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  PROLOOG


  Met een gehaast gebaar wreef Tikian over zijn bezwete gezicht en richtte zijn blik meteen weer op naar het struikgewas langs het vrijwel onzichtbare pad dat ze door de jungle volgden. Hij had hoofdpijn van het constante staren en zijn ogen brandden. Hij vloekte binnensmonds. Als hij de zaken een beetje slimmer had aangepakt, dan had hij zich momenteel kunnen vermaken met een gewillige dienstmaagd op het landgoed van zijn vader. Maar hij was zo’n stommeling!! Hij moest altijd weer zo nodig het onmogelijke willen en dat was hem dit keer fataal geworden.


  De gedachte aan de knappe gravin toverde een glimlach op zijn gezicht. Die nacht met haar zou hij nooit vergeten. Een openbaring was ze geweest! Er waren al wel meer vrouwen in zijn leven geweest, maar zij... Aanvankelijk had hij gedacht dat ze verlegen was en kil – een klassieke schoonheid, lang en slank, met diepblauwe ogen, het lange haar streng naar achteren gekamd. Morena had ongebruikelijk lang weerstand geboden. Bijna drie weken had hij haar het hof moeten maken. Ze was namelijk een vrouw met principes. Maar uiteindelijk had ze zich aan hem overgegeven.


  Alles was gereed geweest voor die ene nacht die hij met haar wilde delen. Haar man, de keizerlijke afgezant, was in een bordeel en Tikian had de hoeren omgekocht om de graaf niet voor de ochtendschemering te laten gaan. En zij, zij had hem met kloppend hart verwacht... Tikian had voorgewend dat hij alleen maar kwam om voor haar over de liefde te zingen, de verzen waar zij hem toe had geïnspireerd. Maar hij had donders goed geweten dat ze allang naar meer verlangde dan naar fraaie woorden. Drie weken lang had hij gezien hoe haar man haar verwaarloosde. De graaf zat gevangen in zijn politieke intriges en had geen oog meer voor de schoonheid van zijn echtgenote. Eigenlijk, bedacht Tikian, kon je wel zeggen dat de graaf haar regelrecht in zijn armen had gedreven.


  Tijdens hun rendez-vous in de kersentuin, onder witte bloesembladeren, had het verlangen de overhand gekregen over Morena’s trots. Uiteindelijk was zij het geweest die hem had gekust. De gravin was een vrouw die heel goed wist wat ze wilde en nadat ze hem in haar vertrek had uitgenodigd, had ze hem genomen met een wildheid en een passie die hij niet achter haar had gezocht. De liefdesnacht met haar was één grote, wonderbaarlijke roes geweest en uiteindelijk was hij uitgeput in haar armen in slaap gevallen. Dat was zijn eerste fout geweest.


  Toen hij wakker werd, stond de graaf foeterend en met zijn zwaard zwaaiend in de deuropening van het slaapvertrek. Zonder erbij na te denken was Tikian het bed uit gesprongen en had zijn rapier getrokken. Zijn tweede fout!


  Hij had moeten weten dat een tweedeklas diplomaat geen tegenstander voor hem was. Hun strijd was voorbij voordat hij echt was losgebarsten. Hij had de graaf een steek in de rechterschouder toegebracht, had zijn spullen bij elkaar gegrist en was met een sprong over het balkon in de tuin verdwenen. Inderhaast was hij echter zijn cape vergeten. Dat was de ergste fout geweest, want in de kraag waren met gouddraad zijn initialen aangebracht. Niet de gravin, maar zijn cape had hem verraden en hem naar deze jungle gestuurd.


  Aanvankelijk had hij nog gemeend dat de zaak wel zou overwaaien als hij zich zou terugtrekken op een afgelegen landgoed in de buurt van de woestijn, maar toen kwam hem ter ore dat koningin Amene hem voor dat lachwekkende bagatel tot twintig jaar vestingstraf had veroordeeld en haar gardes opdracht had gegeven om in het hele koninkrijk naar hem te zoeken. Amene had hem opgeofferd om de ijdelheid van de keizerlijke afgezant te strelen! En haar gardisten namen hun opdracht serieus. Twee keer had hij de kerker op een degenbreedte weten te ontlopen en uiteindelijk had hij het Lieflijke Veld moeten verlaten. In Chorhop had hij zijn rapier in dienst van huurlingenkapitein Galahan gesteld, die op zijn beurt de roep van de koning van Brabak was gevolgd toen de smerige oorlog om het kleine koninkrijk Trahelië was uitgebroken.


  Het tromgeroffel van de wilden die de heerseres van het woudkoninkrijk in de oorlog waren gevolgd, dreunde dof door de jungle. Een stelletje kaalgeschoren en beschilderde barbaren, die de hoofden van hun vijanden afhakten om ze ter versiering aan hun gordels te hangen. Hoerenzonen waren het, stuk voor stuk, deze Moha’s die zich aan geen enkele regel der krijgskunst hielden. Nooit traden ze openlijk aan voor een gevecht. Ze lagen in de jungle op de loer en schoten met vergiftigde pijlen vanuit een hinderlaag.


  Hij wreef nogmaals over zijn voorhoofd. Hij was nooit bang geweest voor een eerlijk gevecht, hij was een meester met rapier en dolk, maar daar had hij hier weinig aan. Deze oorlog kende geen veldslagen die ooit door barden zouden worden bezongen. Hier waren geen koene helden in fonkelende uitrusting, geen roemrijke duels te midden van het strijdgewoel wanneer twee stoere kerels op elkaar stuitten. Hun huurlingenlegertje plunderde hier en daar een dorp en leverde de bevolking uit aan de slavenhandelaars die hen volgden als een zwerm aasgieren. De Traheliërs daarentegen hadden al twee keer bij nacht het huurlingenkamp overvallen en waagden zich af en toe aan schermutselingen met de achterhoede.


  Tikian schrok op uit zijn overpeinzingen. Vooraan was krijsend een zwerm bonte vogels opgevlogen. Moron, de aanvoerder, gaf zijn mannen een teken om te bukken en dekking te zoeken. Toen stuurde hij met een wenk de twee spoorzoekers die hen begeleidden vooruit.


  Deze onderneming was gekkenwerk. Ze waren met veel te weinig man. Met zijn twaalven hadden ze die ochtend het kamp verlaten. Waarschijnlijk was kapitein Galahan van plan om zijn eigen zakken te vullen ten koste van hen. Over twee dagen was het betaaldag. Als ze op deze zinloze patrouille het leven lieten, dan zou die schurk in de soldijafrekening voor de Brabaker officieren ongetwijfeld aangeven dat hij hun nog voor de afmars had uitbetaald om zo hun soldij zelf op te kunnen strijken. Tikian nam de hele groep in ogenschouw. De kapitein zou een aardig kapitaaltje kunnen vergaren. Hij had de duursten uit zijn groep uitgezocht. Afgezien van hun sergeant-majoor, Moron, behoorde geen van hen tot de basisgroep van de huurlingeneenheid. Galahan zou geen van hen missen! Misschien was die ellendeling van plan het geld in eigen zak te steken en zich dan terug te trekken uit de jungle.


  Al met al zag het er niet gunstig voor hen uit. Ze waren de afgelopen dagen te diep in het woud doorgedrongen en afgesneden geraakt van de rest van het Brabaker leger.


  De twee Moha spoorzoekers keerden terug en smiespelden zachtjes met Moron. Wat zouden ze bespreken? De sergeant-majoor stond op en gaf met zijn rechterhand een teken om door te marcheren. Nog altijd dreunde van alle kanten het doffe tromgeroffel van de Moha’s. Werden die vervloekte wilden dan nooit moe? Dat ging al dagen zo.


  ‘Wat zouden die apenkoppen hebben ontdekt?’ Gion, de boogschutter, had Tikian met twee snelle stappen ingehaald. Hij was een gezet, klein mannetje met kortgeschoren, knalrood haar en een borstelige snor. Zijn armen had hij laten tatoeëren door Thorwaler beeldstekers en hij droeg meerdere zilveren oorringen, zoals de zeelieden uit de zuidelijke landen. Vanwege zijn gedrongen lichaam leek hij op het eerste gezicht wat log, maar Tikian had Gion bezig gezien met pijl-en-boog en hij wist hoe snel en dodelijk zijn massieve armen het wapen beheersten. Hij was ongetwijfeld de beste schutter in Galahans huurlingenlegertje. Gion kon een doel ter grootte van een duimnagel vanaf vijftig schreden afstand raken. Maar ook voor hem was de jungle de verkeerde plek, want in dit dichte struikgewas kon je zonder het te merken op vijftig schreden afstand een heel leger voorbijlopen. De vijand kwam hier altijd verrassend, zodat een schutter hooguit één schot had voordat het gevecht van man tegen man begon.


  ‘En, wat denk jij dat ons wacht?’ vroeg Gion onzeker. ‘Een dorp van de wilden of misschien een van de legendarische tempelsteden waar meer goud zou zijn dan in de schatkamers van de keizer?’


  ‘Het zou mij meer waard zijn dan al het goud rond de nek van de keizer als we eindelijk onze vervloekte bondgenoten tegen het lijf lopen. De Al’Anfaners zouden toch vanuit het oosten en het zuiden het Kemirijk binnenvallen? Ik vind dat ze wel erg lang op zich laten wachten! Wij mogen hier het vuile werk opknappen zodat zij uiteindelijk een eenvoudige zege kunnen behalen.’


  ‘We zitten in de jungle, Tikian. Boodschappen zijn hier soms lang onderweg. Het zou mij niets verbazen als we achter de volgende bocht in de weg op een Al’Anfaanse voorpost stuiten en te horen krijgen dat de hoofdstad van Trahelië allang is gevallen.’


  ‘En dat getrommel?’ Tikian schudde zijn hoofd. ‘Zelfs al zou Khefu al zijn veroverd, de oorlog is nog niet voorbij.’


  – § –


  Takate luisterde naar de tonen van de trommels die de dood van de Brabakers meldden. Veel krijgers van de Keke-Wanaq hadden zich aangesloten bij de bleekhuiden die de heerseres van Khefu dienden. De vreemdelingen waren gekomen om te plunderen en slaven te maken, maar geen van hen zou de jachtgronden van de Keke-Wanaq weer verlaten! Ze waren dom en zonder padvinder konden ze nooit de weg vinden in het woud. Spoedig zouden de mieren hun aas opvreten en de hoofden van de bleekhuiden zouden hun gordels sieren.


  Takate keek over zijn schouder naar de slanke vrouw met het zonnehaar die achter het opperhoofd van de bleekhuiden liep. Ze droeg een lang, dun mes aan haar zij waarvan de kling zo smal was als een vinger. In haar rechterhand droeg ze een merkwaardige, grote stok met aan de punt een zonnesteen. De vrouw beschikte over boze krachten en hij voelde hoe haar aanwezigheid de geesten van het woud schrik aanjoeg. Hij zou haar hoofd nemen en daarmee de betovering verbreken.


  De bleekhuiden vertrouwden hem en het was gemakkelijk om hen in het verderf te storten. Ze waren zo dom dat ze een krijger niet van een verrader konden onderscheiden. Ze geloofden dat hij een padvinder was... Takate glimlachte. Toen hij zojuist met zijn broer vooruit was gegaan, zogenaamd om de weg te verkennen, hadden ze een bode van het oorlogsopperhoofd ontmoet. Ze moesten de bleekhuiden naar de sprekende stenen leiden. Daar waren twee dagen geleden ook de anderen het verderf ingejaagd. Een sjamaan van de heerseres van Khefu had de krijgers begeleid en de doden doen opstaan om tegen de indringers te strijden. Het was een woeste veldslag geweest en de Keke-Wanaq hadden veel hoofden genomen. Slechts weinig bleekhuiden hadden de rivier weten te bereiken waar het land aan de Tschopokikuha’s behoorde en de jacht ten einde kwam. Die bleekhuiden zouden hun niet ontkomen!


  Takate balde zijn vuisten zodat zijn lange nagels zich in het vlees van zijn handpalmen boorden. De oude beelden keerden voor zijn geestesoog terug om hem te belagen en schrik aan te jagen. De beelden van die nacht dat de bleekhuiden in zijn dorp waren gekomen om hen tot slaven te maken. Ze hadden alleen de jongeren en sterkeren uitgezocht, alle anderen waren afgemaakt. Een grote man met een baard had hem met een zwaard neergestoken en laten liggen. Zijn nipakau had hem die nacht moeten verlaten zodat zijn tapam, zijn beschermgeest, kon gaan ronddolen op zoek naar een nieuw lichaam. Maar zijn levenskracht was niet van hem geweken. Drie dagen lang had hij vol pijn in zijn eigen bloed gelegen... Alleen, de enige die het bloedbad van de bleekhuiden had overleefd. Toen had een rondtrekkende sjamaan hem gevonden. De oude man had gezegd dat hij de roep van zijn tapam was gevolgd en hij had hem een nieuwe naam gegeven. Takate, wat in de taal van de bleekhuiden ‘wiens hand altijd bloederig is’ betekent.


  Hij keek naar de rode halve cirkel die zijn nagels in zijn handpalmen hadden geboord. Nog voordat de nacht kwam zou hij zijn bloed afwassen met het bloed van Zonnehaar.


  ‘Is het nog ver naar het kamp?’ vroeg de vreemde kapitein terwijl zijn hemelkleurige ogen angstig over het struikgewas dwaalden.


  ‘Zo ver als de bloemenvogel vliegt terwijl een noot van een hoge boom valt.’


  ‘Dat waardeer ik zo aan jullie Moha’s. Jullie antwoorden zijn altijd gemakkelijk te begrijpen en toch vol verheven lyriek. Zullen we er zijn voor de ondergang van het Praiosgesternte?’


  Takate knikte. Ze waren zo dom, die bleekhuiden. Ze wisten niet eens dat de Moha’s maar een van vele volkeren waren die in het grote woud leefden. Hij glimlachte, overtuigd van de overwinning. De Keke-Wanaq hadden niets gemeen met die onschuldige bloemenvreters. De bleekhuiden zouden voor hun domheid betalen met hun leven. ‘Lang voordat het hemellicht is gedoofd zult u het einde van uw weg bereiken.’


  – § –


  ‘Ruik je dat?’


  Tikian knikte. Hij kende hem maar al te goed, de geur van de dood. Zoetig en misselijkmakend – de stank van rottend vlees.


  Gion knielde neer en spande de pees op zijn korte hoornen boog. ‘Bij Boron, hier is iets niet in de haak. De spoorzoekers zouden ons toch naar het kamp van de Brabakers brengen?’


  ‘Over de flanken uitzwermen!’ overstemde de stem van de sergeant-majoor het kabaal van de trommels. Tikian trok zijn rapier en de slanke pareerdolk; toen knikte hij kort tegen Gion en verdween in het struikgewas aan de rand van het smalle wildpad dat ze gevolgd waren. Hij wist dat de boogschutter twee schreden achter hem zou volgen, gereed om hem met zijn wapen dekking te geven.


  Tikian voelde hoe zijn hart sneller begon te kloppen. Ze waren hier, de Traheliërs! Voorzichtig schoof hij een tak aan de kant en hij probeerde de groene muur van bladeren en slingerplanten met zijn blik te doordringen. Zijn mond was droog, hij was bang. Hij had gezien hoe de Moha’s met de jungle wisten te versmelten. Ze konden vijf schreden voor je staan en toch zag je ze niet. Het was net tovenarij.


  ‘Links voor je!’


  De beide klingen ter afweer geheven draaide Tikian zich razendsnel om. Hijgend knipperde hij het zweet uit zijn ogen. Hij zag niks! Wat bedoelde Gion? Waar had hij hem voor willen waarschuwen? Hij hurkte neer en draaide langzaam om zijn eigen as. Zijn blik viel op een met veren en gekleurde stroken versierde houten stok die tussen de bosjes stond.


  ‘Wat heeft dat te betekenen?’ siste hij tegen Gion.


  Die haalde zijn schouders op. Toen verliet hij zijn dekking en hurkte naast Tikian neer. ‘Dat is die tovenarij van hen,’ mompelde hij zachtjes. ‘De beul mag weten waar dat ding voor bedoeld is.’


  ‘Ik laat me toch niet bang maken door een houten stok?’ Tikian sloop in elkaar gedoken verder. Er liep een rilling over zijn rug. Hij beet zijn tanden op elkaar. Rustig blijven, vermaande hij zichzelf. Over een, twee jaar zul je lachen om deze dag en om je angst.


  Voorzichtig boog hij de takken van een struik uit elkaar en hij zag een grote open plek in het woud. Snel sloeg hij het Praiosteken. Overal lagen lijken! De doden droegen Brabaker wapenrokken. De wilden hadden niet gelogen. Ze hadden hen daadwerkelijk naar hun bondgenoten gebracht.


  Tussen de lijken stonden de armzalige resten van verbrande tenten. Overal lagen gescheurde kleren en gebroken wapens. De Traheliërs moesten de eenheid hebben verrast terwijl ze op het punt stonden hun kamp op te slaan.


  ‘Bij alle goden!’ Gion was naast hem geslopen. ‘Wat is hier gebeurd?’


  Naast hem ritselde iets in de bosjes. Moron liep de open plek op. Voorzichtig spiedde hij over de rand van zijn kleine leren rondschild en hij hurkte neer om een kleiner doelwit te vormen, mochten er ergens vijandelijke boogschutters op de loer liggen. Toen sloop hij langzaam in de richting van de heuvel die zich midden op de open plek verhief en die gekroond werd door een vervallen, half door slingerplanten overwoekerde ruïne.


  Moron hield even stil bij alle lijken en onderzocht ze. Voor zover Tikian kon zien waren ze allemaal verminkt. De apenkoppen hadden hun hoofden als trofeeën meegenomen.


  De sergeant-majoor bereikte de ruïnes en wenkte met geheven zwaard. ‘Allemaal hierheen! Opschieten!’


  Op dat moment verstomden de trommels. Er viel een angstaanjagende stilte over de jungle, zelfs dierengeluiden waren niet meer te horen.


  ‘Bij Rondra, nu hebben ze ons...’ Tikian zag dat Gions handen trilden. Vanaf de zijkant klonk een langgerekte kreet.


  ‘We moeten naar Moron! Hier kunnen we ons niet verdedigen. Als ze naar de ruïne willen, moeten ze eerst het open veld oversteken. Hier in de bosjes zien we ze niet aankomen.’


  Gion trok een grimas. ‘Maar eerst moeten we zelf levend het open veld over zien te steken.’


  ‘Dat is het probleem.’ Tikian pakte zijn wapens steviger vast en drong door de bosjes heen. Links en rechts van hem renden de andere huurlingen. Ook Gion was meegekomen. Pijlen en werpprojectielen hagelden op hen neer. Er schampte iets langs Tikians wang. Hij voelde het warme bloed langs zijn hals lopen. Er was nog maar één doel: de ruïne op de heuvel. Die bereiken betekende blijven leven. Hij sprong over een lijk heen en dook opzij. Gion had hem geleerd nooit in een rechte lijn te lopen als schutters op hem mikten.


  Naast hem slaakte een man een kreet terwijl hij struikelde. Mehmed, een Novadische zwaardvechter. Ze waren twee godsnamen samen in de jungle geweest, toch had hij hem amper gekend. Tikian holde onaangedaan verder. De ruïne was nog maar tien schreden van hem verwijderd. Snel wierp hij een blik over zijn schouder. Aan de rand van de open plek dook een groepje Moha’s op. Ze waren bewapend met blaaspijpjes en steenslingers. Een paar krijgers droegen met veren versierde knotsen.


  Tikian voelde dat zijn arm werd geraakt en hij liet de pareerdolk uit zijn van pijn verdoofde vingers glippen. De leren lus rond zijn pols verhinderde dat het wapen op de grond viel.


  Met een snoekduik sprong hij over een laag muurtje, rolde over zijn schouder weg en stootte zijn rechterknie tegen een scherpe steen. Meteen stak hij zijn rapier omhoog en draaide zich om naar de vijand. Hij had het gered! Hij had de ruïne bereikt. Nu mochten ze komen!


  Naast hem zat Gion hijgend achter het muurtje gehurkt. ‘Hebben ze je te pakken gekregen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niks ernstigs.’ Toen spiedde hij over de rand. Twee van hun kameraden hadden het niet gered. Over een van hen stond al een Moha gebukt die met zijn steenbijl uithaalde om het hoofd als trofee te nemen.


  Tikian beet zijn tanden op elkaar. Stelletje barbaren! Nu pas zag hij de slanke vrouw, de tovenares. Ook zij was gevallen en zo te zien was ze gewond. Leunend op haar stok probeerde ze weer overeind te komen.


  Als op een stil commando hadden de Moha’s hun aanval afgebroken en volgden hen niet meer. Twee junglekrijgers hadden de tovenares echter opgemerkt.


  Tikian slikte. Hij weigerde om toe te kijken terwijl ze Elena voor zijn ogen de keel doorsneden. Hij schoof rapier en dolk in zijn gordel en liet het met ijzer versterkte rondschild van zijn schouder glijden. ‘Geef me dekking, Gion!’ Met een sprong was hij over het muurtje en stormde ineengedoken achter zijn schild op de vrouw af.


  ‘Godvergeten idioot!’


  Tikian sloeg geen acht op de stem van zijn kameraad. Een pijl suisde langs hem heen en trof de voorste van de twee Moha’s die naar Elena toe renden in de hals. Met een doffe klap knalde een steen tegen zijn schild. Toen was hij bij haar en boog zich over haar heen. ‘Kruip langzaam terug. Ik zal je dekking geven. Ben je zwaargewond?’


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘Bedankt.’


  ‘Bewaar die dank maar voor later. We zijn nog niet in veiligheid.’


  De tweede Mohakrijger was op slechts enkele schreden van Tikian stil blijven staan. Met dreigend geheven knots nam hij hem op. Zijn ogen waren donker en koud. Tikian herkende hem. Het was een van de twee spoorzoekers die hen hiernaartoe hadden gebracht.


  ‘Vuile verrader!’ siste hij. ‘Jou stuur ik naar de nederhellen!’


  ‘Hoe kan ik iemand verraden aan wie mijn hart nooit heeft behoord, bleekhuid?’ De Moha haalde uit voor een klap met zijn knots, maar een op zijn buik gerichte steek deed hem achteruitdeinzen.


  Tikian glimlachte en week eveneens een klein stukje achteruit. Het was een goed gevoel om Gion met een pijl op de boog achter zich te weten. De Moha moest precies voor hem blijven staan. Als hij probeerde hem van opzij aan te vallen, zou hij in Gions schootsveld lopen.


  ‘Je tapam zal vandaag op dwaaltocht gaan, kleine man.’ De Moha haalde uit voor een klap en Tikian stak zijn schild omhoog om zijn hoofd te beschermen. Hij kreunde onder de kracht van de treffer en een paar hartslagen lang voelde zijn linkerarm als verdoofd. Hij probeerde een klap om het schild heen uit te voeren, maar zijn tegenstander ontweek met een zijdelingse draai en trapte hem tegen zijn linkerknie. Krachteloos zakte zijn been onder hem weg en hij struikelde. Vertwijfeld probeerde hij achterhands uit te halen naar de benen van de Mohakrijger, maar die was te snel. De kling schampte maar licht langs zijn bovenbeen. Met een triomfantelijke kreet gaf de wilde hem een trap tegen de borst. Toen hief hij zijn knots.


  Tikian probeerde zijn schild op te heffen, maar een volgende trap rukte zijn arm opzij. Zo zag de dood er dus uit... De ogen van de woudmens lichtten op van pure bloeddorst. Laat hem maar komen! Met zijn rechterhand hield Tikian krampachtig zijn slanke rapier vast. Nog had hij niet verloren! Met een enorme krachtsexplosie sloeg hij de naar beneden suizende knots aan de kant, veranderde toen de slagrichting en stak de Moha vlak onder de ribbenboog. Op datzelfde moment werd die getroffen door een pijl in zijn schouder. Met een kreet van pijn viel hij achterover, starend naar het bloedige wapen in Tikians hand.


  Met een sprong was Tikian weer op de been. Voorzichtig zette hij een stap achteruit. De Moha hield een hand tegen zijn wond geperst, donker bloed sijpelde tussen zijn vingers door. Zonder zijn blik van Tikian af te wenden, zakte hij langzaam op zijn knieën.


  ‘We zien elkaar weer, kleine man...’


  Tikian lachte kil. ‘Niet in deze wereld.’ Achter zijn schild gedoken liep hij achteruit naar de ruïne. Aan de rand van de open plek stonden inmiddels meer dan honderd woudmensen. Waar wachtten ze op? Ze vielen hem zelfs niet met werpprojectielen aan. Er was iets niet in orde.


  Hij bereikte de tovenares, die zich kruipend over de lichamen van de doden voortbewoog. Met zijn linkerhand trok hij haar overeind, maar verloor daarbij de woudmensen niet uit het oog. Wat was er toch aan de hand?


  ‘Bedankt,’ mompelde ze zachtjes. Haar gezicht zag asgrauw, zweetdruppels stonden op haar voorhoofd.


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik heb een steen tegen mijn knie gekregen. Ik kan mijn been niet meer buigen.’


  ‘Leun op mij, ik breng je naar de ruïne. Daar zal iemand zich om je bekommeren.’


  ‘Ik geloof niet dat we daar veilig zijn.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Heb je die totem in de bosjes gezien? Deze plek is “taboe”. Dat is de reden waarom ze ons niet aanvallen.’


  Tikian lachte zachtjes. ‘Mooi dat dat heidense gebroed zo bijgelovig is, dan zijn wij in veiligheid. Voorlopig althans.’


  ‘Ik ben bang dat je je vergist. Je denkt toch niet dat ze ons uitgerekend hier hebben aangevallen als wij dan gemakkelijk kunnen ontkomen? De spoorzoekers hebben ons hier opzettelijk naartoe gebracht. Ze hebben een plan.’


  Hij schudde zijn hoofd en keek naar de halfnaakte, beschilderde wilden langs de rand van de open plek. Die zagen er niet uit alsof ze geraffineerde plannen smeedden voordat ze de strijd aangingen. De Moha’s hadden hen opgespoord en aangevallen zoals een jaguar die het spoor van een prooi opneemt. Het was belachelijk om de een of andere ingewikkelde strategie van hen te verwachten.


  – § –


  Elena leunde met haar rug tegen een half vervallen muurtje, haar rechterhand op haar gewonde knie. De minste aanraking veroorzaakte al ondraaglijke pijn. Het kostte haar al haar kracht om zich te bezinnen op de genezende betovering die ze jaren geleden op de academie van Rashdul had geleerd. Aan geneeskunde had ze destijds weinig aandacht besteed. Ze klemde haar tanden op elkaar en probeerde het nog een keer. Keer op keer mompelde ze zachtjes de woorden van de betovering en probeerde in haar geest één te worden met de wond. Ze voelde hoe het bloed in de zwelling stuwde en zag de splinters van de verbrijzelde knieschijf die door de kracht van het projectiel in haar kniegewricht waren gedrukt. De macht van de betovering liet de botten weer aan elkaar groeien. De splinters voegden zich in elkaar en de zwelling nam af. Ten slotte verdween ook de pijn.


  Elena boog voorzichtig haar knie. Ze voelde alleen nog een lichte tinteling. Het was gelukt! Met een zucht leunde ze achterover en ze keek naar de hemel. Het middaguur was nog lang niet voorbij. Donkere wolken pakten zich samen. Nog even en het zou weer gaan regenen. Ze haatte dit land! De drukkende hitte was ondraaglijk. Zelfs de regen bracht geen verlichting. Hij was warm, en zodra de wolken wegtrokken en het Praiosgesternte weer tevoorschijn kwam, werd het alleen nog maar erger dan tevoren. Dan was de lucht zo verstikkend dat elke ademhaling een kwelling was. Ze dacht aan haar jeugd die ze in Rashdul en Fasar had doorgebracht. Van de droge hitte van de woestijn had ze nooit last gehad, maar hier hoefde ze maar een paar stappen te lopen of ze baadde in het zweet. Dit was een land voor naakte barbaren. Als ze hier levend uit zou komen, zou ze aan het einde van deze godsnaam haar huurlingencontract niet meer verlengen. Ze had meer dan genoeg gezien en beleefd! Met haar talenten zou ze haar diensten ook in een aangenamere omgeving kunnen verkopen. Misschien in het Bornland. Er werd gezegd dat daar vele godsnamen lang sneeuw lag en dat de handelsheren er rijker waren dan waar ook op Dere. Dat was nog eens een goede plek voor een tovenares! En sneeuw had ze nog nooit gezien.


  Er liep een rilling over haar rug en haar nekharen gingen overeind staan. Ze keek onzeker om zich heen. Er was iets aan de hand met deze plek. Op een paar stenen had ze verweerde schrifttekens kunnen onderscheiden die nog stamden uit de tijd van de hagedisvorsten. Deze plek was oeroud en Rastullah alleen wist welke duistere daden hier ooit waren gepleegd. Aan het afbrokkelende metselwerk was niet meer te zien welk doel het gebouw ooit had gediend. Misschien was het een begraafplaats geweest of een van die vervloekte cultusplaatsen waar de hagedisheersers honderden mensenoffers hadden gebracht aan hun bloeddorstige goden. Of misschien was het alleen maar een platform geweest waar de wijzen de loop van de sterren hadden geobserveerd. Het was alleen merkwaardig dat de jungle de kleine heuvel niet had heroverd. De open plek waar de ruïne stond had een doorsnede van zo’n tweehonderd schreden en was begroeid met verdord gras. De heuvel zelf was slechts drie of vier schreden hoog en ongeveer twintig schreden lang. Hij had de vorm van een langgerekt ovaal. Het was moeilijk te zeggen hoe het gebouw dat de hagedissen hier hadden opgericht er destijds had uitgezien. Op het voorste deel van de heuvel was bijna niets meer over van het bouwsel. De reusachtige gehouwen stenen lagen woest door elkaar heen alsof een aardbeving het gebouw had vernield. Verder naar achteren was het verval minder sterk; daar waren zelfs een paar kamers die nog volledig intact waren.


  Vanuit het westen klonk het doffe gerommel van een naderend onweer en een warme wind ruiste door de bomen. Toen vielen de eerste grote regendruppels. Elena greep naar haar toverstaf en sprong overeind. Ze wilde verder naar achteren bescherming zoeken tegen de regen.


  Nog voordat ze de eerste gewelfbogen bereikte, was ze helemaal doorweekt. Ze vloekte. Niets in dit land was zoals ze het gewend was! De bomen groeiden tot in de hemel en als het een keer begon te regenen, dan leek het wel alsof Rastullah besloten had het hele mensengeslacht te laten verzuipen. Door de dichte regen was de rand van de open plek bijna niet meer te herkennen en het geruis verslond alle andere geluiden. Als de Moha’s nu zouden aanvallen... Elena schudde haar hoofd en haar natte haar vloog om haar schouders. Nee, de wilden zouden niet aanvallen. Er was iets waardoor ze zich verre hielden van deze plek. Ze zouden daarbuiten blijven zitten wachten.


  ‘Je bent weer helemaal op de been. Zo erg was het kennelijk toch niet.’ Een schaduw maakte zich los uit een van de gewelfnissen. Het was Tikian, de jonge krijger die haar leven had gered.


  ‘Jij weet iets van vechten, ik beheers andere kunsten. Had ik je eigenlijk al bedankt?’


  Hij maakte een wegwerpgebaar. ‘Vergeet het! Laten we zeggen dat je me wat schuldig bent.’


  ‘Het lijkt me wel zo slim om niet al te ver in de toekomst te denken. Volgens mij zijn onze vrienden daarginds niet van plan om ons levend te laten gaan.’ Ze nam hem onverholen op. Hij zag er niet slecht uit, slank en gespierd. Hij had een knap gezicht en volle, sensuele lippen. Donkere lokken vielen tot ver over zijn rug. Hij grijnsde uitdagend. Kennelijk had hij haar gedachten geraden.


  ‘In de liederen van de dichters is het altijd een stuk romantischer als een jong stel in een ruïne toevlucht zoekt tijdens een storm.’


  Elena rilde. ‘Zouden we hier een vuur kunnen maken?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Vergeet het. Je hebt hier alleen maar stof en stenen. Maar ik weet nog wel een andere manier om je te warmen als je...’


  De roodharige boogschutter en twee andere huurlingen stormden langs hen heen het half vervallen gewelf in en schudden de regen uit hun haren.


  ‘Snertweer,’ mopperde Gion. ‘Als je het mij vraagt zijn die wilden verwant met de vissen. Ze staan nog altijd langs de rand van de open plek, de regen lijkt ze niks uit te maken.’ Hij keek van Tikian naar Elena en begon te grijnzen. ‘We storen toch niet?’


  ‘Niet meer dan een steen in een schoen of een worm in een appel waar ik net een grote hap van heb genomen. Je zou kunnen zeggen dat je aanwezigheid me ongeveer net zo gelukkig maakt als een...’


  ‘Voorzichtig, vriend, voer het niet te ver.’ Gions vingers speelden met de sluiting van zijn koker. ‘Ik zou in de verleiding kunnen komen om je wambuis met pijlen te doorboren en je dan...’


  ‘Genoeg, stelletje heethoofden! Als jullie je gemoed willen luchten, doe het dan eerst op die wilden voordat jullie elkaar wederzijds de kop inslaan.’ Elena sloeg rillend haar armen om zich heen en liep wat verder het gewelf in. Het vleide haar dat Tikian vanwege haar een duel wilde aangaan. Er gingen geruchten dat hij van adel was. Het zou ongetwijfeld amusant zijn om zich door hem het hof te laten maken... Vooropgesteld dat ze hier levend uit zouden komen.


  Buiten was het doffe getrommel weer begonnen. Het was een langzaam, murw makend ritme. Elena wreef over haar bovenarmen. De regen leek af te nemen, maar warmer werd het niet. Lag dat misschien aan dit merkwaardige bouwwerk? Had de kou zich tussen deze oeroude stenen genesteld? Ze lachte zachtjes. Wat een onzin! Ze kon maar beter een mogelijkheid bedenken om dat stelletje bijgelovigen schrik aan te jagen. Met wapengeweld zouden ze die wilden niet kunnen verslaan, maar misschien kon zij de Moha’s met een drogbeeld of een andere tovenarij zo laten schrikken dat ze op de vlucht sloegen.


  ‘Hé, tovenares, kijk eens wat ik hier heb gevonden!’ Gion en een van de andere krijgers stonden in een donkere nis en keken naar iets op de grond.


  ‘O nee, daar ga ik in geen geval naar beneden,’ zei een van de mannen driftig. Het was Olek, een boom van een Andergaster die bewapend was met een reusachtige tweehandige bijl. ‘Bij alle goden, we moeten weg van deze vervloekte plek! Ruiken jullie dat niet?’


  ‘Wat moeten we ruiken dan?’


  ‘Hij bedoelt onze Brabaker vrienden daarginds.’ Gion lachte boosaardig. ‘Wat mij betreft, ik heb die hazenharten nooit kunnen luchten. Die sukkels hebben zich zo te zien in hun slaap laten verrassen. Ze hebben niet beter verdiend.’


  ‘Ik heb het niet over die lijken!’ gromde Olek. ‘Er is nog iets anders...’


  Elena was inmiddels bij de mannen komen staan. Ze stonden voor een smalle, half met puin gevulde trapkoker die naar beneden leidde.


  ‘Waar komt die trap volgens jou op uit?’ Tikian had zich naar haar omgekeerd. ‘Denk je dat we via die weg kunnen ontsnappen?’


  Elena haalde haar schouders op. ‘Wie weet? Misschien is het alleen maar de toegang tot een dieper gelegen gewelf.’


  ‘Ze zeggen toch dat de hagedisvorsten zich in gouden catacomben lieten begraven?’ mengde Drustan zich in het gesprek, de andere huurling die met Gion was meegekomen. In zijn ogen lag een begerige fonkeling.


  Elena knikte. ‘Dat zeggen ze. Maar goud uit een hagedissengraf stelen, dat kun je vergeten. Rond deze catacomben zijn ontelbare vallen aangebracht. Om nog maar te zwijgen van de vloeken waarmee de Sskhrsechim de crypten beveiligd hebben voordat ze werden verzegeld. Geloof mij, Drustan, het is niet slim om je vingers uit te strekken naar hagedissengoud. Maar misschien vinden we daarbeneden een geheime gang die ergens in de jungle uitkomt...’


  ‘Ik zet geen voet op die trap!’ Olek deed een stap achteruit en hield beschermend zijn bijl omhoog. ‘Jullie zijn gek als je daar naar beneden gaat!’ Zijn ogen waren groot van ontzetting en zijn stem was een angstig gesis. ‘Ik ga daar niet naartoe...’


  ‘Is er nog iemand die liever hier boven wil blijven?’ Tikian keek uitdagend in het rond.


  ‘We hebben geen fakkels,’ meende Gion. ‘We breken onze nek als we in het donker naar beneden klauteren.’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Elena streek over de kristal aan het uiteinde van haar stok en kleine, gele vlammen begonnen rond de steen te spelen. ‘Dit is beter dan welke fakkel ook. Geen windvlaag kan dit vuur doven.’ Het avontuur lokte en ze hadden weinig keus... Als de Moha’s besloten tot de aanval over te gaan, dan hadden ze geen kans levend aan hen te ontkomen. Maar hierbeneden zouden ze mogelijk een schuilplaats vinden of een vluchtweg.


  Gion likte geschrokken over zijn lippen. De tovenares had de indruk dat hij wat bleker was geworden. Tikian en Drustan leken niet verrast door het magische spelletje met de vlammentovenarij. Misschien hadden ze al vaker samen met magisch begaafden gevochten en wisten ze dat het geen grote kunst was om een toverstaf te veranderen in een nimmer dovende fakkel.


  ‘En, wie van jullie helden gaat er mee?’ Elena glimlachte uitdagend. Ze genoot ervan om de mannen in verlegenheid te brengen en zich voor te doen als een harde, onverschrokken huurlinge.


  ‘Ik ben niet bang voor een paar bedompte catacomben.’ Tikian trok zijn rapier en ging bij de trap staan. ‘En hoe staat het met jullie?’


  ‘Ik lever ook liever slag met een paar ratten en vleermuizen dan met een hele stam bloeddorstige koppensnellers.’ Drustan gespte het rondschild van zijn rug en liet het over zijn linkerarm glijden. Toen trok ook hij zijn wapen.


  ‘Nu we licht hebben, is er waarschijnlijk geen uitvlucht meer te bedenken,’ mompelde Gion en hij draaide zich om naar Olek, de bijlvechter. ‘Ga naar Moron en vertel hem waar wij zijn. Mochten we voor het inbreken van het duister niet terug zijn, dan moeten jullie iets bedenken om die trap te barricaderen.’


  – § –


  Tikians mond was kurkdroog. Het was geen goed idee geweest om in dit godenvergeten rattenhol af te dalen. De trap had naar een hoge gang geleid waarvan de wanden versierd waren met angstaanjagende reliëfs. In het flakkerende licht van de fakkel maakten ze een merkwaardig echte indruk en hij had geprobeerd er zo min mogelijk naar te kijken. Het waren taferelen van akelig opgezwollen hagediswezens die aan hun altaren offers brachten aan onuitsprekelijke godheden en demonische wezens opriepen.


  Elena had de afbeeldingen nieuwsgierig bekeken. Wat was dat voor iemand dat de gruwel van die oeroude reliëfs haar koud liet? Voor het eerst sinds hij haar kende vroeg hij zich af welk pad de tovenares bewandelde en stiekem was hij ervan overtuigd dat ze niet de weg van het licht ging. Er waren geruchten dat ze de arcane kunsten had geleerd aan een van de academies van het kalifaat en dat ze nooit een tempel van de twaalf goden betrad. Misschien bad ze wel tot Rastullah, de afgod aan wie de ketterse woestijnstammen zich hadden onderworpen, of misschien diende ze zelfs wel een van de aartsdemonen uit de nederhellen.


  Hij wierp een steelse blik op haar handen. Er werd gezegd dat demonendienaren een vinger of een ander lichaamsdeel moesten offeren aan hun heer. Maar Elena had al haar vingers nog. Ze was een heel knappe vrouw en Tikian had al meermaals geprobeerd een gesprek met haar aan te knopen, maar ze had altijd koel en afwijzend gereageerd. Wat zou haar ertoe hebben bewogen om dienst te nemen in een huurlingenleger? Ze was slank en tenger, en leek misplaatst tussen de rauwe krijgers en krijgsters die zich rond Galahans banier verzameld hadden. Toch werd ze door iedereen geaccepteerd. Sommigen waren regelrecht bang voor haar en er deden allerlei geruchten over haar de ronde. In Chorhop zouden twee als koelbloedig en gewetenloos bekendstaande slavenjagers in pure paniek voor haar op de vlucht zijn geslagen, alleen maar omdat ze haar vuist naar hen had geheven en hen een verwensing naar het hoofd had geslingerd. Ook beweerde Larissan, een kruisboogschutter uit Galahads huurlingenleger, dat ze hem een keer middels tovenarij twee weken lang had opgezadeld met zulke vreselijke nachtmerries dat hij geen nacht meer rustig kon slapen. Tikian hechtte weinig geloof aan die verhalen. Ze pasten niet bij Elena. Haar bleke, smalle gezicht maakte op hem tegelijk een onschuldige als ongenaakbare indruk.


  Zou hij indruk op haar hebben gemaakt met zijn ‘heldendaad’? Gion had gelijk gehad, het was je reinste waanzin geweest om uit zijn dekking tevoorschijn te stormen om haar te redden van die twee Moha’s. En toch... Hij glimlachte. Nee, dit was niet de plek om de galant te spelen. Als ze in Kuslik of in Grangor waren geweest, dan zou hij haar ongetwijfeld volgens alle regelen der kunst het hof hebben gemaakt, maar hier...


  Hij keek om zich heen. De gang helde een beetje en mondde uit in een grot die diep onder het woud moest liggen. Het was hier zo koud dat zijn adem in kleine witte wolkjes voor zijn mond bleef hangen en het plafondgewelf was zo hoog dat het licht van de toverstaf niet volstond om het aan het duister te onttrekken. Over de vloer en de wanden van de grot liepen zeldzame metalen banden. Ze vormden veelpuntige sterren en merkwaardige curves. Hij werd helemaal duizelig als hij probeerde de patronen van die metalen lijnen te volgen.


  Elena daarentegen leek wel in een roes. De grot joeg haar duidelijk geen angst aan en ze leidde hen steeds dieper het duister in. Het geluid van haar voetstappen brak in een duizendvoudige echo tegen de onzichtbare wanden die ergens achter de wand van duisternis lagen.


  Tikian keek naar de twee andere krijgers. Ook zij waren allang bereid om dit avontuur af te kappen. Het was overduidelijk dat ze van deze akelige grot geen redding hoefden te verwachten. Alleen de tovenares wilde steeds verder.


  ‘We zijn hier niet alleen,’ fluisterde Drustan zachtjes toen Elena weer was blijven staan om een van de metalen tekens op de vloer nader te bestuderen.


  ‘Klets geen onzin,’ siste Tikian geërgerd. ‘Wie zou er hier moeten zijn?’


  ‘Iemand met verdomd grote voeten. Zie je die sporen niet daar voor ons in het stof?’ De Tobriër wees met zijn zwaard naar een van de metalen punten een eindje opzij van hen waar sporen van grote, blote voeten in het stof stonden.


  ‘Geloof jij dat een van de Moha’s ons naar beneden is gevolgd?’


  Drustan haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Het kan mij ook niet schelen of die sporen van een Moha zijn of van een Bornlander met platvoeten. Ik heb gewoon geen behoefte om iemand te ontmoeten die vrijwillig deze kelder opzoekt.’


  ‘Elena!’ De echo reduceerde Tikians kreet spottend tot ‘na... na... na...’.


  De tovenares dook in elkaar en draaide zich met een ruk om. ‘We moeten hier wat zachter doen,’ fluisterde ze.


  ‘Laten we teruggaan, we hebben genoeg gezien. Dit is geen plek voor godenvruchtige stervelingen.’


  ‘Wat weet jij daar nou van, zwaardvechter? In deze grot hebben ooit magiërs de grenzen tussen de sferen neergehaald. De tekens op de grond zijn demonenkringen en bancirkels. De hagedissen hebben de namen van die wezens in erts gegoten. Weet jij wat het betekent die schrifttekens te ontcijferen? Wie de ware naam van een demon kent, kan hem tot elke dienst dwingen!’


  ‘We zijn hier niet alleen. Drustan heeft sporen ontdekt.’ Hoe kon ze op een plek als deze over demonen spreken? En wat konden haar de namen van die godenvervloekte creaturen schelen? Zouden de geruchten over haar dan toch kloppen? Had ze zich werkelijk gewijd aan de krachten van het duister?


  ‘En waar zouden die sporen dan wel mogen zijn?’ vroeg ze minzaam.


  Tikian wees zwijgend met zijn rapier in de richting van de voetafdrukken. Inwendig kookte hij van woede. Hoe durfde ze hem zo als een kind te bejegenen?


  Elena boog zich met haar toverstaf over de sporen. ‘Dat zou een sjamaan van de Moha’s kunnen zijn geweest,’ mompelde ze halfluid. ‘Vast al heel oude sporen.’


  ‘Dat geloof ik niet,’ fluisterde Drustan. ‘Daarginds staat namelijk iemand.’ Aan de rand van de lichtkring van de magische fakkel was de omtrek te herkennen van een grote, magere gestalte. Zo te zien een Moha. Op een twee vingers brede band haar na, die dwars over zijn hoofd liep, was zijn schedel helemaal kaalgeschoren.


  Hoewel Tikian de Moha amper kon zien, voelde hij een angst voor hem die hij niet kon verklaren. Zonder dat hij had kunnen benoemen wat het was, had de gestalte iets vreemds, iets onmenselijks. Hij kon zich niet herinneren hem onder de krijgers langs de rand van de open plek te hebben gezien. Hij moest hier al in de grot zijn geweest voordat zij de open plek hadden betreden.


  ‘Wie ben je?’ Elena’s stem trilde een beetje.


  Bij wijze van antwoord draaide de gestalte zich naar hen om, waarbij hij zijn hoofd met korte, schokkende bewegingen bewoog, als een dier dat een geurspoor opneemt.


  ‘Blijf staan!’ Gion had zijn boog geheven en de pees tot achter zijn rechteroor getrokken.


  De gestalte hief afwerend zijn armen. Zijn handen waren verkrampt tot klauwen, zijn ogen lichtten op als die van een kat in het donker.


  ‘Bij alle verlichte zielen rond de hemelse rechter, wat is dat?’ vroeg Drustan en hij hief zijn zwaard en schild om zich tegen het wezen teweer te stellen. Gions pijl vloog van de pees. Met een doffe klap drong hij diep in de borst van het wezen, dat even wankelde. Toen hervond het zijn evenwicht en brak met zijn rechterhand de schacht van de pijl af, alsof het geen enkele pijn voelde.


  Tikian slikte. Was hij maar boven in de ruïne gebleven en niet die nieuwsgierige tovenares gevolgd! Een golf van zoetige rottingsstank sloeg hem tegemoet. ‘Laten we hem te grazen nemen! Jij van rechts, ik van links?’ Drustan knikte zwijgend. De twee mannen gingen uit elkaar en maakten allebei een bocht om het wezen van opzij te kunnen aanvallen.


  De Moha volgde hun beweging met zijn ogen en sprong onverhoeds in Drustans richting. Die probeerde zichzelf in veiligheid te brengen en deed een stap achteruit, maar zijn tegenstander bewoog met ongelooflijke snelheid. Een van zijn klauwhanden schoot naar voren en trof hem midden op de borst. Drustan verloor zijn evenwicht en tuimelde een paar stappen naar achteren, waar hij bewegingloos bleef liggen.


  Tikian kon in het flakkerende licht van de fakkel Drustans borstplaat zien. In het gewelfde staal tekende zich een diepe deuk af alsof hij niet door een blote vuist was geraakt, maar door een strijdbijl of een morgenster.


  Het volgende moment werd de Moha getroffen door een tweede pijl. Het projectiel boorde zich door zijn hals heen en viel ergens in het duister klepperend op de grond. Weer stond hij even te wankelen, maar toen draaide hij zich om alsof er niets was gebeurd. Zijn blik rustte nu op Tikian, die voor het eerst de ogen van het monster goed kon onderscheiden. In de rood ontstoken oogholtes woekerde een geel oplichtend weefsel dat hem aan een netwerk van zwammen deed denken, en de mond was vertrokken tot een sardonische grijns, zodat de bruine tandenstompjes achter zijn lippen te zien waren. Zijn huid leek gescheurd en zo droog als perkament. Een dode die was opgestaan uit zijn graf had geen huiveringwekkender aanblik kunnen bieden.


  Op de plaats waar de pijl de hals had doorboord bewoog het gewonde vlees trillend alsof er een nest wormen onder de huid kronkelde en als door toverkracht begon de wond zich vanaf de randen weer te sluiten. Met geheven klauwhanden kwam hij op Tikian af, klaar om uit te halen.


  Tikian stak zijn linkerhand met de pareerdolk naar voren en hief zijn rechterhand met het rapier tot de korf van het wapen bijna zijn wang beroerde. Op die manier zou hij met een uitvalspas een snelle en dodelijke steek kunnen plaatsen.


  ‘Hou hem nog even bezig,’ hoorde hij Elena’s stem achter zich zeggen. ‘Ik zal proberen hem met een banspreuk te verdrijven.’


  ‘Wat is dat voor verduiveld creatuur?’


  ‘Ik geloof niet dat je dat echt wilt weten. Stoor me nu niet meer, ik heb stilte nodig.’


  Hou hem nog even bezig. Tikian snoof verachtelijk. Wat dacht dat mens eigenlijk wel? Hoe hou je een tegenstander bezig die geen pijn voelt en wiens wonden ter plekke weer sluiten? Hij maakte een zijwaartse sprong en ontweek de eerste aanval van het monster. Met een draai stond hij dicht naast hem en stootte zijn pareerdolk in de linkeroksel, zodat de kling precies in zijn hart moest komen. Maar het leek wel alsof het monster de treffer niet eens had opgemerkt. Hij liep twee stappen naar voren en rukte de dolk uit Tikians hand.


  Zachtjes vloekend sprong Tikian naar achteren om de afstand iets te vergroten. Dat monster scheen het niets uit te maken hoe vaak hij getroffen werd; met wapengeweld was het niet te bedwingen. Deze tweekamp zou hij niet kunnen winnen.


  Het monster had zich weer omgedraaid, strekte zijn hoofd naar voren uit en snoof als een jachthond die een geurspoor probeert op te nemen. Zou hij blind zijn? Tikian schuifelde een paar stappen opzij en probeerde met een wijde boog achter zijn tegenstander te komen. Met enige vertraging volgde die zijn beweging en sprong toen in zijn richting, de klauwhanden naar zijn keel uitgestrekt.


  Tikian bracht het wezen een gapende wond dwars over de borst toe. Met de kracht van een knotsslag suisde een grote klauw vlak langs zijn hoofd. Tikian maakte van de gelegenheid gebruik om onder de dekking van de Moha door te lopen en hem een stoot met zijn schouder te geven, maar hij wankelde niet eens. Hij stak een ellenlange, van speeksel druipende tong uit zijn bek en streek daarmee over Tikians gezicht. Met een kreet van walging sprong die achteruit, maar het wezen kwam meteen achter hem aan. Met zijn linkerklauw voerde hij een schijnbeweging uit waar Tikian onder wegdook. Vanuit de vaart van de beweging kreeg Tikian een trap tegen zijn borst en hij verloor zijn evenwicht. In de volkomen stilte waarin het gevecht zich afspeelde, was duidelijk een droge knak te horen. Alle lucht werd uit Tikians longen geperst en hij was zo versuft dat hij nauwelijks merkte dat hij op de grond belandde. Een stekende pijn greep naar zijn hart en hij wist dat hij minstens een rib moest hebben gebroken. Kreunend probeerde hij weer overeind te komen, terwijl het monster zich met dreigend geheven klauwen over hem heen boog. Tikian stak zijn rapier omhoog, zodat de slanke kling zich diep in het lijf van het monster boorde toen dat zich vooroverboog. De klauwhand trof zijn schouder. Vaag zag hij dat Gion zich van achteren op het monster wierp om het af te leiden.


  Felle lichten leken door het duister van het gewelf te dansen en het laatste wat Tikian zag, voordat zijn zintuigen hem in de steek lieten, was hoe het triomfantelijke lachje van het monster plaatsmaakte voor ongelovige verbijstering.


  – § –


  Iets loodzwaars had naar zijn benen gegrepen en hem teruggetrokken, daarheen waar de pijn op de loer lag. In zijn borst ging iets heftig dreunend tekeer alsof er een rivierhagedis in zat die wild met zijn staart zwiepte.


  Ergens in het duister klonken stemmen. Takate probeerde zijn ogen open te doen, maar het was alsof zijn oogleden waren dichtgenaaid als bij een geprepareerd hoofd. Hij was een gevangene van het duister.


  ‘Je had hem niet mogen helpen.’ Hij herkende de hese stem van de sjamaan, die ergens achter hem moest staan. ‘Zijn nipakau was uitgeput en zijn tapam had hem verlaten. Het is niet goed een tapam terug te roepen naar een lichaam dat al dood is.’


  ‘Maar hij leeft toch nog! Zie je niet dat zijn borst op en neer beweegt? Hij stond op de drempel van de dood en ik heb de donkere poort naar Borons rijk dichtgeslagen en hem teruggehaald. Nog twee, drie dagen en hij is weer hersteld.’


  ‘Nee, nee! Je bent een goed man, Kraban, en toch ben je niet anders dan de andere Nene-Nibunga die naar het grote woud komen. Je mag zijn lichaam hebben genezen door met je toverkracht een nieuwe nipakau op te roepen en ook Takates tapam terug te halen, maar ook jij kunt de levensdraad niet herstellen die de geestenspin voor Takate geweven had en die gescheurd is. Hij zal voorgoed een dode blijven en zijn tapam zal in zijn lichaam wegrotten. Zijn clan zal hem verstoten, want ook al lijkt hij voor jou gezond, zijn tapam is ziek omdat hij door magie aan zijn lichaam gebonden is en niet door de levensdraad. Een tapam die op die manier gevangenzit, verandert in een satuul, een wezen van onuitsprekelijke boosaardigheid.’


  Een onbeschrijflijke gruwel nam bezit van Takate toen hij de woorden van de sjamaan vernam. Hij wilde schreeuwen, zijn pijn en zijn woede het woud in krijsen, maar zijn lippen bleven verzegeld. Wat had die blanke sjamaan met zijn tovenarij uitgericht? Zijn leven was kapot. Hij was verdoemd tot eenzaamheid en verderf. Een door iedereen gemeden doler op een pad dat hem onverbiddelijk altijd verder weg zou brengen van alles waar hij van hield.


  ‘Betekent dat dat je Takate wilt doden om hem te redden?’


  ‘Nee. Hem doden zou betekenen de satuul vrijlaten die nu in hem woont en die zal blijven groeien. De boze geest zou, nu hij eenmaal opgeroepen is, op zoek gaan naar een nieuw slachtoffer. Het is beter als de satuul in Takate leeft, want daar kan ik hem gevangenzetten. Hij zal de spinluloa dragen.’


  ‘De spinluloa? Wat is dat?’


  ‘Ik zal een afbeelding op zijn huid schilderen met een verf die niet vergaat. Een witte spin die onder zijn kin zit met lange poten die over zijn wangen tot aan zijn ogen reiken. De toverkracht van de geestenspin Takehe zal in deze afbeelding wonen en als de tijd gekomen is, zal ze tot leven gewekt worden en de satuul doden die jij hebt opgeroepen, bleekhuid. Het is beter voor jou als je ons verlaat. Als Takate wakker wordt en beseft wat jij hem hebt aangedaan, zal hij wellicht het verlangen voelen om je te doden.’


  ‘Ik zal erover nadenken, Hiye-Haja.’


  ‘Laat je gedachten niet in de weg staan van je daden, Kraban. Ik weet hoeveel je voor ons hebt gedaan en ik wens je dood niet, maar ik zie een schaduw over je liggen die je zal verslinden als je langer op deze plek blijft.’


  Blijf en je hoofd zal aan mijn gordel hangen, vervloekte bleekhuid, dacht Takate en hij probeerde overeind te komen, maar zijn lichaam gehoorzaamde niet.


  Was het zwakte of was het echt zo dat zijn eigen lichaam hem vreemd was geworden? Hij kon zich duidelijk zijn kinderjaren herinneren, die gelukkige dagen toen hij door het grote woud had gedoold en zich had vergaapt aan alle wonderen die Kamaluq, de goddelijke jaguar, had geschapen. Vol trots dacht hij terug aan de middag ten tijde van het vallende water toen hij helemaal alleen door het woud was geslopen en zijn eerste hoofdtrofee had genomen. Die dag was hij een man en een krijger geworden. Hij was de jongste krijger van zijn clan geweest en de sjamaan had die nacht zijn naam voor het eerst voor de andere krijgers van de clan genoemd – Takate, hij wiens hand altijd bloederig is, want de tapam van de voorouders hadden Hiye-Haja voorspeld dat de jonge krijger veel bleekhuiden zou doden en zijn naam voorgoed zou voortleven in de tayas, de legenden van zijn clan.


  Iets plakkerigs streek over zijn hals en hij voelde hoe binnen in hem een vreemde kracht zich woedend wilde verzetten.


  ‘Ik weet dat je me kunt horen, Takate, of wat het ook is dat bezit van je lichaam heeft genomen,’ klonk de stem van de sjamaan. ‘Ik waarschuw je! De afbeelding van de spin die ik nu teken, is vol toverkracht en als je je tegen de jouwen richt, dan zal hij jou doden. Het ligt aan jou of het onleven in je zolang zal duren als de vlucht van een bloesemvogel of dat je zo oud zult worden als de schubbenhuiden die hun huis met zich meedragen. Ga naar het grote stenen dorp van de tapamvreters en breng het ongeluk dat je als een schaduw zal volgen naar hen...’


  – § –


  Verbijsterd staarde Gion naar de vijfpuntige ster die Elena op de stoffige bodem van de grot had getekend. Midden in het pentagram lag een rokend hoopje rood slijm samen met Tikians glinsterende pareerdolk. Dat was alles wat er over was van het angstaanjagende monster. Als met onzichtbare kettingen was het wezen de bancirkel in getrokken, net toen hij zich over Tikian heen had gebogen om hem te doden.


  Gion kon bijna niet geloven dat die kleine, tengere tovenares zoveel macht bezat. Elena leek uitgeput. Ze zag bleek en trilde over haar hele lichaam. Even overwoog hij of hij naar haar toe zou gaan en haar in zijn armen zou nemen tot ze weer wat was bijgekomen, maar toen dacht hij aan de verhalen die de ronde deden over haar ongenaakbaarheid en hij verwierp de gedachte.


  In plaats daarvan bekommerde hij zich om Tikian, die ineengedoken in het stof lag. Zijn witte linnen hemd was aan de schouder gescheurd en over zijn lichte huid liepen vijf bloedige striemen. Gion legde zijn hand op Tikians borst om te voelen of zijn hart nog sloeg of dat zijn vriend naar Boron was gegaan. Tikians borst bewoog heel licht op en neer onder zijn oppervlakkige ademhaling. Hoe zwaar zouden zijn verwondingen zijn?


  Gion keek naar Drustan. Die lag een paar schreden verderop op de grond. Een dun stroompje bloed liep over zijn wang. Elena gespte zijn gebutste borstpantser af. Ze keek Gion aan en schudde haar hoofd.


  Hij balde zijn handen tot vuisten. Het kwam door die vervloekte nieuwsgierigheid van haar dat de twee krijgers in dit gevecht waren beland. Waren ze maar nooit naar beneden gegaan.


  Elena stond op en liep naar hem toe. Hij meed het haar in de ogen te kijken. Misschien kon ze zijn gedachten lezen. Vervloekte demonenbruid!


  ‘Zijn borstbeen is verbrijzeld door de klap. Minstens een van zijn ribben heeft zich in zijn longen geboord. Ik geloof niet dat hij nog geholpen kan worden. Hij zal voor de dageraad sterven. Misschien kan ik hem een slaapdrankje geven, dan komt hij niet meer bij bewustzijn en voelt hij geen pijn.’ Ze sprak zachtjes, alsof ze bang was dat de gewonde haar kon horen. Of was ze soms bang dat er nog meer van die demonische wezens in de grot zaten? ‘Hoe gaat het met Tikian?’


  Gion haalde zijn schouders op. ‘Ik ben geen genezer. Hij leeft. Meer kan ik je niet vertellen.’


  ‘Laat mij eens kijken hoe ernstig zijn verwondingen zijn.’ Ze duwde Gion aan de kant. ‘Ik heb mijn leven aan Tikian te danken.’


  En je hebt je weinig dankbaar getoond, dacht Gion. Had hij jou maar aan die Moha’s overgelaten, dan zou hij nu niet hier liggen en misschien wel sterven! Hij keek wantrouwend toe terwijl ze Tikians hemd openmaakte en met haar lange vingers over zijn borst tastte.


  Pal onder het hart was een grote, donkerrode kneuzing te zien die op een paar plekken al blauw begon te worden.


  ‘De yaq-hai heeft ook bij hem twee ribben gebroken, maar ik geloof dat ik hem wel kan helpen.’ Ze streek zacht over de kneuzing en liet haar rechterhand op zijn hart liggen. Toen begon ze een onverstaanbare toverformule te mompelen.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor ze eindelijk met een lichte zucht haar hand weer terugtrok. De verkleuring op Tikians borst was verdwenen en zijn ademhaling ging nu regelmatig.


  ‘Kun je hem dragen?’ Elena keek naar Gion op.


  Die knikte. ‘Hoe zit het met Drustan? Wil je die hier zomaar laten liggen?’ Het klonk grover dan hij had bedoeld.


  Ze fronste haar voorhoofd en even zag hij een woedend fonkelen in haar ogen. Toen had ze zichzelf weer in de hand. ‘Ik blijf hierbeneden en waak aan zijn zijde. Kom je terug om ook hem naar boven te dragen?’


  ‘Natuurlijk kom ik terug! Wat denk je eigenlijk...’ Gion beet op zijn lippen. Het ontbrak er nog maar aan dat ze onderling begonnen te ruziën terwijl buiten honderd of meer Moha’s hen opwachtten en er zich hier in het duister nog Praios mocht weten wat voor monsters schuilhielden. ‘Bedankt dat je hem hebt geholpen.’


  Gion knielde neer en nam Tikian voorzichtig in zijn armen. Zwaar was hij niet, de jonge zwaardvechter. Ook hij was afgevallen van alle inspanningen van de jungleoorlog.


  ‘Kennen jullie elkaar al lang?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb hem in Chorhop ontmoet, of beter gezegd: hij heeft mij ontmoet. Ik had een meningsverschil met een paar zeelieden die me ongetwijfeld de schedel zouden hebben ingeslagen als hij me niet te hulp was gekomen.’ Gion schudde zijn hoofd. ‘Hij had me nog nooit eerder gezien. Hij mengde zich er alleen maar in omdat hij een gevecht van vier tegen één onrechtvaardig vond. Hij zit namelijk vol met van die zonderlinge, ridderlijke voorstellingen. Hij hoort niet echt thuis onder ons huurlingen. Op een dag zet hij zijn leven nog eens op het spel met die onzin, net zoals...’ Hij schraapte verlegen zijn keel. Hij had haar niet willen beledigen.


  ‘Zoals eerder vandaag toen hij zijn dekking verliet om mijn leven te redden, wilde je zeggen.’ Ze glimlachte. ‘Ik heb wel een zwak voor mannen met ridderlijke voorstellingen.’


  Gion stond op en nam Elena nadenkend op. Eén ding had ze in elk geval gemeen met Tikian: ook zij leek niet in een huurlingenleger te passen. Ze droeg een dunne, vlekkerige leren cape en een hemd dat op tulamidenwijze was gesneden, met wijde, geplooide mouwen. Daarbij een klein, kleurig vest dat maar tot haar ribbenboog reikte en een strakke zwarte broek van grove doek. Zoals de meesten in het huurlingenleger liep ze op hoge kaplaarzen. Rond haar heupen droeg ze een brede gordel met daaraan een klein mes en allerlei leren buideltjes. Dwars over haar borst en schouder liep een met goud bestikte sjerp met een degen eraan. Gion schudde zijn hoofd. In het gevecht tegen de Moha’s die buiten op de loer lagen, zou ze niet veel aan dat wapen hebben. Eén mep met een knots en de smalle kling zou waarschijnlijk al breken.


  Hij keek naar het bloedrode slijm midden in het pentagram. ‘En wat nou als er nog meer van die creaturen hier op de loer liggen?’


  Elena lachte kil. ‘Dan zullen we sterven.’


  – § –


  Hiye-Haja keek naar de botten die voor hem op de grond lagen. Drie keer had hij ze gegooid en drie keer hadden ze hem hetzelfde antwoord gegeven. Een geestenroeper zou vandaag sterven. Hij snoof. Het had geen zin om weg te lopen voor het orakel. Wat hij ook zou besluiten, de uitspraak was onomstotelijk. Even bleef zijn hand trillend boven de botten hangen. Zou hij het orakel het nog een keer vragen? Nee! Het was zinloos. Hij was geen lafaard. Trots wierp hij zijn hoofd in zijn nek en hij keek naar de hemel. Nog zat de rode kogel van het Praiosgesternte achter de bomen verborgen, maar de glans van zijn licht viel al op de heuvel midden op de open plek. De sprekende stenen glommen alsof ze in bloed gedrenkt waren. Het was een goede dag om te sterven. Zijn voorouders zouden hem verheugd ontvangen. Hij had de Keke-Wanaq naar een grote zege gevoerd en zijn naam zou voortleven in de tayas van zijn clan.


  Voorzichtig veegde hij de botjes samen en stopte ze weer in de leren buidel aan zijn gordel. Die was gemaakt van de huid van de rug van een moedig man. Hiye-Haja herinnerde zich de jonge krijger met het zonnegele haar en de hemelsblauwe ogen. Hij was niet bang geweest. Toen hij hem had gedood, had de krijger hem recht aangekeken. Zulke dappere mannen zag je maar zelden onder de bleekhuiden. Die op de heuvel hadden gepiept als een stelletje varkens toen de dood tot hen was gekomen. Hun gekrijs was tot ver in de jungle te horen geweest.


  Het was nu zijn taak om daarheen te gaan en de doden hun hoofden af te nemen, zodat hij hun tapams aan hen kon binden en hun geesten niet door de jungle zouden gaan dolen op zoek naar wraak. Niemand anders zou het wagen de ruïne te betreden, want alle krijgers wisten dat daar een yaq-hai huishield.


  Hiye-Haja trok het snoertje van de leren buidel aan en greep naar de benen knots die naast hem op de grond lag. Er was geen reden om het vertrek nog langer voor zich uit te schuiven. Het was tijd om te gaan.


  ‘Wil je naar de ruïne?’ Kraban was opgestaan van het kampvuur en klopte zijn kleine witte pijp uit tegen de gesp van zijn gordel. ‘Heb je er iets op tegen als ik met je meega?’


  ‘Het zou gevaarlijk kunnen worden. Je hebt gehoord hoe het de bleekhuiden in de nacht is vergaan.’


  De magiër haalde zijn schouders op. ‘Wat is er ongevaarlijk in het leven?’


  ‘Zoals je wilt. Je moet er sowieso over denken om ons kamp spoedig te verlaten. Het zal niet lang meer duren tot Takate wakker wordt. En als hij beseft wat er met hem is gebeurd, dan kun je hier maar beter weg zijn.’


  ‘Dat had je al gezegd.’ De blanke man trok een korzelige grimas en pakte de stok die hij altijd met zich meedroeg. ‘Zullen we gaan?’


  – § –


  Gion rilde. Hij lag al uren languit uitgestrekt op de grond. Zijn boog en een paar pijlen lagen dicht bij hem, alsof ze uit zijn handen waren gegleden. Hij had zijn gezicht besmeurd met modder en met het sap van rode bessen. Als hij er maar half zo akelig uitzag als de tovenares die een paar schreden bij hem vandaan lag, dan maakte hij daadwerkelijk een behoorlijk dode indruk. De vraag was alleen of de Moha’s zich wel echt in de ruïne zouden wagen.


  Elena beweerde dat ze bij de opkomst van het Praiosgesternte naderbij zouden sluipen. Het was haar idee geweest om zo te gillen alsof de yaq-hai hen die nacht allemaal in stukken had gescheurd. Gion hield zijn adem in en luisterde. Er was geen verdacht geluid te horen. Vanuit de jungle waren het geroep van vogels en het gekrijs van apen te horen en ergens werd op een trommel geslagen. Hoe lang zouden ze nog moeten wachten?


  De kou van de stenen was in zijn botten gekropen en zijn kleren waren klam van de dauw. Daar... Had hij nou net een stem gehoord? Gion deed zijn ogen een heel klein stukje open. Nu vooral niet bewegen! Inderdaad, daar was iets. Hij hoorde duidelijk voetstappen in gespijkerde laarzen. Kennelijk kwamen die Trahelische schurken eraan die de Moha’s aanvoerden. Nu kon hij ook hun stemmen herkennen. Iemand sprak in het brabbeltaaltje van de junglekrijgers.


  Tussen de ruïnes dook een gestalte op, een lange krijger met een gevechtsstok in zijn rechterhand. Hij had zwart haar tot op zijn schouders en een machtige, zwarte baard die tot ver over zijn borst hing. Rond zijn schouders hing een groezelige rode cape en hij had een beduimelde hoed met een slappe rand tot diep over zijn gezicht getrokken. Gion was er zeker van dat hij hem al eens eerder had gezien. In Baliho was dat geweest of in Kuslik, hij herinnerde het zich weer. In een bordeel was dat geweest en die smeerlap had voor de ogen van de gasten een dronken man met een mes aan de muur genageld. De dronkenlap had ruzie gezocht, maar de messenwerper had hem niet vermoord. Hij had zijn kling vlak boven de pols door de arm gestoken en toen met de punt in de houten lambrisering geslagen. Hij moest uitkijken voor die vent, hij was verdomd snel. Zijn mes droeg hij onder de cape verborgen aan zijn gordel. Nu herinnerde Gion zich zijn naam weer. Snaga hadden ze hem genoemd, of zoiets.


  Achter de messenwerper dook nog een tweede gestalte op. Een magere, oude Moha in lendendoek. Zijn bronskleurige huid was beschilderd met rode en gele slingerende lijnen. In zijn haar had hij veren en botten gevlochten. De twee mannen liepen rechtstreeks naar Drustans lijk toe, dat ze het dichtst bij de ingang van de vervallen kamer hadden neergelegd.


  De Moha haalde een bijl uit zijn gordel en knielde naast Drustan neer. Gion beet op zijn lippen. Hij was niet van plan toe te blijven kijken terwijl die krijgers Drustans hoofd afhakten! Wanneer gaf Moron eindelijk het teken voor de aanval?


  ‘Nu!’


  Met een sprong waren de vermeende doden op de been en vormden een kring rond de twee vreemdelingen. Gion had een pijl op zijn boog gelegd en bekeek de Moha en de Traheliër wantrouwend. Een moment lang waren de twee van schrik verstard, maar toen leek het tot hen door te dringen dat ze in de val waren gelopen.


  Gion verloor de baardman niet uit het oog. Hij wist dat dit geen man was die zich zomaar bij een nederlaag neerlegde. En inderdaad, rond de lippen van de Traheliër speelde een brede grijns.


  ‘Gefeliciteerd! We zijn mooi in jullie val gelopen! Om misverstanden te voorkomen: ik ben een huurling, net als jullie, en ik heb er geen behoefte aan mijn leven weg te gooien in een uitzichtloze situatie. Ik geef me over!’


  ‘Laat je stok vallen,’ beval Moron bars. De Traheliër gehoorzaamde; klepperend viel de zware houten gevechtsstok op de stenen platen. ‘En vertel die bonte vogel aan je zijde dat hij zijn mes en knots weg moet gooien. Zodra hij dat heeft gedaan, zullen twee van ons naar jullie toe komen en jullie doorzoeken op wapens. En geen smerige trucjes, Traheliër!’


  De baardman zei iets in de tjilpende taal van de inboorlingen en de oude man legde zijn wapens neer. ‘Misschien zouden we hier gewoon met z’n allen moeten gaan zitten en een slok drinken. Ik heb Premer vuur in mijn veldfles.’ De Traheliër stak zijn hand onder zijn cape.


  Gion hief zijn boog en schoot. Hij had het geweten. Die hoerenzoon wilde hen erin luizen.


  De pijl sloeg vlak onder het hart van de Traheliër in, die door de kracht van het schot naar achteren werd geworpen. Ongelovig draaide hij met zijn ogen. Hij maakte een gebaar alsof hij met zijn linkerhand zijn borst vast wilde grijpen, maar de arm zakte krachteloos opzij weg. Met een glazige blik staarde hij naar de hemel, waar het Praiosgesternte net boven de bomen aan de rand van de open plek opkwam.


  ‘Wat moet dat, Gion?’ schreeuwde de sergeant-majoor buiten zichzelf van woede. ‘Die kerel had zich overgegeven!’


  ‘Hij wilde ons erin luizen.’ Gion liep naar de dode man toe. ‘Ik ken hem. Snaga is dat, een messenwerper en premiejager.’ Met zijn voet tilde Gion de cape van de Traheliër op en schoof die opzij. De rechterhand van de dode zat om een leren veldfles. Gion slikte.


  ‘Dat is dus een messenwerper,’ hoonde Moron. Hij knielde naast de Traheliër neer en nam de veldfles in zijn hand. Met zijn linkerhand haalde hij de stop van de fles en rook aan het mondstuk, toen proostte hij tegen de dode. ‘Moge Boron je vriendelijk onthalen. Op een dag zullen we elkaar weerzien in zijn hallen. Bedankt voor deze drank, kameraad.’ Moron gaf de veldfles door aan Elena.


  ‘Neem die wilde mee en laat je met hem voor de ruïne zien, zodat de inboorlingen weten dat wij hun sjamaan hebben. Ik denk dat die kannibalen inmiddels bereid zijn om hun wapens neer te leggen en met ons over een vrije aftocht te onderhandelen. Een stam zonder toverpriester, zelfs al is het een charlatan zoals deze luizenbol, is niks waard. Zonder hem doen ze het in hun lendendoek van pure angst voor de junglegeesten.’


  – § –


  Hiye-Haja was in een opperbest humeur, ondanks het feit dat een van die dwaze bleekhuiden met getrokken mes recht op hem afkwam. De Nene-Nibunga hadden hem met zijn mensen laten praten; daarop had hij de stamkrijgers uitgelegd dat de bleekhuiden bezeten waren door boze geesten en dat hij zich voor de schijn gevangen had laten nemen om hen van de jachtgronden van de Keke-Wanaq weg te voeren.


  De oude sjamaan grijnsde. De bleekhuiden hadden hem bevolen om hen naar een rivier te brengen. Ze zouden hun rivier krijgen! Het was niet ver tot aan de door waterhagedissen besmette rivier de Tirob. In het struikgewas langs de oever huisden talloze boze geesten die ’s nachts koorts brachten. Bovendien liep de rivier dwars door het land van de Tschopukikuha’s die met vergiftigde pijlen op de vreemdelingen zouden jagen. Tenzij Kamaluq hen in hoogsteigen persoon beschermde zou geen van die bleekhuiden uit het woud ontsnappen, ook al hadden ze door list en tovermacht de val in de ruïne overleefd.


  Hiye-Haja kon duidelijk de kracht voelen van de vrouw met het zonnehaar. Zij moest het zijn geweest die de Nene-Nibunga de afgelopen nacht het leven had gered. Maar haar macht was bijna uitgeput. En dan was er alleen nog die krijger die zijn rechterarm in een draagverband droeg. In zijn ogen kon hij de eerste tekenen van de koorts herkennen – en nog iets...


  Hiye-Haja meesmuilde. Nee, geen van die vreemdelingen zou uit het woud ontsnappen!


  – § –


  ‘Jij hebt zeker last van koortsfantasieën! Dat meen je toch zeker niet serieus?’ Gions gezicht was rood aangelopen, zoals altijd als hij kwaad was.


  ‘Het simpele feit dat we in de meest ongastvrije streek van het hele continent terecht zijn gekomen is voor mij nog lang geen reden om te breken met stijl en goede gebruiken. Ik ga bloemen plukken. Bij het werk aan het vlot kan ik jullie met mijn arm sowieso niet helpen.’


  ‘Je laat het! Desnoods sla ik je neer om te voorkomen dat je het kamp verlaat.’


  Tikian streelde over de greep van zijn rapier. ‘Heb ik overigens wel eens verteld dat ik ook met links heel behoorlijk kan vechten? Niet uitstekend, maar goed genoeg voor een boogschutter, dunkt mij.’


  Gion balde zijn vuisten in hulpeloze woede. ‘Wat moet je in naam der goden met bloemen? Sierguirlandes voor het vlot vlechten zodat de inboorlingen onder de indruk zullen raken van het feit dat wij ons gevoel voor schoonheid nog niet hebben verloren?’


  Tikian grijnsde. ‘Dat idee is het in elk geval waard eens overdacht te worden. Maar zelf dacht ik meer aan een boeketje voor Elena.’


  ‘Voor die demonenaanbidster? Ze zal je uitlachen als je haar bloemen geeft.’


  ‘Dat denk ik niet. Ik sta bij haar in het krijt. Ze heeft mijn leven gered en afgezien daarvan is ze ook nog een uitzonderlijk mooie vrouw. Haar bleke huid, haar zijdezachte haar...’


  Gion snoof verachtelijk. ‘Een uitgedroogde bonenstaak, dat is ze. Wat moet je daar nou mee? Je had moeten zien hoe ze dat monster in de grot verdreef. Ik zeg je, ze is een demonenliefje en als je iets met haar begint, dan zal je dat niks dan ongeluk brengen.’


  ‘Ik geloof dat je de feiten een beetje verdraait. Ze heeft de demon verdreven en niet verleid, wel?’


  De boogschutter spuugde een ilmenblad uit waar hij op had zitten kauwen en draaide gefrustreerd met zijn ogen. ‘Ik zeg je, iemand die demonen kan verdrijven, heeft ook geleerd om ze op te roepen. Wat voor zin heeft zo’n tovenarij anders? Ze is een heel geslepen zwarte tovenares en het is beter om niet iets met haar te beginnen.’


  Tikian lachte zachtjes. ‘Ik ken wel een paar Praiosgewijden en een inquisiteur die bepaald niet gediend zouden zijn van jouw bewering dat iedereen die demonen kan verbannen ze ook kan oproepen.’


  ‘Met spitsvondigheden kun je geen indruk op mij maken. Ik ga aan het werk en als jij door de wilden gevangen wordt genomen en aan een spies boven het vuur hangt, dan hoef je niet op mijn hulp te rekenen.’ Gion pakte het kapmes weer op en begon woedend op de takken van een pas gevelde boom te hakken.


  Zonder nog een woord draaide Tikian zich om. Hij was blij dat de ruzie voorbij was. Hij was misselijk en duizelig, maar dat zou hem er niet van weerhouden om een paar orchideeën te gaan plukken. Zelfs in de tuinen van koningin Amene groeiden die niet zo schitterend als hier. Zou Elena van bloemen houden? Vast wel! Zover hij wist was ze in Fasar en Rashdul opgegroeid als dochter van een koopman uit het Middenrijk. Het leek hem ondenkbaar dat ze met zo’n afkomst niet de liefde van de Tulamiden voor mooie bloemen en schitterende tuinen had geërfd.


  Uitgeput leunde hij tegen een boom en sloot zijn ogen. Als hij zich maar niet zo beroerd voelde! Zou dat nog het effect zijn van de wond aan zijn schouder? Toen Gion die ochtend zijn verband had verwisseld, had hij gezien dat er zich opgezwollen rode randen hadden gevormd rondom de schrammen. Ook stonk de wond behoorlijk.


  Tikian schudde zijn hoofd. Dat zou wel weer overgaan. Zijn vlees heelde goed. Hij keek vermoeid om zich heen. Een paar schreden verderop woekerde struikgewas met knalrode bloesems. Zoiets had hij gezocht. Ze zouden het teken van zijn verlangen zijn. Nu moest hij alleen nog een paar witte bloemen zien te vinden die Elena’s feeërieke reinheid moesten weerspiegelen. Zou Elena de taal der bloemen beheersen? Een edele dame uit het Lieflijke Veld kon uit de samenstelling van een boeket meer over de bedoelingen van haar galant aflezen dan uit een minnelied van vele strofes lang. Elena zou de bos vast ook correct weten te interpreteren! Ze stamde per slot van rekening uit een goed huis en had bovendien jarenlang gestudeerd.


  Een beetje duizelig zette hij zich af van de boom en liep wankelend op de struik af. In de verte rommelde zacht de donder. Het zou zo gaan regenen. Hij haatte dit land! Er verging geen dag zonder onweer. Hopelijk vond hij snel witte bloemen.


  – § –


  Elena depte met een smerige doek het zweet van Tikians voorhoofd. De zwoele hitte en de alomtegenwoordige muskieten waren meer dan een mens kon verdragen. Hun vlot dreef langzaam op de bruine golven van de Tirob. Bijna iedereen aan boord had inmiddels de koorts opgelopen. Die sjamaan moest hen vervloekt hebben! Sinds de dag dat ze de ruïne hadden betreden, week het ongeluk niet meer van hun zijde. De kruisboogschutter uit Festum was bij het houthakken slachtoffer geworden van een Boronsotter. Geen twee uur later had het gif van de zwarte slang hem gedood. En Tikian... Elena streelde over zijn hoofd dat ze op haar schoot had gelegd. Ook hij liep langs de afgrond van de dood. In de wond aan zijn schouder hadden zich kwade sappen gevormd. Ze had geprobeerd om door een genezende betovering zijn bloed te reinigen, maar haar krachten volstonden niet.


  Ze keek naar de bos verwelkte bloemen die ze met een liaan aan de korte mast midden op het vlot had vastgebonden. Die gekke jongen was in zijn koortswaan de jungle in gelopen om een bos bloemen voor haar te plukken. Toen hij was teruggekeerd, had hij amper nog op zijn benen kunnen staan en geen verstandig woord meer weten uit te brengen. Hij had haar alleen de bloemen overhandigd, iets gemompeld over de taal der bloemen en over feeën en was toen in elkaar gezakt.


  Zacht streelde ze over zijn haar. Hij was zo anders dan de andere huurlingen uit Galahans eenheid. Hij paste niet bij die grof besnaarde slachters, brandstichters en moordenaars. Net zomin als zijzelf! Wat zou hem ertoe gebracht hebben om zich bij dat boeventuig aan te sluiten? Was het enkel de zucht naar avontuur? Weer keek ze naar de verwelkte bloemen. Het was een leuke verstrooiing om door hem het hof gemaakt te worden. Hij was ongetwijfeld ook een goede minnaar. In gedachten verzonken bekeek ze zijn smalle handen. Het was lang geleden dat ze zich voor het laatst aan een man had gegeven. Die had haar gekwetst en bedrogen, en ze had gezworen dat ze nooit meer aan zoiets zou beginnen. Ze keek lang in Tikians gezicht. Hij had vast al veel vrouwen gehad, en toch had hij een onschuld weten te behouden die de meeste mannen nooit van hun leven hadden gekend. Hij begeerde vrouwen niet alleen, hij hield echt van ze. Misschien was zijn liefde net zo vergankelijk als een strovuurtje, maar op het moment zelf was het echt, dat stond buiten kijf.


  Ze streek over zijn ongeschoren wangen. Hij had hoge koorts; ze hoefde niet bang te zijn dat hij plotseling wakker zou worden. Misschien zou hij zelfs nooit meer wakker worden als zij er niet in zou slagen om die ontsteking in zijn lichaam te bedwingen. Wat er ook gebeurde, ze zou de strijd niet opgeven!


  Ze schrok op van een schelle kreet. Er scheerde iets langs haar wang dat in de mast sloeg en vervolgens op de bodem viel. Het was een dunne pijl zo lang als een vinger.


  Gion stapte over haar heen en schudde Olek wakker, de Andergaster. Die had aan het roer van het vlot gezeten en was in slaap gevallen. De stroming had hen tot vlak bij de oever gevoerd.


  Op een in de rivier gevallen boom ontdekte Elena twee Moha’s met zwarte gezichten, bewapend met blaaspijpen zo lang als een lans. Een van de twee keek naar haar. Hij was geen twintig schreden van haar verwijderd en staarde haar met zijn grote, donkere ogen aan.


  Gion en Olek deden verwoede pogingen om het zelfgebouwde vlot weer naar het midden van de rivier te sturen, maar het gevaarte reageerde traag. Moeizaam draaide het en dreef ten slotte weer in de richting van de hoofdgeul.


  Elena zag hoe een van de twee Moha’s de beweging van het vlot met zijn blaaspijpje volgde. De donkere krijger volgde haar nog altijd met zijn blik. Hij bracht de lange blaaspijp naar zijn lippen. Ze murmelde zachtjes een gebed waarin ze Rastullah om bijstand smeekte en drukte zich plat tegen de bodem van het vlot.


  Het projectiel belandde twee vingerbreedtes voor haar gezicht in het hout. De goden waren met haar! Opgelucht slaakte ze een zucht tot ze zag hoe de wilde een nieuwe pijl oplegde. Zou ze nog een keer zoveel geluk hebben? Hij nam weer alle tijd om zorgvuldig op haar te richten, maar toen schudde hij zijn hoofd en balde dreigend zijn vuist. Ze waren buiten hun reikwijdte!


  ‘Hoe kon dat nou gebeuren?’ vroeg Gion opgewonden.


  ‘Ik ben aan het roer in slaap gevallen... Ik... Het spijt me, de koorts...’


  ‘Dat is geen excuus. Ik zou je de schedel in moeten slaan en aan die godvergeten krokodillen hier moeten voeren, jij...’ Gions stem stokte even en toen hij verder sprak, was alle woede uit zijn stem geweken. ‘Je bent geraakt.’


  Olek volgde Gions blik. In zijn linkerarm stak een kleine pijl. ‘Dat stelt toch niks voor,’ stamelde hij geschrokken. Hij trok de pijl eruit en gooide hem in de bruine golven van de Tirob. ‘Dat is niet meer dan een muskietensteek.’


  Gion trok zijn mes uit zijn gordel. ‘Je moet de wond opensnijden zodat hij goed kan uitbloeden. Die hoerenzonen vergiftigen hun pijlen. Vooruit, snijden!’


  ‘Ach kom, zo erg is dat toch niet. De wond jeukt een beetje, wat maakt dat nou uit?’


  ‘Neem het mes,’ mengde Elena zich erin. ‘Snel!’


  Olek keek haar even weifelend aan, toen nam hij de slanke kling van Gion over en sneed zijn mouw kapot. Op zijn bleke huid was alleen een rood plekje te zien dat inderdaad amper van een muskietensteek te onderscheiden was.


  ‘Schiet op! Je moet er diep in snijden, zodat het gif met het bloed weer uit je lichaam komt!’


  ‘Wat een onzin. Alsof zo’n klein pijltje een man zou kunnen doden. De wond jeukt, dat is alles.’ Olek zette de blanke kling van het mes tegen zijn arm en drukte erop. Hij sloot zijn lippen rond de wond en begon het bloed eruit te zuigen. Ineens liet hij het mes vallen en greep met zijn rechterhand zijn linkerbovenarm vast.


  ‘Wat is er?’ Elena stond meteen naast hem en pakte het mes op.


  ‘Niks, verdomme nog aan toe. Ik heb kramp in mijn arm. Ik zal die snee wel verkeerd hebben aangezet. Kun jij je niet ook een beetje om mij bekommeren zoals om die kleine zwaardvechter?’ Olek probeerde schuins te grijnzen. ‘Wat heeft die dwerg nou te bieden? Ik weet wat vrouwen nodig hebben. Kom, mijn kleine roos, laten we wat plezier maken.’


  Elena hief de dolk en richtte hem op Oleks borst. ‘Je weet dat rozen steken. Ik ben geen uitzondering.’


  De Andergaster wilde iets antwoorden, maar zijn gezicht verstarde tot een pijnlijke grimas. Kreunend sloeg hij zijn armen om zijn lichaam en hij zakte langzaam op zijn knieën. Zijn handen trilden krampachtig. Alle kleur was uit zijn gezicht verdwenen.


  ‘Alsjeblieft... Help...’ Bloed en speeksel liepen uit zijn mond, toen viel hij met zijn gezicht voorover op het dek.


  Verbijsterd staarde Elena naar de stervende man. Ze wist dat haar toverkracht niet zou volstaan om het gif in zijn lichaam te overwinnen. Zijn armen en benen kronkelden woest stuiptrekkend en ze was blij dat ze hem niet in de ogen hoefde te kijken. Toen was het voorbij en Olek verroerde zich niet meer.


  ‘Ga aan het roer,’ mompelde Gion vermoeid. ‘Ik zal me om hem bekommeren.’ Hij trok de laarzen van de dode man uit en doorzocht zijn kleren op waardevolle voorwerpen. Olek had niet veel bezeten. Een zilveren amulet dat hij om zijn nek droeg, een buideltje van doek met een paar koperen muntjes erin die hij nog overhad van zijn laatste soldij, een leren gordel met een fijn bewerkte bronzen gesp en een tabaksbuideltje met een meerschuimen pijp, dat was alles wat zijn bloedige handwerk hem had opgeleverd. Gion zette de grote, tweesnijdende bijl tegen de mast, pakte de dode man bij zijn benen vast en slingerde hem het water in.


  Elena zag dat drie kaaimannen die op een nabijgelegen zandbank lagen de bruine golven van de Tirob in gleden en pijlsnel op het drijvende lijk af schoten. Ze keek naar de horizon. Hoe lang zouden ze nog op deze rivier blijven drijven? Ze hoorde het gulzige klappen van de hagediskaken en het gekraak van de botten van de bijlvechter, maar ze draaide zich niet om. Zou zij ook zo eindigen?


  – § –


  Gion staarde naar zijn trillende handen. Het was gekkenwerk! Het was een hete dag en hoewel hij zich in zijn cape had gerold, had hij het zo koud alsof hij naakt in de sneeuw zat. De koorts had hem nu ook te pakken gekregen. Hij was de laatste – afgezien van dat akelige mens – die nog enigszins op de been was.


  Vanochtend was hij te zwak geweest om het roer van het vlot nog te bedienen. Sindsdien zat zij daar in de achtersteven. De blik recht op de rivier gericht alsof hitte, koorts noch inboorlingen haar iets konden aandoen. Hij twijfelde er niet aan dat ze een pact met de demonen van de nederhellen had gesloten. Ze was de enige die tot nu toe verschoond was gebleven van de koorts. Ook de honger leek weinig vat op haar te hebben. Gisteren hadden ze de laatste vruchten opgegeten die ze hadden meegenomen op het vlot. Het was gewoon onuitstaanbaar! Langs de oever stonden bomen vol geurende mango’s en andere kostelijke vruchten, maar ze konden het risico niet nemen om het vlot weg te sturen van het midden van de rivier. Sinds de dood van Olek hadden ze nog twee keer kleine groepjes inboorlingen aan de oever gezien. De Moha’s achtervolgden hen. Ze wachtten af tot ook Elena in elkaar zou zakken en het logge vlot bij de volgende bocht in de rivier door de stroming naar de oever zou worden gedreven. En dan... Gion slikte. Misschien was het maar beter als alles voorbij was. Ze waren nog met z’n vieren; alle anderen waren aan de koorts bezweken. Tikian, Moron, hij en de tovenares – dat was alles wat er nog over was van Galahans trotse huurlingenschare. Wat zou er met die ouwe houwdegen zijn gebeurd? Zouden hij en de anderen erin geslaagd zijn zich een weg te vechten tot aan het Brabaker expeditiekorps? Vast wel! Die schurk had tot nu toe altijd geluk gehad. Hij stond erom bekend dat hij zijn hoofd al meer dan eens uit de strop had getrokken en zijn eenheid had altijd deelgehad aan dat geluk. Daarom was het voor Galahan ook nooit een probleem om nieuwe huurlingen te werven. Waren ze maar bij hem gebleven! Zou hij hen echt alleen maar op pad hebben gestuurd om zelf hun soldij op te strijken? Of had hij slechts van die tovenares af gewild?


  Sinds ze met Elena onderweg waren, werden ze door pech achtervolgd. Zonder het spreekwoordelijke krijgsgeluk van de kapitein was het onmogelijk het onheil af te weren dat zij aantrok. Gion drenkte een paar lappen in het rivierwater en wreef ermee over zijn borst en voorhoofd. Ineens zag hij alles heel duidelijk! Het was allemaal haar schuld! Dat iedereen aan haar zijde werd weggevoerd, maakte vast deel uit van het pact dat zij met de demonen had gesloten. Maar wat voor spelletje speelde ze dan met Tikian? Zelfs nu, terwijl ze aan het roer zat, had ze hem aan haar zijde gelegd. Ze was erin geslaagd het koudvuur te verdrijven dat zich in zijn schouder had genesteld. Eigenlijk had Tikian allang dood moeten zijn. De koorts had de afgelopen dagen drie volledig gezonde mannen weggevoerd. Waar haalde hij ondanks zijn verwonding de kracht vandaan om weerstand te bieden aan de epidemie?


  Elena beweerde dat de koorts door het rivierwater kwam, maar dat geloofde Gion niet. Tenslotte dronken ook de wilden uit de rivier zonder ziek te worden. Maar zij wist het nou eenmaal beter. Als het ’s middags regende, liet ze het water dat van het zeil afdroop in haar veldfles lopen. Dat deelde ze dan met Tikian.


  Gions hand streek over zijn boog die aan zijn zijde lag. Misschien moest hij haar gewoon doden? Als zij niet meer leefde, zou het geluk terugkeren. Maar een moment later had hij de kracht al niet meer om de pees aan te trekken. Hij zou moeten wachten...


  Wantrouwend keek hij in Elena’s richting. Zou ze zijn gedachten kunnen lezen? Vervloekt magiërgebroed! Vannacht zou hij die hoer aan de kaaimannen in de rivier voeren. Dan zou alles weer beter worden! Gion wist dat de rivier bij de grote havenstad Hôt-Alem in de Alemitische Baai uitmondde. Hoe lang zou het nog duren voor ze de stad bereikten?


  Hij staarde naar de hemel waar zich donkere onweerswolken samenpakten. Een van de wolken leek op een panter. Zou dat een teken zijn? De zwarte panter was het zinnebeeld van de god Kor, de heer van de huurlingen, die in plaats van een hart een koude karbonkelsteen in zijn borst droeg. Gion lachte zachtjes. Ja, dat was vast en zeker een teken van de god! Ook Kor had de pest aan die achterbakse magiërs. Hij zou hem Elena’s bloed offeren. Dan zou alles eindelijk weer goed komen.


  – § –


  Grote vleermuizen cirkelden in de schemering vlak boven de traag stromende rivier. Elena keek naar de dieren en wenste dat ze ook kon vliegen, dat ze hier zomaar weg zou kunnen vliegen. In haar hoofd woedden stekende pijnen en ze voelde zich oneindig moe. Maar ze mocht zich nu niet laten gaan. Ze moest wakker blijven!


  Ze wierp een steelse blik op Gion. Die zat bij de boeg van het vlot en staarde haar voortdurend aan. Zijn ogen glansden koortsig. Hij had in geen uren meer een woord gezegd. Ze wist dat de koorts mensen veranderde en ze meende zijn haat bijna lichamelijk te kunnen voelen. Ze streek met een nonchalant gebaar over haar rechterlaars om te controleren of het mes dat ze daar verborgen had nog losjes in zijn schede zat. Elena wist dat ze de kracht niet zou hebben lang weerstand te bieden aan een razende krijger, maar ze zou zich niet zonder gevecht overgeven.


  ‘We zullen nooit het land bereiken... Ik zeg jullie, Efferd zal ons allemaal een nat graf bereiden!’ Moron rolde in zijn koortsdromen onrustig heen en weer. ‘Laten we dat bepalen met de zwarte boon!’


  Hij begon telkens weer over die zwarte boon. Elena wist dat de sergeant-majoor jarenlang als huurling op zee had gediend en drie jaar geleden schipbreuk had geleden. Twee godsnamen lang hadden de overlevenden op een klein vlot op de Zee der Zeven Winden gedreven. Moron vertelde nooit over wat er in die tijd was gebeurd, maar Elena kon zich ook zo wel voorstellen wat de huurlingen door die zwarte boon hadden laten bepalen.


  ‘Ik zal niet naar de helmstok grijpen! O Rondra, waarom heb je mij niet op het slagveld laten sterven!’ Hij draaide jankend heen en weer.


  Elena perste haar handen tegen haar oren. Ze kon zijn woorden niet langer verdragen. Vanuit haar ooghoeken zag ze hoe Gion een stuk naar voren bewoog. Meteen gleed haar hand naar haar laars. De boogschutter keek haar glimlachend aan. ‘Daar zul je niks aan hebben, demonenliefje. Kor heeft mij uitverkoren om jou naar de nederhellen te sturen. Denk maar niet dat een laarsmes je lot kan veranderen.’ Gion viel bijna om en hij greep zich vast aan de mast. ‘Ik heb de tijd. Ik zal wachten tot je slaapt en dan je keel doorsnijden. Mijn mes is heel scherp. Je zult niet eens wakker worden. Je valt gewoon in slaap en dan begint je reis naar je demonische heren.’


  Elena hijgde zachtjes. Ze mocht nu geen zwakte tonen. ‘Ben je al vergeten wat er in de grot is gebeurd? Denk je nou echt dat iemand die een yaq-hai kan verslaan bang moet zijn voor een weggelopen huurling die zich bovendien amper op de been kan houden?’


  De boogschutter lachte. ‘Vergis je niet, ik ben niet dom. Alleen maar omdat jij gebiedt over geesten en demonen wil dat nog lang niet zeggen dat je ook mij zult kunnen verslaan. Voor jou heb ik geeneens pijl-en-boog nodig. Misschien duw ik je gewoon overboord en kijk toe hoe de kaaimannen zich aan je te goed doen. Je weet toch dat die beesten niets ontgaat van wat er in de rivier valt? Je hebt toch zelf gezien hoe ze onze doden kwamen halen zodra ik die overboord gooide? Tussen hun kaken zullen je botten breken als verdroogde takken. Ik zal hier staan en het gejammer en geschreeuw zal als muziek in mijn oren klinken. Kor zelf heeft mij opdracht gegeven om jou te doden. Hoor je zijn stem? Ook nu spreekt hij tegen mij. Hij is hier! En hij zal mij beschermen tegen jouw godslasterlijke betoveringen!’


  Elena sloeg het teken van het gesloten oog om zich te beschermen tegen de boze geest die van Gion bezit had genomen. Rastullah zou haar redden van deze verblinde man. De ene god was machtiger dan Kor, de heer der huurlingen. Ze had tijdens haar studie in Fasar lang nagedacht over het wezen van de onsterfelijke en was tot de slotsom gekomen dat een god die alle macht in zich verenigde overeenkwam met de twaalf goden die in het Middenrijk aanbeden werden. Ook leken zijn negenennegentig geboden haar helderder en zinvoller dan al het geredeneer van de deels onderling overhoop liggende priesters van de twaalf goden.


  Elena glimlachte dunnetjes. Toen haar vader had gehoord dat ze het Rastullahgeloof had aangenomen, had hij haar onterfd. Maar ze had zijn geld en zijn bescherming niet meer nodig. Soms had haar moeder haar stiekem een paar goudstukken doen toekomen, zodat ze haar studie van de magie had kunnen afronden. Met een aanbeveling van meester Atherion, de leider van de academie te Fasar, was ze naar Rashdul gereisd om haar studie nog verder te verdiepen. Ook daar had men haar een grote toekomst voorspeld. Woedend keek ze naar Gion, die zich nog altijd aan de mast vasthield. Dat zou ze zich dus echt niet door die bastaard laten ontnemen! Laat hem maar komen en... Een stekende pijn schoot door haar hoofd. Ze had niet al haar krachten mogen gebruiken om Tikian te genezen. Ze had het koudvuur overwonnen, en ze was er zeker van dat hij ook de koorts zou overleven, maar ze had er een prijs voor moeten betalen.


  Voorzichtig masseerde ze met haar linkerhand haar slaap. Van de pijn zag ze dansende lichtpuntjes boven het water zweven. Ze klemde haar tanden op elkaar. Gion mocht niet merken dat ze amper nog in staat was om zich te weren. Hij was bij de mast neergeknield en staarde nog altijd onafgebroken naar haar. Ze was er zeker van dat hij zijn dreigement zou waarmaken. Zodra ze haar ogen dichtdeed en in slaap viel, zou hij naar haar toe komen.


  Het avondrood was geweken voor een grauw schemerduister. Het zou nu snel donker worden.


  ‘Ik neem hem niet! Ik ben de sterkste van ons allemaal. We hadden de bonen niet nog een keer terug moeten doen in de helm en opnieuw trekken! Dat was een fout!’ schreeuwde Moron. Hij schoot met een ruk half overeind. ‘Horen jullie? Ik laat me niet doden! Ik zal me weren. Ik accepteer het lot niet!’ Hij zakte weer in elkaar en zijn stem ebde weg tot een onduidelijk gemurmel.


  Elena knipperde met haar ogen en probeerde zo de dansende lichtjes te verdrijven. De stekende hoofdpijn verlamde haar bijna. Zachtjes mompelde ze een gebed om bescherming tot Rastullah. Die vervloekte rivier zou hen allemaal nog het leven kosten! Misschien zou alleen Tikian overleven? Hij lag in een diepe slaap, de koorts had hij bijna overwonnen. Ze keek naar de verwelkte bloemen die aan de mast hingen. Ze had hem graag beter leren kennen. Gekke jongen! In koortstoestand de jungle in lopen om bloemen voor haar te plukken... Ze kreunde hardop. De pijn werd steeds ondraaglijker. Ze had het gevoel alsof er gloeiende naalden door haar ogen heen tot diep in haar schedel staken. De dansende lichtjes werden steeds feller en een ervan leek ook steeds groter te worden.


  Aan de mast had iets bewogen. Elena trok het mes uit haar laars. Ze kon Gion bijna niet zien, maar je kon nooit weten. Ze moest rustig en superieur overkomen, dan zou hij misschien nog even aarzelen.


  ‘Je hebt besloten te sterven, boogschutter?’ Haar stem klonk verstikt en haar hand trilde van zwakte.


  Het licht achter Gion was nu oogverblindend. Anders dan de dansende vonkjes bewoog het nu heel kalm op en neer. ‘In naam van de patriarch, wie zijn jullie?’ schalde een krachtige vrouwenstem over de rivier. ‘Jullie hebben de grenzen van het protectoraat van Hôt-Alem geschonden!’


  – § –


  Tikian keek naar de zwarte banier die slap van de vlaggenmast op het Plein van de Bloemenverfsters hing. De Al’Anfaners hadden Hôt-Alem bezet. In de haven van de stad lagen twee grote oorlogstriremen waarmee twee compagnies huurlingen van de Zwarte Bond van Kor aan land waren gebracht. Ze stonden onder het commando van tien orderidders van de Basaltvuist, die de hele onderneming leidden. De heerser van de stad, Salpicon iii, was bij gevechten tegen de Traheliërs om het leven gekomen en zijn zoon Refardeon had de vreemde krijgers maar al te graag als nieuwe heersers van Hôt-Alem erkend en aan hen de taak overgelaten de stad te verdedigen.


  Tikian rook aan de geparfumeerde bloemen van de bos die hij voor Elena had gekocht. Toen stak hij snel het plein over en liep een nauw steegje in dat naar de stadsmuur liep waar het hospitaal lag.


  Ze hadden geluk gehad toen ze drie dagen geleden bij het invallen van de duisternis door een Al’Anfaanse patrouilleboot waren gered. Aan boord van de kleine barkas was een orderidder geweest die het commando had gevoerd. Zonder hem zouden de huurlingen hen waarschijnlijk hebben omgebracht om vervolgens hun wapens en hun schamele bezittingen onder elkaar te verdelen. Volgens de oude orderidder, met wie Tikian twee uur geleden had gesproken, hadden alle opvarenden van het vlot zich op het randje van de dood bevonden. Ze waren ten prooi gevallen aan de koorts. Elena en Gion, de enigen die nog op de been waren geweest, waren bij hun redding zo verward dat ze het amper zouden hebben gemerkt als het vlot die nacht de stad voorbij zou zijn gevaren naar de open zee.


  Tikian had voor hen allen die ochtend kaarsen in de Praiostempel opgestoken en de godenvader een royaal offer gebracht. Zonder zijn hulp zouden ze het ongetwijfeld niet hebben overleefd. Het was de eerste dag dat hij zich sterk genoeg voelde om zijn bed te verlaten. De anderen hadden de koorts nog niet overwonnen. Gion met zijn ijzeren gestel voelde zich nog het beste. Elena had koortsaanvallen waarin ze wartaal uitsloeg, maar Moron was er nog het ergst aan toe. Hij was buiten bewustzijn en de Therbunietenpriester die aan het hoofd stond van het hospitaal vreesde voor zijn leven.


  Tikian maakte plaats voor een colonne bouwslaven die, begeleid door een paar Al’Anfaners, door de straat marcheerden. De commandant van de Al’Anfaanse huurlingen had meteen na hun landing bevolen dat de vestingwerken van de oude stad weer hersteld zouden worden. Alleen de burcht die de toegang van de haven beschermde, verkeerde nog in een goede staat. De overige verdedigingswerken waren in de afgelopen zeventig jaar, waarin Hôt-Alem bijna twintig verschillende heersers en stadhouders had gezien, meer en meer in verval geraakt. Als de Traheliërs en hun Mohabondgenoten vanuit de jungle zouden aanvallen, dan was er weinig zicht op dat de honderd Al’Anfaners de stad zouden kunnen houden. Ze konden maar beter proberen zo snel mogelijk hiervandaan te komen, dacht Tikian.


  De wapens en de andere eigendommen van zijn dode kameraden had hij verkocht. De opbrengst zou onder de vier overlevenden worden verdeeld. Het was niet veel, maar het zou volstaan om een overtocht te betalen en uit deze stad weg te komen. Hij was al in de haven wezen informeren. Over twee weken werden hier een paar koggen van Brabak verwacht die na het lossen van hun lading zouden doorreizen naar het noorden in de richting van Al’Anfa. Ter hoogte van Ranak werden de koopvaardijschepen opgewacht door twee biremen die als escorte zouden dienen. Zo was gegarandeerd dat de schepen niet zouden worden lastiggevallen door zeerovers of een vrijbuiter met Trahelische kaperbrief. Het zou vast niet moeilijk zijn om een overtocht op een van die koggen te krijgen.


  Al’Anfa was een goede stad voor een huurling. Kennelijk was de patriarch een reusachtige vloot aan het formeren waarmee hij tegen Trahelië wilde optrekken. Krijgers uit heel Aventurië hadden zich in de Boronstad verzameld om onder de ravenbanier van de patriarch te dienen. Als edelman zou men hem misschien zelfs een commando aanbieden, bedacht Tikian. Al’Anfa, dat was de stad waar zijn lot in vervulling zou gaan. Een moedig man kon daar in korte tijd macht en rijkdom verwerven.


  Hij moest aan de verhalen over zijn grootvader Jacomo denken. Hij was een vriend van koning Tolman geweest, die hem uiteindelijk zelfs de heerschappij over de kroonmark Khomwacht had toevertrouwd. Een titel die zijn familie allang niet meer bezat, want niets was zo onbestendig als de gunst van een koning.


  Er werd gezegd dat Jacomo ya Avona de beste vechter van zijn tijd was geweest. Hij had het gevecht met pareerdolk en stootrapier tot in de perfectie ontwikkeld, en nog altijd leerden de vechtmeesters twee trucjes die naar hem waren vernoemd. Misschien zou Jacomo het tot hertog hebben geschopt, ware het niet dat hij bijna veertig jaar geleden zijn vrouw Marina had verlaten om een reis naar Al’Anfa te maken. Niemand wist precies wat hij daar van plan was geweest. Er waren geruchten dat hij in opdracht van de koning onderweg was geweest om geheime onderhandelingen met de patriarch Bal Honak te voeren. Anderen beweerden dat hij een vrouw naar de stad was gevolgd. Tikian meesmuilde. Het stond wel vast dat zijn grootvader naast zijn huwelijk wel eens een minnares had gehad, maar dat hij enkel vanwege een vrouw een reis van meer dan duizend mijlen zou hebben ondernomen, kwam hem hoogstonwaarschijnlijk voor. Hij was ongetwijfeld in opdracht van de koning onderweg geweest. Sinds de grote brand in de stad werd Jacomo vermist.


  Tikian streek over de pareerdolk aan zijn zijde. Zijn grootvader had het wapen vlak voordat hij vertrokken was bij de beste smid van Grangor laten maken. Bij zijn terugkeer had hij het daar willen afhalen. In de bronzen knop van de dolk waren zijn initialen gestanst: J.A. Hoewel Tikian hem nooit had ontmoet, was Jacomo de held van zijn kinderjaren geweest, en hij was vastbesloten in de voetsporen van zijn grootvader te treden. Ook daarom wilde hij naar Al’Anfa.


  Hij had inmiddels het hospitaal bereikt. Het was ondergebracht in een lang gebouw van twee verdiepingen vlak bij de stadsmuur. Vermoedelijk had het gebouw vroeger als kazerne dienstgedaan. Elena’s kamer lag aan het einde van een korte gang op de begane grond. Ze lag daar met drie andere gewonde huurlinges.


  Zachtjes deed Tikian de deur open en hij liep naar binnen. Hoewel het smalle raam van de kleine kamer openstond, stonk het er naar zweet en bloed. Elena leek te slapen. Haar lange blonde haar omringde haar bleke gezicht als een aureool van gouden licht. Naast haar lag een huurlinge met een donkere huid van wie de zwaardarm geamputeerd was. Het verband aan de schouder van de vrouw was doordrenkt en ook haar beddengoed zat onder het bloed.


  Zo zou het hem waarschijnlijk ook zijn vergaan als Elena hem niet had genezen. Hij had Gion gevraagd hem te vertellen wat er gebeurd was in de dagen op de rivier toen de koorts zijn zinnen had verward, maar die was amper bereid geweest over Elena te praten. Aan de hand van het weinige wat hij uit hem had weten te krijgen, vermoedde Tikian dat het koudvuur in de schrammen op zijn schouder zich had ingenesteld en dat Elena die met een betovering had weten te verdrijven. Kennelijk had ze de hele reis op de rivier aan zijn zijde gezeten en zich om hem bekommerd.


  Op zijn tenen liep hij naar haar bed toe en legde de bloemen op de deken. Hij wilde dat hij haar kon helpen. Voorzichtig streek hij een lok haar opzij die over haar gezicht was gevallen. De koorts had haar uitgeteerd en diepe donkere kringen onder haar ogen getekend. Toch leek ze hem mooier dan ooit. Hij had witte en zwarte lelies voor haar meegebracht. Gion beweerde dat ze een duistere zwarte tovenares was en dat je haar niet kon vertrouwen. Tikian glimlachte. Wat een onzin. Ze had zijn leven gered, en waarom? Ze kenden elkaar nauwelijks... Zoiets deed een zwarte tovenares niet.


  Elena deed knipperend haar ogen open. ‘Ben jij het echt?’ Ze tilde haar hand op en probeerde hem aan te raken, maar ze had de kracht niet om haar arm uit te strekken.


  Voorzichtig streek Tikian over haar smalle vingers. ‘Ik ben geen verschijning uit een koortsdroom. Ik ben hier om je te bedanken... Je hebt nu al voor de tweede keer mijn leven gered.’


  Haar blik viel op de bloemen en ze glimlachte. ‘Onder huurlingen vind je niet gemakkelijk een bloemencavalier. Als je er toch een keer eentje ontmoet, dan is het de moeite waard om hem in leven te houden.’


  ‘Je woorden vleien mij, maar ik moet bekennen dat ik niet uitsluitend uit edelmoedigheid heb gehandeld. Ik kon niet anders... Elke wens wil ik van je lippen aflezen en als ik een dichter was, zou ik voortaan alleen nog over jou kunnen schrijven, want doordat ik jou heb leren kennen, weet ik wat perfectie is.’


  ‘Zo te horen ben je in het minnespel niet onervaren, mijn galant.’ Ze fronste haar voorhoofd even. ‘Je zult de gelegenheid hebben om me te bewijzen dat je bereid bent om mij met meer dan fraaie woorden te bedenken. Ik heb inderdaad een wens. Breng mij weg uit deze stinkende kamer vol kreunende gewonden. Ik wil in een kamer liggen van waaruit ik de tuin kan zien. Ik denk dat ik het ergste achter de rug heb. Ik heb geen medicus meer nodig om te genezen. Als jij in plaats daarvan bij mij in de buurt kunt zijn...’ Ze keek een beetje verlegen opzij.


  Tikian kon zijn oren bijna niet geloven. Hij was het niet gewend dat een dame zo openlijk sprak. ‘Je bedoelt dat ik één kamer voor ons allebei...’


  Elena glimlachte mat. ‘Tenzij je bang bent dat het gezelschap van een zieke tovenares je tot last zou kunnen worden.’


  1


  Tikian keek terneergeslagen door het smalle venster langs de smerige pakhuizen naar de vrachthaven, waar twee oude karvelen zachtjes met de deining mee bewogen. De vensters van de kroeg waren niet voorzien van glas en de waard had ook niet de moeite genomen om de zware houten luiken die achter de bar tegen de muur geleund stonden weer aan te brengen ter bescherming tegen de regen. Als er een windvlaag vanaf zee kwam, spatten de druppels soms door het venster tot op het tafeltje waar Tikian aan zat. Het water verzamelde zich in de diepe kerven van het houten blad waar sinds tien jaar of misschien nog wel langer matrozen uit alle havens van het zuiden hun tekens in hadden gekerfd. De meesten konden weliswaar niet schrijven, maar iedereen liet op zijn minst het spoor na waarmee hij zich op de monsterrol van een nieuw schip vereeuwigde. Het water glinsterde grijs als gesmolten lood in de geultjes en in het schemerlicht hadden de tekens wat weg van de figuren die necromanten en andere magiërs die het pad van het licht verlaten hadden in het geheim leerden om dingen op te roepen die de twaalf goden verbannen hadden van het aangezicht van Dere.


  Tikian schudde zijn hoofd. Magie, dat was niet zijn wereld. Lusteloos keek hij weer naar buiten. Ze was te laat. Veel te laat! Terwijl zij nota bene had bepaald waar ze elkaar zouden ontmoeten...


  Zou ze door de regen zijn opgehouden? Het was nog maar net na het middaguur, maar de hemel zag er zo donker uit als tegen de avondschemering. De zware grijze wolken hingen laag over de stad. De dichte regensluiers gaven de Zilverberg achter de landtong aan de overkant iets onwerkelijks. De omtrek was maar vaag te onderscheiden alsof het zo’n betoverde feeënheuvel was waar zijn kindermeisjes vroeger over hadden verteld. Tikian glimlachte weemoedig. Destijds was hij ervan overtuigd dat hij ooit een belangrijk edelman aan het hof zou worden. Hij had gedroomd van schone dames en galante avonturen met als beloning een geblazen kus of een bestikt zijden doekje. Het leven had zo eenvoudig geleken toen...


  Hij keek weer naar de Zilverberg. Een hoge muur trok als een dun zwart lint tegen een groene achtergrond over de dichtbegroeide flanken van de berg en beschermde hem tegen al te nieuwsgierige blikken. Voor de meeste burgers van de stad waren de schitterende villa’s van de grandes die daarboven tussen overdadige tuinen verborgen lagen net zo onbereikbaar als de sprookjeskastelen waar de poorten in de feeënheuvel naartoe hadden geleid. En toch was het Elena gelukt om er toegang toe te krijgen.


  Het was nu een week geleden dat ze voor het eerst daarboven was geweest. Meteen al na het eerste bezoek was er iets aan haar veranderd. Ze wilde niet vertellen wie ze daar ontmoette, maar haar ogen glansden als ze sprak over de macht en de rijkdom van de grandes. Met elk bezoek op de Zilverberg leek ze zich wat verder van hem te verwijderen. Hij had geprobeerd haar tegen te houden, maar toen hij gisterenavond in hun gemeenschappelijke kamer was teruggekeerd, waren haar spullen verdwenen. Alles wat er nog over was van haar, was dit kleine, keurig opgevouwen briefje waarop de naam van deze armzalige havenkroeg stond en de mededeling dat ze hem daar om het middaguur zou verwachten.


  Besluiteloos draaide hij de aardewerken beker met de schuimranden tussen zijn vingers en staarde in het inmiddels verschaalde bier alsof hij daar een antwoord op al zijn vragen zou kunnen vinden. Ze hadden niet naar Al’Anfa moeten komen! Elena had het niet gewild. Zij had gemeend dat ze hun soldij beter konden besteden aan een overtocht naar het Bornland, om daar in dienst te treden van een dikke handelsheer, maar hij was nu eenmaal bezeten van de roem en het avontuur die Al’Anfa beloofde. Hij had Elena overgehaald met hem hiernaartoe te komen, want overal deden geruchten de ronde over een grote oorlog die elk moment kon uitbreken. Ze zouden honderden huurlingen nodig hebben...


  Tikian hield zijn handen krampachtig rond zijn beker. Welke demon had bezit van hem genomen? Hij keek weer naar de berg aan de overkant van de baai. De regen was wat afgenomen. Er hing een lichte nevel boven de haven. Het was zo benauwd dat hij het gevoel had dat hij geen droge draad meer aan zijn lijf had. Een uur lang had de regenbui de verstikkende hitte verdreven, maar uiteindelijk was het alleen nog maar erger geworden.


  Tikian wiste met de rug van zijn hand over zijn bezwete voorhoofd. Even overwoog hij om gewoon weg te gaan. Ertussenuit te knijpen... Hij had een gevoel zoals vlak voor een veldslag. Zijn mond was droog, zweet verzamelde zich in zijn handpalmen en in zijn buik leek een zwerm woedende bijen wanhopig op zoek te zijn naar een ontsnappingsmogelijkheid.


  De deur naar de kroeg vloog open. Een slanke gestalte met een breedgerande hoed bleef in de deuropening staan en liet de blik over de gasten dwalen. Toen de blik op Tikian viel, liep de persoon met forse schreden de ruimte door.


  Hij had Elena niet meteen herkend. Ze droeg nieuwe kleren, een lange zwarte leren jas die openhing, zodat daaronder een rode jurk van doorschijnende stof te zien was. Bijna kniehoge, met modder bespatte rijglaarzen rondden haar nieuwe verschijning af.


  ‘Je hebt veel geduld.’ Elena vertrok haar mond tot een scheve glimlach en ze liet met een elegante zwaai haar hoed op de tafel landen. De hoed was gemaakt van een vettig soort vilt waar de regen van afdruppelde. Alleen de borstelige rode veren die achter de band van de hoed zaten, hadden te lijden gehad van het weer en boden, warrig en half geknakt, een jammerlijke aanblik.


  Ze zette haar lange stok met barnsteenkleurig kristal op zijn punt naast zich tegen de wand en draaide zich half om naar de toog. ‘Breng me iets waar mijn keel van wegbrandt en wat me dat rotweer van jullie doet vergeten.’


  Ze schudde haar lange blonde haar en keek Tikian aan. Ineens was haar hele huurlingenpose verdwenen. ‘Je had me niet naar deze stad moeten brengen.’


  ‘We kunnen alsnog weggaan...’


  ‘Je bent een hopeloze dromer. Soms vraag ik me af hoe jij erin bent geslaagd om als huurling te overleven. Ik heb een patroon gevonden die rijker is dan elke vette koopman uit het Bornland. Ik zou gek zijn om nu weg te gaan.’


  De waard zette zwijgend een kleine kroes en een tinnen beker naast Elena op tafel. Ze schonk in en leegde de beker in één teug. Zuchtend strekte ze zich uit tegen de hoge leuning van de stoel en ze schoof de kroes naar Tikian toe. ‘Wil je ook?’


  Hij schudde zijn hoofd. Ze kon hem moeiteloos onder tafel drinken. Maar zo gemakkelijk zou hij het haar niet maken! ‘Waarom ben je weggegaan?’


  ‘Mijn nieuwe patroon wil dat ik in zijn paleis woon en te allen tijde voor hem beschikbaar ben.’


  ‘Heeft hij geen zwaardvechter nodig?’


  ‘Daarvan heb je er hier meer dan krabben in de mangroven. Hij heeft er voldoende.’


  Tikian slikte zijn woede weg. Hij was niet zomaar een zwaardvechter met een twijfelachtige krijgerbrief! Hij was opgeleid door de beste vechters van de westkust. Zijn vader had er een vermogen aan uitgegeven en dat wist Elena donders goed!


  Ze nam hem koel op. Haar ogen waren grijsgroen, zoals de zee op een regenachtige dag. Ze zou hem beledigen. Voor zijn trots zou het beter zijn als hij nu opstond en wegliep. Maar hij kon het niet. Hij hield te veel van haar. Misschien zou alles anders worden...


  ‘Het was jouw voorstel dat we gescheiden naar een nieuwe patroon op zoek zouden gaan. Weet je nog onze eerste avond in deze stad? Dat smerige pensionnetje waar we zaten? Jij zei dat het verstandiger zou zijn om allebei op eigen houtje op zoek te gaan. Heb je eigenlijk wel beseft hoezeer je mij daarmee gekwetst hebt? Het voelde alsof ik een last voor je was, alsof je dacht dat je zonder mij sneller een contract zou krijgen.’


  ‘Maar zo was het niet! Ik zou nooit ergens in dienst zijn getreden zonder jou...’


  ‘En waarom kon je me dat niet zeggen dan?’ Elena schonk nog eens bij.


  ‘Dat was vanzelfsprekend voor mij. Ik zou nooit...’


  ‘Woorden!’ Ze snoof verachtelijk. ‘Vind je ook niet dat je het jezelf nu wel erg gemakkelijk maakt, mijn adellijke galant?’


  ‘En jij? Hoe kun je twee godsnamen lang met mij samenleven en dan zomaar je spullen pakken en verdwijnen? Was alles voor jou dan alleen maar een spel? Ik dacht dat je van mij hield?’


  ‘Liefde is als bloederig snot. Je krijgt het, je leert ermee te leven en op een ochtend is het weg.’


  ‘Bloederig snot...’ stamelde Tikian. Haar woorden waren als degensteken. Hij was toch waarlijk niet op zijn mondje gevallen, maar tegen Elena voelde hij zich weerloos.


  ‘Als je echt van mij houdt, dan zou je blij moeten zijn dat ik een goed contract heb. Of haal je misschien liefde en bezit door elkaar?’ Hij zag een dreigende fonkeling in haar ogen.


  ‘Hoe heet je nieuwe baas? Is hij een van de grandes?’


  ‘Dat gaat jou niets meer aan. Van mij zul je zijn naam niet te horen krijgen. Ik wil ook niet dat je mijn gangen nagaat. Het is niet zo dat je helemaal niets meer voor me betekent, maar als ik samen met jou gezien zou worden, is dat slecht voor mijn reputatie. Dat moet je begrijpen. Je ziet er verloederd en ongeschoren uit. Niemand zou op het idee komen dat jij een man van stand bent. Als ik je wil zien, dan weet ik je wel te vinden.’


  ‘Ik zou kunnen veranderen...’


  Ze schudde heftig haar hoofd, zodat haar blonde haar om haar schouders vloog. ‘Het is zinloos. Ik ben verliefd geworden op degene die je bent. Zelfs al ga ik nu weg, er is nog altijd veel wat me in jou aantrekt. Maar het is voorbij. Ik kan niets voor ons doen. Het enige wat ik je aanbied, is in het vervolg een vriendin voor je te zijn. Je hebt mij leren kennen zoals maar weinig mannen in mijn leven zullen doen.’


  Tikian staarde naar de haven. Hij kon haar niet aankijken. ‘Heb ik je echt leren kennen?’ vroeg hij toonloos.


  Ze pakte zijn kin vast en dwong hem haar in de ogen te kijken. ‘Al die godsnamen lang heb je je een beeld van mij gevormd. Veel ervan was ongetwijfeld correct, maar nu leer je ook de kanten kennen die je tot nu toe niet hebt willen zien. Dit ben ik net zo goed als de melancholieke tovenares op wie jij verliefd bent geworden. Als je liefde oprecht is, moet je ook dat kunnen accepteren.’


  ‘Moet ik dat?’ Hij stak zijn kin naar voren en beantwoordde haar blik. Hij had het gevoel dat Elena enkel met woorden het hart uit zijn lijf kon snijden. Daar moest hij zich tegen beschermen, anders zou ze hem vernietigen. Hij deed moeite om kil te klinken toen hij verder sprak. ‘Misschien is het jouw probleem dat je jezelf als onvervangbaar beschouwt. Ik heb voor jou al veel vrouwen gehad en er zullen er nog veel volgen. Het was mij van meet af aan duidelijk dat onze band niet voor de eeuwigheid werd gesloten. De vraag was alleen wie als eerste zou gaan...’


  ‘Daar kan ik je een antwoord op geven!’ Elena’s gezicht was tot een masker verstard. Hij kende de uitdrukking die ze nu in haar ogen had. Zo keek ze vlak voordat een gevecht begon. Al haar angsten had ze verdrongen en al het kwetsbare diep in zichzelf begraven. Over een paar uur zouden de angsten terugkeren, maar ook dan zou ze het in haar eentje verwerken. In alle weken die ze samen waren geweest, had ze maar één keer in zijn armen liggen huilen. Hij had al veel mensen in zijn leven horen huilen... tenslotte was het zijn beroep om verdriet en dood te brengen. Maar nog nooit had hij iemand zo horen huilen als zij die nacht dat ze hem haar tranen had geschonken.


  Elena liet zijn kin los en schonk nog eens bij. Weer leegde ze haar beker in één teug. ‘Ik denk dat we elkaar gezegd hebben wat nog gezegd moest worden.’ Ze pakte haar stok en klemde haar hoed onder haar arm. Even nog bleef ze naast het tafeltje staan en ze keek hem verdrietig aan met haar meerkleurige ogen. ‘Of is er nog iets wat je me wilt zeggen...’


  Tikian zuchtte. Hij wilde dat hij de betovering van al die wonderbaarlijke uren die ze met elkaar gedeeld hadden in woorden kon vatten. Hij wilde dat hij haar kon zeggen hoeveel het voor hem had betekend om ’s ochtends naast haar wakker te worden en naar haar te kijken terwijl ze sliep, hoe hij had gehouden van het gebaar waarmee ze in gedachten verzonken het haar uit haar gezicht streek. Maar zijn lippen waren als verzegeld. In plaats van over zijn liefde te praten, schudde hij zijn hoofd.


  ‘Goed, zoals de zaken ervoor staan betekent dat voor nu: het allerbeste!’ Elena draaide zich abrupt om, liep naar de toog, wierp de waard een munt toe en verliet de kroeg zonder nog een keer om te kijken.


  Als hij nu op zou springen en haar achterna zou lopen, zou alles misschien anders worden, bedacht hij. Maar hij kon het niet. Zijn trots was als gloeiende spijkers die hem aan zijn stoel vastnagelden. Ze had hem te zeer gekwetst. Als hij haar volgde en zij hem afwees, dan had ze hem definitief kapotgemaakt.


  Vertwijfeld keek hij haar na terwijl ze de modderige straat naar de haven af liep. De grijze wolkenbanken aan de hemel waren op een paar plaatsen gescheurd en brede banen goudkleurig licht vielen over de stad. Zelfs de smerige havenstraat zag er in dit licht toverachtig uit. Een windstoot verwarde haar haar en liet haar leren mantel als een zwart vaandel achter haar aan wapperen. Ze was zo teer en breekbaar... Op dit moment leek ze hem net een fee. Toen verdween ze om de hoek van een huis.


  Had ze gelijk gehad? Had hij zich werkelijk alleen maar een beeld van haar gevormd en was hij daar verliefd op geworden?


  Hij moest hier weg! Geen moment wilde hij hier nog blijven. Met een sprong was hij op de been. Zijn vingers tastten naar de slanke geldbuidel aan zijn gordel. ‘Wat ben ik je schuldig, waard?’


  De man achter de toog schudde zijn hoofd. ‘Niks! Zij heeft voor je betaald.’


  – § –


  Tikian schrok op uit zijn slaap door een gestommel. Hij stond meteen naast zijn bed.


  ‘Ik... ik stootte alleen maar tegen de stoel toen ik me aankleedde,’ stamelde de jonge vrouw die in het schemerlicht slechts als schaduw te herkennen was.


  ‘Ik weet heus wel wat jij probeerde. Lieg niet tegen me! Pak je spullen en maak dat je wegkomt!’ Tikian streek met een gehaast gebaar het haar uit zijn gezicht. Hij had hoofdpijn van de goedkope wijn.


  ‘Ik ben nog niet aangekleed en...’


  ‘Zeg nou niet dat je je zou schamen. Wegwezen hier, dievegge!’


  De vrouw greep de munt die op tafel lag, griste haar kleren bij elkaar en draaide zich nog even om. ‘Als je maar weet dat alles wat ik gisterennacht tegen je heb gezegd een leugen was, smeerlap! Ik heb nog nooit een man gehad die zo weinig...’


  ‘Eruit!’ Tikian deed een stap in de richting van de deur en stootte daarbij tegen een wankele houten tafel die midden in het kleine kamertje stond.


  ‘Moge Belkelel je zaakje afrukken en het aan haar gebroed toewerpen als vraat, vuilak!’ vloekte de vrouw terwijl ze de smalle gang op vluchtte. ‘Zelfs met een stinkende dode vis is er meer lol aan dan met jou, jij...’


  Tikian smeet de deur dicht en leunde met zijn rug tegen het wormstekige hout. In zijn hoofd dreunde een doffe pijn. Hij was misselijk.


  Hoeveel dagen waren er vergaan sinds Elena hem had verlaten? Hij dacht aan haar zachte, door goudkleurig haar omlijste, gezicht en aan hun laatste ontmoeting in de havenkroeg. Waarom?


  Vermoeid zette hij zich af tegen de deur en zette de grof in elkaar getimmerde stoel weer overeind die naast de tafel lag. Hij had de schede van zijn rapier met een dun leren riempje aan een van de stoelpoten vastgebonden. Met een verdrietig lachje streek hij over het kille metaal van korf en pareerstang. Ze waren allemaal hetzelfde, die goedkope hoeren uit de goot. Toen hij haar mee naar boven had genomen, had hij al geweten dat ze zou proberen zijn kostbare wapen te stelen als ze weg zou gaan. Ze was te teer besnaard geweest... Op een nacht zou er misschien een keer een vrouw naast hem liggen die hem eerst de keel doorsneed voordat ze haar vingers naar zijn rapier zou uitstrekken. Hopelijk zou het een zuivere snede zijn.


  Zijn blik dwaalde naar het doorgelegen, met stro gevulde, matras in de hoek. Zijn pareerdolk had hij eronder verstopt. Morgen zou hij een besluit moeten nemen... Na het loon van die hoer bezat hij alleen nog een paar koperen munten. Net genoeg voor een kom gierstepap en een beker wijn als ontbijt. Hij had geld nodig en op het moment zag hij nog maar twee manieren om aan muntgeld te komen. Ofwel hij verpatste de pareerdolk van zijn grootvader, ofwel hij ging in op het aanbod van de magere man die hem de afgelopen nacht in de Schandkraag had aangesproken. In een van de opslagloodsen aan de haven zouden een paar duels worden uitgevochten en de magere man was op zoek naar vechters die elkaar afslachtten voor het plezier van de toeschouwers. Een dubloen als hij kwam opdagen, nog eens vijf voor elke overwinning. Dat had de vreemdeling beloofd. Van die gouden munten zou hij een hele tijd goed kunnen leven. Hij zou nog veel vrouwen nodig hebben om Elena te vergeten.


  Tikian staarde naar de deur en dacht aan de hoer met het donkere haar met wie hij de nacht had doorgebracht. Hij was vergeten hoe ze zichzelf had genoemd – maar wat deed dat er ook toe? Hoogstwaarschijnlijk was het toch niet haar echte naam. Ze was een goede toneelspeelster en voor een paar uur had hij bij haar vergetelheid gevonden. Haar warme armen, haar zachte kussen... Ze had hem heel handig gestrikt met haar vleierijen. Haar vloek klonk weer in zijn oren. De gruwelijke naam die ze had genoemd toen ze in de deuropening stond. Wat voor schepsel uit de nederhellen had ze aangeroepen? Zijn hand sloot zich rond de greep van zijn rapier. In deze stad riepen ze maar al te lichtvaardig de naam van een demon.


  Hij dacht aan het monster waar hij in de grot in de jungle tegenover had gestaan. Zijn wapen had het wezen niet kunnen doden en zonder Elena zou hij nu allang in Borons hallen zitten of wie weet in een nog duisterder oord. Zijn mond was ineens droog... Hij draaide zich om en greep de aardewerken kroes die naast het stromatras op de grond stond. Hij nam een grote slok en spuugde de helft van het warme, brak smakende water weer uit. Vervloekte rotstad! Alles leek hem hier verschaald of verrot. De pestbuil van het zuiden, zo werd Al’Anfa in het Lieflijke Veld genoemd, maar dat was nog een te gunstige benaming.


  Tikian hief de kroes boven zijn hoofd en liet het lauwe water over zijn gezicht lopen. Die koppijn! Misschien moest hij zijn laatste geld niet weggooien aan een ontbijt, maar zichzelf een pijpje roeskruid gunnen. Dat was de beste manier om een kater te boven te komen.


  Het kleine, gore kamertje leek hem ineens zo benauwd dat hij dacht te stikken. Hij greep de stoel vast, sleurde hem naar het raam en stootte de klapperende houten luiken open. De nachtlucht was hier niet koel en aangenaam zoals thuis, maar was zwaar van de regen die gevallen was, van de geur van zoete bloesems zoals die zelfs op de smerigste achterplaatsen woekerden en de stank van afval dat op de straten lag.


  Ergens klonk het blazen van twee vechtende katten. Tikian hief zijn hoofd en keek naar de hemel. Donkere regenwolken trokken langs het madateken dat tot een smalle sikkel was gekrompen. Hij dacht aan de vrouw van de keizerlijke gezant en aan de nacht die ze samen hadden doorgebracht. Het madateken had er die nacht net zo uitgezien toen het hoog boven de witte kersenbloesems aan de hemel had gestaan.


  Hij lachte. De gravin was het waard geweest! En morgen, morgen zou hij de pareerdolk van zijn roemrijke grootvader verpatsen. Hij was van stand en zou nooit zo laag zinken dat hij in een loods tot genoegen van een paar volgevreten slavenhandelaars zou duelleren. De patriarch had een reusachtige vloot in de haven verzameld en spoedig zou de oorlog uitbreken. Hij zou zich laten werven door een huurlingenregiment. Gezien zijn afkomst en capaciteiten zou men hem eigenlijk op zijn minst een onderofficiersrang moeten aanbieden. Als jonge edelman was hij het gewend om bevelen te geven. Zulke mannen had een leger nodig! Helden die ook in het meest verhitte gevecht het hoofd koel hielden.


  Tikian glimlachte. Hij was dronken. Hij mocht blij zijn als ze hem in dienst namen voor een fatsoenlijke soldij. Van een officierscarrière kon hij alleen maar dromen.


  Hij keek over de zwarte ruïnes op de achterplaats naar het huis aan de overkant. In een van de lager gelegen vensters was een bleek vrouwengezicht te zien. Ergens tussen de ruïnes klonk wellustig gekreun dat hij probeerde te negeren.


  Hij had het gezicht daarbeneden aan het raam een paar nachten eerder ook al gezien en vroeg zich af welk verdriet de mooie, jonge vrouw uit haar slaap hield. Ze leek oneindig verdrietig en in het zilveren licht van het madateken leek ze een beetje onwerkelijk. Bijna als een gestalte uit de feeënwereld... Hij had graag een keer het rijk der feeën bezocht. Hij was ervan overtuigd dat die toverwereld niet alleen in de sprookjes van de kinderjuffen bestond. Als kleine jongen had hij in de dichte braamstruiken ver achter in de grote tuin rondom zijn vaders bezittingen altijd al gezocht naar een verborgen poort naar het feeënrijk. Hij meesmuilde. Dat avontuur had hem niet meer dan een paar gescheurde kleren en een flink pak rammel opgeleverd.


  Het gekreun op de binnenplaats ging over in een wild, wellustig gekrijs. Het gezicht aan het raam was verdwenen. Vermoeid deed Tikian de houten luiken dicht en toen hij op zijn matras ging liggen, ebden ook de kreten weg tot een zacht gerochel.


  – § –


  ‘Mevrouw, alstublieft, word wakker! De meester wil u zien. Er is haast bij!’


  Slaperig draaide Elena zich om en ze sloeg het zijden laken opzij. Naast haar bed stond een jonge blanke slavin. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘De meester is in de grote hal beneden en wil u meteen zien. De oude magiër Orlando is ook bij hem. Het moet iets heel dringends zijn!’


  Ontstemd keek Elena naar het raam. Buiten was het nog donker. Wat in Rastullahs naam zou de maarschalk van haar willen? De Florios stonden bekend vanwege de strenge tucht en orde die ze van hun ondergeschikten verwachtten. Misschien was dit een test. En dus stapte ze versuft het bed uit, schoot snel een gewaad aan en temde haar haar met een rode zijden band. Toen volgde ze de slavin door de uitgestrekte villa naar de grote zaal op de begane grond aan de achterzijde van het huis.


  De zaal straalde in het licht van talloze kaarsen dat brak in de grote wandspiegels en dat zo fel scheen dat Elena een moment lang verblind werd.


  Oboto droeg een strakke rijbroek en laarzen, daarbij een wijdvallend zijden hemd en een buikband die zijn gezette figuur nog benadrukte. Zoals altijd staken zijn handen in zwarte kaphandschoenen. Hij wreef de toppen van zijn vingers tegen elkaar zodat het leer zachtjes knerpte en keek haar loerend aan.


  ‘Mooi dat je toch nog de goedheid hebt kunnen vinden om ons nederige persoontje met je verschijnen te verheugen,’ begroette de maarschalk van de stadsgarde haar wrevelig. ‘Mocht een andere magiër ons naar het leven hebben gestaan, dan zou je in elk geval nog op tijd zijn geweest om ons in memoriam voor te lezen.’


  Elena maakte een diepe buiging en zorgde ervoor dat de man tegenover haar een goede inkijk in haar decolleté had, want ze was zich terdege bewust wat de maarschalk ertoe had bewogen haar in dienst te nemen. ‘Excuseer mijn vertraging, maar nadat ik had gehoord dat u me niet voor een noodgeval liet roepen, heb ik de vrijheid genomen een van de wonderschone kleden aan te trekken die u mij in uw grenzeloze goedmoedigheid hebt geschonken, opdat mijn uiterlijk uw al net zo verwende als uitgelezen smaak een genoegen mag bereiden.’


  De maarschalk klakte met zijn tong en maakte een korte buiging. ‘Welaan, wij kunnen niet beweren dat ons hetgeen wij zien niet zou bevallen. Maar wij zijn ook van mening dat niets een waarachtig mooie vrouw kan misvormen. Verschijn dus de volgende keer als wij je laten roepen onmiddellijk!’


  ‘Uw wens is mijn bevel, heer!’


  De maarschalk schudde zijn hoofd en fronste zijn voorhoofd. ‘Begrijp onze hoffelijkheid niet verkeerd. Onze woorden betreffen geen wens, maar daadwerkelijk een bevel, ook al brengen wij dat in onze woordkeuze niet zo naar voren.’


  Elena slikte. Die vetzak en zijn hele manier van doen deed haar walgen, maar ze was nu eenmaal bij hem in dienst getreden, dus moest ze er maar het beste van zien te maken. ‘Het is mijn grootste geluk om al uw bevelen nauwkeurig op te volgen, heer.’


  ‘Welaan, je zult meteen de gelegenheid hebben om je woorden door daden te laten volgen, mijn liefste.’ Oboto wisselde een korte blik met zijn lijfmagiër Orlando en de twee mannen glimlachten samenzweerderig. De magiër was een magere man met een smal sikje dat bijna tot aan zijn gordel hing. Zijn haar was asgrauw en zijn huid zo bleek alsof hij het grootste deel van zijn leven in verduisterde vertrekken had doorgebracht bij de studie van de arcane kunsten. Zijn hele verschijning stond in scherpe tegenstelling tot die van zijn baas. Oboto had donker haar en was massief. Zijn gezicht was breed en plat en werd beheerst door een stompe neus en donkere, uitpuilende ogen die hem iets kikkerachtigs gaven.


  ‘Een van de betreurenswaardige bijkomstigheden die samengaan met een hoge geboorte is dat men er altijd op moet rekenen dat de een of andere grootheidswaanzinnige ons naar het leven staat. Onder deze warhoofden bevindt zich mogelijk ook een magiër en teneinde op zijn aanvallen te zijn voorbereid hebben wij jou en ook de eerbiedwaardige Orlando in dienst genomen. Vannacht staan de sterren in een uiterst gunstige conjunctio of iets dergelijks... In elk geval zou het bijzonder eenvoudig zijn om demonengebroed uit vreemde sferen op te roepen en Orlando zal je nu meteen aan een kleine test onderwerpen om ons te overtuigen van je deugdelijkheid. Aangezien wij ons daartoe in een deel van het huis zullen begeven waarvan jij de precieze ligging voorlopig niet dient te weten, zouden wij je zeer erkentelijk zijn als je de sjaal zou nemen die op het kleine tafeltje daar vooraan ligt en je daarmee te blinddoeken.’


  Elena vloekte inwendig. Wat waren die kerels met haar van plan? Maar ze gehoorzaamde en pakte de sjaal.


  – § –


  De weg had over vele trappen geleid, dan weer omhoog, dan weer omlaag, en om haar volledig te verwarren hadden ze haar twee keer bevolen om op de plaats in het rond te draaien tot ze zo duizelig was geworden dat ze bijna was omgevallen. Nu sloot zich iets kouds rond haar linkerpols.


  ‘Wat moet dat?’ Elena rilde en toen ze haar linkerarm bewoog, klonk er een zacht gerinkel als van een ketting.


  ‘Ik zal nu je blinddoek afnemen. Als je ziet waar je bent, zul je begrijpen wat er aan de hand is.’ Orlando trok haar blinddoek af en deed snel een paar stappen achteruit.


  Knipperend keek Elena om zich heen. Ze bevond zich in een kleine kelderruimte met een laag plafond. Op de grond stonden een paar kaarsen die een merkwaardig kil licht verspreidden en in een van de hoeken stond een koperen rookpan met gloeiende kolen. Rond haar linkerpols had de magiër een ijzeren boei aangebracht die door middel van een korte ketting met een paal verbonden was die midden in de ruimte in de grond was geslagen.


  Nu pas zag ze de lijnen die met fosforescerend krijt op de vloer waren aangebracht. Ze stond midden in een zevenpuntige ster. De kaarsen waren aan de uiteinden van de punten opgesteld. Ze was gevangen in een demonencirkel!


  Orlando grijnsde. ‘Wel, mijn schone, nu zul je kunnen tonen hoe goed je je kunst verstaat. Wanneer een krijger in dienst treedt van onze meester, moet hij zich in een tweegevecht bewijzen, want Oboto duldt onder zijn beschermers alleen de allerbesten. En hetzelfde geldt voor zijn magiërs.’


  Elena likte nerveus over haar lippen en keek nog een keer om zich heen. De enige vluchtweg was de deur achter Orlando. ‘Waar is Oboto?’


  ‘Rondom deze ruimte loopt een verborgen gang met meerdere verborgen kijkgaten. De maarschalk kan weliswaar niet goed verstaan wat wij met elkaar bespreken, maar hij kan alles zien wat er in deze kamer gebeurt. Hij heeft mij opdracht gegeven om een lagere demon op te roepen, zodat jij kunt tonen dat je in staat bent om die creaturen te verbannen zoals je hebt beweerd. Hij weet dat elke bezwering een bepaald risico met zich meebrengt, daarom geeft hij er de voorkeur aan vanaf een veilige afstand toe te kijken. Ben je bereid je kunst te bewijzen?’


  Elena overwoog even die schurk met een gevechtsbetovering aan te vallen om zich vervolgens te bevrijden. ‘Ik heb mijn staf nodig, Orlando.’


  De magiër knikte. ‘Het ontgaat mij weliswaar wat je daar in jouw situatie aan zou kunnen hebben, maar je wens zal vervuld worden.’ Orlando liep naar de deur en gaf een klopteken, waarop de deur geopend werd. Toen fluisterde hij met iemand die Elena niet kon zien.


  Er verstreek enige tijd tot de deur weer openging en Elena’s toverstaf werd aangereikt.


  ‘Wel, kleintje, ik hoop dat je met de stok in je hand nieuwe moed zult scheppen.’ Orlando smeet hem voor haar voeten en trok een zwaard dat hij onder zijn lange bezweringsgewaad verborgen had gedragen.


  Ze bukte zich naar haar stok. Het deed haar goed het vertrouwde, met runen versierde, hout tussen haar vingers te voelen. Ze zou Orlando en Oboto bewijzen wat ze waard was!


  De magiër was snel naar het wierookbekken gelopen en strooide uit een leren buideltje gedroogde kruiden in de gloed. Terwijl de rook steeds dichter werd, begon Orlando met een litanie die Elena niet begreep. Ze herkende wel afzonderlijke woorden die in Bosparani en in een oud Tulamidisch dialect werden gesproken, maar het meeste begreep ze niet.


  Zonder de magiër uit het oog te verliezen liep ze zo ver achteruit als de ketting toeliet. Ze kon de bancirkel weliswaar niet verlaten, maar ze bereikte wel de rand van de zevenpuntige ster, zodat de demon niet in haar rug kon opduiken.


  Lichte rookflarden trokken door de ruimte. De litanie van de magiër was verstorven tot een zacht gefluister. Met kloppend hart begon Elena de pentagramma toverformule op te zeggen en met het uiteinde van haar stok een onzichtbare vijfpuntige ster op de grond te tekenen.


  De rookflarden wervelden nog altijd door de kleine ruimte. Elke ademhaling was een kwelling. De walm brandde in haar ogen en longen. Het leek erop dat de rook door magische krachten de demonencirkel in werd getrokken. Ineens klonk er een lang aanhoudend, onaards gejank.


  Elena begon haar beschermende betovering steeds luider te gillen. Nog één keer gleed haar toverstaf over de grof gevoegde, stenen vloer.


  Midden in de rook gloeiden twee groene ogen op. Er was een diep geknor te horen en uit de rook verscheen vlak voor haar op stijve poten een witte hond zo groot als een kalf.


  Elena herhaalde de formule nog een keer. Er gebeurde niets. De magie leek te zijn mislukt. Wanhopig greep ze haar stok steviger vast. Het beest zou haar elk moment met zijn lange tanden kunnen verscheuren, maar ze zou niet zonder meer opgeven!


  De hond stootte een diep, grommend geknor uit en dook in elkaar alsof hij op het punt stond te springen. Snel liep Elena naar voren en ze raakte het beest precies tussen zijn ogen met haar stok. Zonder op enige weerstand te stuiten gleed haar toverstaf door de schedel van de hond, doorboorde diens lijf en raakte toen weer de stenen vloer. Het wezen stootte een langgerekt gejank uit. Rood bloed druppelde over de witte vacht van de demon, toen barstte hij uiteen in kleine rookwolkjes.


  Verbijsterd staarde Elena naar de stok in haar handen. Hoe had ze zo’n dodelijke klap kunnen geven? Er hing een weerzinwekkende zwavelgeur in de lucht.


  Ze keek op toen ze luide bijval hoorde. Orlando stond naast het wierookbekken en applaudisseerde. ‘Bravo, kleintje! Jij hebt moed! Ik weet zeker dat Oboto diep onder de indruk zal zijn van je prestatie.’


  ‘Hoe kon je dat nou doen? Jij zou toch moeten weten wat het betekent een demon op te roepen! Snap je niet aan wat voor gevaar je ook jezelf hebt blootgesteld?’


  Orlando grijnsde sluw. ‘Geloof me, ik weet wat ik doe. Beter dan jij je kunt voorstellen.’


  2


  ‘Doe open! In naam van de patriarch, doe open die deur of we trappen hem in!’Tikian deed zijn ogen open. Het was geen droom, de stemmen waren echt. Rood ochtendlicht viel in smalle banen door de kieren van het houten luik voor het raam.


  Hij zag hoe de deur van zijn kamer beefde onder machtige slagen. Versuft kwam hij overeind. Hetzelfde moment vloog de deur de kamer in en viel tegen de houten tafel waarvan de dunne houten poten doorzakten onder de klap. Drie soldaten met speren kwamen binnengestormd en omsingelden het bed.


  ‘Is dat de man?’ Achter de stadsgardisten dook een vrouwelijke officier op in zwarte wapenrok. Aan haar zijde stond een jongeman met lang, vettig haar.


  ‘Ja, dat is de kerel die gisterennacht met Callana is meegegaan.’


  Tikian schraapte zijn keel. Hij had een smerige smaak in zijn mond en ten overvloede keerde ook zijn hoofdpijn weer terug. ‘Mag ik weten wat ik heb misdaan...’


  Een van de gardisten duwde de schacht van zijn speer in zijn ribben. ‘Jij praat alleen als je iets gevraagd wordt!’


  Verlangend keek Tikian naar zijn rapier dat aan zijn wapengordel over de leuning van de stoel hing.


  ‘Beken je de moord?’ De aanvoerster van de gardisten was dichter bij het bed komen staan en keek hem aan. In haar ogen weerspiegelde zich pure haat. Het was duidelijk dat ze zich maar met moeite kon beheersen.


  ‘We zouden dat zwijn gelijk aan de spies moeten rijgen,’ brulde een van de soldaten, en hij richtte de punt van zijn speer op Tikians hals. Die gleed achteruit over zijn stromatras tot hij met zijn rug tegen de wand zat. ‘Wat voor moord? Wat verwijten jullie mij? Ik heb deze kamer de hele nacht niet verlaten.’


  De officier zuchtte. ‘Natuurlijk niet! Ik had niet anders verwacht. Kerels als jij zijn nooit zo moedig om hun daden toe te geven.’


  ‘Wat voor daden?’


  ‘Je wordt ervan beschuldigd de afgelopen nacht de hoer Callana te hebben vermoord. Probeer het maar niet te ontkennen. Je buren hebben je met haar horen ruziën.’


  Tikian schudde verbijsterd zijn hoofd. ‘Ik zweer bij alle twaalf goden dat ik de hele nacht mijn kamer niet heb verlaten, ik ben onschuldig!’


  ‘Grijp hem en breng hem naar beneden! Misschien wordt hij wat spraakzamer als hij zijn slachtoffer ziet. Maar ik waarschuw je, het is geen fraaie aanblik bij daglicht.’


  Twee van de stadsgardisten grepen hem vast, sleurden hem van zijn bed af en leidden hem over de smerige gang, de smalle trap af tot op de grote binnenplaats met zijn roetzwarte ruïnes. Daar had zich een groepje nieuwsgierigen verzameld, mensen in versleten kleren, kijvende wijven, bedelaars en de laan uitgestuurde huurlingen. Toen ze de stadsgardisten zagen aankomen, vormden ze een doorgang. Een paar van hen wezen naar Tikian en begonnen te smiespelen.


  Op de grond lag een zwarte cape waar een bloedige voet onder vandaan stak. De greep van de gardisten werd wat losser en de bevelhebster gaf Tikian een zet zodat hij een eind naar voren struikelde.


  ‘Vooruit, sla die cape terug en zie wat je vannacht hebt gedaan, smeerlap!’


  ‘Ik ben niet...’


  De officier rukte haar zwaard uit de schede en legde de kille kling tegen Tikians hals. ‘Doe wat ik je zeg of er staat vanavond in mijn verslag dat je helaas bent omgekomen bij een poging je tegen je arrestatie te verzetten. Geloof mij, ik heb er geen enkele moeite mee om jou hier ter plekke neer te steken. Kerels als jij betekenen minder voor mij dan het zwart onder mijn nagels.’


  Tikian knielde neer en trok de cape met een ruk opzij. Een man slaakte een schelle kreet. Het gefluister van de kijklustigen maakte plaats voor een ontstelde stilte. Tikian kon de knappe Callana alleen nog herkennen aan de hand van de gescheurde kleren die naast haar lagen. De huid was van haar hele lichaam af getrokken en ze leek niet meer dan een grote, bloederige klomp vlees. Haar ledematen waren grotesk verdraaid alsof iemand haar gewrichten had gebroken en ook haar hoofd lag in een vreemde hoek geknikt.


  Een hand greep Tikian met een ijzeren greep in zijn nek vast. ‘Het liefst zou ik je hier ter plekke laten executeren, smerig stuk vreten dat je bent. Wat heeft ze je aangedaan? Was ze niet goed in bed? Of had je gewoon een beroerde dag?’


  ‘Ik zweer bij Praios dat ik haar niets heb aangedaan!’


  De officier lachte bitter. ‘Natuurlijk niet! Die ruzie tussen jullie vannacht, dat hebben je buren zich maar ingebeeld. Kom, maak me vooral nog wat kwader, smeerlap! Geef me een excuus en de kerker zal je bespaard worden!’


  ‘Wacht!’ Callana’s pooier was naar voren gedrongen en greep de arm van de gardiste vast. ‘Breng hem niet zomaar om. Die kerel heeft mij geruïneerd! Honderd dubloenen heb ik aan de ouders van dat meisje betaald om haar voor een jaar te huren. Ze was nog nieuw in de zaken. Nog geen tien goudstukken heeft ze binnengebracht. Als je die vechter ombrengt, is er niemand meer die voor de schade kan opkomen. Ik stel voor dat hij die honderd dubloenen betaalt en nog eens vijftig extra omdat ik zeer gehecht was geraakt aan Callana en nog lang onder het verlies van haar zal lijden. Niet dat het geld mijn schone geliefde kan vervangen, maar het zou me tenminste een beetje troosten.’


  ‘Je denkt toch niet serieus dat zo’n type honderdvijftig dubloenen bezit?’


  De jongeman grijnsde listig. ‘In geval van twijfel vormt hijzelf een zekere waarde. Samen met het zwaard dat ik boven heb gezien zou dat moeten volstaan om mij schadeloos te stellen.’


  Tikian verzette zich onder de greep van de krijgster. ‘Ik ben vrij geboren. U hebt het recht niet mij tot slaaf te maken.’


  ‘Vrij geboren? Dat zijn de meeste slaven van deze stad. Ik heb echter zo mijn twijfels of jij bij een verkoop van die lompen genoeg zou opbrengen. De prijzen van slaven zijn dramatisch gekelderd sinds de oorlog met Trahelië is begonnen. De kopers gedragen zich afwachtend. Spoedig zullen honderden, zo niet duizenden slaven uit het oorlogsgebied de markt overspoelen. Ik weet wel een andere manier hoe je je door hem schadeloos kunt laten stellen.’ De krijgster trok de pooier wat dichter naar zich toe, zodat de omstanders haar niet meer konden verstaan. ‘Vannacht wordt er een zilversteek gehouden. Die hoerenzoon hier is een vechter. Als hij het daar goed doet, zal hij in één nacht meer wedgeld voor je opbrengen dan die kleine ooit zou hebben verdiend, al was ze met elke hoerenzoon in deze wijk in bed gestapt.’


  De jongeman streek nadenkend over zijn kin. Toen knikte hij. ‘Je hebt gelijk. Het is het risico waard. Maar ik wil dat het duidelijk is dat alle eigendommen van deze bastaard aan mij behoren. Voor het geval dat hij daar wordt neergestoken voordat hij zijn geld heeft opgebracht.’


  ‘Dat zullen we laten vastleggen door de schrijver die vanavond aanwezig zal zijn. En nog iets. Omdat ik ervoor zorg dat jouw vechter mee kan doen, is veertig procent van de winst voor mij.’


  De pooier trok een gezicht alsof hij in een citroen had gebeten, maar toen knikte hij. ‘Het zij zo!’


  De officier knielde naast Tikian neer en pakte hem onder zijn kin vast. ‘Je hebt verdomd veel geluk, vechter. Als je goed bent, dan zul je deze hele geschiedenis morgen alweer kunnen vergeten.’ Ze knikte in de richting van de dode vrouw. ‘Toch raad ik je aan om uit deze stad te verdwijnen. Als er nog een lijk in mijn wijk opduikt, kom je er niet meer zo gemakkelijk van af.’ Ze gaf haar mannen een teken. ‘Grijp hem en breng hem naar de wacht. Ik haal zijn spullen uit zijn kamer.’


  Tikian hield haar tegen aan haar arm. ‘Wat is een zilversteek?’


  Ze grijnsde boosaardig. ‘Een gelegenheid om een paar onderkruipsels te leren kennen die jouw gelijken zijn.’


  – § –


  Elena spiedde nog een keer de lange gang af om zich ervan te verzekeren dat niemand haar in de gaten hield. Orlando had krap een uur geleden samen met Oboto het huis verlaten. Dit was de gelegenheid! Vastberaden duwde ze de deur naar de grote kamer van de magiër open en sloop naar binnen. Ze wilde weten wat voor een mens hij was en waar ze in de toekomst op moest rekenen. Als ze een beetje door zijn spullen zou rondsnuffelen, zou dat haar vast wat over zijn karakter vertellen. Nog nooit had ze een demonoloog zoals hij ontmoet en ze raakte weer helemaal verward als ze dacht aan het monster dat hij had opgeroepen. Een demon die zich niet liet verbannen! Ze had geluk gehad dat ze hem zo gemakkelijk en met slechts één enkele aanval had kunnen overwinnen. Ze kon er maar beter niet op vertrouwen dat ze er ook een volgende keer zo gemakkelijk van af zou komen.


  Ze keek nieuwsgierig om zich heen. De ramen waren met houten luiken afgesloten en het hele vertrek was in een grijs schemerlicht gedompeld. Tegen een van de wanden stond een reusachtig bed. Elena kon een glimlach niet onderdrukken. Het leek haar onwaarschijnlijk dat iemand vrijwillig het bed zou delen met die bonenstaak. Hij was ongeveer net zo aantrekkelijk als een verstofte oude atlas. De inrichting van de kamer getuigde bovendien van een barbaarse smaak. Naast het bed stonden twee kleine tafeltjes die in Rashduler stijl versierd waren met ingelegde stukjes ivoor, rood koraal en onyx. Het bureau onder het raam daarentegen had gekrulde en vergulde poten zoals dat mode was in Grangor. Vlak ernaast stond een felgekleurde, met zijde beklede scheidingswand uit Maraskan. De inrichting was een mengelmoes van stijlen uit alle denkbare landen.


  Een stapel boeken lokte haar naar het bureau. Gespannen nam ze de zware folianten in haar hand en las de in goud gesneden titels op de boekruggen. Boeken, dat waren de ware schatten van de magiër, de andere spullen waren niet meer dan belangeloze snuisterijtjes. Meteen bovenop lag Theorie der waarneming en observatie van Serafin te Perricum. De volgende titel was Sigbans Essentia obscura. Het onderste boek was zo te zien het dikste van allemaal en gloednieuw. Magie – Macht der overtuiging was een werk waarin het niet alleen over magie ging, maar ook over trucjes om meer voor te stellen dan je in werkelijkheid deed. Een kunst die van levensbelang was voor magiërs die ervan leefden hun vaardigheden te verkopen aan vaak wisselende geldschieters. Alle boeken hadden met elkaar gemeen dat ze handelden over begoocheling en inbeelding. Nu begreep Elena waarom ze de demon niet had kunnen verbannen. Het was een drogbeeld geweest dat verging zodra je het aanraakte. Kennelijk had Orlando hun gemeenschappelijke heer voor de gek gehouden. Hij was helemaal geen demonoloog. Misschien had hij niet eens aan een belangrijke academie gestudeerd?


  Met een luide knal sloeg de deur achter haar in het slot. Geschrokken draaide ze zich om. Er was niemand te zien. Even had ze het gevoel gehad dat ze werd geobserveerd, het was alsof Orlando zelf achter haar in de kamer stond. Maar alles was net zo leeg en verlaten als tevoren. Ze slaakte een zucht van opluchting. Ze moest zo snel mogelijk het vertrek verlaten!


  ‘Nu ken je dus mijn geheim, Elena. Althans, je meent het te kennen.’


  Ze verstijfde. Het was de stem van Orlando. Met een ruk draaide ze zich om, maar de kamer leek nog altijd leeg.


  ‘Wel, kindje, verbaasd? Probeer nooit om een tovenaar te bedriegen. Bedriegen is míjn specialiteit. Je vermoedt misschien al dat Oboto en ik nooit werkelijk het huis hebben verlaten. Het waren twee gestalten die ik voor jou heb geschapen toen ik merkte dat je graag achter mijn rug wat zou rondsnuffelen. En om maar meteen ter zake te komen, ons beider patroon weet er niets van.’


  ‘Wat wil je van mij?’


  ‘Die vraag kan ik beter stellen. Per slot van rekening heb jij in mijn kamer ingebroken. Maar goed... Er is daadwerkelijk iets wat ik van jou wil. Je dient te beseffen dat ik de eerste magiër ben hier in huis. Ik heb hier de oudste rechten!’


  ‘Wil je mij bedreigen, oude man?’ Elena draaide zich om en nam de donkere hoeken van de kamer op. Ze probeerde te begrijpen of de stem een betovering was of werkelijkheid.


  ‘Bedreigen is zo’n akelig woord. Laten we liever zeggen dat ik erop vertrouw dat jij verstandig bent. Per slot van rekening heb ik iets op jou voor wat je aan geen enkele academie kunt leren. Ik ken deze stad en de mensen die erin leven en vooral: ik ken Oboto. Het staat buiten kijf dat hij genoegen vindt in jouw jeugd en schoonheid. Vraag je eens af of dat misschien de reden is waarom je bij hem in dienst bent. Dat zijn pluspunten die ik zeker niet te bieden heb. Maar dat is dan ook meteen mijn sterke punt. Ik ben wat ik ben omdat hij mijn vaardigheden als tovenaar vertrouwt en ik twijfel er niet aan dat ik op dat vertrouwen ook verder kan blijven rekenen.’


  ‘Vermoedt hij niet dat alles wat jij hem te bieden hebt slechts leugen en bedrog is? Weet hij niet dat je hem alleen maar om de tuin leidt?’


  ‘Zo is het en als jij verstandig bent, dan zal het zo blijven ook. Ik ben de eerste magiër in dit huis en ik ben niet van plan om die positie met jou te delen. Ook al ben je vanochtend schijnbaar voor je test geslaagd, voor Oboto ben je desondanks niet meer dan een potentiële minnares die daarnaast ook nog over magische vaardigheden beschikt. Waarom denk je anders dat hij jou in dienst heeft genomen terwijl hij al een magus heeft? En waarom stond hij erop dat je in zijn villa zou komen wonen? Een dezer dagen staat hij ’s nachts voor je deur en verlangt hij te worden binnengelaten. Als jij hem op jouw terrein overtuigt, zal hij ons niet verder storen.’


  ‘Ik wil me bereid verklaren de nummer twee te zijn na jou, Orlando, maar ik laat me niet tot hoer maken. Ik ben vrij geboren en als onze patroon iets van mij verlangt wat ik hem niet wil geven, dan zal ik zijn huis weer verlaten.’


  De magiër lachte. ‘Ik kan wel merken dat je nog niet lang in Al’Anfa woont, kleintje. Je hebt Oboto’s goud aangenomen en hij zal van jou nemen wat hij maar wil. Zonder toestemming van het huis Florios zul je de Zilverberg niet verlaten. In elk geval niet levend. Vergeet niet dat je nu een van de machtigste families van het zuiden dient! Het contract dat je met Oboto hebt gesloten kun je een beetje vergelijken met een demonenpact. Als je het slim aanpakt zul je macht en goud verwerven, maar denk niet dat je de familie je rug kunt toekeren. Het huis Florios staat erom bekend dat men uiterste gehoorzaamheid eist. Verzet je tegen de heer des huizes en je weg voert rechtstreeks naar het verderf!’ Even zag Elena de schaduw van een magere, naakte man op de vloer naast de deur, maar meteen daarop versmolt de schim met de schaduw van het grote hemelbed. Nu wist ze hoe de oude man haar had afgetroefd. Hij had zichzelf onzichtbaar gemaakt en haar in zijn kamer opgewacht.


  ‘En welke prijs betaal jij, oude man?’


  ‘Ik heb me er allang bij neergelegd. Af en toe onderhoud ik de familie met magische kunstjes en wanneer Oboto of de oude Folsina de Zilverberg verlaat, begeleid ik hen vrijwel altijd. Zoals de meeste grandes zijn ze sedert de grote brand bang om slachtoffer te worden van een magische aanslag.’


  Elena boog in de richting van het bed. ‘Ik dank je voor je lessen en zal zeker niet meer de fout maken je te onderschatten. Maar ik ga toch echt mijn eigen weg. Ik heb lang genoeg onder huurlingen gediend om te weten hoe ik mannen uit de weg moet gaan die maar één ding van mij willen.’


  ‘Maak niet de fout om Oboto te verwisselen met de eerste de beste geile huurling. Hij mag dan wat sloom en simpel overkomen, maar geloof me: hij is een man die weet hoe hij krijgt wat hij hebben wil.’
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  Tikian keek naar de met stro bestrooide vloer. Door de dunne planken van de wand van de kamer was het geroezemoes van een opgewonden mensenmenigte te horen. Was het onvermijdelijk geweest dat hij hier zou belanden? Hij, van adellijke afkomst, met een naam die geschiedenis had kunnen maken... Altijd weer waren het vrouwen die hem nog een stuk verder de afgrond in sleurden. Morena had hem naar Elena gevoerd, Elena naar Callana – en die ongelukkige hoer op haar beurt... Hij lachte verbitterd. Barden zouden hun vingers aflikken bij zo’n lot. De hele dag had hij in een smerige cel gezeten en pas na het invallen van de schemering hadden de stadswachten hem overgebracht naar de oorlogshaven.


  Als grote aan land gespoelde zeemonsters lagen de beruchte zwarte galeien van de stad tot ver in het uitgestrekte havenbekken. De patriarch had werkelijk een vloot van meer dan honderd schepen samengetrokken. Overal was het kabaal te horen van uitgelaten huurlingen en langs de versterkingsmuren waren honderden witte tenten opgeslagen waarin al die krijgers en matrozen waren ondergebracht voor wie geen plaats meer was in de kazernes van de stad. Alleen een admiraal ontbrak. Tikian meesmuilde. Vier godsnamen waren er inmiddels voorbijgegaan sinds de piraat El Harkir bij nacht de oorlogshaven was binnengezeild om hoogadmiraal Paligan te ontvoeren van zijn vlaggenschip Golgari. De stad kon die vernedering niet vergeten en er deden geruchten de ronde dat de patriarch overwoog om zijn gehele zeemacht in te zetten om de Parelzee voorgoed van piraten te zuiveren.


  Achter de wand klonk woeste bijval en de smalle deur van het hok waar hij in had zitten wachten werd opengegooid. Een kale, gedrongen man kwam binnen. ‘Ben je zover?’


  Tikian rekte zich uit en greep naar zijn rapier en pareerdolk.


  ‘Wacht, wacht!’ De dikke trok een zwart zijden masker achter zijn gordel tevoorschijn en overhandigde het aan Tikian. ‘Draag dat, dan val je wat meer op. Jij komt toch uit het Lieflijke Veld, nietwaar? De mensen willen waar voor hun geld. Ik vertel een klein verhaaltje over jou en jij draagt dit masker, akkoord?’


  Tikian keek naar het masker in zijn handen. Het was al oud en de zijde zat vol scheurtjes. Hij moest aan de schitterende bals in Grangor denken, aan eerste liefdesbeloftes en hoe hij op een van de feesten was voorgesteld aan de koningin. Woordeloos bracht hij het masker naar zijn lippen en kuste het, toen bond hij het voor.


  ‘Vreemde vogel ben jij. Ik hoop dat het publiek plezier aan je zal beleven. Volg mij!’


  De kale man leidde Tikian door een korte gang naar een in doorsnede goed acht schreden brede, met zand bestrooide arena. Rondom waren tribunes opgesteld waarop de rijken en machtigen van de stad zich verzameld hadden met hun beschermers, minnaressen en lustslaven. Van een van de andere gevangenen bij de stadswacht had hij gehoord wat de zilversteek nou precies was. Het was een evenement dat twee of drie keer per jaar werd georganiseerd en anders dan bij de officiële arenagevechten waren de rijken hier onder elkaar. De entree kostte meer dan een havenarbeider in een heel jaar verdiende. Wie het zich kon permitteren om een plaats op de eenvoudige tribunes van de opslagloods te betalen, liet daarmee zien dat hij belangrijk was, en een koopman die met een beroemde gladiator aan kwam zetten kon er zeker van zijn dat hij voortaan meer aandacht en respect zou krijgen.


  Aan het plafond hingen schitterende kristallen kroonluchters met ontelbare kaarsen die de hoge ruimte bijna in daglicht dompelden. Ongetwijfeld waren de lampen speciaal voor die avond naar de hal overgebracht. Net als de brokaatstoffen en de zijden kussens waar de tribunes mee versierd waren.


  In de hal was het drukkend warm en het rook naar roet, zweet, dure parfums en pijpenkruid. Twee slaven strooiden vers zand uit om een grote, donkere vlek in het midden van de arena te laten verdwijnen. Tikian trok zijn mond tot een scheve grijns. Zijn vader zou waarschijnlijk ter plekke een hartstilstand krijgen als hij hem hier kon zien.


  Hij stak trots zijn kin naar voren en betrad het strijdperk. Hij zou dat verlopen zootje eens laten zien hoe een edelman uit het Oude Rijk zich weerde. Ze mochten dan bemiddeld zijn, maar zijn familie had tenminste een geschiedenis die zo oud was als die van het continent en niemand uit hun geslacht had ooit in het aangezicht van de vijand eerloos gehandeld. Hij mocht fouten hebben gemaakt in zijn leven, maar zijn eer had hij nooit bezoedeld!


  Tikian stond nu midden in de arena en keek omhoog naar de overvolle tribunes. Hij zag de van vet en schmink glanzende gezichten van de grandes, de hoge heren van de stad, wonderschone en laaghartige vrouwen gehuld in zijde en kaaimanleer, lijvige eunuchs uit de Khom, een afgezant uit het Middenrijk in een wambuis van brokaat en met een brede hoed met slappe rand, kapiteins met getaande gezichten, jonge officiers met superieure blik en slavenhandelaars in de meest fantastische gewaden. Het doorluchtige gezelschap deed hem een beetje denken aan de bezoekers van een gemaskerd bal en...


  ‘Zou je mij voor je definitieve einde nog even je aandacht willen schenken, ijdeltuit?’


  Geschrokken draaide Tikian zich om. Achter hem had de tweede vechter de arena betreden, een krijger van gemiddelde lengte die zijn lange, zwarte haar in twee vlechten droeg. Hij was enkel gekleed in laarzen en een leren broek. Zijn blote bast was met olie ingesmeerd. Als wapen voerde hij een reusachtige tweehandige bijl.


  ‘Vrienden, laat mij jullie de jonge, hoopvolle combattanten in dit gevecht voorstellen,’ riep de kale man die Tikian naar de arena had gebracht. ‘Aan de linkerkant ziet u de uitdager, Noran de Steppenwolf. In zijn thuisland in het noorden was deze Norbarder een gevreesde vechter tot de roem hem naar deze arena in het zuiden lokte. Drie keer heeft hij alleen al het afgelopen halfjaar in het duel gezegevierd en hij is op weg om op te stijgen in de rijen der echt grote gladiatoren. Aan de rechterkant ziet u Tikian van Kuslik, ook wel de snelle dood genoemd, een jonge gardekapitein van de tiranne Amene die na een kortstondige affaire in ongenade viel bij die oude slang en het Lieflijke Veld spoorslags moest verlaten, uiteraard niet nadat hij eerst een paar van zijn voormalige kameraden die de fout hadden begaan hem te willen arresteren naar Boron had gestuurd.’ Vanaf de tribunes klonk onderdrukt gelach. ‘Mijne heren, laat zien wie van u de beste is!’ De kale man verliet snel de arena.


  ‘Zo, jochie, steek die tandenstokerarmpjes van je maar in de lucht en maak je gereed om te sterven,’ hoonde Noran en hij liet dreigend zijn bijl in het rond draaien.


  ‘Het zal me een genoegen zijn om mijn rapier tussen je vuile tanden te stoten, stinkende geitenbok.’ Tikian strekte zijn linkerhand met de pareerdolk naar voren en hief zijn rechterhand met het rapier gereed voor de stoot, zodat de korf van het wapen bijna zijn wang raakte. Een ademtocht lang maten de twee vechters elkaar met hun blikken, toen stootte Noran een woeste kreet uit en hij stormde naar voren. Zijn bijl beschreef een glinsterende cirkel en hij richtte op Tikians linkerarm. Het was onmogelijk om een dergelijke aanval met zulke lichte klingen te pareren. Tikian sprong naar achteren, rolde over zijn schouder en bracht de Norbarder bijlvechter met een beenschaar aan het struikelen. Die viel languit in het zand, maar stond vrijwel onmiddellijk weer op. Hij had zijn vingers opengeschaafd en beefde van woede. ‘Je hupt in het rond als een kikker, kleintje.’


  ‘En jij ploft op de grond als een zak meel.’


  Noran grijnsde. ‘Ik kan ook anders. Ik hak je in mootjes en ik beloof je dat je bloed tot aan de bovenste rangen zal spatten.’


  ‘Grote woorden voor een middelmatig vechter. Laat eerst maar eens zien dat je niet alleen met je mond kunt vechten.’


  De Norbarder vertrok zijn gezicht tot een woedende grimas. Zijn bijl kliefde door de lucht en beschreef daarbij een acht. Langzaam liep hij op Tikian af. Steeds sneller wervelde daarbij de bijl, zodat het onmogelijk was om de dekking met een snelle stoot te doorbreken. Tikian hief zijn wapen en deed een stap achteruit. Aarzelend probeerde hij om met een zijdelings uitgevoerde klap een van de handen van de bijlvechter te treffen, maar hij miste en Noran verscheurde met een snelle tegenaanval zijn hemd.


  Hijgend sprong Tikian naar achteren. Een vingerbreedte had het maar gescheeld en Noran zou zijn ribben hebben verbrijzeld. Hij moest onder de dekking van de Norbarder door zien te komen. Als hij het blad van de bijl eenmaal voorbij was, zou dat zware, logge wapen nutteloos zijn voor zijn tegenstander. Langzaam naar achteren uitwijkend observeerde hij de Norbarder. Noran voerde telkens weer dezelfde slag uit. Ook het tempo waarmee hij de acht sloeg, werd niet opgevoerd.


  Vanaf de tribunes klonk boegeroep. Tikian kneep zijn ogen tot spleetjes. Zou de korf van zijn rapier standhouden tegen de kracht van zo’n klap? Hij moest de schacht van de bijl zien op te vangen. Als hij zich verschanste en het blad van de bijl op de korf van gehamerd brons sloeg, dan zou hem dat zijn rechterhand kosten.


  Tikian ademde uit. Nog één keer volgde hij de baan en snelheid van de bijl, toen deed hij een gewaagde sprong naar voren. Krakend sloegen de wapens op elkaar. Door de kracht van de bijl werd het rapier bijna uit zijn hand geslagen en hij kreunde van de pijn. Maar hij had het gered! Hij had de schacht van de bijl getroffen. Met een laag uitgevoerde steek stootte hij zijn pareerdolk onder Norans ribbenboog om meteen weer naar achteren te springen.


  De kling van de dolk was tot aan het heft besmeurd met donker bloed. Noran hield zijn linkerhand tegen zijn buik. Tegelijkertijd probeerde hij met de andere hand de zware gevechtsbijl te heffen. Wilde die bastaard niet sterven? Het staal moest door zijn hart en longen zijn gedrongen!


  ‘Verrek dan!’ Tuimelend stormde de Norbarder naar voren. Tikian ontweek met een zijdelingse stap en sloeg Noran met de vlakke kant van zijn rapier dwars over zijn rug. De bijlvechter viel languit in het zand. Het publiek jubelde.


  Noran probeerde nog eenmaal overeind te komen. Tikian liep om hem heen en keek in zijn gezicht. Het bloed droop van zijn lippen. Hij zag lijkbleek. Met trillende armen probeerde hij overeind te komen, maar zijn krachten volstonden niet. Ten slotte knikten zijn armen onder hem weg en hij viel met zijn gezicht in het zand.


  De kale man keerde terug naar de arena en draaide het lijk van de Norbarder om. Met een smerige doek wiste hij het bloed en zand van zijn buik en wees toen naar de wond onder de ribbenboog. ‘Zie hier, mijn vrienden! Een wond zo klein als een muskietensteek heeft de bijlvechter geveld! Dat is het handschrift van een waarachtig groot vechter. Eert Tikian, de snelle dood, de verstoten gardekapitein!’


  ‘Ja, een vivat op de prikker van de koningin!’ brulde een vrouwenstem en er ging een daverend gelach op. Rondom Tikian vielen glinsterende munten in het zand.


  ‘Het is nu tijd om te gaan,’ fluisterde de kale man hem in het oor. ‘De munten zullen mijn slaven verzamelen en naar je eigenaar brengen. Je moet nu uitrusten. De pooier heeft je voor nog een gevecht aangemeld. Dank Boron dat je er dit keer doorheen bent gekomen.’ Een slaaf nam Tikian bij de arm en bracht hem de arena uit naar een ruimte waar een brits hing.


  Mira, de officier van de stadswacht, en Hamilkar, de pooier, wachtten hem op. ‘Je hebt je goed geweerd. Als ik dat van tevoren had geweten, had ik niet slechts twee schillingen maar mijn hele maandsoldij op je gezet. De weddenschappen stond vijf tegen een tegen jou, Tikian.’


  Hamilkar grijnsde tevreden en streek over de goed gevulde geldbuidel aan zijn zijde. ‘Je had naar mij moeten luisteren, Mira. Ik heb alles op hem gezet wat ik bezit en ik zal het weer doen.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Weet jij soms al tegen wie hij straks moet aantreden?’


  De pooier schudde zijn hoofd. ‘Dat kan me niet schelen. Ik heb hem zien vechten, ik weet genoeg. Hij zal weer winnen.’


  Tikian plofte met een zucht op de brits neer. ‘Hoeveel geld ben ik u schuldig?’


  ‘Zo hoeven we toch niet met elkaar te praten, mijn vriend?’ Hamilkars stem klonk zo vriendelijk en vleiend als die van een paardenzwendelaar. ‘Weet je wat, laten we die woordenwisseling van vanochtend vergeten. Wat was Callana nou helemaal waard? Een smerig wijf, dat was het. Dat weet jij, dat weet ik. Ik weet zeker dat je een goede reden had om haar naar Boron te sturen. Nu je op weg bent om een gladiator te worden, heb je iemand nodig die zich om je bekommert, die nieuwe gevechten voor je voorbereidt en ervoor zorgt dat de weddenschapsquota gunstig voor je staan. Er zijn duizend van die kleinigheden waar een krijger zoals jij zich niet mee bezig zou moeten houden. Dat kan ik allemaal voor je doen. Ik ken de stad en de wetten hier. Als je een vrouw wilt, bezorg ik je er eentje, of roeskruid of wat dan ook. Nog twee of drie goede gevechten en je wordt uitgenodigd op de vesting. Wie weet, misschien beland je zelfs in het bed van een grandessa en schop je het nog tot een van de machtigen van de stad. Maar om dat te bereiken, heb je een betrouwbare vriend nodig.’


  Vol afschuw keek Tikian naar de pooier met zijn vettige haar en zijn zijden gewaden. ‘Jij leeft altijd op kosten van anderen, nietwaar, Hamilkar?’


  ‘O nee, dat zie je helemaal verkeerd! Ik offer mezelf zogezegd op. Neem nou Callana. Ik heb haar altijd alleen maar de beste klanten bezorgd. Niet eentje zou haar hebben genomen zonder ervoor te betalen. Jij en ik, we zouden net zo’n prima koppel kunnen worden. Je hebt mij nodig!’


  ‘Ik kan me mezelf met de beste wil niet voorstellen als jouw hoer, Hamilkar. Maar als je iets voor je geld wilt doen, bezorg me dan een verzorger die mijn rechterarm masseert. Die is nog helemaal gevoelloos van die klap van Noran.’


  ‘Ik zal iemand voor je halen, de beste die er in de haven te vinden is. En dan denk jij nog even na over mijn aanbod. Je ziet toch dat je me nodig hebt.’


  – § –


  Jesabela had besloten om tegen de jonge vechter een borstharnas te dragen. Het kuras maakte haar weliswaar langzamer, maar zou haar behoeden voor de dodelijke steken van zijn rapier en pareerdolk. Ze zag af van verdere pantsering. Bij haar uitrusting droeg ze een korte tunica die net tot halverwege haar bovenbenen reikte. Haar haar had ze met banden en spelden opgestoken zodat het bij het gevecht niet haar zicht zou belemmeren.


  Ze was er eigenlijk wel zeker van dat ze de jonge kapitein een snelle nederlaag zou kunnen toebrengen. Als hij al een kapitein was en het verhaal dat gouverneur Egiliano over hem verteld had ook echt klopte. Jesabela meesmuilde. Die kleine kale stelde haar per slot van rekening ook altijd voor als de dochter van de meest beruchte piraat van de Zuidzee, terwijl haar vader maar een eenvoudige Brabaker visser was.


  Met een geringschattend lachje hief ze ter begroeting haar beide licht gebogen kromzwaarden. ‘Zullen we ons dodelijke spel beginnen?’


  De jonge vechter knikte zwijgend. Hij zag een beetje bleek en Jesabela voelde dat hij bang voor haar was. Goed zo! Angst was altijd een slechte raadgever. Des te gemakkelijker zou het voor haar worden. Loerend omcirkelden ze elkaar. In de opslagloods heerste een ademloze stilte. Ze had een goede naam in de stad. Dertien maal had ze gezegevierd in de arena, ze was een van de belangrijkste vrouwelijke gladiatoren. Zou de gardekapitein dat weten? Ze had hem nooit eerder gezien, had zelfs nog nooit van hem gehoord. Vermoedelijk was hij nieuw in de stad. Nou, veel tijd restte hem niet meer om te genieten van de vreugden die Al’Anfa, de parel van het zuiden, te bieden had.


  Behendig pareerde ze een serie slagen en steken waarmee hij probeerde een zwakke plek in haar dekking te vinden. Die kleine was een slimme vechter. Het was duidelijk dat hij niet al zijn kracht in de eerste aanval had gestoken. Hij probeerde haar alleen maar uit de tent te lokken. Nog altijd slopen ze afwachtend om elkaar heen. Het was tijd om op te houden met de spelletjes.


  Jesabela deed een uitval en richtte haar slagen afwisselend op zijn hoofd en knie. Algauw zag ze het zweet op zijn voorhoofd verschijnen. Hij had moeite om de snelle aanvallen af te weren. Een treffer sneed zijn mouw kapot en liet een rode striem op zijn arm achter. Hij antwoordde met een snelle degenstoot die op haar buik gericht was. Ze ving zijn wapen met gekruiste zwaarden op en hij antwoordde meteen met een poging zijn pareerdolk in haar arm te stoten. Met een sprong naar achteren bracht ze zichzelf in veiligheid. Die jongen was echt goed! Ze zou op een iets sneller tempo moeten overgaan. Jammer dat ze een zo getalenteerd vechter de dood in zou moeten sturen, maar bij de zilversteek was er geen genade. Het publiek wilde dat een van de vechters stierf.


  Die Tikian was door de grotere reikwijdte van zijn rapier licht in het voordeel. Jesabela hield niet van lange steekwapens. Ze moest onder het rapier doorlopen of het opzij slaan. Met haar kortzwaarden kon ze echter krachtigere slagen uitvoeren. Als het haar lukte onder het rapier door te duiken en hem te naderen, dan had ze een goede kans het tweede zwaard in de onbeschermde buik te stoten. Buikwonden waren bijzonder geliefd bij het publiek. De gewonde stierf onder heftige pijnen en het duurde een tijd voor hij zijn laatste ademtocht uitblies. Dat was precies wat ze wilden zien, die vette, tevreden grandes en de ongenaakbare Boronpriesters.


  Het zwaardgerinkel was het enige geluid in de arena; het publiek volgde hun gevecht gefascineerd. Slechts af en toe riep iemand iets als een weddenschap werd verhoogd of ingetrokken. Jesabela had geleerd op deze biedingen te letten, want ze weerspiegelden de marktwaarde van een vechter. Het ergerde haar dat de weddenschappen op Tikian bijna net zo hoog stonden als die op haar. Dat was ongebruikelijk voor een nieuweling!


  Met een krachtige klap veegde ze het rapier van haar tegenstander aan de kant, ze ving de kling op met de omhooggestoken pareerstok van haar zwaard en voerde met haar linkerhand een steek uit tegen zijn buik. Maar die jongen was te snel! Alsof hij de aanval verwacht had stak hij zijn dolk naar voren en dit keer was hij het die van zijn omhooggestoken pareerstang gebruikmaakte om haar kling te blokkeren. Jesabela beet haar tanden op elkaar. Als het haar lukte hem neer te stoten, dan zou ze winnen. Hijgend vochten ze met elkaar om een voordeel. Ze probeerde de enkel van haar rechtervoet achter zijn linkerbeen te haken en hem uit zijn evenwicht te brengen, maar hij weerde zich met een korte trap.


  Met haar linkerarm was ze sterker dan hij. Duim voor duim lukte het haar de twee in elkaar gehaakte wapens steeds dieper door te drukken, zodat de kling van de pareerdolk nu dreigend op zijn bovenbeen wees. De punt van haar dolk raakte zijn broek al. Jesabela drukte nog een keer met alle kracht. Zijn arm trilde van inspanning, hij kon haar niet langer weerstaan. Zijn eigen dolk sneed in zijn bovenbeen. Hij kreunde van de pijn. Nu was het voorbij!


  Jesabela ramde haar knie omhoog en gaf hem een grove stoot in zijn maag. Op dat moment lukte het haar het zwaard in haar rechterhand weer vrij te krijgen en ze voerde een snelle slag uit naar zijn hals, maar hij dook weg en antwoordde met een stoot naar haar voet. Ze draaide het wapen met een ruk om, om de aanval te pareren, maar ze was te traag. Met een zacht geknerp drong het staal van het rapier door haar enkel.


  De vechter sprong achteruit. Gereed voor de afweer hield hij rapier en pareerdolk geheven. Donker bloed vloeide langs zijn been en droop van zijn laarzen in het lichte zand van de arena.


  Voorzichtig probeerde Jesabela om haar rechtervoet weer te belasten. De wond veroorzaakte een verzengende pijn. Ze moest op haar rechterbeen knielen, het hield haar niet meer. Dat was dus het einde. Nu had hij het gemakkelijk. Hij kon haar aanvallen en eenvoudigweg neersteken. Ze zou niet snel genoeg zijn om zijn aanval te ontwijken. Maar ze zou zich niet overgeven en op zijn doodsteek wachten. Jesabela hief haar beide zwaarden en knikte tegen de kapitein. Ze was gereed voor de laatste ronde.


  Maar hij viel niet aan. Sterker nog, hij liet zijn wapens zakken. ‘Ik heb gewonnen! Jesabela is niet meer in staat zich fatsoenlijk te verdedigen. Daarmee is de strijd voorbij.’


  Een moment lang heerste er een ademloze stilte in de arena. Toen barstte van alle kanten schel gefluit en boegeroep los.


  ‘Dood haar! Steek haar neer, lafaard! Ze heeft niet beter verdiend.’


  Egiliano, de gouverneur, kwam opgewonden naar de rand van de arena en begon wild gebarend op hem in te praten. Jesabela verstond alleen wat flarden, maar het was duidelijk dat de kale de regels van de zilversteek nog een keer uitlegde aan die malloot. De jonge vechter schudde echter zijn hoofd en wierp zijn wapens in het zand van de arena.


  Egiliano kleurde afwisselend wit en rood. De woedende kreten van het publiek werden steeds luider. Nu kwam de gouverneur naar haar toe gelopen, greep haar rechterhand en rukte die omhoog. ‘Hiermee verklaar ik Jesabela, de pirate, tot winnares. Iedereen heeft kunnen zien dat Tikian niet in staat is haar te bedwingen. Daarmee is de tweekamp beëindigd.’


  Vanaf de tribune eisten meerdere mannen luidruchtig dat de weddenschappen nietig zouden worden verklaard en een vrouw krijste kwaad dat het hele gevecht alleen maar afgesproken weddenschapsbedrog was geweest.


  Twee slaven kwamen aangehold om Jesabela op de been te helpen. Ze kon die gardekapitein niet begrijpen. Hij had op het punt gestaan om in de rangen van de meest geachte en best betaalde gladiatoren van de stad op te stijgen. Zijzelf zou geen scrupules hebben gehad om een gewonde tegenstander te doden. Geërgerd duwde ze de slaven aan de kant, hinkte een eind in de richting van de zwaardvechter en boog haar hoofd voor hem. ‘Ik dank je voor mijn leven, ook al heb ik je niet gevraagd om mij te sparen. Jij was de betere van ons. Ik ben nog nooit aangetreden tegen iemand die het meer verdient om ridder te worden genoemd. Ik ben trots je te hebben leren kennen, Tikian.’


  Hij beantwoordde haar buiging. ‘Het was me een eer om tegen je gevochten te hebben en ik hoop dat je wond goed zal helen, Jesabela.’


  Ze glimlachte. Toen wenkte ze de twee slaven. De pijn in haar voet was zo heftig dat ze op het punt stond flauw te vallen. Dat ontbrak er nog maar aan! Nog nooit eerder was ze niet meer in staat geweest om op eigen kracht de arena te verlaten. Ze glimlachte tegen Tikian, toen liet ze zich door de twee slaven ondersteunen en wegvoeren. Mochten de goden die jonge gek genadig zijn!


  – § –


  Elena slaakte een zucht van verlichting. Hij leefde nog! Wat had Tikian in Rastullahs naam in de arena te zoeken? Oboto, die ze samen met twee krijgers als lijfwacht naar de zilversteek had begeleid, was in een opperbest humeur. Hij had tien dubloenen op de vrouw gezet en verheugde zich dat hij de winst uitbetaald kreeg hoewel Jesabela eigenlijk had verloren. De vrouw werd net door twee slaven uit de arena weggeleid. Wat zou er nu met Tikian gebeuren? Een paar woedende wedders eisten dat hij in de arena geëxecuteerd zou worden. Naast Egiliano was een kleine man met vettig haar opgedoken die de kale organisator iets in het oor fluisterde. Die knikte en hij sloeg met zijn geheven vuist in zijn handpalm. Een fractie later klonk er een gong die alle andere geluiden overstemde.


  Egiliano spreidde zijn armen uit en draaide zich langzaam rond zijn eigen as zoals een artiest op de jaarmarkt die met grote gebaren naar de gunst van het publiek dingt. Toen de derde gongslag was uitgestorven, werd het stil in de hal.


  ‘Lieve vrienden, ik ben ontroostbaar dat dit tweegevecht zo’n weinig verheffend en teleurstellend einde heeft gevonden. Ik wil ieder van jullie die door de vechter geld verloren heeft schadeloosstellen met een bokaal dadelwijn zoals zelfs de kalief in Mherwed die niet te drinken krijgt.’ Egiliano lachte zachtjes. ‘Jullie moeten weten dat ik een paar dagen geleden bezoek heb gehad van twee louche types die in de woestijn een hele karavaan hadden gevonden die op weg naar de kaliefenstad verloren was gegaan.’ Het publiek begon onwillig te brommen en de gouverneur ging snel verder. ‘Maar dit slechts terzijde. Het zal u ongetwijfeld meer plezieren te vernemen dat de vechter achter mij als slaaf in de verkoop is. Hij is schuldig bevonden aan de moord op een hoer; vergis u niet in deze zogenaamd edele ridder. Deze edelman heeft die kleine sloerie in levenden lijve het vel afgetrokken. Mocht iemand van u dus behoefte gevoelen hetzelfde met hem te doen omdat hij u zoveel wedgeld heeft gekost, dan hebt u nu de gelegenheid hem voor uw genoegen te kopen. Het eerste bod doe ikzelf. Honderd dubloenen is zijn huid mij wel waard. Wie biedt er meer?’


  Elena staarde ongelovig naar de arena. Ze weigerde te geloven dat Tikian een moordenaar was. Een paar kooplieden deden meteen mee aan de veiling. Kennelijk had Tikian zich met zijn edelmoedigheid de woede van de geldadel op de hals gehaald.


  ‘Bevalt die man je, mijn liefje?’ Oboto was opgestaan van zijn zijden kussen en hij boog zich naar haar over. Zijn adem rook naar dure wijn. Hij wreef in zijn handen en het leer van zijn zwarte kaphandschoenen knerpte zachtjes.


  ‘Hij heeft lang geleden mijn leven gered. Ik sta bij hem in de schuld, maar ik kan het me niet permitteren om mee te bieden. U hoort het toch zelf, heer, het bod staat al op honderdzeventig dubloenen.’


  De maarschalk van de stadsgarde kneedde nadenkend zijn dubbele kin. ‘Als wij jou in deze aangelegenheid een beetje tegemoetkomen, zou je ons dan vannacht ook een beetje tegemoetkomen? Laten we zeggen tot in ons slaapvertrek?’ Oboto lachte schuins.


  Elena had moeite haar walging te onderdrukken. Ze had niet verwacht dat hij zo openlijk en onverbloemd zou uitspreken wat hij van haar wilde. Ze keek weer naar de arena. De meeste bieders waren inmiddels afgehaakt. De prijs was opgelopen tot tweehonderdtien dubloenen. ‘En hoe groot zou uw tegemoetkoming zijn, heer?’


  ‘Wij hebben het over vijfhonderd dubloenen!’


  Elena dacht aan het gevecht in de jungle. Aan de twee Mohakrijgers die op haar af waren gekomen en hoe Tikian haar leven had gered. Zonder hem zou haar hoofd nu aan de gordel van een van die krijgers hangen... ‘Ik neem het aan,’ fluisterde ze.


  ‘Wat zeg je? Wij kunnen je niet verstaan.’ Oboto grijnsde.


  Ze was ervan overtuigd dat de maarschalk haar prima had verstaan. Hij wilde haar vernederen. ‘Ik neem uw bijzonder genereuze aanbod aan, heer!’


  De grande maakte een klein leren buideltje van zijn gordel los en wierp het haar toe. ‘Dat zijn parels ter waarde van vijfhonderd dubloenen. Daarmee is de overeenkomst gesloten. Wij hopen dat je dit gebaar weet te appreciëren. Zelfs de duurste en beste hoeren van de stad kosten voor een hele nacht slechts een tiende deel van wat wij jou vandaag hebben betaald.’


  ‘Met permissie, heer, mag ik opmerken dat ik geen hoer ben en dat uw vergelijking derhalve niet op zijn plaats is.’


  ‘Voor ons ben jij een hoer, Elena. Wij kennen geen ander woord voor een vrouw die zich voor geld aan een man geeft. Dat wil echter niet zeggen dat je daarom minder begerenswaardig voor ons zou zijn. Wij houden wel van vrouwen die iets laaghartigs hebben.’


  Ze balde haar vuisten. Er lag een vinnige opmerking op haar tong, maar ze was aan de genade van de maarschalk overgeleverd en dus slikte ze haar woede in. Het bod voor Tikian stond op tweehonderdvijftig dubloenen.


  Elena stond op. ‘Ik bied driehonderd voor de vechter!’


  Egiliano keek naar haar op en hij glimlachte. ‘Een dame die de waarde van ridderlijke deugden kent. Driehonderd is geboden! Biedt iemand meer?’ Twee van de medebieders die verder beneden stonden wierpen Elena kwade blikken toe en gingen weer zitten.


  ‘Driehonderd dubloenen! Wie biedt er meer?’


  ‘Vierhonderd!’ klonk een donkere altstem vanaf de overkant van de arena. Een zwartharige vrouw in een jurk van slangenleer was opgestaan en ze glimlachte uitdagend in Elena’s richting. Die beet woedend op haar lippen. Wie was dat mens? Wilde ze de prijs opdrijven? Wat wilde ze van Tikian? Vierhonderd dubloenen, dat was de prijs voor een gildemeester of een ervaren gladiator. Het was stil geworden in de hal. Vol verwachting richtten tientallen ogen zich op haar.


  ‘Vierhonderdvijftig dubloenen!’ Elena’s stem klonk een beetje hees. Wat een bedrag! Daarmee zou ze aan de magiëracademie van Rashdul meer dan een heel studiejaar kunnen bekostigen.


  ‘Vijfhonderd dubloenen!’


  Elena hapte naar adem. ‘Vijfhonderdtwintig.’ Dat was alles wat ze bezat. Tikian keek vanuit de arena naar haar op. Wat zou hij nu denken? Hij zou toch niet denken dat ze hem wilde kopen om hem te vernederen?


  ‘Ik bied vijfhonderdvijftig dubloenen voor de vechter,’ klonk het vanaf de overkant.


  ‘Vijfhonderdvijftig dubloenen!’ Egiliano sprak de woorden op een eigenaardige toon uit. ‘Wat een prijs voor een gladiator die zijn tegenstander niet kan doden! In deze stad zijn al vorstenkinderen goedkoper verkocht. Nog een bod?’ De arenameester keek naar Elena.


  Ze schudde haar hoofd. Ze bezat niet meer, ze kon niets meer toevoegen.


  ‘Verder niemand die een trotse gardekapitein als slaaf wil hebben?’ Egiliano liet zijn blik langs de tribunes gaan. Er kwam geen bod meer. ‘Goed, dan gaat de vechter Tikian hiermee over in het bezit van de eerbiedwaardige dame Consuela.’


  ‘Wie is dat?’ Elena was weer op het brokaatkussen neergezakt en staarde naar de vrouw in de slangenleren jurk. ‘Wat wil ze van hem?’


  ‘Wat ze van hem wil, kan men slechts vermoeden,’ klonk de vettige stem van Oboto naast haar. ‘Gewoonlijk betalen de heren voor Consuela’s gezelschap. Ze onderhoudt een huis in de Afgrond. Het heeft de reputatie dat je daar voor goud ook de meest excentrieke wensen kunt laten vervullen. Haar meisjes en knapen zijn allemaal van uitgelezen schoonheid. Misschien wil ze de vechter in haar aanbod opnemen. Maar misschien wil ze hem ook alleen maar als lijfwacht of als bediende voor zich laten werken. Misschien wil ze hem vernederen en zijn trots breken? Bij Consuela weet je het nooit. In elk geval zouden wij ongaarne met hem ruilen, want er wordt gezegd dat ze de mannelijkheid afneemt van degenen die niet voor het genot van de klanten in haar huis wonen. Een pure voorzorgsmaatregel, zodat het niet tot affaires komt tussen de hoeren en de lijfbedienden. Maar nu wat ons betreft. Wij hopen dat je niet denkt dat onze overeenkomst ongeldig is geworden omdat jij je vechter niet hebt gekregen. Je hebt ons goud aangenomen en daarmee geldt de transactie als bezegeld.’


  ‘Dat weet ik.’ Elena’s stem klonk hol en toonloos. Ze kon Oboto niet in het gezicht kijken. Alleen al zijn stem deed haar walgen.


  ‘Laten we dan gaan, mijn liefste. Wij moeten toegeven dat wij uitkijken naar het hoogtepunt van deze nacht.’


  Vanuit de arena klonk het gekletter van metaal. Het volgende tweegevecht was begonnen.
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  Het kwam Tikian allemaal zo onvoorstelbaar voor als een nare droom. Had hij echt in een arena gevochten en was hij daarna als slaaf verkocht? Hij, een edelman uit het Lieflijke Veld? Wat had hij de goden aangedaan dat ze hem met een dergelijk lot straften? Na de veiling had hij een glas wijn moeten drinken die ongebruikelijk zoet had gesmaakt. Sindsdien voelde alles heel vreemd en onwerkelijk. Het was net alsof hij alles wat er om hem heen gebeurde vanaf grote afstand observeerde zonder er zelf deel van uit te maken.


  Nadat hij de arena had verlaten, was hij achter een schitterende draagstoel met zijden, met parels bezette gordijntjes de stad in gelopen. Hij herinnerde zich fakkeldragers, zwetende slaven en bewapende mannen. De mensen op straat stoven uiteen voor de colonne als zacht loof dat door de herfstwind wordt opgedwarreld. Ten slotte waren ze bij een groot huis aangekomen dat hem bekend voorkwam. Daar werd hij via allerlei trappen naar een kelder gebracht die uit de rotsen leek te zijn gehouwen. Tegen een van de muren stond een rek waarin grote, buikige flessen van bijna doorzichtig glas lagen opgestapeld. De geur van alcohol en gloeiende kolen hing in de lucht. Twee mannen hadden hem bevolen op een stoel plaats te nemen.


  In het achterste deel van de ruimte zag hij een kolenbekken met in de gloed ervan twee messen en een grote, lange tang. Toen de mannen zijn blik opmerkten, begonnen ze te grijnzen. Voordat hij kon vragen waar hij was en wat hem hier te wachten stond, ging de deur open en de vrouw die hem in de arena had gekocht kwam binnen. Ze was van gemiddelde lengte en had lang, zwart haar tot op haar heupen. Haar huid leek hem ongewoon bleek, alsof ze zich nooit blootgaf aan het licht van het Praiosgesternte. Haar lippen waren donkerrood alsof ze met het sap van moerbessen geverfd waren. De vrouw droeg een jurk van fijn gelooid slangenleer dat glinsterde in alle kleuren van de regenboog en dat als een tweede huid over haar huid lag. Het was strak en mouwloos, eenvoudig gesneden, wat de vormen van haar lichaam benadrukte, en reikte bijna tot aan haar enkels. Aan de zijkant zat een split zodat je haar lange, perfect uitziende benen kon zien en... Tikian slikte. Zijn ogen gleden zoekend over de jurk. Er was nergens een naad te ontdekken! Wat was dat in Praios’ naam voor een slang geweest die zijn huid voor die jurk had gegeven?


  ‘Kijk aan, mijn schone vechter! Wees welkom in mijn huis. Men noemt mij Consuela, de slangendanseres. Je ridderlijke optreden in de arena heeft diepe indruk op mij gemaakt en ik wil dat je hier voortaan een dienst verleent waar je goed mee bekend bent. Je bent zogezegd de kapitein van mijn lijfgarde.’ Ze glimlachte schuins. ‘Het is jouw taak van nu af aan over de dingen te waken die in mijn huis gebeuren en gasten die zich ongepast gedragen eraan te herinneren wie de eigenaresse van dit bescheiden onderkomen is. Denk je dat je tegen die taak bent opgewassen?’


  ‘Je bedoelt dat ik voorgoed...’


  Consuela lachte zachtjes. ‘Nee! Een slaaf die nog een doel in zijn leven heeft, is veel beter en attenter in zijn werk dan een slaaf die alle hoop heeft laten varen. Voor elke dag dat je mij dient, krijg je twee dubloenen. Dat is het dubbele van wat ik mijn andere beschermers betaal. Je kunt met dat geld doen wat je wilt. Mocht je ooit voldoende bijeen hebben gespaard om mij het dubbele van je koopprijs te betalen, dan ben je een vrij man. Je hoeft geen ijzeren slavenring te dragen, zodat aan je hals geen litteken achterblijft dat je leven lang zou verraden wat je ooit bent geweest. Je kunt je vrijelijk in dit huis en in de wijk bewegen. Als je je afmeldt en eventueel begeleiding accepteert, dan mag je ook andere wijken bezoeken. Maar probeer niet te vluchten! De wachters aan de stadspoort zullen je kennen en mocht je een andere weg kiezen, dan zal ik je door beulen en bloedhonden de dood in laten jagen. Je moet weten dat ik in deze stad een naam te verliezen heb en ik kan het me niet permitteren dat mijn slaven zomaar weglopen.’


  ‘Ik heb dus het vooruitzicht dat ik over twee jaar weer vrij ben?’


  Consuela glimlachte en streek hem zachtjes over zijn kin. ‘Als je dat al zou willen. Misschien bevalt het je hier wel. Je moet je echter wel houden aan de regels van dit huis. Zonder mijn uitdrukkelijke toestemming zijn affaires met de dames die voor mij werken niet toegestaan. De ervaring heeft helaas geleerd dat dat altijd weer tot onaangename incidenten leidt. Ik hoop dat je begrijpt wat ik bedoel? Mijn hoeren hoeven niet door een prins te worden gered. Als je je daaraan houdt en mij je woord als edelman geeft, dan is het goed.’


  ‘En als ik dat niet wil?’


  ‘Wel, er zijn mogelijkheden om bepaalde lusten voorgoed bij je uit te drijven, of misschien kan ik beter zeggen: er zijn mogelijkheden om je er definitief van te weerhouden die lusten uit te leven. De enige reden waarom ik je voor de keuze heb gesteld is dat ik, na wat ik in de arena heb gezien, je blindelings vertrouw als je op je eer als ridder zweert. De andere mannen die bij mij in dienst zijn vertrouw ik niet in die mate. Ik heb ze allemaal op de slavenmarkt gekocht. Zie je daar die messen en tangen? Ik ben er vrij handig mee. Misschien wil je even kijken wat er in de grote glazen flessen wordt bewaard? Ga er rustig naartoe en bekijk ze. Op de achterkant van elke fles zit een klein schildje met een naam.’ Ze keek hem nu strak aan en schudde zachtjes haar hoofd. ‘Weet je, Tikian, twee van de drie mannen overleven dat kleine sneetje nog geen jaar. De meesten sterven niet aan bloedverlies of aan koudvuur. Ik heb eerder de indruk dat er bij hen vanbinnen iets kapotgaat. Ze plegen zelfmoord of zijn zo dom om te proberen mij te doden. Ik mag je graag, vechter. Je optreden in de arena heeft diepe indruk op me gemaakt. Dat je Jesabela hebt ontzien had je gemakkelijk zelf het leven kunnen kosten. Ik zou daarom blij zijn als je mij je woord zou kunnen geven dat je je aan de regels van dit huis zult houden, zodat ik jou anders kan behandelen dan de anderen.’


  Tikian wierp een blik op het rek en toen op het kolenbekken met de martelwerktuigen.


  ‘Weet je, Consuela, zoals jij iemand een aanbod weet te doen, is het gewoon onmogelijk om het af te wijzen. Ik zweer hierbij bij alle twaalf goden en natuurlijk ook bij mijn riddereer dat ik geen van je meisjes zal benaderen en me ook aan de overige regels van dit huis zal houden.’


  ‘Ik wist wel dat je verstandig zou zijn.’ Ze knikte tegen de twee beschermers. ‘Breng hem naar zijn kamer. Ik wil dat jullie voortaan zijn bevelen opvolgen. Hij is van nu af aan verantwoordelijk voor de veiligheid van dit huis. Zeg tegen de slaven dat ze hem gewaden uit onze kostuumkamer moeten brengen. Hij mag ook een bad en een scheerbeurt krijgen. Ik wil dat hij er morgen weer uitziet zoals het een trotse gardekapitein uit het Lieflijke Veld en een flinke vechter die voor geen enkel gevecht terugschrikt betaamt.’ Consuela schonk Tikian een betoverend lachje. ‘En excuseer mij nu, ik moet me om de zaken bekommeren. Als je morgen bij het ontbijt even bij mij langskomt, dan zullen we je taken uitvoerig bespreken.’


  – § –


  Ze hadden hem naar een klein kamertje gebracht met een schoon bed. De wanden waren in een warme gele kleur geverfd. Naast het bed stond een olielamp waarvan het zachte licht de behaaglijkheid van het vertrek nog benadrukte. Het was een plek waar je je prettig kon voelen, hoewel de kopergravures aan de wanden er geen twijfel over lieten bestaan welk doel deze kamer gewoonlijk diende. De afbeeldingen waren smaakvol gekozen en pasten goed bij de algehele indruk van het huis, maar toonden zonder uitzondering Rahjawelgevallige taferelen.


  Met een zucht liet hij zich op het zachte bed vallen en hij bekeek de dansende schaduwen die de vlammen van de olielamp op het plafond wierpen. Hij moest steeds aan Callana denken. Sinds hij haar lijk had gezien, achtervolgde haar naam hem. Ze hadden elkaar maar één nacht gekend en waren eigenlijk vreemden. En toch voelde hij zich een beetje verantwoordelijk voor haar dood. Als hij haar die nacht niet mee naar zijn kamer had genomen, zou ze nu misschien nog leven. Misschien zou ze haar moordenaar niet hebben ontmoet als hij haar niet zomaar had weggestuurd, maar... Hij slikte. Ze was nog zo jong geweest. Wat zou er met haar lijk gebeuren? Ze had het verdiend om op de oude begraafplaats boven de stad te worden bijgezet en dat een Boronpriester met een gebed de weg tot de donkere god voor haar zou bereiden. Er was nog geen dag verstreken sinds ze uit elkaar waren gegaan, maar voor zijn gevoel waren er weken voorbijgegaan. Hij dacht aan het wellustige gekreun dat vlak nadat ze vertrokken was vanaf de achterplaats te horen was geweest. Zou de moordenaar Callana eerst hebben verleid? Wat was dat voor een man die een meisje op zo beestachtige wijze vermoordde?


  Tikian greep de zachte satijnen lakens vast. Hij zou die vent vinden! Misschien kon de vrouw aan de overkant van de binnenplaats hem helpen. Zij had aan het raam gezeten en de moordenaar misschien gezien. Misschien was dat zelfs de reden geweest waarom ze zich had teruggetrokken. Meteen morgen zou hij naar haar toe gaan en navragen. Voor Mira, de commandante van de stadswacht in deze wijk, en ook voor Hamilkar was de dood van het meisje een afgesloten hoofdstuk. Maar hij zou niet rusten voordat hij de schurk gevonden had die Callana had vermoord. Haar dood mocht niet ongewroken blijven!


  – § –


  Takate had er genoeg van! Hij boog de takken van het struikgewas uit elkaar en betrad het veld. De kreten van het meisje deden hem bijna lichamelijk pijn.


  Hij had lang gedoold tot hij in deze omgeving terecht was gekomen waar de bleekhuiden het woud hadden gedood om grote stukken land te ontginnen waarop altijd alleen maar dezelfde planten groeiden. Zoiets had hij al eens eerder gezien toen hij een van die stenen dorpen van de bleekhuiden had bezocht om zich als spoorzoeker aan hun krijgers aan te bieden. Ook toen had hij al niet kunnen begrijpen waarom die vreemdelingen dat deden. Het woud gaf toch in overvloed van wat je nodig had om te leven? Takate kon voelen hoe het land ziek werd van de vernietigende heerschappij van de bleekhuiden – en nu ook dit nog! Een dikke kerel had een jong meisje aan een paal vastgebonden en sloeg haar keer op keer met een lang, leren snoer. Het merkwaardige wapen leidde tot bloederige striemen op de rug van het meisje. Een hele groep Moha’s stond er dadeloos bij te kijken. Wat was hier gebeurd? Het kwam hem allemaal gestoord en ziek voor.


  Een man met een lang mes in de hand maakte zich los uit het groepje Moha’s. Hij had een donkere huid, maar hij hoorde niet bij de woudmensen. Hij droeg het haar op vreemde wijze en net als de meeste bleekhuiden had ook hij zijn lichaam onder doeken en leer verstopt.


  ‘Hé, wildeman, maak dat je het woud in komt of ik snij je buik open. Dit gaat jou niets aan.’ De man met het lange leren snoer stopte even en draaide zich om.


  ‘Wat heeft dat meisje gedaan?’


  ‘Maak hem koud, Gorban.’ De dikke bleekhuid glimlachte terwijl de man met het lange mes dichterbij kwam.


  Takate begreep niet wat hij verkeerd had gedaan. Ook was het hem niet duidelijk wat de woorden van de dikke betekenden, hij kende hun taal niet goed. Hiye-Haja had hem de woorden van de vreemdelingen geleerd, maar ze waren hem nog altijd vreemd. De bleekhuiden hadden geen gevoel meer voor de dingen waar ze over spraken en gebruikten veel woorden in merkwaardige samenhangen. Maar hij hoefde de man met het lange mes maar in de ogen te kijken om te weten wat hij wilde.


  Takate ademde uit en ontspande zich. Hij wilde één zijn met de geesten van het woud als hij doodde. De vreemde krijger stak in de richting van zijn buik. Takate draaide zich om, zodat de kling in het luchtledige sneed. Vanuit de draai gaf hij de krijger een trap die diens wapenarm trof en de man kreunde van de pijn. Met zijn elleboog sloeg hij de krijger met het mes in de nek zodat die met het gezicht voorover op de grond viel. Hijgend probeerde de man zijdelings weg te rollen en buiten zijn bereik te komen.


  Een hartslag lang genoot Takate van de angst die hij in de ogen van de vreemdeling las. Hij was naar het woud gekomen om leed te veroorzaken. Nu was zijn weg ten einde!


  Takate gaf de man een trap onder zijn kin. Er klonk een droog gekraak, alsof een dikke tak in tweeën was gebroken. Zonder de dode nog een blik waardig te keuren liep hij naar de dikke man toe. Dikke tranen liepen over zijn gezicht. Het leek alsof de angst een vuur binnen in hem had aangewakkerd.


  ‘Wat heeft dat meisje gedaan dat je haar zo bestraft?’


  ‘Ze heeft vanochtend van mijn vruchten gestolen. Ze is een dief. Ik moest haar bestraffen zodat niet ook de andere slaven gaan stelen.’


  ‘Vruchten?’


  ‘Ze heeft een paar bananen gepakt. Zo noemen jullie Moha’s die kostelijke gele...’


  ‘Je slaat haar omdat ze een banaan heeft gegeten?’


  De blanke man werd nog wat bleker in het gezicht en deed een stap achteruit. ‘Ze heeft gestolen! Het gaat om het principe. Ze heeft iets genomen wat van mij is. Dat kan ik niet dulden.’


  ‘Hoe kan een banaan nou van jou zijn? Het is een geschenk van het woud. Kamaluq heeft hem geschapen om de volkeren van het woud voeding te geven en er zijn er meer van dan vogels in de takken. Hoe kun je een jong meisje daar nou voor slaan?’


  ‘Het meisje is van mij en de vruchten die op het land groeien ook! Ik heb er veel goud voor betaald. Zij heeft een taboe geschonden. Zo noemen jullie dat toch?’


  Takate snoof verachtelijk. ‘Een taboe? Jij verbiedt om bananen te eten die op het land groeien? Dat is onzinnig! En je bent ook geen sjamaan die een taboe kan uitspreken en land kan niet van iemand zijn. Dit hier is het stamgebied van de Keke-Wanaq, maar de clans die hier ooit leefden zijn dieper het woud in getrokken omdat jij en je broeders zijn gekomen. En dus mag je nemen van de vruchten die hier groeien, maar je hebt niet het recht het anderen te verbieden. Je bent maar een gast in dit woud en ik zie dat je de kinderen ervan slecht behandelt.’


  ‘Poeh Takehe!’ riep een van de Moha’s die hadden staan toekijken. Ook anderen namen de roep over. Het was alsof een boze geest onder hen was gekomen. Een enkeling wierp zich op de grond en jammerde aan één stuk door: ‘Poeh Takehe!’ Anderen liepen gillend weg. Takate vloekte zachtjes. Hij had donkere schorssappen in zijn gezicht gesmeerd om de witte spin te verbergen die de sjamaan erop had geschilderd, maar de witte verf leek de andere kleur gewoon te verteren en kwam na een tijdje altijd weer tevoorschijn. Poeh Takehe, dat betekende: hij die de geestenspin in het gezicht draagt. Het was de naam voor verstotenen die tot geen enkele clan meer behoorden en die door een boze geest bezeten waren.


  ‘Wat is er met hen aan de hand? Wat heeft dit allemaal te betekenen? Wie ben jij? Een sjamaan?’ De blanke man was nog een eindje verder achteruitgedeinsd. Zijn linkerhand lag op de greep van een breed mes dat hij in zijn gordel droeg. ‘Ga weg van hier en ik zal niemand zeggen dat je de opzichter hebt gedood. En ik zal ook het meisje vrijlaten. Ze kan in de toekomst net zoveel bananen nemen als ze maar wil. Ik zal haar nooit meer slaan!’


  ‘Het is te laat voor jou, bleekhuid. Je hebt te veel schuld op je geladen. Ik hoor de geesten van het woud fluisteren en het zijn duizend stemmen die jouw dood wensen. Ik hoor de rusteloze geesten van de bomen die jij hebt verbrand, ik hoor een jongeman die jij hebt doodgeslagen omdat hij zijn meisje tegen jou wilde beschermen en de stemmen van de ouden en zwakken die jij hebt gedood omdat ze niet genoeg voor jou konden werken in de verkeerde wereld die jij hebt geschapen. Je zult sterven! Ik zal vuur in je stenen hut werpen en het woud zal alles terughalen wat jij van hem hebt gestolen.’


  ‘Verrek toch, bastaard!’


  Het leren touw vloog op Takates hals af, maar die ving de klap op. De leren riem wikkelde zich om zijn arm als een boa om een dikke tak en beet in zijn vlees. Hij rukte het wapen uit de handen van de geschrokken bleekhuid. Toen wervelde hij naar voren en gaf de man een trap tegen zijn zonnevlecht, zodat die met een zucht in elkaar zakte.


  Takate knielde naast de flauwgevallen man neer, trok het mes uit zijn gordel en sneed het jonge meisje los van de boom. Aan haar haardracht te zien behoorde ze tot de Oijaniha’s, die in de bergwouden leefden. Ze staarde hem angstig aan alsof hij het was geweest die haar had geslagen.


  ‘Doe me niks, poeh takehe,’ fluisterde ze zachtjes.


  ‘Neem het mes en dood hem! Het is je recht!’ Hij drukte het meisje het mes in handen, maar zij schudde haar hoofd en liet het wapen weer vallen. Als betoverd staarde ze in zijn gezicht.


  ‘Komen jullie dan hierheen en dood hem. Ik weet dat ieder van jullie een reden heeft om de Nene-Nibunga te doden.’ Takate wenkte de angstige Moha’s, maar ook zij durfden niet naar voren te komen.


  ‘Is er dan geen enkele krijger onder jullie? Deze man heeft jullie gekweld en jullie willen geen wraak?’


  Een witharige Moha kwam aarzelend naar voren. ‘We kunnen hem niet doden, broeder. Als wij hem ombrengen en het woud in vluchten, dan zullen ze ons opjagen met honden en ten slotte doodslaan. Hij heeft nog veel krijgers in zijn huis en zijn vrouw zal ervoor zorgen dat ze ons opjagen zoals de jaguar de apen opjaagt als ze de bomen verlaten. Ik dank je dat je de dochter van mijn dochter hebt gered, maar keer nu terug naar het woud waar je vandaan bent gekomen, poeh takehe.’


  ‘Ik bied jullie de vrijheid aan en jullie blijven liever hier om je hoofd te buigen als slaven van de bleekhuiden?’ Takate knielde neer en hield het fonkelende mes omhoog. ‘Zie wat ik nu doe, broeder. Ik zal jullie dwingen om weer moed te scheppen en te strijden!’ In een fonkelende boog schoot de kling naar beneden en boorde zich in de borst van de bewusteloze man. Keer op keer stootte Takate toe, als in een roes. Hij hoorde Moha’s schreeuwen en jammeren, maar wat kon hem het gejammer van die laffe bloemenvreters schelen? Hij staarde naar het stromende bloed. Donkere schaduwen dansten voor zijn ogen en in zijn buik kromp iets ineen. Het was alsof er daar een wezen zat dat zich langzaam bewoog.


  Takate schoot overeind van de pijn. Hij zag een schaduw die over een witte vlakte van schedels gleed. Het was de gestalte van een reusachtige krijger. Ineens bleef de schaduw stilstaan. Toen draaide hij zich om en zijn ogen waren als twee zonnen. Een donderende stem klonk zo luid dat Takate bang was dat zijn hoofd zou exploderen.


  ‘Welkom in mijn stam, Takate. In mijn naam zul je dood en verderf over de onrechtvaardigen brengen, want ik ben de heer der wrake en jij zult mijn voltrekker zijn.’


  Tussen de schedels schoten fonteinen van bloed omhoog en de schaduwachtige gestalte verdween weer. Klauwhanden sloten zich rond Takates enkels en sleurden hem weg.


  Krijsend deed hij zijn ogen open. Zijn handen zaten onder het bloed. Voor hem lag het lijk van de bleekhuid, in zijn borst zat een groot gat. Verward keek Takate op en toen zag hij wat er was gebeurd. Aan de boom waar zojuist nog het meisje geketend had gezeten, zat het hart van de dode man vastgestoken met zijn mes. Hij schrok. Hij kon zich niet herinneren dat hij dat had gedaan. Verward keek hij om zich heen. De Moha’s waren weggelopen. Hij was alleen.


  ‘Je bent nooit meer alleen, want ik ben voortaan je vader, je moeder en je leider. Ik zal altijd bij je zijn,’ donderde de stem, zodat Takate zijn handen tegen zijn oren moest persen. ‘Zie het leren snoer waarmee de bleekhuid het bloed van de onschuldigen heeft vergoten. Met die gesel zul jij voortaan de verdorvenen tuchtigen.’


  Het gevlochten leren snoer kronkelde over de bodem als een grote, zwarte slang. Hij kroop langs Takates been omhoog, slingerde zich rond zijn arm en lag ten slotte in zijn hand. De gesneden greep van het wapen voelde zo koud als het water van een rivier die uit de bergen komt. Even liep er een rilling over Takates rug, maar hij kon de macht voelen die dit wapen bezat en hij wist dat de tijd gekomen was om zijn belofte na te komen. Hij zou de stenen hut van de man opzoeken en hem afbranden. En als er daar bleekhuiden waren die meenden hem de weg te moeten versperren, dan des te beter. Hij zou het bloed van vele bleekhuiden moeten vergieten om de herinnering aan de overval op het dorp van zijn clan in te verdrinken.


  5


  Toen Tikian wakker werd, had hij het gevoel alsof er iemand naast hem in bed lag. Voorzichtig tastte hij de linkerkant van zijn bed af, maar hij was alleen. Verbaasd over die merkwaardige voorstellingen van hem schudde hij zijn hoofd en rekte zich uit. Hij was nog erger dan een bijgelovig kruidenvrouwtje, dacht hij grinnikend terwijl hij overeind kwam. Om de een of andere reden was hij aan de uiterste rechterrand van het bed gaan liggen, net alsof er iemand naast hem had geslapen...


  Geschrokken ging hij rechtop zitten. Het tweede kussen had een diepe deuk alsof daar iemand met zijn hoofd had gelegen en midden op het kussen lag het zwarte zijden masker dat hij de avond tevoren in de arena had gedragen. Tikian slikte. Hij was er zeker van dat hij het masker op de tafel naast de deur had gelegd. Wat in Praios’ naam was er hier loos? Was iemand zijn kamer binnengedrongen? Maar waarom zou iemand zo’n merkwaardige grap uithalen?


  Hij pakte het masker en wilde het op de tafel gooien, toen zijn blik op een sierlijk stiksel vlak naast het linkeroog viel. Het was uitgevoerd in zwart draad en viel daarom bij een vluchtige blik niet eens op. Het stelde twee met wijnranken versierde letters voor. J.A. Tikian hapte naar adem. De initialen van zijn grootvader! Was het zijn masker? Met een sprong stond hij naast zijn bed. Wie of wat had de afgelopen nacht naast hem gelegen en het masker op het kussen achtergelaten?


  – § –


  Consuela was een merkwaardige vrouw. Ze had hem niet alleen toegestaan om de wijk te verlaten, maar ook een kort briefje voor hem geschreven zodat de gouverneur hem zou ontvangen en had hem zelfs een paar goudstukken toegestopt. Hij had wel moeten zweren dat hij een uur voor het invallen van de duisternis weer terug zou zijn.


  Nu zat hij tegenover de dikke, kale gouverneur die in elkaar gezakt in zijn hoge leunstoel zittend veel ouder en kleiner leek dan de avond tevoren in de arena.


  ‘Je bent een ongewoon man, Tikian. Aan de ene kant krijg je het voor elkaar om in slechts een nacht de helft van de invloedrijke burgers van deze stad tot je vijand te maken, en tegelijk weet je de meest kille vrouw van Al’Anfa ertoe te bewegen deze brief aan mij te schrijven opdat ik je ontvang.’ Egiliano wuifde met het geparfumeerde vel perkament dat Tikian hem had overhandigd. ‘Je had rijk kunnen worden in deze stad als je gisteren niet zo onverstandig was geweest. Maar laten we daar een punt achter zetten. Je carrière als gladiator is definitief voorbij. Nog één goede raad wil ik je geven: kijk uit wie er in een donker steegje achter je loopt. Wat betreft dat masker dat ik je gisterenavond heb gegeven, dat moet je aan Bernardo vragen. Hij is verantwoordelijk voor de kostuums en rekwisieten van mijn arenavechters. Die ouwe is dol op wapens, uitrustingen en kostuums. Hij kent elk stuk dat in de keldergewelven ligt opgeslagen en kan je er het hele verhaal achter vertellen. Ik zal een slaaf roepen om je naar hem toe te brengen.’ Egiliano pakte een klein zilveren belletje dat op de tafel naast zijn leunstoel stond. Amper had hij het geluid of er verscheen een slavin in het hoge, donkere kabinet.


  ‘Zij zal je naar Bernardo brengen. Maar voordat je weggaat is er nog iets wat je moet weten. Goud noch een brief van Consuela zal een tweede keer de poorten van mijn villa voor je openen. Ik wil niet dat iemand ten onrechte zou denken dat ik een vriend van jou ben.’


  – § –


  ‘Hm, ja, ja. Fraai stukje werk, dat masker. Dat wingerdloofstiksel... Zoiets maken ze tegenwoordig niet meer. Is volstrekt ouderwets nu. Toch algauw een halve eeuw oud, misschien iets jonger, schat ik zo. Komt uit het Lieflijke Veld – net als jij, nietwaar?’ Bernardo streek met zijn dunne, benige vingers over het masker. ‘Het is gewoon een schande om zoiets in de arena te dragen. Wat denk jij hoeveel moeite het kost om zulke kostbare stukken weer te laten reinigen en verstellen? Een schande! Maar ik dwaal af. Je wilde weten hoe ik aan dat masker kom...’ De oude man streek door zijn lange, grijze haren en fronste zijn voorhoofd. ‘Uit de kist? Natuurlijk, uit de kist!’ Hij glimlachte verontschuldigend. ‘Neem me niet kwalijk, ik ben soms een beetje verstrooid. Weet je, het is niet eenvoudig om zo’n grote hoeveelheid kostuums en wapens op orde te houden.’


  Tikian knikte. ‘Ik begrijp het.’ Tegelijkertijd maande hij zichzelf tot kalmte. Sinds hij het gewelf had betreden waar het atelier in was ondergebracht, had hij het gevoel dat een ijzige hand zijn hart omklemd hield. Het plafond was hier zo laag dat hij een beetje moest bukken. Het rook er naar wapenvet, oude kleren en stof.


  ‘Volg mij, jongen. We gaan op zoek naar de kist.’ Bernardo pakte de vijfarmige kandelaar die tussen hen in op tafel stond en sloop het duister in.


  Tikian voelde zich onprettig bij de oude man. Hij had wat van een geest, mager en bleek en vreemd. Bernardo liep diep gebogen om zijn hoofd niet tegen het plafond te stoten en Tikian vroeg zich af wanneer de oude man voor het laatst rechtop had gestaan of het daglicht had gezien. Hij keek naar het gewelfde plafond. Tien schreden aarde en rotsen plus het gewicht van een hele villa hadden deze stenen te dragen. Als hij hier maar weer uitkwam...


  Bernardo sloeg links af een tweede gewelf in waar glinsterende onderdelen van uitrustingen aan de wanden hingen. Pantserhandschoenen zoals ze die droegen bij de gevechtslessen in Tobrië, borstkurassen van keizerlijke piekeniers, een oude bronzen helm uit Maraskan... Tikian kwam ogen tekort. Hier was minstens tweehonderd jaar uitrustingsgeschiedenis verzameld. Zelfs een leren pantser zoals de orks in het noorden van het keizerrijk die droegen was erbij. Verder naar achteren hingen wapens. Zwaarden, degens, sabels, alle denkbare soorten dolken en bijlen.


  ‘Zo, jongeman. Nou kijk je je ogen uit, nietwaar? Sedert meer dan vijftig jaar houd ik deze verzameling in stand. Ik beheerde dit atelier al onder Egiliano’s vader. Hier zijn sierstukken te vinden zoals je ze nergens anders vindt. Zie je bijvoorbeeld die bijl daar?’ Bernardo nam het wapen in de hand en streek bijna teder over de met ijzer versterkte houten schacht. ‘Die was ooit van Boltar de Thorwaler. In meer dan zestig arenagevechten met deze tweehander kwam hij als overwinnaar uit de strijd. Moet je dat ingewikkelde patroon zien dat in het donkere staal van het blad is geperst. Het is een heel oud wapen en Boltar beweerde altijd dat het meer mannen had omgebracht dan er in de hele laatste oorlog tegen Brabak zijn gevallen. Na hem wilde niemand meer met zijn wapen vechten.’


  ‘Is hij met pensioen gegaan?’


  Bernardo lachte mekkerend. ‘Met pensioen? Nee, mijn zoon, dat lukt vrijwel geen enkele arenavechter. Dan zou je jezelf moeten overwinnen. Weet je, ooit raken ze verslaafd aan de roem en aan de angst. Ze hebben het gevoel dat ze alleen nog maar echt leven als ze in de arena staan en duizenden mensen toekijken terwijl zij doden. Tot er op een dag iemand komt die beter is... Wat dat betreft heeft Boltar geluk gehad. Hij is nooit overwonnen. Hij is uitgegleden in het bloedige zand en in zijn eigen wapen gevallen.’ De oude man wreef met zijn mouw over een donkere vlek op het zilverachtige snijvlak van de bijl. ‘Dat heeft hem zijn buik opengesneden. Hij was doodgebloed voordat ze hem konden helpen.’ Bernardo hing de bijl weer aan de muur. ‘Ik zou over al deze wapens een verhaal kunnen vertellen, maar we zijn op zoek naar een kist. En de kisten staan elders.’


  Ze moesten nog langs twee gewelfkamers vol kleren en laarzen tot de oude man ten slotte voor een berg op elkaar gestapelde kisten en koffers bleef stilstaan. Hij tikte met zijn benige vinger tegen een kist van donker steeneikenhout.


  ‘Dat is hij! Daar heb ik gisteren het masker uit gehaald.’ Voorzichtig haalde hij de kist naar beneden en zette hem voor Tikians voeten neer. De kist was beslagen met brede ijzeren banden en midden in het deksel was een roestig schild aangebracht waarop de initialen J.A. prijkten. Eerbiedig streek Tikian over de sierletters. Er was geen twijfel mogelijk! Deze kist moest tot de reisbagage van zijn grootvader hebben behoord. Met trillende handen probeerde hij het deksel op te tillen, maar het slot zat erop. Hij keek radeloos omhoog naar Bernardo.


  De oude man grijnsde. ‘Al die sleutels die ik hierbeneden voor alle kasten en kisten nodig heb ben ik altijd weer kwijt, daarom moet een man met mijn beroep zichzelf wat ongewone vaardigheden aanleren. Ik hoop dat je geen verkeerd beeld van mij krijgt.’ Hij maakte een leren buidel aan zijn gordel los en haalde er een metalen ring uit waar verschillend gebogen ijzerdraden aan hingen.


  ‘Ga even aan de kant, jongen.’ Hij knielde neer en porde met een van de draden in het slot. Even later klonk een metalige klik. ‘Zie je, zo gemakkelijk kan het zijn. Kom, maak de kist maar open.’


  Met bonkend hart pakte Tikian het deksel vast. Misschien kon hij uit de inhoud opmaken wat er gebeurd was met Jacomo! Snel doorwoelde hij de kist en hoe dieper hij kwam, hoe groter de teleurstelling werd. Behalve een paar gekreukelde linnen hemden, een oude rijbroek, een brede buikband met goudstiksel en een paar afgetrapte laarzen bevatte de kist niets opzienbarends. Wel waren alle kledingstukken gekenmerkt met de initialen J.A.


  ‘Weet je hoe die spullen hier zijn gekomen?’


  Bernardo schudde zijn hoofd. ‘Die kist staat hier al jaren. Ik weet nog dat ik hem heel goedkoop op een veiling heb gekocht, maar ik heb geen idee meer waar dat was.’ Hij krabde op zijn hoofd, trok een grimas, haalde toen snel een doekje uit zijn mouw en snoot luidruchtig zijn neus. ‘Excuseer. Soms kriebelt dat stof in mijn neus. Maar wat die kist betreft, het spijt me echt, maar ik weet niet meer waar ik hem heb gekocht. Moet je daar kijken – op de achterkant lijkt het hout helemaal beschadigd en verkoold. Waarschijnlijk is hij na de grote brand in de Afgrond ergens onder het puin vandaan gehaald.’


  Tikian bekeek het hout. Aanvankelijk had hij gedacht dat het hout zo donker was vanwege de ouderdom, maar nadere inspectie leerde dat de kist van alle kanten verzengd was alsof hij korte tijd in het vuur had gestaan.


  Teleurgesteld klapte hij het deksel dicht. ‘Dit is eigendom van mijn familie. Egiliano heeft me toestemming gegeven hem mee te nemen. Bedankt voor je hulp.’ Uit de beurs aan zijn gordel haalde hij een paar schilling en drukte die de oude man in de hand. ‘Mocht je je nog herinneren van wie je de kist hebt gekocht, dan zou ik het waarderen als je me bericht stuurt. Natuurlijk zou ik je opnieuw belonen voor de moeite. Je kunt me vinden in het huis van mevrouw Consuela.’


  ‘In het huis van Consuela?’ De oude man keek naar Tikians broeksklep en schudde zijn hoofd. ‘Arme jongen, je hoort erge dingen over dat huis en over wat Consuela haar beschermers aandoet. En je bent nog zo jong...’


  – § –


  Gion liet de pijl van de pees schieten en kneep zijn ogen dicht. Zachtjes mompelde hij een schietgebedje tot Firun, de goddelijke jager en beste boogschutter onder de Twaalf. Dit schot zou over zijn toekomst beslissen.


  Achter hem hoorde hij een zacht gefluister. Een vrouw vloekte ongegeneerd. Gion tuurde voorzichtig door zijn oogharen. Had hij het toch gered? Hij kon vanaf deze afstand niet goed zien welke van de pijlen in de grote stroschijf de zijne was. De scheidsrechter kwam tevoorschijn vanachter het lage muurtje waar hij achter gebukt had gezeten en bekeek de treffers. Toen stak hij een klein, geel vaantje in de lucht.


  Gion slaakte een diepe zucht. Bij alle goden, hij had gewonnen! Geel, dat was de kleur van zijn pijl!


  ‘Goed schot.’ De jonge kapitein die het toezicht had gehad over de wedstrijd klopte Gion erkennend op de schouder. ‘Daarmee krijg je de post van sergeant-majoor in mijn compagnie. Het is de bedoeling dat je de schutters die mij zijn toebedeeld bijbrengt om net zo te schieten. Dan maken we een goede kans om allemaal heelhuids weer terug te keren.’


  ‘Jawel, heer. Het is me een eer om aan uw zijde te dienen.’


  De jonge krijger schudde zijn hoofd. ‘Van nu af ben je een onderofficier. Ik weet dat veel van mijn kameraden anders met lagere rangen omgaan dan ik, maar ik hecht geen waarde aan dat soort omgangsvormen. Ik weet dat je er een fikse kluif aan zult hebben om samen met mij een slagkrachtige eenheid te maken van dat zooitje ongeregeld. Dan is er geen tijd voor beleefdheidsvormen. Zeg dus maar gewoon je. En ik heet overigens Olan.’


  ‘Dank u, heer... ik bedoel, kapitein Olan.’


  Gion nam de officier van top tot teen op. Hij was er nog niet zeker van wat hij van die jonge vent moest denken. Vermoedelijk had hij nog nooit aan een gevecht meegedaan. Olan droeg rijlaarzen, een zwarte broek en een gezwart kuras. Op zijn hoofd droeg hij een helm die zo lang gepolijst was dat hij glansde als blank zilver. Een dikke, zwarte paardenstaart viel van de top van de helm tot ver over zijn rug. Zo te zien had Olan liever bij de cavalerie gediend.


  ‘Ik wil dat we uit mijn eenheid verdomme de beste compagnie in dit regiment maken. De Zwarte Bond van Kor heeft een slechte reputatie en de troep bestaat nog niet lang. Ik wil meer dan een stelletje bij elkaar gescharrelde soldaten onder me hebben. Maar genoeg gepraat! Kom mee, dan zal ik je voorstellen aan de mannen.’


  Gion pakte het bundeltje met zijn bezittingen. Sergeant-majoor in een huurlingenregiment van Al’Anfa! Dat was toch wat. Vijftig schilling zou hij maandelijks krijgen en daarbij kwam nog de buit die ze op de veldtocht zouden maken. Hij was op weg een rijk man te worden! In opperbest humeur volgde hij de kapitein naar het garnizoen van de oorlogshaven waar de Zwarte Bond van Kor zijn hoofdkwartier had. Hier zat hij beter dan onder die haveloze zeehuurlingen waar hij oorspronkelijk voor was gerekruteerd. Vanochtend pas had hij gehoord over het toernooi waarbij de vaardigste schutters van de haven zouden worden geselecteerd om als onderofficier in de Zwarte Bond te dienen. Meteen had hij zijn bundeltje gepakt en Praios, Rondra, Firun en de bloeddorstige Kor geofferd om ze welwillend te stemmen. Zelden had hij zijn geld zo wijs uitgegeven. Hij moest voor het avonduur nog naar de Afgrond om op zoek te gaan naar Tikian. Die jongen was helemaal afgegleden sinds die sloerie van een zwarte tovenares hem de bons had gegeven. Die idioot had met zijn vingers van haar af moeten blijven! Hij had hem meteen voor haar gewaarschuwd. Maar ja... Hij zou die jongen wel weer op de been helpen. Waarschijnlijk zou hij hem zelfs als korporaal in een van de vechtcompagnies kunnen onderbrengen. Gion grijnsde tevreden. Per slot van rekening was hij nu een invloedrijk man in het regiment!


  – § –


  Takate zag vanaf de rand van het woud toe hoe de vlammen uit de ramen van het grote stenen huis sloegen en gulzig naar de houten spanen likten. De roes was vervlogen. Hij kon bijna niet begrijpen dat hij dat had gedaan. Hij helemaal alleen!


  De vlammen sprongen van het huis over op de kronen van de boom waar hij de blanke vrouw aan had vastgeketend. Als grote witte stenen lagen de lijken van haar kinderen rond de boom in het gras. Ze hadden hier niet naartoe moeten komen, de bleekhuiden! Het was niet hun land. Het was de wraak van het woud die hen had ingehaald. Hij was alleen maar de voltrekker. Eigenlijk had hij het niet zo gewild, maar de woede was met hem op de loop gegaan. Zijn tapam was vergiftigd. Hij leek zichzelf niet meer te zijn.


  Takate dacht aan de dag dat de bleekhuiden naar zijn dorp waren gekomen om te doden en slaven te maken. Hij was niet beter dan zij! Ook hij had vrouwen en kinderen gedood. Hij staarde naar zijn bloedige handen en het zwaard dat hij uit het huis had meegenomen.


  De kleine blanke vrouw was dapper geweest. Nadat hij de twee wachters had neergeslagen had ze het zwaard van de wand genomen en zich met het glinsterende wapen in de hand moedig voor haar kinderen opgesteld. Het metaal van het wapen was veranderd. De kling was niet meer zilver, maar blauwzwart. Hij kon voelen dat de macht van de woedende woudgeesten erin was gestroomd.


  Hij had juist gehandeld! Hij had vele slaven bevrijd, meer dan zijn clan hoofden telde. Ze zouden het woud in trekken en nooit meer hun rug buigen voor de bleekhuiden. Toch was hij niet trots op zijn daad. Walgend bekeek hij het zwaard en het lange leren snoer waarmee je huid in brede strepen van het lijf kon scheuren. Dat waren geen wapens voor een Keke-Wanaq! Hij zou ze hier achterlaten.


  Takate gooide de wapens in het hoge gras, maar meteen verzette iets in zijn binnenste zich. Het was alsof hij een doornenhagedis had ingeslikt die zich nu met zijn klauwen in zijn vlees groef. Was dat de boze geest die in hem gevaren was? Kreunend van de pijn zakte hij op zijn knieën.


  Woedend klemde hij zijn tanden op elkaar. Hij zou zich niet onderwerpen. Hij hoefde maar naar de wapens te grijpen of de pijn zou voorbij zijn, fluisterde een stem die als een windflard door zijn hoofd ging. Of was het het zachte ritselen van de bladeren dat hem als een stem voorkwam?


  Zijn rechterhand opende zich. Woedend greep hij met zijn linkerhand naar de ongehoorzame hand. Hij zou zich niet onderwerpen! Tot zijn schrik zag hij hoe het zwaard en het leren snoer op hem afgekropen kwamen alsof ze leefden. Hij kon er niet aan ontkomen. Warm vlijde de greep van het wapen zich in zijn hand en de pijn verdween.


  ‘Ze zijn een deel van je,’ fluisterde de geestenstem. ‘Je kunt niet meer zonder ze. Het zijn de wapens van de rechter die gekomen is om de geknechte kinderen van het woud te wreken.’


  Takate keek naar de brandende boom en het lijk van de geknevelde vrouw. Tranen stroomden over zijn wangen. Zo was hij niet! Zijn onheil was begonnen bij de sprekende stenen. Het was allemaal de schuld van de bleekhuid met het dunne zwaard en de sjamane met het zonnehaar. Daar zouden ze voor boeten! Zij verdienden zijn woede en het was alleen maar rechtvaardig als hij hen zou doden.


  ‘Volg de krokodillenrivier tot aan de zee en je zult ze vinden,’ fluisterde een stem in de bomen. ‘Ik zal je helpen.’
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  Elena schrok op van een zachte klop op haar deur. Ze voelde hoe haar hele lichaam verstijfde. Was dat alweer Oboto? Ze zette de kleine bronzen bokaal op het tafeltje naast haar bed en haalde diep adem. Ze moest zichzelf vermannen! Ze mocht niet bang lijken. Die triomf gunde ze hem niet.


  ‘Binnen!’ riep ze bars.


  Het was Orlando. Hij bleef weifelend op de drempel staan. ‘Mag ik binnenkomen?’


  Ze knikte en pakte de bokaal weer.


  ‘Het spijt me wat er is gebeurd. Ik wilde dat ik de woorden die ik gisteren gesproken heb, kon terugnemen. Ik had niet gedacht...’


  ‘Laat maar. De dingen zijn zoals ze zijn. Voor medelijden is het te laat.’ Ze pakte het buideltje dat Oboto haar in de loods had gegeven en haalde er een van de rozig glimmende parels uit. Even bekeek ze het kostbare kleinood, toen liet ze het in de bokaal vallen.


  ‘Je moet weten dat ik je niet als een hoer beschouw, wat Oboto ook over je zegt. Als er iets is wat ik voor je kan doen...’


  ‘Bedankt.’ Elena glimlachte bitter. ‘Ik moet kijken wat ik nog voor mezelf kan doen.’


  ‘Als ik je misschien een raad mag geven?’


  Ze haalde haar schouders op en staarde in de beker. In de azijn had zich een dun, olieachtig laagje gevormd. Ze haalde nog een parel uit het buideltje.


  ‘Ga vandaag niet nog een keer baden. Drie keer op een dag is meer dan genoeg. Oboto zou zich beledigd kunnen voelen als hij ervan hoort. Het is beter zijn toorn niet uit te lokken.’


  Elena snoof verachtelijk. ‘Zijn toorn niet uit te lokken? Ik weet niet wat hij over de afgelopen nacht vertelt, maar ik denk niet dat hij ooit zo weinig genoegen heeft beleefd voor zoveel geld. Ik wilde hem zijn parels teruggeven, maar hij weigerde ze aan te nemen. Het was zo...’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik geloof niet dat ik met je over die nacht wil praten.’


  Orlando fronste zijn voorhoofd. ‘Wat zit er in die beker? Je wilt jezelf toch zeker niet...’


  Ze lachte boosaardig. ‘... vergiftigen? Maak je geen zorgen, dat is niks voor mij. Zo’n triomf gun ik Oboto niet. Wat zou hij wel niet over zichzelf denken als ik mezelf vanwege hem van het leven beroof?’


  ‘En wat zit er in de beker?’ drong hij aan.


  ‘Wijnazijn!’


  Orlando snakte even naar adem. ‘Je gooit de parels in azijn? Ben je nou echt van alle geesten verlaten? Dat is een vermogen wat je daar vernietigt.’


  ‘Ik wilde het niet voor mezelf. Ik zou er geen plezier aan beleven. Ze moeten weg...’


  ‘Je had ze ook aan een tempel kunnen schenken.’


  ‘O ja! Rahja, de bronstige liefdesgodin, zou wellicht geschikt zijn geweest voor een donatie.’ Ze tuurde in de azijn, die inmiddels helemaal troebel was geworden. ‘Ik moet het opdrinken. Het zal me genezen. Van binnenuit...’


  ‘Weet je zeker dat je niets nodig hebt? Misschien een slaapdrankje?’


  ‘Dat zou me ook geen vergetelheid schenken. Ik moet het op deze manier doen. Het was afschuwelijk... Zijn aanraking. Zelfs in bed trok hij die akelige handschoenen niet uit. Ik heb mijn ogen dichtgedaan en ben heel stil blijven liggen tot het voorbij was... Het... Ik wil nu echt alleen zijn, Orlando. Alsjeblieft...’


  De oude man knikte en verliet zwijgend de kamer.


  Elena staarde in de bokaal. Als ze ten minste Tikian maar had gered! Het was allemaal tevergeefs geweest. Ze liet de rest van de parels in de bokaal vallen. Het zou voorbij zijn als ze dit had opgedronken. Dan was deze nacht eenvoudigweg uit haar geheugen gewist.


  Oboto zou haar vast geen tweede keer begeren!


  – § –


  Gion wierp een vluchtige blik in de met fluweel versierde ruimte waar ze langsliepen en likte over zijn lippen. ‘Eten kun je hier ook?’


  Tikian knikte kort. ‘Consuela hecht er veel waarde aan dat in dit huis alle lusten bevredigd kunnen worden. Er is een grote keuken met uitstekende koks. Gewone dingen zoals pauw in verenkleed, kuikenborstjes of haaienvinnen kun je hier te allen tijde op je kamer geserveerd krijgen. Meer buitenissige wensen kunnen alleen worden vervuld als je ze een of twee dagen van tevoren aankondigt.’


  ‘Haaienvinnen?’ Gion haalde zijn neus op. ‘Wat is dat nou weer?’


  ‘Ik vind dat het vlees van de vinnen ongewoon teer is en smakelijk... Heb je misschien honger?’


  ‘Nou ja, als er iets fatsoenlijks te eten is, misschien een stuk rundvlees met wat brood?’


  Tikian knikte. ‘Dat zal geen probleem zijn. Wacht, ik zoek even een bediende die de bestelling doorgeeft aan de koks. Zullen we op mijn kamer eten?’


  Gion haalde zijn schouders op. ‘Voor mijn part. Kun je ook iets te drinken krijgen? Ferdoker gerstenat zou lekker zijn.’


  ‘Hm, of dat op voorraad is, weet ik niet, maar een helder bier zal er vast wel zijn. Ik zal eens kijken wat ik kan vinden.’ Tikian verdween door een van de deuren die naar de entree leidden.


  Gion voelde zich niet op zijn gemak bij al die overdadige luxe. Hij keek misnoegd naar de krijger die bij de zware eikenhouten deur stond. Die vent had hem eerst niet eens binnen willen laten. Hij had hem aangeraden op zoek te gaan naar een goedkoper huis. Gion haalde zijn neus op. Huis! Waarom noemden ze de dingen niet gewoon bij hun naam? In het Opaalpaleis mochten dan uitsluitend rijke kooplieden en officieren worden toegelaten, het veranderde niets aan het feit dat het een bordeel was.


  Hij schudde zijn hoofd. Drie dagen had hij Tikian niet meer gezien en in die tijd was die onnozele hals erin geslaagd van een vrij man een slaaf te worden en opperuitsmijter van een chic hoerenhuis. Hij had beter op die jongen moeten passen.


  Een dikke kerel van rond de vijftig werd binnengelaten. De wachter maakte een beleefde buiging voor hem en Gion zag dat die ouwe bok de jonge krijger met een neerbuigend lachje een schilling in de hand drukte. Dat een strijder zo laag kon zinken!


  ‘Sinds wanneer wordt dergelijk gepeupel bij Consuela toegelaten?’ De dikke man wierp Gion een afkeurende blik toe en verwachtte kennelijk dat de poortwachter zijn cape afnam. Gions hand gleed naar de knop van zijn kortzwaard. Hij zou die vissenkop met zijn uitpuilende ogen maar wat graag aan zijn kling rijgen! Nog één woord en...


  Tikian kwam terug en maakte een korte buiging voor de vreemdeling. Toen wierp hij Gion een blik toe en fronste zijn voorhoofd. ‘Is er een probleem?’


  ‘Maarschalk Oboto Florios voelt zich in zijn welbevinden gestoord door de aanwezigheid van deze ongewassen huurling,’ verklaarde de deurwachter met een sarcastische grijns.


  Gion nam langzaam zijn hand van de zwaardgreep en vloekte inwendig. Hoe kon hij nou weten dat die papzak de oppercommandant van de stadsgarde was?


  ‘Ik zal er ter plekke voor zorgen dat de man een bad krijgt. Misschien dat de eerbiedwaardige maarschalk zich kan laten verzoenen door een gastmaal op kosten van het huis?’


  ‘Vleierijen staan je slecht. Gisterennacht in de arena beviel je ons beter. Laat die stinkende persoon afvoeren! Hij beledigt onze neus en onze zin voor schoonheid!’


  Gion had dat varken het liefst zijn vuist in zijn keel gestoten. Zo’n opgeblazen hoerenloper!


  Tikian trok hem mee naar de brede trap die naar de bovenste verdiepingen leidde. ‘Laten we hier wegwezen,’ fluisterde hij zachtjes. ‘Voordat ik mijn goede opvoeding vergeet.’


  Gion knikte. Zonder zich nog een keer om te draaien liepen ze de trap op. Tikians kamer lag meteen boven aan de galerij en Gion stond te kijken van het luxueuze onderkomen. In vergelijking hiermee was zijn eigen kwartier je reinste rattennest. En dat terwijl hij er nog geen halfuur geleden zo trots op was geweest dat hij niet zoals de meeste huurlingen in een natte tent was ondergebracht.


  ‘Je hebt je vrijheid ingeruild voor een gouden kooi... Bij alle goden, hoe ben je hier terechtgekomen? Ik had je zonder problemen als onderofficier in de Zwarte Bond kunnen onderbrengen nu ik daar sergeant-majoor ben.’


  Tikian trok een zuur gezicht. ‘Je denkt toch zeker niet dat ik hier vrijwillig ben? Het begon allemaal toen...’


  – § –


  Toen Tikian was uitverteld, stak Gion net het laatste stuk van het sappig gebraden vlees in zijn mond dat samen met een kroes bier op de kamer was gebracht. Met een zucht doopte hij een stuk brood in de saus die op het grote, zilveren bord was achtergebleven. Hij schudde zijn hoofd. Een slaaf die beter betaald werd dan een huurlingenkapitein! Niet te geloven! En toch wist hij niet of hij zijn vriend moest benijden of medelijden met hem moest hebben.


  ‘Blijf je hier of ga je proberen om ertussenuit te knijpen?’


  Tikian haalde zijn schouders op. ‘Ik ben bang dat ik hier niet weg kan voordat ik een paar dingen heb opgehelderd. Met de moord op Callana heb ik niets te maken en dat zal ik bewijzen ook!’


  ‘Daar kraait toch geen haan meer naar! Geloof je dat ze je uit de slavernij zullen bevrijden als je bewijst dat een ander haar van kant heeft gemaakt? Word wakker, Tikian! Je bent hier in Al’Anfa en niet in het Lieflijke Veld. Je zult hier pas wegkomen op de dag dat je duizend dubloenen op tafel legt voor je hoerenmadam. Tenzij je het lef hebt om er domweg tussenuit te knijpen.’


  ‘Waarom zou ik dat doen? Als ik een paar jaar in dit huis blijf, keer ik terug naar huis als een rijk man en mijn goud zal de koningin doen vergeten dat er ooit een incident is geweest met een knappe gravin. Hier krijg ik goed te eten en ik heb een warm bed. Dat is meer dan de meeste huurlingen kunnen zeggen.’


  ‘Zeker, ik zie zelf ook wel dat je er plezier in hebt om als een knipmes te buigen voor opgeblazen druktemakers. Wat is er met jou gebeurd, man? Sinds die vervloekte zwarte tovenares je pad heeft gekruist, ben je niet meer dezelfde.’


  ‘Misschien word ik wijzer met de jaren?’ Tikian stond op van de kist waar hij op had gezeten. ‘Bij wijze van tegenprestatie voor het eten zou je iets voor me kunnen doen. Bernardo is vergeten me de sleutel van de kist te geven terwijl die op slot zit. Als jij misschien...’


  Gion grijnsde. ‘Ik ben boogschutter! Hoe kom je op het idee dat ik zou weten hoe je zo’n slot kraakt?’


  Tikian beantwoordde de glimlach. ‘Gewoon zo’n gevoel...’


  ‘O ja?’ Gion opende zijn geldbuidel, haalde er een verbogen spijker uit en knielde naast de kist neer. ‘Even geduld. Ik ben het de laatste tijd een beetje verleerd.’ Hij bestudeerde het hangslot. Dat was tamelijk verroest, maar kennelijk gemaakt door een mechanicus die zijn vak verstond. Het zou niet gemakkelijk zijn om het open te krijgen. Wantrouwend onderzocht Gion het slot op magische runen of betoveringstekens. Sinds een eenhandige dief hem een keer zeer beeldend had verteld over vloeken en gifdoornen waar menig slot mee beveiligd zou zijn, was hij voorzichtiger geworden. Zo verging er geruime tijd voordat een zachte klik aankondigde dat hij zijn handigheid voor dit soort dingen in de vele weken in de jungle toch nog niet was verloren. Tevreden leunde hij achterover en schonk uit de grote aardewerken kroes een bokaal bier in.


  Ongeduldig begon Tikian door de kist te woelen. Aandachtig voelde hij de zoom van kledingstukken af, alsof hij hoopte dat daar munten of kostbare edelstenen in waren genaaid. Toen onderzocht hij de laarzen en klopte zelfs de zolen af, maar ook hier was niets ongewoons te vinden. Ten slotte liet hij zich met een teleurgestelde zucht op het bed vallen. ‘Het ziet ernaar uit dat mijn grootvader niets dan een paar oude kleren als erfenis heeft nagelaten.’


  ‘Wat verwacht je anders in een reiskist?’


  ‘Jij hebt domweg geen fantasie, Gion! Hij had toch op zijn minst een paar brieven kunnen achterlaten of een haarlok van zijn geliefde? Iets wat mij vertelt wat voor mens hij was en waar hij naar op zoek was in deze godenvervloekte stad.’


  De boogschutter lachte zachtjes. ‘Jij hebt te veel naar barden geluisterd. Zoiets gebeurt niet in het echt. Hoe kom je op het idee dat hij een groot avontuur zou hebben beleefd? Misschien is hij door een crimineel in een donker steegje met een dolk neergestoken en van zijn kleingeld beroofd. Zoiets gebeurt hier bijna elke dag.’


  ‘Beledig mijn voorouders niet!’ Tikian sprong van het bed op. ‘Jacomo ya Avona was de grootste vechtmeester van zijn tijd. Het is ondenkbaar dat een ordinaire struikrover hem had kunnen verslaan. Het is eerder een teken van de goden dat deze kist het vuur heeft overleefd en ten slotte in mijn handen terecht is gekomen. Het is aan mij het lot van mijn grootvader op te helderen.’


  ‘Kijk dan toch naar zijn laarzen. Misschien kun je dan in zijn voetstappen treden.’


  Tikian wierp hem een kwade blik toe. ‘Ik maak geen grapjes. Hou die spot maar voor jezelf. Of denk je echt dat ik gek ben?’


  Gion hief kalmerend zijn handen. ‘Rustig aan! Ik wil je niet voor de gek houden. Waar ik vandaan kom zeggen de mensen dat je in de sporen van de doden kunt wandelen als je hun schenen draagt. Maar je moet wel bedenken dat je dan mogelijkerwijze hetzelfde lot tegemoet gaat als je grootvader. Zoals de zaken ervoor staan, is hij waarschijnlijk vermoord, want als hij een natuurlijke dood was gestorven, dan zou zijn familie bericht van zijn overlijden hebben ontvangen.’


  ‘En als hij in slavernij is geraakt? Je ziet toch aan mij hoe snel een dergelijk lot je kan overkomen. Misschien leeft Jacomo zelfs nog.’


  ‘En misschien gaat het Praiosgesternte morgen in het westen op!’


  Tikian trapte ontstemd tegen de kist. ‘Het is toch altijd maar fijn om een vriend bij je te hebben.’


  ‘Ik kan ook weggaan,’ mompelde Gion beledigd. ‘Misschien moet je toch liever proberen te achterhalen waarom Consuela je heeft gespaard. Ik denk dat de reden heel wat meer voor de hand ligt!’ Hij dronk de bokaal leeg, zette hem op de tafel naast de deur en stond grijnzend op. ‘Het is al laat.’


  ‘Kom, drink er nog eentje.’


  ‘Denk je niet dat je diensten hier in huis ergens nodig zijn? Je bent al meer dan een uur met mij hierboven.’


  ‘Mijn castraten vinden het heerlijk als de kapitein van de lijfwachten een fout maakt. Kun je je voorstellen wat het betekent als vreemdeling in dit huis te komen, in tegenstelling tot de andere uitsmijters niet te worden besneden en dan ook nog hun aanvoerder te moeten zijn? Consuela is ongelooflijk slim. Jij denkt dat ze verliefd op mij is? Ik zeg je, die heeft heel andere redenen om mij in dienst te nemen. De kerels hebben haar gehaat om wat ze hun heeft aangedaan, maar nu staan de zaken anders. Ze haten mij nog meer dan haar, omdat ik hun lot niet deel. Ze zouden me stuk voor stuk het liefst met een mes in mijn rug zien. Aan Consuela denken ze niet eens meer. Ik ben nu de vijand! Dat is overigens ook de reden waarom ik hier in huis nooit iets zou eten.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Gion staarde naar het bord waar het vlees op geserveerd was. ‘Je bedoelt toch zeker niet...’


  ‘Maak je geen zorgen, ik heb de slaaf drie keer uitgelegd dat het vlees voor jou bestemd was. Ze zouden het niet wagen om jou per ongeluk te vergiftigen en dan aan mijn wraak te zijn overgeleverd.’


  Gion slikte. Wilde Tikian de spot met hem drijven? Of meende hij het serieus?


  Tikian glimlachte. ‘Kom, trek niet zo’n gezicht. In het ergste geval zou ik je dood wreken en ervoor zorgen dat je een schitterende begrafenis krijgt.’


  ‘Wie jou als vriend heeft, heeft geen vijand meer nodig.’ Gion voelde dat hij misselijk werd. Misschien was het vlees toch...


  Tikian trok een klein zilveren flesje achter zijn gordel vandaan. ‘Zie je dit hier? Ik heb een antidotum in je bier gedaan toen jij met de kist bezig was. Het is een magisch tegengif. Dan kan je niets overkomen! Dacht je nou echt dat ik het leven van mijn enige vriend op het spel zou zetten?’


  ‘Enige vriend? Ik moet gek zijn geweest om me met jou in te laten, benepen adellijke klootzak!’ Gion greep naar de klink. ‘Mij zie je niet weer!’


  ‘Wacht!’ Tikian greep zijn schouder vast en wilde hem tegenhouden, maar Gion rukte zich los.


  ‘Zoek een ander voor je spelletjes. Ik ben het zat.’ Dit keer was Tikian te ver gegaan! Om zo’n geintje kon hij niet lachen. Woedend knalde hij de deur achter zich dicht en hij stormde de brede trap af naar de entree.


  – § –


  Tikian had een karaf met dure brandewijn uit de keuken gehaald. Waarom had hij Gion zo de stuipen op het lijf gejaagd? Het klopte wel dat hij bang was dat ze hem zouden vergiftigen, maar daarom had hij juist het antidotum in het bier gedaan. Hij had Gion er niets over moeten zeggen! Gion was veilig geweest, het was niet nodig geweest hem te vertellen in wat voor intriges hij hier terecht was gekomen.


  Woedend trapte hij tegen de kist. Waarom was hij naar deze stad gekomen? Hij had een gelukkig man kunnen zijn! Hij zou vast nog met Elena zijn als... Hij vulde de tinnen beker voor de derde keer en sloeg de brandewijn in één teug naar binnen. Het was verspilling om zo snel te drinken en hij zou er later beroerd van zijn, maar dat kon hem nu niet schelen.


  Zijn blik viel op de oude laarzen die naast de kist lagen. Zou Gion hem voor de gek hebben gehouden? Of zou er iets waar zijn aan dat verhaal over de schoenen van de doden? Zou hij daadwerkelijk in de voetsporen van zijn grootvader treden als hij die aantrok en doelloos door de stad ging lopen? Er was geen ander spoor meer dat hij nog kon volgen. Misschien was dat inderdaad de enige weg die nog voor hem over was. Hij zette de beker neer en knielde op de grond neer. Het leer van de kaplaarzen was verschoten en zo vlekkerig als een oude landkaart. Morgen zou hij het inwrijven met vet.


  Voorzichtig pakte hij de laarzen op en zette ze in de kist. Hij was een beetje duizelig. Hij had van die vervloekte brandewijn moeten afblijven. Waarom stonden de laarzen zo scheef? Was dit het begin van een waarlijk nederhelse nacht? Tikian keek op, maar de tafel en het bed stonden keurig zoals het hoorde. Alleen de laarzen... Wat was dat verdorie? Hij draaide de kist om en gooide de laarzen er weer uit. De bodem van de kist was verplaatst en was scheef gaan liggen. Een geheim vak?


  Zijn roes was als vervlogen. Zijn handen trilden van opwinding. Hij trok de slanke pareerdolk uit zijn koppelriem en stak de kling tussen de wand en de bodem van de kist. Met een langgerekt geknars gaf de bodem mee en kiepte zijn kant op. Onder de plank opende zich een amper één vinger brede, holle ruimte. Daar lagen twee dunne boekjes en een groen uitgeslagen medaillon. De erfenis van zijn grootvader!


  Tikian meende dat hij zijn hart zo luid hoorde slaan als een smidshamer. Voorzichtig pakte hij een van de boekjes. De onderkant was door de hitte van het vuur door de houten bodem heen geschroeid. Voorzichtig sloeg hij het boekje open en hij kon zijn ogen bijna niet geloven. De bladzijden waren leeg! Snel bladerde hij tot het einde door. Niks! Niet één regel stond erin geschreven. Wat had dat bij alle demonen van de Naamloze nou weer te betekenen?


  Aarzelend pakte hij het tweede boekje. Ook daarvan was de band geschroeid door het vuur. Hij sloeg de eerste bladzijde op.


  – § –


  Dit is:


  De beschrijving van het leven van een zonderling vagant /


  genaamd Jacomo ya Avona / namelijk over wanneer en


  in welke gestalte


  hij naar het goddeloze Al’Anfa is gekomen /


  wat hij aldaar gezien / geleerd /


  ondervonden en te verduren heeft gehad


  Getrouw en in twaalfgoddelijke ootmoed neergeschreven


  door diezelfde


  JACOMO YA AVONA


  in het jaar 970 na de Val van Bosparan


  


  Nieuwsgierig naar het lot van zijn grootvader bladerde Tikian verder, maar de letters begonnen voor zijn ogen te dansen zodat de woorden geen betekenis meer hadden en hij duizelig werd zodra hij in het boek keek.


  Hij tuimelde zijn bed in en verborg zijn schat onder het kussen. Toen viel hij in een diepe slaap.


  In zijn dromen werd hij achtervolgd door een donkere gestalte in een capuchonmantel.
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  Een smal zonnestraaltje viel door een kier in de vensterluiken precies op Tikians gezicht, zodat hij met zijn ogen knipperend wakker werd. Nog half in zijn dromen gevangen bleef hij liggen en keek naar de piepkleine goudkleurige stofvlokjes die in de lichtstraal op en neer dansten. Behaaglijk rekte hij zich uit. De rug van zijn hand raakte iets dat op het kussen naast hem lag. Geschrokken schoot hij overeind. Daar lag het boek dat hij de afgelopen nacht had gevonden. Het was opengeslagen en tussen de bladzijden glinsterde groengoud het oude medaillon.


  Snel sloeg hij een beschermend teken tegen boze geesten. Bij alle verlichten, hoe had dat kunnen gebeuren? Hij had het boek onder zijn kussen gelegd! En het medaillon? Dat had in de kist gelegen, of anders op tafel.


  Zonder het boek aan te raken ging hij rechtop zitten en begon te lezen wat er op de twee bladzijden geschreven stond.


  – § –


  12 Boron. Was het verkeerd om Gronek te doden? Hij was een schurk, maar wat heb ik met Quino’s en Alara’s wraak te maken? Ik verlies mezelf meer en meer, hoe langer ik in deze stad verblijf. Elke nacht is Saranya in mijn dromen bij me. Ik voel dat ze heel dicht in de buurt moet zijn en toch kan ik haar niet vinden. Als de slaap van me vliedt, dool ik vaak urenlang door donkere steegjes op zoek naar haar gezicht, maar het is alsof Phex zelf haar voor me verborgen houdt. En tegelijkertijd voel ik dat mij niet veel tijd meer rest...


  – § –


  14 Boron. Alara en Quino hebben belangrijke bondgenoten in hun strijd gevonden. De vertoornde jongeman zit vol verrassingen. Hij kende Balthasar Wilmaan, spruit uit een machtige grandefamilie. Balthasar en zijn mooie zuster Esmeralda hebben beloofd ons toegang tot de Zilverberg te verschaffen. De stad gonst van de geruchten en het schijnt dat de grandes willen samenzweren tegen de wrede tiran. Ik behoor tot degenen die uitverkoren zijn om hun zwaard tegen het donkere hoofd te voeren. Maar wat heb ik aan die twijfelachtige roem zolang ik niet vinden kan waar mijn hart zo naar verlangt! Soms, in donkere uren, denk ik zelfs dat ik hen allemaal zou verraden als ik daarvoor weer met HAAR verenigd zou kunnen zijn. Duizend mijlen ben ik gereisd om haar te vinden en toch komt het mij voor dat ik haar geen stukje nader ben gekomen.


  – § –


  17 Boron. Slechts twee zijn er nog over, dan gaat het tegen het donkere hoofd dat zich op de Zilverberg verschuilt. Esmeralda heeft beloofd dat ze naar Saranya zal laten zoeken. Zoals alle grandes heeft ze inzicht in het slavenregister. Eindelijk zullen we weer verenigd worden. Het is de hoogste tijd om deze stad te verlaten. Nog maar een paar dagen...


  – § –


  Nieuwsgierig sloeg Tikian de bladzijde om, maar de volgende was leeg. Met 17 Boron eindigden de aantekeningen in Jacomo’s reisdagboek. Was zijn grootvader bij een aanval tegen het donkere hoofd om het leven gekomen? En wie verschool zich achter die naam? Had Jacomo wellicht zelfs deelgenomen aan een samenzwering tegen de patriarch? Wie waren Quino en Alara? En wie was Saranya? Vragen te over...


  Tikian pakte het medaillon op en wreef het tussen zijn vingers. Het was een goedkoop ding van brons en paste helemaal niet als kleinood bij een belangrijke edelman uit het Oude Rijk. Vooral de rand van het medaillon was met patina overtrokken. Zeldzaam leek hem ook de band die aan het medaillon hing. Wat hij de afgelopen nacht bij vluchtige beschouwing voor een gevlochten leren riempje had aangezien, ontpopte zich als een dun vlechtje van rood haar. Wie zou Jacomo dat hebben geschonken? Marina, zijn vrouw, was blond geweest...


  Tikian probeerde om zijn duimnagel in de smalle richel tussen de twee medaillonhelften te drukken, maar het verkorste metaal weerstond al zijn pogingen.


  Ten slotte stond hij op en pakte zijn dolk, die nog naast de kist op de vloer lag. Met behulp daarvan slaagde hij er uiteindelijk in om het kleinood te openen. Toen de metalen helften uit elkaar klapten, werden twee piepkleine portretjes onthuld. In het deksel was het gezicht geschilderd van een man van een jaar of dertig. Hij had lang, golvend haar en een smal gezicht. Het was zijn grootvader zoals Tikian hem kende van de schilderijen uit de voorvadergalerij. Hij leek opvallend veel op hem. Het tweede portretje was van een jonge vrouw, en profil geschilderd. Haar lange rode haar had ze met kammetjes opgestoken. Haar gezicht had niet de voorname bleekheid die je van een adellijke dame verwachtte en ook wat er van haar jurk te zien was leek ongebruikelijk eenvoudig. Tikian had het idee dat hij de vrouw al eens eerder had gezien. Hij glimlachte. Het was onmogelijk dat hij haar kende. Als ze nog leefde, zou ze inmiddels meer dan zestig jaar oud zijn en er volkomen anders uitzien.


  Het was ongetwijfeld die Saranya over wie hij in het dagboek had gelezen. Als de schilder niet meer had overdreven dan gebruikelijk, dan was ze een bijzonder knappe vrouw geweest. Hij kon begrijpen dat zijn grootvader haar tot naar Al’Anfa was gevolgd.


  Hij klapte het medaillon weer dicht. Waar kwam ze hem toch zo bekend van voor? Hij pakte het boek weer op en streek eerbiedig over het geschroeide kaft. Als hij het correct zou weten te duiden, zou het ten minste een deel van het geheim rond zijn grootvader onthullen.


  – § –


  Takate keek uit over het uitgestrekte land en zijn hart deed pijn. Zo ver zijn blik reikte was het woud gedood. Slechts hier en daar stonden er nog groepjes bomen die midden in het veld een verloren indruk maakten.


  De wind die vanaf het grote water kwam, had donkere wolken gebracht en het motregende. De bleekhuiden hadden het land laten overstromen door het water van een kleine rivier gevangen te nemen. Ze konden ook niets of niemand zijn vrijheid laten. Vrijheid joeg hun kennelijk angst aan.


  Tussen de overstroomde velden liep een net van opgehoogde smalle paadjes die allemaal naar een brede weg toe liepen die zo recht leek als een blaaspijp.


  Hier en daar zag hij op de velden gebukte gestalten die in het modderige water woelden en tere stekjes plantten. Takate liep vanaf de rand van het woud de brede weg op. Dit pad zou hem naar het grote stenen dorp leiden waar de krijger en de sjamane met het zonnehaar zich verscholen hielden. Daar zou hij vele hoofden nemen. Het was een plek van verderf waar men gerechtigheid slechts met zweep en zwaard aan een overwinning kon helpen. Takate keek naar de wapens in zijn handen. De stem in de bladeren had hem verraden hoe de bleekhuiden die eigenaardige wapens uit gevlochten leren snoeren noemden. Zweep! Gemaakt om de onrechtvaardigen te tuchtigen, het werktuig van de doodmakers en de...


  Hij slikte. Wat was het dat hem deze stad in dreef? Was het werkelijk zijn verlangen om daarheen te gaan?


  ‘Denk aan de sjamane en de man die je vermoord heeft. Je zult ze daar vinden en hun dood zal je gekwelde hart vrede brengen.’


  Takate legde zijn hoofd in zijn nek en keek omhoog naar de machtige boomtoppen. Kon hij het woud verlaten? Op de vlakte was hij onbeschut. Er waren maar weinig mogelijkheden om je te verstoppen. De bleekhuiden zouden hem opjagen en doden.


  ‘Vertrouw me,’ klonk de fluisterstem opnieuw in de bomen. ‘Ik zal bij je zijn, je raad geven en je beschermen. Je bent mijn kind en ik zal niet dulden dat je iets slechts overkomt.’


  ‘Wiens kind? En hoe wil jij me helpen als ik naar het land zonder bomen ga? Jij zult hier achterblijven.’


  ‘Ik zit niet in de bomen, ook al lijkt dat misschien zo. Ik ben de tapam van je moeder, die door de bleekhuiden is gedood.’


  Hij staarde omhoog naar de donkere wolken. De regen viel recht in zijn gezicht. Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Dat is onmogelijk. De stemmen van de voorouders spreken alleen tot de sjamanen. Je kunt mijn moeder niet zijn. Wie ben je?’


  ‘Waarom zou ik tegen je liegen? Bedenk dat je niet langer tot de gewone stamkrijgers behoort. Je tapam heeft zich van je vlees losgemaakt en was bereid de grote zoektocht te aanvaarden. Ik was bij je, mijn zoon, toen de tijd om te sterven voor jou gekomen was. En toen de blanke sjamaan je tapam terugriep, was ook ik door zijn toverkracht gegrepen. Zo komt het dat je mijn stem kunt horen. Ze is niet aan de bomen gebonden. Ik spreek door je hart tot je, mijn zoon.’


  ‘Toen je voor het eerst tegen me sprak, zei je heel andere dingen. Je heette me welkom in je stam. Wat bedoelde je daarmee?’


  ‘We zullen een nieuwe stam vormen, mijn zoon. Jij bent de eerste man in wiens borst twee tapams wonen. Je zult krachten bezitten die de vaardigheden van alle andere krijgers van de Keke-Wanaq verre zullen overtreffen en de bleekhuiden zullen je naam met angst en beven uitspreken. Je zult alle kinderen van het woud wreken die zij hebben vermoord. Je zult zijn als de stormwind die zelfs de hoofden van de machtigste bomen laat buigen zonder dat je hem te pakken kunt krijgen. Het woud zelf stuurt ons allebei om wraak te nemen.’


  ‘Maar hoe moet ik overleven tussen de stammen van de bleekhuiden? Ze zullen me eenvoudig kunnen herkennen en ik spreek hun taal slecht. Het zal slechts een korte krijgstocht worden als ik de bescherming van het woud verlaat.’


  ‘Geloof je de stem van je moeder niet? Ik heb je in mijn armen gehouden en je getroost als ’s nachts boze geesten je dromen binnenslopen om je bang te maken. Zou ik je kunnen bedriegen?’


  Warme tranen liepen over Takates gezicht. Hij kon zich zijn moeder nog maar vaag herinneren. Het was te lang geleden. Ze zou hem niet bedriegen en toch had hij het gevoel dat hij zou moeten sterven als hij het woud achter zich moest laten. Hij dacht aan de woorden van de sjamaan dat hij een satuul zou worden en zijn tapam in hem moest wegrotten. Was het misschien een boze geest die tegen hem sprak?


  ‘Herinner je je de band van groen slangenleer die ik in mijn haar gevlochten had die dag dat de bleekhuiden naar het dorp kwamen en de man wiens haar als zonnestralen in zijn gezicht groeiden? Hij heeft me weggesleurd en jou voor mijn ogen neergeslagen. De oude sjamaan weet niet wat er met ons is gebeurd. Je bent geen satuul! Je bent alleen anders en hij is bang voor je. Daarom wilde Hiye-Haja dat je wegging. Hij wist dat je spoedig machtiger zou zijn dan hij. De oude man was bang om zijn plaats aan het vuur te verliezen. Daarom heeft hij je verdoemd.’


  Takate hield zijn ogen gesloten en liet het beeld van zijn moeder, zoals hij het in zijn hart droeg, voor zich verrijzen. Het klopte! Op die vreselijke dag had ze een band van groen slangenleer gedragen. Kon het waar zijn dat de sjamaan hem had bedrogen? Hoe zou een boze geest kunnen weten wat zijn moeder had gedragen? Woedend balde hij zijn vuisten. Ja, hij was bedrogen. Hiye-Haja had de spinluloa op zijn hals en gezicht geschilderd zodat hij nooit meer terug zou kunnen keren. De oude man zou boeten voor dat bedrog. Takate voelde de haat als een vuur in zijn borst oplaaien. Eerst zou hij de krijger en de sjamane met het gouden haar bestraffen. En dan zou hij een weg vinden om Hiye-Haja ter verantwoording te roepen. In de taal van de bleekgezichten betekende de naam van de sjamaan ‘duizend woorden’ en woordenrijk was de tong van die leugenaar en bedrieger.


  Vastberaden liep hij vanuit het woud de brede weg op. Hij voelde zich nog altijd niet prettig bij de gedachte zich door het open land te moeten bewegen.


  – § –


  Tikian keek vol afkeer naar het vette, zwarte varken dat midden op de kleine binnenplaats in een vuilnishoop rondsnuffelde. Bernardo had hem een bericht doen toekomen. De oude man had zich weer herinnerd waar hij de kist met Jacomo’s kleren had gekocht. Een kleine jongen had de boodschap overgebracht en Tikian toen naar de afgelegen binnenplaats gebracht.


  Onzeker keek hij om zich heen. De buurt beviel hem niet. Het was een van de ergste uithoeken van de Afgrond. Onder een poortboog even verderop stonden twee magere gestalten. Ze keken zijn kant op.


  ‘Hebt u een milde gave voor een oude huurling die niemand meer hebben wil, edele heer?’


  Tikian schudde onwillig zijn hoofd. ‘Scheer je weg! Ik heb niets om weg te geven.’ Hij draaide zich half naar de jongen om die hem hiernaartoe had gebracht. ‘Waar is de winkel van die handelaar? Er zijn hier in de buurt helemaal geen winkels.’


  De jongen wees naar een blauw geverfde deur aan de overkant van de binnenplaats. ‘Daar kun je Fran Dabas vinden. Hij is geen gewone handelaar, en men zegt dat de meeste van zijn klanten pas ’s nachts komen. Maar je zult het zelf wel zien...’ De jongen stak zijn uitgestrekte hand naar hem uit.


  ‘Je krijgt je geld zodra we weer in het Opaalpaleis zijn.’


  ‘Dat was niet de afspraak!’


  ‘Klopt. Maar ik heb besloten de voorwaarden een beetje aan te passen. Zodra we allebei heelhuids zijn teruggekeerd in Consuela’s huis, krijg je het dubbele. Is dat geen goede overeenkomst? Je hoeft alleen maar hier op me te wachten.’


  De jongen maakte een onrustige indruk, maar hij protesteerde niet.


  ‘Is er misschien iets wat je me wilt vertellen?’ Tikian keek de jongen onderzoekend aan. Hij was zo’n tien zomers oud, zo mager als een lat en droeg een te groot, afgedragen hemd dat hij rond zijn middel met een stuk touw had dichtgesnoerd. De jongen weerstond zijn blik.


  ‘Als het je geruststelt mij in je nabijheid te weten, dan zal ik op je wachten. Ik zal wel op je passen.’ De jongen grijnsde brutaal.


  Met zijn rechterhand speelde Tikian onrustig met de knop van zijn pareerdolk terwijl hij om de vuilnishoop heen naar de blauwe deur liep. Het varken keek even naar hem op, maar zette meteen zijn zoektocht naar rottend fruit en schimmelige broodresten weer voort.


  Tikian trok zijn dolk uit de schede en klopte met de knop tegen de deur. Gespannen hield hij zijn adem in om te luisteren, maar er gebeurde niets. Hij werd niet uitgenodigd binnen te treden, noch waren er voetstappen te horen die de deur naderden. Hij wierp de jongen een vragende blik toe, maar die haalde alleen maar zijn schouders op.


  Tikian tilde net zijn hand op om nogmaals te kloppen, toen de deur als vanzelf opensprong en zicht gaf op een klein kamertje. Voor het enige raam hing een rode doek. Met bonkend hart ging hij naar binnen. Amper was hij de drempel over, of de deur viel weer achter hem in het slot. In het schemerduister kon hij aanvankelijk niet veel meer herkennen dan wat donkere schimmen. Het leek hier wel wat op de zolder van het grote herenhuis van zijn vader. Allerlei rotzooi stond zonder enige herkenbare ordening tot aan het lage plafond opgestapeld en versleten gewaden van zijde en brokaat hingen aan een balk van het plafond, langzaam ronddraaiend op de tocht. Het stonk naar roeskruid en goedkope tabak.


  ‘Weest welkom, zolang je naam niet Golgari is!’ riep een hoge falsetstem ergens tussen de rotzooi.


  ‘De Boronsbode klopt niet als hij voor je deur staat,’ antwoordde Tikian nuchter en hij probeerde te onderscheiden waar de eigenaar van deze stoffige schatten zich bevond. Tussen de aan het plafond hangende kleren lichtte even een felle gloed op en een walm gele rook sloeg hem tegemoet. Op een stapel smerige tapijten lag een magere, oude man met een lange bamboepijp tussen zijn lippen.


  ‘Je kunt je dolk gerust weer wegstoppen. Je bent toch zeker gekomen om zaken met me te doen en niet om mij uit te plunderen.’


  ‘Als je Fran Dabas bent, dan heb ik inderdaad iets met je te bespreken, al ben ik niet van plan iets van je te kopen.’


  De oude man grijnsde en toonde daarbij zijn rottende tanden. ‘Je kunt meer van mij kopen dan de snuisterijen die je hier in mijn winkel ziet, Tikian.’


  Tikian keek verbaasd op. ‘Hoe ken je mijn naam?’


  Fran Dabas blies opnieuw een wolk tabaksrook in zijn richting. ‘Ik heb je in de arena gezien. Een opmerkelijk optreden voor iemand die de Viller genoemd wordt. Kennelijk slaan er twee harten in je borst, edele vechter.’


  ‘De Viller... Wie noemt mij zo?’


  ‘De hoeren hier in de wijk, maar zij niet alleen. Gezien de reputatie die je hier hebt verworven zie je er eigenlijk heel onschuldig uit. Dat dacht Callana waarschijnlijk ook toen ze met je meeging.’


  ‘Ik heb haar niet vermoord! Luister, ik ben onschuldig en...’


  ‘Het kan mij niet schelen wat je al dan niet hebt gedaan. Maar je moet wel weten dat iemand een prijs van twintig dubloenen op je hoofd heeft gezet. Eigenlijk een belediging voor een man met jouw capaciteiten. Het zal mij benieuwen of iemand voor zo weinig goud de gok zal nemen dat jij niet met je wapens kunt omgaan.’


  Tikian stopte zijn dolk in zijn gordel en hurkte voor de oude man neer. ‘Wie heeft er een premie op mijn hoofd gezet?’


  De man vertrok zijn gezicht en schudde kort zijn hoofd. ‘Ik weet het niet... Ik weet alleen dat een paar vertwijfelde lieden overwegen of ze het risico zullen nemen. Je kunt er maar beter op voorbereid zijn dat je mogelijk met meer dan een tegenstander van doen hebt.’


  ‘Vijf dubloenen als je me zegt wie mijn dood wenst.’


  De oude man streek over zijn stoppelige kin. ‘Een goede prijs. Als ik wist wie erachter zat, zou ik het je vertellen. Maar ik kan niet meer doen dan je waarschuwen, en dat kost niks. Zeg me nu waarom je hierheen bent gekomen. Ik heb niet de hele dag de tijd. Het is per slot van rekening niets bijzonders dat er in deze stad een premie op iemands hoofd wordt gezet.’


  Tikian slikte. Hij overwoog of hij Fran Dabas onder bedreiging van zijn dolk ertoe zou kunnen brengen meer te vertellen, maar verwierp die gedachte. Zulk gedrag was een adellijke man uit het Oude Rijk niet waardig. ‘Ik ben hier vanwege een kist die jij jaren geleden hebt verkocht aan een bediende van gouverneur Egiliano. Het hout was verschroeid en op het deksel was een metalen schildje aangebracht met de initialen J.A. In de kist bevonden zich een paar laarzen, hemden, een buikband...’


  ‘En in een geheim vakje lagen twee dunne boekjes en het medaillon aan een bandje van mensenhaar dat jij om je nek draagt.’ De opkoper lachte superieur. ‘Dat herinner ik me nog goed.’


  ‘Je weet...’ Tikian staarde de oude man verbijsterd aan. ‘Waarom heb je de boekjes er niet uit gehaald?’


  ‘Wat moest ik ermee? Het is beter het verleden te laten rusten. Die Jacomo had er ook beter aan gedaan zich niet te mengen in de intriges van de machthebbers. Je lijkt overigens wel wat op hem. Ben je familie van hem?’


  ‘Heb je hem gekend?’


  ‘Ik heb dat medaillon bekeken. Verder weet ik alleen wat hij in dat boekje heeft opgeschreven. Als ik je een raad mag geven: ga liever niet in die oude geschiedenissen wroeten. Die hebben hem al de kop gekost.’


  ‘Wat weet je over zijn dood?’


  ‘Niks, alleen dat die kist te koop was. Iemand heeft hem na de grote brand uit de puinhopen gevist en naar mij toe gebracht. Ik was nieuwsgierig en heb hem heel nauwkeurig onderzocht. Zo ben ik op dat geheime vakje gestuit, maar er zat niks in wat ik te gelde kon maken en dus heb ik de boekjes en het medaillon weer teruggelegd. Als ik verstandiger was geweest, had ik er niet eens in gekeken! Je beseft hopelijk hoe gevaarlijk de kennis uit die boekjes is? Zie je die kist daarginds?’ Fran Dabas wees naar de muur tegenover hem, waar tussen een opgezette aap en een oude kast een kist stond die onder de mosselen zat. ‘Die heeft iemand gevonden in de Baai van Selem. Hij is al heel oud, het hout is tegenwoordig niet meer bekend. Het heeft de eigenschap dat het niet in het water verrot. Een magiër heeft de kist voor me onderzocht en me verzekerd dat er zich daarin iets bevindt dat een sterke magische aura bezit. Ongetwijfeld is het zeer waardevol, maar ik peins er niet over de kist te openen.’ Hij glimlachte, blies Tikian een gele rookwolk toe. ‘Dat is de leeftijd. Vroeger had ik er vast in gekeken. Vandaag weet ik dat het vaak prettiger is om bepaalde dingen niet te weten. Je hebt weten te achterhalen dat je grootvader een zot was. Laat het daar liever bij. Ik herinner me niet meer precies wat hij in zijn dagboek schreef, maar was het niet zo dat hij een vriend van zijn koning was en die vriendschap heeft afgewezen om zijn slavenmeisje hiernaartoe te volgen?’


  ‘Niet helemaal. Hij was verliefd geworden op een meisje hier in de stad. Er zijn veel verhalen over edellieden die de raarste dingen doen voor hun geliefde. Zoiets behoort tot de plichten van de galant. Maar waarom zou ik jou dat vertellen?’


  De oude man haalde zijn schouders op. ‘Ik luister graag. Ik verkoop niet alleen oude rommel, maar ook informatie.’


  ‘Laten we dan een overeenkomst sluiten. Ik stel jou een paar vragen en voor elk antwoord dat ik nog niet wist, krijg je een schilling van me.’


  Fran Dabas schudde zijn hoofd. ‘Je bent van een verfrissende eenvoud. Waarom, in Borons naam, zou ik jou vertrouwen? Je kunt mij gemakkelijk uithoren en dan beweren dat ik je niets nieuws heb verteld. Nee, nee, mijn vriendje, daar tuin ik niet in.’


  ‘Denk aan de arena! Eer is voor mij meer dan een loos woord.’


  De oude man krabde over zijn stoppelkin. ‘Vooruit, laten we jouw spelletje spelen.’


  ‘Jacomo schrijft in zijn dagboek dat het huis Wilmaan samen met een paar jonge mannen en vrouwen uit andere grandefamilies een opstand plant tegen het donkere hoofd. Wie verbergt zich achter die omschrijving, en wat is er van die opstand geworden?’


  ‘Er is nooit sprake geweest van openlijke rebellie en wat betreft het donkere hoofd, daarmee zou wellicht de patriarch bedoeld kunnen zijn, maar wie weet tegen wie die dweepzieke gekken hebben samengezworen?’


  Tikian maakte zijn geldbuidel open en gooide de oude man een muntje toe. ‘En wat is er met de jonge grandes gebeurd?’


  De oude man haalde zijn schouders op. ‘Geen idee, waarschijnlijk hadden ze een overeenkomst gesloten. Zoiets gebeurt hier vaker onder de grote families. De ene week zijn het nog de grootste vijanden, dan is er een zaakje dat ze alleen samen kunnen opknappen en ineens zijn alle onderlinge onenigheden vergeten.’


  ‘Wie waren die Alara en de jongeman genaamd Quino met wie mijn grootvader heeft gevochten?’


  ‘Alara was een dievegge en een huurmoordenares. Ze was zoiets als de aanvoerster van een wraakveldtocht en heeft je grootvader daarin meegesleurd, maar dat weet je allemaal al uit het dagboek. Ze waren destijds bekend onder de naam de Adders. Zo werden ze genoemd omdat hun twee zwaarden zo dodelijk waren als de giftanden van die slang. Ze hebben een paar weken lang voor veel ophef gezorgd, maar na de brand heeft niemand nog iets van de Adders gehoord. Ze droegen altijd zwarte zijden maskers als ze toesloegen, alsof ze van een hofbal in het Oude Rijk kwamen. Destijds werd er veel over hen gepraat. Wie Quino is, weet ik niet.’


  Tikian wierp twee munten naar de oude man. ‘Wat voor mensen werden er door de Adder vermoord?’


  Fran Dabas zuchtte. ‘Niemand in het bijzonder. Een bordeeleigenaar, een gouverneur, een onbeduidende koopman. Ze waren geen van allen arm, maar er was ook niemand bij die echt machtig was.’


  Weer belandde er een muntje op het tapijt. ‘En wie was Gronek?’


  ‘Die herinner ik me nog heel goed. Hij verkocht eersteklas zithabar. Voor de brand had hij hier niet eens zo gek ver vandaan een roeskruidcafé. Hij had goede Tulamidische muzikanten. De Adder heeft ook hem vermoord. Maar kennelijk wist hij van tevoren dat ze het op hem gemunt hadden. Het liep uit op een regelrechte veldslag. Al zijn lijfwachten konden hem ten slotte toch niet redden. Ook hij ontliep de dodelijke beet van de Adder niet.’


  Een muntje landde voor de voeten van de oude man. ‘Wie was Saranya?’


  ‘Was dat niet de naam van de vrouw die je grootvader hiernaartoe was gevolgd? Ik weet niet wie ze was of wat er van haar is geworden.’


  ‘Wat voor zaken doet de familie Wilmaan?’


  ‘Ze hebben een reusachtige tabaksplantage en beheersen de handel met edele houtsoorten die diep in de jungle en op de woudeilanden worden gekapt. Bovendien zijn ze eigenaren van de meeste lastolifanten in de stad. Dragan Wilmaan is decaan aan de universiteit. Het hoofd van de familie is Galek Wilmaan. En dan is er nog Mata Al’Sulem. Zij is de oudste in de Hoge Raad van Twaalf. Een Boroni die het bloed in je aderen doet stollen. Een afschuwelijk wijf! Dun als een geraamte, met een bochel en gele ogen. Die kun je beter mijden. Men zegt dat er iets niet helemaal pluis is in het huis van de Wilmaans. De jonge grandes van de clan mijden het oude huis op de Zilverberg. Alleen Galek woont er permanent. Naar verluidt wordt er daar vannacht trouwens een klein feest gegeven.’


  Twee munten vonden hun weg naar het bergje dat zich inmiddels voor Frans voeten had opgehoopt. ‘Wat voor vijanden heeft de familie Wilmaan?’


  De oude man zuchtte diep. ‘Je begint je op gevaarlijk terrein te begeven, vechter. Elke grote grandefamilie heeft meer vijanden dan vrienden. Ze hebben bijna allemaal hun goud verdiend met leed en ongerechtigheid. Er is waarschijnlijk onenigheid tussen de Wilmaans en het huis Florios, maar dat is geen vete die openlijk wordt uitgevochten. Weet je, ze zeggen dat de ene raaf de ander geen oog uitpikt. De grote families mogen onderling hard concurreren, maar het gaat niet zover dat ze huurmoordenaars naar elkaars villa’s sturen. In Al’Anfa gaat men anders te werk om van ongeliefde leden van de grote families af te komen. Ze worden tot bedrijfsleider benoemd in een kantoor ergens in het keizerrijk, meer dan duizend mijlen van de stad vandaan, of hij krijgt het commando over een kleine haven op een van de oostelijke woudeilanden. Er hoeft geen bloed te vloeien om van iemand af te komen.’


  ‘En de samenzwering tegen het donkere hoofd? Dat past niet bij wat je me net vertelt.’


  Fran keek naar de berg muntjes en Tikian wierp er nog twee geldstukken bij.


  ‘De tijd van Bal Honak kun je niet vergelijken met die van zijn zoon. Ik ben er vrij zeker van dat hij het donkere hoofd was waar je grootvader over schreef. Iedereen was destijds bang voor hem, zelfs de allermachtigsten! Bijna elke nacht kwam de ravengarde uit de stad van het zwijgen afgedaald en als die voor je deur stopten, dan wist je niet wat je te wachten stond. Verhoor of beleefde ondervraging, een uitnodiging van de slapeloze patriarch, een aanklacht wegens hoogverraad – of een dolkstoot. De patriarch liet vijanden, critici en sceptici genadeloos vervolgen. Vergeleken daarmee is zijn zoon, Tar Honak, zo vreedzaam als een lammetje. Onder de heerschappij van Bal Honak voelden de grandefamilies zich onbetekenend. Ze hadden weliswaar nog altijd hun zetel in de Hoge Raad van Twaalf, maar de besluiten van de raad werden door de patriarch gedicteerd. Dat is de achtergrond van de samenzwering, maar het is niet verstandig om je vandaag de dag nog met die aangelegenheid bezig te houden. Je moet de geesten van het verleden laten rusten.’


  Tikian wierp Fran nog een munt toe, maar die schudde zijn hoofd. ‘Dat is geen kwestie van geld. Ik wil domweg niets met die zaak te maken hebben, en als jij verstandig bent, vechter, dan keer je terug naar Consuela en vergeet je de hele zaak.’


  ‘Waar ben je bang voor, oude man?’ Tikian hield hem zijn leren buidel met munten voor.


  ‘Voor diegenen tegen wie je je niet met geld kunt beschermen. Ga nu weg! Ik heb verteld wat ik weet. Ik kan je niet verder helpen. En nog iets: pas op aan wie je welke vragen stelt!’


  Tikian trok de leren riem van zijn geldbuidel dicht en stond op. ‘Bedankt voor de informatie, en mocht je nog iets te binnen schieten wat je mij wilt vertellen...’


  ‘... dan weet ik waar je te vinden bent. Maar ik geloof niet dat ik je nog een keer wil zien. De schaduw van Golgari ligt over je en wie zich in je buurt begeeft, loopt gevaar jouw lot met je te delen.’


  Ik kom er ook zonder jou wel achter wie Jacomo heeft gedood, dacht Tikian koppig en hij duwde de deur open. Hij werd verblind door het felle licht en stapte even terug achter de drempel. Als hij echt werd gevolgd door huurmoordenaars, dan zou dit een gunstige gelegenheid voor hen zijn. Zijn hand gleed naar de greep van zijn rapier. Een paar ademtochten lang staarde hij knipperend met zijn ogen naar de binnenplaats. De twee bedelaars onder de poort waren verdwenen. Alleen de kleine jongen die hem hierheen had gebracht, stond er nog.


  Toen zijn ogen aan het felle licht gewend waren, liep hij naar buiten. Hij keek onrustig naar de platte daken van de half vervallen huizen rondom de binnenplaats. Er was geen enkele aanwijzing dat dit een hinderlaag was. Al dat geklets over huurmoordenaars en dodelijke samenzweringen maakte hem nog gek.


  Hij wenkte de jongen. ‘Laten we teruggaan naar het Opaalpaleis.’


  – § –


  Oboto droeg een met goud versierd kuras, hoge rijlaarzen en een zijden cape. Onrustig liep hij door de ontvangsthal te ijsberen. Elena stond stokstijf bij de opgang van de trap toe te kijken. Eindelijk bleef hij staan en wierp haar een blik vol walging toe. ‘Wij zullen niet verheimelijken dat wij in jou zijn teleurgesteld. Je kunt ons maar beter van je waarde overtuigen, meisje, anders zullen wij allicht andere manieren overwegen om nog wat plezier met je te hebben.’


  ‘Het is mij een diep gevoeld genoegen om u te allen tijde ten dienst te staan, mijn gebieder, en ik zou niet weten...’


  ‘Hou je leugens voor je, kleine hoer. Je bent nooit van plan geweest ons die vreugden te bereiden waar wij eergisternacht naar verlangden. Maar je zult nog de mogelijkheid krijgen je op jouw terrein te bewijzen. Bij de onderhandelingen over je aanstelling heb je beweerd zeer ervaren te zijn op het gebied van de necromantie en de demonologie. Dat klopt toch?’


  ‘Ik wil u graag nog een keer de aanbevelingsbrieven laten zien van de voorzitters van de academies van Rashdul en Fasar.’


  ‘Dat is niet nodig.’


  Een slaaf naderde hen door het hoofdportaal en maakte een diepe buiging. ‘Heer, de paarden zijn gezadeld en...’


  ‘Zie je niet dat wij in gesprek zijn? Scheer je weg! Als wij terugkeren van onze jachttocht, dien je ter beschikking te staan, zodat wij je kunnen beleren over de respectvolle omgang met je meester! En nu wegwezen! En wat jou betreft, Elena, jij zult ons vanavond begeleiden naar een bal in het paleis van de Wilmaans. Kleed je dus zodanig dat men niet aan je ziet dat je een tovenares bent en gedraag je alsof je onze favoriete bent! Denk je dat je dat voor elkaar kunt krijgen?’


  ‘Het is mij te allen tijde een vreugde om u ten dienste te staan, heer.’ Elena voelde hoe haar ingewanden samentrokken. Alleen al de nabijheid van Oboto maakte haar misselijk. De voorstelling om de hele nacht te doen alsof ze zijn geliefde was, was ondraaglijk.


  ‘Goed, kleintje. Je zult ons niet nogmaals teleurstellen. Ons geduld duurt niet eeuwig. Bezorg jezelf een gepaste jurk. Na het invallen van de duisternis zul je ons in onze draagstoel naar het huis van de Wilmaans begeleiden.’
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  Tikian keek naar de grauwe golven van de Hanfla. Hij had het niet lang uitgehouden in het Opaalpaleis. Hij was er nog geen uur gebleven nadat hij was teruggekeerd met de jongen. Tevergeefs had hij zijn hersenen gepijnigd over hoe hij meer te weten zou kunnen komen over zijn grootvader. Uiteindelijk had hij het opgegeven en het bordeel verlaten, op zoek naar het kwartier van de stadswachten.


  Mira, de officier die hem had aangeklaagd vanwege de moord op Callana, was meer dan verrast geweest hem weer te zien. Kennelijk had ze zijn bezoek als een uitdaging beschouwd. De manier waarop ze over Callana had gesproken, had hem weerzin ingeboezemd. Ze had het meisje een bloederige homp vlees genoemd en gedreigd om hem voor de scherprechter te brengen als hij nog zo’n moord zou plegen in haar deel van de stad. En toen had ze nog verteld wat er met het lijk van het meisje was gebeurd... Tikian had Callana’s graf willen bezoeken en een Boronpriester willen betalen om een mis voor haar te lezen. Maar er was geen graf, geen urne, niks! De armsten van de armsten werden boven de stuwdam in de rivier gegooid. Daar werden ze opgevreten door de krokodillen.


  Tikian had een van de torenwachters omgekocht om toegang te krijgen tot de dam, die tussen twee machtige vestingtorens in de stadsmuur lag. Het bruinige water stroomde hier met een behoorlijke vaart. Zelfs over het geraas van het water heen, dat hier vlak achter de stuwdam bij een trapsgewijs aangebrachte stuw een schrede in de diepte viel, kon je nog het gebulder horen van het water dat een halve mijl verderop in het zuiden in de diepte belandde. Aan de andere kant van de stuwdam staken platte zandbanken uit de rivier en hij zag drie krokodillen die loom in het zand lagen te zonnen. De grootste was zeker vier schreden lang. Hij dacht aan Callana, het meisje met wie hij slechts een nacht had gedeeld. Wat een einde!


  Over de straat die langs de rivier liep reed een schitterend uitgedost gezelschap in noordelijke richting: mannen en vrouwen in zijden gewaden en met prachtig versierde jachtwapens. Ze werden begeleid door huurlingen van de dukatengarde en meerdere lijfwachten. En dan waren er nog mannen met bloedhonden. Zou er een plantage in de buurt geplaagd worden door een jaguar?


  Tikian plukte de blaadjes van een witte lotusbloem die hij had gekocht en liet ze in de rivier vallen. Even dansten ze op de bruine golven, toen verdwenen ze tussen de tralies van de stuwdam.


  ‘Moge Boron je arme ziel genadig zijn, Callana. Ik wou dat ik je bij me had gehouden...’


  Hij zuchtte en gaf de wachter van de toren een teken hem weer binnen te laten. Vanaf de stuwdam leidde een kleine, met brede ijzeren banden beslagen poort naar het binnenste van het vestinggebouw. De muren van de toren waren ooit wit geweest, maar op een paar gelige vlekken na, die zich nog altijd aan de zwarte stenen vastklampten, was de verf allang verdwenen. Hier en daar groeiden bonte bloemen uit het gescheurde metselwerk. De vestingwerken verkeerden niet in bijzonder goede staat en het was duidelijk dat het machtige Al’Anfa geen enkele vijand vreesde.


  De poort in de toren ging open en de wacht wenkte hem binnen te komen. ‘Heb je een vriend verloren boven aan de rivier?’


  ‘Zoiets ja,’ mompelde Tikian zachtjes. Hij was niet in de stemming om met de man te blijven kletsen.


  ‘Rotbeesten!’ De krijger knikte in de richting van de zandbanken. ‘Ik heb al wel gezien hoe ze binnen een paar hartslagen een volwassen man verscheurden. Heb je rechts aan de oever die palen met ijzeren kettingen gezien? Daar worden soms slaven naartoe gebracht die geprobeerd hebben bij hun eigenaar weg te vluchten. De andere slaven uit de huishouding of de plantage moeten dan toekijken. De Moha’s zijn als de dood voor krokodillen. Ze geloven dat die niet alleen hun lichaam verscheuren, maar ook de ziel van de dode opslokken. Daarom vinden er daar maar zelden executies plaats. Er zijn nauwelijks vluchtpogingen.’


  Tikian had hem het liefst de mond gesnoerd en hij was blij toen de huurling hem eindelijk aan de andere kant van de toren weer uitliet.


  Het Praiosgesternte stond al laag in het westen. Nog twee, drie uur, dan zou het donker zijn. Genoeg tijd om naar de tempel van Marbo te gaan en voor Callana te bidden. Het godshuis lag een eind van de rivier vandaan op het huurlingeneiland midden in de stroomversnelling in de rivier. Het gebulder van het water klonk hier nog luider.


  Langzaam slenterde Tikian de straat langs de rivier af terwijl hij naar de schuimende golven keek. Links van hem stond een zwarte basaltmuur die de Zilverberg met zijn prachtvilla’s beschermde. Hoe zou het met Elena gaan? Zou het goud van haar grande haar gelukkig maken?


  Hij spuugde op de stoffige straat. Hij zou het haar nooit vergeven dat ze geprobeerd had hem als haar lijfslaaf te kopen. Wat moest ze hem haten! Geërgerd schudde hij zijn hoofd. Hij moest niet meer aan haar denken.


  Hij versnelde zijn pas en bereikte de oude stenen brug die naar het huurlingeneiland leidde. Twee bedelaars die in de schaduw van de stenen balustrade gehurkt zaten, strekten hun houten schalen naar hem uit. Hij sloeg geen acht op hen. Als hij voor elke arme drommel in deze stad een muntje had, dan kon hij zich meteen vrijkopen uit het huis van Consuela.


  Hij was al bijna midden op de brug, toen hem drie gestalten opvielen die vanaf de overkant van de brug op hem afkwamen. Hoewel het benauwd was, droegen ze wijdvallende capes. Ze maakten een opvallend gespannen indruk. Hij wierp een blik over zijn schouder. Ook de twee bedelaars waren opgestaan. En van hen hield een dolk in zijn hand.


  Tikian vloekte en trok zijn wapen. Vijf tegen een! Er was geen vluchtmogelijkheid op de brug. Als deze aasgieren hun handwerk verstonden, dan had zijn laatste uur geslagen. Even aarzelde hij, toen draaide hij zich om en holde op de twee bedelaars af. Als hij ten minste een van hen kon neerslaan voordat de twee groepen elkaar troffen, dan steeg zijn kans om de ondergang van het Praiosgesternte nog mee te maken. De ene was uitgerust met een lange, gebogen dolk, een wapen dat onder Novadi’s gebruikelijk was. De ander had zijn bedelaarsstok nu als een vechtstok in het midden vastgepakt. Ze hadden zo te zien niet verwacht dat hij hen zou aanvallen in plaats van weg te lopen.


  Voordat ze van de schrik waren bekomen, nam hij met een uitvalspas de messenvechter te grazen en hij stootte de man zijn rapier door de schouder. Toen dook hij weg onder een knuppelslag en bracht zichzelf met een sprong buiten de reikwijdte van zijn tegenstander. Hij stond nu met zijn rug tegen de balustrade. Zo konden ze hem in elk geval niet van achteren aanvallen.


  De gestalten die vanaf de overkant waren gekomen, hadden hem inmiddels ingehaald. Het waren twee mannen en een vrouw. Samen met de stokvechter vormden ze een ruime halve cirkel om hem heen. De gewonde man knielde zachtjes vloekend naast de muur neer en perste zijn rechterhand op de heftig bloedende wond aan zijn schouder. Geen van zijn kameraden bekommerde zich om hem.


  ‘En, wie van jullie wil er het eerst naar Boron?’ Tikian glimlachte superieur. Als Rondra hem niet hoogstpersoonlijk te hulp schoot, zou hij nog maar een paar ogenblikken te leven hebben. Maar als dit dan zijn laatste gevecht moest zijn, dan zou hij dat tenminste fatsoenlijk uitvechten. Als edelman was hij het zichzelf verplicht geen angst te tonen tegenover dit tuig.


  ‘Ik wil niet opdringerig lijken, maar ik zou deze zaak graag een beetje snel achter de rug hebben. Ik heb haast, want bij de ondergang van het Praiosgesternte heb ik een afspraak met een dame.’


  ‘Ik ben bang dat je tegen die tijd zo stijf zult zijn dat je liefje er geen plezier meer aan beleeft,’ antwoordde de vrouw met een boosaardige grijns. Ze had warrig rood haar en was bewapend met een schaardige sabel.


  ‘Voordat ik hier nog doodga van verveling zou ik jullie misschien een eindje tegemoet kunnen komen.’ Tikian zette zich af van het muurtje en probeerde de halve cirkel te doorbreken.


  Zijn kling schampte even de arm van een van de vechters, terwijl hij met de pareerdolk een sabelklap van de roodharige vrouw opving. Zolang haar kling vastzat, maakte hij van de gelegenheid gebruik en gaf haar een schouderstoot zodat ze opzij viel. Met een halve draai viel hij de man links van hem aan. Vanuit zijn ooghoek zag hij iets op zich afkomen. Hij probeerde opzij weg te duiken, maar kon de op zijn rug gerichte klap van de knuppel niet meer ontlopen. De lucht werd uit zijn longen geperst en naar adem snakkend struikelde hij naar voren. Half versuft pareerde hij een aanval van de vrouw.


  Een tweede klap raakte hem in zijn knieholtes en zijn benen klapten onder hem vandaan. Rollend probeerde hij buiten het bereik van zijn tegenstanders te komen. Vanuit de draai voerde hij een slag uit met het rapier en hij trof iets zachts. Een schelle kreet van pijn volgde.


  Met gekruiste klingen ving hij een knuppelslag op. Zijn linkerbeen was helemaal gevoelloos. Zonder hulp zou hij niet meer overeind komen.


  ‘Zo snel knielt de fijne meneer voor ons in het stof,’ hoonde de vrouw. ‘Nou wordt hij helemaal vies. Ik vind dat we hem een bad moeten geven. Ze zeggen dat een duik vanaf de waterval echt een eenmalige belevenis is.’


  Tikian lachte geforceerd. ‘Als man van de wereld zal ik u uiteraard voor laten gaan, mijn liefste.’


  ‘Loze beloftes!’ De vrouw gaf de man met de knuppel een wenk en weer suisde de stok naar beneden. Tikian rolde opzij en kon dit keer uitwijken, maar hij voelde dat iets zijn rechterarm schampte. De sabel van de vrouw had hem getroffen en zijn hand kleurde donker van het bloed.


  ‘Het is de wens van onze opdrachtgever dat je dood lang zal duren, edelman. Dat komt overigens overeen met mijn eigen voorkeur. Kerels zoals jij kan ik niet uitstaan. Het doet me plezier om je voor mij in het stof te zien liggen. Wat denk je ervan als ik je nu eerst een paar vingers afsnijd? We kunnen je per slot van rekening ook in stukjes in de rivier gooien.’


  Tikian ging overeind zitten en schoof een eindje naar achteren, zodat hij in staat was om met zijn rechterhand tegen de balustrade te leunen. ‘U ziet hoe verbaasd ik ben, schoonheid.’ Hij wierp een korte blik op de man met de vechtstok. Die vent moest sterven! Hij was duidelijk de gevaarlijkste van de drie overgebleven tegenstanders. ‘Dat u me nog vraagt wat ik van uw voorstel vind, getuigt in elk geval van enige opvoeding.’ Tikian keek de vrouw in de ogen en zette zijn meest verleidelijke glimlachje op. ‘Jammer dat we elkaar onder zulke ongunstige omstandigheden moesten leren kennen.’ Hij spande de spieren van zijn linkerarm. ‘U bent zonder twijfel de meest aantrekkelijke vrouw die ik in lange tijd heb ontmoet.’ Zonder zijn blik van haar af te wenden slingerde hij zijn pareerdolk naar de stokvechter. Die probeerde nog uit te wijken, maar de aanval kwam te plotseling en het staal drong zijn borst binnen.


  Uitgeput trok Tikian zich overeind aan de balustrade en hij hief zijn rapier. ‘Laten we een einde maken aan dit gevecht, schoonheid.’


  ‘In naam van de patriarch! Laat uw wapens vallen!’


  ‘Wegwezen, Lilith, het is de nagelaarster!’


  De vrouw wierp Tikian een woedende blik toe. ‘We zien elkaar nog, smeerlap!’ Toen draaide ze zich om en vluchtte weg.


  Uitgeput liet Tikian zijn wapen vallen. Het geklapper van gespijkerde laarzen klonk op de stenen brug. Hij keek opzij en kon zijn ogen bijna niet geloven toen hij zag wie daar aan kwam lopen om hem te redden. ‘Mira?’


  ‘Ik ben je gevolgd toen je de wacht verliet. Ik heb gezien dat je bloemen kocht en op de stuwdam stond. Ik geloof nu dat je Callana niet hebt vermoord. Je was op weg naar de tempel van Marbo, nietwaar?’


  Hij knikte. ‘Bedankt...’


  Ze maakte een wegwerpgebaar en keek naar de mannen die op de grond lagen. ‘Ik zal dit vuilnis laten afvoeren. Kun je nog lopen?’


  ‘Ik zou het eerder strompelen noemen.’


  – § –


  Takate had zichzelf verstopt in een dicht struikgewas en staarde vol ontzetting naar de gruwelijke wezens die langs hem heen vlogen. Bleekhuiden die vergroeid waren met grote dieren! De mannen en vrouwen uit de stenen hutten moesten wel heel machtige sjamanen zijn dat ze dergelijke betoveringen konden uitvoeren!


  ‘Dat zijn ruiters. Mensen die op paarden zitten. Daar komt geen toverkracht bij kijken,’ klonk de zachte stem van zijn moeder. Takate kon haar niet geloven. Hij zag de merkwaardige schepsels toch duidelijk en ze bewogen in hetzelfde ritme met elkaar. Dat was één wezen en niet iemand die op een dier zat. Naast hen liep een schare grote honden zoals slavenjagers die ook gebruikten. Ook een groepje bleekhuiden begeleidde hen. Kennelijk waren het de bedienden van die grote, vierbenige wezens.


  Takate speurde de weg af in de richting waar die merkwaardige mensdieren vandaan waren gekomen. Zou hij echt naar het dorp met de stenen hutten gaan? Hoe zou hij zich daar staande kunnen houden? De sjamanen zouden hem vast ter plekke doden.


  ‘Ze zijn niet zo sterk als jij,’ fluisterde de vertrouwde stem. ‘Je kunt ze gemakkelijk verslaan. Ik zal het je laten zien.’


  Hij keek op toen hij een gespetter hoorde. Een van de grote honden was wat afzijdig van de groep gaan lopen, die al bijna uit het zicht was verdwenen, en kwam dwars door het veld op Takates schuilplaats af. Misschien zo’n honderd schreden achter hem volgde een van die diermensen.


  De zwarte hond was nog maar een klein stukje van de bosjes verwijderd. Hoog op de poten kwam hij dichterbij. Ergens diep uit zijn keel kwam een dreigend gegrom. Zijn nekharen stonden overeind en hij liet zijn lange hoektanden zien.


  Takate sloot zijn rechterhand steviger rond de greep van zijn zwaard. Voor de hond was hij niet bang. Die keffer zou hij gewoon doden. Maar daarvoor moest hij zijn schuilplaats verlaten en dan zou de diermens hem zien.


  ‘Je hebt geen keus. Als je hem niet snel doodt, zal hij zijn metgezellen roepen en dan ben je echt verloren,’ fluisterde de stem.


  De ruiter was inmiddels zo dichtbij gekomen dat Takate zijn stem kon horen. ‘Wat is er, Bijter? Waarom ben je zo opgewonden? Heeft die vent zich hier ergens in de bosjes verstopt?’


  ‘Toe nou! Dit is de gelegenheid. Hij rekent nu niet op een aanval van jou.’


  Hij sprak zichzelf even moed toe. Voorzichtig boog hij de takken uit elkaar. De diermens richtte met zijn lans op de bosjes.


  ‘Kom eruit! Het spel is voorbij en je hebt verloren!’


  Takate begreep niet waar de man het over had. Hij voelde zich alsof hij alles van buitenaf bekeek en alsof hij het niet zelf was die handelde.


  De hond jankte toen hij tevoorschijn kwam en klemde zijn staart tussen zijn achterpoten. De zweep knalde over zijn rug; piepend rende de bloedhond weg. De diermens pakte een hoorn die aan zijn gordel hing. Net toen hij die aan zijn lippen wilde zetten, schoot de zweep weer tevoorschijn. Als een slang rolde de leren band zich rond de pols van de man. Met een ruk trok Takate de zweep terug en het onvoorstelbare gebeurde: de diermens brak in twee stukken. Een helft verzette zich heftig en trappelde met zijn hoeven in de lucht, terwijl een heel gewone man naast hem in het water viel. Met lange passen holde het grote dier weg, terwijl de bleekhuid opstond en naar zijn dolk greep. Takate ontwapende de man met een trap. Toen wierp hij zich op hem en drukte zijn gezicht zo lang in het modderige water tot zijn tegenstander niet meer bewoog.


  Verwonderd en tegelijkertijd trots keek Takate naar de dode man. De stem had niet gelogen! Er bestonden geen diermensen. Het was een heel gewone man geweest die op het grote dier had gezeten en je kon hem verslaan.


  ‘Geloof je me nu?’ fluisterde de tapam van zijn moeder.


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik twijfelde. Ik was bang voor het dier. Ik heb nog nooit tegen zo’n grote en zonderlinge vijand gevochten.’


  ‘Ik weet het. Ik was ook bang voor ze toen ik ze voor het eerst zag. Je moet goed naar me luisteren. Als we je sporen nu niet uitwissen, zullen ze je opjagen en...’


  – § –


  Met een zucht ging Tikian naast zijn bed zitten. Hij voelde zich alsof er een stier over hem heen was geraasd. Zijn hele lichaam deed pijn. Hij had zijn met bloed besmeurde hemd uitgetrokken en maakte de wond aan zijn arm schoon met een spons en vers water. De snee was dieper dan hij aanvankelijk had gedacht. Waarschijnlijk zou hij een medicus nodig hebben om de wond dicht te naaien.


  Uit de keuken had hij een klein flesje brandewijn meegenomen. Met zijn tanden trok hij de stop eruit en hij nam een grote slok. Nu kwam het akeligste deel van de wondbehandeling. Hij beet zijn tanden op elkaar en goot de heldere vloeistof over de snee. Het voelde aan alsof een beest met scherpe klauwen zijn huid in stukken wilde scheuren. Half bewusteloos zakte hij tegen het bed aan. Vanuit de deuropening klonk een klappend geluid.


  ‘Bravo, ik zie dat ik een echte held heb aangeschaft!’ Consuela stond in de deuropening te applaudisseren. ‘Helaas beschikt deze held ook wat al te vrijelijk over de middelen van mijn huis. Ik mag mezelf geloof ik gelukkig prijzen dat je het Opaalpaleis nog met je aanwezigheid vereert. Herinner je je misschien nog vaag dat je mijn eigendom bent?’


  ‘Tja, ik eh...’ Tikian schraapte verlegen zijn keel.


  ‘Hou je mond! Hoe haal je het in je hoofd om een heel vat brandewijn uit mijn wijnkelder aan de Zwarte Bond van Kor te schenken? Heb je enig idee wat zo’n royaal gebaar mij kost? Nog een geluk dat de kerel aan wie je het had gestuurd zo fatsoenlijk was het niet aan te nemen.’


  Hij haalde zijn schouders op; een gebaar waar hij meteen spijt van had. Een stekende pijn schoot door de wond en de snee begon weer te bloeden. ‘Trek het maar van mijn loon af.’ Hij luisterde amper naar wat ze zei. Hij dacht aan Gion. Waarom zou hij het vat hebben teruggestuurd? Kennelijk stond hun vriendschap er een stuk beroerder voor dan hij had gedacht.


  ‘Om precies te zijn ben je mij al het loon voor vijfhonderd dagen werk schuldig. Ervan uitgaande dat je jezelf op een dag vrij wilt kopen. Maar zoals de zaken er nu voor staan, ben ik bang dat je de komende vijf dagen niet eens overleeft. Wie heeft je zo toegetakeld?’


  ‘Een wijf met rood haar. Haar metgezel noemde haar Lilith.’


  ‘Die derdeklas huurmoordenares heeft je toch niet in haar eentje zo te grazen genomen? Of was je weer eens dronken?’


  ‘Ze waren met z’n vijven.’ Hij trok een gezicht. ‘Het spijt me als het resultaat van het gevecht je teleurstelt, maar het is niet echt gemakkelijk om tegen zo’n overmacht overeind te blijven. Als een officier van de stadswacht me niet te hulp was geschoten, hadden Lilith en haar jongens me in mootjes gehakt en aan de krokodillen gevoerd. Drie heb ik er te pakken gekregen, maar...’


  ‘Die kleine sloerie! Dat zal haar berouwen.’


  ‘Wacht eens even! Dit is een erezaak. Ik breng die aangelegenheid ten einde zodra ik weer op krachten ben en...’


  ‘Vergeet het, Tikian. Word eindelijk wakker! Je bent hier niet in Kuslik of in Grangor. Hier heb je geen erezaken. De volgende keer zal ze geen gevecht meer aangaan. Je krijgt een kruisboogpijl in je rug en ze verzamelen je wapens als bewijs dat je ook echt dood bent. Dit is mijn aangelegenheid. Ze heeft zich net zo goed aan mij vergrepen als aan jou. Lilith weet dat je mijn eigendom bent en als ze jou aanvalt, dan is dat niet minder respectloos dan wanneer ze bij een banket boven op mijn feestdis zou gaan zitten om voor de ogen van mijn gasten in de soepterrine te pissen. Een aanval op jou is een aanval op mij – en daar zal ze voor boeten. Je verlaat de komende twee dagen het huis niet meer. Tegen die tijd zal ik deze aangelegenheid hebben afgehandeld.’


  ‘Maar ik...’


  ‘Zwijg, Tikian! Voor vandaag heb je me genoeg ellende bezorgd. Ik verwacht dat je je voor de afwisseling houdt aan mijn bevel. Ik stuur meteen een van mijn magiërs naar je toe om naar je verwondingen te kijken. Tegen middernacht moet je weer toonbaar zijn. In de villa van de Wilmaans is er vanavond een feest. Maar aangezien zelfs de Wilmaans zelf het niet uithouden in dat huis, reken ik erop dat een groot deel van het gezelschap al voor middernacht binnen mijn vier bescheiden wanden zal arriveren. Ik heb een bijzonder spektakel voor ze georganiseerd en in zekere zin maak jij daar deel van uit.’


  ‘Maar ik...’


  ‘Zwijg! De rest zul je vannacht te horen krijgen. En zorg er nu voor dat je tegen die tijd weer op de been bent.’
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  Oboto was in een slecht humeur. Bij het jachtuitstapje die middag was er een ongeluk gebeurd. Een jonge ruiter uit Mirham was in de rijstvelden van zijn paard gevallen en had kennelijk door de klap het bewustzijn verloren. Zo was hij verdronken in het water, dat niet eens kniehoog stond. De honden hadden weliswaar nog wel de slaven die ze op de jacht gemaakt hadden te pakken gekregen, maar na het ongeval was de stemming er niet echt meer in gekomen. De dode was familie van een belangrijk koopman uit Mirham, zodat te rekenen viel met politieke verwikkelingen, want in Mirham zou niemand het verhaal van het ongeluk geloven. Daarvoor gebeurden er te vaak ongelukken in Al’Anfa.


  Elena had zich wat afgezonderd van het gezelschap. Het was drukkend benauwd die avond. Ze zweette in haar strakke leren jurk. Het huis van de Wilmaans was heel donker. De wanden waren voorzien van donkere lambriseringen en behalve in de banketzaal waren er maar spaarzaam een paar kaarsen opgesteld. De machtigste mannen en vrouwen van de stad hadden zich verzameld. Zelfs de patriarch was gekomen, al was hij vlak na het eten alweer vertrokken.


  De hoofden van de grandefamilies waren bijeen in de rooksalon, waar ze met een paar hoogwaardigheidsbekleders van de dodenafgod Boron spraken over de oorlog tegen Trahelië. Hoewel er al maanden verstreken waren sedert de ontvoering van grootadmiraal Paligan, had men het nog altijd niet eens kunnen worden over een opvolger die het bevel zou voeren over de immense vloot.


  Elena was uit de rooksalon gelopen, had wat beleefdheidsfrasen gewisseld met een paar jongemannen en was toen, onder het mom dat ze haar gevoeg moest doen, naar de donkere gangen van de uitgestrekte villa geslopen. Oboto had haar nauwkeurig beschreven waar ze de trofeekamer kon vinden. De deur naar de kleine galerie was niet afgesloten. Elena hield de zware zilveren kaarsenstandaard wat hoger om zich ervan te overtuigen dat ze hier goed zat. De kamer was slechts drie schreden breed, maar heel lang. Aan de muren hingen tientallen levensgrote olieverfschilderijen, maar ook wapens en vaandels en in lage kasten werden achter deuren met glas-in-loodraampjes allerlei bijzondere artefacten bewaard.


  De stormwind rukte aan de houten luiken die de bediende van het huis had gesloten om het kostbare glas te beschermen tegen de storm. De kaarsen flakkerden onrustig. Ze voelde een luchtstroom ergens vandaan.


  Langzaam liep ze langs de wand en bekeek de kleine, bronzen bordjes waar de namen van de geportretteerden in gegraveerd stonden. Voor de afbeelding van een vrouw met lang, zwart haar bleef ze staan. De blik van de bleke schoonheid leek haar te volgen. Ze had doordringende groene ogen. Op de achtergrond was een gebouw op een steile klip te zien dat haar bekend voorkwam. Voorzichtig bracht ze het licht naar het schilderij en bekeek verwonderd de slanke Tulamidische torentjes met de karakteristieke uivormige koepels. Er was geen twijfel mogelijk, dit moest de pentagramacademie van Rashdul zijn.


  Elena’s blik dwaalde naar het naambordje. Esmeralda Wilmaan. Naar haar had ze gezocht! Naast het schilderij hing in ijzeren ringetjes een lange toverstaf aan de muur. Die moest van haar zijn geweest!


  Ze keek nog een keer om zich heen, maar er was niemand te zien. Toen schoof ze de leren jurk met grote split een stukje opzij, zodat ze ongehinderd de dolk kon trekken die ze met een dun leren riempje aan haar bovenbeen had gebonden. De ene kant van de kling was gekarteld als een zaagblad. Voorzichtig nam ze de stok van de muur en onderzocht hem op zwakke plekken. Esmeralda had hem ongetwijfeld onbreekbaar gemaakt, maar misschien... Haar blik viel op een vlekkerig rood leren bandje dat rond het midden van de staf gewikkeld zat. Snel sneed ze het leer door. Waarschijnlijk had het gediend om de grote stok een prettigere greep te geven. Voorzichtig schoof ze het terug in de ijzeren houder aan de muur. Toen stopte ze haar buit in de met zilver beslagen leren buidel aan haar gordel. Onrustig keek ze om zich heen, ze pakte de kaarsenstandaard van de grond op en richtte zich, toen ze niets verdachts kon ontdekken, op het volgende schilderij. Naast Esmeralda hing een schilderij van admiralissimus Jonnar Wilmaan, die trots het beeld uit keek. De al licht grijzende man stond op de brug van een schip en voor hem lagen een paar gescheurde vaandels met het Brabaker harpijwapen op het dek. Jonnar was kennelijk een belangrijke oorlogsheld geweest.


  Naast hem hing de beeltenis van een jongere man met een kort getrimde, zwarte baard. Het bronzen bordje vermeldde dat hij Balthasar Wilmaan was. Ook hij was afgebeeld aan boord van een schip. Waarschijnlijk was hij een kaapvaarder geweest. Onder het schilderij stond een houten kist. Nieuwsgierig probeerde ze het deksel te openen.


  Ze boog licht naar het schilderij toe en fluisterde: ‘Het spijt me.’ Balthasar Wilmaan, dat was de tweede naam die Oboto had genoemd. In de kist lagen een zwarte slappe hoed versierd met verwarde, rood geverfde struisvogelveren en verschillende nautische apparaten van messing. Het was dezelfde slappe hoed die Balthasar op het portret droeg. Met een snel gebaar sneed ze de veren af, toen liet ze het deksel van de kist weer zakken en slaakte een zucht van verlichting. Gelukt!


  ‘En, op souvenirjacht?’ klonk een stem uit het duister. ‘Wat trekt zo’n mooie, jonge vrouw aan in de doden?’


  Geschrokken draaide ze zich om. Uit het donker verscheen een slanke, lange man van een jaar of dertig. In zijn rechterhand hield hij een kostbaar kristallen glas waar barnsteenkleurige rum in fonkelde, in zijn linkerhand had hij een halfvolle fles. Hij glimlachte scheef. ‘Het spijt me als ik je heb laten schrikken. Dat hebben ze me maar al te goed geleerd...’ Hij nam een grote slok uit het glas en schonk meteen weer bij. ‘Wie ben jij? Ik heb je nog nooit eerder op een feest gezien.’


  ‘De nieuwe favoriete van stadsmaarschalk Oboto Florios.’ Elena kreeg de woorden bijna niet uit haar mond, maar ze hoopte dat de naam van de grande de opdringerige vreemdeling ervan zou weerhouden om haar verder lastig te vallen.


  ‘Oboto...’ Hij hield zijn hoofd schuin en keek haar doordringend aan met zijn grote, grijze ogen. ‘Wat jammer! Je doet me denken aan een vrouw die ik ooit heb gekend. Maar ik ben onbeleefd, ik heb me nog helemaal niet voorgesteld. Mijn naam is Marcian... Ik ben een gevallen gewijde, die men hier naar het einde van de wereld heeft afgeschoven om hem te vergeten.’


   Elena trok haar neus op. Een afgodenpriester! Ook dat nog. Ze liet de dolk weer onder haar rok verdwijnen en liet daarbij meer van haar benen zien dan nodig was. ‘En welke god dien jij, priester?’


  ‘Hoor ik daar een vleugje verachting? Maak je geen zorgen, de tijden dat ik mensen probeerde te bekeren liggen ver achter me. Het kan me niet schelen tot wie jij bidt en wat je gelooft. Het enige wat ik van je wil is een beetje met je praten.’


  ‘Ik ben bang dat ik niet in de stemming ben om met een vreemde te kletsen.’


  ‘Als ik erover nadenk waar men stukjes kleren van gestorvenen voor nodig heeft, dan schieten me niet al te veel Praioswelgevallige dingen te binnen.’ Marcian wees met zijn glas naar het portret van Esmeralda. ‘Zij ziet eruit alsof ze donders goed wist wat je daarmee aan zou moeten, maar jij... Je blonde haar en je onschuldige gezichtje... Wat mag daar wel achter schuilgaan? Zeker meer dan de geliefde van een onbeduidende dikzak.’


  ‘Pas op je woorden, Marcian. Ik duld het niet dat men zo over mijn heer spreekt.’


  De gewijde glimlachte en nam nog een grote slok. ‘Dreig me niet. Er is niets meer waar ik bang voor ben. De dood zou voor mij een verlossing betekenen. Maar voor jou heb ik een waarschuwing. Ik voel de kracht die je in je draagt. Ik weet niet of het de macht van je geloof is of dat je hebt geleerd om te toveren, maar wat je vaardigheden ook mogen zijn, ik raad je aan er voorzichtig gebruik van te maken. Deze stad staat heel dicht bij de sferen van de Onnoemelijken, waar geweld en vernieling als deugden gelden. Zij zijn hier sneller dan op de plaatsen waar de namen van de Twaalf nog met eerbied worden uitgesproken. Bedenk dat bij alles wat je doet. Drie nachten geleden stonden de sterren gunstig om het verbodene op te roepen, en ook nu nog zouden ze menige betovering gemakkelijker maken.’


  ‘Wat denk je eigenlijk dat ik ben? Houd je mij misschien voor een heks?’


  ‘In elk geval niet voor een concubine. Je bent meer dan je wilt lijken, anders was je niet hier, maar zou je proberen om op te vallen aan de zijde van de machtigen.’


  ‘En wie ben jij? Een gestrande moralist? Een priester die het geloof in zijn goden verloren heeft? Ik heb ooit een vriend gehad die jouw melancholieke ridderlijkheid vast erg op prijs had gesteld, maar...’ Elena slikte. De gedachte aan Tikian deed pijn. Ze had geprobeerd om hem uit haar gedachten te bannen.


  ‘Kennelijk val je op mannen zoals ik. Wel, ik...’


  ‘Genoeg, Marcian. Je hebt gedronken en als man van eer weet je vast wel wanneer je de gunst van een dame niet overmatig in aanspraak mag nemen. Ik wil niet onbeleefd lijken, maar ik zou me nu graag terugtrekken.’


  De gewijde maakte een korte buiging en had daarbij zichtbaar moeite om zijn evenwicht niet te verliezen. ‘Het was me een eer en een genoegen om je te hebben leren kennen. En je kunt er zeker van zijn dat de omstandigheden rond onze eerste ontmoeting mijn goed bewaarde geheim zullen blijven. Maar ik raad je nogmaals aan om wat je hier in je bezit hebt genomen bij voorkeur in de golven van de Hanfla te laten verzinken. En mocht je ooit hulp nodig hebben, vraag de meisjes in de kroegen dan naar mij.’


  ‘Ik zal ongetwijfeld op je aanbod terugkomen.’ Elena draaide zich om en liep snel naar de deur. Hopelijk kon ze er echt op vertrouwen dat die dronken gewijde zijn mond zou houden! Er hadden geen getuigen mogen zijn bij deze diefstal. De Wilmaans mochten in geen geval te horen krijgen wat Oboto van plan was. Misschien kon ze hem maar beter vertellen over haar ontmoeting met Marcian?


  – § –


  ‘Zorg ervoor dat niemand meer deze trap afkomt. Mijn gasten vertrouwen op de volledige discretie van dit huis. Begrepen?’


  Tikian knikte mismoedig. ‘Jawel, mevrouw. Uw schildknaap zal deze weg met zijn leven beschermen.’


  ‘Je spot is met het oog op je fouten van de afgelopen dagen niet erg gepast. We zullen ons op een geschikter moment onderhouden over je brutaliteit en de mogelijke gevolgen daarvan.’


  ‘Te allen tijde tot uw dienst, mevrouw.’


  Zonder hem verder nog een blik waardig te keuren liep Consuela de trap af. Tikian had het liefst zijn tong afgebeten. Het was dom om haar te ergeren. Hij dacht aan zijn eerste avond in het Opaalpaleis, aan de vuurschaal met de roodgloeiende tang en de verzameling akelige groene flesjes. Hij moest echt leren zijn tong te beheersen! Zo was het altijd geweest; hij kon niet tegen bevelen van anderen. En alles wat verboden was, had een vreemde, onweerstaanbare aantrekkingskracht op hem. Maar nu moest hij zich zien te beheersen. Nuchter bekeken waren het precies die zwaktes van hem die hem hier in het bordeel in Al’Anfa hadden doen belanden. Wat was zijn geflirt met de vrouw van de keizerlijke afgezant anders geweest dan een spel met het verbodene? Hij was niet echt verliefd op haar geweest... Wat hem aantrok was het gevaar om haar het hof te maken. Hoewel, die ene nacht met haar... Maar zulke pleziertjes dienden van nu af aan tot het verleden te behoren. Hier en nu zou hij een nieuw leven beginnen. Hij moest zijn nieuwsgierigheid en zijn recalcitrantie de kop zien in te drukken, dan zou hij op een dag weer kunnen terugkeren naar het Lieflijke Veld om zo te leven als het een man van adel betaamde.


  Toch had hij wel heel graag geweten waarom hij hier bij de trap op wacht moest staan. Geamuseerd keek hij naar beneden. Die kleren alleen al... Het merkwaardige kostuum dat hij moest dragen bestond uit een ouderwetse tunica met daarbij een spierenpantser van gehamerd brons en een gordel met leren stroken voorzien van ijzerbeslag. Zijn gezicht was met zwarte en rode schmink beschilderd en een slavin had zijn lange lokken tot golvende leeuwenmanen gedrapeerd. Waarschijnlijk zou hij zichzelf nauwelijks herkennen als hij zich nu in een spiegel kon zien.


  En dan dat vreemde wapen. Zijn rapier had hij niet mogen voeren omdat dat niet paste bij zijn overige kostuum. In plaats daarvan had Consuela hem dit reusachtige bastaardzwaard laten brengen. De kling was van blauwzwart staal en in het glimmende metaal waren met roodkoper ingewikkelde tekens aangebracht. Of het wapen geschikt was om mee te vechten kon hij niet beoordelen, maar indrukwekkend was het in elk geval wel.


  Ergens achter de duisternis van de trapkoker die hij bewaakte, klonk vreemde muziek. Merkwaardig schel fluitspel en woest tromgeroffel. Donkere stemmen zongen daarbij een koraal. Wat zouden Consuela en haar gasten daar toch uitvoeren? Iedereen die langs hem heen de trap af was gelopen, had de meest fantastische maskers van hout en leer gedragen. Verder waren ze eerder spaarzaam gekostumeerd geweest. Voor zover hij aan hun lichamen kon aflezen waren het voornamelijk jonge mannen en vrouwen. Consuela had hem uitgelegd dat ze maskers droegen om elkaar niet te herkennen. Wat voor neigingen zouden die gasten wel niet uitleven dat zelfs Al’Anfaners, die toch niet bekendstonden vanwege hun hoogstaande morele opvattingen, het nodig vonden zich te maskeren?


  Peinzend keek Tikian eerst de trap af en toen weer naar het zwaard in zijn hand. Consuela had hem op het hart gedrukt dat hij alleen met dit en met geen ander wapen mocht vechten als er zich problemen zouden voordoen. Wat voor soort problemen er te verwachten waren, had ze echter niet gezegd. Het kwam hem allemaal hoogst merkwaardig voor. Deze trapkoker was alleen te bereiken via een in de lambrisering weggestopte geheime deur. Hij had nog nooit iemand hier in huis over het afgelegen keldergewelf horen praten, maar toch moesten op zijn minst een paar van de schandknapen en hoeren ervan op de hoogte zijn, want het waren niet alleen maar rijke wellustelingen die de trap waren afgedaald. Ondanks de maskers had hij ook een paar van de meisjes herkend die voor Consuela werkten. Vanwaar toch al die geheimzinnigheid?


  Hij keek naar de deur aan de overkant. Dat daar nog iemand uit zou komen, was vrij onwaarschijnlijk. Het gezelschap beneden was compleet. Consuela had gezegd dat ze niet verwachtte dat hij iemand zou hoeven afweren die probeerde gewelddadig binnen te dringen. Ze leek eerder bang te zijn dat er misschien onder de gasten gevechten zouden uitbreken. Maar waarom had ze hem dan niet meteen mee naar beneden genomen?


  Weer keek hij langs de trap naar beneden. Niemand zou het merken als hij een paar treden lager ging staan. Hier kon hij de geluiden van beneden duidelijk onderscheiden. Hij hoorde een diepe mannenstem die een litanie in een vreemde taal zong. Het klonk zo bizar dat Tikian zich afvroeg of de woorden wel voor menselijke tongen waren geschapen. De spreker was nog niet verstomd, of hij kreeg een heel koraal ten antwoord. Ook het tromgeroffel en het schelle, tjirpende fluitspel gingen nog altijd door. Hij rook wierook en de geur van vers gelooid leer.


  Na zo’n veertig treden mondde de trap uit in een gewelf waar brede stroken bonte zijden stoffen aan het plafond hingen. De doeken waren met goud- en zilverdraden bewerkt en toonden afbeeldingen van allerlei tegennatuurlijk gedierte dat zich tussen magische tekens bewoog. Een amper voelbare luchtstroom zorgde ervoor dat de doeken spiraalsgewijs ronddraaiden, waardoor het leek alsof er leven in geblazen werd. Het gezang en de muziek waren nu zo krachtig dat hij het bijna lichamelijk voelde. De doffe trommelslag voelde hij tot in zijn buik en het schelle fluitspel gaf hem kippenvel.


  Voorzichtig schoof hij zich tussen de spinragfijne zijden doeken door die als koele handen over zijn armen en gezicht streken. Steeds nieuwe stroken stof versperden hem de weg, dansten om hem heen en verwarden zijn zinnen met hun eigenaardig glinsterende stiksels. Sommige doeken leken in parfum gedrenkt te zijn. Ze geurden naar limoenen of lotusbloemen, mirre, kaneel en wierook, maar er waren ook geuren bij die hij niet kon thuisbrengen. De dans van de kleuren en de steeds indringender wordende geuren maakten hem bijna duizelig. Door de geurende stoffen heen was nu het matte schijnsel van wierookbekkens te zien, maar hij kon niet inschatten of de metalen schalen nog twintig schreden of maar een paar ellen verwijderd waren. Roeiend met zijn armen vocht hij zich een weg door de zijden banen. Plotseling verstomden het koraal en de muziek. Als versteend bleef hij staan. Een ijzige luchtstroom dreef de stofbanen naar hem toe en even zag hij op amper een armlengte voor zich de rug van een man. Nog één stap en hij zou rechtstreeks tegen die kerel aan zijn gelopen! Consuela had dus nog andere wachters opgesteld!


  Achter de zijden sluiers ging een gejuich op alsof er daar een uitvoerige orgie werd gevierd. Voorzichtig trok Tikian zich een paar stappen terug. Wat kon je anders verwachten in een bordeel? Hij had geen enkele behoefte om toe te kijken bij de groteske spelletjes van de rijken en dus liep hij weer terug door de wanden van golvende stof.
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  Elena legde de warrige veren in het Boronsrad dat ze met zwart krijt op de houten vloer had getekend en draaide zich om naar Oboto. ‘Er zal niks interessants te zien zijn. Voor toeschouwers is dit geen bijzonder opzienbarende betovering. Misschien wilt u zich liever terugtrekken in de rookkamer, dan kom ik naar u toe zodra ik ben teruggekeerd van mijn reis.’


  De maarschalk streek peinzend over zijn vooruitstekende dubbele kin en schudde toen gedecideerd zijn hoofd. ‘Wij blijven hier en zullen toekijken. Je weet wie je moet zoeken en wat wij van hem wensen te weten?’


  Ze knikte.


  ‘Goed, begin dan nu met je werk en laat je niet door ons storen.’


  Elena lachte spits. ‘Zeker niet, heer. Voor de reis moet ik mezelf in trance brengen. Voor u zal het eruitzien alsof ik slaap. Wat er het komende halfuur ook mag gebeuren, zeg alstublieft niets tegen mij en raak me ook niet aan. Het zou niet alleen voor mij, maar ook voor u gevaarlijk kunnen zijn als ik in mijn trance gestoord word.’


  Oboto knikte en ging in zijn oude leren stoel zitten, die kraakte onder zijn gewicht. Zonder verder nog acht op hem te slaan, stapte ze in het Boronsrad en fixeerde de rode veer die voor haar op de vloer lag.


  ‘Necropathia rottend lijk...’ Zo luidde de verboden spreuk die haar op de paden des doods zou brengen. Keer op keer sprak ze de formule uit terwijl ze heen en weer wiegde. De stormwind liet de houten spanen van de dakkamer zachtjes klapperen; zacht klonk het geklater van de regen. Met haar ogen half gesloten liet Elena haar gedachten dwalen. De rode veer op de vloer veranderde van vorm. Hij schoof een stukje opzij en werd langer en langer, tot hij veranderde in een dunne straal van rood licht. Gewichtloos volgde Elena het licht. Moeiteloos drong ze door het koude glas van het dakraam en vloog op naar de donkere wolken aan de nachtelijke hemel. Hoger en hoger steeg ze op, ze ademde de vochtige kou van de wolken in en vloog de sterren tegemoet die ergens aan gene zijde van de duistere nevel moesten staan.


  Toen ze eindelijk de wolken achter zich liet en de uitgestrekte hemel boven zich zag, bleef ze een ademtocht lang stil hangen, aangedaan door de schoonheid ervan. De nachtkoepel strekte zich boven haar uit als een reusachtige mantel van blauwzwart fluweel bezet met duizenden adamanten. Eensklaps voelde ze zich onbeduidend en verloren, en ze was bang, want ze wist welke weg er voor haar lag. Als in een droom zweefde ze licht en lichaamsloos over de zwarte wolken heen op weg naar Uthars doodspoort. Vlak naast de lichte noorderster duidden drie lichtjes de poort aan waar de zielen van de doden doorheen gingen. Als een pijl schoot de rode lichtstraal die haar het raam uit had gebracht daar omhoog de oneindigheid in. Ze voelde bijna niet hoe ze de wereld der sterfelijken verliet om weg te glijden over het Nergensmeer. Snel als een gedachte was haar vlucht in de duisternis en toch te langzaam om zich te kunnen onttrekken aan de schrik die die leegte in zich borg die niet voor mensen gemaakt was. Ze hield haar blik recht op de poort gericht waarvan de sterren nu begonnen te wassen en om zich te wapenen tegen de eenzaamheid van de nacht, zocht ze toevlucht in de herinnering aan de tijden waarin ze gelukkig was geweest. Ze dacht aan de eerste liefdesnacht met Tikian, hoe hij, lijdend onder de koorts, bloemen uit de jungle voor haar had geplukt. Was het dom van haar geweest om hem te verlaten? Ze was weggegaan toen haar liefde zijn onschuld was gaan verliezen... Toen de eerste schaduw over hun geluk lag en het eerste alledaagse een plek tussen hen had veroverd. Het was niet voor het eerst dat ze zo had gehandeld. Op die manier bleef haar herinnering onbevlekt door ruzie en lelijkheid. Ze had geleerd te leven met het gevoel van verlies en het was beter om zelf te bepalen wanneer je iets verloor. Dan was je tenminste beschermd.


  Ze was door de donkere poort tussen de sterren gegaan en ineens veranderde de omgeving. Boven haar spande zich geen hemel meer uit waar lichtende adamanten de reiziger de weg wezen. Er heerste bijna volledige duisternis en hoewel ze bijna niets kon zien, was ze er zeker van dat ze nu in een gigantische grot zweefde. Donkere schimmen glipten langs haar heen; ze voelde ze meer dan dat ze ze kon zien. Het enige licht was die dunne, donkerrode straal die haar over het Nergensmeer had gevoerd.


  In de verte klonk een zacht gelispel, bijna als een windvlaag die door de hoge bomen gaat en duizend bladeren fluisterend hun geheimen laat vertellen. Tegelijkertijd had ze het gevoel dat er iets begon te veranderen. Ze zag nu een golvende nevel waartussen zich duidelijk menselijke schimmen aftekenden. Ook had ze de indruk dat de rode lichtstraal die haar leidde, begon te verbleken.


  Ze mocht zich niet door deze wereld gevangen laten nemen! Ze hoorde hier niet thuis! Ze bezat een lichaam, een toekomst. Het gelispel werd sterker, was nu een fluisteren, en al snel kon ze afzonderlijke stemmen onderscheiden. Ze klonken nog onduidelijk, jammerend en smekend, zonder dat ze afzonderlijke woorden kon opmaken uit de wirwar van geweeklaag. Maar de stemmen werden steeds sterker...


  Ze moest aan haar leven denken, het warme bloed dat door haar lichaam pulseerde, het kostelijke maal dat ze nog maar een paar uur geleden had genoten... Alles wat haar van de doden scheidde, moest ze in gedachten tot een dikke muur opstapelen die haar ervoor behoedde in beslag te worden genomen door deze plek en zijn bewoners. Ze was hier maar een gast en het zou nog vele jaren duren voor haar ziel de reis naar deze plek zou moeten aanvangen, om na een korte rustpauze in de donkere grotten van Rastullah naar zijn eeuwig groene tuin te worden geroepen, waar de ware gelovigen eeuwige gelukzaligheid wachtte. In gedachten begon ze de negenennegentig geboden van de Ene op te zeggen en de schaduwen weken achteruit.


  Steeds dieper liet ze zich in de nevel drijven, geleid door de rode gloed, totdat de lichtstraal die haar geleid had ineens stopte. ‘Balthasar?’ Elena bezwoer de naam van de Al’Anfaner en dacht aan zijn portret dat ze nog maar een paar uur geleden in het paleis van de Wilmaans had gezien. De vermetele jongeman met de breedgerande, met veren versierde hoed. Een zeevaarder en avonturier! ‘Balthasar Wilmaan?’


  ‘Wie ben jij dat je je hierheen waagt om mij te storen in mijn angst en vertwijfeling?’


  ‘Een van je nazaten stuurt me omdat hij verdrietig is vanwege je dood. Hij wil weten wat er gebeurd is die nacht toen je tijdens de brand in de Afgrond om het leven kwam.’


  ‘Mijn nazaten?’ De schaduw zweefde dichter naar Elena’s geesteslichaam toe en ze had even de indruk dat hij probeerde om haar met zijn duister te omvatten. ‘Het is goed om de warmte van het leven te voelen op deze vreugdeloze plek! Dat mijn nazaten je sturen geloof ik echter niet. Ze weten donders goed hoe ik gestorven ben.’


  ‘En hoe ben je dan gestorven?’


  ‘Wie wil dat weten?’


  ‘Je weet dat het niet verstandig zou zijn om mijn naam hier uit te spreken, Balthasar. De wachters van het schaduwgewelf zouden op mij opmerkzaam worden gemaakt.’


  ‘Noem mij een reden waarom ik je zou helpen. Je hebt mij ontvangen met een leugen, want ik weet dat mijn nazaten je nooit hiernaartoe zouden hebben gestuurd.’


  ‘Je hebt me doorzien en ik zal niet proberen je nog een keer om de tuin te leiden. Maar je moet begrijpen dat ik de naam van degene die mij stuurt niet kan noemen. Men heeft mij verteld dat je in de laatste nacht van je leven een paar jonge mannen en vrouwen uit de andere grandefamilies hebt ontmoet. Klopt dat?’


  ‘Je bent goed geïnformeerd. Het zal wel een van de grandes zijn die je stuurt. Is er daar daadwerkelijk nog iemand die wil weten waarom de samenzweerders tegen Bal Honak moesten sterven? Verbijsterend!’


  Elena deed er het zwijgen toe.


  ‘Welke prijs heb je mij te bieden, sterveling? Ik heb tijdens mijn leven nooit iets cadeau gedaan en daar ga ik ook na mijn dood niet mee beginnen.’


  ‘Waar kan een verloren ziel in het schaduwrijk nog genoegen aan beleven?’


  Er klonk een droog, akelig lachje. ‘Je amuseert me, tovenares. Sommige dingen zijn eeuwig en de dood heeft er geen betekenis voor. Misschien wil ik wraak? Er zijn een paar mensen die ik ooit heb gekend en die helaas nog altijd niet deze kant op zijn gekomen... Met een paar van hen heb ik nog een rekening te vereffenen. Bijvoorbeeld met mijn zuster Esmeralda, die valse slang. Maar ik ben bang dat het niet verstandig zou zijn je te vragen mijn wraak mee terug te brengen naar de wereld der levenden. Voor mijn zielenheil is het beter als je missen voor me laat lezen in de tempels van Boron en van Marbo. Het heeft er alle schijn van dat de zwijgzame me vergeten is. Ik weet niet hoeveel tijd er voorbij is gegaan sedert mijn dood, maar het moet een eeuwigheid zijn. Nog altijd heeft Boron me niet bij zich geroepen om mijn ziel te wegen op de weegschaal Rethon. Ik ben bang dat ik een van die verdoemden ben die voorgoed gevangenzitten in Borons hallen zonder dat ze een van de twaalf paradijzen of anders de eeuwige verdoemenis kunnen betreden. Kennelijk was ik tijdens mijn leven niet goed maar ook niet slecht genoeg en kan er over mij geen oordeel geveld worden. Maar als de missen voor mij worden gelezen of er in mijn naam een goede daad wordt verricht, dan zou mijn lot zich ten goede kunnen keren en mag ik na al die tijd weer hoop hebben. Zweer dat je me zult helpen en je krijgt je informatie van mij.’


  ‘Je wens zal vervuld worden, zo waarlijk helpe mij Rastullah.’


  De schaduw deinsde achteruit. ‘Je bent bang om je eigen naam te noemen en je spreekt de naam van de valse god hardop uit? Wie ben jij? Wie heeft je zinnen verward? En wie waagt het een heiden hiernaartoe te sturen? Sta je dan toch in dienst van mijn nazaten die mij alleen maar voorgoed in het verderf willen storten?’


  ‘Ik heb beloofd dat ik niet meer tegen je zou liegen, daarom kon ik alleen zweren bij degene die mij heilig is. Maar we kunnen nu beter niet over theologische kwesties strijden. Wil je mijn hulp nog of heb ik mijn gevaarlijke reis tevergeefs ondernomen?’


  Ze had het gevoel dat ze werd geobserveerd sinds ze de naam van de Ene had uitgesproken. Ergens in de duisternis was iets op haar opmerkzaam geworden.


  Balthasar aarzelde. ‘Is het je duidelijk dat men je aanwezigheid hier niet zal dulden? Ze zullen je komen halen!’


  ‘Als de tijd echt zo krap is, geef dan eindelijk antwoord op mijn vraag. Wat is er gebeurd in de nacht dat jij bent gestorven en hoe zat het met de anderen die je hebt ontmoet? Als je wilt dat er missen voor je worden gelezen, geef dan eindelijk antwoord, want ik blijf hier niet lang meer en zal zeker niet terugkeren. Dit is de enige gelegenheid die je zult krijgen om je zielenheil nog te redden, Balthasar. Maak er gebruik van!’


  ‘Zul je er ook voor zorgen dat mijn lijk wordt begraven?’


  ‘Als je me vertelt waar dat te vinden is.’ Elena keek onrustig over haar schouder. Zo te zien begon iets in de donkere nevel vorm aan te nemen. Een reusachtige schaduw... Of waren het alleen maar de omtrekken van talloze doden die tot één enkel lichaam leken te versmelten? Langzaam werd het gejammer ook weer luider.


  ‘Voor de brand was er een bordeel, het Huis van het Morgenrood genaamd. De vermeende eigenaresse was een oudere hoer die zich Leila noemde, maar in werkelijkheid was het huis van mijn zuster Esmeralda en mij. Het bezat meerdere diepe keldergewelven. In een van die gewelven heb ik de overige samenzweerders ontmoet. We hadden die plek uitgekozen omdat we meenden dat geen spion achterdocht zou krijgen als jonge grandes bijeenkwamen in een bordeel dat de reputatie had dat daar de meest excentrieke vormen van genot werden geboden. Die nacht wilden we besluiten wat er na de dood van Bal Honak zou gebeuren. We hadden al twee huurmoordenaars in dienst genomen en een plan uitgedacht hoe ze de stad van het zwijgen binnen zouden kunnen komen om de tiran te doden. Alle samenzweerders waren al aanwezig, alleen mijn zuster Esmeralda ontbrak nog. Zoals altijd bij die samenkomsten verbonden we het nuttige met het aangename. Samen met ons waren er twee zwarte magiërs en een paar hoeren in het gewelf. En zoals altijd zou ook dit keer de heerseres van de bloedige wellust worden opgeroepen om ons haar dienaren te sturen. De tovenaars waren net begonnen met hun ritueel toen het in het gewelf ineens zo heet werd als in een gloeiende oven. De lucht schroeide onze kelen en het laatste wat ik zag voordat ik mijn zinnen verloor en stierf, was een in vlammen gehulde gestalte die aan de voorkant uit het roodgloeiende gewelf trad. De rots zelf leek in brand te staan op de plek waar die stond en... Vlak bij de plek waar dat vlammenwezen verscheen, stond Cassandra uit het huis Bonareth. Een verblindende vuurtong greep naar haar en veranderde haar in een levende fakkel. Zo zal het ons allemaal zijn vergaan. Mij viel de genade ten deel dat ik mijn dood niet bewust hoefde mee te maken. Ik raakte, zoals gezegd, bewusteloos en het volgende wat ik weet is dat ik hier was.’


  ‘En wanneer zou de aanslag op het leven van Bal Honak plaatsvinden?’


  ‘Nog diezelfde nacht. Er waren huurlingen geworven met wier hulp we de rust en orde wilden herstellen voor het geval dat na de dood van de tiran een van de officieren van de tempelgarde zou hebben geprobeerd om de macht naar zich toe te trekken. We wilden dat de grandes weer het belang zouden terugkrijgen dat onze families altijd hebben gehad. Misschien is dat de reden waarom de zwijgzame mij niet oproept om naar de doodsweegschaal te komen. Ik heb samengezworen tegen een van zijn dienaren. Maar Bal Honak was een wrede tiran en hij had zijn dood duizendvoudig verdiend.’


  Elena voelde dat ze hier geen ademtocht langer mocht blijven. Zonder een woord van dank vluchtte ze langs de rode lichtstraal terug door de donkere hallen van de afgod Boron. Net als de andere elf die de Al’Anfaners in hun verblinding goden noemden, was ook hij alleen maar een dienaar van Rastullah. Hij had weliswaar macht en geen sterveling kon zijn toorn weerstaan, maar een god kon Boron niet zijn, want dat zou betekenen dat het mogelijk was geweest om met behulp van tovenarij in de domeinen van een god binnen te dringen. Ondenkbaar!


  Toen Elena door de donkere poort ging en het Nergensmeer over vloog, wist ze dat de wachter van de poort haar had opgemerkt. Ze kon zijn brandende blik bijna voelen. Er werd gezegd dat Uthar, de wachter, een onfeilbare boogschutter was en zijn onzichtbare pijlen de dood brachten aan alle lasteraars die probeerden een ziel uit de donkere hallen te stelen. Zou hij zijn hand al op zijn koker hebben liggen?


  Een reusachtige vogel kwam haar tegemoet. Een raaf met op zijn rug een glinsterende, bleke schaduw. Zonder acht op haar te slaan vloog hij op de sterrenpoort af. Elena dook al in de wolken en een oogwenk later zag ze eindelijk weer het felverlichte dakvenster in het paleis van de Florios.


  Haar geestlichaam drong door het glas heen en versmolt met de gestalte die bewegingloos midden in het Boronsrad lag. Ze voelde zich uitgeput en haar ledematen voelden zo zwaar alsof er bergen op rustten. Tuimelend liep ze het Boronsrad uit. Nu pas was ze echt aan de afgod ontkomen.


  ‘En? Wat heeft hij gezegd? Je hebt hem toch gevonden, nietwaar?’ Oboto sprong ongeduldig uit zijn leren stoel op en kwam op haar af. ‘Heeft die bastaard zijn wandaden bekend?’


  Elena hief haar handen. ‘Een ogenblikje nog. De reis heeft me uitgeput. Ik moet even bijkomen voordat ik uw vragen kan beantwoorden. Sta toe dat ik ga zitten en even in mezelf treed. Daarna zal ik u verslag doen.’


  ‘Vooruit, het zij zo,’ mompelde de maarschalk ontstemd en hij deed een stap opzij, zodat Elena zich in de brede stoel kon laten vallen.
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  Toen kapitein Olan klaar was met het voorlezen van de brief, gaf hij hem terug aan Gion. ‘En, accepteer je zijn excuses?’Gion schudde gedecideerd zijn hoofd. ‘Dat is voor mij geen excuus, dat is nog een extra belediging. Als man van eer zou hij hierheen moeten komen en mij in de ogen moeten kijken als hij me iets te zeggen heeft. Dan zou ik het voor kennis aannemen en vergeten wat er is gebeurd. Maar zo gaat dat niet. Mij via een slaaf een brief laten bezorgen en dan doen alsof dan alles weer in orde is.’


  ‘Wil je hem op zijn minst antwoorden of is dit het einde van jullie vriendschap?’


  Gion tuurde woedend naar de punten van zijn laarzen. In feite had hij schoon genoeg van deze belachelijke ruzie. Als Tikian hierheen zou komen en ze samen een kroes bier zouden drinken, dan was alles vergeven en vergeten. Maar deze brief... Dat benepen adelszoontje had toch kunnen weten dat hij niet kon lezen, dacht Gion. Zo was hij gedwongen met de brief naar kapitein Olan te gaan en nog een derde in te wijden in deze belachelijke ruzie!


  ‘Hij krijgt nog wel een passend antwoord van mij,’ bromde hij geërgerd. ‘Wil je me een plezier doen, Olan? Wil jij een brief voor me opstellen als ik je zeg wat je erin moet zetten?’


  De kapitein haalde zijn schouders op. ‘Waarom niet?’


  ‘Ik stel me ongeveer het volgende voor...’ Gion krabde even over zijn achterhoofd en fronste zijn voorhoofd. ‘Tikian moet begrijpen wat ik van hem denk. De brief begint dan ongeveer als volgt: “Jij ellendige hoerenzoon, je hebt in dat hoerenkot zeker je hersens uit je kop geneukt. Hoe haal je het in je hoofd om mij een brief te schrijven die het niet waard is dat je je kont ermee afveegt en mij...”’


  Olan schraapte zijn keel. ‘Begrijp ik dat nou goed? Ik dacht dat je weer op goede voet wilde komen met die vechter?’


  ‘Jazeker! Waarom vraag je dat? Zou jij je soms anders uitdrukken? Ik ben geen groot briefschrijver. Om precies te zijn is dit de eerste keer dat ik in zoiets verwikkeld ben. Wat is er verkeerd aan als ik hem zo aanspreek als ik zou doen wanneer hij voor me stond?’


  ‘Misschien moet je een andere toon kiezen die het hem nog mogelijk maakt zijn gezicht hier te laten zien. Als ik zo’n brief zou krijgen, zou ik als antwoord mijn secondanten sturen, ook al was de man die de brief geschreven heeft ooit mijn vriend.’


  ‘Je bedoelt dat het niet goed is als ik je zo laat schrijven als ik zou praten? Ik doe een voorstel. Ik zeg je wat er in die brief moet staan, en jij zet het in de juiste woorden. Ik wil je niet beledigen, Olan, maar ik ben van mening dat een man met zijn wapens moet kunnen omgaan. Dat gedoe met een ganzenveer beschouw ik in feite als een overbodige en onwaardige bezigheid. In elk geval voor een krijger. Ik zou je heel dankbaar zijn als je deze vervelende aangelegenheid voor mij zou willen afhandelen. Ik sta dan stevig bij je in het krijt en je kunt ervan op aan dat ik mijn schulden altijd aflos.’


  De jonge officier grijnsde scheef. ‘Toch leuk om zo onverbloemd te horen dat jij me voor een slechte soldaat houdt, Gion. Zelfs het verwende dochtertje van een grande had dat spitsvondiger weten te zeggen.’


  Gion keek hem verbluft aan. ‘Zo bedoelde ik het niet. Ik wilde je alleen maar uitleggen waarom ik er nooit aan begonnen ben om te leren schrijven. Waarom zou een man naar een veer grijpen? Ik heb altijd rechtuit gezegd wat ik denk. Woordspelletjes en dubbelzinnigheden, dat is niks voor mij. Dat is iets voor mannen die...’


  ‘Zeg dat maar liever niet. Ik zal je brief schrijven en dat was het dan. En ga jij nu met de mannen aan de slag, anders blijven die de hele ochtend op hun luie kont zitten.’


  ‘Tot uw orders!’ De boogschutter salueerde nonchalant en grijnsde tegen Olan. ‘Dat ligt mij meer. Ik beloof je dat ik voor vanavond iedereen zover heb dat ze met een koker vol op dertig schreden honderd ringen kunnen schieten. Ze zullen hun boog spannen tot hun vingers eraf vallen.’


  – § –


  ‘Het spijt me, maar ik mag je niet doorlaten.’ De deurwachter grijnsde brutaal tegen Tikian. ‘Vervelend toch als je het als aanvoerder van de lijfwachten zover hebt laten komen dat je het paleis niet eens meer uit mag. Overigens wenst mevrouw je te zien. Als ik jou was, zou ik maar opschieten. Ze neemt net een bad.’


  Tikian nam de lange krijger koeltjes op. ‘Het is roerend om te zien hoezeer mijn welzijn jou aan het hart gaat, Golo. En om je te tonen dat ik niet ondankbaar ben, wil ik je graag uitnodigen voor een vechtlesje vanmiddag. Ik kies het stootrapier.’ Tikians linkerhand gleed over de versierde korf van het wapen aan zijn zijde. ‘Waar jij mee vecht, laat ik aan jou over. Overigens, aangezien we allebei behendige vechters zijn lijkt me er niets op tegen om met scherpe wapens te oefenen, wel?’


  Golo kleurde een tintje bleker, maar hij knikte. ‘Ik zal met een bastaard vechten. Ik bedoel uiteraard het zwaard.’


  Tikian glimlachte minzaam. ‘De spot van een man die niet eens een bastaard zou kunnen verwekken is als een bij zonder angel. Maar sta mij toe dat ik nu gehoor geef aan de roep van onze patrones. De rest zullen we vanmiddag bespreken.’ Hij draaide zich om en liep de eetzaal door, waar twee jonge slaven het tafelzilver aan het poetsen waren. Vanuit de aangrenzende keuken rook het naar vers brood en gebakken uien. Aan het uiteinde van de zaal leidde een deur naar het langhuis waar de onderkomens waren van Consuela’s liefdesdienaressen en -dienaars. Daarnaast stond haar eigen woning – een kleine villa van roze marmer. Uit een van de bovenste verdiepingen drong gedempt harpspel. Met twee treden tegelijk holde Tikian de trap op. Hij moest charmant doen, dan zou ze misschien zijn huisarrest opheffen. Hij controleerde even of zijn zijden hemd en fijne linnen broek goed zaten en ging toen naar binnen.


  Consuela’s badkamer was overdadig ingericht. De vloer en het bad glansden van wit marmer versierd met mozaïeken van lapis lazuli en stenen die glinsterden als puur goud. In een pannetje van gehamerd koper stonden kruiden geurend te weken. Ook rook het naar de kostbare badessences en geparfumeerde oliën die voor massages werden gebruikt. Een sierlijke, blonde slavin met een luit zat in de gewelfde deur die naar het balkon achter de badruimte leidde. Een tweede slavin zat vlak naast het bekken geknield en masseerde Consuela’s schouders, terwijl een knaap van een jaar of acht met een zilveren dienblad vol druiven verveeld uit een van de ramen stond te kijken.


  ‘Aha, mijn edele ridder bewijst mij de eer van zijn bezoek. Waarom kijk je zo chagrijnig? Ontbreekt het je ergens aan?’


  ‘Ken je het Tulamidische sprookje van de nachtegaal die het zingen verleerde omdat hij in een gouden kooi werd opgesloten?’


  ‘Je bedoelt die vogel die veel ouder werd dan zijn broer die midden in zijn gezang door een valk werd gegrepen?’ Consuela fronste haar voorhoofd. ‘Heb ik je niet gisteren al uitgelegd waarom ik niet wil dat je weggaat? Je hebt mij vijfhonderd dubloenen gekost en ik ben niet van plan je voor een paar armzalige hellers te verliezen aan een kruisboogpijl. Ergens daarbuiten loert Lilith op je. Eerst wil ik zeker weten dat zij je niets meer kan aandoen, dan mag je de stad weer onveilig maken.’


  ‘Ik ben er tot nu toe altijd in geslaagd om zonder vreemde hulp de vijanden van het lijf te houden.’


  ‘Wat heb je daar eigenlijk te zoeken? Heeft mijn huis je niet alles te bieden? Ik ken zoons van rijke handelsheren die met plezier hun vrijheid zouden opgeven om jouw plaats te mogen innemen.’ Consuela ging rechtop zitten in het bad en ze joeg met een geërgerd gebaar de slavin weg die haar nek had gemasseerd. Nog nooit had Tikian een vrouw gezien met zo’n lichte huid. Ze was bijna zo wit als vers gevallen sneeuw. Haar lippen hadden daarentegen de kleur van bloed. Hij slikte. Zijn mond was ineens droog. Zijn blik dwaalde af naar haar hals en viel op een kleine, korstige wond boven haar rechterschouder.


  ‘Wie heeft je verwond?’


  Consuela glimlachte gelaten. ‘Een wat al te hartstochtelijke minnaar. Heb ik je eigenlijk al gezegd dat je er in dat kostuum gisteren fantastisch uitzag? Als een held uit vroeger tijden.’ Ze stond nu op uit het water en een van de slavinnen overhandigde haar een witte handdoek. Tussen haar dijen liep donker bloed het groenige water in. Tikian wist van verlegenheid niet waar hij kijken moest.


  ‘Geschokt, mijn galant?’ Ze pakte een spons van de rand van het bad en waste zich tussen haar benen. ‘Ze zeggen dat heksen het bloed uit de schoot van vrouwen gebruiken voor hun liefdesdrankjes en dat een man die er ook maar een druppel van inneemt voorgoed ten prooi is aan de vrouw van wie het afkomstig is.’ Ze glimlachte diepzinnig. ‘Jij beschouwt dat als een sprookje, nietwaar?’


  Tikian schraapte zachtjes zijn keel. De rook uit het wierookbekken maakte hem een beetje suffig. ‘Ik geloof niet dat u naar dergelijke middelen hoeft te grijpen om een man aan u te binden, mevrouw.’


  ‘Welaan, ik ken een man die ogenschijnlijk ongevoelig is voor mijn bekoringen.’ Ze klapte in haar handen. ‘Laat ons alleen, liefjes.’ De kleine jongen zette duidelijk opgelucht zijn dienblad in een vensternis en verdween, de slavinnen volgden met neergeslagen blik.


  Tikian voelde zich aangetrokken tot Consuela en toch voelde hij zich ongemakkelijk. Hij wilde dat hij nooit naar dit huis was gekomen, naar deze stad...


  ‘Waar was je al die jaren?’ Haar stem klonk zacht en verdrietig. Ze had de handdoek om haar lichaam geslagen en stapte uit het bad. Haar lange, zwarte haar rook naar bloesemolie; duizenden piepkleine waterdruppeltjes glinsterden tussen haar lokken. Ze stond nu zo dicht tegen Tikian aan dat hij haar warme adem op zijn gezicht kon voelen. Voor het eerst zag hij de fijne rimpeltjes rond haar ogen.


  Consuela stak haar hand uit en streelde zachtjes over zijn wangen en hals. ‘Waar was je? Al die jaren heb ik op je gewacht, van je gedroomd.’ Ze deed een stap naar achteren en woede fonkelde in haar ogen. ‘Waarom ben je niet vijftien jaar geleden gekomen, of zelfs tien? Hoe waag je het om nu in mijn leven te komen? Nu ik alle hoop op jou allang heb opgegeven?’


  Hij ontweek haar blik en zweeg. Hij begreep niet waar ze het over had en durfde niet te vragen naar iets wat voor haar kennelijk vanzelfsprekend was.


  ‘Ik wilde dat ik je nooit had ontmoet! Waarom ben je nu pas gekomen? Mijn kinderhart heb jij gebroken. Zolang ik me kan herinneren heb ik ervan gedroomd dat er ooit een ridder zou komen om mij te halen. Ik ben opgegroeid in de rotzooi en ellende van deze verpauperde wijk met zijn gruwelijke brandwonden die zelfs na vijftig jaar niet zijn geheeld. Mijn speelgenootjes van destijds zijn nu bedelaars, dieven, moordenaars en hoeren. Menige nacht kon ik niet slapen omdat mijn buik pijn deed van de honger. Ik lag wakker, keek op naar het Madateken en droomde ervan dat ooit een edele held zou komen om mij in zijn zadel en uit die ellende te tillen. Niet een dronken huurling zoals ik die van de straat kende, nee, een man van eer! Trots en deugdzaam, zo moest hij zijn. En zo knap dat de adem in je keel stokte als je alleen maar naar hem keek. Duizend keer heb ik uitgedacht hoe hij zijn hand naar mij uitstrekte om mij uit de goot te halen en dat hij mij dan naar zijn burcht in een ver land zou brengen. Precies zoals het gebeurt in de verhalen van de sprookjesvertellers. Ik werd ouder, maar mijn ridder kruiste mijn pad niet. In plaats daarvan ontmoette ik de zoon van een koopman. Hij maakte me complimentjes, gaf me geschenken en liet me zien wat het betekent om in luxe te leven. Hij haalde me van de straat en toen hij me had afgenomen wat hij wilde hebben, smeet hij me terug in de goot. Destijds heb ik begrepen waar de meeste mannen naar verlangen en hoe ik ze aan mij kon onderwerpen. Ik heb mezelf verkocht, mijn hart in ijzeren ketenen gelegd en geleerd een masker te dragen waarin de verwachtingen van mijn minnaars gespiegeld worden. Mijn toneelspel moet beter zijn geweest dan dat van de meeste andere meisjes, want ik kreeg goud en al spoedig ook een naam. Toch ben ik nog jarenlang op mijn ridder blijven wachten. Was hij maar gekomen... Nu eindelijk sta je voor mij, en ik moet ermee leven dat ik in jouw blik geen liefde, maar hooguit medelijden lees. Maar het zou toch al te laat zijn. Ik ben een weg ingeslagen van waar er geen terug is.’


  ‘Waar heb je het over?’


  Consuela glimlachte verdrietig. ‘Heb je ooit een liefdesgeschiedenis gehoord over een ridder en een hoer?’


  ‘Heb je ooit gehoord van een edelman die als uitsmijter werkt in een bordeel?’


  ‘Ik wil geen medelijden, Tikian. En geen troostende woorden. Ik kijk naar je en ik weet wat je voelt. De liefde is mijn zaak. Je mag een goede vechter zijn, een goede toneelspeler ben je niet. Het was dom van mij om je in de arena te kopen en tot mijn slaaf te maken. De afgelopen nacht heb ik meer geld verdiend dan jij me hebt gekost. Ik schenk je de vrijheid. Ik heb een droom nagejaagd en nu is het tijd voor mij om wakker te worden. Ga heen! Je bent voortaan een gast in dit huis. Je mag blijven en je kamer houden en...’


  Tikian knielde neer en kuste de zoom van de handdoek die Consuela om zich heen had gewikkeld. ‘Ik dank je, mijn schone weldoenster. Niet geboorte, maar daden beslissen over ware adel. Nooit eerder heb ik een vrouw ontmoet die tegenover mij meer edelmoedigheid heeft bewezen.’


  ‘Je vergist je. Ik trek alleen maar een angel uit mijn vlees. Ga nu, ik wil alleen zijn met mijn fantasie. En spreek met niemand over wat ik je heb verteld. Je denkt misschien dat ik voor jou mijn masker heb afgenomen en mijn hart onthuld, maar misschien was het alleen maar een ander masker dat ik je heb laten zien.’


  ‘Maar ik...’


  ‘Ga! Alsjeblieft! Je aanblik... Gun mij mijn nobele gebaar en laat het niet verworden tot een farce. Alles is gezegd... Nog één ding. Denk goed na of je je op straat wilt vertonen. Ergens ligt Lilith op de loer en ze zal niet nogmaals de fout maken je te onderschatten.’


  Tikian stond op. Toen hij bij de deur was, keek hij nog eenmaal om. Consuela was het balkon op gelopen en keek over de uit de rotsen gehouwen terrassen uit over de zee. In het tegenlicht leek ze slechts een donkere schaduw. Ik heb mezelf verkocht, mijn hart in ijzeren ketenen gelegd en geleerd een masker te dragen waarin de verwachtingen van mijn minnaars gespiegeld worden. Consuela’s woorden schoten nog een keer door zijn hoofd. Had ze hem echt haar ware gezicht getoond of speelde ze een spelletje met hem dat hij niet kon doorzien?
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  Elena voelde zich verre van lekker in haar vel. In de kleine salon waren de drie hoofden van de familie Florios bijeengekomen. De dikke matrone Folsina in een roze gewaad vol ruches, Oboto in zijn uniform van maarschalk van de stadsgarde en Immuel, de ordinarius van de gemeenschap der Borongewijden, die een lange zwarte robe droeg waarvan de randen ten teken van zijn rang met zilveren raven versierd waren.


  Verder was alleen nog de magiër Orlando aanwezig. Hij droeg een donkerblauw gewaad met zilverstiksel en hij had de traditionele ramkap op die magiërs mochten dragen die bekwaam waren op het gebied van de beïnvloeding van de geest.


  ‘Wij hebben al meegedeeld welk nieuws onze nieuwe huistovenares ons heeft doen toekomen over de dood van onze voorouders Mordechai en Urania. We hebben u hier bijeengeroepen om met u te beraadslagen welke wegen er zijn om hun botten te bergen en te begraven zoals het een grande betaamt. Daarbij moeten wij bekennen dat wij onze vraagtekens zetten bij de omstandigheden rondom dit ongeval. De geruchten over de brand in de Afgrond zijn alom bekend.’ Oboto keek om zich heen en zweeg veelbetekenend. ‘Voorts zijn wij van mening dat het huis Wilmaan op enigerlei wijze bij de brand betrokken was. Zelfs al is nu bewezen dat een van hen zonder enige twijfel bij de samenzwering betrokken was en samen met hen om het leven is gekomen.’


  ‘Matig je in je verdachtmakingen, Oboto.’ Immuel, die tot nu toe bij het raam had gestaan, draaide zich om naar de aanwezigen, zodat Elena voor het eerst zijn markante, scherp gesneden gezicht kon zien. Zijn gelaatstrekken waren tegelijkertijd ascetisch en woest. Rondom zijn mond zaten diepe rimpels en zijn lange neus kromde zich als een adelaarssnavel over zijn smalle lippen. ‘Ik moet zeggen dat de weg die jij hebt bewandeld om aan je kennis te komen mij als ten diepste godslasterlijk voorkomt. Het staat de levenden niet toe zich in Borons hallen te begeven. Ik ben ervan overtuigd dat je op een dag zult moeten boeten voor die ketterse daad en ik hoop dat mijn gebeden de ergste schade van je zullen kunnen afwenden. Bovendien ben ik bepaald niet overtuigd van de waarde van die zogenaamde inlichtingen. Vergeet niet dat het de ziel van een Wilmaan was die je tovenares heeft ontmoet en per slot van rekening weten wij allemaal dat dat gebroed enkel uit leugenaars en bedriegers bestaat. Waarom zou Balthasar de waarheid hebben gesproken? Waarschijnlijk heeft hij geraden door wie die tovenares was gestuurd om hem uit te horen.’


  ‘Nee, nee, nee! Zo te horen is ook hij slachtoffer geworden van een grote intrige in zijn familie. Gezien alles wat Elena heeft bericht, zint hij op wraak. Moeten wij je eraan herinneren dat Bal Honak de bezittingen van onze beide voorouders door de tempel in beslag heeft laten nemen? De familie Wilmaan echter heeft voor haar deelname niet hoeven betalen en...’


  ‘En ook de Zornbrechts hoefden geen goederen aan de tempel af te staan. Ik ben volledig op de hoogte van de stukken in de Borontempel,’ repliceerde Immuel. ‘Je weet heel goed dat de opbrengst van de goederen gebruikt is om de grootste slachtoffers van de brand schadeloos te stellen. Overigens heb ik de indruk dat de patriarch destijds twee van de grandefamilies heeft verschoond om onze onderlinge onenigheid weer aan te wakkeren, zodat het niet nogmaals tot een complot tegen zijn macht zou komen. We weten allemaal hoe goed het zaad der tweedracht dat destijds tussen de grote families werd gezaaid vrucht heeft gedragen.’


  ‘Het is ons volstrekt duidelijk dat jij de wensen van de tempel en van de nieuwe patriarch moet verdedigen, Immuel, maar wij kunnen niet verhelen hoezeer het verraad dat jij daarmee aan onze familie pleegt ons teleurstelt. Wij zijn zelfs van mening...’


  ‘Genoeg!’ Folsina was van haar stoel opgesprongen en ging tussen de twee kemphanen staan. ‘Ik duld niet dat deze oude twist ook nog verdeeldheid zaait binnen onze familie. Laten we in plaats van te ruziën liever bedenken wat we moeten doen om de botten van onze voorouders te bergen en hun een waardige begrafenis te geven.’


  ‘Dat brengt ons bij het volgende probleem,’ reageerde Oboto opgewonden. ‘We weten niet eens waar dat Huis van het Morgenrood lag. Het moet bij de brand tot de grond toe zijn afgebrand.’


  ‘Misschien dat je knappe, jonge tovenares je daarbij kan helpen?’ Immuel ging vlak voor Elena staan en nam haar onderzoekend op met zijn kille bruine ogen. ‘Het is mij ter ore gekomen dat jij een heidense bent, tovenares. Misschien besef je niet hoezeer je Boron de afgelopen nacht hebt uitgedaagd. Aan de poort van zijn rijk staat Uthar, de donkere wachter. Denk maar niet dat je aan zijn waakzame blik bent ontkomen. Hij is een onfeilbaar schutter en zijn pijlen doorboren eenieder die tegen de ondoorgrondelijke zondigt. Ik weet zeker dat Uthars blik ook nu op je rust. Hoed je dus!’


  Elena had de man het liefst verteld wat zij dacht over de Twaalf afgoden en hun verdwaalde priesters, maar ze wist haar tong in bedwang te houden. Ze wist dat Immuel een hoge rang vervulde binnen de priesterschap en dat zelfs Oboto haar niet zou kunnen beschermen als de ordinarius haar als ketter zou aanklagen, en dus boog ze haar hoofd en mompelde zachtjes: ‘Ik dank u en zal uw wijze raad ter harte nemen, uwe verhevenheid.’


  De gewijde schonk haar een dun lachje. ‘Misschien zou je me een keer in de Stad des Zwijgens moeten bezoeken, zodat we in alle rust over de goden en de filosofie kunnen praten. Ik heb de indruk dat je een heel intelligente vrouw bent. Het interesseert mij wat jou ertoe heeft gebracht om de Twaalf af te zweren.’


  ‘Uw uitnodiging vleit me, maar momenteel ben ik door mijn diensten aan het huis van de maarschalk gebonden. Zodra die situatie wijzigt, zal het mij een eer en een genoegen zijn om u te bezoeken.’


  ‘Genoeg voor nu!’ kapte Oboto het gesprek af. ‘We zijn hier niet bijeen om over religieuze kwesties te debatteren.’


  Immuel fronste zijn voorhoofd en wierp Oboto een strenge blik toe.


  ‘Natuurlijk zijn ook wij van mening dat onze lijftovenares een betreurenswaardige vergissing maakt en dat al het mogelijke moet worden ondernomen om haar onsterfelijke ziel te redden, maar dat staat vandaag niet op de voorgrond. Om op ons onderwerp terug te komen: wij denken dat het ons hooguit twee dagen zal kosten om de precieze locatie van het Huis van het Morgenrood te achterhalen. Maar hoe gaan wij dan verder te werk? Wij kunnen de straat laten versperren en een groep bouwvakkers opdracht geven om naar de gewelven te graven.’


  ‘Dat lijkt me geen goed idee. Het zou de argwaan van de andere grandefamilies wekken. We moeten trouwens eerst nog bepalen wat er met de botten van de overige doden moet gebeuren,’ meende Folsina.


  ‘Kunt u mij uitleggen hoe u de botten van de doden uit elkaar wilt houden, tante?’ Immuel liep met zijn handen op zijn rug langzaam door de salon te ijsberen. ‘Ik ben bang dat het de argwaan van de patriarch wekt als hij erachter komt dat men die oude geschiedenis weer heeft opgerakeld. U weet toch hoe gevoelig hij op dat punt is? De brand in de Afgrond, dat is iets waar je niet openlijk over praat. Waarom kunnen we die hele ellendige aangelegenheid niet vergeten en de doden met rust laten?’


  ‘Omdat in die nacht twee van onze familieleden zijn gestorven,’ antwoordde Oboto scherp. ‘Soms vragen wij ons af wie uw trouw eigenlijk geldt, de familie of de patriarch!’


  ‘Het lijkt mij verstandig als een speelgoedsoldaatje mij op dat punt niet op de proef probeert te stellen!’


  ‘Genoeg! Ik duld geen strijd in onze familie, stelletje heethoofden!’ donderde Folsina met van woede overslaande stem. ‘Alleen een strenge houding kan onze machtspositie in deze stad veiligstellen. Ik verwacht niet van jullie dat jullie elkaar mogen, maar wel dat jullie op zijn minst zoveel zelfbeheersing kunnen opbrengen dat je elkaar niet in aanwezigheid van vreemden bestrijdt.’


  ‘Als de hooggeëerde Oboto misschien de goedheid zou hebben om mij uit te leggen waarom hij deze hele onderneming met zoveel ijver aangaat?’


  De maarschalk schraapte voornaam zijn keel en streek over zijn dubbele kin. ‘Het zal niet nieuw voor je zijn dat wij altijd al van mening waren dat de Wilmaans destijds bij de samenzwering tegen de patriarch tot verraders van onze gemeenschappelijke zaak zijn geworden. Nu is er nieuw bewijs dat onze vermoedens niet ongegrond zijn. Ten eerste weten wij nu dat de zogenaamd neutrale bodem waar de ontmoetingen van de samenzweerders plaatsvonden, het Huis van het Morgenrood, in werkelijkheid van de familie Wilmaan was. Ten tweede weten we nu ook dat Esmeralda Wilmaan tot de samenzweerders behoorde en als enige die avond ontbrak. Was het toeval dat ze te laat was? En wat is er die nacht eigenlijk gebeurd? Wat waren die vlammende gestalten waar Balthasar het over had? Op het moment is de stemming bepaald ongunstig voor het huis Wilmaan. Ondanks het feest de afgelopen nacht is men in de meeste families niet erg over ze te spreken. Misschien kan hun een complot worden aangewreven op grond van het feit dat dat bordeel, waarin per slot van rekening leden van alle grote families zijn omgekomen, hun eigendom was. Op zijn minst kunnen wij de stemming tegen de Wilmaans verder aanwakkeren door nogmaals op die oude geschiedenis terug te komen.’


  ‘Jij denkt dus dat de Wilmaans uit het zadel kunnen worden gestoten?’


  ‘Meer dan dat.’ Oboto glimlachte zelfingenomen. ‘Als wij het handig aanpakken, kunnen wij wellicht zelfs hun domeinen overnemen. Je weet toch wat voor vreemde verhalen daarover worden verteld? De Wilmaans zijn niet geliefd, sommigen menen zelfs dat de oude Galek een vampier is. Laten wij ervoor zorgen dat hun reputatie nog wat meer schade oploopt! Maar daar ligt dan ook meteen het probleem. Hoe wij ook te werk gaan, onze eerste stappen moeten in het geheim worden ondernomen. Daarom kunnen wij niet voor iedereen zichtbaar laten graven naar een verloren gegaan gewelf. Tenzij er een mogelijkheid bestaat om de samenhang met de brand te versluieren.’


  ‘Misschien weet ik wel een mogelijkheid om de botten van de doden te bergen zonder veel opzien te baren.’ Orlando, die de hele bijeenkomst tot nu toe zwijgend had bijgewoond, nam het woord. ‘Maar dan zou men wel een magiër moeten raadplegen die momenteel bij de universiteit te gast is om een lezing te houden.’


  ‘Ik hoop dat u daarbij geen handelingen beoogt waarmee Boron opnieuw zou worden uitgedaagd. Als ordinarius zou ik dat niet voor de patriarch kunnen verheimelijken.’


  ‘Wat dat aangaat bestaat er geen enkele reden tot zorg, eerwaarde Immuel. De betreffende magiër is weliswaar een kenner op het gebied van de magica conjuratio, de bezweringsmagie, maar binnen dit brede vakgebied richt hij zich uitsluitend op de elementaire magie. Mijn idee is als volgt...’


  – § –


  Takate had zich in de ochtendschemering in een dicht woud boven de stad verstopt. Vol verwondering en schrik keek hij naar de ontelbare witte stenen hutten die zich over de terrassen van zwart vulkanisch gesteente uitstrekten tot aan het water. Daar waar de grote kano’s lagen staken de benen van een reus uit het water die zijn hoofd en bovenlichaam leek te hebben verloren. Wat waren dat voor mensen dat ze zulke stenen monsters konden verslaan?


  Een eind verderop, aan de overkant van de baai, zag hij vlak boven het water een raaf die eveneens groter leek dan de hoogste bomen van het woud. Ook hij was zo te zien van steen, alsof een machtige sjamaan hem tot eeuwige rust gedwongen had.


  Waar hij ook keek, hij zag mensen en dat maakte hem bang. Zelfs als je alle clans van de Keke-Wanaq en de Tschopukikuha’s bij elkaar bracht, dan zou je bij lange na niet zoveel hoofden tellen als er hier in de stad leefden. Hij had altijd gedacht dat de bleekhuiden een klein groepje drieste indringers waren in het rijk van de woudmensen, maar nu zag hij in dat hij het helemaal bij het verkeerde einde had gehad. Ze waren zo talrijk als de mieren, en ook het grote stenen dorp kwam hem voor als een mierennest. Schijnbaar doelloos liepen de bleekhuiden in eindeloze colonnes over de wegen tussen de stenen hutten of naar de zee, waar de reusachtige kano’s lagen.


  Alles wat de bleekhuiden deden leek immens. Ze bedwongen reuzen en vogels die ooit goden moesten zijn geweest, bouwden talloze hutten, timmerden kano’s waarin plaats was voor een hele stam en ontdeden het land zelfs van het woud, dat Takate altijd als eeuwig had beschouwd.


  Hiye-Haja had hem lang geleden een keer verteld dat de bleekhuiden een zwarte god vereerden die de heer was van de dode lichamen, die in zijn donkere grot moesten afdalen om hem te dienen. Destijds had hij dat niet willen geloven, maar nu zag hij dat het zelfs nog erger was. Alles waarmee de vreemdelingen zich omringden was dood. De stenen van hun huizen die ze uit de aarde hadden gebroken, de reuzenvogel bij de zee en de kano’s – alleen al voor een van die vaartuigen hadden honderden bomen moeten sterven. Met hun verdorvenheid zouden ze het woud vernietigen en daarmee ook de kinderen van Kamaluq. Zo zou het gaan! Het was dom van hem geweest om te geloven dat hij daar iets aan zou kunnen veranderen. Hoe zou hij tegen deze overmacht op kunnen? Als hij een blanke zou doodslaan, stond er meteen een handjevol nieuwe bleekhuiden klaar. Ze waren zo ontelbaar als de bladeren van de turupaboom die tot in de hemel groeide.


  ‘Je hebt gelijk, Takate, je kunt ze niet allemaal teruggooien in het uitgestrekte water waar ze ooit uit zijn gekomen. Maar je kunt angst in hun hart planten en diegenen wreken die zij ooit kwaad hebben berokkend. Je lot is voorbestemd en ik zal je helpen.’


  ‘Maar hoe moet ik me daar bewegen?’ vroeg hij zich af in zijn stomme dialoog. ‘Ik zou net zo opvallen als een witte kever die zich probeert te verstoppen op de groene bladeren van een bananenboom. Ze zullen me snel vinden en doden.’


  ‘Maak je geen zorgen, mijn zoon. Een machtige betovering werkt in jou en het duurt niet lang meer of je zult onaantastbaar zijn voor de wapens van de bleekhuiden. Deze nacht zal ik je helpen om het dorp binnen te gaan en wij zullen een schuilplaats vinden waar je overdag een onderkomen zult vinden. Verbaas je niet als je ineens de taal van de bleekhuiden kunt verstaan. Het is mijn tapam die één is geworden met jouw hart en die je dit en nog veel andere kennis zal bijbrengen.’


  ‘Ik vertrouw je, moeder, en toch huist er angst in mijn hart.’ Vol twijfel keek Takate naar de witte huizen en mensen. Overal dat vreselijke wit. Alsof ze als teken van hun heerschappij alles de kleur van hun huid moesten geven: de stenen, de doeken die aan de bomen hingen die uit de buiken van de kano’s groeiden...


  – § –


  ‘Heb je me begrepen, Bodir?’ Immuel trommelde onrustig met zijn vingers op de leuning van zijn stoel en keek de jonge gewijde strak aan. Bodir was de juiste man voor deze taak. Hij was jong en ambitieus. Hij wilde het ver schoppen in de gemeenschap der gewijden en was bereid om daarvoor ook wegen te bewandelen die niet in de tempelregels beschreven stonden. Op hem kon hij vertrouwen!


  ‘Ik moet de maarschalk van de stadswacht volgen en u op de hoogte houden van zijn gaan en staan, broeder ordinarius,’ herhaalde Bodir zijn opdracht. ‘Maar denkt u niet dat het verstandiger is als ik daarbij de robe van de tempel zou afleggen zodat ik minder opval? Zal hij geen argwaan krijgen?’


  ‘Laat dat mijn zorg zijn, Bodir. Ik ken hem beter dan jij. Mijn geachte familielid lijdt aan bijna ziekelijke zelfoverschatting. Hij zal zich niet kunnen voorstellen dat een Borondienaar hem, de maarschalk der stadswacht, zou schaduwen. Daarom ben je veilig. In de robe van de tempel zul je niet opvallen. Er zijn genoeg broeders die zich door de straten van de stad bewegen. Mocht Oboto echter toch op de gedachte komen dat iemand hem achtervolgt, dan zal hij ervan uitgaan dat diegene zich zou verkleden. En dus zou je in burgerkleren meer gevaar lopen dan onder de bescherming van het Borongewaad.’


  Er werd zacht aan de deur geklopt en een lange krijger van de ravengarde trad binnen met een korte buiging. ‘Ik breng u een boodschap van de patriarch, broeder ordinarius. Hij wenst u aansluitend aan zijn redevoering te ontvangen.’


  ‘Ik dank je, broeder Miles.’


  De soldaat maakte weer een buiging en verdween.


  ‘Je zult de redevoering van de patriarch nog bijwonen, Bodir. Ik geloof niet dat de maarschalk voor het invallen van het duister zijn huis zal verlaten. Je kunt gaan.’


  – § –


  Tikian liet de krachtige klap zijdelings afglijden en beantwoordde hem met een steek die op de schouder van de krijger gericht was. Hij zag de schrik in Golo’s ogen toen die besefte dat hij zijn wapen niet meer snel genoeg omhoog kon steken om te pareren. De man sprong achteruit, maar het staal van Tikians rapier drong al diep in zijn schouder. Met een kreet van pijn liet de lijfwacht zijn zwaard vallen.


  Terwijl Golo op de bodem gehurkt zat en zijn linkerhand op de heftig bloedende wond drukte, kwam Tikian naast hem staan. ‘Wat mij betreft is onze twist hiermee van de baan. Ik hoop dat je verstandig genoeg bent om niet op wraak te zinnen.’


  Golo keek met een van pijn vertrokken gezicht naar hem op en zweeg.


  ‘Je hebt je moed in dit duel bewezen. Je eer is niet bezoedeld. Wat wil je nog meer?’


  Hij haalde een klein zijden doekje uit de mouw van zijn wijde hemd en wiste daarmee het bloed van zijn rapier. Toen wendde hij zich tot de overige krijgers, die hadden toegekeken. ‘Is er nog iemand onder jullie die een rekening met mij te vereffenen heeft?’ De mannen keken naar de grond. Alleen Dolgur, de oudste, weerstond Tikians blik.


  ‘Mevrouw heeft je uit je dienst ontslagen, vechter. Van nu af aan ben je nog slechts een gast in dit huis. Er is dus geen reden meer voor afgunst en vijandigheid.’


  ‘Ik houd je aan je woord, Dolgur.’ Tikian stak zijn hand uit naar de blonde kerel. Die greep hem vast en drukte hem zo stevig dat het pijn deed.


  Opgelucht verliet Tikian het Opaalpaleis. Nu moest hij eerst zijn twist met Gion bijleggen. Hij had die middag een heel merkwaardige brief van hem ontvangen. Deze stad leek een vreemde invloed te hebben op zijn vriend. Op stekelige toon, als een gepikeerde hoveling, verklaarde hij dat hij alleen een verontschuldiging kon accepteren als Tikian in eigen persoon voor hem zou verschijnen.


  Wat dacht die idioot wel? Moest hij soms op zijn knieën om vergeving vragen? Met gemengde gevoelens ging hij op weg naar de haven. Onderweg keek hij voortdurend over zijn schouder en liet zijn blik langs de lage daken van de huizen gaan. Was Lilith hier ergens in de buurt?
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  Immuel schuifelde onrustig met zijn voeten door het zwarte zand dat op de binnenplaats van de Nieuwe Tempel was uitgestrooid. De toespraak van de patriarch was maar kort geweest. Hij had aangekondigd dat de veldtocht nog voor het einde van de winter zou beginnen. Dat had geen van de aanwezige priesters en orderidders echt verrast. De laatste woorden van de hooggewijde hadden echter voor enige onrust onder de broeders en zusters gezorgd en er was een zacht gemompel opgegaan onder de Borongewijden, die gewoonlijk toch bekendstonden om hun zwijgzaamheid. Tar Honak had hun verteld dat zijn gebeden door de zwarte god waren verhoord en dat hij een teken van goddelijke genade had ontvangen.


  Het duurde maar een paar ogenblikken, toen had de broederschap zich weer hersteld en heerste er weer stilte op het plein. Inmiddels was Tar Honak de treden op gelopen naar de grafkapel aan de voorzijde van de grote binnenplaats. Daar rustten de gebalsemde lichamen van de patriarchen van de Boronkerk, van Velvenya Karinor tot aan Bal Honak.


  Terwijl Tar Honak zwijgend voor de stenen poorten bleef staan, traden twee groepen van tien man naar voren uit de gelederen van de ravengarde en de basaltvuist die ter rechter- en linkerzijde van de binnenplaats stonden opgesteld. Anders dan gewoonlijk droegen de beide groepen orderidders zware kruisbogen van zwart staal en gepolijst mahoniehout. Ze gingen in rijen van twee op zo’n vijftien schreden voor de grafkapel in de houding staan.


  ‘Jullie hebben beloofd de bevelen van jullie patriarch te zullen opvolgen en zelf glimlachend de dood in te gaan als ik het van jullie verlang. Wie met het oog op de komende oorlog van deze eed wenst te worden ontslagen, dient nu naar voren te treden en onze gemeenschap te verlaten.’


  Immuel meende te kunnen voelen hoe het zwijgen veranderde. Eerbied en hoogachting waren geweken voor een bijna tastbare spanning. De blik van de ordinarius dwaalde over de gezichten van de gewijden. Aan menigeen was te zien dat hij het aanbod van de patriarch als een belediging opvatte.


  ‘Ik kijk met trots op jullie neer, broeders en zusters. Jullie hebben je gedragen zoals ik van jullie verwachtte. Een paar uitverkorenen zullen nu de gelegenheid krijgen te bewijzen met welke instelling jullie mijn bevelen opvolgen, want die zal de sleutel tot onze overwinning zijn als wij tegenover een vijand komen te staan die getalsmatig drie tot vier keer sterker is dan wij.’ Tar Honak keek naar de mannen en vrouwen die voor hem in de houding stonden.


  ‘Het eerste gelid knielt neer!’ commandeerde hij met koude stem. ‘Span de wapens!’


  Het werd doodstil op de binnenplaats. De rust werd enkel verstoord door het metalen geklik van de windassen waarmee de stalen armen van de kruisbogen naar achteren werden getrokken.


  ‘Laad de pijlen!’ Tar Honak liet zijn zijden robe van zijn schouders glijden en ontblootte zich tot op zijn heupen.


  ‘Schiet mij neer!’


  ‘Nee, heer!’ krijste een stem tussen de hooggewijden. De liturgiemeester, Brotos Paligan, holde de binnenplaats over. Tegelijkertijd klonk een veelstemmig metalen gezoem. De stalen bogen schoten naar voren. De patriarch werd door de kracht van de treffers tegen de stenen poorten van de grafkapel geslingerd.


  Immuel meende dat zijn hartslag even stokte toen hij de hooggewijde op de grond zag zakken. Wat had deze waanzin te betekenen? Had Tar Honak besloten om op weg te gaan naar Boron? En waarom voerde hij zijn dood op als een publiekelijk schouwspel?


  De groepen aan de zijkanten van de binnenplaats verspreidden zich. Een paar orderidders trokken hun wapens en stormden op de schutters af die het dodelijke bevel van hun aanvoerder hadden opgevolgd. Een paar gewijden holden de trappen van de grafkapel op, maar nog voordat een van hen de patriarch had bereikt, stond die weer op en joeg de priesters met ongeduldige armbewegingen opzij.


  ‘Hij leeft! Zie, Boron heeft een wonder verricht! De patriarch leeft!’ Tientallen vreugdekreten schalden over het plein. Immuel zakte opgelucht op zijn knieën om de duistere god in een stil gebed te danken voor het wonder dat hij door Tar Honak had gedaan.


  ‘Ik zeg jullie, mijn gebeden zijn verhoord!’ weerschalde de heldere stem van de hooggewijde over het tempelplein. ‘Ziet en weest getuige van het wonder. Ik heb geen verwonding opgelopen. Ziet en hoort wat de donkere god mij heeft geopenbaard: vanaf dit uur kan geen sterveling Tar Honak doden, geen mensenhand en geen wapen kan hem beroeren. Boron wil onze zege en dit is het teken dat hij ons gezonden heeft. De oorlog die wij zullen voeren is rechtvaardig en zal Al’Anfa tot de machtigste stad van Aventurië maken. Beloven jullie als getuigen van het wonder om mij te volgen waar de weg gods ook heen mag voeren?’


  ‘Wij beloven het!’ klonk het uit honderden kelen en ook Immuel, die anders eerder koel en terughoudend was, liet zich aansteken door het enthousiasme en herhaalde keer op keer zijn eed van trouw, tot de patriarch uiteindelijk zijn handen uitstrekte en hun maande te zwijgen.


  ‘Nog is de dag van vertrek niet gekomen, maar het uur dat de ravenbanier boven de hoofden van onze verslagen vijanden zal wapperen is niet ver meer. Gaat nu heen! Verricht jullie dienst zoals gewoonlijk en draagt het nieuws van wat jullie hebben aanschouwd de stad in, opdat onze vijanden nu al mogen sidderen, want welke levende zou het tegen ons kunnen opnemen als de heer des doods aan onze zijde staat?’


  Met afgemeten stappen daalde de heerser van Al’Anfa de treden van de grafkapel af en liep door de rijen der gewijden en orderidders, die een haag voor hem vormden en hem nu zwijgend hun eerbied betuigden. Zonder in te houden beduidde hij Immuel hem te volgen.


  Door een kleine zijpoort betraden ze de Nieuwe Tempel en liepen door hallen en over trappen van gepolijst basalt tot ze uiteindelijk het vertrek van de hooggewijde bereikten. Daar werden ze opgewacht door een man die de sobere linnen robe van een eenvoudig priester droeg. Toen ze binnenkwamen verliet hij zijn plek aan het raam, van waaruit hij ongetwijfeld de ceremonie op de binnenplaats had gevolgd. Zijn gezicht was scherp gesneden, zijn trekken edel en toch ook kil. De ogen van de gewijde waren zo grijs als de hemel op een regenachtige dag.


  ‘Welaan, broeder Hasdrubal. Kon de manier waarop ik de andere broeders en zusters de genade Borons kon bewijzen je goedkeuring wegdragen?’


  ‘Het was zeker zeer indrukwekkend. Ik denk dat er geen drie godsnamen voorbijgaan tot de mare van dit wonder zich tot in de verste uithoeken van het Bornland zal hebben verspreid, uwe hoogwaardigste verhevenheid.’


  De patriarch glimlachte tevreden. ‘Dat denk ik ook. Heden heb ik het fundament gelegd voor de legende van de door god gezonden veroveraar. Nog over honderd generaties, wanneer alle gebouwen van deze stad allang vervallen zullen zijn, zal men mijn naam met eerbied uitspreken. De belangrijkste slag van elke oorlog wordt in de hoofden van de krijgers beslist. Nu mijn orderidders en spoedig ook alle gewone soldaten in mijn leger weten dat de donkere god aan onze zijde staat, zal hun strijdlust zich verdubbelen. In de harten van onze vijanden zal echter vrees gezaaid worden, want wie kan er nu op tegen een leger waar een god zijn beschermende hand boven houdt? Wij zullen de heerscharen der heidenen wegvagen zoals de herfstwind de dorre bladeren voor zich uit drijft.’


  ‘De heerscharen der heidenen?’


  Immuel kromp inwendig in elkaar. Wie was deze gewijde dat hij het waagde om op een toespraak van de patriarch te reageren met een vraag? Hij herinnerde zich dat hij de man al vaker onder de ordebroeders had gezien, hoewel hij vandaag pas voor het eerst zijn naam had gehoord. Hij woonde niet in een cella in de Nieuwe Tempel, daar was hij zeker van.


  ‘De diepere zin van mijn woorden zal zich aan je openbaren als de tijd gekomen is, broeder Hasdrubal.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd, uwe hoogwaardigste verhevenheid.’


  De patriarch richtte zich nu tot Immuel. ‘En nu wat jou betreft, broeder ordinarius. Men heeft mij verteld dat je mij wenst te spreken in een dringende aangelegenheid.’


  ‘Zo is het, uwe hoogwaardigste verhevenheid. De berichten die ik u moet voorleggen zijn echter nogal beladen en ik weet niet of het goed is als de eerwaarde broeder Hasdrubal...’


  ‘Je hoeft niet voor mij na te denken, broeder ordinarius. Ik ken Hasdrubal zolang ik dit zware ambt uitoefen en als er één mens is die ik vertrouw, dan is hij het.’


  Immuel wierp de man nog een wantrouwige blik toe. ‘Vergeef mij, uwe hoogwaardigste verhevenheid, als ik u zou hebben beledigd. Uw scherpe blik en uw heldere oordeel zijn alom bekend. Maar ik wil u niet vleien, want ik weet dat daden u liever zijn dan woorden. Het is mijn treurige plicht u mee te delen dat mijn verwant, de stadsmaarschalk, verwikkeld is in praktijken die ik onmogelijk als Boron welgevallig kan kwalificeren. Hij heeft een tovenares in dienst genomen die kennelijk geen andere taak heeft dan de rust der doden te verstoren. Bovendien is ze ook nog een ongelovige die de woestijnafgod Rastullah vereert. Mijn verwant probeert een oude geschiedenis op te helderen uit de tijd van de grote brand, waar naar alle waarschijnlijkheid het huis Wilmaan bij betrokken is.’


  Immuel stokte even en merkte dat de gewijde en de patriarch ernstige blikken wisselden.


  ‘Vertel verder, broeder ordinarius. Mij is reeds ter ore gekomen dat in de tempel van Marbo missen voor een zekere Balthasar Wilmaan worden gelezen en ik heb mij afgevraagd wie er belangstelt in het zielenheil van een tweederangs kapervaarder, die bovendien al meer dan veertig jaar dood is. Dit lijkt mij een aangelegenheid die de aandacht van onze orde verdient.’


  – § –


  Gion verdiepte de groef in de hoornen plaat en inspecteerde zijn werk kritisch. Hij legde het mes terzijde en drukte het hoornstuk ter controle tegen het hout van de boog. Het paste! Als hij de komende drie dagen zijn vrije uren ook nog zou offeren, zou de ruiterboog af zijn. Zodra ze weer de jungle in gingen, zou hem dit aanzienlijk kortere en handzamere wapen vast nog goede diensten bewijzen.


  ‘Ik wist niet dat jij verstand had van bogen maken. Dat ziet er goed uit!’


  Gion keek verrast op. In de deuropening stond Tikian met een scheve grijns om zijn mondhoeken.


   ‘Het is gebruikelijk om een beroep te leren als je niet toevallig als edelman geboren wordt en de goudstukken je van kinds af aan in je reet vliegen. Maar voor jou zijn de tijden inmiddels ook een stuk zwaarder geworden, slaaf.’


  ‘Als je ruzie zoekt, moet je toch echt eerst leren hoe je van je af moet bijten. Als ik me goed herinner, kreeg jij behoorlijk op je donder toen wij elkaar voor het eerst ontmoetten, huurling! En wat betreft mijn slavenbestaan: moet je mijn hals eens zien. Zie jij een ijzeren ring of een leren band waar de naam van mijn eigenaresse op staat? Ik ben vrij!’


  Gion keek even op, maar greep toen meteen weer het mes om een tweede stuk hoorn op maat te snijden. ‘Wat anderen eerlijk met hun handen doen, dat krijg jij met je tong voor elkaar, Tikian. Die moet je laten vergulden. Je hebt je vrijheid zeker van je meesteres weten af te troggelen na een liefdesnachtje met haar. Verbazingwekkend eigenlijk, gewoonlijk lopen de vrouwen toch bij je weg. Als ik denk aan die leuke, kleine tovenares... Die heb je kennelijk niet tevreden weten te houden. Ik zou graag weten hoe je dat bij Consuela voor elkaar hebt gekregen. Was het je tong?’ Hij grijnsde brutaal. Als Tikian zich had verontschuldigd, zouden die woorden nooit over zijn lippen zijn gekomen, maar die hooghartige klootzak dacht dat hij met een glimlachje iedereen naar zijn pijpen kon laten dansen. Als hij ruzie wilde, dan kon hij die krijgen!


  ‘Als je denkt dat een boerenpummel mij kan beledigen, dan vergis je je, mijn vriend. Jij en je soortgenoten, jullie zijn gemaakt om te dienen. En weet je waarom dat zo is? Omdat jullie verstand zo simpel is dat je zelf niet kunt bedenken wat je moet doen als iemand anders het je niet zegt. Waar of niet, Gion? Daarom zul jij het ook nooit verder schoppen dan tot sergeant-majoor. Je bent geen aanvoerder, maar een ontvanger van bevelen en zo zal het altijd blijven.’


  Gion krabde met het mes de modder onder zijn rechterduimnagel weg. ‘Ze zeggen dat edellieden blauw bloed hebben. Dat heb ik altijd al een keer willen zien. Ik kon me nooit voorstellen dat jullie er vanbinnen anders uitzagen dan de eerste de beste suffe boerenkinkel.’ Gion moest al zijn zelfbeheersing te hulp roepen om die opgeblazen windbuil niet naar de strot te vliegen. Hoe was het mogelijk dat Tikian ooit zijn vriend was geweest? Nog één verkeerd woord...


  ‘Behoort zelfoverschatting ook nog tot je vele fouten?’ Tikians hand rustte op de korf van zijn rapier.


  ‘Ik denk dat...’ Gion had geen woorden meer. Hij wist dat hij op deze manier niet kon vechten. ‘Ik denk dat voor de zoveelste keer een vrouw heeft gemerkt dat er met jou niks te beginnen valt en dat Consuela je de deur gewezen heeft, slaaf!’


  ‘Dat neem je terug!’


  ‘Binnen mijn vier wanden verontschuldig ik me nergens voor, bastaard.’ Gion sprong op en ramde zijn hoofd in Tikians buik. Die probeerde uit te wijken, maar hij viel achterover. Met roeiende armen probeerde Gion zijn evenwicht te bewaren toen Tikian een voet achter zijn hiel haakte en hem met de andere een trap in zijn lendenen gaf. Met een kreet van pijn viel Gion op de grond. Uit zijn ooghoek zag hij hoe Tikian weer op de been kwam en zijn rapier trok.


  ‘Wat wil je daarmee, jochie? Wil je een oude, ongewapende vriend spietsen? Toon je nu je ware gezicht?’


  Tikian week een stap achteruit en keek naar de kling in zijn hand. Van die korte aarzeling maakte Gion gebruik om naar voren te springen en Tikians zwaardarm met een vuistslag opzij te slaan. Rinkelend viel het wapen op de grond. Een rechtse hoek trof Tikian onder zijn ribbenboog en liet hem kreunend in elkaar klappen. Gion trok zijn knie op. Er klonk een akelig krakend geluid toen hij Tikians kin trof en diens tanden krachtig op elkaar sloegen...


  – § –


  Toen Tikian weer bijkwam, zat hij half in elkaar gezakt op een houten stoel. Tegenover hem zat Gion gehurkt aan een stuk hoorn te snijden.


  ‘Zullen we verdergaan waar we zijn opgehouden?’ De boogschutter nam hem koel op, legde het mes terzijde en streek over de geschaafde knokkels van zijn vuist.


  In Tikians hoofd bromde het als in een bijenkorf en zijn kin voelde aan alsof een paard er een trap tegenaan had gegeven. ‘Het laatste wat ik me herinner is dat ik een hamer of iets dergelijks tegen mijn kin kreeg... Ik moet eerlijk zeggen dat ik er niet echt behoefte aan heb om die ervaring nog een keer te herhalen, tenzij...’ Hij keek wantrouwend naar de man tegenover hem. Hij had geen zin in een tweede ronde tegen Gion. Hij had zijn zelfbeheersing verloren toen hij zijn rapier had getrokken, maar gelukkig had hij zichzelf nog wel zover in de hand gehad dat hij niet serieus geprobeerd had met het wapen te vechten. In plaats daarvan had hij toegelaten dat Gion hem neersloeg. Het zou hem weinig moeite hebben gekost om de ongewapende, als een woeste beer om zich heen meppende Gion neer te steken, maar in een vuistgevecht kon hij tegen hem alleen maar het onderspit delven.


  Gion zette zijn aardewerken kroes en een houten bokaal op tafel. ‘Ik ben hier niet zo goed voorzien als jouw Opaalpaleis,’ bromde hij, schonk de bekers vol wijn en schoof er eentje over de tafel.


  Tikian schraapte zijn keel.


  ‘Wilde je nog iets zeggen?’


  Tikian trommelde besluiteloos met zijn vingers tegen de bokaal. ‘Hm, het spijt me wat er is gebeurd. Ik heb me nogal beroerd gedragen. Ik had je moeten waarschuwen dat er misschien iets niet in orde was met het vlees. Het was niet echt een goed idee om de zaak zelf op te lossen en tegengif in je bier te doen zonder jou er iets over te zeggen. Het spijt me...’


  ‘Vergeet het! Ik was veel kwaaier toen je me dat vat brandewijn stuurde. Zulk gevlei kan ik niet uitstaan. Als mijn vriend had je zelf moeten komen om het met me uit te praten. Wat moet ik met een vat en een brief? Ik was kwaad dat je niet zelf kwam om je in mijn gezicht te verontschuldigen. Ik dacht dat je jezelf daar te goed voor voelde.’


  Even overwoog Tikian of hij Gion zou uitleggen waarom het voor hem belangrijker was geweest om boven aan de stuwdam bloemen voor Callana in de rivier te gooien. Ineens was hij er echter niet meer zo zeker van of hij zich niet misschien toch gewoon had gedrukt. Was hij echt een benepen edelmanszoontje voor wie een eenvoudig man niet meetelde? Nuchter bekeken had hij zich wel zo gedragen.


  ‘Ik weet dat ik mijn leven aan jou te danken heb en dat ik me...’


  ‘Hou nou maar op,’ onderbrak Gion hem. ‘Je hoeft je niet duizend keer te verontschuldigen. Eén keer is genoeg! Als we elkaar ook nog gaan bedanken voor alle keren dat we elkaars leven hebben gered, dan kan het nog een akelig lange aangelegenheid worden. Per slot van rekening is het ons werk om de klappen voor anderen op te vangen... Laten we liever samen drinken.’ Hij hief zijn wijnkroes en Tikian proostte met hem.


  ‘Op het feit dat we samen uit die vervloekte Trahelische jungle zijn ontkomen!’


  Gion nam een grote slok en trok een grimas. ‘Het ziet ernaar uit dat we die kannibalen over een godennaam alweer te zien krijgen.’ Hij liet een boer en keek naar de onderdelen van zijn nieuwe boog die tussen hen op tafel lagen. ‘En heb je, nu je weer een vrij man bent, geen zin om aan mijn zijde te vechten? Ik voel me een stuk prettiger als ik iemand naast me heb van wie ik weet dat hij met zijn zwaard kan omgaan.’


  ‘Ik dacht dat jullie een schuttersvendel zijn? Wat wil je dan met een zwaardvechter? Je weet toch dat ik nog op geen tien schreden een schuurdeur kan raken?’


  ‘Alle mannen zullen ook zijn uitgerust met een lichte sabel of een kortzwaard om zich te kunnen verdedigen in het gevecht van man tot man. Kapitein Olan is de rekruten net aan het bijbrengen aan welk uiteinde je een blank wapen oppakt. Ik zeg je: een drama. De meeste van onze zogenaamde strijders zullen nog geen godennaam lang in de jungle overleven. Ze zijn weliswaar dapper, maar de meesten hebben nog nooit aan een echt gevecht deelgenomen. Het zijn slavenjagers, dagdieven en oplichters die het te heet onder de voeten is geworden in de stad. In de bond van Kor wordt echt iedereen opgenomen zonder veel vragen. Ik weet wel zeker dat ik een onderofficierspost voor je kan versieren. En als jij mijn jongens en meisjes het zwaardvechten kunt bijbrengen, dan zou dat niet verkeerd wezen. Niets tegen kapitein Olan, hij zal best een paar privélessen hebben gevolgd bij een zwaardvechtmeester, maar hoe je een veldslag overleeft, daar heeft hij geen benul van. En wat jouw kunsten met de boog betreft... Als ik eraan denk wie ik de afgelopen dagen al heb bijgebracht hoe je op twintig schreden afstand op zijn minst de schietschijf raakt, dan kan ik me niet voorstellen dat jij me nog kunt verrassen.’


  Tikian staarde in zijn kroes. ‘Je rekent erop dat jullie al spoedig opbreken?’


  ‘Je hoeft maar naar de haven te kijken. De schepen zijn gereed. En ze zullen ongetwijfeld het anker lichten voordat in de maand van Tsa de tijd van de kauca aanbreekt en de stormen de zee onbevaarbaar maken.’


  ‘Ik ben bang voor de jungle,’ mompelde Tikian zachtjes. ‘Als we daar weer heen gaan, zullen we daar sterven. Rondra zal ons niet nogmaals het leven schenken. Het is niet zo dat ik het gevecht vrees... Het is één ding om in een veldslag de vijand te zien aankomen... Maar in de jungle, dat is heel wat anders. Bij elke stap die je zet, moet je bang zijn een vergiftigde pijl in je rug te krijgen. Ook met een heel leger zal de patriarch daar niet kunnen winnen. Zelfs hij kan een vijand niet bedwingen die zich niet laat zien en die geen gevecht aanbiedt. Al die schepen en soldaten, daar heb je niks aan in de jungle.’


  ‘Lekker bemoedigend,’ bromde Gion. ‘Je hoeft mij niet te vertellen hoe het daar bij de Moha’s is, ik was er zelf ook bij. Daarom vraag ik jou ook of je mee wilt. Zoals ik al zei, ik heb daar graag een vriend aan mijn zijde.’


  Tikian schudde zijn hoofd. Hij bewonderde Gions moed. Die stevige, gedrongen kerel met zijn kortgeschoren, rode haar en getatoeëerde armen zou voor zijn huurheer ongetwijfeld tot in de nederhellen afdalen. Maar wat voor reden had hij, Tikian, om met hem mee te gaan? Anderzijds moest hij bedenken dat ook Al’Anfa geen veilige plek meer voor hem was. Ergens lagen Lilith en mogelijk nog een dozijn andere huurmoordenaars op de loer die er tuk op waren de premie op te strijken die op zijn hoofd was gezet.


  ‘Ik moet bewijzen dat ik Callana niet heb vermoord.’ Tikian zette de kroes voor zich op tafel neer en keek Gion recht aan. ‘Ik kan de stad pas verlaten als mijn onschuld vaststaat. Daarna ga ik met je mee.’


  Gion dronk zijn wijn op en veegde met de rug van zijn hand over zijn snor. ‘Ik begrijp jou niet. Je bent veroordeeld voor die moord, je hebt de arena overleefd en ik heb nog nooit van een slaaf gehoord die zo snel weer op vrije voeten was als jij. Wat wil je nog meer? Niemand kan de dood van die hoer nog wat schelen. De stadswachten hebben allang een streep onder die geschiedenis gezet.’


  ‘Maar ik niet,’ antwoordde Tikian grimmig. ‘Het is een kwestie van eer! Mijn naam is bezoedeld. Bovendien zou ik graag willen weten wat er met mijn grootvader is gebeurd. Het klinkt jou misschien vreemd in de oren, maar ik heb de indruk dat zijn lot met het mijne verbonden is.’


  ‘Misschien omdat je wilt bewijzen dat je een waardige kleinzoon bent?’


  Tikian haalde zijn schouders op. ‘Misschien. Hoewel ik hem nooit heb ontmoet, was hij mijn held toen ik een kind was. Ik heb meer van die man gehouden, die ik alleen uit verhalen ken, dan van mijn vader. Het lijkt misschien dom wat ik doe, maar ik kan niet anders en ik weet zeker dat hij in mijn plaats net zo zou hebben gehandeld.’


  Gion haalde zijn neus op. ‘Eigenlijk heb ik altijd al een zwak gehad voor uitzichtloze ondernemingen. Anders zou ik toch ook niet nog een keer de jungle in gaan? Kun je hulp gebruiken?’


  Tikian glimlachte. ‘Het is goed om vrienden te hebben. Je kunt inderdaad iets voor me doen...’
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  ‘Ik zie niet wat je daarmee opschiet. Ik bedoel, wat heeft dat nou met de moord op Callana te maken?’ De officier schudde haar hoofd en boog zich over het bureau dat de kleine wachtpost bijna voor de helft in beslag nam. ‘Bovendien is het meeste uit de tijd van voor de brand vernietigd. Ook de wachtpost is destijds door het vuur beschadigd en er kon maar een klein deel van het archief worden gered.’


  ‘Dan is het ook niet veel werk om de nog aanwezige aktes door te kijken. Ik weet ook wel dat het belachelijk klinkt, maar ik heb zo’n gevoel... Er zijn geen andere aanwijzingen die ik kan volgen. Of weet jij een spoor dat ons naar de Viller zou kunnen leiden?’


  Mira haalde haar schouders op. ‘Officieel is de zaak afgesloten. De akte zit al in het archief. Er is geen behoefte meer om te handelen. Als ik me ermee bezighoud, dan alleen omdat ik geloof dat jij het niet was en dat er misschien nog meer slachtoffers zullen vallen. Maar goed, ik zal je naar het archief brengen. Als je per se wilt, mag je daar voor mijn part je dag verknoeien met het doorbladeren van oude aktes, ook al geloof ik niet dat het iets zal opleveren.’


   Ze stond op uit de imposante leren stoel achter haar bureau en ging hem voor. Een zwetende, corpulente gardiste van middelbare leeftijd stond net op het punt een jongeman met Novadische gelaatstrekken te verhoren. Naast haar zat een grijs, mager mannetje over een perkament gebogen terwijl hij verveeld op een pennenschacht kauwde.


  ‘Nog maar een keer dan,’ brieste de gardiste. ‘Waarom heb je die man neergeslagen en je dolk getrokken?’


  ‘Hij had Leila beledigd. Ik wilde hem zijn tong uitsnijden om haar eer te herstellen.’


  ‘Probeer geen loopje met mij te nemen, jongeman. Niemand heeft daar ergens in de buurt een vrouw gezien. Vertel op dus, wat was de ware reden voor je ruzie met die paardenhandelaar. Anders zorg ik ervoor dat je vanavond nog op de galeien zit.’


  ‘Ik wil echt geen loopje met u nemen, ik zou niet durven, maar ik zou het prettiger vinden als u een man kunt sturen om het verhoor voort te zetten. Die begrijpt misschien wat het betekent als een vreemde vent de merrie beledigt die jou vele godsnamen lang op haar rug heeft gedragen. En wat...’


  De gardiste liep rood aan. ‘Je wilt me zeker...’


  ‘Zenobia! Zorg ervoor dat deze vent wordt overgebracht naar het bureau van de commandant op het huurlingeneiland. Deze ongelovige is het niet waard dat wij onze tijd aan hem verspillen. Bovendien is hij een buitenlander. Laten ze daar maar beslissen wat er met hem moet gebeuren. Misschien kan de maarschalk hem gebruiken om na de overval van El Hakir een voorbeeld te stellen en zichzelf zo geliefd te maken bij de Paligans.’


  De dikke gardiste salueerde nonchalant en draaide zich toen lachend naar de Novadi om. ‘Je had maar beter kunnen bekennen, jongeman, nu kun je je lol op. Op het huurlingeneiland zullen je ze niet zo aardig behandelen als ik hier.’


  ‘Lupos!’ Mira gaf het magere schrijvertje een wenk. ‘Je bent hier niet meer nodig. Breng mijn vriend hier naar het archief en geef hem alle aktes waar hij om vraagt.’


  – § –


  Het archief was een kleine, stoffige ruimte, volgepropt met rekken en kisten die uitpuilden van de papieren. Op het eerste gezicht kon Tikian zich niet voorstellen dat er sprake was van de een of andere vorm van ordening, en hij bereidde zich er inwendig op voor dat hij inderdaad de rest van de dag in het archief bezig zou zijn, of misschien nog wel langer.


  ‘Om welke aktes gaat het?’ vroeg de gardist op een toon die er geen misverstand over liet bestaan dat hij het liefst meteen weer rechtsomkeert zou maken.


  ‘Ik wil graag alle aktes inzien uit de tijd vlak voor de brand in de Afgrond.’


  De gardist likte over zijn lippen en schudde toen zijn hoofd. ‘Het spijt me, maar die zijn door de brand volledig vernield. Daar kan ik u helaas niet aan helpen.’ Hij draaide zich om en maakte aanstalten om weer te vertrekken, maar Tikian greep hem aan zijn arm vast.


  ‘Mira is ervan overtuigd dat er hierbeneden nog een paar aktes zijn. Wil je dat ik er melding van maak in wat voor toestand dit archief zich bevindt? Geef mij een lijst van alle papieren hier en vertel me niet dat die niet bestaat!’


  Lupos schraapte zachtjes zijn keel. ‘Een dergelijke lijst bestaat inderdaad, Viller. Maar ik geloof niet dat dat schrijven jou op enigerlei wijze zou kunnen helpen. Als je niet thuis bent in het beheer van archieven, heb je er niets aan.’


  ‘Breng me die lijst. De rest is mijn zorg.’


  – § –


  ‘Hé, opoe, jij wilt vast wel een koperstuk verdienen, of niet?’


  ‘Schaam je je niet om een eerlijke vrouw lastig te vallen?’ De oude vrouw wilde Gion een klap geven met haar kruk, maar hij wist tijdig uit te wijken.


  ‘Nou, nou, niet zo strijdlustig. Je begrijpt me helemaal verkeerd. Maar vertel eens, hoe lang woon jij al in deze stad?’


  ‘Laat me liever eerst dat koperstuk zien. Als je iets van mij wilt weten, dan moet je betalen!’


  Gion zuchtte. ‘Bij Phex, waarom is de wereld zo slecht geworden?’ Hij viste een muntje uit zijn beurs en gaf het haar.


  ‘En, wat moet je van me, schone jongeling?’


  ‘Hoe lang woon je hier al?’ Gion deed zijn best vriendelijk te glimlachen. ‘Als je me het juiste antwoord geeft, kun je misschien nog een muntje verdienen. Wat dacht je daarvan?’


  ‘Stel de juiste vraag en draai niet om de hete brij heen. Ik leef hier al zolang ik denken kan. Was getrouwd met een visser tot die sukkel met zijn dronken kop in het havenbekken viel en verzoop.’


  ‘Herinner je je nog de tijd van de grote brand?’


  De oude vrouw lachte mekkerend en streek koket het haar uit haar gezicht. ‘Natuurlijk! Dat waren mijn beste jaren... Ik was jong en knap. Het is me nu misschien niet meer aan te zien, maar er zijn dagen geweest dat ik aan elke vinger drie aanbidders had kunnen hebben. En stomkop die ik ben, moest ik zonodig Nubai kiezen.’


  ‘Woonde je destijds ook hier in de Afgrond?’


  ‘Ben je gek? Ik zeg je toch, ik was jong en knap. In een huisje beneden aan de zee woonde ik. Eigenlijk hoor ik niet bij het geboefte dat hier huist. Maar probeer maar eens zes hongerige monden te voeden als je geen man meer hebt! Ze hebben letterlijk mijn huis opgevreten. En er is niks van ze geworden. Vier zijn er al naar Boron vertrokken en de twee die nog leven, willen niks meer weten van hun oude moeder. Voelen zich te goed!’


  Gion haalde het medaillon van zijn nek dat Tikian hem had meegegeven en liet de vrouw de beeltenissen zien van Jacomo en Saranya. ‘Ken je die twee? Ze waren hier in de stad in de dagen voor de brand.’


  De oude vrouw klakte met haar tong. ‘Knappe vent! Als ik die ooit had gezien, dan zou ik dat vandaag nog wel weten. En die vrouw... Als je het mij vraagt, is daar niks bijzonders aan. Die ken ik ook niet. Ze passen niet bij elkaar.’


  ‘Heb je wel eens van de Adders gehoord? Sluipmoordenaars...’


  ‘Je vragen bevallen me niet.’ Ze strekte haar open hand naar hem uit en Gion gaf haar nog een koperstuk. ‘Weet je, het is niet goed om over de brand te spreken. De meeste mensen denken daar niet graag aan terug. Er zijn er maar weinig die het hebben overleefd. De oude patriarch, Boron zij zijn ziel genadig, had de Afgrond laten versperren. Niemand kon er nog in of uit. Met honderden tegelijk moeten ze in de vlammen zijn omgekomen.’ Ze fluisterde nu en Gion moest zich naar haar over buigen om haar beter te kunnen verstaan. ‘Ze zeggen dat er demonen huishielden in de Afgrond. Reusachtige wezens met een lichaam van vlammen! Zelfs de stenen brandden die nacht. Aan veel huizen kun je het nu altijd nog zien. Kijk maar eens bij de ruïnes. Op sommige plekken zijn de stenen muren versmolten tot spiegelende oppervlakken.’ De vrouw sloeg een beschermend teken. ‘Het is beter om er niet meer over te spreken. Ze zeggen dat ze terugkomen als je over ze spreekt.’


  ‘En de Adders?’


  ‘Met zulk moorddadig gespuis heb ik in mijn hele leven nooit iets te maken gehad! En laat me nu met rust. Ik heb je niks meer te vertellen.’ De oude vrouw pakte haar mand op en strompelde weg.


  Gion vloekte binnensmonds. Niemand wilde over die brand praten. Hij geloofde ze gewoon niet! Iedereen die hij tot nu toe had gesproken, beweerde hetzelfde. Ze woonden allemaal pas sinds een paar jaar in deze achterbuurt. Ze hadden allemaal pech gehad... Hun verhalen leken sprekend op elkaar.


  Lusteloos slenterde hij door een nauw steegje en bekeek de gescheurde muren van de half vervallen huizen. De sporen van de brand waren nog overal te zien. Veel gebouwen waren nooit herbouwd. Roetzwarte ruïnes bepaalden het beeld van de doolhof aan steegjes. Sommige gevels herinnerden nog aan de pracht van vroeger tijden. Ooit moesten daar de grote kooplieden van de stad hebben gewoond, vandaag de dag crepeerden hier alleen nog de armsten van de armsten samen met de dubieuze types die iets te verbergen hadden en zich niet in andere delen van de stad waagden. Gion streek over zijn geldbuidel. Je kon hier maar beter altijd je hand op je beurs houden. En zelfs dan moest je oppassen dat ze je beurs niet met hand en al van je gordel sneden.


  Argwanend keek hij om zich heen. Het zou gauw donker worden en het leek hem niet verstandig om dan nog hier rond te blijven hangen. De straten leken bijna allemaal op elkaar, overal stonden dezelfde soort geïmproviseerde hutjes van Brabaker riet en palmtoppen. Uitgemergelde kinderen met hongerbuikjes strekten bedelend hun magere handjes naar hem uit. Menigeen die hier rondhing was de roeszucht aan te zien, anderen waren vel over been door de junglekoorts of door diarree.


  Hij liep de straat uit tot hij bij de steile klip kwam die de Afgrond in tweeën deelde. Hij bleef een tijdlang staan kijken naar de grote haven en de immense strijdmacht die daar verzameld was. Het vulde hem met trots dat hij daar deel van uitmaakte. Nog nooit had hij in een vergelijkbaar leger gediend. Wie zou het kunnen opnemen tegen de ravenbanier van Al’Anfa als al die troepen eenmaal optrokken? De buit zou ongetwijfeld omvangrijk zijn! Het leger was veel te groot om het kleine Trahelië te veroveren, de patriarch moest nog andere plannen hebben en het zou hem niet verbazen als de troepen meteen verder naar het oosten zouden doormarcheren om het kleine koninkrijk Brabak te onderwerpen. Dan zou Al’Anfa de onbegrensde heerser over het zuiden zijn!


  ‘Wilt u een paar fraaie dromen kopen, machtige krijger? Ik beloof u dat geen vrouw in deze stad u zulke onvergetelijke nachten kan bereiden als mijn kruiden. Jarenlang heb ik bij de Moha’s in het diepst van het woud geleefd en hun geheimen gehoord. Ik verkoop u batonga, de zoete roes, of zithaber, die u in uw pijp kunt smoken.’


  ‘Ik hoef je kruid niet, oude man.’ Gion nam de kale handelaar in verdovende middelen indringend op. Zijn gezicht was gegroefd als de steile kusten voor Kaap Brabak. Misschien wist hij...


  De oude man stond al op het punt zich om te draaien, maar Gion hield hem aan zijn arm vast. ‘Wellicht is er iets anders wat je me kunt verkopen.’


  ‘Waar doelt u op, heer?’ De ogen van de handelaar fonkelden waakzaam alsof hij een valstrik vreesde.


  ‘Heb jij de tijd van de grote brand in de stad meegemaakt?’


  ‘Misschien.’


  ‘Als je me verder helpt, zul je er niet slechter van worden.’ Gion liet zijn geldbeurs rinkelen. De handelaar reageerde met een tandeloos lachje.


  ‘Vertel me over de nacht van de grote brand. Wat is er destijds gebeurd?’ Gion haalde de amulet tevoorschijn en liet de man de twee portretjes zien. ‘En ken je deze man of deze vrouw?’


  De handelaar schudde langzaam zijn hoofd. Toen begon hij te giechelen. ‘Ik ben weliswaar al oud, maar niet gek. Vraag een ander naar die vervloekte tijd. Het brengt ongeluk daarover te spreken. Ze zeggen dat de demonen dan terugkeren... Je hoeft alleen maar de verkeerde naam in de verkeerde nacht uit te spreken. Nee, hier zul je niemand vinden die erover vertelt. Behalve misschien...’


  Gion haalde drie koperstukken uit zijn beurs en hield ze de man voor.


  ‘Behalve de gekke Dulcinea. Lang geleden was zij de mooiste hoer in het Huis van het Morgenrood.’ De man giechelde opnieuw. ‘Satinav heeft haar lelijk te pakken gehad. Niemand wilde haar nog hebben, zelfs de meest luizige galeislaaf niet.’


  ‘En waar kan ik haar vinden?’


  De oude man streek over zijn kale hoofd en trok een grimas. ‘Het is een ramp met dat ouder worden. Je vergeet ineens de simpelste dingen...’


  Gion haalde nog drie koperstukken uit zijn buidel. ‘Frist dat het geheugen wat op?’


  ‘Ze zou bij de rattenmensen wonen. De sterkeren onder hen sluipen ’s nachts de stad in en doorzoeken het vuilnis. Ze schijnen ergens in een dorp te wonen in het noordwesten, nog achter de stadsmuren. Ze zeggen dat Dulcinea daar een onderkomen heeft gevonden. Als ze inmiddels niet al naar Boron is gegaan.’


  ‘En wat deed jij destijds? Kun je me misschien iets vertellen over de Adders, een sluipmoordenaarsduo dat voor de brand kennelijk heel beroemd was?’


  De handelaar schudde zijn hoofd. ‘Ik ben oud geworden omdat ik zo’n slecht geheugen heb. Ik kan je verder niks meer vertellen, soldaat.’


  ‘En als ik...’ Gion deed een hernieuwde greep in zijn geldbeurs, maar de oude man liep strompelend weg.


  ‘Hou je koper maar, ik blijf liever in leven.’


  Ongerust keek hij de man na terwijl die een steile steeg in liep en vervolgens onder een poortboog verdween. Waar was Tikian aan begonnen met die zoektocht? Die jongen had toch werkelijk een talent om zich van de ene ellende in de andere te storten. Het leek hem verstandiger om zijn gevraag te staken. Hij dacht aan de waarschuwingen en de verhalen over de demonen. Zou er iets van waarheid in zitten of waren het alleen maar kletspraatjes? In elk geval leek het hem beter om de Afgrond weer te verlaten. Hij zou zoals afgesproken in De Tweehander op Tikian wachten. In die soldatenkroeg voelde hij zich meer op zijn gemak dan in dit labyrint van roetzwarte ruïnes. Meer kon hij voor Tikian niet doen en de komende dagen zou de dienst hem niet meer toelaten de haven nog een keer te verlaten.


  – § –


  Eindelijk had Tikian gevonden wat hij zocht. Zijn ogen brandden van de stoffige lucht in het archief en het spaarzame licht van de kleine lantaarn naast hem op tafel. Lupos boog zich over het boek heen en Tikian wees op een aantekening in de lijst.


  – § –


  ‘Schatting van de huizen met brandschade, getrouw uitgevoerd door magister Bartolomeus Bonareth’ iii XXV.


  – § –


  ‘Ik dacht dat er geen papieren uit de tijd van de grote brand meer waren?’


  ‘Dit stuk dateert dan ook, zoals de titel overduidelijk aangeeft, uit de tijd na de brand. Als u geen nauwkeurige vragen stelt, kan ik u ook geen antwoord geven.’


  Tikian kon zich maar met moeite beheersen. Inmiddels was hij ervan overtuigd dat Lupos in werkelijkheid de opdracht had om te verhinderen dat hij belangrijke stukken zou vinden. Hij was er alleen nog niet uit van wie hij dat bevel zou hebben gekregen. In feite paste dit gedrag niet bij de openheid waarmee Mira hem tegemoet trad sinds de aanslag op de brug. Maar wie kon er anders achter zo’n bevel zitten?


  ‘Kijk eens hier.’ Tikian tikte met zijn vinger op een plek iets lager op de lijst.


  – § –


  ‘Over de zoektocht naar de doden en hun begrafenis. Een verslag van Borongewijde Libamus Bartwen over de problemen om de lijken uit de door de brand verwoeste Gravenstad te bergen’ iii XXVI.


  ‘Over de afgronden die zich hebben geopend; vermoedens van inquisiteur Hagen van Blautann over de oorsprong en de snelle uitbreiding van het vuur in de Gravenstad’ iii XX.


  ‘Akte CXXIII; verslag over de moorden van de Viller, opgesteld door kapitein der wacht Hamilkar Barkas’ iii XIII.


  – § –


  Bij die laatste notitie stokte de adem in Tikians keel. Er was al eerder een Viller geweest! ‘Wat is dat hier voor een bericht?’


  Lupos haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Dat is meer dan tien jaar voordat ik hier in dienst kwam. Kapitein Barkas heb ik nooit gekend. En van die zaak heb ik ook nooit iets gehoord.’


  ‘Breng me archiefstuk iii. En vertel me niet dat je niet weet waar dat ligt!’


  De gardist trok een grimas, maar zei niets. Zwijgend bracht hij Tikian naar het achterste hoekje van het archief. Zijn vingers gleden langs de planken waar op regelmatige afstanden kleine perkamentschildjes met letters op geplakt zaten. Eindelijk stopten ze. Het gedeelte van de plank waar iii op geplakt zat, was leeg.


  Woedend greep Tikian de schrijver bij zijn wapenrok vast en hij duwde hem met zijn rug tegen het rek. ‘Waar heb je die aktes verdomme gelaten? Je kunt het maar beter vrijwillig vertellen, anders sla ik het uit je.’


  ‘Ik weet van niks! Ik heb geen idee!’


  Tikian streek met zijn linkerhand langs de plank en hield hem voor Lupos’ gezicht. ‘Zie je dat? Geen stofje zit er aan mijn hand. Die aktes kunnen hier hooguit een paar dagen geleden zijn weggenomen. Zo slecht zal je geheugen toch niet zijn dat je niet meer weet waar ze naartoe zijn gegaan?’


  ‘Een diefstal,’ stamelde de gardist. ‘Iemand moet hier hebben ingebroken en de aktes hebben gestolen.’


  Tikian snoof verachtelijk. ‘En wie zou dat gedaan kunnen hebben? Ik heb nog nooit gehoord van dieven die belangstelling hebben voor oud perkament. En wie zou er zo ijskoud durven inbreken in het kwartier van de stadswacht? We gaan naar Mira. Misschien dat je bij haar een beter excuus kunt verzinnen.’


  – § –


  Tikian voelde zich oneindig moe toen hij het smalle kronkelpad naar het rotsenterras opklom waar de soldatenkroeg op lag waar hij met Gion had afgesproken. Mira had de schrijver in bescherming genomen en hem geloofd dat er in het archief moest zijn ingebroken. Ze had een aantekening gemaakt over het gebeurde, een nieuwe akte geopend en beloofd dat ze zou informeren of er in de andere kwartieren van de stadwacht ook nog berichten waren over de brand. Maar Tikian geloofde er niet meer in dat hij iets zou vinden.


  Wat er tijdens de grote brand gebeurd was in de stad, moest geheim blijven. Misschien was dat de reden waarom zijn grootvader niet meer was teruggekeerd naar zijn bezittingen. Misschien was hij het geheim te dicht genaderd.


  Hij keek omhoog naar de hemel. Kor was vanavond bijzonder duidelijk te zien. De grote rode ster, genoemd naar de god van de huurlingen, beloofde geweld en onheil. Voor het eerst in dagen dacht Tikian erover of hij de stad niet beter kon verlaten. Gion had beloofd dat hij een plek in een huurlingenregiment voor hem zou regelen en spoedig zou de vloot de haven verlaten. Zou het zo niet beter zijn?


  Woedend balde hij zijn vuist en richtte zijn blik weer op de witte huizen op de klip boven hem. Zo gemakkelijk zou hij het niet opgeven! Hij was het zijn grootvader en Callana schuldig dat hij erachter zou komen wat er in deze stad gebeurde. Al zou het hem zijn eigen leven kosten! Een Avona gaf niet zomaar op! En misschien had Gion wel nieuws voor hem...
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  Takate waadde langzaam door de rivier. Het water droeg hem en hij liet zich door de stroming naar het gat tussen de stenen palissaden drijven waar de rivier doorheen stroomde naar het verwarrende rijk van de grote hutten. Zonder de stem van zijn moeder die hem leidde had hij het nooit gewaagd hier zo ver door te dringen. Hij wist dat hier de gulzige hagedissen waren die ergens achter hem in het water kropen om hem te doden. Als ze hem vingen, zouden ze met hun lange tanden niet alleen zijn ledematen verscheuren, ze zouden ook zijn tapam verslinden. En wat zou hem wachten als hij ze zou weten te ontlopen? Hij had geen idee waar hij zich tussen de stenen hutten zou moeten verschuilen. De bleekhuiden zouden hem vinden en hem doden. Hij kon ze niet verslaan! Waarom was hij eigenlijk hier, op een weg die hem alleen maar in het verderf kon storten?


  ‘Omdat je het dapperste hart hebt van alle Keke-Wanaq! Geen enkele andere krijger zou het gewaagd hebben om dit pad te gaan. Het is alleen voor jou voorbestemd!’


  Achter zich hoorde hij een gespetter dat niet thuishoorde bij het zachte ruisen van de rivier. Er naderde iets. Hij keek over zijn schouder en probeerde om tussen de mistflarden die vlak boven de rivier dreven te herkennen wat hem volgde. Maar er was niks te zien.


  Het water rukte nu aan zijn lichaam. Hij werd naar voren getrokken door het gat tussen de stenen wanden heen. Hij kon nog terug! Zijn armen konden de kracht van de rivier nog weerstaan!


  Nu zag hij duidelijk de rijen gepunte palen voor zich die schuin op de stroming stonden. Achter de palen strekte zich over de hele breedte van de rivier een traliehek uit. Boven op het hek was een smal, stenen weggetje. Daarachter viel het water een eind in de diepte, maar daar was nog geen gevaar. Het was maar een trapje in de rotsen, amper manshoog. Maar vanuit zijn schuilplaats had Takate de rest van de loop van de rivier geobserveerd. Hij wist wat hem verderop te wachten stond en dat hij zo snel mogelijk naar de oever moest zien te komen zodra hij zich achter die stenen palissaden bevond. Drie pijlschoten achter de muur viel de rivier razend vele manslengtes diep naar beneden. Achter de eerste, kleine waterval werd de stroming steeds sterker. Al snel zou hij niet meer tegen de macht van de rivier op kunnen.


  De bleekhuiden hadden iets merkwaardigs van dood hout over het grote, vallende water opgesteld waar Takate geen woorden voor kon vinden. Het bedekte delen van de rots en verstopte de kolkende rivier. Misschien hadden ze dat gedaan omdat ze de aanblik van de vrijheid niet verdroegen, van het onbeteugelde water dat donderend in de diepte viel en dat ze nooit zouden kunnen beheersen. Twee merkwaardige, grote kisten vlogen aan dikke touwen naar dat houten ding omhoog en omlaag. Telkens wanneer die kisten bewogen, zat een ervan vol mannen en vrouwen die zware lasten op hun schouders droegen. Was het misschien de bedoeling om deze onvrije mensen te vernederen door hen zo dicht bij het ongetemde, vrije water te brengen?


  Hij schrok op van een geluid achter hem. Ondanks het duister en de mist kon hij de twee donkere schaduwen die door het water op hem afkwamen nu bijna zo duidelijk herkennen alsof het midden op de dag was. Ze waren sneller dan hij! Hij zou de reddende tralies niet voor hen bereiken. Met zijn armen roeiend zette hij zich af tegen de stroming. Hij zou niet voor hen vluchten! Als het zijn lot was om te sterven, dan wilde hij daarbij ten minste dapper in de ogen kijken van de beesten die hem in stukken scheurden. Zijn wapens kon hij in dit laatste gevecht niet gebruiken. Hij had de lange zweep gebruikt om het zwaard op zijn rug vast te binden, maar al had hij het wapen kunnen trekken, hier in het water zou hij er niets aan hebben. Met blote handen begon je niks tegen de hagedissen.


  De dieren waren nu nog maar een paar schreden bij hem vandaan. Het was angstaanjagend hoe duidelijk hij ze kon onderscheiden. Alleen hun ogen keken boven het water uit, zodat een onoplettende toeschouwer ze voor drijvende boomstammen zou kunnen houden.


  Takate spande al zijn spieren aan. De koude rillingen liepen over zijn rug toen het eerste beest zijn bek opensperde en zijn gruwelijke scheurtanden liet zien. Hij peddelde wild met zijn armen en benen om eraan te ontkomen, maar de rivierhagedis deed geen poging om hem te volgen. Integendeel, zo te zien vocht het dier tegen de stroming om niet dichter naar hem toe te worden gedreven. Het brieste zachtjes, alsof het juist probeerde om hém te verjagen. De tweede rivierhagedis had zich zelfs omgedraaid, woelde met zijn reusachtige staart door het water en probeerde om in het donker weg te komen.


  Takate vocht niet meer tegen de stroming. Hij liet zich naar de tralies toe drijven en hield daarbij de snuivende rivierhagedissen in het oog. Ze maakten geen aanstalten om hem te volgen. Waarom zouden ze hem hebben gespaard?


  ‘Ze voelden dat jij iets bijzonders bent. Jij bent voor hen onaanraakbaar!’


  ‘Ik had het gevoel dat ze bang voor mij werden,’ antwoordde hij in gedachten.


  ‘Het doet er niet toe waarom je voor hen onaanraakbaar bent. Maar pas nu op. De met ijzer beslagen palen zijn al dichtbij.’


  Dreigend verhieven de palen zich in de mistflarden. Ze staken maar net boven het water uit en een onvoorzichtige zwemmer zou zich er gemakkelijk aan kunnen verwonden.


  ‘Niet dat wat je kunt zien vormt het werkelijke gevaar. Verlaat je op mijn leiding en ik zal je veilig tot achter de tralies brengen.’


  ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Mijn tapam deelt een lichaam met het jouwe. Ook ik kan jouw ledematen bewegen. Sta je het mij toe? Er zitten nog veel ijzeren punten verborgen in het water. Als je niet voorzichtig bent, zul je eindigen als een modderwoeler die door een ervaren visser aan de punt van zijn speer wordt gespietst.’


  Heel dichtbij ramde een stuk drijfhout tegen de punten en een onaangenaam geknerp weergalmde over het gorgelende water.


  ‘Goed, moeder, wijs mij de weg.’


  Een koude luchtstroom streek langs zijn wangen en ineens had hij het gevoel dat hij uit zijn eigen lichaam gestoten werd. Hij bekeek zijn eigen lichaam van buitenaf, hij zag hoe de krachtige spieren zich spanden en hij met twee snelle zwemslagen naar links wegdook. Zijn geest volgde het lichaam alsof het er met een onzichtbare navelstreng aan vastzat. De rivierbedding was bezaaid met spitse palen die in lange rijen naast elkaar stonden en hij moest weer denken aan de bek van de rivierhagedissen die voor hem waren teruggedeinsd. Geschrokken vroeg hij zich af hoe lang zijn lichaam onder water zou kunnen blijven. Hij had allang weer naar boven gemoeten om te ademen! Maar de tapam van zijn moeder leidde hem onverstoorbaar door de val heen. Hij had het gevoel alsof er meer tijd voorbijging dan de bloesem van de jaguarbloem nodig had om zich te openen voor het eerste licht van het Praiosgesternte, voordat zijn hoofd eindelijk proestend door de schuimende golven naar buiten stak.


  Hij voelde hoe de warme lucht zijn lichaam in stroomde, hij voelde geen pijn en geen uitputting. Hij was alleen nog een toeschouwer en toch op geheimzinnige wijze verbonden met zijn lichaam. Ze hadden nu bijna het traliehek bereikt. Vanaf de stenen weg die over de afscheiding liep viel een zacht lichtschijnsel op het water. Even herkende hij een bleek gezicht dat naar het water staarde. Een bewaakster!


  Zijn lichaam verdween geruisloos in de schuimende golven. De stroming trok hem tegen het hek met de lange ijzeren doornen aan. Behendig greep hij ze vast en klom erlangs omhoog. Hij zag hoeveel kracht het kostte om zijn rug tegen de stroming van het water te krommen zodat zijn lichaam niet tegen de ijzeren doornen zou worden gedrukt. Eindelijk was het gelukt! Hij kwam weer omhoog uit het kolkende water. Zijn lichaam zat ineengedoken op het hek. Hij wilde dat hij zijn lichaam terug had. Snel gleed het hem tegemoet, maar vlak voordat hij ermee had kunnen versmelten, was het net alsof hij tegen een onzichtbare muur aan liep. Slechts een handbreedte van hem verwijderd was zijn lichaam toch onbereikbaar ver weg.


  ‘Wat doe je? Ik wil terug!’


  ‘Je bent nog niet veilig!’ Takate zag hoe zijn handen zich vastklampten tussen de voegen van de grote rotsblokken. Voorzichtig trok hij zijn lichaam omhoog.


  ‘Daarboven is een bewaakster! Wacht, ze wil de hoge stenen hut ingaan. Ze heeft ons nog niet opgemerkt.’


  Hij moest aanschouwen hoe zijn lichaam als een reusachtige spin langs de muur omhoogkroop. Geruisloos klom het over de balustrade en hurkte neer in de schaduw ervan. De bewaakster stond voor een holte in de muur die was versperd met een houten wand en ging daar ergens mee aan de slag. Naast haar stond haar speer tegen de wand geleund en op de grond stond een klein kastje waar een vuur in gevangenzat.


  ‘Hé, jij daar!’ zei een vreemde stem via Takates lippen. De bleekhuidvrouw draaide zich om en hij sprong naar voren. ‘Wat wil...’ Ze greep naar haar speer, maar niet snel genoeg. Een klap trof haar hals. Ze viel tegen de houten wand aan. Takate zag hoe zijn lichaam de speer van haar afpakte. Hij deed twee stappen achteruit en slingerde het wapen naar haar toe. Het sloeg door haar borst heen en nagelde haar stervende lichaam met een doffe klap aan de houten wand. Even sidderden haar ledematen nog... Er kwam een zacht gegorgel over haar lippen.


  ‘Wat is er, Maren? Is er iets aan de hand?’ vroeg een mannenstem vanaf het dak van het hoge huis.


  ‘Niks aan de hand! Ik stootte alleen maar met die vervloekte speer tegen de deur.’ Takate verstijfde van ontzetting. Hij zag dat de lippen van zijn mond bewogen, maar het was de stem van de vrouw die sprak!


  ‘Waarom heb je dat gedaan?’ vroeg hij ontzet. ‘Je had kunnen wachten. Nog een paar hartslagen en ze zou door die houten wand zijn gegaan.’


  ‘Het was noodzakelijk! Later zul je dat begrijpen. Ze was maar een bleekhuid. Kom nu terug in je lichaam.’


  Aarzelend gleed Takate naar zijn lichaam toe. De onzichtbare muur was verdwenen. Even voelde hij zich zwaar en moe alsof het gewicht van zijn ledematen hem naar de grond wilde trekken.


  ‘Laten we gaan. Er is nog maar weinig tijd.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Om een schuilplaats te vinden. Spring in de rivier! Zwem in de richting van je harthand!’


  Takate strekte zijn lichaam. Hij keek nog een keer naar de dode krijgster. Toen deed hij zoals hem was opgedragen en hij hield links aan. Daar stond een merkwaardig plat gebouw dat op machtige stenen poten uit het water stak. Het moest een van die wegen zijn die over het water zweefden. Zoiets had hij al eens eerder gezien toen hij naar de blanke krijgers was gegaan voor wie hij als spoorzoeker had gediend om ze in de val te lokken. Die andere zwevende weg was echter van hout geweest. Heel dicht bij de oever zag hij een ijzeren ring die in een rots was aangebracht. Met een paar krachtige slagen kwam hij uit de rivier en greep naar de ring. Het gladde metaal voegde zich kil in zijn hand.


  Op de weg langs de rivier verschenen fakkels. Een klein groepje bleekhuiden liep in zijn richting. Was het mogelijk dat ze hem hadden gezien? Hij drukte zich tegen de rotsen aan. De aanvoerder van de bleekhuiden was een dikke man. Hij werd gevolgd door mannen en vrouwen die zwaarden om hun middel droegen. Het flakkerende licht viel op goudkleurig haar. Takate kon zijn ogen bijna niet geloven. Hij rekte zich nog een stukje verder naar voren om beter te kunnen zien. Ze was het! Er was geen twijfel mogelijk! De sjamane wier hoofd hij had willen nemen bij de heuvel van de sprekende stenen. Kamaluq gaf haar aan hem cadeau!


  ‘Nee, mijn zoon, je vergist je. Het is nog niet de juiste tijd om haar te doden. Je moest alleen de zekerheid hebben dat ze hier in de stad is, net als de krijger met het krulhaar die jou bijna had gedood. Maar nog is het uur van je wraak niet gekomen. De dikke man heeft te veel krijgers om zich heen. Je zou moeten sterven als je nu aanviel. Oefen je in de jagersdeugd en toon geduld! De sjamane zal je niet ontkomen.’


  Het groepje was nu ter hoogte van hem aangekomen en het licht van hun fakkels weerspiegelde in het donkere water. Een van hen hoefde maar aan de oever te gaan staan om in het water te kijken en hij zou gezien worden. Maar niemand bleef staan en hun voetstappen verdwenen snel in de richting van de weg die over het water zweefde.


  ‘Nu komt je buit, jager!’


  ‘Waar?’ Takate rilde een beetje.


  ‘Kijk de weg af waarover de anderen zijn gekomen. Zie je die donkere gestalte die zich in de schaduw van de muur wegdrukt? Dat is de man op wie we hebben gewacht. Je zult zijn gewaad dragen.’


  ‘Moet ik mezelf in doeken verbergen zoals de bleekhuiden? Mijn lichaam is groot en sterk. Er is geen reden om het te verbergen.’ Takate probeerde het gevoel van onbehagen van zich af te schudden. Hij had nooit begrepen waarom de bleekhuiden zich met stoffen vol hingen. Dat ze hun lichaam met stalen platen omringden zodat ze in het gevecht moeilijker te verwonden waren, dat kon hij nog begrijpen. Maar doeken... Ze hinderden je alleen maar zonder enig nut te hebben.


  ‘Zijn robe is wijd en zal je niet storen in het gevecht als je er eenmaal aan gewend bent. Hij zal voor je zijn wat in het woud de bladeren van een dichte struik zijn. Een schuilplaats! Je bent een goede jager en je kent de wetten van het woud, maar hier is alles anders. Je hebt die kleren nodig als je wilt overleven. Vertrouw me!’


  De ineengedoken gestalte bleef in de schaduw van een hoog huis staan dat zijn hoofd ver boven een muur verhief die de beboste heuvelflank van de straat afgrensde.


  Met een ruk trok Takate zich langs de oeverbevestiging omhoog en drukte zich plat tegen de grond. De schaduw bij de toren stond daar nog altijd. Kennelijk observeerde hij de krijgers in het gevolg van de dikke man op de weg die boven het water zweefde. Zou hij een jager zijn?


  Nu bewoog de gestalte zich, maar hij bleef in de schaduw van het hoge huis. Takate zette zich af. Met drie grote sprongen stak hij het stenen pad over. Geschrokken draaide de gestalte voor hem zich om. Onder de brede capuchon van zijn mantel schemerde het bleke gezicht van een jongeman.


  ‘Wie ben jij? Ik heb geen geld. Je ziet toch dat ik de robe draag van...’


  Een trap in zijn buik bracht de man tot zwijgen. Hij zakte geluidloos in elkaar.


  ‘Trek zijn gewaad uit en dood hem dan! Hij is een slang.’


  Takate gehoorzaamde. De dunne stof voelde aangenaam aan tussen zijn vingers. Het gewaad was ruim gesneden en zou hem zeker passen, hoewel hij groter en krachtiger was dan de bleekhuid. Verwonderd keek hij naar het lichaam van de man die hij had neergeslagen. Hij was slank en breekbaar. Een jager of krijger was hij zeker niet geweest! Waarom zou hij de anderen hebben gevolgd?


  ‘Hij is een huichelaar. Ooit heeft hij gezworen dat hij zijn leven zou wijden aan het dienen van zijn god, maar in werkelijkheid dacht hij altijd alleen maar aan zichzelf. Hij wilde macht en hij dacht dat hij die op deze manier zou kunnen krijgen. Alleen omdat hij zijn god verraden heeft, kun jij deze robe aanraken zonder dat het je pijn doet. Laat hem nu op de grond vallen. Ik zal de geesten roepen zodat ze het gewaad voor je reinigen en jij het kunt dragen.’


  Takate deed wat hem was opgedragen en amper had het kledingstuk de grond geraakt, of er stroomde een blauwachtig licht langs de plooien van de stof en er steeg een merkwaardige geur van op. De verschijning duurde niet langer dan twee of drie hartslagen. Toen werd het weer donker.


  ‘De robe is nu gereed voor jou. Hij zal je zo goed passen alsof hij speciaal voor jou genaaid was. Trek hem aan en dood dan de man. Maar pas op dat zijn gezicht goed herkenbaar blijft en laat hem hier voor de muur liggen. Daarna zal ik je een plek laten zien waar je je schuil kunt houden.’


  – § –


  Elena betrad meteen na Oboto de grote ruimte in het hoofdgebouw van het garnizoen op het huurlingeneiland. Tussen de banken zat een magere gestalte in elkaar gedoken, armen en benen geketend met ijzeren banden. Toen ze binnenkwamen, draaide de gevangene zijn hoofd om. Zijn gezicht werd omlijst door een kortgeschoren, zwart baardje met wat eerste grijze haren. Zijn huid was donker, zoals bij de meeste bewoners van de woestijn. Amper twee jaar waren voorbijgegaan sinds ze hem voor het laatst had gezien.


  ‘Waarom?’ De gevangene hief rinkelend zijn kettingen en keek de maarschalk aan.


  Oboto lachte. Elena wist dat de man meer dan vijf uur in de zaal had zitten wachten. De maarschalk wilde dat hij tijd zou hebben om na te denken. Hij was ervan overtuigd dat het daarna gemakkelijker zou zijn om de magiër voor zich te winnen, maar daar was Elena niet zo zeker van.


  De maarschalk ging achter de gevangene op een van de brede houten banken zitten. ‘Beschouw deze behandeling als een teken van onze eerbied. We weten heel veel over jou, Ariël ben Drou. Betekent jouw naam in onze taal niet “leeuw van god”? En ben jij niet een hairan onder de Beni Schebt? We weten ook dat je in Rashdul hebt gestudeerd, daar een titel als magister hebt verworven en zelfs een paar jaar als leraar aan de academie verbonden bent geweest. Natuurlijk weten we ook wat je vakgebied is. Heeft een van je djinns niet de koepel van de meest westelijke toren van de academie gemaakt? Ze zeggen dat het een waar meesterwerk is geworden.’


  ‘Het vleit me dat mijn levensweg op je welgevallen kan rekenen, maar ik moet bekennen dat ik me nog veel meer gevleid zou hebben gevoeld als je naar mijn huis was gekomen en wij ons als twee ontwikkelde mensen hadden onderhouden. Het is jou onwaardig om mij in de boeien te slaan.’


  Oboto glimlachte dunnetjes. ‘Misschien, maar wij wilden er zeker van zijn dat je hier nog zou zijn tegen de tijd dat wij hier aankwamen. Daar wij op de hoogte zijn van jouw talenten, beseffen wij hoe eenvoudig het voor jou zou zijn om deze plek te verlaten en daarbij wellicht nog enig onheil aan te richten ook. Je ziet dat je goede reputatie ook zijn ongemakken met zich meebrengt.’


  De tovenaar hield zijn hoofd schuin. Ondanks de ketenen had hij niets aan waardigheid ingeboet. ‘Waar word ik van beschuldigd? Jullie wet verbiedt het om een onschuldige te ketenen.’


  ‘Wie is er nou onschuldig in deze stad? Men zegt dat jij een verbond hebt met El Harkir en hebt geholpen bij de ontvoering van grootadmiraal Darion Paligan. Gezien jouw talenten zou dat het een en ander verklaren.’


  ‘Wie waagt het om mij op dergelijk infame wijze te beschuldigen? Dat is een leugen! Daar kan geen enkel bewijs voor zijn.’


  Oboto glimlachte boosaardig. ‘Soms volstaat het woord van een man als bewijs. Bovendien ben jij net als El Harkir een Novadi. Dat feit alleen al zal de meeste rechters overtuigen als wij jou laten aanklagen.’


  ‘Ik ben een Beni Schebt! Je weet dat dat wat anders is, maarschalk. Maar ik leg me neer bij jouw macht. Wat wil je van mij?’


  ‘Wij willen dat er iets uit de aarde wordt geborgen zonder daarbij Sumu’s lichaam te schenden. Het gaat erom het gebeente van een dode te bergen zodat die in zijn laatste rustplaats kan worden gelegd. In feite een eervolle taak.’ Oboto knikte in de richting van Elena. ‘Je leerlinge en Orlando, onze lijfmagiër, zullen je uitleggen wat er gedaan moet worden. Maar eerst moet je je woord geven dat je ons zult helpen. In ruil daarvoor krijg je onze belofte dat wij ervoor zullen zorgen dat alle aanklachten tegen jou worden geseponeerd en jij als vrij man weer aan de universiteit kunt onderrichten.’


  ‘Heb ik een keuze?’


  ‘Men heeft altijd een keuze, maar niet elk besluit is verstandig, mijn vriend. Wij beloven je dat het je niet zal berouwen als je ons helpt. Wanneer alles naar onze tevredenheid is verlopen, zullen wij ons zeker erkentelijk tonen.’


  ‘Goed dan, maarschalk van Al’Anfa. Dan zweer ik bij Rastullah en het gebeente van mijn voorouders dat ik je ten dienste zal staan zoals jij het van mij verlangt en dat ik geen poging zal ondernemen je te misleiden of om te vluchten.’


  Oboto gaf de wachters in zijn gevolg een wenk. ‘Bevrijd de man van zijn boeien. Hij zal ons begeleiden naar ons paleis.’


  Elena keek toe hoe de ijzeren banden werden losgemaakt. Ze wist maar al te goed dat een eed die een ware gelovige onder dwang had afgelegd tegenover een heiden nooit bindend was. Wat en op wie de gelovige ook had gezworen. En ze was ervan overtuigd dat Ariël deze schande niet zomaar op zich zou laten zitten. Er mochten misschien een paar godsnamen, misschien zelfs vele jaren voorbijgaan, maar hij zou wraak nemen voor wat Oboto hem had aangedaan en misschien zou zijn toorn zich ook uitstrekken tot al diegenen die de maarschalk geholpen hadden bij zijn schanddaad.


  Eindelijk bevrijd stond de geschonden magiër op en strekte zijn ledematen. Toen wierp hij Elena een lange, duistere blik toe.


  – § –


  Lilith had geen goed gevoel toen ze door het puin van de ingestorte poortboog het uitgebrande oude paleis betrad. Daar waar ooit een imposante zaal had gestaan, groeiden nu bomen en dicht struikgewas. Aan de andere kant van de hal vloog tsjilpend een vogel de nachtelijke hemel in. Hij was er dus al!


  Zachtjes vloekend baande de huurmoordenares zich een weg door het struikgewas. Waar zou haar opdrachtgever zitten? Er was geen spoor van hem te zien. Zelfs geen afgebroken tak of een geknakte bloem wees erop dat iemand haar hier was voorgegaan. Of zou er nog een andere weg zijn? En wat was eigenlijk de bedoeling van deze ontmoeting? Ze wist dat ze had gefaald. Zoiets kan gebeuren... Nou en? Ze had ervan geleerd en zou dezelfde fout niet nog een keer maken. Haar volgende ontmoeting met de zwaardvechter zou die ellendeling niet overleven. Ze had twee goede schutters ingehuurd. Zelfs al zou een van hen zijn doel missen, het was ondenkbaar dat ze allebei zouden falen. Tikian was in feite al dood. Hij wist het alleen zelf nog niet.


  Met de rug van haar hand wiste ze het zweet van haar voorhoofd. Het was akelig benauwd vannacht. Voor de ochtendschemering zou het ongetwijfeld nog gaan onweren. Waarom had haar opdrachtgever haar willen ontmoeten? Ze had nu plezier kunnen hebben met Barko. Het was lekker om goud te bezitten. De afgelopen dagen waren, even afgezien van die mislukte aanslag, één groot bruisend feest geweest. Misschien dat ze de oude man ervan kon overtuigen dat het heel moeilijk was om Tikian te doden – en zo nog wat meer geld uit hem persen, of... Die kerel had vast een goed gevulde geldbuidel aan zijn gordel hangen. Het was onwaarschijnlijk dat hij iemand had verteld waar hij heen zou gaan. Over dit soort zaken praatte je niet.


  Lilith bekeek het dichte struikgewas. Eigenlijk was dit een heel geschikte plek om hem naar Boron te sturen. Het zou dagen kunnen duren voor er iemand naar dit vervallen gebouw zou komen. Ze glimlachte en streek over de knop van het nieuwe kortzwaard aan haar zijde.


  ‘Je bent laat.’


  Geschrokken draaide ze zich om en tuurde in het duister. Een man in een lange, rode mantel kwam uit een nis in de vervallen buitenmuur gestapt. Hij had waarschijnlijk ergens tussen de vijftig en zeventig zomers gezien. Zijn haar was kortgeschoren en grijs, zijn gezicht smal, met strenge gelaatstrekken. De grijze ogen van de oude man namen haar koel op. Ze was er zeker van dat hij noch tot een van de grandefamilies, noch tot een van de reders- en koopmansgeslachten behoorde. Ze had hem nog nooit eerder gezien en toch kon er gezien zijn optreden geen twijfel over bestaan dat hij een man van macht en invloed was.


  ‘Ik zie dat je niets voor me hebt meegebracht, Lilith. Ik moet zeggen dat je me teleurstelt. Je had me vannacht een hoofd beloofd!’


  Ze likte onrustig over haar lippen. Het zelfverzekerde optreden van de oude man maakte haar onzeker. Was hij dan helemaal niet bang voor haar? ‘U hebt me niet gezegd hoe gevaarlijk die zwaardvechter is. Bij mijn eerste poging om hem te doden heb ik drie van mijn mannen verloren. Maar een dergelijke fout zal me niet nog een keer overkomen. Ik heb twee nieuwe mannen ingehuurd... Het zijn kruisboogschutters uit het Lieflijke Veld. Ze zullen hun werk goed doen. Overigens zeggen ze dat ook de afgezant van het Oude Rijk belangstelling heeft voor de zwaardvechter. Men heeft mij een som genoemd die hij zou willen betalen. Die ligt beduidend hoger dan uw aanbod, heer.’


  ‘Maar je hebt mijn geld al aangenomen, Lilith, en dus ben je aan mij verplicht, ongeacht wat voor aanbod je verder nog krijgt.’


  Ze lachte dunnetjes. ‘We zijn hier niet onder mannen van eer. In dit vak heersen andere wetten dan onder de grote handelshuizen.’


  ‘Jij denkt dat je mij jouw voorwaarden kunt dicteren?’ vroeg de oude man koel.


  ‘Ik ben geen liefhebster van geslepen woorden. De zaak ligt heel eenvoudig. Jij hebt mij vijftig dubloenen gegeven om je het hoofd van de zwaardvechter te brengen. Je hebt mij bedrogen, want die man is veel lastiger te doden dan ik had kunnen vermoeden. Ik heb extra mannen moeten inhuren en heb hoge onkosten moeten maken. Geef me nogmaals vijftig dubloenen en ik beloof je dat ik over twee dagen zijn hoofd voor je voeten zal leggen.’


  De oude man streek met zijn duim over zijn onderlip en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Een bedrieger heeft nog nooit iemand mij genoemd. Ik geloof dat ik je heb overschat. Ik doe je een aanbod, Lilith. Betaal mij ter plekke mijn goud terug en ik zal proberen te vergeten dat je mij hebt teleurgesteld.’


  Lilith lachte hees en deed een stap achteruit. Wat beeldde die ouwe zak zich wel niet in? Haar hand rustte op de greep van haar nieuwe kortzwaard. ‘Ik heb het geld niet meer. Wie denk je wel dat je bent dat je het waagt iets van mij te verlangen? Ben je niet bang? Ik zou je keel kunnen doorsnijden, je beurs nemen en ervandoor gaan. Maak dat je wegkomt!’


  ‘Denk je nou echt dat ik je mijn rug zou toekeren?’ De oude man maakte nog altijd een kalme indruk en zijn zelfverzekerde manier van doen maakte haar onrustig. ‘Ik ken jouw soort en dat is de reden waarom ik niet bang ben. Ik weet dat ik niet in gevaar ben.’


  Lilith trok haar zwaard. ‘Dat was je laatste fout, koopman. Sluit vrede met Boron, want je zult hem vannacht nog ontmoeten.’


  ‘Is het je bekend dat een dame met een twijfelachtige reputatie een prijs op jouw hoofd heeft gezet, Lilith? Ik geloof dat je net hebt besloten om toch maar je schulden bij mij in te lossen. Heel aardig van je...’ Hij knipte met zijn vingers.


  Ze wilde weghollen, maar nog voordat ze een stap kon zetten, werd ze getroffen. Ze viel versuft achterover en staarde ongelovig naar de zwart gevederde pijl die uit haar borst stak. De schacht was versierd met eigenaardig snijwerk. Het was net alsof er een slang omheen kronkelde die in haar hart probeerde te kruipen.


  Lilith wilde weer opstaan, maar alle kracht was uit haar verdwenen. Een hand gleed vlak langs haar gezicht. ‘Weet je waarom ik geen vrede hoef te sluiten met Boron? Boron is altijd aan mijn zijde en er zijn mensen die beweren dat dit zijn hand is.’


  Ze knipperde de tranen uit haar ogen. Ze wilde iets antwoorden, maar de pijn in haar borst snoerde haar de keel dicht. De oude man deed een stap opzij. Achter hem verscheen een jonge, donkerharige vrouw.


  ‘Je weet waar je heen moet?’


  De vrouw knikte en de oude man trok zich in het duister terug.


  Lilith voelde het warme bloed dat over haar lippen liep. De pijn werd langzaam minder. Ze had het koud. De vreemde vrouw had een lang, gebogen mes in haar hand en boog zich over haar heen.


  16


  Mira keek vol afkeer naar het lijk dat ze uit de kuil hadden gehaald en vloekte. Alweer een dode. En ook dit lijk was gevild. Had ze er verkeerd aan gedaan om Tikian te vertrouwen? Zelfs als slaaf had hij zich nog vrijelijk in de stad kunnen bewegen. Gelegenheid had hij genoeg gehad. Ze keek naar de jonge medicus die naast het lijk geknield zat en zijn handen waste in een emmer vers water.


  ‘Kun je zeggen hoe lang die vrouw al dood is?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Moeilijk te zeggen, zoals ik al zei. De toestand van de huid is belangrijk om vast te stellen hoe oud een lijk is, in elk geval wanneer het om meerdere dagen gaat. Moet het lijk voor nader onderzoek naar het huurlingenkamp worden overgebracht?’


  ‘Daar is goedkeuring voor nodig van de Borontempel. Je weet dat je anders kunt worden aangeklaagd door de inquisitie. Heeft het volgens jou zin om het lijk te openen?’


  Weer haalde hij zijn schouders op. ‘Tot nu toe kan ik er weinig over zeggen. Die homp vlees was ooit een jonge vrouw. Haar leeftijd schat ik tussen de twintig en dertig jaar. Hier op de binnenplaats zijn verder geen bloedsporen gevonden. De gierkuil heb ik niet verder onderzocht, maar dat lijkt me ook zinloos. Volgens mij is ze elders vermoord, maar bewijzen kan ik dat niet. Misschien is het zinnig om er een magiër bij te halen om het lijk te onderzoeken...’


  ‘Je wilt toch hoop ik geen onheilige rituelen laten uitvoeren?’ Mira had die woorden gefluisterd en was wat dichter bij de medicus gaan staan. Ze keek ongerust over haar schouder. De wachten die de nieuwsgierigen op afstand hielden, stonden maar vijf schreden van hen vandaan. Hopelijk hadden ze niks gehoord.


  ‘Ik zweer bij Boron dat ik geen ketterse gedachten heb!’ Ook hij fluisterde nu. ‘Er zijn mogelijkheden om iets te weten te komen over het verloop van de moord zonder daarbij de vrede der doden te storen.’


  ‘Bezoek mij tegen het middaguur in mijn kantoor, daar kunnen we ongestoord praten. En nu nog even terug naar de feiten. Hoe lang is de vrouw dood?’


  ‘Moeilijk te zeggen.’ Hij streek met de rug van zijn hand een haarlok uit zijn gezicht. ‘Ik schat dat er een dag of twee zijn verstreken sinds de moord. Maar hoe de dader erin geslaagd is de huid zo keurig af te stropen is mij een raadsel. Nergens zijn sporen te vinden van een diepere snede. Het moet iemand zijn die dat al vaker heeft gedaan.’


  Mira knikte. ‘Ik weet het. Spreek er met niemand over hoe de vrouw om het leven is gekomen. Ik wil niet dat er paniek uitbreekt. Aan doden zijn ze hier wel gewend, maar villen...’


  ‘De moordenaar zal ongetwijfeld niet hier op de binnenplaats hebben toegeslagen. Hij had licht en tijd nodig. Hier zou hij te gemakkelijk verrast kunnen worden. Als je het mij vraagt, is het meisje ergens in de buurt gedood en is ze daarna hiernaartoe gesleept. Als ze haar over een grotere afstand hadden gedragen, zou dat zijn opgevallen.’


  ‘En kun je me iets over de vrouw zelf vertellen? Zijn er persoonlijke eigendommen bij haar aangetroffen? Een ring, een ketting...’


  De medicus lachte boosaardig. ‘Kijk naar haar. Ik kan je niet eens zeggen welke kleur haar ze had. Er is niets meer over... Al was ze een Moha of een Tulamidische, ik zou het niet meer kunnen zien.’ Hij dempte zijn stem en voegde eraan toe: ‘Dat is ook de reden waarom ik er graag een magiër bij zou halen voor advies. Volgens mij is er iets hier niet in de haak.’


  ‘Die mening hou je echter voor jezelf, begrepen? Ik ga nu naar de Nieuwe Tempel om het verzoek in te dienen dat een van de Borongewijden naar het huurlingeneiland wordt gestuurd. Die moet dan beslissen hoe we verder te werk gaan. En ik verzoek om een paar mannen met een draagbaar. Zorg ervoor dat het meisje in doeken gehuld wordt en dat niemand kan zien hoe ze is toegetakeld. Ik wil niet dat er in de stad geruchten gaan circuleren over een Viller.’


  De jonge medicus knikte ernstig. Mira vroeg zich af hoe hij het hier uithield. Ze was blij de benauwde binnenplaats te kunnen verlaten. De stank van die gierkuil en dat lijk... Maar goed dat ze geen tijd had gehad om iets te eten. Ze was bij het krieken van de dag uit bed gehaald met de melding van de vondst van het lijk. De kuil hoorde bij een roeskruidcafé. De eigenaar had een paar rattenmensen opdracht gegeven om de kuil te legen en daarbij was het lijk ontdekt.


  Vloekend drong Mira zich een weg door de menigte en liep de straat uit tot aan de steile klip. Daarvandaan zag ze in noordelijke richting de Zilverberg, met op de oostelijke punt de Nieuwe Tempel. De gepolijste muren van zwart basalt glommen roodachtig in het ochtendlicht. Ze had niet graag met de Borongewijden te maken. Ze voelde zich niet op haar gemak bij die zwijgzame priesters, maar er was niemand die dit voor haar kon overnemen.


  – § –


  In het eerste schemerlicht volgde Tikian het kleine groepje haveloze figuren de steile berghelling op. Ze hadden hem allang opgemerkt. Af en toe wierp een van hen een blik over zijn schouder om te zien of hij er nog altijd was en hij deed geen moeite zich voor hen te verstoppen. Het was verbazingwekkend tot wat voor krachtsinspanningen die magere bedelaars nog in staat waren. De meesten droegen grote, gevlochten manden op hun rug. Bij wijze van kleding droegen ze de lompen die zelfs de allerarmsten in de stad niet meer wilden dragen, vodden die tientallen keren waren versteld en waarvan je de oorspronkelijke kleur hooguit nog kon raden. Op het hoofd droegen ze gerafelde, breedgerande strohoeden en ze leunden op knoestige, houten stokken.


  Tikian bleef even stilstaan om op adem te komen. Twee uur volgde hij hen nu al. Hij had geprobeerd om in de straten van de stad een gesprek met de rattenmensen aan te knopen, hun te vragen naar Dulcinea, maar ze hadden hem steeds ontweken.


  Hij draaide zich om en keek over zijn schouder de weg af waarover hij gekomen was. De stad lag verborgen achter een brede uitloper van de Visra, de allang uitgebluste vulkaan die zijn zwarte kop nog hoog boven Al’Anfa verhief. Hier en daar staken grove basaltblokken boven het groen uit. De laatste ochtendnevel aan de grond van het dal loste op onder de stralen van het Praiosgesternte, dat langzaam de schaduwen van de berg liet samensmelten. Een zwerm rode vogels met lange blauwe en groene staartveren kwam krijsend vanaf de andere kant van het dal aangevlogen. Hoe anders was dit land toch dan zijn thuisland. Hoewel het winter was, bloeiden nog overal schitterende bloemen en hing de zoete geur van mangovruchten in de lucht.


  Hij keek de rattenmensen na. De meesten waren inmiddels tussen de bomen verdwenen. Met moeite kon hij er nog twee onderscheiden. Ze waren blijven staan. Een van hen gespte de mand van zijn rug, de ander nam hem over en liep verder. Bleef die ene achter om op hem te wachten?


  Met een paar lange passen holde hij de helling op en hij was buiten adem toen hij eindelijk de rots bereikte waar de achterblijver op gehurkt zat.


  ‘Zit je op mij te wachten?’


  Zwijgen.


  ‘Kun je mij verstaan?’ Hij tikte met zijn hand op zijn borst. ‘Ik heet Tikian. Ti-ki-an.’


  Hij kon niet zien of het een man of een vrouw was, maar de persoon maakte een uitgemergelde indruk, met sliertig, donker haar dat in het gezicht hing. De voeten waren omwikkeld met repen smerige lompen waar zich donkere vlekken in aftekenden. ‘Je bent gewond. Zal ik je helpen?’ Hij probeerde de bedelaar een arm te geven, maar die dook snel weg.


  ‘Is het nog ver naar je dorp? Zal ik erheen gaan om hulp te halen?’


  Geen antwoord.


  Hij deed een greep in de linnen buidel die hij over zijn schouder droeg, haalde er een paar stukken brood uit die hij in tweeën deelde. ‘Heb je honger?’ Hij legde de grotere helft op de rotsen en begon zelf te eten.


  Aarzelend stak de gestalte een magere hand uit en greep het brood. De persoon streek het haar uit het gezicht en nam een grote hap, maar liet Tikian geen moment uit het oog.


  Toen hij het gezicht van de bedelaar zag, schrok Tikian en onwillekeurig deed hij een stap naar achteren. Het was weggevreten door een etterige uitslag en daar waar de neus had moeten zitten, gaapte een donker gat. Ook de lippen waren bijna helemaal verdwenen, zodat niets de twee perfecte rijen tanden bedekte. Alleen die grote, verdrietige blauwe ogen leken in dit geruïneerde gezicht nog menselijk. Tikian schaamde zich voor het feit dat zijn ontzetting hem zo duidelijk aan te zien moest zijn.


  Snel kauwend verslond de figuur de rest van het brood en streek toen weer de haren voor het gezicht.


  ‘Het... het spijt me,’ mompelde Tikian zachtjes. Hij tuurde naar de grond, hij verdroeg de blik in de blauwe ogen niet langer. ‘Kan ik iets voor je doen?’


  ‘Kijk me aan!’ zei een heldere meisjesstem. ‘Wil je me nog altijd dragen nu je weet hoe ik eruitzie? Kun je tegen de stank van de etterende wonden? Tegen de aanraking van mijn zieke vlees?’


  Hij moest even slikken, toen overwon hij zijn verlegenheid. Het meisje hield haar gezicht nog altijd achter haar haar verborgen en daar was hij haar dankbaar voor. ‘Ik...’


  ‘De anderen die met mij in een hut wonen, hebben het niet gekregen... Misschien is het alleen beter als je me niet kust.’ Ze lachte vreugdeloos en hortend.


  Tikian likte verward over zijn lippen. Toen knikte hij. ‘Ik wil je nog altijd dragen. Is het ver?’


  ‘Wat wil je eigenlijk in ons dorp?’ Ze keek naar het rapier en de pareerdolk aan zijn gordel. ‘Mannen zoals jij komen anders nooit bij ons.’


  ‘Ik ben op zoek naar een oude vrouw. Dulcinea. Ken je haar?’


  ‘Wat wil je van haar? Ze heeft niemand iets aangedaan. Ik waarschuw je, wij mogen dan zwak zijn, maar we zijn met velen. Als je iemand van ons iets probeert aan te doen, dan zul je het berouwen.’


  ‘Maak je geen zorgen, ik wil alleen maar met haar praten. Ze is toch al heel oud? Ik ben op zoek naar iemand die heel lang geleden in de stad woonde. Misschien heeft zij hem gekend.’


  Het meisje nam Tikian met een doordringende blik op. Toen knikte ze. ‘Misschien. Ons dorp ligt in het dal achter deze heuvelkam.’ Ze probeerde kreunend op te staan. Tikian boog zich voorover en tilde haar op. Ze was zo licht als een veertje. Met zijn linkerhand pakte hij haar stok die ze tegen een rots had gezet. ‘Hoe oud ben je, mijn prinsesje?’


  ‘Ik ben geboren in het jaar dat de plaag woedde. Zoals je ziet heb ik de zorganpokken overleefd. In de komende Praios zijn er sindsdien vijftien zomers voorbijgegaan.’


  ‘Heb je wel eens van feeën gehoord? Ze zeggen dat die net zo licht en sierlijk zijn als jij.’


  Het meisje schudde haar hoofd.


  ‘Vind je het goed als ik op weg naar het dorp de tijd verdrijf met een feeënsprookje dat mijn kinderjuf me altijd vertelde toen ik nog een kleine jongen was?’


  ‘Graag. Bargosch vertelt soms ook sprookjes. Hij heeft in de arena allebei zijn benen verloren en woont nu bij ons. Alleen vertelt hij jammer genoeg altijd dezelfde verhalen.’


  ‘Nou, dan hoop ik maar dat je mijn sprookje nog niet kent.’ Tikian begon de heuvel op te lopen.


  ‘Het begon allemaal lang geleden, in een winter toen alle dalen met sneeuw gevuld waren en ijzige winden vanaf de bergtoppen naar beneden waaiden en de ijsfee in een zilveren paardenslee haar kristallen paleis op de Sterrenberg verliet om...’


  – § –


  Het dorp van de rattenmensen bestond uit een verzameling armzalige, lage hutjes en een paar grotten die in de flanken van de heuvel waren gegraven. De onderkomens zaten dicht tegen de zwarte vulkaan aan gepropt, de wanden bestonden uit gebrekkig aan elkaar getimmerde vermolmde planken en de daken werden gevormd door meerdere lagen rottende palmtakken en riet.


  De mensen schonken amper aandacht aan Tikian toen hij met het meisje in zijn armen het dorp binnenliep. Af en toe ving hij een blik op, maar niemand sprak hem aan. Toch voelde hij zich vertrouwd. In het gedrag van de bedelaars stak geen vijandigheid. Hij had eerder het gevoel alsof ze hem hadden verwacht en alsof het heel vanzelfsprekend was dat hij hier was.


  Het meisje gebaarde hem om haar neer te zetten en wees naar een merkwaardig gebouw een beetje afzijdig van de andere hutten aan de flank van de heuvel. ‘Daar moet je gaan bidden. Dat is de gewoonte bij ons. Iedereen die nieuw in het dorp komt, stelt zich voor aan de godin.’


  ‘De godin?’


  ‘Ze verwacht je vast al. Ga nou maar, je hoeft niet bang voor haar te zijn. Ze is nooit vertoornd.’


  Hij keek aarzelend naar de merkwaardige tempel. Het gebouw had geen wanden, er stonden alleen wat pijlers en dwarsbalken die een dak van palmtakken droegen waar witte bloemen langs omhooggroeiden. Aan de dwarsbalken hingen talloze snoertjes waar bonte stukjes stof en andere voorwerpen in verweven zaten die hij van een afstand niet kon onderscheiden.


  Langzaam liep hij de heuvel op. Uit de tempel klonk een zacht, vreemd melodisch gerinkel. De snoertjes wiegden zacht in de wind die door de bomen de heuvel af streek. Nu kon hij duidelijker herkennen wat er allemaal in de snoertjes van bast en leer gevlochten zat. Gekleurde veren van junglevogels, scherven van glas, hier en daar ook kleine, gepolijste stukjes metaal of een muntje. Stofrestjes in alle denkbare kleuren, blanke botten waar gaatjes in geboord waren zoals in een fluit, schelpen, slakkenhuizen en honderden gedroogde bloemen versierden de tempel die zo dicht tegen de heuvel geleund stond dat het leek alsof hij eruit naar buiten groeide. Eigenlijk was het eerder een schrijn, heel klein, misschien drieënhalve schrede lang en twee breed.


  Voorzichtig maakte hij een opening in het weefsel van snoertjes en liep naar binnen. Aan de voorste wand van de kleine ruimte was een grot in de bergflank gegraven waarin een met bloemen versierd houten standbeeld stond van een vrouw met uitgespreide armen. Voor het beeld stond een kleine lantaarn met raampjes van gekleurd glas op een sokkel van zwarte steen.


  Tikian was verrast en opgelucht om midden in deze ellende een schrijn van de godin Travia aan te treffen. Hij had half gevreesd dat hier de een of andere obscure afgodin werd vereerd, maar voor de godin van de gastvrijheid en het haardvuur kon hij gerust neerknielen. Ze behoorde tot het pantheon van de Twaalf die ook in het Oude Rijk werden aanbeden.


  Eerbiedig boog hij zijn hoofd en bleef een tijdje in stil gebed verzonken zitten. Toen hij de tempel verliet, stond een groepje van zo’n twintig rattenmensen hem op te wachten. De aanvoerster was een vrouw met sliertig grijs haar die hem een houten schaal met melk overhandigde.


  ‘We heten je welkom in ons dorp, vreemdeling, en verzoeken je de vrede van onze gemeenschap te respecteren. Aanvaard deze dronk ten teken van onze gastvrijheid.’


  Tikian hief de schaal naar zijn lippen en dronk hem in één teug leeg. De melk smaakte een beetje zurig. Hij wiste met de rug van zijn hand over zijn lippen en glimlachte. ‘Ik dank jullie voor je hartelijke ontvangst. Zoals het oude gebruik gebiedt, heb ik brood en zout meegebracht en ik wil graag mijn maal met jullie delen.’ Hij vermeed het in de gezichten van de bedelaars te kijken. Ze waren bijna allemaal uitgeteerd door honger en ziekte of misvormd door gruwelijke littekens. Hij zag blinde vrouwen, mannen die ledematen misten, gestalten met een enorme bult en oude mensen wier geest verward leek.


  Hij ging op de grond zitten en begon zijn geschenken uit de linnen buidel die aan zijn zij hing uit te pakken. Hij spreidde een witte doek op de grond uit en legde daar naast elkaar twee ronde broden, een vis en een groot stuk ham neer. Daarbij nog twee kleine linnen buideltjes met zout en peper. Vanuit zijn ooghoeken zag hij hoe een paar bedelaars gulzig over hun lippen likten, maar niemand kwam naast hem zitten.


  ‘We kunnen je gaven niet accepteren voordat jij hebt uitgelegd waarom je naar dit dorp bent gekomen. Ik wil je niet beledigen, maar je ziet er niet uit als een man die enkel uit liefde voor de mensen hiernaartoe is gekomen.’


  Tikian schraapte verlegen zijn keel. Toen knikte hij. ‘Je hebt gelijk. Ik heb gehoord dat er onder jullie een oude vrouw leeft, die Dulcinea wordt genoemd.’


  ‘En als dat zo was, wat zou je dan van haar willen?’


  ‘Meer dan veertig jaar geleden zijn mijn grootvader en zijn geliefde verdwenen in Al’Anfa. Ik wilde Dulcinea vragen of ze hen misschien heeft gekend. Men heeft mij verteld dat zij in die tijd veel met vreemdelingen optrok en misschien...’


  ‘Je mag rustig hardop zeggen dat Dulcinea een hoer was. Je bent hier niet in de rookkamer van een rijke koopmansfamilie waar men graag om de dingen heen praat.’


  Tikian keek de oude vrouw recht aan. ‘Mag ik uit je antwoord opmaken dat Dulcinea inderdaad onder jullie leeft?’


  De oude vrouw glimlachte. ‘Heb ik dat gezegd? Ook ik woon al heel lang in deze stad. Is het dan verwonderlijk dat ik een van de beroemdste concubines ken? Er zijn tijden geweest dat bijna iedere vrouw in Al’Anfa haar benijdde om haar schoonheid. Weet je wat het betekent om in deze maatschappij te worden benijd? De brand heeft haar ziel gebroken en meer...’ De vrouw ging voor Tikian zitten en keek hem lang in het gezicht. ‘Ik geloof dat je rein van hart bent, ook al draag je wapens aan je gordel. Kom morgen om dezelfde tijd weer hier en ik zal ervoor zorgen dat je met Dulcinea kunt praten. Als je wilt kun je ook bij ons blijven en je maal met ons delen. Maar je kunt ook weggaan zonder dat iemand het je kwalijk zal nemen. Ik weet dat de aanblik van de meesten van ons de eetlust van een gezond mens bederft. Als je bij ons blijft, beloof ik je dat niemand die een besmettelijke ziekte heeft je zal aanraken of te na zal treden.’


  Een paar hartslagen lang aarzelde hij. De oude vrouw had gelijk, hij zou het liefst zijn weggegaan. Maar voor het eerst kwam de gedachte bij hem op hoeveel families hij als huurling al in het verderf had gestort, hoeveel kinderen er door zijn vechttalent wees waren geworden. Hoe vaak zouden weduwen zijn naam al niet hebben vervloekt? Na elk gevecht had hij zich er tot nu toe altijd alleen maar over verheugd dat hij het had overleefd. Aan zijn slachtoffers had hij geen gedachte verspild. Ze waren alleen maar vijanden gebleven, zonder gezicht en zonder naam. En uiteraard had hij er nooit aan getwijfeld dat hij het was die voor de rechtvaardige zaak had gestreden, nooit de ander...


  Aarzelend pakte Tikian een brood en brak er een stuk af. Toen keek hij de vrouw aan. ‘Dank je voor je uitnodiging. Ik zal met vreugde mijn maal met jullie delen.’


  – § –


  Doron keek naar de hemel en dankte Firun. Moed loonde dus toch! Bedachtzaam legde hij een steen in de leren slinger en keek naar de vette hagedis die nog geen vijf schreden bij hem vandaan in een roetzwarte vensternis lag te zonnen.


  ‘Ja, dikkerdje, blijf jij maar lekker liggen en strek je vette ledematen nog een keertje uit. Je zult mijn maag vullen, jongen. Ik hoop dat je een overdadig ontbijt hebt genoten, want het is een godenvervloekte schande om met een lege maag te moeten sterven,’ mompelde Doron. Toen hief hij zijn slinger en liet die tweemaal boven zijn hoofd ronddraaien. Op dat moment keek de hagedis zijn kant op... De steen schoot uit de leren slinger. Tot aan zijn schuilplaats achter de struiken kon Doron het krakende geluid horen toen zijn projectiel de kop van de hagedis raakte.


  Met een jachtlied op de lippen baande hij zich een weg door het struikgewas. Dat was eindelijk eens een vette buit. Het lijf van het dier was bijna zo dik als zijn onderarm. Een feestmaal zou dat worden! Gisteren had hij de hele dag niets te eten gehad, maar dit was een royale schadeloosstelling.


  Wat een geluk dat al die sukkels geloofden dat de ruïne van de oude villa vervloekt was. Wanneer vond je nou zo’n hagedis midden in de Afgrond! Zelfs ratten hadden het hier moeilijk om oud te worden en die wisten toch echt wel hoe ze voor zichzelf moesten zorgen. Niet zoals die domme hagedissen die midden op de dag als een pracht van een doel uitgebreid op een warme steen gingen liggen.


  ‘Nou, dikkerdje, ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt. Beter dat jij eraan moet geloven dan ik. Ik beloof je dat ik niets van je zal laten bederven. Ik zal je huid stropen en verkopen, je vlees bak ik hier meteen boven een vuurtje en van wat er nog aan botten en ingewanden overblijft, zal ik vanavond een soepje trekken. Ter ere van jou zal ik er nog wat van de wortels bij doen waar jij je hele leven tussendoor gekronkeld hebt. Zo zie je maar hoe goed ik voor je ben! Ik zorg dat je zelfs in je dood nog in een vertrouwde omgeving bent.’


  Doron tilde de vette hagedis op van de vensterbank en trok zijn mes. De kling had al zo vaak bezoek gehad van de wetsteen dat hij heel smalletjes was geworden. Doron legde de hagedis voor zich op een platte steen en wilde net de huid gaan stropen, toen zijn blik op een paar laarzen viel dat onder een bosje naar buiten stak. Was het mogelijk dat iemand hier was gaan slapen?


  Hij vloekte zachtjes. Hij had altijd gedacht dat hij de enige was die zich hier waagde. Onrustig draaide hij het mes in zijn hand om. Als die vent daar lag te slapen, dan was het niet zo moeilijk om ervoor te zorgen dat hij hier in de toekomst niet meer kwam om te stropen. Dat zou toch te gek worden... Doron had er persoonlijk de afgelopen jaren voor gezorgd dat er steeds weer nieuwe gruwelverhalen over deze ruïne in omloop kwamen. Hij kon niet dulden dat die klootzak al zijn werk teniet zou doen...


  Met een zucht schoof hij het mes in zijn gordel terug. Hij had een te week hart, dat was altijd al zijn manco geweest. Maar al kon hij die vent niet zomaar neersteken, hij wilde toch op zijn minst zijn gezicht zien. Misschien was het alleen maar een dronken soldaat die geen idee had waar hij was beland.


  Voorzichtig schoof hij de bosjes uit elkaar en wierp een blik op de gestalte. ‘Bij Phex en al zijn vossen!’ Van schrik liet hij de takken los, zodat ze in zijn gezicht sloegen. Zachtjes vloekend boog hij de takken weer uit elkaar om er zeker van te zijn dat hij zich niet had vergist, maar het klopte wel degelijk. Die vent had geen hoofd!


  Dat betekende dat alles wat de dode bij zich droeg, van hem was! Als hij het tenminste slim aanpakte. Doron deed een paar stappen achteruit, spuugde in zijn handen, greep de laarzen van de dode vast en sleurde hem de bosjes uit.


  Eindelijk lag het lijk naast de gevilde hagedis en Doron nam de tijd om hem nog eens nauwkeurig te bekijken. Nu pas zag hij dat hij zich had vergist.


  ‘Bij de drietand van Efferd, jij bent helemaal geen vent, je bent een wijf! Een beetje aan de magere kant, hmmm... Ze zouden je gemakkelijk voor een knaap kunnen aanzien. Jij gaf je geld zeker liever aan wapens uit dan aan worsten. Nou, veel heb je er niet aan gehad als ik je zo zie. Dat ding heb je nou toch niet meer nodig... Neem je het me kwalijk als ik het je afneem? Weet je wat, ik wil een ruiltje voorstellen. Waar jij nu bent heb je toch niks meer aan een kortzwaard. Ik neem hem daarom van je over en zal voor je zielenheil bidden. Mensen met een zwaard kunnen meestal wel iemand gebruiken die voor ze bidt... Maar dat heb je zelf ook wel gemerkt. Wat vind je van mijn voorstel? Akkoord?’ Doron hield zijn hoofd schuin en hij luisterde.


  Na een tijdje krabde hij peinzend aan zijn kin. ‘Tja, ik hoor niks, geen gelispel in de bosjes, geen gefluister in de wind. Ze zeggen toch altijd dat jullie geesten je zo verstaanbaar maken. Komt het misschien omdat je geen hoofd meer hebt? Enfin, wie zwijgt stemt toe, daar ga ik toch maar van uit. Als het je niet bevalt dat ik me nu om jouw spullen bekommer, dan kun je me vannacht nog een paar gruwelijke nachtmerries bezorgen. Maar denk goed na, het is nooit verkeerd om iemand te hebben die voor je bidt.’


  Doron knielde neer en trok de laarzen van het lijk uit. Keurend hield hij de zolen tegen zijn blote voeten. ‘Je hebt niet echt op grote voet geleefd, schoonheid. Ik denk dat ik je laarzen ook maar verpats. Maar dat is voor jou nog niet zo slecht. Ik zal elke dag voor je bidden zolang het geld dat ik uit jouw spullen sla mijn maag vult. Hm, geen gejubel... Misschien weet je het niet, maar ik ben een zuinig man. Voor mij geen wijn en wijven... Nou goed, af en toe gun ik mezelf een roespijpje, maar wie leeft er nou helemaal zonder zonden?’


  Hij trok zijn mes en sneed de geldbuidel van de dode vrouw af. Keurend woog hij het leren zakje in zijn hand. ‘Ik mag verdomd wezen als je hier ook niet wat goud in hebt verstopt. Klopt toch, of niet? Hopelijk zijn dat niet alleen maar koperen muntjes. Maar die verrassing bewaar ik voor later.’


  Een windvlaag ritselde door de bosjes.


  ‘Wat zei je? Maak je geen zorgen. Ik ben geen lijkenrover. Je kleren kun je uiteraard houden. Ik vind het ook schaamteloos als iemand een lijk tot op de laatste draad uitplundert. Maar je kunt maar beter geen valse hoop hebben. Afhankelijk van welke stadswachten ze sturen om je af te halen, kan het je nog beroerd vergaan voordat je onder de grond verdwijnt. Ik zeg je, onder de wachten hier zitten meer schurken en koppensnellers dan je hier in deze hele godenverdomde wijk bij elkaar zult vinden...’


  Tussen de bosjes steeg luid tsjilpend een vogel op. ‘Zie je, die kleine donder is het al helemaal met mij eens en...’ Dorons stem stokte. ‘Verdorie, zei ik nou net koppensnellers? Dat was niet bepaald tactvol van me, hè? Het spijt me, dat was niet zo bedoeld. Ik hoop dat je me dat niet kwalijk neemt, maar soms brabbel ik gewoon wat zonder erbij na te denken. Trek het je niet aan. Was niet kwaad bedoeld.’


  Hij stopte de geldbeurs in een van de laarzen en klemde het kromzwaard onder zijn arm. ‘Ik ga er eerst maar even vandoor. Die spullen ergens opslaan zodat de stadswachten ze niet vinden. En jij, zit me niet zo dom aan te koekeloeren.’ Hij gaf het kadaver van de hagedis een por met zijn voet. ‘Denk maar niet dat je voor niks bent gestorven. Ik heb je beloofd dat je mijn middagmaal zou zijn en de oude Doron houdt zich altijd aan zijn woord, hoor je! Altijd alles op zijn tijd. Als ik met jou klaar ben, dan komen de wachters aan de beurt. Soms geven ze zelfs een paar koperstukken als premie. Ze vinden het niet zo prettig als een dooie in de stad blijft liggen. Meestal zijn ze blij als je melding doet. En dat kun jij moeilijk zelf doen, nietwaar, schoonheid?’


  Zachtjes voor zich uit mompelend baande hij zich een weg door de bosjes, op zoek naar een geschikte verstopplaats...
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  Immuel had de hele ochtend geworsteld met de vraag of hij de patriarch moest vertellen dat hij het was geweest die Bodir opdracht had gegeven om Oboto te volgen. Ten slotte had hij besloten om schoon schip te maken bij de hooggewijde. Hij deed dat echter niet vanuit een slecht geweten, maar omdat hij bang was dat Tar Honak het wellicht zou raden zonder dat hij iets had verteld. En zo stond hij nu met neergeslagen blik voor zijn superieur en wachtte op diens oordeel.


  Kwellend lange ogenblikken gingen voorbij waarin de ordinarius naar de punten van zijn schoenen staarde. Ten slotte waagde hij het op te kijken. Tar Honak zat ineengedoken in zijn hoge leunstoel en keek uit een van de grote vensters naar de hemel. Achter hem stond Hasdrubal, de gewijde die het onbeperkte vertrouwen van de heerser genoot.


  Eindelijk hief de patriarch zijn hoofd. ‘Geloof je dat Oboto verantwoordelijk is voor de dood van Bodir?’


  ‘Ik denk niet dat hij het persoonlijk was, uwe hoogwaardigste verhevenheid, maar ik ben ervan overtuigd dat hij iemand het bevel heeft gegeven om Bodir te vermoorden. Waarschijnlijk is hij een van de lijfwachten van de maarschalk opgevallen en hebben ze toen een gunstig moment afgewacht en...’


  ‘Weet je wat mij verbaast, broeder ordinarius? Bodir is op slechts enkele schreden van de rivier gevonden. Zijn robe ontbrak. Hij droeg alleen een lendendoek en zijn sandalen. Waartoe die diefstal? Zou Oboto echt zo dom zijn om te geloven dat wij onze eigen broeder niet meer herkennen als hij zonder zijn robe bij de lijkschouwer belandt? En als hij het spoor wilde uitwissen, waarom heeft hij het lijk dan niet in de rivier laten gooien? De stroming zou het lijk van de waterval af hebben gedreven. Zelfs als Bodir niet naar de zee zou zijn gespoeld, had die val hem zodanig verminkt dat niemand hem waarschijnlijk nog had herkend.’


  ‘Denk ook aan het lijk dat bij de dam is gevonden, uwe hoogwaardigste verhevenheid,’ nam Hasdrubal het woord. ‘Een stadsgardiste is daar vermoord. Volgens mij ziet het ernaar uit dat iemand zich vanaf de rivier toegang tot de stad heeft verschaft. Misschien had Bodir de pech dat hij zag hoe de moordenaar uit het water kwam en moest hij daarom sterven. Een paar schreden verder wordt de stroming te sterk voor een zwemmer. De indringer moest dus uiterlijk achter de brug uit het water komen.’


  ‘En hoe zit het met de robe, broeder? Waarom heeft men hem die uitgetrokken?’ wierp Immuel tegen. ‘Ik geloof niet in die zwemmer. Wie zo gek is om de rivier in te gaan, wordt voordat hij de dam bereikt tot vraat voor de krokodillen.’


  ‘En als de moordenaar nou in een bootje of onder een vlot tot aan de versperring is gebracht? Van daaruit is het heel goed mogelijk om aan die beesten te ontkomen. En voor het ontbreken van de robe zijn veel verklaringen te bedenken. Misschien heeft hij hem gebruikt om zich ermee droog te wrijven en hem daarna in de rivier gegooid. Of hij heeft hem gebruikt om zich om te kleden.’


  ‘Dat is infaam! Hoe durf je zulke idioterieën in aanwezigheid van de patriarch uit te spreken? Wie zou het wagen om de robe van een gewijde te nemen om zich ermee af te drogen? Ik weet wel zeker dat zo’n ketter ter plekke door een pijl van Uthar zou worden gedood.’


  ‘Laat Uthar erbuiten, broeder ordinarius... Ik persoonlijk beschouw het als infaam om te geloven dat de goden zich om iedere futiliteit bekommeren.’


  ‘Genoeg, allebei!’ Tar Honak was opgestaan uit zijn leunstoel. Hij keek nog altijd door het venster naar de zee. ‘Drie moorden in één nacht, op zich niet iets waar je je over moet opwinden... Maar een vermoorde gewijde en dan ook nog die zaak met die vrouw die gevild is... Dat leidt maar tot gepraat. Roofmoordenaars en heren die een slaaf dood ranselen, zoiets is een dag later alweer vergeten. Maar een dode Borongewijde in de stad van de zwarte god en dan ook nog een rituele moord...’ Tar Honak schudde zijn hoofd. ‘Ik wil niet dat er onrust heerst wanneer ik met de vloot vertrek. De Hand van Boron moet zich maar om de zaak bekommeren. Ik wil dat de schuldigen gevonden worden en dat ze onmiddellijk worden gestraft.’ De heerser draaide zich om en keek Immuel recht aan.


  ‘Kan ik me erop verlaten dat jij alle nodige voorbereidingen treft, broeder ordinarius?’


  ‘Jawel, uwe hoogwaardigste verhevenheid! Het is me een genoegen!’ Immuels hart ging woest tekeer van vreugde. De patriarch had hem vergeven. De fout die hij had gemaakt toen hij op eigen houtje Bodir de opdracht had gegeven om de maarschalk te observeren, zou geen onaangename gevolgen voor hem hebben. Deemoedig boog hij zijn hoofd en hij wilde al weggaan toen achter hem nogmaals de stem van de hooggewijde klonk.


  ‘Broeder ordinarius, ik had je nog geen toestemming gegeven om te gaan. Aangezien niet kan worden uitgesloten dat de stadsmaarschalk bij de moord van broeder Bodir betrokken is, dient hij onder observatie te blijven. Jij bent hierbij van al je plichten in de tempel ontslagen om je hiermee bezig te houden. Oboto zou vast nooit op het idee komen dat een verwant hem bespioneert... Je kunt gaan, broeder ordinarius.’


  Immuel slikte. ‘Ik dank u, uwe hoogwaardigste verhevenheid.’


  De hele weg terug naar zijn vertrek moest hij aan het lijk van broeder Bodir denken. Zijn keel had eruitgezien alsof hij door een oger was gewurgd. Zou Oboto ook familieleden laten vermoorden?


  – § –


  ‘Akte CXXIII; verslag over de moorden van de Viller, opgesteld door kapitein der wacht Hamilkar Barkas.’


  – § –


  Vol ongeloof las Elena het opschrift van de in vlekkerig varkensleer gebonden akte. Toen sloeg ze hem open en vergeleek de datum met de andere notities op het perkament dat naast haar lag. De akte stamde daadwerkelijk uit de tijd vlak na de brand in de Afgrond.


  Ze schoof de andere geschriften uit de archieven van de stadswacht terzijde en begon te lezen. Kapitein Hamilkar Barkas was meer dan veertig jaar geleden de commandant van de wacht in de Gravenstad. Tot die wijk behoorde destijds ook de Afgrond, zo wist ze door haar onderzoek dat tot doel had uit te vinden waar ooit het Huis van het Morgenrood had gestaan, het bordeel waar de samenzweerders tegen Bal Honak om het leven waren gekomen.


  Nieuwsgierig bladerde ze door de akte. Er werd verslag gedaan van de zoektocht naar de Viller en hoe in de weken voor de grote brand in totaal zeven lijken in het gebied van de Gravenstad waren gevonden, waarvan stuk voor stuk de huid was afgestroopt. De slachtoffers waren vier mannen en drie vrouwen. Geen van de doden kon herkend worden. Na de brand was er geen moord meer geweest en nadat twee godsnamen verstreken waren, werd de akte over de Viller gesloten op bevel van de toenmalige stadsmaarschalk, Marduk Paligan.


  In gedachten verzonken sloeg ze de akte dicht. Zou de Viller bij de brand zijn omgekomen? Of was het mogelijk dat een en dezelfde moordenaar meer dan veertig jaar later was teruggekeerd naar de stad?


  ‘Schiet je op met je werk?’


  De stem van de maarschalk deed haar opschrikken uit haar overpeinzingen. Oboto stond achter haar en keek naar de stapel geschriften.


  ‘Tot nu toe heb ik de locatie van het bordeel nog niet ondubbelzinnig kunnen vaststellen. Zou het niet gemakkelijker zijn om navraag te doen onder een paar oude bedelaars die destijds in de Afgrond woonden? Er moet toch nog iemand zijn die zich het Huis van het Morgenrood herinnert?’


  ‘Uiteraard is het ook mogelijk om op die wijze te werk te gaan... Het is echter onze wens dat zo min mogelijk mensen op de hoogte zijn van wat wij hedennacht van plan zijn. Het mag niet eens bekend zijn dat wij onderzoek doen naar dit huis. In Al’Anfa steken geruchten snel de kop op en wij willen hoe dan ook voorkomen dat een lid van de familie Wilmaan van onze plannen hoort. Het moet een verrassing voor hen zijn. Het moet toch mogelijk zijn met behulp van al deze aktes en de oude stadsplattegrond dat godenverdomde bordeel te vinden!’


  ‘Natuurlijk!’ Elena pakte een nieuwe akte van de stapel. ‘Ik doe mijn best, heer.’


  ‘Die vechter die jij in de arena wilde vrijkopen, wat is dat eigenlijk voor een vent?’


  Ze draaide zich om en keek de maarschalk vragend aan. ‘Waarom? Is er iets met hem, heer?’


  ‘Zei je niet dat hij je minnaar was geweest en dat je bij hem in de schuld stond?’


  ‘Die aangelegenheid is voor mij verleden tijd, heer. Sinds het bezoek in de arena heb ik hem ook niet meer gezien.’


  Oboto glimlachte schuins. ‘Je bent altijd al bereid geweest om grote offers te brengen voor vergane aangelegenheden. Het heeft er sterk de schijn van dat hij zich met dezelfde dingen bezighoudt als wij. Hij was gisteren op de wacht in de Afgrond en vroeg naar een van de aktes die daar voor je op tafel liggen. Wat zou hij daarmee willen?’


  ‘Ik geloof dat hij op zoek is naar sporen van zijn grootvader. Hij heeft me onderweg hiernaartoe over hem verteld. Hij moet hier ongeveer ten tijde van de grote brand zijn verdwenen. Ik geloof niet dat Tikian voor u van belang zou kunnen zijn, heer.’


  ‘Sta ons toe dat zelf te beslissen?’ Het glimlachje op het gezicht van de maarschalk verstarde. ‘Het stoort ons dat die zwaardvechter hier rondloopt en vragen stelt over de brand. Er zijn maar twee manieren om die ergernis uit de weg te ruimen. Ofwel de beste man krijgt een ongeluk ofwel jij vindt hem en brengt hem ertoe zich aan te sluiten bij onze zaak. Misschien heeft hij informatie die nuttig kan zijn voor ons. Bekommer je daarom, Elena. En mocht hij weinig toeschietelijk zijn, dan heeft hij zijn eigen oordeel gesproken.’


  ‘Maar heer...’


  ‘Over onze besluiten wordt niet gediscussieerd! Ga verder met je werk en stel ons niet teleur!’


  Deemoedig boog ze haar hoofd toen Oboto de akte pakte die ze net terzijde had gelegd. Ze hoorde hem naar lucht happen en toen met een klap de akte sluiten. ‘Bij alle heiligen van Alveran! Er is al eerder een Viller geweest! En geen van mijn officieren weet daarvan... Wij zijn teleurgesteld! Wij nemen dit geschrift mee, Elena. Als je nog meer aktes over de Viller vindt, doe die ons dan onverwijld toekomen.’


  – § –


  Tikian staarde gefascineerd naar de kleine kist die op zijn bed stond. Consuela was weggegaan, maar de wanden van zijn kamer leken nog altijd na te galmen van hun ruzie. Ze had het daadwerkelijk gedaan! In de donkere met messing beslag versierde kist lag het hoofd van Lilith! Het was gebed op sterk geurende kruiden die de stank van beginnende ontbinding moesten camoufleren. Haar gezicht hadden ze geschminkt en haar haar was keurig gekapt. Dood zag ze er verzorgder uit dan toen ze nog leefde.


  Haar ogen hadden ze tenminste gesloten. Tikian voelde een rilling over zijn rug lopen. Ze was alleen maar vanwege hem gestorven! Consuela had hem wijs willen maken dat ze haar vooral had laten doden omdat Lilith de eer van haar huis had gekwetst door Tikian aan te vallen toen hij nog haar slaaf en derhalve eigendom was geweest, maar die onzinnige redenering kon hij niet accepteren. Consuela had voor hem laten moorden en dat kwetste zijn trots. Het was aan hem geweest om Lilith ter verantwoording te roepen.


  Hij voelde zich ineens heel moe. Consuela had hem de kist vol trots laten zien. Ze was ervan overtuigd geweest dat ze het juiste had gedaan. Volgens hem dacht ze zelfs dat ze op deze manier zijn leven had gered. In een lange witte jurk met hoog gesloten kraag had ze hem op zijn bed opgewacht. Ze was een buitengewoon mooie vrouw en hij was regelrecht door haar betoverd geweest. Tot ze het deksel van de kleine kist geopend had om hem haar geschenk te laten zien. Zou ze echt van hem houden of alleen van het beeld dat ze van hem had gemaakt? Hij was geen ridder uit de verhalen van de kindermeisjes en sprookjesvertellers. Hij was niet zonder vrees en blaam. Vanochtend was hij achteruitgedeinsd voor het gezicht van het meisje met de blauwe ogen en het had hem de nodige zelfoverwinning gekost om haar in zijn armen te nemen en naar het dorp te dragen.


  Met een zucht pakte hij de laarzen van zijn grootvader. Een van de slaven had ze vers ingevet en gepoetst. Ze zouden het regenwater tegenhouden.


  Weer moest hij aan Consuela denken. Als ze hem niet als slaaf had gekocht en hij als vrij man haar huis had betreden, dan was het misschien heel anders tussen hen gelopen. Maar zo...


  Hij pakte de dunne leren cape die hij die middag had gekocht en pakte de kist van het bed op. Het was tijd om Lilith de laatste eer te bewijzen.


  18


  Mira verdeelde onrustig haar gewicht van het ene been op het andere. Bijna een uur had de stadsmaarschalk haar en de andere officieren van de garde laten wachten. Zonder een woord betrad Oboto het kleine spreekgestoelte dat op een houten sokkel aan het uiteinde van de zaal stond. Vlak achter hem bevond zich een klein, rond venster, zodat hij door een krans van avondlicht werd omringd toen hij achter het gestoelte plaatsnam. Wie hem niet kende, was geneigd de corpulente, donkere man met zijn hang naar zonderlinge uniformen uit te lachen. Mira wist wel beter. Oboto had zijn gardes in een ijzeren greep en ze wilde dat alles al achter de rug was.


  ‘Op de plaats rust!’ doorkliefde de stem van de maarschalk de stilte. Even klonk het geschuifel van een half dozijn gespijkerde laarzen over de stenen vloer.


  ‘Vandaag zijn er vier lijken gevonden binnen het gebied van de stad. Twee op amper tweehonderd schreden hiervandaan. Een Borongewijde en een kameraad van ons zijn in het zicht van het hoofdkwartier van de stadsgarde gedood! Weten jullie dat men buiten op straat al spotliederen over de blinde wachters zingt? Kapitein Alondro! U had afgelopen nacht het bevel. Wilt u iets over de voorvallen zeggen?’


  Alondro was een breedgeschouderde, geoefende vechter. Zijn mannen verafgoodden hem. Tot nu toe had hij als een van de favorieten van de maarschalk gegolden. Hij had zelfs wel eens in de arena opgetreden om zijn handigheid in het gevecht te tonen. Nu leek hij ineens een stuk kleiner. Voor het eerst zag Mira de grijze haren aan zijn slapen. Met de helm onder de arm geklemd stapte de officier naar voren.


  ‘Mijn mannen treft geen schuld voor hetgeen de afgelopen nacht is gebeurd. Ze hebben hun dienst naar alle voorschriften vervuld. Als iemand voor de incidenten bestraft moet worden, dan ben ik dat, want ik heb verzuimd ervoor te zorgen dat de wachten dubbel bezet waren. De dood van onze kameraad Vadoria zou anders zeker te vermijden zijn geweest. Ik ben bereid om mijn fouten te erkennen en mijn ontslag in te dienen.’


  ‘Om dan meteen als officier in de bond van Kor te worden opgenomen en deel te nemen aan de roemrijke veldtocht tegen Trahelië?’ Oboto’s ogen fonkelden van woede. ‘Dat is geen straf! Meld ons liever wat je hebt ondernomen om de moordenaar te pakken te krijgen!’


  ‘Het lijk van onze kameraad Vadoria is in het zevende uur van de nacht gevonden. Op mijn persoonlijke bevel zijn de oevers van de rivier aan beide zijden van de stadsmuur met bloedhonden afgezocht op sporen. Zo zijn we gestuit op het lijk van de Borongewijde die vijftien schreden ten zuiden van de brug onder aan de muur rond de Zilverberg lag. Daar hebben de honden een spoor op kunnen pakken dat tot aan de Gravenstad naar beneden leidde en zich verloor in de steegjes van de Afgrond. Alle pogingen...’


  Mira deed haar ogen dicht en vloekte inwendig. De Afgrond! Waarom moest de moordenaar uitgerekend naar de Afgrond vluchten? Er waren toch genoeg andere wijken? Waarom, in Borons naam, moest het uitschot van de nederhellen zich altijd weer bij haar verschuilen? Ze luisterde amper nog naar het verslag van de kapitein en dacht aan het lijk van de onthoofde vrouw dat die middag door een bedelaar was gemeld. Waarom niet gewoon een dolk in de rug? Nee, het moest weer iets bijzonders zijn! Het was duidelijk dat ze gedood was met een pijl-en-boog of een kruisboog. Het projectiel was daarna echter weer uit het lichaam verwijderd. Van haar spionnen had Mira gehoord dat er in de wijk werd gefluisterd over rituele moorden en dat de meest gruwelijke geruchten de ronde deden. Over reusachtige cyclopen met een vurig oog, over een demonenportaal dat zich geopend zou hebben in de oude cisternen... Allemaal onzin! Maar het zou zeker nog... Ze schrok op van de stem van de maarschalk.


  ‘Wij danken je voor je uitvoerige verslag, ook al kunnen wij niet verhelen dat het ons merkwaardig voorkomt dat de bloedhonden het spoor konden kwijtraken. Als teken van ons welwillen zullen wij afzien van een onterende straf vanwege je verzuim. Daar je falen echter ook niet geheel ongewroken mag blijven, zul je met je mannen de komende twee godsnamen op de vestingeilanden dienstdoen. Maar nu wat betreft de andere moordzaken. Mira! Kom naar voren en breng verslag uit!’


  Ze slikte en stond op. Ze voelde hoe haar handpalmen vochtig werden, terwijl haar keel ineens helemaal droog was. ‘In de vroege ochtenduren is in een latrine in de buurt van de...’


  ‘Wij zijn reeds op de hoogte,’ onderbrak de maarschalk haar scherp. ‘Wij willen weten welke vorderingen er zijn gemaakt in de zoektocht naar de Viller!’


  Mira knikte en smeekte Phex om een uitvlucht waarmee ze zich uit de situatie zou kunnen redden. ‘Op aanraden van de medicus die het gevilde vrouwenlijk heeft onderzocht, heb ik in de Nieuwe Tempel om goedkeuring gevraagd om het lijk te laten openen en ook een magiër bij het onderzoek te mogen raadplegen. De medicus hoopt op die manier enig inzicht te krijgen dat ons op het spoor van de dader zou kunnen brengen. Wat betreft het lijk van de onthoofde vrouw spreekt het een en ander ervoor dat het hier een huurlinge betreft uit een van de recent opgerolde troepenonderdelen. Op haar lichaam zijn ettelijke littekens aangetroffen die van gevechten afkomstig zijn. Haar rug vertoonde littekens van zweepslagen, wat erop wijst dat ze kennelijk al eerder in conflict is geweest met de wet. Er bestaat hoop dat haar naam spoedig zal worden achterhaald en we de moordenaar op het spoor komen. Ik geloof dat...’


  ‘Het is niet nodig om nog verder op het onthoofde lijk in te gaan. Het is niet van belang. Aanzienlijk belangrijker lijkt ons de aangelegenheid met de Viller. Er was al eens een verdachte...’


  ‘Die man is onschuldig gebleken. Ik denk...’


  ‘Heb je misschien al eens eerder van de Viller gehoord? Voordat het eerste lijk werd gevonden?’


  Mira keek de maarschalk bevreemd aan. Waar wilde hij naartoe? ‘Hoe zou ik van hem hebben kunnen horen voordat hij in actie kwam?’


  ‘Wij kunnen ons niet aan de indruk onttrekken dat je je werk bijzonder onzorgvuldig doet. Al voor de grote brand zijn er zeven vergelijkbare moorden gepleegd. De dader kon destijds niet worden gepakt. Na de brand waren er verder geen moorden meer. Het had er alle schijn van dat de Viller in de vlammen was omgekomen, maar nu heeft hij een opvolger gekregen! Vind die kerel! De patriarch wenst dat de aangelegenheid binnen drie dagen is opgehelderd, anders...’


  Hij hoefde zijn zin niet af te maken. Mira wist maar al te goed wat er gebeurde met iemand die zich het misnoegen van de heerser der stad op de hals haalde.


  ‘Ingerukt!’ Oboto knikte Mira kort toe en richtte zich tot de overige officieren. ‘Voor jullie allemaal geldt: wij verwachten dat de gardes zich de komende dagen versterkt in de stad laten zien. Alle verloven worden ingetrokken, de patrouilles in de straten worden verdubbeld en de wachten op de torens en bij de poorten versterkt. Bij elke schending van de decreten van de raad wordt de komende dagen meedogenloos opgetreden. Wij zullen deze stad laten zien dat er niet te spotten valt met de gardes. Wij willen arrestaties zien!’


  ‘Met permissie, ik heb een voorstel,’ meldde kapitein Alondro zich. ‘Gisteren is een querulante Novadi opgepakt die een burger bedreigde met een kromdolk. Voor zover tot nu toe kon worden nagegaan heeft hij geen pleitbezorger en ook geen familie in de stad. Hij houdt zich pas sinds drie dagen binnen de stadsmuren op. Men zou hem als moordenaar kunnen aanklagen, dan hebben de fana’s hun schouwspel en wordt het gepraat de kop ingedrukt.’


  De maarschalk streek over zijn brede dubbele kin en fronste zijn voorhoofd. ‘Die man is toch gisteren al aangehouden? We zouden onszelf belachelijk maken als we iemand verantwoordelijk stellen voor een moord die werd gepleegd toen hij al in de kerker zat.’


  ‘Met permissie, eerwaardigste, laat mij uitleggen hoe dat zou kunnen worden voorkomen. Om te beginnen kunnen we de Novadi na de overval door El Harkir gemakkelijk als spion van de piraten afschilderen. Op die manier is het mogelijk om hem door een militaire rechtbank in een gesloten zitting te laten veroordelen. Als we hem dan ook nog beschuldigen van de moord op de onthoofde vrouw, dan vermijden we dat we in tegenspraken verstrikt raken. Bijna niemand heeft de dode vrouw tot nu toe gezien. We beweren gewoon dat ze al sedert twee dagen in de ruïne lag. Het lijkt me onverstandig om hem voor de Viller te laten doorgaan, want wie weet of we niet spoedig een derde slachtoffer van dat monster zullen aantreffen.’ Alondro wierp een blik vol verachting op Mira. ‘Eerlijk gezegd ga ik er niet van uit dat die zaak binnen drie dagen zal zijn opgehelderd.’


  ‘Je idee bevalt ons! Regel alles dienovereenkomstig. Als de militaire rechtbank morgenochtend al bijeenkomt, dan kunnen we de fana’s tegen het middaguur hun executie bieden. Briljant, Alondro! Wij permitteren ons je verbanning naar de vestingeilanden te beperken tot een godennaam. Hiermee verklaren wij de bijeenkomst voor gesloten. Wij verwachten jullie over twee dagen om hetzelfde uur voor de volgende bijeenkomst en hopen dat jullie ons dan op zijn minst een van de werkelijke moordenaars brengen. Ingerukt! Alondro, kom met ons mee! Wij wensen iets met je te bespreken.’


  Bedrukt liep Mira terug naar de andere officieren en verliet de zaal. De Viller in twee dagen opsporen leek haar onmogelijk. Ze wist niet eens waar ze hem moest zoeken. Misschien was het geen gek idee om Tikian te laten volgen. Ze moest controleren waar hij de nacht van de tweede moord was geweest. Misnoegd wierp ze een blik over haar schouder en zag hoe de maarschalk en kapitein Alondro geanimeerd stonden te praten. Waarom was zij niet op het idee van die Novadi gekomen? Per slot van rekening was die kerel haar gevangene geweest. Zou ze te eerlijk en te simpel zijn om een succesvolle officier te kunnen worden? Wie bekommerde zich in deze stad nou om recht en wet!


  – § –


  Na zijn bezoek aan de Nieuwe Tempel liep Tikian doelloos door de steegjes van de Afgrond. Gions woorden waren hem weer te binnen geschoten, dat de laarzen van de dode, die hij momenteel droeg, hem misschien naar het spoor uit het verleden konden voeren. Maar als dat zo was, dan was hij blind voor de aanwijzingen van zijn grootvader. Drie uur lang was hij door de stinkende wijk gelopen, hij had meer dan een dozijn oude mannen en vrouwen gevraagd naar de tijd voor de grote brand, maar had niets ontdekt wat hem verder had gebracht. De oude mensen leken bang om over de brand te praten en soms had hij het gevoel dat ze ook bang waren voor hem.


  Nu stond hij voor het vervallen huis waar hij zijn intrek had genomen voordat hij was gearresteerd door de stadsgarde. Hij stond een tijdje besluiteloos naar de vlekkerige, witte gevel te staren. Het donkere metselwerk vertoonde zich als pokken onder de afbladderende kalk. De grof getimmerde vensterluiken hadden allang alle kleur verloren en hingen als grauwe spoken in de verroeste scharnieren.


  Met zijn elleboog duwde hij de deur open naar de gelagkamer die onder de gastenvertrekken lag. Wijdbeens bleef hij op de drempel staan en hij liet zijn blik over de aanwezigen gaan. De waard stond achter de toog; hij keek op en liet de aardewerken kroes die hij net met een vuile lap had droog geveegd uit zijn handen vallen.


  ‘Ik heb je niet aan de gardes verlinkt, vechter! Dat moet je geloven, daar had ik niks mee te maken. Dit is een eerlijk huis... Ik weet wat ik mijn gasten schuldig ben.’


  Tikian liep naar binnen en het handjevol gasten wist niet hoe snel ze de weg voor hem vrij moesten maken. Met een blik opzij vergewiste Tikian zich ervan dat de uitsmijter geen aanstalten maakte om hem aan te vallen. Toen stond hij bij de toog. De waard was een grote, stevige kerel met getatoeëerde armen.


  ‘Je gelooft me toch, nietwaar? Ik kan er niks aan doen dat ze je zijn komen halen...’


  ‘Geef me de sleutel van mijn oude kamer en hou je bek. Ik wil nog een keer naar boven.’


  ‘Ik heb niks gestolen! Het waren de wachters die je spullen hebben meegenomen. Een sleutel heb je niet nodig. De deur is nog niet gerepareerd en...’


  Zonder verder nog acht te slaan op de woorden van de waard liep hij de smalle trap op die naar de gastenkamers leidde. Op de bovenste tree keek hij nog een keer om, om er zeker van te zijn dat de uitsmijter niet misschien toch op het idee was gekomen om hem achterna te gaan, maar die zat nog altijd aan het tafeltje bij de deur.


  Langzaam liep hij de gang door naar zijn oude kamer. Het rook er naar zweet, vermolmd hout en goedkope foezel. Uit een van de kamers was het gekreun van een hoer en het gesnuif van haar klant te horen. Wat was hij diep gezonken dat hij zich hier had opgehouden. Hij woonde weliswaar nog altijd in een hoerenhuis, maar in elk geval wel eentje met stijl.


  De deur van zijn oude kamer stond in de gang tegen de wand geleund. De kamer was donker. Hij dacht aan Callana en haar brede lach die hem ertoe had gebracht om haar mee naar boven te nemen. Ze was nog zo jong geweest...


  Onzeker begon hij door de kamer te ijsberen. Er was niets meer achtergebleven wat aan hem of de hoer deed denken. Even meende hij het goedkope reukwater te ruiken dat Callana had gebruikt. Woedend duwde hij het vensterluik open. Hij was die hoer niks schuldig! Hij had haar niet vermoord en werd ook niet langer van de moord beschuldigd. Ze was een dievegge geweest en had haar einde aan zichzelf te wijten.


  Hij leunde uit het raam en keek naar de plek waar Callana was gevonden. Een van de ramen aan de overkant van de binnenplaats was verlicht. Hij herkende duidelijk de schim van een vrouw. De contouren kwamen hem bekend voor. Het was de vrouw die daar ook in de nacht van de moord had gezeten.


  Vanaf de straat klonk een luide kreet. ‘Ruim je huizen! Ik wil hier niemand meer zien! Opschieten, stelletje niksnutten!’


  Een groepje soldaten verscheen op de binnenplaats. Het licht in het raam aan de overkant doofde. Tikian vloekte en holde de kamer uit. Hij mocht de vreemde vrouw nu niet kwijtraken! Ze moest iets hebben gezien. Misschien dat zij de moordenaar kon beschrijven.


  Op de trap kwamen twee vrouwen hem met getrokken zwaard tegemoet. Ze droegen met goud versierde helmen en zwarte wapenrokken met op de borst een goudgele schijf. Het waren krijgsters van de dukatengarde, een elite-eenheid die verantwoordelijk was voor de veiligheid van de Zilverberg en de villa’s van de grandes. Tikians hand gleed naar zijn rapier.


  Hij zag de waard beneden aan de toog met een andere vechter staan praten en naar boven wijzen. Hij vloekte zachtjes en liep een eind achteruit. De krijgsters waren voor hem blijven staan.


  ‘We zijn hier niet vanwege jou. Bespaar ons de moeite je in stukken te moeten snijden. Aan de kant!’


  Heel langzaam haalde Tikian zijn hand van de korf van zijn rapier, elk moment bedacht op een verrassingsaanval. Hij liep een eindje achteruit zodat ze konden doorlopen. Ook zij bleven wantrouwend. Zonder hun blik van hem af te wenden liepen ze de trap op en betraden de gang waar Tikian net uit was gekomen.


  ‘En nou naar beneden!’ riep de huurling die beneden naast de waard stond. ‘Het huis dient ontruimd te worden en als je niet een beetje voortmaakt, kom ik naar boven om je te verjagen.’


  Tikian was er nog altijd niet van overtuigd dat de huurlingen niet toch naar hem op zoek waren en liep voorzichtig de trap af en naar de uitgang toe. Buiten klonk luid geroep. Kennelijk werden er nog meer huizen ontruimd. Hij slaakte een zucht van verlichting. Het ging dus werkelijk niet om hem.


  Opgelucht verliet hij de gelagkamer. Mannen met fakkels en lantaarns drongen door de steegjes, angstig kijkende mensen voor zich uit jagend. Dagloners en bedelaars, hoeren en huurlingen. Een paar waren nog halfnaakt alsof ze gestoord waren bij het Rahja-spel. Zweet parelde op hun gezichten. Er hing een bijna tastbare spanning in de lucht en het was zo benauwd dat elke ademhaling een kwelling was. Vanaf de zee kwam de donder dof roffelend op de stad af.


  Tikian probeerde om door de menigte heen de binnenplaats te bereiken om daar naar de vrouw aan het raam te zoeken, maar onder de poortboog werd hij tegengehouden door soldaten van de dukatengarde.


  ‘Wat is daar loos?’


  ‘Ik geloof niet dat jou dat wat aangaat!’ Een grote krijger ging pal voor Tikian staan. ‘Je kunt hier maar beter wegwezen!’


  ‘Ik wil naar mijn vrouw!’ verzon Tikian ter plekke.


  ‘Die zul je hier niet vinden en als je nu niet...’


  ‘Laat hem met rust, soldaat!’


  Achter de soldaat verscheen een gestalte met een breedgerande hoed en een zwarte leren jas. ‘Leuk je weer te zien, Tikian. Ik heb het een en ander met je te bespreken.’


  ‘Ben je alweer van de Zilverberg naar de lagere regionen van het leven afgedaald, Elena?’ Tikian glimlachte ontoeschietelijk. Elena, dat ontbrak er nog aan! ‘Hoe dan ook, ik zou niet weten wat wij elkaar nog te zeggen hebben.’


  ‘Wat een wrok, vechter. Je zou er beter aan doen...’


  ‘Spaar je de moeite! De tijden waarin ik me door jou liet zeggen wat ik moest doen zijn onherroepelijk voorbij. Als je iets van me wilt, dan ontvang ik je graag morgen rond het middaguur in het Opaalpaleis.’ Zonder haar verder nog een blik waardig te keuren draaide hij zich om. Hij moest voortmaken als hij de vrouw van het raam nog wilde vinden. De soldaten hadden haar vast al uit het huis gejaagd.


  Inmiddels was de steeg versperd en de wachten gebaarden Tikian om door te lopen. De meeste verdrevenen zaten met hangend hoofd voor de smerige huizen zachtjes met elkaar te praten. Ergens vloekte een hoer luidruchtig dat de gardisten een fantastische zaak voor haar hadden bedorven. Een paar nieuwsgierigen rekten hun hals om te zien wat er gebeurde, maar in de steeg bij het pension was op de wachten na niemand te zien.


  Tikian nam de gezichten op, maar de vrouw van het raam kon hij niet vinden. Hoewel hij nauwelijks meer van haar had gezien dan een omtrek, was hij er zeker van dat hij haar zou herkennen.


  Iets afzijdig van de anderen zat de waard van het pension in een portiek naar het huis aan de overkant te staren.


  ‘Toen ik de soldaten op de trap zag, dacht ik dat je me voor de tweede keer had verraden.’ Tikian glimlachte dubbelzinnig. ‘Maar een verstandig man maakt niet twee keer dezelfde fout.’


  ‘Ik heb je nog nooit verraden...’ De waard gleed wat dieper de deuropening in. Zijn stem sloeg over van angst. ‘Je ziet toch dat het hen niet om jouw hoofd gaat, Viller. Ik wees naar de trap omdat ik verklaarde hoeveel gasten er nog boven in de kamers waren. Ik zou nooit...’


  ‘Vertel me waar de vrouw uit het huis aan de overkant van de binnenplaats is en ik zal door de vingers zien wat voor ellende ik binnen jouw wanden heb moeten verduren. Daarop heb je mijn woord als man van eer.’


  De waard likte met zijn tong over zijn lippen. Hij vermeed het hem aan te kijken. ‘Vrouw? Wat voor vrouw bedoel je?’


  ‘De vrouw die daar ’s nachts aan het verlichte raam op de begane grond zit,’ antwoordde Tikian geërgerd.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt... Ik... In dat huis woont niemand... Ik heb daar nog nooit... een verlicht raam gezien,’ stotterde de waard.


  Woedend greep Tikian de man bij zijn kraag en sleurde hem overeind. ‘Nog geen halfuur geleden brandde er in dat raam nog licht. Vertel me nou niet dat je niet weet wat er in je eigen buurt gebeurt!’


  ‘Ik zou je nooit tegenspreken... Je weet dat ik in de gelagkamer was... Hoe kon ik dan een verlicht raam zien... Geloof me. Ik heb nog nooit een vrouw in dat huis gezien. Er overnachten wel eens bedelaars... Maar die maken geen licht.’ De waard had zijn ogen angstig opengesperd.


  ‘Je weet waarom ze mij de Viller noemen,’ fluisterde Tikian en hij duwde de waard weer diep de portiek in.


  ‘Ik heb gehoord dat je ten onrechte bent aangeklaagd en dat je...’


  ‘En toch noem je me nog Viller.’ Hij trok zijn pareerdolk. ‘Misschien heb je wel gelijk... Hoe zit het met die vrouw?’


  ‘Ik weet van niks!’ krijste de waard. ‘Ik heb daar nog nooit een vrouw gezien of een verlicht raam! Alsjeblieft, in naam van de Twaalf, geloof me!’


  ‘Als ik die vrouw vind, zal ik haar naar jou vragen. Ik hoop voor jou dat je niet hebt gelogen. Als ze je kent, dan kun je er zeker van zijn dat wij elkaar weerzien...’


  ‘Bij alle Alveraniërs, ik zou nooit tegen je liegen en...’


  Tikian geloofde niet dat de waard een valse getuigenis zou afleggen in naam van de Twaalf. Ook was zijn angst duidelijk niet gespeeld. Hij leek de vrouw echt niet te kennen. Tikian spuugde in een plas en trok zijn leren riem strakker om zijn schouders. Dan moest hij maar een van de andere buren vragen...


  – § –


  Elena keek Tikian na tot hij verdwenen was achter de wachten die de steeg afgrendelden. Zijn woorden hadden haar gekwetst. Ze kon zijn woede begrijpen en toch had ze gehoopt dat hun weerzien anders zou verlopen. Zijn kille optreden, zijn boosaardige reactie, dat waren trekjes van hem die ze tot nu toe niet had gekend. Ze had er goed aan gedaan bij hem weg te gaan. Alle andere overwegingen waren maar sentimentele onzin.


  Ze draaide zich om en wreef rillend over haar armen. Ondanks de zwoele hitte had ze het ineens koud. Boven de zee flitste een immense, vijfvoudig gevorkte bliksemschicht in de hemel. Het deed haar denken aan de benige klauwhand die naar Effards rijk probeerde te grijpen. Een oogwenk lang was de hemel in een schel licht gedompeld, toen keerde de duisternis terug en voor haar verblinde ogen leek die nog dieper dan tevoren. Het duurde een paar hartslagen voordat het doffe gerommel van de donderslag de steile klippen van de stad bereikte. Vanuit haar ooghoek zag ze hoe een van de krijgsters snel een beschermend teken sloeg tegen het kwaad. Dom, bijgelovig wicht! Ze was opgeleid om te doden, anders zou ze nooit in de dukatengarde zijn opgenomen, maar een eenvoudig onweer joeg haar schrik aan. Ze moest eens weten wat voor gruwelen haar vannacht nog te wachten stonden. Waarschijnlijk zou ze hard weglopen! Elena glimlachte.


  Ze liep terug naar de binnenplaats. Ariël ben Drou had net de bancirkel rondom het hexagram gesloten dat hij nodig had voor zijn betovering. Ze controleerde de tekening op de grond. Boven elk van de punten van de ster was een van de zes elementaire tekens geschilderd en in de dubbele cirkel had Ariël de machtswoorden geschreven die zouden verhinderen dat het wezen de magische cirkel zou kunnen verlaten.


  ‘Help even!’ Hij was begonnen om stenen te verzamelen uit het puin van de afbrokkelende muren die de binnenplaats flankeerden. ‘Je weet wat er gedaan moet worden.’


  Orlando, die toezicht hield op het ritueel, wierp haar een wantrouwende blik toe. Ariël had ondertussen een steen zo groot als een hoofd in het midden van het hexagram gezet en wenkte haar om hem te volgen naar de puinhoop.


  ‘Hoe nauw is jouw band met die grande, Oboto Florios?’ fluisterde de magiër zachtjes terwijl ze samen nog meer stenen tussen het puin vandaan haalden.


  ‘Zo nauw als een zandadder die mij net in mijn arm heeft gebeten.’


  ‘Het verheugt mij te horen dat ik me niet in jou heb vergist, mijn leerlinge. Vannacht zal ik de familie Florios dienen en meegaan in hun boze spelletjes, maar het verheugt me in jou een bondgenote op de Zilverberg te hebben als de dag van mijn wraak zal zijn gekomen. Sta je mij toe je gedachten te lezen om mijzelf te overtuigen van de oprechtheid van je woorden?’


  ‘Wanneer u maar wenst, meester.’


  Ariël glimlachte. ‘Dat antwoord volstaat voorlopig.’ Hij pakte een steen op en liep terug naar de cirkel. Elena deed hetzelfde en zorgde ervoor geen van de lijnen te raken die Ariël met blauw krijt op de grond had geschilderd.


  Nog vijf keer ondernamen ze de weg naar de puinhoop tot zich uiteindelijk in het midden van het hexagram een klein bergje verhief. Toen begon Ariël de formule uit te spreken waarmee in de rotsen levende djinns kunnen worden opgeroepen. Aanvankelijk sprak hij de machtswoorden langzaam uit, bijna alsof zijn tong verlamd was, maar bij elke herhaling ging het een beetje sneller en zijn stem klonk steeds luider. De soldaten die hen naar de binnenplaats begeleid hadden, trokken zich terug onder de poortboog en Elena zag in hun gezichten duidelijk wat ze van het ritueel dachten. Zelfs Orlando had zich teruggetrokken tot bij de wanden van de binnenplaats.


  Uiteindelijk sprak Ariël de woorden zo snel uit dat ze bijna niet meer uit elkaar te houden waren en toen zijn geroep het gedonder van het opkomende onweer overstemde, stoven de rotsblokken midden in het hexagram ineens uit elkaar als bladeren in de herfstwind. Een donkere gestalte schoot omhoog uit het gescheurde plaveisel. Elena voelde de grond onder haar voeten trillen. Haar keel was droog en haar ogen keken als betoverd naar het hoekige gezicht met de geelgloeiende ogen die Ariël onbewogen aankeken. De gestalte was bijna drie schreden hoog en keek op hen neer. Een paar hartslagen lang namen de djinn en Ariël elkaar met de ogen de maat; voor Elena voelde het alsof er een eeuwigheid voorbijging voordat de stenen gestalte begon te praten.


  ‘Je hebt mij geroepen, meester. Hoe kan ik je van dienst zijn?’ Zijn stem klonk als een echo die duizendvoudig werd weerkaatst door de wanden van een uitgestrekte grot.


  ‘Onder deze binnenplaats moet zich een bedolven kamer bevinden met daarin het gebeente van meerdere doden. Ik verzoek je, djinn, om ze naar boven te brengen, want ze moeten volgens de ritus van deze stad worden begraven.’


  ‘Je wens is mijn bevel, meester!’ De donkere stem van de djinn was bijna lichamelijk voelbaar zoals de klank van een machtige trommel die je tot in je buik voelt. Langzaam versmolt de gestalte weer met het plaveisel en Elena slaakte een zucht van verlichting toen de djinn weer verdwenen was.


  Een glinsterende flits trok langs de hemel en dit keer was de donder bijna op hetzelfde moment te horen. De onweersstorm had de stad bereikt. Elena wierp haar meester een bezorgde blik toe, maar Ariël had zijn armen voor zijn borst gekruist en leek in gebed verzonken. Misschien verzocht hij Rastullah om de regenwolken die op het onweer zouden volgen nog wat op te houden?


  Zachtjes klepperend viel een zwart bot op het plaveisel. Een tweede volgde en een derde... Toen kwam er een gewelfde schedel uit de rotsige bodem tevoorschijn en rolde voor Elena’s voeten. Steeds meer botten verschenen uit het plaveisel en stapelden zich op binnen de bancirkel. Ten slotte verscheen weer de eerbiedwekkende gestalte van de djinn. Datzelfde moment sloeg ergens dichtbij de bliksem in. Elena voelde de bodem onder haar voeten beven en het luide gedonder dreunde in haar oren.


  ‘Ik moet je waarschuwen, meester! Deze plek is bezoedeld door onheilige handelingen. Er zijn machten die proberen mij te hinderen bij het uitvoeren van je bevel. Ze hebben me pijn gedaan!’ De djinn stapte het hexagram uit, maar hij kon de barrière van de bancirkel niet doorbreken.


  ‘Hoor je, meester? Ik heb voor jou moeten lijden! Ze zijn nu op je opmerkzaam geworden en proberen mij te volgen.’


  Elena wilde de gestalte door een banspreuk tot stoppen dwingen, maar haar tong was verlamd van angst.


  ‘Wie is er op mij opmerkzaam geworden?’ Ariëls stem klonk kalm en beheerst. Hij leek geen angst te kennen.


  Weer schoot er een flits langs de hemel. Een ijzige wind veegde over de binnenplaats. De stem van de stenen gestalte ging ten onder in het gedonder, maar ze zag hoe de djinn Ariël dichterbij wenkte. Op dat moment begon het te regenen. De regen klaterde op de binnenplaats alsof het water vanuit de hemel met emmers tegelijk naar beneden werd gekiept en vaagde het krijtteken van de bancirkel weg.


  Dreigend boog de djinn zich over Ariël heen. Daarmee was de ban voor Elena gebroken. Koortsig overwoog ze wat ze nu moest doen. Om een djinn te verdrijven, moest ze een nieuwe bancirkel tekenen, maar de regen zou het krijt meteen weer wegspoelen. En dus hief ze dreigend haar toverstaf en liep op de stenen gestalte af.


  ‘Keer terug in je element! Je dienst is beëindigd!’ schreeuwde ze boven het geruis van de regen uit. Het was pikdonker op de binnenplaats. De stormwind had alle fakkels en lantaarns gedoofd. Slechts af en toe verdreef het schijnsel van een bliksemslag voor een paar ogenblikken het duister. Alleen leek het duister dat dan weer op het licht volgde nog dichter en ondoordringbaarder dan tevoren. Elena liet de steen aan het uiteinde van haar toverstaf opgloeien en een warm, gouden schijnsel verlichtte de binnenplaats. De stenen reus was verdwenen. Ariël pakte haar arm vast en trok haar mee in een nis in de muur. Zijn haar hing in natte slierten om zijn hoofd, de schmink die hij rond zijn ogen droeg, liep als zwarte tranen over zijn gezicht.


  ‘Ik dank je voor je hulp, maar hij wilde me niets aandoen. Hij fluisterde me een naam in het oor die hij op deze plek niet hardop wilde uitspreken. Had jij het ook zo koud toen we de binnenplaats voor het eerst betraden?’


  Ze knikte.


  ‘Het is de kou van de nederhellen die in deze stenen nestelt en ze nooit meer zal verlaten. Er zijn hier vreselijke dingen gebeurd. Men heeft de heerseres van de bloedige wellust opgeroepen en de overgang naar haar sfeer is op deze plek zo vloeiend dat je haar naam maar hardop hoeft uit te spreken om haar te lokken.’


  ‘Je weet dat er hier nog maar een paar dagen geleden een moord is gepleegd?’


  Ariël trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. ‘Ik stel weinig belang in wat er hier in de stad gebeurt. Was dat werkelijk op deze binnenplaats?’


  ‘Een hoer. Men heeft haar gevild en...’


  ‘Gevild! Bij Rastullah en al zijn hemelse dienaren! Weet je wat dat betekent? De heerseres vermoordt degenen van wie ze genoeg heeft en men zegt dat ze een bloedrode robe draagt, gemaakt van de huid van haar slachtoffers. Wat is Oboto verduiveld nog aan toe van plan met de doden die wij hier uit de aarde hebben geborgen?’


  Elena haalde haar schouders op. ‘Onder hen bevinden zich twee van zijn voorouders, maar ik vrees dat het hem om nog meer gaat...’
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  Takate rekte zich uit. Eindelijk was de pijn weg. Heel zwak hoorde hij het geraas van de grote hemelstrommel. Verward keek hij naar zijn handen. Ze zagen er anders uit. Zijn vingers leken langer en ze hadden een bleke, gelige kleur. Voorzichtig strekte hij zijn rechterhand uit en balde die tot een vuist. Hij hoorde zijn knokkels zachtjes kraken, alsof de gewrichten niet echt bij elkaar pasten. Toen hij zijn hand bewoog, keerde de pijn weer terug.


  ‘Wat gebeurt er met mij, moeder?’


  ‘Ik heb je lichaam gesterkt zodat je je tegenstanders beter aankunt. Je kunt ze nu met blote handen het hart uit de borst rukken. Je zult de schrik van de onrechtvaardigen en de slavenschenders zijn en er zal een stilte vallen als men het over Takate de wreker heeft.’


  Hij stond op en rekte zich nogmaals uit. De wijde robe stoorde hem niet meer. Het was bijna alsof hij hem zijn leven lang al had gedragen, alsof hij een deel van hem was. Zoekend tastten zijn ogen de ruime grot af. Hij kon zich amper nog herinneren hoe hij hier de afgelopen nacht naartoe was gekomen. Hoewel er nergens licht was, kon hij alles zo duidelijk onderscheiden alsof het gouden hemelsoog ongehinderd door de rotsen in de grot naar binnen scheen.


  Er hing een geur van rook en dood vlees. Overal waar hij keek, lagen verbrande lichamen en zwartgeblakerde botten.


  ‘Vele zomers geleden was er een groot vuur waarin honderden bleekhuiden gestorven zijn. Er waren zoveel lijken dat het onmogelijk was ze op de wijze van de bleekhuiden onder de aarde te begraven. Daarom hebben ze de doden hiernaartoe gebracht. Sindsdien durft niemand deze plek nog te betreden. Het is taboe! Je bent hier veilig, mijn zoon. Maar laten we nu gaan. Het uur van de jacht is gekomen.’


  Geleid door de stem van zijn moeder vond hij zijn weg door de grotten. Sommige waren op natuurlijke wijze ontstaan, aan andere was te zien dat ze door mensenhand waren gemaakt. Er waren grote hallen waarin zich water verzamelde en één keer moest hij zelfs een troebel beekje oversteken dat in het binnenste van de grot uitmondde. Al snel merkte hij gestalten op die zich bij zijn aanblik angstig terugtrokken of achter hopen gesteente bukten. Anderen knielden voor hem neer, kennelijk om hem hun eerbied te tonen. Ze leken allemaal ziek of misvormd, en hun uitgemergelde lichamen waren gehuld in stinkende lompen. Ze deden hem een beetje denken aan ratten die steels al zijn bewegingen volgden.


  Eindelijk bereikte hij een grot die uitkwam op een smalle richel op de rotsen. Van daaruit kon je het grote water overzien. De hemel hing vol donkere wolken en de lucht was vervuld van het ruisen van de regen. Hij sloeg zijn capuchon naar achteren, legde zijn hoofd in zijn nek en genoot van de stormwind en het warme water. Eindelijk weg uit die benauwde grotten. Hier was zijn plaats! Niet ergens onder de aarde verstopt, alsof hij een worm was die zich moest verschuilen voor het aangezicht van zijn vijanden. Hij was Takate, de grootste krijger uit het volk van de Keke-Wanaq, en hij zou verderf brengen in de stenen hutten.


  In de steile klippen waren treden uitgehouwen, zodat er een weg naar boven en naar beneden was. Hij besloot de hemel tegemoet te lopen. Toen hij bijna de rand van de klip had bereikt, kwam een kleine gestalte hem wankelend tegemoet.


  ‘Aan de kant... habijtdrager.’


  Een hartslag lang keek Takate verwonderd naar de kleine man die amper tot aan zijn navel reikte. Het verbaasde hem ook hoe duidelijk hij de taal verstond waarin die kleine man sprak.


  ‘Hoor je me niet? Voor je sjtaat Tobigon Sjteenvuist... wek mijn woede niet, andersj zal het je... sjlecht vergaan!’


  ‘Wil je mij bedreigen, halve man?’ Takate ging op zijn hurken zitten, zodat hun gezichten op gelijke hoogte waren.


  ‘Aan de kant, voordat ik je onder mijn hakken verpletsj... verplettesj... ik bedoel vermorzel.’


  Takate schoot in de lach.


  ‘Dood hem! Hij woont op een van de drijvende hutten die naar de eilanden in het grote water varen om daar je broeders tot slaven te maken, mijn zoon. Hij bedient een grote boog waarmee je pijlen wegschiet die zo lang zijn als speren en hij heeft al veel van je broeders dood en verderf gebracht.’


  ‘Jij bent zeker op rottigheid uit, hondsjvot!’


  Voordat de kleine man goed en wel had kunnen uithalen schoot Takates rechterklauwhand naar voren en omklemde diens vuist als de scharen van een rivierkreeft. Zonder dat hij het wilde, drukte hij steeds steviger tot het droge gekraak van brekende botten te horen was.


  ‘Alsjeblieft... hou op...’ kermde de kleine man.


  ‘Maak hem af!’


  Hij pakte de kleine man met zijn linkerhand bij de gordel en tilde hem langzaam op. Nieuwsgierig bekeek hij het rode haar dat overal in het gezicht van de man groeide en dat hij in vlechten droeg. Zelfs uit zijn neus staken haren naar buiten!


  ‘Alsjeblieft niet... Het sjpijt me... alsj ik je heb beledigd...’


  Takate voelde de adem van de kleine man op zijn gezicht. Hij rook naar vuurwater. De man had ogen zo blauw als de hemel rond het middaguur. Er leek een traan over zijn wang te rollen, maar dat kon ook een regendruppel zijn. Langzaam tilde hij de kleine man over de balustrade die de trap scheidde van de afgrond. Toen liet hij hem los. Een korte, schelle kreet weergalmde door de nacht. Er volgde een doffe klap, toen was het weer stil, op het ruisen van de regen na.


  Hij voelde een merkwaardige benauwing. Hij leunde over de balustrade en keek in de donkere diepte. Nog één keer zag hij de hemelsblauwe ogen van de kleine man voor zich.


  ‘Vergeet het! Hij was een moordenaar en je hebt hem zijn gerechte straf gegeven. Je daad was gerechtvaardigd! Ga nu de laatste treden op en ik zal je naar de man leiden die in het woud geprobeerd heeft jou te doden.’


  – § –


  Tikian staarde naar de halflege bierkroes voor hem op tafel. Vandaag was geen goede dag! Niemand had hem iets wijzer kunnen maken over de vrouw in het venster. Iedereen bij wie hij navraag had gedaan, beweerde dat het huis onbewoond was en dat er alleen soms bedelaars overnachtten. Waren ze soms ergens bang voor? Hij begreep niet waarom iedereen loog. Hij had de vrouw meermaals gezien. De kamer was altijd in een warm licht gedompeld geweest, alsof er kaarsen of olielampen brandden. Morgenavond zou hij teruggaan om haar te zoeken.


  Nadat de huurlingen de binnenplaats hadden geruimd, was hij nog eenmaal teruggekeerd, maar alle vensters in de vervallen huizengevel waren donker geweest. Hij was tussen de ruïnes door geklauterd en had naar haar kamer gezocht, maar het was vergeefse moeite. Het oude huis was een labyrint en het was goed mogelijk dat hij meerdere keren haar kamer voorbij was gelopen zonder het op te merken. Bij daglicht zou hij het herkennen! Dan moest het eenvoudig zijn om haar te vinden. Hij hoefde alleen maar de gevel aan de binnenplaats te bekijken en zichzelf in te prenten waar haar kamer ongeveer lag. Dan had hij de volgende keer als hij door de uitgebrande kamers doolde een aanknopingspunt.


  Tikian had gehoopt dat hij Gion hier in De Tweehander zou aantreffen, maar die was er niet. Waarom zou hij ook? Waarschijnlijk was hij uitgeput van alle pogingen zijn mannen het doden bij te brengen. Misschien had Gion gelijk en zou het verstandig zijn de stad te verlaten en zich aan te sluiten bij het leger in de haven.


  Hij liet zijn blik door de kroeg dwalen. Er waren maar weinig krijgers hier vanavond. Lichtgekleurde slierten tabak trokken als wolken onder de balken van het houten plafond voorbij. Hij hoorde de weergalm van het zachte, slaperig makende gemompel. De verhalen over allang vergane heldendaden die elke keer wanneer ze verteld werden nog wat aan glans wonnen.


  Tegenover hem zat een krijgster met lange, bruine vlechten. Ze droeg een gezwart maliënhemd en staarde al sinds Tikian binnen was gekomen naar een vlek ergens achter hem aan de wand. Soms liet ze het dunne uiteinde van een sigaar van de ene mondhoek naar de andere glijden, waarbij telkens de gloed aan de punt van de opgerolde tabaksbladeren oplichtte. Verder bewoog ze zich niet. Naast haar stond een tweehander tegen de muur geleund. Tikian vroeg zich af of ze dienst had genomen in een huurlingenregiment of dat ze te goed was om zichzelf zo goedkoop te verkopen.


  Verderop zat in het halfduister een groepje mannen met baarden. Telkens weer ging er daar een gelach op, al klonk dat zelden echt vrolijk, eerder hatelijk, op een moeilijk te beschrijven manier. Aan hen had Korga, de eenarmige waardin van De Tweehander, vanavond de beste klanten. In de korte tijd dat Tikian binnen was, had ze al vijf kroezen met wijn naar de tafel gebracht en er zouden er vast nog ettelijke volgen nadat hij weer was vertrokken.


  Met een knal vloog de deur open. Een gestalte in een zwarte pij trad binnen, het gezicht verborgen in de schaduw van een grote capuchon. De man, of wat het ook mocht zijn, was blootsvoets en zo was te zien dat hij een Moha moest zijn, want zijn voeten hadden een donkere huidskleur. Het was een enorme kerel, meer dan twee schreden lang. Hij bewoog zijn hoofd eigenaardig schokkerig heen en weer. Er was een zacht gesnuif te horen als van een jachthond die een spoor probeert op te nemen. Tikian glimlachte. Wat een vreemde vergelijking.


  Aller ogen waren op de nieuweling gericht, die inmiddels midden in de ruimte was gaan staan. De gesprekken van de baardmannen waren verstomd, en zelfs de huurlinge die zo gefascineerd was geweest door de vlek op de muur, draaide haar hoofd opzij om de vreemdeling te bekijken. Zijn pij had hij bij zijn heupen met een henneptouw gegord. Achter het touw staken een zweep en een zwaard.


  Langzaam draaide de man zich om tot hij uiteindelijk in Tikians richting keek. Een paar ademtochten lang bleef hij zo staan. Toen strekte hij zijn hand naar voren en wees naar de vechter. ‘Ik ben gekomen om je hoofd te halen.’


  ‘En ik om een biertje te drinken.’ Tikian lachte schalks. ‘Dit is geen dag om zaken te doen. Kom morgen terug als je met mij over de dood wilt praten.’


  De vreemdeling schoof zijn capuchon naar achteren. Hij had een breed gezicht met een machtige adelaarsneus die zich tot ver over zijn smalle lippen kromde. Zijn ogen waren donker, bijna zwart. Het voorste deel van zijn schedel had hij kaalgeschoren, de rest van zijn haar droeg hij in zijn nek bijeen in een knot. Op zijn strottenhoofd was een witte spin geschilderd die met haar lange poten tot over zijn wangen naar zijn slapen greep.


  ‘Herinner je je mij nog, bleekhuid?’


  Tikian begreep dat de vreemdeling niet in de stemming was voor grapjes. Hij was daadwerkelijk gekomen om zijn hoofd te halen. Tikian nam de man gespannen op terwijl zijn rechterhand naar de wapens greep die naast hem op de houten bank lagen. Hij kon zich niet herinneren de krijger al eens eerder te hebben gezien.


  ‘Heb je al zoveel vijanden gedood dat je je hun gezichten niet eens meer kunt herinneren, bleekhuid?’


  ‘Mijn doden ken ik heel goed. Dat is ook de reden waarom jij me vreemd bent. Zo te zien hoor je niet bij hen.’


  ‘Soms bedriegt de schijn. En bereid je nu voor om te sterven.’ De vreemdeling trok zijn wapen achter zijn gordel vandaan en als een adder schoot de zweep naar voren om de bierkroes die voor Tikian stond van tafel te vegen.


  Tikian trok zijn benen op en zette zich af tegen de rand van de tafel, zodat het zware meubelstuk naar de vreemdeling toe schoof. Met één sprong was hij op de been en greep zijn wapens. Dat moest een premiejager zijn die op hem was gezet. Consuela had dus gelijk gehad met haar waarschuwing. Maar hij zou die vent ook nog wel afschudden!


  Weer schoot de zweep naar voren en Tikian moest zich met een haastige sprong opzij in veiligheid brengen. Door de reikwijdte van de zweep was zijn tegenstander duidelijk in het voordeel. Er was geen tijd voor spelletjes, hij moest die man zo snel mogelijk buiten gevecht stellen.


  Gejaagd keek hij om zich heen. De overige huurlingen volgden het duel gespannen, op hun hulp hoefde hij niet te rekenen. De zweep schoot zo rakelings langs zijn gezicht dat Tikian de lucht bij zijn wang voelde bewegen. Hij moest beter oppassen!


  Tussen hem en die apensmoel lag de omgevallen tafel, zodat hij de vreemdeling niet van voren kon aanvallen. Tikian vloekte zachtjes. Dat met die tafel was dom geweest! Hij zette twee stappen naar rechts om om het meubelstuk heen te lopen, maar de Moha week naar links uit, zodat de afstand tussen hen niet kleiner werd. Een zweepslag trof zijn arm, scheurde zijn hemd en liet een bloederige striem achter. Tikian beet zijn tanden op elkaar. Hij mocht zijn beheersing niet verliezen!


  Zijn blik viel op de handen van de grote Mohaman. Hij droeg gele handschoenen met eigenaardige schubben van hoorn, zodat zijn vingers net klauwen leken.


   Hij probeerde nogmaals om de tafel heen te komen. Eerst maakte hij een sprong naar links, toen wisselde hij snel van richting en stormde naar rechts, maar het was alsof de man zijn gedachten kon lezen. Hij volgde al zijn bewegingen en het leek onmogelijk om hem dichter te naderen.


  Vertwijfeld keek hij om zich heen, op zoek naar een vluchtweg. Er was geen mogelijkheid te ontkomen zonder de vreemdeling zijn rug toe te keren. Hij moest... Die houten zuilen! Tikian deed een stap naar achteren en bijna meteen volgde de volgende aanval met de zweep. Hij wierp zich voorover op de grond. Het leren snoer siste boven hem door de lucht en wikkelde zich toen met een kletsend geluid om de houten zuil heen waar hij voor had gestaan. De man probeerde het wapen met een ruk weer lost te krijgen.


  Tikian zette zich af en sprong naar voren. De Moha hief zijn zwaard met de punt naar de borst van zijn tegenstander. Met een achterhandse slag veegde Tikian de kling met zijn rapier opzij, terwijl hij de dolk in zijn linkerhand omlaaghield voor de dodelijke steek. De dolk stuitte op het gespierde lichaam van de Moha af alsof het een rots was. De man verloor zijn evenwicht en ze vielen allebei op de grond. Tikian stak toe, vlak onder de ribbenboog, zodat het koude staal tot boven in het hart moest dringen, maar zijn kling gleed weg. Droeg die vent soms een borstplaat onder zijn pij? Hij stak nogmaals toe en weer gleed het wapen weg. Er was zelfs geen knerpend geluid van het metaal te horen. Dat was onmogelijk!


  De Moha nam hem in een beenklem en draaide opzij. Tikian viel op de grond en de man liet zich met zijn hele gewicht op hem vallen. Tikian kreunde terwijl de lucht uit zijn longen werd geperst. Zijn linkerarm schoot omhoog. Dit keer was de spitse kling van zijn pareerdolk op de keel van de man gericht. Hij zag hoe het wapen precies onder het strottenhoofd doel trof en toen zonder enig effect opzij gleed, alsof de vijand niet uit vlees en bloed bestond maar uit gehamerd ijzer.


  Heb je al zoveel vijanden gedood dat je je hun gezichten niet eens meer kunt herinneren, bleekhuid? De woorden van de Moha weergalmden in Tikians hoofd. Wie was hij? Wat had hij met die vraag bedoeld? Was hij een dode? Een wezen zoals die demon die ze bestreden hadden in de jungletempel? Was dat monster van de nederhellen teruggekeerd om zich te wreken? Hij moest proberen zijn kling door de ogen te steken! Het beest mocht misschien een huid van staal hebben, maar daar zou hij kwetsbaar zijn. Tikian hief zijn dolk, maar de Moha greep zijn pols vast en drukte zijn arm moeiteloos tegen de grond.


  ‘Ik zal je hoofd nemen en je ogen en mond met leren riemen sluiten. Dan zal ik het vlees van je schedel trekken en het drogen tot je hoofd niet groter is dan een vuist. In dat vat van verschrompeld vlees zal je tapam opgesloten zitten. Het zal van mij zijn!’


  De Moha klemde Tikians armen onder zijn knie, toen hief hij zijn rechterhand om naar zijn keel te grijpen. Vertwijfeld probeerde Tikian zich uit de omklemming te bevrijden, maar het was alsof hij vastzat in rotsgesteente. Vol ontzetting staarde hij naar de hand. De Moha droeg helemaal geen handschoenen! Zijn vingers waren daadwerkelijk geel en bedekt met schubben, en zijn nagels waren net lange, gebogen jaguarklauwen.


  ‘Praios, sta me bij! Verban dit creatuur naar de nederhellen en...’


  ‘Je gejank zal je niet baten, worm! Ik zal je...’ De stem van de Moha stokte midden in zijn zin. Als door een onzichtbare hand werd hij opzij gesleurd, en hij viel tegen de toog, waar hij bewegingloos bleef liggen.


  Wijdbeens stond de huurlinge die eerder tegenover hem had gezeten over Tikian heen. Ze hield haar tweehander vast en liet de glimmende tabaksrol van de ene naar de andere mondhoek rollen. Haar gezicht was nog altijd zo star als een masker. ‘Niets persoonlijks... Beeld je vooral niet in dat ik in de toekomst nog een keer als je redster zal optreden, maar ik kan er niet tegen als zo’n apensmoel een van ons koud maakt.’


  Achter hen klonk een kreet van ontzetting. Tikian en de vrouw keken om. De Moha stond langzaam op. Hij leek ongedeerd.


  ‘Dat is demonenwerk!’ De vrouw hief haar tweehander om opnieuw aan te vallen. Met een woeste kreet stormde ze naar voren, maar de Moha wist behendig uit te wijken, zodat haar kling diep in het dikke hout van de toog verdween. De Moha greep naar de nek van de vrouw en brak die met één polsbeweging.


  Deze vijand was onoverwinnelijk. Tikian schoof zijn wapen in de gordel en rende naar de deur. Achter zich hoorde hij het gekraak van hout. Kennelijk hadden de andere huurlingen een venster ingeslagen om te vluchten.


  Buiten regende het nog altijd. Hij sloeg links af, rende een smal steegje uit en zag toen een trap die naar een van de hoger gelegen terrassen leidde. Als hij snel genoeg was, zou hij daarboven misschien een schuilplaats vinden. En als dat monster werkelijk een demon was... Onzeker keek hij nog een keer over zijn schouder om te zien of de man al achter hem aan kwam, toen vluchtte hij het duister in.


  – § –


  Takate hoorde hoe het geklak van de laarzen wegstierf. Gulzig zoog hij de zwoele nachtlucht in. De regen streelde zacht zijn gezicht. Er hing een vreemde geur in de lucht. Het was zweet en... Hij kende die geur. Zo rook de bleekhuid die voor hem op de vlucht was...


  ‘Je bent nu als de jaguar die een spoor niet meer kan verliezen als hij het eenmaal heeft opgenomen. Merk je hoe je verandert? Het is alsof je opnieuw wordt geboren, mijn zoon... Je zult een perfecte krijger en jager zijn... Het duurt niet lang meer. Nog drie of vier keer zal het lichtende dagoog langs de hemel trekken, dan is het volbracht!’


  ‘Wat is er dan volbracht?’ Takate voelde hoe de haren in zijn nek overeind gingen staan, alsof een koude luchtstroom langs hem heen was getrokken. Hij keek naar zijn handen of naar datgene wat er nog van over was. Hoe zou hij eruitzien als hij herboren was?


  ‘Je hoeft niet bang te zijn, mijn zoon! Heb ik je geen prachtige geschenken gegeven? Je kunt bij nacht zien alsof het dag is. Je kunt zelfs nog een spoor opnemen waar een jaguar dat zou verliezen. De wapens van je vijanden kunnen je niet verwonden. En dat is nog niet alles.’


  Takate dacht aan de blauwe ogen van de kleine man die hij van de klip had laten vallen. Aan zijn angst. Het was niet nodig geweest hem te doden. Er had niets kwaads in die ogen gelegen.


  ‘Vergeet hem! Je moordenaar ontsnapt! Herinner je je het gevecht niet meer bij de sprekende stenen? Ben je de triomfantelijke grijns van de bleekhuid vergeten toen de pijl je vanuit de hinderlaag trof? Eindelijk is de tijd gekomen om wraak te nemen! Vannacht zul jij het zijn die de zoete melk van de overwinning drinkt!’


  Hij herinnerde zich de beelden van het gevecht. De bleekhuid was bang geweest, en ook verbazing had hij in zijn gezicht gelezen en woede, maar ook een glimlach... Nee, hij had niet geglimlacht! Of... Nogmaals voelde Takate de pijn van de pijl en de kling van de krijger. Nu zag hij het duidelijk. Ja! Hij glimlachte!


  ‘Volg hem! Jou is de wrake! Het is je recht om hem te doden. Hij is geen krijger, maar een moordenaar!’


  Zo was het! Takate voelde hoe de woede zijn hart sneller deed kloppen. Hoe had hij kunnen twijfelen? Hij hief zijn hoofd om het spoor weer op te nemen. Toen liep hij langs de grove rotswand. Al na een paar stappen kwam hij bij een weg die in het steen was geslagen. De bleekhuid was hiernaartoe gelopen. Hij kon het bloed ruiken dat van de arm van de moordenaar was gedruppeld.


  Terwijl hij de trap beklom, stelde Takate zich voor hoe hij zijn tegenstander zou doden. De bleekhuid moest langzaam sterven! Hij zou hem meenemen naar de grotten. Daar kon niemand zijn kreten horen. Hij lachte. Hij was er zeker van dat de bleekhuid zou krijsen. Een Keke-Wanaq zou alle martelingen zwijgend verdragen, maar de bleekhuiden waren zwak... Ze waren geen echte strijders.


  Takate had de bovenste rand van de klip bereikt. Een warme wind rukte aan zijn pij, die zwaar was van de regen. De bleekhuid was naar rechts gevlucht. Met lange passen holde de jager de licht stijgende weg op. Vanuit zijn ooghoek zag hij hoe een paar ratten die hem hoorden naderen van een vuilnisbelt wegvluchtten en een donkere zijsteeg in renden.


  Zijn weg voerde hem langs een lange, witte muur met daarin een open poort die versierd was met merkwaardige afbeeldingen. De hoge, gewelfde poortboog leek wel wat op het glinsterende, bontgekleurde pad waarover Kamaluq soms, als de regenwolken door het lichtende hemelsoog werden verdreven, in het grote woud afdaalde om dicht bij zijn kinderen te zijn.


  Aarzelend keek Takate naar de met witte steentjes bestrooide weg die tussen bomen door naar een grote stenen hut leidde. De bleekhuid was hier langsgekomen, daar kon geen twijfel over bestaan. Hij nam duidelijk de geur van de vluchtende man waar. Hij kon niet ver meer zijn!


  Onzeker betrad Takate de weg. De bomen die hier groeiden, had hij nog nooit eerder gezien. Sommige droegen witte bloemen, andere hingen vol met kleine rode vruchten. Een van de bomen droeg zelfs tegelijkertijd bloemen en vruchten! Angstig pakte Takate zijn zwaard steviger vast. Wat een merkwaardige plek. De geesten in deze bomen moesten gek zijn. Waar was hij nu weer beland? Hij hoopte half dat zijn moeder een antwoord zou geven, een paar geruststellende woorden zou spreken, maar haar tapam zweeg.


  Takate zag de ingang van het huis. Het werd gedragen door machtige stenen palen zo dik als boomstammen. Daartussen glinsterde een gekleurd licht. Hij zag iets wat zich door het licht heen bewoog. Hij rook angstzweet en bloed. De bleekhuid! Hij had hem gevonden! Slechts een paar schreden scheidden hem nog van zijn wraak.


  In doorzichtige sluiers trok een vreemde geur door de hoge deur naar buiten. De gestalte vervaagde in het licht. Het hele huis werd nu omgeven door een vreemd licht en de nevelslierten dreven over de weg op hem af. Ze waren nu niet meer wit als de rook van natte takken, maar glinsterden in bonte kleuren. Takate voelde een beklemmende pijn in zijn borst. Niet alsof hij gewond was, maar een pijn zoals hij die had gevoeld op de dag dat de bleekhuiden zijn moeder hadden gedood. Waar was haar tapam nou gebleven? Waarom sprak haar stem niet tegen hem? Het licht leek een belofte in te houden. Hij wist dat hij er maar naartoe hoefde te gaan en zijn pijn zou ophouden.


  ‘Vlucht, mijn zoon!’ De stem in zijn binnenste was maar een zacht gefluister, heel anders dan anders. Hij voelde dat ook de geest van zijn moeder bang was voor het licht. ‘Deze plek behoort aan de boze geesten. We moeten vluchten! Tegen hen kunnen we niet op. Snel...’


  De stem van zijn moeder klonk gekweld. Aarzelend deed Takate een stap achteruit zonder daarbij zijn blik van de glinsterende rookslierten af te wenden. Hete tranen liepen over zijn wangen en vermengden zich met de warme regen. Wat was dat voor een boze tovenarij die de geesten om hem heen hadden uitgevoerd? De pijn in zijn borst werd steeds ondraaglijker. In de grote hut zou hij vrede en vergetelheid vinden. Aan alle lijden zou een einde komen.


  Hij drukte zijn klauwhanden tegen zijn gezicht om de geestennevel niet langer te hoeven zien en strompelde snikkend naar de poort in de muur toe. Pas toen hij een heel eind had gelopen, hield de pijn in zijn borst op en maakte plaats voor een ongebreidelde woede. De stem van zijn moeder klonk nu weer luid en krachtig. Ze schreeuwde om wraak – en Takate was bereid om te luisteren.
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  Met bonkend hart sloeg Tikian de deur achter zich dicht. Nadat de Moha in de donkere pij was weggegaan, had hij nog minstens een uur in de Tempel van de Eeuwige Wedergeboorte gewacht. Toen was de angstige gedachte bij hem opgekomen dat de verschrikkelijke krijger onderweg zou kunnen zijn naar Consuela. Hij had geen moment langer in de tempel willen blijven, hoewel het ongetwijfeld verstandiger zou zijn om daar de opkomst van het Praiosgesternte af te wachten. De hele weg naar het Opaalpaleis had hij gehold met allebei zijn wapens getrokken en elk moment was hij erop bedacht geweest dat de demon hem vanuit de schaduw van een portiek zou bespringen. Hij had gehoopt Consuela beneden in de hal aan te treffen of misschien zelfs hier op zijn kamer, maar dat was natuurlijk dom geweest. Ze was zich ongetwijfeld aan het vermaken met gasten...


  Tikian gooide zijn natte leren cape over de kist van zijn grootvader, die nog altijd midden in zijn kleine kamertje stond, gespte zijn koppelriem af, legde zijn wapens op de tafel naast de deur en ging op het bed zitten om de oude laarzen uit te trekken. Na het felle kaarslicht van de entree werd hij in zijn kamer weer omringd door het bedrukkende duister. Alleen naast zijn bed glom een klein vlammetje op de afgesneden pit van een olielamp. Hij liet zijn laarzen met veel kabaal op de grond vallen en ging op bed liggen. Ergens in huis klonk zacht fluitspel.


  Tikian schrok op en kwam overeind. Daar was ook nog iets anders! Een soort getrommel, maar dan anders, houterig... Zijn ogen waren inmiddels een beetje aan het donker gewend. Hij keek gespannen om zich heen en vervloekte zichzelf omdat hij zijn wapens buiten zijn bereik had afgelegd. In de leunstoel die in de hoek links naast de deur stond, zat iemand. Een gestalte in een robe, de capuchon tot diep in het gezicht getrokken. De demon had hem gevonden! Hij trommelde met de vingers van zijn linkerhand op de leuning van de stoel. Op zijn schoot lagen de twee dunne boekjes uit de kist van Jacomo.


  Tikian slikte. Misschien zou hij hem kunnen afleiden met een paar vragen en dan opspringen om zijn wapens te grijpen? Of kon hij beter proberen uit het raam te springen? Hij zou niet diep vallen... Nee, hij kon beter eerst praten. ‘Wat wil je van mij? Waarom zit je me achterna?’


  ‘Laat je wapens liever liggen, mijn jonge vriend. Om te praten hebben we ze niet nodig en ik ben niet gekomen om je iets aan te doen.’


  De stem van de demon klonk nu heel anders, eerder als die van een oude man. Wat voor duister spel speelde dat wezen met hem?


  ‘Je hebt overal in de Afgrond naar je grootvader gezocht. Ik heb gehoord dat je een afbeelding van hem hebt. Mag ik die eens zien?’


  ‘Wat kan jou de afbeelding van een dode schelen, jij creatuur van het duister? Mij kun je niks wijsmaken! Je bent hier om mij te doden. Schiet op, dan hebben we het achter de rug.’


  De vreemdeling lachte. ‘Men heeft mij al vele namen gegeven, maar creatuur van het duister, dat is nieuw voor mij. Heb ik je soms onderschat? Weet je meer dan er in dit boek staat? Weet je daadwerkelijk wie ik ben? Ik heb je grootvader gekend. Ik was de laatste die hem levend heeft gezien.’


  Achter de leunstoel bewoog iets, iemand hield zich daar verdekt opgesteld. Was het mogelijk dat de man met de capuchon niet de demon was die hem in de kroeg had aangevallen? Maar wie was hij dan wel? Kon hij de man geloven? Had hij Jacomo werkelijk gekend?


  ‘Zet je capuchon af! Ik wil je gezicht zien. En toon me je handen.’


  ‘Mijn handen?’ De vreemdeling schoot in de lach. ‘Dacht je dat die er anders uitzagen dan andere handen?’ De man sloeg zijn capuchon naar achteren. Hij had een smal gezicht en kort, grijs haar. Zijn handen waren lang en slank.


  Het verschil met de Moha uit de kroeg had niet groter kunnen zijn en toch vertrouwde Tikian de vreemdeling niet. Misschien was dit allemaal een begoocheling? ‘Wat wil je van me, oude man?’


  ‘Ik wil dat je de stad verlaat, want ik mag je. Ik heb respect voor je. Mannen zoals jij zijn zeldzaam, Tikian. Meestal sterven ze jong. Ik wil dat jij blijft leven. Morgen verlaten twee handelsschepen de haven. Het ene zal vlak voor het middaguur het anker lichten en zeilt naar Khunchom. Het andere vaart vroeg in de avond uit met de laatste vloed. Zijn doel is Perricum. Welk schip wil je nemen? Ik boek een overtocht voor je. Of reis je liever over land?’


  ‘Met permissie, ik geef er de voorkeur aan in de stad te blijven tot ik mijn aangelegenheden heb afgerond. Ik wil mijn naam zuiveren van de moordverdenking en ik moet erachter komen wat er met mijn grootvader is gebeurd.’


  De man in de leunstoel zuchtte en masseerde zijn wenkbrauwen met duim en wijsvinger. ‘Je bent dus halsstarrig, net als je grootvader. Ik zal je een document doen toekomen waaruit blijkt dat de aanklacht tegen je is afgewezen en dat je veroordeling onterecht was.’


  ‘Waarom doe je dat voor mij? En wie ben je dat je een dergelijk papier kunt laten opstellen? Behoor je tot een van de grandefamilies?’


  ‘Jouw leven is belangrijk voor mij, Tikian. Als je in de stad blijft, zul je sterven. Niets kan je redden. Ik geef je de tijd tot morgen bij de ondergang van het Praiosgesternte.’


  ‘Wie ben jij dat je me durft te bedreigen, oude man? En wat weet je over mijn grootvader?’


  ‘Je lijkt erg op hem. Ik heb je in het pakhuis aan de haven zien vechten, Tikian, en ik bewonder je ridderlijkheid. Ik ken geen andere man die Jesabela het leven zou hebben geschonken om zo zijn eigen welzijn op het spel te zetten. Je lijkt op je grootvader. Ja, je lijkt zoveel op hem dat je zijn lot zult delen als je blijft.’


  ‘Wat is er met Jacomo gebeurd?’ Tikian stond van het bed op en wilde naar de oude man toe lopen om diens gezicht beter te kunnen zien, toen een jonge vrouw met een katachtige beweging vanuit de schaduw achter de stoel tevoorschijn gleed, een blank zwaard in de hand.


  ‘Laat hem! Hij mag gerust mijn gezicht zien en mijn handen. Het is zijn recht.’ De vrouw bleef staan, maar schoof haar zwaard niet terug in de schede. Ze was volledig in het zwart gekleed, droeg laarzen tot aan haar knieën, een strakke broek en een leren tunica. Ook haar haar was zwart en viel tot ver over haar schouders. Haar gezicht toonde geen enkele emotie. Het was een mooi gezicht, maar had tegelijkertijd iets maskerachtigs. Alleen haar groene ogen maakten een levendige indruk en volgden wantrouwend al zijn bewegingen.


  ‘Wat is er met Jacomo gebeurd?’ herhaalde Tikian.


  ‘Hij had nooit iets met Alara mogen beginnen. Hij kwam naar de stad op zoek naar zijn geliefde. Daar had hij het bij moeten laten! Ik neem aan dat je zijn dagboek hebt gelezen? Je weet waar hij zich door Alara heeft laten verleiden? In feite was zij het die hem de dood in heeft gejaagd. Het was dom om in opstand te komen tegen het donkere hoofd. Dat overleeft niemand.’


  ‘Hij had meegedaan aan een samenzwering tegen de patriarch, nietwaar? Dat was de reden waarom hij moest sterven en...’


  ‘Als ik je een eerlijk antwoord zou geven, zou ik ook jou moeten doden, Tikian.’


  ‘Ook...’ Tikian was als door de bliksem getroffen. ‘Je zei dat jij de laatste was die Jacomo levend heeft gezien. Dat betekent dat jij...’


  ‘Ja, ik ben zijn moordenaar.’


  ‘Daar zul je voor boeten!’ Tikian dook naar voren, maar hij voelde een trap tegen zijn borst en werd achterover terug op het bed geslingerd. Het kille staal van de zwaardpunt zakte in zijn hals. Het gezicht van de vrouw in het zwart was nog net zo onaangedaan. Ze zou zonder met haar ogen te knipperen zijn keel doorsnijden.


  ‘Je grootvader heeft in zijn laatste uur begrepen wat voor vergissing hij had begaan. Niet dat hij om genade smeekte... Daar was hij te trots voor. Maar hij had er spijt van dat hij zich had laten afleiden van zijn zoektocht naar Saranya. Ik had heel veel achting voor hem, net als voor jou. Hij was een ongewoon man. Toen ik hem te pakken kreeg, legde hij zijn wapen af, net als jij, en we hebben een tijdje met elkaar gepraat voordat ik hem naar Boron stuurde. Als vechter zou hij me veruit de baas zijn geweest. Ik heb hem gedood met een werpdolk toen hij naar zijn wapens wilde grijpen. Hij heeft niet lang hoeven lijden. Nu je weet hoe Jacomo is gestorven, en nu je mijn belofte hebt, is er geen reden meer voor jou om nog langer in deze stad te blijven. Ga weg, Tikian! Ik wil je niet hoeven doden. Je hebt nog de tijd tot aan de volgende ondergang van het Praiosgesternte. Denk niet dat je me kunt ontkomen. Heb medelijden met mij en bespaar me dat ik nogmaals het bloed moet vergieten van een man die ik bewonder vanwege zijn ridderlijkheid. Je moet weten dat ik vaak voor je grootvader heb gebeden. Ik heb zelfs naar Saranya laten zoeken. De tijden waren destijds al net zo gevaarlijk als nu. Ik heb haar niet weten te vinden. Waarschijnlijk is ze in de vlammen omgekomen.’


  De oude man stond op. ‘Deze twee boekjes moet ik helaas meenemen. Het was verkeerd van Jacomo om over het donkere hoofd te schrijven. Deze geschriften moeten vernietigd worden. Wat het overige bezit van je grootvader betreft; dat mag je uiteraard houden.’


  ‘Ik zal je weten te vinden, oude man, en dan zul je boeten voor wat je hebt gedaan.’ De kling van het zwaard drukte nog wat steviger tegen zijn hals.


  ‘Die bedreiging hoor ik waarlijk niet voor het eerst, maar zoals je ziet leef ik nog altijd.’ De vreemdeling trok de capuchon over zijn hoofd en boog zich over Tikian heen. Hij zag eruit als een Borongewijde. Met kille grijze ogen nam hij Tikian op. Toen greep hij naar het medaillon dat Tikian om zijn nek droeg, opende het en bekeek de twee afbeeldingen.


  ‘Zo zag Saranya er dus uit. Verbazingwekkend wat sommige mannen bereid zijn te doen voor een vrouw.’ Hij klapte het medaillon weer dicht en gooide het op bed. ‘Ik zal je wapens meenemen en afgeven aan de wachter beneden bij de deur, zodat je niet op domme ideeën komt. Probeer me niet te volgen, Tikian. Mijn leerlinge zal je nog even gezelschap houden. Maak haar niet kwaad! Ze is een geweldig vechtster, alleen helaas soms wat onbeheerst.’ De oude man haalde een kleine, zwarte amulet uit de mouw van zijn pij en legde die op Tikians borst. Hij glimlachte. ‘Die mag je houden. Zodat er geen misverstand over kan bestaan wie je vannacht heeft bezocht. Vaarwel, Tikian. Ik hoop oprecht dat we elkaar nooit weerzien.’


  ‘Mogen demonen je naar de nederhellen sleuren en je tot aan het einde der tijden voor je moorden laten boeten, oude smeerlap! Ik vervloek jou en al je nakomelingen! Moge ieder van hen uit het leven gerukt worden voordat hij zijn bestemming heeft vervuld!’


  Onaangedaan door de vervloekingen verliet de oude man de kamer. Een paar hartslagen later hoorde Tikian beneden een deur opengaan. Op datzelfde moment stopte de vrouw haar zwaard terug in de schede en zonder hem uit het oog te verliezen liep ze achteruit naar het raam en sloeg de houten luiken open. Ze sprong en was in het duister verdwenen.


  Met twee sprongen was Tikian van het bed en bij het raam en hij speurde de donkere straat onder hem af. Niemand te zien. Hij twijfelde er niet aan dat de woorden van de oude man klopten. Het was ongetwijfeld zinloos om te proberen hem te volgen. Met een zucht sloot hij de luiken en liep terug naar het bed om in het licht van de olielamp de kleine amulet te bekijken. Hij was amper zo lang als een vingerkootje, gemaakt van zwart obsidiaan en toonde een kunstige, menselijke hand. ‘De Hand van Boron...’ mompelde Tikian zachtjes. Zelfs koningen en vorsten vreesden de leden van dit huurmoordenaarsgilde. Er werd gezegd dat nog nooit iemand die zij dood wensten aan hen had weten te ontkomen.


  Bij de deur klonk een geluid en hij draaide zich geschrokken om. Daar stond Consuela.


  ‘Ik kon hem niet tegenhouden... Ik heb het geprobeerd. Het is...’


  Tikian knikte. ‘Ik weet wie hij is. Ik weet het.’


  ‘Hij keek me zo raar aan toen hij binnenkwam. Ik was bang voor hem. Zo bang als ik nog nooit voor iemand ben geweest.’


  ‘Heeft hij jou ook met de dood bedreigd? Jij hebt toch niets met deze zaak te maken?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Vraag maar niet. Je zult er nog wel achter komen... Maar alsjeblieft niet nu. Het is...’ Haar stem weigerde dienst. Voor het eerst zag hij haar bijna in tranen. Waar zou die oude zak haar mee hebben gedreigd? Ze meende kennelijk dat ze in gevaar was en dat alles alleen maar vanwege hem!


  ‘Alsjeblieft, vergeef me! Ik breng alleen maar ongeluk en ellende in je huis.’ Hij nam haar in zijn armen en begroef zijn gezicht in haar naar muskus ruikende haar. ‘Alsjeblieft, vergeef me!’


  ‘Ga je morgen weg?’ Ze maakte zich los uit zijn omhelzing en keek hem recht aan. Nu pas zag hij de grote zweetdruppels op haar voorhoofd. Ze zag lijkbleek. Rond haar hals had ze een dun zijden sjaaltje gebonden dat door de omhelzing een beetje was verschoven, zodat Tikian de wond zag die Consuela had geprobeerd te verbergen. Hij was zo groot als een halve hand en rood ontstoken.


  ‘Ga je morgen weg?’ herhaalde ze nog een keer.


  Hij schudde vermoeid zijn hoofd. ‘Ik ben toch een held.’ Hij lachte boosaardig en schudde toen verdrietig zijn hoofd. ‘Ik kan niet weggaan. Ik ben het mijn grootvader schuldig.’


  ‘Waarom? Je grootvader is allang dood. De oude man zal terugkeren en je laten vermoorden!’


  ‘Misschien.’ Hij probeerde te glimlachen, maar aan Consuela’s gezicht kon hij aflezen dat zijn poging niet erg geslaagd was. ‘Probeer alsjeblieft niet om hem in de weg te staan. Dit keer kun je me niet meer beschermen. Hij zou je vernietigen.’


  Ze sloeg haar ogen neer.


  ‘We hebben de tijd tot morgenavond. Laten we die vreselijke oude man vergeten.’


  ‘En dan...’


  Hij nam haar opnieuw in zijn armen. ‘Dit keer zal ik jou beschermen.’


  ‘Maar...’


  Hij streelde zacht met zijn vingers over haar lippen. ‘Je zei dat je je leven lang hebt gewacht op een ridder zoals ik. Nu ben ik hier. Maar je weet ook dat je in sprookjes nooit vragen mag stellen aan een feeënridder, anders heeft het verhaal geen gelukkig einde.’
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  Vermoeid blies Tikian even uit bij een bron die door het donkere vulkaangesteente heen drong. Het water was aangenaam koel en smaakte een beetje naar ijzer. Nadat hij had gedronken, ging hij op een rots zitten en bekeek het dal dat zich onder hem uitstrekte. De ochtendnevel hing nog boven het regenwoud. Dampslierten trokken als wolken door de laagvlaktes, maar hoger op de berg had het Praiosgesternte de strijd tussen licht en donker al gewonnen. Smalle banen licht staken als tralies door het bladerdak van de hemelhoge bomen en verdreven de ochtendnevel. Er waren hier maar weinig lagere bosjes en de boomstammen leken net een labyrint van zuilen die een immens dak droegen. Hij leunde achterover en bekeek een bonte schare vogels die door de takken van de reusachtige bomen hupten. De stad lag nu al twee of drie mijlen achter hem. Zou hij gevolgd worden? Hij had een wijde omweg gemaakt om eventuele achtervolgers op het verkeerde been te zetten. Zijn blik dwaalde langs de helling naar beneden. De lichtbanen waren al wat breder geworden en drongen nu als lansen door het duister van het woud. Zorgvuldig bestudeerde hij de helling die hij op was gelopen, maar er bewoog niets. Zouden de huurmoordenaars geloven dat hij niet meer naar de stad zou terugkeren? Hij had proviand voor meerdere dagen bij zich. Hij zou gemakkelijk tot Mirham door kunnen lopen en zich daar onder valse naam aansluiten bij een huurlingeneenheid. Eigenlijk zou hij opgelucht moeten zijn dat hij aan alle gevaren was ontkomen. Zelfs de demon uit de kroeg zou op die manier zijn spoor kunnen verliezen.


  Hij moest aan de oude man denken die hem de afgelopen nacht had bezocht. Die bastaard die ijskoud de moord op Jacomo had toegegeven! Die vent was er wel heel erg van overtuigd dat niemand het zou wagen om zich te verzetten tegen de Hand van Boron! Nuchter bekeken had hij daar natuurlijk wel gelijk in. Er werd gezegd dat die huurmoordenaars niets ontging van wat er in Al’Anfa gebeurde. Maar juist die overdreven zekerheid zou hun zwakte kunnen blijken.


  Als hij zich verkleedde, zou hij er misschien in slagen ongemerkt de stad weer in te komen. Alleen bij Consuela kon hij zich beter niet meer vertonen. Waarschijnlijk zouden ze haar huis nog een tijd in de gaten houden.


  Tikian glimlachte. Toen hij wakker was geworden, had hij lang naar haar gekeken terwijl ze sliep. Haar bleke gezicht omlijst door het ravenzwarte haar was zo mooi als het madateken aan de nachtelijke hemel. Ze had zich in haar slaap tegen hem aan gedrukt en geglimlacht. Ongelooflijk hoe een glimlach een gezicht kon veranderen! Even had hij gemeend het kleine meisje voor zich te zien dat in de steegjes van Al’Anfa rondhing, wachtend op de dag dat een ridder zou komen om haar mee te nemen naar zijn kasteel. Heel voorzichtig had hij haar arm opzijgeschoven, zodat ze niet wakker zou worden als hij het bed verliet. Al aangekleed, met de laarzen in de hand bij de deur staand, had hij zich nog een keer afgevraagd of hij het juiste deed. De nacht met haar had zijn gevoelens verward. Ze was zo anders geweest dan hij had verwacht. Hij had vaak het bed gedeeld met hoeren, maar bij haar had hij het gevoel dat ze echt van hem hield. Ze was niet alleen gepassioneerd geweest, maar ook teder... En dan die blikken van haar. Ze wisten allebei dat hun maar één nacht gegeven was, maar voor de grap hadden ze plannen gemaakt alsof er een heel leven voor hen lag.


  Ze wilde het Opaalpaleis verkopen, haar slaven de vrijheid schenken en een landgoed voor hen beiden kopen. Ergens in het Nieuwe Rijk, in het Weidener Land, waar de weides groen waren en niemand hun verleden kende. Lachend had ze verteld dat ze graag paarden zou fokken, maar haar ogen hadden een ander verhaal verteld, vol stil verdriet. Omdat ze wisten...


  Tikian had genoten van de nacht met haar. Consuela was een ervaren minnares. Ze wist hoe ze een man alles moest doen vergeten. En als hij er eens beter over nadacht, was het ongetwijfeld eervoller om je bezig te houden met het fokken van paarden dan je als moordenaar te verhuren aan vreemde heren.


  Hij vloekte zachtjes. Het zaadje dat zij had geplant begon al zijn vruchten af te werpen. Hij had zichzelf nog nooit als een gehuurde moordenaar beschouwd. En toch... Misschien moest hij nog een keer naar haar teruggaan en haar op de proef stellen, alleen maar om te weten of ze nog achter haar beloftes van de afgelopen nacht stond als hij haar er serieus op aansprak. Nee, dat was een wreed spel. Wat moest hij doen als ze werkelijk met hem mee wilde gaan? Hij had nog nooit langer dan een paar godsnamen een vrouw aan zijn zijde gehad... Maar zij was anders dan alle vrouwen die hij tot nu toe had ontmoet. Ze hield van hem, toch was hij ervan overtuigd dat ze hem nooit naar de mond zou praten. Hij glimlachte. Waarschijnlijk zouden ze heel vaak ruzie hebben...


  Tikian pakte de linnen tas met proviand en gooide die over zijn schouder. Hij zou naar Dulcinea gaan in het dorp van de rattenmensen, zoals hij het zich had voorgenomen. Maar daarna zou hij naar Consuela terugkeren. Ze was het waard om iets met haar te beginnen en hij was een blinde dwaas geweest dat hij zoveel tijd nodig had gehad om dat in te zien. Bij de bedelaars zou hij zich verkleden, zodat hij ongemerkt de stad weer in zou kunnen. Het was beter als de huurmoordenaars van de Hand van Boron hem niet nog een keer in het Opaalpaleis zouden zien, ook al liep zijn termijn nog tot vanavond. Hij wilde Consuela niet in gevaar brengen.


  – § –


  ‘Nee, heer, het lijkt mij geen goed idee om nog een keer naar Borons hallen te reizen om met de doden te spreken.’ De herinnering aan haar vorige bezoek joeg Elena nog koude rillingen over de rug. Niet dat ze bang was geweest om met de schimmen te spreken, maar die wachter aan de poort was op haar opmerkzaam geworden en het was niet verstandig om haar geluk zo snel nogmaals te beproeven, vooral omdat de pijlen van Uthar hun doel nooit misten...


  ‘Hoe haal je het in je hoofd om ons tegen te spreken!’ Oboto mepte woedend met zijn rijzweepje op tafel. ‘Je hebt meer gemeen met een bokkige merrie dan met een tovenares, maar geloof ons, wij weten hoe wij weerspannelingen gedwee moeten maken! Als de gebeenten van de doden je ter beschikking staan, dan is het toch een sinecure om ze in Borons hallen op te sporen?’


  Elena boog deemoedig het hoofd. ‘Ik wil u niet tegenspreken, heer, maar wat moet ik nog meer te weten komen van de doden? Het lijkt onwaarschijnlijk dat zij meer weten dan Balthasar. Wat kunnen zij me nog meer vertellen over de uitbraak van de brand?’


  ‘Wat weet jij daar nou van? Balthasar was een Wilmaan en alle Wilmaans zijn leugenaars, of ze nou leven of dood zijn! Daarom hebben we een andere getuige nodig. Als wij de juiste dode gevonden hebben, zullen wij die door een gerechtsmagiër laten ondervragen, zodat eindelijk ruchtbaar wordt wat een doortrapt spel de Wilmaans destijds hebben gespeeld en dat ze met opzet de brand in de Afgrond hebben veroorzaakt. Zit niet zo dom te koekeloeren. Betwijfel je soms of wij het gerecht ervan kunnen overtuigen dat in deze zaak ongebruikelijke stappen ondernomen moeten worden om de waarheid aan het licht te brengen? Laten wij je dan informeren dat de opperrechter in deze stad Amosh Tiljak is, de hooggewijde van de Praiostempel, en aangezien hij momenteel zeer slecht te spreken is over de Boroni’s, zal hij ongetwijfeld instemmen wanneer wij om toestemming vragen een getuige in Borons hallen te laten ondervragen. Hij zal zich verheugen over elke slag tegen de Boronkerk.’


  ‘Uw wijsheid is als een stralend licht dat mij, onwetende, verblindt. Daarom verzoek ik u, heer, om mij deel te laten hebben aan uw kennis. Het is mij nog altijd niet duidelijk wat er is gebeurd die nacht toen de Afgrond afbrandde. Als u zo goed zoudt willen zijn het mij uit te leggen, dan zou ik u vast beter ten dienste kunnen staan dan het mij nu mogelijk is,’ huichelde Elena op onderdanige toon. Het liefst had ze die dikzak een mes in zijn buik geramd, maar voorlopig deed ze er wijzer aan geduld te oefenen. Het uur van haar wraak zou vast nog wel komen!


  ‘Welaan, je streven lijkt oprecht en dus willen wij gehoor geven aan je verzoek.’ Oboto’s stem klonk weer wat verzoenlijker. ‘Het is een feit dat het verhaal van de brand in de Afgrond niet heel eenvoudig te vertellen is. Om te beginnen is er de waarheid zoals de fana’s die kennen. Geruchten die zijn verspreid om de ware achtergronden van deze ramp voor het volk te verbergen. Zij geloven dat er die nacht een poort naar de sfeer der demonen is geopend en dat gruwelijke vlammengestalten naar buiten kwamen om dood en verderf te zaaien. Om te verhinderen dat die de hele stad zouden vernietigen, liet de heerser, Bal Honak, de Afgrond door de tempelgardes omsingelen en een verdedigingslinie oprichten die die gruwelijke wezens niet konden doorbreken. Maar ook al werden ze toen teruggeslagen, ze zijn niet werkelijk verslagen, en ergens in de ruïnes van de Afgrond bevindt zich nog altijd de poort die de vlammendemonen hebben gebruikt om naar onze stad te komen. Daar liggen ze nog altijd op de loer en wachten af. Om ze terug te halen zou het volstaan om over ze te spreken en hun naam hardop te noemen. Dat is de reden waarom je vriend Tikian geen informatie kreeg toen hij naar de geschiedenis van de brand informeerde. Deze leugen is in tweevoudig opzicht goed doordacht en men merkt dat hij van Bal Honak afkomstig moet zijn, want hij verstond het als geen ander om het volk van deze stad te misleiden en naar zijn pijpen te laten dansen. Enerzijds zitten er in dit leugenspinsel delen van de waarheid ingesponnen, wat altijd verstandig is wanneer je een geloofwaardige leugen wilt verzinnen, anderzijds echter, en dat is echt meesterlijk, lukte het zo om het volk aan te praten dat het gevaar bestaat dat de demonen terugkeren als je over hen sprak. Op die manier slaagde de patriarch erin de fana’s het zwijgen op te leggen over de brand. En iets waarover men niet spreekt, kan men ook niet als leugen ontmaskeren.’


  Oboto glimlachte, kennelijk in zijn schik over zijn eigen scherpzinnigheid. ‘Het tweede verhaal zit iets dichter bij de waarheid en is alleen bekend bij de grandefamilies. Ook daar spreekt men niet graag over de grote brand, want het is een van de donkerste hoofdstukken in de lange geschiedenis van de machtige families. Je moet weten dat Bal Honak een tiran was die ons, de heren van het zuiden, veel macht had ontnomen. Zo kwam het dat een paar jonge mannen en vrouwen een samenzwering tegen hem op touw zetten. Ze ontmoetten elkaar in het geheim in het Huis van het Morgenrood en deden dit in het kader van een orgie, om de alom aanwezige spionnen van de Hand van Boron om de tuin te leiden. Kennelijk zijn er bij die feesten ook demonen bezworen en de eigenaresse van het huis, Leila, zou daarbij zelfs mensenoffers hebben laten brengen. In de nacht voordat Bal Honak ten val zou worden gebracht, kwamen de jonge grandes voor het laatst bijeen. Ook bij die bijeenkomst werd weer een orgie gevierd en men schonk de lasterlijke dienaren van de heerseres van de bloedige wellust een maagd.


  Bij de bezwering werd dit keer echter een ernstige fout gemaakt en in plaats van gestalten van bovenaardse schoonheid verschenen reusachtige vlammenwezens die eerst de cultisten doodden en vervolgens de hele wijk verwoestten. Bal Honak zag in die ramp echter een teken van goddelijke interventie en liet het verhaal verspreiden dat Boron zelf de dood van de samenzweerders had gewild, omdat hij niet wilde dat iemand anders dan een Honak in Al’Anfa heerste.’ De maarschalk liet een stilte vallen en keek vol verwachting naar Elena, alsof hij een vraag of opmerking van haar verwachtte. Maar wat moest ze zeggen? Ze schraapte verlegen haar keel.


  ‘En wat is uw mening, heer? Wat is de waarheid in dit spel vol intriges?’


  ‘Noem dit complot geen spel! In die nacht is er meer grandebloed vergoten dan in een halve eeuw vol kuiperijen en machtsstrijd. Men heeft gezondigd tegen de ijzeren regel om nooit een machthebber naar het leven te staan! En wij zijn ervan overtuigd dat het de Wilmaans waren die in die nacht aan de touwtjes trokken. Je moet weten dat het huis Wilmaan in het jaar 947 na de val van Bosparan de gunst van de patriarch had verloren. Destijds, tijdens de Brabaker oorlog, voerde admiralissimus Jonnar Wilmaan de vloot van Al’Anfa aan. In zijn onbekwaamheid liet hij zich in een hinderlaag lokken die ons twaalf biremen heeft gekost en tot een vernederende vrede met Brabak heeft geleid. Drieëntwintig jaar lang heeft de patriarch daarna geen telg uit deze grandefamilie meer ontvangen voor de audiëntie in de Stad des Zwijgens en zelfs onder de niet-gewijden duldde hij geen Wilmaan meer. Op de dag na de brand in de Afgrond nodigde hij de jonge Esmeralda bij zich in zijn vertrekken uit en nog geen week later werd Mata Al’Sulem, een van de verwanten van de Wilmaans, tot hooggewijde benoemd en zelf in de Hoge Raad van Twaalf opgenomen. Ook kregen de Wilmaans landerijen en een paar privileges toegewezen door de tempel. Een verbijsterende verandering nadat de patriarch meer dan twintig jaar met niemand van dit gifslangengebroed te maken wilde hebben. Wij waren niet de enigen die hierover verbaasd waren, maar na de brand waagde geen van de grandes het nog om zijn stem te verheffen. Per slot van rekening wilde niemand de verdenking op zich laden dat hij een vriend van de samenzweerders was. Met de kennis die wij in de afgelopen dagen, niet in de laatste plaats ook met jouw hulp, hebben gewonnen, ontstaat voor ons echter een nieuw beeld van de gebeurtenissen.’ De maarschalk pauzeerde even en schonk uit de kristallen karaf die voor hem op tafel stond een glas rode wijn in. Een paar hartslagen lang hield hij het glas omhoog, zodat het heldere ochtendlicht fonkelend in het kristal brak. Toen dronk hij het langzaam leeg en klakte genietend met zijn tong.


  ‘We hopen dat je ons nog kunt volgen, want nu komen we na veertig jaar van leugens en spiegelgevechten bij de waarheid en wij beloven je dat nog voor deze week ten einde is, wij de familie Wilmaan voor de opperste rechter zullen brengen, zodat er eindelijk recht over hen zal worden gesproken!’


  ‘Uw uiteenzettingen zijn zo helder als het water van een bergmeer, mijn gebieder,’ antwoordde Elena. ‘En ze zijn van eenzelfde bekoorlijke logica als de geschriften van Rohal de Wijze.’


  ‘Je moet weten dat wij ongevoelig zijn voor gevlei, maar voor deze ene keer zullen we je uitingen opvatten als eerlijk gevoelde bewondering tegenover een briljante geest. Maar terug nu naar de Wilmaans. Dankzij jou weten wij dat de samenzweerders in de nacht van de brand nog op Esmeralda hebben gewacht. Zij behoorde dus tot de tegenstanders van de patriarch. Bovendien is ons bekend geworden dat niet Leila, de hoer die de zaken in het Huis van het Morgenrood leidde, de eigenaresse was van het bordeel, maar Esmeralda Wilmaan. Het ziet ernaar uit dat Balthasar en Esmeralda de twee leidende figuren waren onder de jonge grandes. Maar Esmeralda, de tovenares, speelde van meet af aan een dubbelspel. Zij had nimmer de intentie een riskante moordaanslag op de tiran uit te voeren en hem de macht over de stad te ontnemen. In onze ogen had ze in werkelijkheid maar één doel: ze wilde dat de patriarch een einde zou maken aan de vete tegen haar familie. Om dit te bereiken was elk middel geoorloofd. Ze was zelfs bereid een man van haar eigen bloed op te offeren om de vriendschap van Bal Honak te winnen.


  De samenzwering heeft ze enkel beraamd om de deelnemers vervolgens aan de patriarch te verraden en tegenover hem de rol te spelen van een trouw onderdaan. Waarschijnlijk was zij het ook die heeft aangeboden om de samenzweerders op zodanige wijze uit de weg te ruimen dat het een ongeluk zou lijken. Mogelijk was het zelfs van meet af aan de bedoeling dat de brand het hele gebied van de Afgrond zou verwoesten, daar dit het oudste deel van de stad is en de plek waar de grandefamilies hun paleizen bouwden lang voordat iemand ooit van het geslacht der Honaks had gehoord. De oude huizen waren voor onze families altijd een herinnering aan de macht die we ooit hadden bezeten voordat we het hoofd moesten buigen voor de macht van de tempel en van zijn patriarch. Voor Bal Honak moet het een stille genoegdoening zijn geweest om de wijk veranderd te zien in een landschap van uitgebrande ruïnes.


  In zijn triomf was echter zelfs hij niet in staat om te beseffen dat hij in dit dodelijke spel slechts een werktuig was in de handen van Esmeralda Wilmaan. Dit, Elena, is de ware geschiedenis van de brand in de Afgrond! Een groot deel van de macht en de invloed die de familie Wilmaan heden ten dage bezit, is gekocht met het bloed van de andere grandefamilies, en wij zullen ervoor zorgen dat dit slangengebroed alle rechten die het na de brand heeft verworven weer zal verliezen! Wilmaan zal een naam zijn die men in de toekomst alleen nog vol verachting zal uitspreken. Maar wij hebben meer bewijzen nodig! Daarom moet je opnieuw naar Borons hallen reizen en de andere gestorvenen naar de laatste bijeenkomst vragen. We moeten er volstrekt zeker van zijn voordat we de opperste rechter op de hoogte kunnen brengen. Daarom wensen wij dat je geen tijd meer verliest en je onverwijld opmaakt voor je volgende reis naar het schimmenrijk.’


  De gedachte aan de verloren zielen en vooral aan Uthar, de wachter bij de sterrenpoort, bezorgde haar rillingen. Zijn blik volgde haar sinds die nacht dat ze naar Balthasar was gereisd. Vaak schrok ze ’s nachts wakker en meende het zachte zoemen van een boogpees te horen waar een pijl van wordt afgeschoten. Dat was meer dan alleen een duister voorgevoel. Die demon, of wat Uthar ook mocht wezen, wachtte op haar! En als ze het nogmaals zou wagen langs hem heen te sluipen, dan zou ze daarvoor betalen met haar leven.


  ‘Zonder uw wijsheid in twijfel te willen trekken, verhevenste, moet ik u er toch op wijzen dat een dergelijke reis een enorm waagstuk is. Begrijpt u mij alstublieft niet verkeerd. Ik verzet me niet tegen uw bevel... Maar wie is erbij gediend als ik om het leven kom bij mijn poging het dodenrijk binnen te dringen? Daarom zou het verstandiger zijn om op zijn minst te wachten tot het uur voor de volgende ochtendschemering. Dat is de tijd dat de ouden en de zieken hun reis aanvangen. Veel zielen zullen rond die tijd voor de poort van Uthar samendringen en het zal gemakkelijker zijn om onopgemerkt de donkere hallen te bereiken.’


  Oboto streek nadenkend over zijn dubbele kin en leek in gedachten de voors en tegens van haar voorstel af te wegen. Toen knikte hij. ‘Goed, wij zullen gehoor geven aan je verzoek, ook al gaat op die manier voor ons nog een kostbare dag verloren. Het zal niet lang meer duren of het leger verlaat de stad en de patriarch zal met hen optrekken. Om te zorgen dat onze wraak op de Wilmaans perfect is, moet echter ook hij bij het proces aanwezig zijn. Weet dus dat wij je in het uur voor de ochtendschemering geen verder uitstel zullen geven. Wij verwachten dat je dan gehoor zult geven aan ons bevel.’


  ‘Wees ervan overtuigd dat ik al mijn krachten en kunnen in uw dienst zal stellen, goedmoedige!’


  ‘Als onze dienares ben je ons dat schuldig.’ Oboto nam het rijzweepje van tafel en liet het in zijn linkerhand kletsen. ‘Als je ons mocht teleurstellen, dan zal onze toorn niet geringer zijn dan onze grootmoedigheid in het geval het lukt de verraderlijke activiteiten van de Wilmaans aan het daglicht te brengen. Probeer ons dus niet te misleiden!’


  ‘Het zou niet bij mij opkomen, heer.’


  Oboto hield zijn hoofd schuin en nam haar even op. Toen bromde hij iets onverstaanbaars, draaide zich om en verliet de kamer.


  Toen zijn voetstappen waren weggestorven, pakte Elena de karaf en schonk een groot glas vol. Hoe kon ze in Rastullahs naam dit lot nog afwenden? Waarschijnlijk liet de maarschalk haar observeren en was elke vluchtpoging zinloos. Ze moest voor de ochtendschemering een definitief bewijs vinden voor de schuld van de Wilmaans. Iets waardoor het haar bespaard zou blijven nog een keer de reis over het Nergensmeer te moeten ondernemen.


  In één teug dronk ze het glas leeg. Eerst moest ze zien te kalmeren. Ze was tot geen heldere gedachte in staat. De hand die het lege glas vasthield, trilde.


  Tikian! Ze was ervan overtuigd dat hij iets over de brand wist. Oboto had toch gezegd dat hij overal in de Afgrond navraag had gedaan naar die nacht? En dan dat gevilde lijk. Een hoer... Hij had vlak voor haar dood met haar te maken gehad. En gevilde lijken waren er ook voor de brand in de Afgrond geweest, zo wist ze uit het verslag van kapitein Barkas, die veertig jaar geleden naar de Viller had gezocht. Net als destijds dus, toen Tikians grootvader zich in de stad had opgehouden. Dat kon allemaal geen toeval zijn. Er moest een verband zijn tussen de moorden en de brand! En wat er veertig jaar geleden ook was gebeurd, het herhaalde zich nu Tikian in de stad was.


  Dit keer zou ze zich niet door hem laten afwijzen. Ze was ervan overtuigd dat hij iets wist wat haar het leven zou kunnen redden. Had ze hem maar niet zo lichtzinnig verstoten! Maar hij was naïef... Een romanticus... Ze had één keer zijn hart weten te winnen, het zou haar vast ook een tweede keer lukken. En zelfs al had hij geen gevoelens meer voor haar, hij was veel te ridderlijk om haar af te wijzen als ze hem om hulp vroeg.
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  Het meisje met de blauwe ogen had Tikian op het dorpsplein opgewacht en hem naar een hut gebracht waar een oude vrouw op een versleten deken lag.


  ‘Dit is Dulcinea,’ fluisterde ze zachtjes. ‘Wees alsjeblieft aardig tegen haar. Ze is een beetje verward en... Ach, je ziet het zelf wel.’


  Hij knikte kort en ging voor de oude vrouw zitten. Dulcinea hield haar ogen gesloten en klonk kortademig. Haar huid zou ooit zo wit als bloesembladeren zijn geweest, maar nu zat hij onder de rode brandlittekens. Rond haar hoofd had ze op Novadi-wijze een doek tot een tulband gewikkeld. Ze was klein en mager. Ze droeg meerdere rokken van lompen die een sterke geur uitwasemden, met daarbij slechts een dun, versleten hemd dat haar ingevallen borsten amper bedekte.


  ‘Ik heb taart, gebraden vlees en zoete wijn voor je meegebracht, Dulcinea. Ik wil graag met je over je jeugd praten, toen je in de Afgrond woonde.’ Tikian boog zich voorover en porde voorzichtig tegen haar schouder. Hij was niet zeker of ze misschien sliep en hem niet had gehoord.


  Blazend als een woeste kat sloeg ze zijn hand opzij. ‘Geen man raakt mijn lichaam nog aan, vuilak! Haal je vingers weg of ik zeg geen woord tegen je. En geef me nu dat vlees... Ik kan het ruiken... Het is rundvlees, nietwaar? Ik heb al heel lang geen rundvlees meer gegeten. En dat terwijl er tijden zijn geweest waarin alleen het allerbeste voor Dulcinea op tafel kwam.’


  Hij maakte zijn linnen tas open en haalde er een langwerpige schaal uit van gebrand aardewerk waar een doek over gespannen was. Hij maakte zorgvuldig het touwtje los dat het doek op zijn plaats hield, schoof de schaal naar de oude vrouw toe en haalde toen een vers brood uit zijn tas. ‘En ook vandaag zul je alleen het allerbeste krijgen, Dulcinea. De spijzen komen van Consuela’s tafel. Ze onderhoudt het duurste hoerenhuis in de stad en...’


  ‘Spreek me niet over die slet! Ze is een schorpioen... Die heeft het nog nooit uit liefde met een man gedaan. Ik kan me de tijden herinneren dat ze als klein meisje voor een schilling zelfs met de meest haveloze huurlingen meeging. Krijgers had ze altijd het liefst, die loopse teef, en ook... Maar wat klets ik. Ik weet dat ook zij de dag zal meemaken waarop alle pracht verdwenen is. Zolang je jong en knap bent, denk je dat je alle tijd van de wereld hebt. Je denkt dat je ooit iemand zult vinden die je meeneemt en bij wie je dan in een vreemde stad de nette mevrouw kunt spelen. Maar Satinav, de heer der tijd, heeft nog iedere hoer om de tuin weten te leiden.’


  Tikian slikte zijn ergernis weg. Het liefst had hij haar even flink de waarheid gezegd, maar dan zou ze misschien niets meer vertellen. Hij moest zich er gewoon niets van aantrekken. Het waren maar leugenpraatjes van een jaloerse, oude vrouw.


  Dulcinea rook aan de schaal met vlees en deed haar ogen open. Tikian kromp in elkaar. Hier was hij niet op voorbreid geweest. Haar linkeroogappel was helemaal wit. Het rechteroog vertoonde een rode iris die half door witte hoornhuid werd bedekt.


  ‘En, geschrokken, mijn galante jongeling? De goden zijn op hun manier altijd rechtvaardig. Als ze iets van je nemen, dan krijg je er meestal ook iets voor in de plaats. Ik kan weliswaar bijna niets meer zien, maar ik hoor des te beter. Je hapte net naar adem, nietwaar? Je had me vroeger eens moeten zien, jochie... Als een boze geest doolde ik in de hoofden van de mannen. Wie mij eenmaal had gezien, kon mij niet meer vergeten. Honderd dubloenen heeft iemand een keer geboden voor een nacht met mij. Ze vielen bij bosjes voor me, en tegelijk waren ze bang voor me. Heb je al eens sneeuw gezien, jochie? Zo wit was mijn huid en ook mijn haar. Mijn ogen waren niet blauw of groen, zoals bij gewone meisjes, nee, ze waren bloedrood. Overal werd over mij gepraat... Ik zou een heks zijn, een vampier of de demone Pardona. Als kind hielden mijn ouders me verstopt en ze sloegen me omdat ik er zo uitzag. Maar toen Rahja me eindelijk het lichaam van een vrouw gaf, werd alles anders...’ Dulcinea nam een stuk vlees uit de schaal en propte het smakkend in haar mond. Bruine saus liep over haar lippen en droop van haar kin in haar decolleté.


  ‘Hmmm... lekker!’ Ze deed haar ogen dicht en kauwde met volle wangen. ‘Het smelt gewoon op je tong. Dat is fijn op mijn leeftijd.’ Gulzig viste ze nog een stuk vlees uit de schaal en brak toen een stuk van het brood om het in de saus te dopen.


  Tikian stond te kijken van de hoeveelheden die de oude vrouw naar binnen kon werken. De schaal met vlees was bijna leeg toen Dulcinea haar maal met een luide boer beëindigde, de rug van haar hand langs haar mond veegde en zich tevreden op de smerige deken uitrekte. ‘Nu kun je me vragen wat je wilt, mooie jongen.’


  ‘Kun je je de tijd voor de brand nog herinneren, Dulcinea?’


  ‘Heel goed zelfs. Dat waren mijn beste jaren. Ik was de koningin van deze stad, in elk geval ’s nachts. Iedereen was destijds bang voor Bal Honak. Ook ik werd op een avond opgehaald door de tempelgardes. Ik zeg je, mijn hart zakte in mijn rok. Ik was bang dat hij de praatjes geloofde... Je weet wel... Dat ik een heks was of zelfs demonenbloed zou hebben. Maar het liep allemaal heel anders. Hij wilde alleen maar met me praten. Hij had over me gehoord. Stel je voor! De grote Bal Honak, patriarch van Al’Anfa, had over mij gehoord en wilde me zien. Tot de ochtendschemering heeft hij met me gepraat. Toen beloonde hij me alsof ik de hele nacht met hem in bed had gelegen en hij liet me door de eregarde terugbrengen naar Leila’s bordeel. Stonden ze daar even te kijken. Die lieve vriendinnen van me hadden al nieuwsgierig naar de tempel gekeken om te zien of daar zwarte rook van een brandstapel omhoogkringelde. Ja, jochie, zo ging dat destijds toen ik nog jong en mooi was...’


  ‘Je zegt dat je in een bordeel werkte. Waar was dat?’


  ‘Het Huis van het Morgenrood... Verdwenen, net als mijn schoonheid. Destijds was het het beste huis van de stad. De zoontjes van de grandes verkeerden er en we deden dingen die je je vandaag de dag nauwelijks nog kunt voorstellen... Maar misschien ben jij wel anders... Ze noemen jou toch de Viller, nietwaar?’


  ‘Ik heb me nergens schuldig aan gemaakt en...’


  ‘Ik weet het...’ De oude vrouw lachte veelbetekenend.


  ‘Wat weet je?’


  ‘Dat je voor de moord op Callana tot slaaf bent gemaakt en dat Consuela je de vrijheid heeft geschonken. Je hebt je straf gehad en het is niet eerlijk dat je telkens weer aan een daad wordt herinnerd waar je boete voor hebt gedaan.’


  Hij haalde het medaillon van zijn nek, opende het en gaf het aan Dulcinea. Hij had geen zin om met het oude wijf te gaan twisten over het feit dat hij ten onrechte beschuldigd was. ‘Heb je een van die twee gezichten al eens eerder gezien? De man, Jacomo, was mijn grootvader, en de vrouw op de andere kant is Saranya, zijn geliefde. Ze waren vlak voor de brand in de stad. Mijn grootvader is vermoord. Weet jij misschien wat er met de vrouw is gebeurd?’


  ‘Saranya?’ Dulcinea hield het medaillon heel dicht voor het oog waarmee ze nog kon zien. Toen begon ze te vloeken, ze smeet het medaillon op de grond en spuugde erop. ‘Saranya! Heb je me nog niet genoeg ellende aangedaan? Moet je me nog altijd achtervolgen? Ik vervloek je, hoer die je bent! Moge je ziel bevriezen in het ijs van de nederhellen!’


  ‘Je kent haar?’ Tikian pakte het medaillon op en wreef het met zijn mouw schoon. ‘Wat is er met haar? Leeft ze nog?’


  ‘De demonen hebben haar gehaald, die heks. Ik heb geprobeerd om aardig tegen haar te zijn, maar ik wist vanaf de eerste dag dat ze alleen maar op verderf uit was. Ze mochten haar graag, de mannen. Ze had zoiets onschuldigs... Kon met niemand naar bed tenzij Leila een liefdesdrank van zijdespoor voor haar had bereid. En zelfs dan was ze nog op haar manier onschuldig, dat kreng. Helemaal gek werden ze van haar... Terwijl ze niet eens bijzonder knap was. Maar mij kenden ze allemaal al. Ik was niet dom, ik wist dat de dag zou komen dat Satinav me in mijn gezicht zou uitlachen. Mijn geld heb ik nooit weggesmeten. Een huis had ik in de Gravenstad, en een dienaar en een zoon. Mijn Flaminio... Mijn kleine krullenkoppie... Lichtstraal in mijn leven. Jij had niet die vervloekte rode ogen. Donker waren ze, net als die van je vader, en je haar zo rood als de hemel na de ondergang van het Praiosgesternte. Mijn Flaminio...’ Dulcinea had de armen voor haar borst gekruist en ze rolde zich op als een klein kind. Ze begon een slaapliedje te neuriën.


  ‘Wat is er met Saranya gebeurd? Werkte ze ook in het Huis van het Morgenrood?’


  ‘Saranya? Die heks! Demonen heb ik gekust... Ik heb gezien hoe ze meisjes de huid hebben afgestroopt! Ik was erg... Ik heb geboet... Maar Saranya was duizend keer erger dan ik. Die heks! Bij het raam zat ze, ’s nachts, en maar kijken naar de sterren. De mannen maakte ze helemaal gek met die onschuld van haar. Branden moeten ze, heksen moeten branden. Ze heeft het gedaan om zich te wreken... Op mij, op Leila, op Esmeralda en die Boroni. Op alle mannen die ooit haar lichaam hadden genomen. Heksengebroed!’


  De stem van de oude vrouw werd onduidelijker. Tikian kon haar geneuzelde woorden bijna niet meer verstaan. ‘Wat is er met Saranya gebeurd? Hebben ze haar aangeklaagd wegens hekserij?’


  ‘Lange oren hebben de heksen. Demonenoren die horen wat niet voor hen bestemd is en gespleten hagedissentongen hebben ze, die uitspreken wat nooit gezegd had mogen worden. Ze heeft die twee afgeluisterd, en dan tegen mij zeggen dat ze het niet met opzet had gedaan. Heksenleugens! De grandessa Esmeralda was vaak in ons huis. Mooie vrouw. Ik was zo dom! Heb die heks mijn jongen laten zien. Geen vijf zomers was hij oud. Ze streek over zijn haar. Mooi haar had hij. Zo rood als vuur. Als vuur! Hoor je? Dat waren haar woorden. Vervloekt heeft ze hem en ik had het niet eens in de gaten... Ik zag het niet!’


  ‘Wat is er destijds gebeurd, Dulcinea? Drink iets van de wijn en kalmeer.’ Tikian wilde de veldfles met rode wijn in haar hand drukken, maar de vrouw deinsde achteruit.


  ‘Raak me niet aan! Geen man raakt mij nog aan. Verbrand heeft ze me, die heks. Ze heeft ze allemaal meegenomen die dag... Alleen Esmeralda was slim genoeg. Maar ook weer niet. Die heks had niet mogen horen hoe de mooie Esmeralda met die Boroni sprak. Het was zo’n hoge... Weet je wel, zo eentje die een echt masker draagt. Hij beloofde Esmeralda dat hij haar het boek zou brengen en Saranya heeft ze afgeluisterd. Vervloekte heksenoren. Mij vertelde ze dat die twee iets kwaads van plan waren en dat ik hulp moest halen. Leugenbeest! Ik wilde van haar af. Ik ben niet naar de stadsgardes gelopen, maar naar Leila. Dat heksenwijf wilde een van onze beste klanten aan de garde uitleveren. Snuffelende gardisten konden we in huis niet gebruiken. En die kapitein Barkas al helemaal niet. Die vroeg te veel. Alsof hij een vermoeden had, het zoete geheim met de demonenkussen. Opgesloten hebben we haar, die domme heks. In haar kamer, en toen dichtgespijkerd met de zware vensterluiken. Kon ze niet meer naar de hemel kijken. En als er in het Huis van het morgenrood eens een vrouw schreeuwde, dan had niemand daar last van. Dat gebeurt zo vaak... Zoiets gebeurt in hoerenhuizen. Hoort bij de zaak.’


  Tikian staarde de oude vrouw verbijsterd aan. Het meeste van wat ze vertelde, begreep hij niet. De aanblik van Saranya’s portret leek Dulcinea’s verstand te hebben verward.


  ‘Ik zag hoe de vlammen eerst uit haar kamer sloegen. Ik was in de haven en kwam net de straat in toen het gebeurde. Een vlammengestalte brak door het vastgespijkerde vensterluik en toen waren ze overal. Ik ben naar Flaminio gerend. Mijn jongen redden. Maar er was geen weg meer. Overal vlammen! Ik heb hem gehaald. We renden. Hij struikelde. Eén hartslag maar heb ik hem losgelaten... Een piepklein ogenblikje maar heb ik geaarzeld. Ik was bang! En toen viel de wand om. Ik wilde hem eruit halen. Een wand van vuur scheidde ons. Ik kon hem nog zien. Zijn haar was het eerste wat in de vlammen opging. En ik heb haar gezien! Achter hem stond de vlammenvrouw. Ze legde haar hand op zijn hoofd! Herinner je je de woorden van de heks? Mooi haar heeft hij. Zo rood als vuur. Ze heeft hem gehaald! Ze wilde wraak! Wraak! Wraak!’ Dulcinea scheurde haar hemd kapot en Tikian zag de gruwelijke brandlittekens op haar borsten en haar buik. Het leek net de omtrek van een reusachtige rode hand.


  ‘Wraak! Wraak!’ krijste de oude vrouw aan één stuk door terwijl ze over de grond kronkelde. Een bedelaar kwam de hut in gelopen en hij knielde naast Dulcinea neer. Hij begon geruststellend op haar in te praten en wierp Tikian een kwade blik toe.


  ‘Ik was erop tegen dat ze je hier zouden toelaten. Het is niet goed als ze over die nacht praat. Ze is toen bijna gestorven. Ze heeft alles verloren, haar jongen, haar huis, alles. En wat niet is verbrand, is haar afgenomen door een kwakzalver die haar beloofde dat hij haar gruwelijke littekens zou kunnen genezen. Ga weg! En laat je nooit meer zien! Ik zal ervoor zorgen dat je hier niet meer welkom bent.’


  Het meisje met de blauwe ogen trok Tikian aan zijn arm mee. ‘Luister naar hem. Laten we gaan. Hij trekt wel weer bij.’


  ‘Maar ik moet nog...’


  ‘Laat haar. Vandaag kun je niet meer met haar praten.’


  Tikian knikte en liet zich de hut uit leiden. Hij had willen weten waar het Huis van het Morgenrood had gestaan. Maar had hij na haar woorden nog een laatste bevestiging nodig? Waren ze niet overduidelijk geweest? Alleen dat zijn grootvader op een heks verliefd was geweest, dat kon hij zich niet voorstellen. Wat wist ze over de Viller en wat had ze bedoeld met demonenkussen? Hij richtte zich tot het meisje. ‘Ik moet andere kleren hebben. Ik moet terug naar de stad en mag niet herkend worden. Kun jij me daarbij helpen?’


  ‘Je zult een slechte ruil doen. Kleren zoals jij die draagt, bezitten we hier niet, maar ik kan je wel beloven dat niemand je zal herkennen. Kom maar mee.’


  – § –


  ‘Nog één keer. Jij beweert dat een oger je hier midden in de stad heeft aangevallen en de klip af heeft geduwd.’ Mira zuchtte inwendig. Waarschijnlijk was die dwerg met zijn kop ergens tegenaan geknald toen hij op de vooruitstekende richel van de klip was geland waar ze hem die ochtend hadden gevonden.


  ‘Ik zei niet dat ik ben aangevallen door een oger, maar door een man zo groot als een oger. Bij Angrosch! Denkt u soms dat ik zoiets verzin?’


  ‘Is het mogelijk dat je de afgelopen nacht hebt gedronken?’


  ‘Doet dat er iets toe? Zelfs al was dat zo, hoe zou ik per ongeluk over een balustrade kunnen vallen die tot aan mijn kin reikt? Geloof me toch! Ik ben aangevallen door een reus van een vent. Ik heb gevochten als een dolleman, maar ik kon onmogelijk tegen hem op. Hij greep me vast en slingerde me over de balustrade. En eerst heeft hij nog mijn hand vermorzeld, die bastaard.’ De dwerg hief zijn verbonden rechterhand als om zijn verklaring kracht bij te zetten.


  ‘Nu hebben we dus ineens met een reus te maken. Ik zou je zeer dankbaar zijn...’ Mira keek naar haar notities. ‘Goed, Tobigon Steenvuist. Ik zou je zeer dankbaar zijn als je mijn schrijver, Lupos, nog een keer een nauwkeurige omschrijving van de man zou kunnen geven die jou de afgelopen nacht heeft aangevallen. Hij zal ervoor zorgen dat dit schrijven wordt doorgegeven aan de andere wachtkwartieren en dat er naar die man zal worden uitgekeken. Meer kan ik op het moment niet voor je doen. Lupos zit in de voorkamer. Je herkent hem zo, hij ziet eruit als een rat.’


  ‘Ik zeg u, het was geen man van vlees en bloed! Met vuisten heb ik op hem ingetimmerd en het was alsof ik op blanke rotsen beukte. Hij had iets demonisch en... Ik heb nog nooit een tweekamp met een gewoon man verloren... Hij was...’


  ‘Eerst was hij een oger, toen een reus en nu een demon. Me dunkt dat je het hebt moeten opnemen tegen een wel heel gruwelijke gedaanteverwisselaar, Tobigon. Vertel het aan mijn schrijver. Hij zal belangstellend toehoren en alles in een akte opnemen. De deur vind je overigens precies achter je!’


  De dwerg priemde zijn baardige kin naar voren, keek haar een moment lang uitdagend aan en zette toen weer de leren kap op die hij de hele tijd in zijn handen had gehouden. Hij bromde zachtjes iets in een taal die ze niet verstond. Toen hij bij de deur was, draaide hij zich om.


  ‘Ik weet niet of het belangrijk is, maar het wezen dat mij aanviel, had een grote, witte spin op zijn hals zitten. Die was...’


  ‘Verdwijn! Vertel je verhalen over reuzen en witte spinnen aan mijn schrijver. Als je me nog verder de oren vol jammert, laat ik je arresteren voor het hinderen van een officier bij het uitoefenen van haar plichten.’


  De dwerg liep weg en deed de deur luider achter zich dicht dan nodig was geweest. Mira slaakte een zucht van verlichting en zakte achterover in haar stoel. Eindelijk was ze van hem af! En de dag was zo goed begonnen... De afgelopen nacht waren er kennelijk geen nieuwe moorden gepleegd, in elk geval niet in de Afgrond. Alleen deze getikte dwerg zorgde voor problemen. Op de een of andere manier was hij erin geslaagd om over de balustrade te vallen die de rand van de steile klip beveiligde die de Afgrond in twee stukken verdeelde. Misschien had hij geprobeerd om op de muur een dansje te maken en was hij gevallen. In elk geval was hij niet nuchter geweest toen hij viel. Zelfs nu hij weg was, stonk het in haar kantoor nog als een oud biervat. Hij moest zijn dwergengod maar liever bedanken dat hij nog leefde, in plaats van hier op de wacht rond te hangen en leugenverhalen op te hangen. Hij had verdomd veel geluk gehad dat hij op die richel terecht was gekomen en niet in de diepte was gevallen.


  Mira glimlachte. Tobigon had vroeg in de ochtend voor enige commotie gezorgd. Luidkeels vloekend had hij op de rotsrichel aan de steile klip vastgezeten en een handjevol dagdieven en andere onverlaten had zich aan de voet van de klip verzameld om hem te bespotten.


  Ze boog zich voorover en pakte de akte die op haar bureau lag. Er was nog veel te doen. Vanmiddag was de executie van de Novadi die van de moord was beschuldigd. Het spektakel zou het volk kalmeren. Vervelend alleen dat alle officieren van de stadsgarde daarbij op bevel van de stadsmaarschalk aanwezig dienden te zijn. Ze hield niet van dat soort schouwspelen voor de fana’s. Om te zorgen dat de voorstelling wat langer zou duren, zouden ze de Novadi eerst op een rad vlechten voordat hij door de hooggewijden van de Rondratempel zou worden onthoofd.


  En als ze die vervelende plicht eenmaal achter de rug had, moest ze naar het garnizoen op het huurlingeneiland, waar onder toezicht van een Borongewijde het gevilde lijk zou worden geopend dat gisteren was gevonden. Wat een dag!


  Ze wierp een vluchtige blik over het dekblad van de akte, waarop de inhoud kort was samengevat. Het was opgesteld door de schrijfster van kapitein Alondro. Kennelijk was er in zijn district een probleem geweest die nacht. In De Tweehander was tijdens een gevecht een huurlinge doodgeslagen en vervolgens waren ook nog een bekende slavenhandelaar en diens lijfwacht midden op straat vermoord. Mira grijnsde. Als Alondro niet snel met een nieuwe schuldige op de proppen kwam, zou hij razendsnel weer uit de gratie vallen bij de stadsmaarschalk.


  Vluchtig bladerde ze de akte door, tot haar blik bleef hangen bij de beschrijving van de schurk die de huurlinge had omgebracht.


  – § –


  ‘Zo stemden vier getuigen die de moordenaar van aangezicht tot aangezicht hadden aanschouwd met elkaar overeen dat het hier een meer dan gemiddeld grote man betreft met een donkere huidskleur. Hij droeg de pij van een gewijde en was bewapend met zwaard en zweep. Op zijn hals was echter een grote witte spin geschilderd en de getuigen zweren bij Boron dat de vreemdeling geen enkele verwonding opliep, hoewel de vermoorde vrouw hem door een klap met haar tweehandige zwaard had geveld. Voorts...’


  – § –


  Mira liet zich een luide vloek ontvallen. Een grote kerel met een witte spin op zijn hals. De dwerg was dus toch niet dronken geweest!
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  Tikian moest inwendig grinniken. Hij was tevreden over zijn werk. Zonder problemen was hij de nieuwe stadspoort bij het arsenaal gepasseerd en was teruggekeerd naar de Afgrond. Zijn eigen moeder zou hem zo niet herkennen! Zijn lange haar had hij bij elkaar gebonden en opgestoken, en om zijn hoofd had hij een armoedige grijsbruine doek gebonden. Zijn gezicht was vol gesmeerd met leem en zijn kleren stonden stijf van het vuil. Hij rook alsof hij wekenlang in een geitenstal had overnacht. Als zijn vrienden van vroeger hem zo eens konden zien... Hij, een edelman uit de beste kringen, verkleed als rattenmens! Nu droeg ook hij de opgelapte vodden waar een verstotene aan te herkennen was. Een hemd in ondefinieerbare kleurschakeringen en een strakke broek, met lompen om zijn benen gewikkeld. Het vervelendste was dat hij het zonder schoenen moest stellen. Alleen al op de terugweg naar de stad had hij minstens een dozijn doornen en scherpe steentjes in zijn voeten gekregen. Tot nu toe had hij er nooit bij stilgestaan wat een luxe het was dat hij zijn hele leven altijd een paar op maat gemaakte laarzen had gehad. Hopelijk hoefde hij deze maskerade niet al te lang vol te houden.


  Opmerkzaam hield hij de voordeur van het Opaalpaleis in de gaten. De wachter daar had hem in zijn huidige plunje nooit binnengelaten, en als hij zich bekend zou maken, zouden meteen ook allerlei passanten op hem opmerkzaam worden. Hij moest wachten tot Consuela het huis verliet. Dan zou hij haar om een milde gave vragen en haar daarbij het stukje stof in de hand drukken waar hij met een stukje houtskool op had geschreven waar hij buiten de stad op haar zou wachten. Zou ze werkelijk bereid zijn om met hem Al’Anfa te verlaten?


  Er kwam een man de straat in met een lange roede waar bloedige vleesklompen aan hingen. Luidkeels prees hij zijn verse stukken lever aan waar edele dames hun katten mee konden verwennen. Onder de hoeren had hij ongetwijfeld ook een paar vaste klanten. Hij bleef voor het portaal van het Opaalpaleis staan, onderhandelde even met de wachter en werd toen binnengelaten.


  Tikian krabde over de stoppels op zijn kin. Dat was ook geen slechte manier geweest om het huis binnen te komen... In elk geval had hij dan minder geduld hoeven oefenen. Maar ooit zou Consuela naar buiten komen. Hij rekte zich uit en legde zijn linkerarm over de grote takkenbos aan zijn zijde. Tussen de dorre takken had hij zijn rapier en pareerdolk verstopt, een buidel met wat muntjes en het medaillon. Dat was alles wat hij nog over had van zijn leven als edelman. Herinneringen aan een grootse tijd.


  Een slanke vrouw met een slappe, breedgerande hoed liep de trappen naar het bordeel op. Elena! Ze sprak even met de portier. Die schudde zijn hoofd. Ze bleef even besluiteloos voor de deur staan. Toen liep ze de trap weer af en keek om zich heen. Wat zou zij hier te zoeken hebben? Zou hij het erop wagen?


  Hij stond op en strompelde met de bundel op zijn rug naar haar toe.


  ‘Ik heb niks weg te geven. Scheer je weg!’ Ze schonk hem een minachtende blik en draaide zich om.


  ‘Een koperen muntje slechts in herinnering aan de man die u ooit aan de Tirob bloemen gaf.’


  ‘Wat?’


  ‘Doe net alsof je me wilt verjagen en wacht dan even voordat je me volgt. Misschien worden we geobserveerd!’


  Elena fronste even haar voorhoofd en hief toen dreigend haar toverstaf. ‘Scheer je weg, worm, of ik zal je onder mijn hakken vermorzelen!’


  ‘Genade, mevrouw!’ Tikian hief zijn handen in afweer en ging er toen snel hinkelend vandoor. De wachter bij de deur van het bordeel lachte bulderend.


  ‘Goed gedaan, meisje! Je bent een vrouw naar mijn hart! Wil je het een keer met een echte man proberen? Mijn dienst hier zit er tegen de avondschemering op.’


  ‘Een echte man hoef ik niet, maar als je misschien een knappe zuster hebt...’


  ‘Hé, vuile slet, je weet niet wat je mist!’


  ‘Jouw soort ken ik. Valt meteen ronkend in slaap als ie het met een vrouw heeft gedaan. En denk maar niet dat je me met dat gepoch nieuwsgierig maakt naar dat ongewassen zaakje van je. Zo’n miezerig stukje vlees dat tussen je benen bungelt, vormt nou werkelijk geen verheffende aanblik!’ Elena maakte een grof gebaar, draaide zich om en liep toen in de richting waarin Tikian was verdwenen.


  Hij wachtte in een steeg van waaruit hij de entree van het Opaalpaleis nog in het oog kon houden. ‘Jij vloekt verdorie als een hoer. Dat is een kant van je die ik nog niet kende.’


  Ze nam hem met een geringschattende blik op. ‘Ik geloof niet dat er een kant van mij is die jij wel kent. Wat heb je me te vertellen over de man die mij bloemen gaf? Schiet op... Je aanwezigheid is een affront voor mijn neus.’


  ‘Ik ben bang dat u hier toch nog even moet blijven staan, dame. U wilde toch iets van die jonge edelman? Dat betekent dat u er dit keer niet zo gemakkelijk vandoor kunt als destijds in die kroeg aan de haven.’


  ‘Wat weet jij...’ Haar stem stokte en ze keek hem in de ogen. Toen begon ze verbijsterd haar hoofd te schudden. ‘Dat kan niet waar zijn! Zeg me dat ik me vergis. Je bent...’


  ‘Tikian. Zo is dat. Ik heb ooit een boek gelezen van een dichter die schreef dat je altijd in het hart moet kijken. Maar hartsaangelegenheden zijn jouw sterke punt niet, hè?’


  ‘Tooi je niet met andermans veren, vechtertje. Poëzie past niet bij jouw stijl. Maar ook al is je stank nauwelijks te harden, het verheugt me oprecht je weer te zien.’


  ‘Is het mogelijk dat je mijn hulp nodig hebt? Komt de fijne meneer van de Zilverberg je misschien wat al te na?’


  Elena haalde uit alsof ze hem een oorvijg wilde geven, maar toen hield ze in. ‘Ik heb jou altijd als een ridder beschouwd, Tikian. Maar liefde maakt zeker blind.’


  ‘Hou op met die maskerade! Ik ken je goed genoeg om te weten dat je niet alleen maar langs zou komen om te kijken hoe het met mij gaat. Je trots zou je in de weg staan, al zou je het zelf oprecht willen. Zeg dus maar gewoon wat je wilt.’


  Ze keek hem opnieuw diep in de ogen en schudde nog een keer haar hoofd. ‘Ik heb je altijd voor een dweper gehouden.’


  ‘Alleen als ik verliefd ben...’


  ‘Goed, zoals je wilt! Laten we ter zake komen. Waarom doe jij onderzoek naar de grote brand? Wat weet je over het Huis van het Morgenrood en over de Viller?’


  ‘Kijk naar mij, Elena! Die vragen hebben van een edelman een bedelman gemaakt die onder elke donkere poortboog een huurmoordenaar moet vrezen. Weet je zeker dat je mijn kennis met mij wilt delen?’ Tikian nam haar neerbuigend op. Eigenlijk zag hij geen reden om haar in te wijden in zijn kennis. Ze stond in dienst van de stadsmaarschalk en uiteindelijk was alles misschien alleen maar een val.


  ‘Ik zal open kaart met je spelen... Ik heb ooit van je gehouden en ook al is dat voorbij, ik hoop dat je je toch als een vriend zult gedragen. Mijn patroon, Oboto Florios, wil me vannacht dwingen een betovering uit te voeren waardoor ik naar Borons hallen kan reizen. Mijn lichaam zal hier blijven en alleen mijn geestesgestalte zal over het Nergensmeer vliegen. Ik heb een dergelijke reis al eens eerder gemaakt en daarbij is Uthar, de donkere wachter, op mij opmerkzaam geworden. Je weet dat ik niet in de Twaalf geloof... Dat maakt het nog erger. Ik heb daar niets te zoeken. Hij zal me doden als hij mij nog een keer ziet.’


  Tikian streek teder over haar wang. Zou ze tegen hem liegen? ‘Je had niet naar de Zilverberg moeten gaan, mijn kleine fee. Herinner je je nog de dag dat ik je uit het ziekenhuis van Hôt-Alem haalde? Ik heb je in mijn armen naar dat kamertje in het pension aan de noordpoort gedragen...’


  Elena legde een vinger tegen haar lippen. ‘Spreek me daar niet meer over. Dat is verleden tijd. Die dag heb ik diep in mijn hart opgesloten.’


  Tikian kon er ineens niet meer tegen haar in de ogen te kijken. Hij draaide zich om en maakte de strik los die zijn takkenbos bijeenhield. Tussen de dorre takken zocht hij zijn leren beurs en haalde er het medaillon uit. ‘Kijk, dat zijn mijn grootvader en zijn geliefde. Ik probeer erachter te komen wat er met hen is gebeurd. Wat wil jij daarmee?’


  Elena wreef het snoer waar het medaillon aan hing tussen haar vingers. ‘Dat is mensenhaar.’


  ‘Waarschijnlijk een geschenk van Saranya. De haarkleur zou in elk geval kloppen.’


  ‘Heel ongebruikelijk...’ De toon waarop ze dat zei beviel hem niet. Ze opende het medaillon en bekeek de afbeeldingen langdurig. ‘En wat is er met hen gebeurd?’


  ‘Mijn grootvader is vermoord en Saranya heeft in een bordeel onderdak gevonden. Het was dat Huis van het Morgenrood waar jij naar vroeg. Tijdens de grote brand is ze daar kennelijk om het leven gekomen. Ze zou betrokken zijn geweest bij de samenzwering tegen een vrouw genaamd Esmeralda. Precies weet ik het nog niet. Morgen hoor ik meer van een oude vrouw die haar heeft gekend. Jammer alleen dat die getuige een beetje verward is.’


  ‘Er is een getuige? Hoe heet ze... Als ik met haar zou kunnen spreken, dan hoef ik misschien niet naar Borons hallen. Hoe heb je haar gevonden?’


  Tikian schudde zijn hoofd. ‘Ik kan je haar naam niet noemen. Ik heb beloofd te zwijgen. Je weet al meer dan...’


  Vanaf de straat klonk luid hoefgetrappel. Een groepje zwart gepantserde ruiters beteugelde hun paarden voor het Opaalpaleis. Ruiters van de ravengarde! Ze waren gewapend alsof ze ten strijde trokken. Ze droegen zwarte lamellenpantsers en lichte ruiterschilden. Het meest indrukwekkend waren echter hun helmen in de vorm van een ravenkop, waardoor ze eruitzagen als demonen met een dierenkop. Tikian waagde zich een eindje naar voren en zag nu ook voetsoldaten die kennelijk alle aangrenzende straten afgrendelden. Het bordeel werd omsingeld! Wat had dat nou weer te betekenen?


  ‘Als je mij haar naam zegt, zal ik...’ Hij duwde haar opzij en holde naar het begin van de steeg. Hij moest zien wat daar aan de hand was. Had de oude man zijn woord gebroken? Waren de orderidders hier vanwege hem?


  ‘In naam van de patriarch van Al’Anfa, laat ons binnen!’ De aanvoerder van de ruiters was afgestapt en klopte met zijn gepantserde vuist tegen de poort. De wachter die voor de ingang had gestaan, werd door twee ridders opzij gesleurd. De man was duidelijk geïntimideerd en liet zich zonder weerstand te bieden ontwapenen. Een diepe trommelslag klonk vanuit een van de aangrenzende straten, en ook een geluid dat Tikian niet kon thuisbrengen. Een fluitend soort geknal...


  De deur van het bordeel werd geopend. Hij herkende het gezicht van Golo. De lijfwacht maakte een buiging en gebaarde de orderidders onderdanig om binnen te komen. Ze werden op de voet gevolgd door een stel voetsoldaten.


  De trommelslag klonk steeds luider. De bedelaars en passanten die door de krijgers verrast waren en die niet meer in een van de zijstraten of portieken hadden weten te ontkomen, wierpen zich op de grond.


  ‘Met je kop in het stof, idioot!’ Elena was achter hem komen staan en rukte aan zijn arm. ‘Dat is een van de hooggewijden van de Boronkerk in Anmarsch. Je geldt als een ketter als je niet voor hem buigt.’


  ‘Ik ben Tikian ya Avona, edelman van het Oude Rijk en ik neig mijn hoofd alleen voor mijn koningin. Ik zal...’


  Elena gaf hem met haar toverstaf een klap in zijn knieholtes, zodat hij viel. Op dat moment bereikten twee ruiters op schitterende moren de straat. Voor hun zadels hingen grote, met ravenveren versierde keteltrommen. De ruiters waren helemaal in zwart leer gekleed en droegen zwarte houten maskers die een ravenkop voorstelden.


  ‘Blijf op je knieën zitten, verdomme,’ siste Elena. Haar woorden gingen bijna ten onder in het gedreun van de pauken. Ook het gesis en geknal waar Tikian de oorsprong niet van kende, werd nu steeds luider. Met zijn hoofd omlaag spiedde hij vanuit zijn ooghoeken de straat af. Waarschijnlijk had Elena gelijk. Het was verstandiger om op de knieën te blijven liggen. Een bedelaar die niet voor een hooggewijde boog... dat was ondenkbaar. Hij had zich net zo goed meteen kunnen overgeven aan de Hand van Boron.


  Gewijden in lange zwarte pijen en met puntige capuchons bewogen zich zwijgend langs beide zijden van de straat. Met hun zwepen geselden ze de grond waarover ze liepen. Hun gezichten zaten verborgen achter witte maskers die eruitzagen als dodenschedels. Ze werden gevolgd door een schitterende draagstoel, waarvan de lange houten stangen met parels en goudbeslag versierd waren. Acht Moha’s, enkel gekleed in lendendoeken, droegen de stoel op hun schouders. De woudmensen waren opvallend fraai gebouwd en hadden een opmerkelijk donkere huidskleur. Voor de ingang van het Opaalpaleis bleven ze staan en ze zetten de stoel voorzichtig neer.


  ‘Zijne verhevenheid de geloofsbewaarder Dolgur Kugres!’ riep een van de paukenisten met donkere stem.


  Het gordijntje van de draagstoel werd naar achteren geslagen en een grote, magere man in een zwarte robe, waarvan de randen met zilveren ravenstiksels versierd waren, stapte uit. Ook zijn gezicht bleef achter een schedelmasker verborgen, alleen leek dat veel griezeliger en echter dan de maskers van de eenvoudige gewijden. Het had een lichtgele tint zoals oude botten en een paar van de tanden van de schedel ontbraken. Een ogenblik lang had Tikian het gevoel alsof de hooggewijde naar hem keek, maar toen draaide de man zich om en liep naar de trappen voor het bordeel toe.


  ‘Wat gebeurt er?’ fluisterde Tikian zachtjes.


  ‘Niets waar wij ons in moeten mengen!’ siste Elena. ‘Doe geen domme dingen!’


  De hooggewijde werd gevolgd door een paar mannen met zwarte beulskappen op het hoofd die houten stangen droegen waar tientallen ijzeren handboeien aan bungelden.


  Er verstreek enige tijd waarin behalve het constante geknal van de zwepen niets te horen was. Tikian overwoog koortsachtig hoe hij Consuela zou kunnen helpen. Een gevecht tegen de ridders en de voetknechten was bij voorbaat uitzichtloos. Ze waren domweg met te veel. Zelfs al zou het hem lukken het bordeel te bereiken, aan ontkomen viel niet te denken.


  Eindelijk was er beweging bij de voordeur. Een paar hoeren en slaven werden geboeid afgevoerd. Toen volgden de lijfwachten van Consuela. Niemand leek gewond. Kennelijk hadden ze hun meesteres zonder gevecht overgeleverd, bedacht Tikian knarsetandend van woede. Stelletje lafaards! Hij zou zich nooit hebben overgegeven.


  Nu verscheen Consuela in de deuropening. Ze droeg de witte jurk waarin ze hem gisteren nog had ontvangen. In hulpeloze woede balde Tikian zijn vuisten. Hij was ervan overtuigd dat het niet om haar ging, maar dat deze arrestaties alleen vanwege hem plaatsvonden. Achter Consuela kwam de griezelige hooggewijde door de deur. Hij gaf de ruiters met de pauken een teken, waarop het tromgeroffel weer begon.


  ‘In naam van Boron beschuldigen wij dit hoerenwijf van ketterij en van overspel met demonen!’ klonk de duistere stem van de gewijde. ‘Zij en eenieder die met haar in dit huis leefde, heeft zich aan de donkere god vergrepen en hun zielen moeten worden gelouterd in de gewelven van de inquisitie! Dit huis zal nu worden verzegeld door de dienaren van de tempel. Wie probeert het te betreden, zondigt daarmee tegen de Boronkerk en kan rekenen op vervolging en vergelding. De naam van dit huis mag in het vervolg niet meer worden uitgesproken, want hij vormt een belediging van het oor van iedere gelovige. Ook de naam van de vrouw aan onze zijde mag niet meer worden genoemd. Wis haar uit je geheugen alsof ze nooit geleefd heeft, want zij heeft gezondigd tegen Boron.’


  Tikian wilde opspringen, maar Elena hield zijn arm stevig vast. ‘Niet nu! Daar schiet niemand iets mee op. Ik zal je helpen als jij mij ook helpt.’


  Hij keek toe hoe Consuela in de boeien werd geslagen. Samen met alle anderen die de soldaten uit het Opaalpaleis hadden gehaald werd ze aan een ketting vastgemaakt. Toen zette de lange optocht zich in beweging, aangevoerd door de draagstoel van de hooggewijde. Tien orderidders en zeker een hele compagnie soldaten bleven achter en begonnen de ramen van het bordeel dicht te spijkeren met in teer gedrenkte planken.


  Eindelijk waagden de eerste voetgangers weer uit het stof op te staan. Tikian kwam overeind en keek Elena aan. ‘Hoe wil je mij helpen?’


  ‘Je weet dat ik in het huis van de stadsmaarschalk dien. Ik kan erachter komen waar Consuela precies naartoe is gebracht en ik zweer je dat ik niets zal nalaten om haar samen met jou uit haar kerker te halen als er een weg naar de gewelven van de inquisitie te vinden is.’


  ‘En wat is je prijs?’


  ‘Het medaillon. Ik heb het nodig! Het zou van nut voor mij kunnen zijn. Weet je zeker dat Saranya tijdens de brand is gestorven?’


  Tikian schudde zijn hoofd. ‘Niemand heeft gezien dat ze in de vlammen omkwam, maar naar wat ik weet zat ze in het Huis van het Morgenrood opgesloten en kon ze niet wegkomen. De vrouw over wie ik vertelde, beweert dat Saranya een vlammengestalte heeft aangenomen. Als ik haar moet geloven, was Saranya schuldig aan de brand.’


  Elena fronste haar voorhoofd. ‘Als vlammengestalte ontsnapt... Des te beter. Als ze leeft, dan hoef ik me niet in het gevaar te begeven. Geef me het medaillon.’


  Hij keek twijfelend naar het sieraad. ‘Wat wil je ermee doen?’


  ‘Als alles voorbij is, zal ik je dat misschien vertellen. Denk niet lang na! Geldt jouw liefde de levenden of de doden?’


  ‘Zweer me bij jouw god dat je het niet voor boze magische rituelen zult inzetten!’ Ze zou op de naam van die afgod van haar vast geen valse eed zweren, dat hoopte hij tenminste. Hij kende haar in elk geval als uiterst gelovig.


  Ze zuchtte. ‘Jammer dat je me niet meer vertrouwt. Hierbij zweer ik bij Rastullah, de enige, dat ik je medaillon niet zal gebruiken voor het uitoefenen van zwarte kunsten. Geloof je me nu?’


  Woordeloos overhandigde Tikian haar het medaillon. Elena liet het meteen in een leren buidel aan haar gordel verdwijnen. ‘Ik kom morgen in alle vroegte hier terug. Verwacht me hier precies op deze plek. Tegen die tijd weet ik wat er met Consuela en de anderen zal gebeuren.’


  Ondanks de eed had Tikian er geen goed gevoel over. Hij keek haar na toen ze de straat uit holde. Zou ze hem verraden?
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  ‘Je kunt maar beter dit masker opzetten, broeder ordinarius.’ De patriarch overhandigde hem een zwart houten ravenmasker. De overdreven grote snavel was gemaakt van gezwart metaal en was hol aan de punt.


  Tar Honak en ook de twee gardisten die hen begeleid hadden naar de gewelven van het labyrint onder de Zilverberg zetten ravenmaskers op. Toen stopten ze kruiden in de punt van de metalen snavel en staken die aan met een gloeiende houtspaan.


  ‘Doe maar liever hetzelfde, broeder Immuel. De plek waarheen jij me zult begeleiden is ongetwijfeld zeer aantrekkelijk, maar er heerst daar een stank die zelfs een godvruchtig man de adem kan afsnijden. We dalen zogezegd af in de poel der zonde. Onze broeder Dolgur zal je voorstellen aan een opmerkelijke jongeman en ik ben benieuwd naar je mening over dit geval.’


  De hooggewijde deed zoals hem was gezegd en stopte de snavel vol met kruiden, die een van de gardisten aanstak. Ze verspreidden een zware geur van wierook en boomhars die van de verst afgelegen woudeilanden naar Al’Anfa werd gebracht. Immuel voelde zich niet prettig. Hij was weliswaar nog nooit eerder hierbeneden geweest, maar hij wist waar die lange wenteltrap die ze af zouden lopen naartoe leidde. Hier lagen de kerkers van de inquisitie. Broeder Dolgur was niet alleen de geloofsbewaarder van de tempel en daarmee een van de hooggewijden, maar als rechtsgeleerde en opperste theologische instantie voerde hij ook inquisitorische activiteiten uit. Het kwam maar zelden voor dat hij in deze rol tot daden moest overgaan. Hier in het zuiden waren ze niet zo in de ban van de heksenwaan als in het Nieuwe Rijk en in het Bornland, maar af en toe kwam het zelfs in Al’Anfa voor dat de Boronkerk met ketters en zwarte magiërs te maken kreeg. Die beklagenswaardige mannen en vrouwen werden overgebracht naar de gewelven diep onder de tempel en verhoord volgens de strenge regels van de inquisitie.


  Zwijgend volgde het groepje een lange gang die verlicht werd met fakkels, toen daalden ze nog een wenteltrap af. Immuel liep vlak achter de patriarch. In het fakkellicht en met het ravenmasker onder de wijde capuchon van zijn ordepij leek hij een gestalte die door Boron uit zijn duistere hallen was weggestuurd om zijn goddelijke wil onder de sterfelijken te verkondigen. Immuel herinnerde zich hoe Tar Honak nog maar een paar dagen geleden op de binnenplaats van de tempel getuigd had dat hij was uitverkoren door de donkere god, die hem onkwetsbaar had gemaakt. Was hij nog een mens of moest je hem al tot de halfgoden rekenen? Er was geen twijfel aan dat Tar Honak Al’Anfa tot ongekende macht zou voeren. Hij was een uitverkorene, net als zijn vader. Zou het zijn bestemming zijn om de stadstaten van het zuiden tot een machtig rijk te verenigen? Een theocratie onder de banier van Boron?


  De trap eindigde voor een poort die bewaakt werd door een ridder van de ravengarde en twee zwart vermomde gestalten. Ze bogen eerbiedig voor de patriarch en openden de drie gouden sloten van de poort. Nog altijd zwijgend betrad het groepje het uitgestrekte gewelf dat zich achter de ijzeren poort uitstrekte. Er stonden allerlei folterapparaten waarmee verstokte zondaars geholpen moesten worden om de weg terug te vinden naar de verlossende waarheid: ijzeren maagden en strekbanken, allerlei gruwelijke tangen, haken en brandijzers en zwaarden waarvan de kling getand was, zoals bij een zaag. Langs de zijkanten lagen cellen met traliedeuren waardoor de andere gevangenen konden toekijken welk lot hun wachtte als ze geen antwoord wilden geven op de vragen van de geloofsbewaarder. De cellen zaten vol met vrouwen in ophitsende kleren en mannen in strakke broeken met bonte leren lappen die hun zaakje benadrukten, allemaal waarschijnlijk afkomstig uit het bordeel dat die middag door de ravengarde was gesloten.


  Was dat wat de patriarch hem hier wilde laten zien? Immuel voelde een knoop in zijn maag. Hij had niks te maken met juridische kwesties en als ordinarius was hij niet bevoegd de ondervragingen bij te wonen. Wat mocht dus de reden zijn waarom hij hiernaartoe was gebracht als het niet om hemzelf ging? Verdacht de patriarch hem er soms van om met Oboto samen een complot te smeden? Vreesde Tar Honak misschien dat de familie Florios en een paar andere grandehuizen de macht van de stad wilden grijpen zodra hij met het leger opbrak?


  Immuel had het gevoel alsof een onzichtbare hand zijn keel zou dichtdrukken. Het was onmogelijk dat de patriarch zich zo zou vergissen! Tar Honak moest toch weten dat hij, Immuel, altijd zijn trouwste dienaar was geweest?


  Ze hadden het einde van het gewelf bereikt en als vanzelf opende zich voor hen een smalle, donkere houten poort. De patriarch gaf de beide orderidders die hen begeleid hadden een teken bij de deur post te vatten en wenkte Immuel om hem te volgen. Die slikte en aarzelde een hartslag lang om de drempel over te stappen. Maar wat hem in die kamer ook wachtte, hij moest wel naar binnen. Hij moest zijn angst zien te onderdrukken, anders zou hem dat alleen maar verdacht maken.


  De ruimte die ze betraden was zo’n zes bij zes schreden groot. In het midden stond een strekbank en ernaast een kolenbekken met gloeiende ijzers. Naast de folterbank, waar een naakte man op vastgebonden was, stond een man in de met zilveren raven versierde robe van een hooggewijde. Een priester in de eenvoudige ordekleding zat over een schrijftafel gebogen. Twee vermomde beulsknechten hadden zich bij de wand teruggetrokken en wachtten met over elkaar geslagen armen op een bevel van de geloofsbewaarder. Overal in de ruimte stonden rookschalen waarin kostbare harsen smeulden. Toch hing er een vage verrottingsgeur vermengd met een zoetige stank die Immuel nog nooit eerder in zijn leven had geroken.


  Met een mengeling van nieuwsgierigheid en angst keek hij naar de man op de strekbank. Was dit het lot dat ook hem wachtte? Het gezicht van de gefolterde man was onherkenbaar misvormd en toch kwam hij hem bekend voor. Het lange, zwarte haar, de slanke en toch gespierde gestalte, de handen met de smalle vingers...


  De bleke huid van de ketter was bedekt met gruwelijke, etterende wonden. Waarschijnlijk kwam daar die walgelijke stank vandaan. Gezien zijn verwondingen kon je het een wonder noemen dat de ondervraagde nog leefde. Maar dit wonder moest je waarschijnlijk ook zien als een bewijs van het feit dat hij terecht werd verhoord. Wie anders dan een demonisch wezen zou hem de kracht kunnen geven om een dergelijke marteling te overleven!


  ‘Broeder ordinarius, je ziet hier Simodo, een neef van Galek Wilmaan. Is het een genoegdoening voor je om hier een lid van die clan met wie jullie Florios zo verbitterd in gevecht zijn, te zien lijden?’


  Immuel keek eerst naar Tar Honak en toen naar Dolgur, de geloofsbewaarder. Wat had dit te betekenen? Hij likte nadenkend over zijn lippen, wetend dat zijn masker dit gebaar, dat men terecht als een teken van ongerustheid zou duiden, voor de blikken van de anderen verborg. ‘Het bereidt mij nooit vreugde om een man te zien die het pad van het rechte geloof heeft verlaten. Maar zelfs al is hij een Wilmaan, ik zal bidden dat zijn ziel toch nog zijn weg naar Borons hallen zal vinden.’


  De patriarch knikte en een paar asvlokken maakten zich los van de snavel van zijn ravenmasker. ‘Goed gesproken, broeder ordinarius. Toch moet ik mijn bevreemding uitspreken over het feit dat jouw verwant, de stadsmaarschalk, niet in staat is geweest het schandelijke gedrag waar deze misleide jongeman aan deelnam te onthullen. Drie dagen geleden is Simodo bij onze broeder geloofsbewaarder gekomen omdat zijn moeder aan een lagere gewijde melding had gedaan van de merkwaardige ziekte die haar zoon was overvallen. Na een bezoek bij de zieke wendde de jonge priester zich tot onze broeder geloofsbewaarder, omdat hij verward was over de ziekte die hij had gezien, maar in zijn grote wijsheid zag broeder Dolgur toen men hem naar Simodo bracht meteen waar hij mee te maken had. En, broeder ordinarius, wat denk jij? Aan welke ziekte lijdt deze ongelukkige?’


  Immuel schraapte verlegen zijn keel. Hij boog zich over de jongeman heen om diens lichaam te onderzoeken op tekenen van een ziekte, maar afgezien van de etterende wonden kon hij niets ontdekken. Ten slotte draaide hij zich naar de patriarch om en schudde teleurgesteld zijn hoofd.


  ‘Vergeef me, uwe hoogwaardigste verhevenheid. Ik ben een dienaar van Boron en ben onwetend op het gebied van de geneeskunde. Simodo’s lichaam is te zeer getekend door de wondtekenen van het lijfstraffelijke verhoor dat ik nog tekenen van zijn ziekte zou kunnen herkennen.’


  ‘Wondtekenen!’ Tar Honak lachte luidkeels. ‘De folterknechten hebben hem amper aangeraakt! Wat jij in je eenvoud wonden noemt, zijn de tekenen van de duglumspest. Deze ellendeling heeft omgang gehad met demonengebroed. En jouw verwant, de stadsmaarschalk, was blind voor het Boronlasterlijke gedoe dat midden in onze stad opbloeide! Ik vraag me af wat daarachter zit, dat de altijd zo plichtsgetrouwe Oboto in dit geval zijn taken zo schandalig heeft verwaarloosd. Volgt hij wellicht dezelfde doelen als sommige demonensamenzweerders?’


  ‘U weet dat ik niet al te veel opheb met mijn verwant, uwe hoogwaardigste verhevenheid, maar ik kan niet geloven dat hij ooit tegen u zou samenzweren. De familie Florios heeft zich nog nooit schuldig gemaakt in de ogen van de tempel.’


  ‘En toch, zelfs de ogen van de tempel zijn niet overal... Maar genoeg hierover. De broeder geloofsbewaarder heeft mij op de hoogte gesteld van het feit dat Simodo nu bereid is te bekennen en ik wens dat nog een tweede lid van een grandefamilie hierbij aanwezig is, zodat niemand kan beweren dat de tempel een intrige tegen de familie Wilmaan beraamt en een van hun leden laat vermoorden. Broeder geloofsbewaarder, ik geef je hierbij het woord.’


  De magere gewijde knikte kort en boog zich toen over Simodo heen. ‘Je weet dat je ziekte veel ergere gevolgen voor je zal hebben dan de dood, mijn zoon?’


  ‘Ja, heer.’ Gezien zijn toestand klonk de stem van de jongeman nog opmerkelijk sterk.


  ‘Ik heb je uitgelegd dat wij je leven weliswaar niet meer kunnen redden, maar nog wel je ziel, als je blijk geeft van berouw. Verklaar dus nu aan zijne hoogwaardigste verhevenheid, de patriarch van Al’Anfa, en zijne verhevenheid, broeder Immuel, aan welke godslasterlijke handelingen jij je hebt overgegeven.’


  ‘In naam van Boron en zijn elf broeders en zusters smeek ik om vergeving. Ik heb gezondigd en ben in mijn verblinding van de paden afgeweken die de goden voor de sterfelijken hebben bestemd. Er moeten vijf godsnamen voorbij zijn gegaan sinds ik bericht ontving van de mensen die ik u, uwe verhevenheid, reeds heb genoemd, dat in het hoerenhuis van Consuela, het bordeel genaamd het Opaalpaleis, heel uitzonderlijke genoegens werden aangeboden voor een kleine kring goed betalende vrienden. Er werd gezegd dat zelfs diegenen voor wie alles in het leven flets en waardeloos leek, op deze bijzondere feesten de lust konden hervinden. Er was sprake van genot dat geen van de andere huizen in deze stad te bieden zou hebben. Dankzij mijn naam en het goud waar ik door mijn afkomst over kan beschikken, was het voor mij eenvoudig om in de vriendenkring te worden opgenomen. Ik beken vol schaamte dat het mij plezier deed om aan de godslasterlijke feesten van Consuela deel te nemen en elke ademtocht die me nog rest, is een stom gebed tot Boron dat de heer van de eeuwige slaap mij mijn zonden moge vergeven.’


  ‘Beschrijf die feesten voor ons, Simodo. Al worden wij allicht onpasselijk van hetgeen je ons vertelt, voor jouw loutering is het voorwaarde dat je ons tot diep in de afgronden van de zonde leidt.’


  Immuel meende uit de stem van de hooggewijde Dolgur niet louter Boronwelgevalligs te horen. Hij was er bijna van overtuigd dat de geloofsbewaarder welbehagen vond in zijn taak en dat de kwellingen van de zondaar hem genoegdoening schonken.


   ‘Het begin van die feesten was altijd hetzelfde,’ fluisterde de jongeman hees alsof hijzelf schrok van de herinnering aan zijn eigen daden. ‘De vrienden werden door ingewijde bodes uitgenodigd in het huis der zonde. Daar deden we maskers voor en kleedden ons in fantastische kostuums. Dit was een van de regels van de feesten, zodat we elkaar niet konden herkennen. Daarom kan ik ook niet met zekerheid zeggen welke andere gasten er bij de orgiën aanwezig waren. Alleen Consuela en een paar van haar meisjes kon ik herkennen. Vaak beschilderden we onze naakte lichamen en als de rei der gasten naar de geheime kelder afdaalde, waar wij ons overgaven aan onze uitspattingen, leek het alsof Levthan in hoogsteigen persoon ons had uitgenodigd voor een feest. Aan het plafond van de gewelven hingen bonte doeken en zijde streelde onze huid terwijl onze reukzintuigen werden betoverd door allerlei kruiden die in rookpannen smeulden. Midden in het gewelf stond een zwart altaar dat versierd was met angstaanjagende reliëfs. Eromheen was een zevenpuntige ster van roodkoper in de vloer aangebracht. We moesten allemaal een druppel van ons bloed geven. Het werd opgevangen in een grote schelp en dan in zeven kleine zilveren schaaltjes overgegoten die bij de punten van de ster werden gezet. Een van Consuela’s meisjes werd uitverkoren om haar bloed in een schaal van zwart basalt te vergieten. Dat vat werd midden op het altaar geplaatst. Daarop begonnen we te zingen, een lied zonder woorden waarvan de melodie werd aangegeven door een van de zwarte magiërs die in dienst stonden van de hoer. Zij leidden het duistere ritueel en uiteindelijk verscheen er een gestalte van onaardse schoonheid midden in het hexagram. Die wenkte dan de slavin naar zich toe van wie het bloed op het altaar was gezet en die meisjes liepen dan altijd met een glimlach de bancirkel in die rond het hexagram was getekend om zich als eerste die nacht over te geven aan de wellust. Hun offer vestigde de band met het creatuur dat door de magiërs de “meester van de grauwe schimmellust” werd genoemd.


  Zodra dit was gebeurd, verschenen enkele knapen en maagden, in aantal gelijk aan het aantal genodigde vrienden. Ze kwamen om ons liefdesvreugden te bereiden die stervelingen gewoonlijk niet vergund zijn. Wij vermaakten ons op tegennatuurlijke wijze en ook de schandknapen en hoeren van Consuela kwamen erbij. Ik moet toegeven dat ik mij waarschijnlijk in mijn leven geen enkele vreugde van Rahja heb ontzegd. Zelfs met mijn zuster heb ik me verenigd en het was altijd het verbodene dat de grootste aantrekkingskracht op mij uitoefende. Maar al na het eerste feest van de vrienden waar ik aan deelnam, werd mij duidelijk welke prijs ik moest betalen voor de ongehoorde lusten in die nachten. Elk genoegen waar ik me daarna aan overgaf, leek me flets en enkel de uitspattingen met de creaturen die de zwarte magiërs hadden opgeroepen konden me nog plezieren. Zo werd mijn bestaan snel dof en kleurloos, en met elke hartslag verlangde ik naar het volgende feest in het Opaalpaleis.


  Wie het zelf niet heeft meegemaakt, heeft geen idee welk een genot het is als het ogenblik van het vervloeien, van het een zijn met elkaar en van...’


  ‘Genoeg!’ onderbrak de geloofsbewaarder hem met barse stem. ‘We hebben genoeg gehoord over je zieke lusten, Simodo. Beschrijf liever wat er gebeurde met de vrouwen die de bancirkel betraden.’


  ‘Zij hadden het voorrecht om zich te mogen overgeven aan de meester van de grauwe schimmellust. Hun ontmoetingen begonnen altijd met allerlei onkuise kussen en woeste omhelzingen, maar wat die vrouwen daarna met de meester deden, kan ik niet beschrijven, want zodra de andere wezens onder ons verschenen, was ik altijd te zeer afgeleid om nog aandacht te schenken aan hetgeen er bij het altaar gebeurde. Maar als het feest voorbij was, herinner ik me, zag ik op het zwarte steen altijd een levenloos, bebloed lichaam liggen dat amper nog als mens herkenbaar was. Ik moet tot mijn schande toegeven dat ik dat altijd bereidwillig op de koop toe heb genomen, als een vergoeding die betaald moest worden voor het feest dat wij hadden gevierd.’


  ‘En je hebt geen ademtocht lang overwogen om dat godslasterlijke gedoe te melden aan de tempelvoorzitter van de stad?’ vroeg de geloofsbewaarder verontwaardigd.


  ‘In de nacht dat ik werd opgenomen in de vriendenkring, moest ik met mijn bloed een document ondertekenen dat het mij op straffe van de dood verbood om buiten het geheime gewelf een woord over die feesten te spreken. De magiërs beweerden dat als ik die eed zou breken er nog diezelfde nacht een wezen uit de nederhellen zou komen om mij het vlees van de botten te rukken, en dus bewaarde ik het stilzwijgen over wat er in het Opaalpaleis gebeurde. Moge Boron me deze zonde vergeven.’


  ‘Bezoedel de naam van de zwarte god niet door hem over je lippen te brengen, jij reddeloze!’ bulderde de patriarch met ijzige stem. Toen richtte hij zich tot de geloofsbewaarder. ‘Zijn de overige samenzweerders van de demon die onder één dak leefden met de hoer Consuela ook gepakt?’


  ‘Allemaal op een na, uwe hoogwaardigste verhevenheid. Een jonge edelman uit het Oude Rijk die pas een paar dagen geleden door die hoer als slaaf was gekocht. Hij was niet aanwezig toen we het huis bezetten. Alle andere dienaren en slaven konden worden gearresteerd en bevinden zich nu in de cellen van het grote gewelf.’


  ‘En ben je al begonnen met de verhoren, broeder Dolgur? Ik wil dat deze aangelegenheid binnen twee dagen tot een einde wordt gebracht, opdat ik de stad kan verlaten in de zekerheid dat de kring van demonensamenzweerders definitief is opgerold.’


  ‘Ik doe mijn uiterste best, uwe hoogwaardigste verhevenheid. Zo kon ik bij de magiërs kenmerken vinden die ervan getuigen dat zij sinds lange tijd demonensamenzweerders zijn. Beiden zitten al in de tweede cirkel der verdoemenis gevangen. Een van hen mist een vingerkootje aan zijn linkerhand, terwijl de ander op zijn rug een zwart kenmerk heeft dat eruitziet als een oog. Beiden hebben een tweede paar tepels dat een halve handbreedte boven de ribbenboog zit en ze verloren het bewustzijn toen ik hen naar de gewijde schrijn liet brengen die zich boven het grote gewelf bevindt. Dit alles zijn onmiskenbare tekenen dat ze verloren zielen zijn.’


  Immuel liet zijn linkerhand wat dieper in de mouw van zijn pij glijden. Net als bij iedereen van zijn familie ontbraken bij hem al vanaf zijn geboorte de bovenste twee kootjes van zijn ringvinger van de linkerhand. Vanwege deze eigenaardigheid waren de Florios al vaak verdacht van omgang met demonische wezens. Bij sommige familieleden had het ertoe geleid dat ze altijd handschoenen droegen, zoals Oboto, die kennelijk zelfs in bed zijn vingers niet ontblootte.


  ‘En heb je de beide demonenmeesters er al toe kunnen brengen de namen prijs te geven van de vrienden die de feesten bij de hoer Consuela bezochten?’ vroeg de patriarch.


  Dolgur schudde zijn hoofd. ‘Kennelijk weten zij die niet en kende alleen Consuela haar gasten bij naam, maar dat verstokte mens zwijgt! Ook zij is kennelijk aangestoken met de duglumspest. Ze heeft bekend dat ze tijdens het laatste feest door een van de demonische creaturen in haar hals is gebeten. Ik hoop dat ik haar vandaag nog bij een volgend verhoor tot spreken kan brengen, maar ze lijkt me een wezen van bijzondere boosaardigheid.’


  ‘Je hoop, broeder Dolgur, volstaat niet voor mij. Zonder te willen twijfelen aan de ernst van je pogingen, lijkt het mij toch raadzaam als je er iemand bij haalt die meer handigheid heeft in dit soort ondervragingen. Jij bent een rechtsgeleerde die de schriften van het geloof beter kan duiden dan welke gewijde ook die ik bij naam zou kunnen noemen. Maar een folterknecht ben je niet. Ik zal Immuel naar broeder Amosh Tiljak sturen, de hooggewijde van de Praiostempel en opperrechter van de stad, om hem te vragen een van zijn inquisiteurs ter beschikking te stellen. Ik hoop dat we met de hulp van een zo ervaren verhoorder sneller tot resultaten komen.’


  Immuel slikte. Sinds een week geleden op verzoek van de patriarch in de Hoge Raad van Twaalf was besloten dat in geval van een langer durende oorlog het schatschip van de Praioskerk niet zoals gewoonlijk in de late lente de haven mocht verlaten om de opbrengsten van de tempel naar een van de oosthavens van het Nieuwe Rijk te brengen, waren de betrekkingen tussen de hoogste stedelijke vertegenwoordiger van de Praioskerk en de hooggewijde van Boron ernstig verstoord. Wie zich nu met een verzoek tot de verhevene Amosh Tiljak wendde, had weinig kans op een welwillend antwoord.


  ‘En wat als de verhevene uw verzoek afwijst, uwe hoogwaardigste verhevenheid?’


  De patriarch schudde heftig zijn hoofd. ‘Over mijn bevelen wordt niet getwist, broeder Immuel. Ik verwacht niet meer en niet minder dan dat je in je missie slaagt. Ik denk dat de omgang met de verhevene enkel een kwestie is van diplomatieke handigheid en als je mij van de trouw van het huis van Florios wilt overtuigen, kun je maar beter niet falen in je missie. Je mag nu gaan, maar vergeet niet dat de tijd dringt! Ik wil dat ons vandaag nog een inquisiteur van de Praioskerk ter beschikking wordt gesteld.’


  Immuel maakte een buiging en verliet het gewelf. Was de patriarch uit op zijn ondergang? Geloofde Tar Honak niet meer dat hij hem trouw was toegedaan? Welke reden kon er anders zijn dat hij hem een dergelijke hachelijke opdracht had toegewezen? Of fungeerde hij slechts als werktuig om de strijd tussen de beide kerken nog verder te verscherpen? Met angst in het hart beklom Immuel de steile trap die hem naar de Nieuwe Tempel voerde.
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  Gejaagd keek Tikian over zijn schouder. Een vrouw in een doorschijnende jurk en met bont beschilderd gezicht stond achter hem tegen een muurtje geleund. Ze keek door hem heen alsof hij lucht was. Een eind verderop slenterde een waterverkoper door de steeg. Een handelaar rolde zijn waren in een tapijt en twee kinderen woelden in een afvalhoop. Er was niets verdachts te zien en toch had hij het gevoel dat hij werd gadegeslagen. Had hij de huurmoordenaar toch niet om de tuin kunnen leiden? Hij versnelde zijn pas en sprong ergens door het raam van een uitgebrand huis. Hij moest een paar omwegen maken. Hij zou ze wel afschudden!


  Een jonge vrouw deinsde krijsend achteruit toen ze hem zag. Een paar kinderen stoven uiteen. In de ruïne waren beschermende daken van palmtakken gemaakt. Hij zag een kampvuur met een gebutste pan erboven. Een man met een schaardig mes in de hand kwam uit het duister naar voren.


  ‘Je bent hier niet welkom! Scheer je weg, kerel!’


  Tikian verplaatste het gewicht van de takkenbos op zijn rug. Overal om hem heen doken nu nog andere gestalten uit het duister op. Mannen met knuppels, een vrouw met een roestige vleeshaak in de hand, een opgeschoten knaap met een zware ketting.


  Tikian week een stap achteruit en stootte een aardewerken kan om. ‘Neem me niet kwalijk, vrienden. Ik ga al!’ Voorzichtig tastte hij naar de vensterbank achter zich. Hij durfde het gespuis niet uit het oog te laten. Hoe konden ze zo leven? Als wolven in een grot... Ergens in een vensternis begon een kind te huilen.


  Voorzichtig kroop hij door het raam terug naar de straat. De man met het mes was blijven staan en grijnsde tevreden. ‘De volgende keer wikkel ik je ingewanden om je knieën, rotzak!’ Er klonk gelach.


  Tikian pakte het snoer dat de takkenbos hij elkaar hield. Even was hij in de verleiding om zijn wapen tevoorschijn te halen en een gevecht aan te gaan met die opschepper, maar toen besefte hij wat dat zou betekenen. Hij was een van de beste vechters van het Oude Rijk en hij wilde een gevecht aangaan met een onbeduidende crimineel. Om zich te wreken! Dat was beneden zijn waardigheid.


  Hij keek de steeg af. Het was nu bijna helemaal donker. Een oude man stak een lantaarn boven een huisingang aan. De hoer die hem had genegeerd was verdwenen, alleen de waterverkoper was er nog. Hij zat op de grond gehurkt en had de leren slangen van zijn schouder genomen. Was dat zijn achtervolger? Waarom ging die man niet naar huis? Tikian liep snel door. Hij wilde naar de binnenplaats om de vrouw achter het verlichte raam te zoeken... Maar kon hij het erop wagen als hij werd achtervolgd? Ten slotte had hij Consuela al in het ongeluk gestort.


  Tikian ging onder een poortboog zitten om de waterverkoper te observeren. De man maakte net een halfvolle leren slang leeg en spoelde daarmee de tinnen bekers die in zijn brede heupgordel zaten. Toen rekte hij zich uit, stond op en liep de straat uit. Hij wierp Tikian een vluchtige blik toe, maar bleef niet staan.


  Tikian vloekte zachtjes. Was hij soms gek aan het worden? Zag hij spoken? Niemand had hem achtervolgd! Hij had de Hand van Boron om de tuin geleid. Ze zouden hem allang hebben gegrepen als ze zijn maskerade hadden doorzien. Zijn termijn was afgelopen, het Praiosgesternte was achter de horizon verdwenen. Waarom zouden ze nog wachten om hem op te pakken?


  Vermoeid ging hij op weg naar het armoedige kot dat een week geleden nog zijn onderkomen was geweest. Kon hij nu maar bij Consuela zijn! Zouden de Boroni’s haar martelen? Zo’n laffe aanklacht! Haar een demonenliefje noemen!


  Langzaam liep hij de trap langs de steile klip af. Zijn blik gleed over de wijde baai onder hem. In de oorlogshaven brandden wel honderd kampvuren tussen de lange rijen tenten die achter de botenhuizen en loodsen waren opgesteld. Het leek bijna alsof de sterren uit de hemel op aarde waren gevallen. Wanneer zouden de troepen eindelijk opbreken? Als gestrande zeemonsters lagen de biremen aan de oever. De masten waren platgelegd, net als tijdens een gevecht. Achter de galeien wiegden massieve vracht- en een paar moderne oorlogsschepen in het brakke water van de haven. Carracks en schivones zoals ze die in het Oude Rijk en in het Bornland bouwden. Daarbeneden hoorde hij eigenlijk thuis. Hij was een huurling sinds hij zijn thuisland verlaten had. De oorlog voorzag in zijn levensonderhoud. Hoe zou Gion het maken? Het zou fijn zijn om nu een vriend aan zijn zijde te hebben en eindelijk weer te weten waar de grens tussen goed en kwaad liep. In een gevecht was dat eenvoudig. De schurken waren altijd de anderen...


  Uit een kroeg ergens onder hem klonk een woest krijgslied. Het klonk enthousiast. Hoe graag had hij bij hen gezeten en meegezongen. De Hand van Boron vergeten, zijn geliefde die in een kerker ergens onder de tempel zat weg te kwijnen en de demon die door de nacht sloop en hem naar het leven stond.


  Genoeg gejammerd! Hij leek verdorie wel een oud wijf. Snel liep hij de laatste treden af en dook het labyrint van de steegjes in. Een dronken huurlinge kwam wankelend op hem af en duwde hem aan de kant. Was hij ook zo geweest? De takkenbos gleed uit zijn handen.


  ‘Net goed! Waarom sta je me ook in de weg?’ lalde de vrouw terwijl ze doorliep.


  Woedend maakte Tikian het snoer los, trok de bundel uit elkaar en haalde zijn wapens eruit. Even was hij in de verleiding om de krijgster achterna te gaan, toen verstopte hij het rapier, de pareerdolk en de buidel met munten onder zijn lompen. Zolang het donker was, zouden de wapens niet opvallen en hij was eindelijk van dat lastige ding verlost.


  Met lichte tred holde hij naar het pension. Toen hij de poort naar de binnenplaats bereikt had, keek hij nog een keer de steeg af. Niemand leek hem te hebben gevolgd. Op de binnenplaats brandden geen lantaarns, het was bijna helemaal donker. Alleen hier en daar viel een dunne strook licht door een van de gesloten luiken. In een aangrenzend steegje was de marspas van gespijkerde laarzen te horen. Zeker een patrouille van de stadsgarde.


  Voorzichtig spiedde hij om de hoek. In het raam brandde licht! Hij herkende duidelijk de schaduw van de vrouw. Dit keer zou ze hem niet ontkomen. Als ze Callana’s moordenaar kende, zou hij die misschien vannacht nog wel vinden en hem zijn gerechte straf doen toekomen.


  Met bonkend hart holde hij de binnenplaats over. Toen hij bijna het raam bereikt had, bleef hij abrupt staan. Hij kon nu duidelijk het gezicht van de vrouw herkennen. Ze leek op Saranya! Ze droeg haar haar weliswaar opgestoken en haar gezicht was fel opgemaakt, maar er was geen twijfel mogelijk. Had ze een dochter gehad? Of... Nee, het moest een kleindochter zijn! Ze was te jong, amper ouder dan hijzelf. Ook hij leek als twee druppels water op zijn grootvader. Waarom zou Saranya’s kleindochter niet ook sprekend op haar grootmoeder lijken? Hij slikte. Zou haar moeder een kind van zijn grootvader zijn geweest? Was Jacomo Saranya misschien daarom meer dan duizend mijlen gevolgd – bijna tot aan het uiteinde van de wereld? Aarzelend naderde hij het venster.


  De jonge vrouw merkte hem nu ook op. Ze glimlachte geforceerd. ‘Ben je een klant? Kom dichterbij, dan kan ik je beter zien, mooie man.’


  Hij slikte. De vrouw droeg een strakke, weinig verhullende jurk. Was ze net als haar grootmoeder een hoer?


  


  Ach, kom toch hier, mooie man,


  Ik zal zien wat ik voor je doen kan


  Ik wil je graag verwennen


  Ik zal je mennen


  Je zult het zien...


  Ongeïnteresseerd raffelde ze het deuntje af. Nu pas zag Tikian haar onnatuurlijk opengesperde ogen, alsof ze er belladonna in had gedruppeld en roeskruid had gerookt. Misschien was het dom van hem te geloven dat ze de moordenaar had gezien. Hij wist niet eens zeker of ze hem wel goed zag. Hij ging dichter bij het raam staan. Nu vielen de fijne rimpeltjes rond haar ogen hem op. Ze was toch ouder dan hij op het eerste gezicht had gedacht. Om haar nek hing een medaillon dat sterk leek op het sieraad dat hij in de kist met de spullen van zijn grootvader had gevonden.


  ‘Jij?’


  Een ijzige windstoot veegde over de binnenplaats. ‘Jij? Ben je dan toch eindelijk gekomen, mijn geliefde? Kom dichterbij, dan kan ik je beter zien.’


  Tikian voelde hoe zijn nekharen overeind gingen staan. Als betoverd liep hij naar het raam en ging op het lage kozijn zitten. Ze strekte haar hand naar hem uit... Bijna raakte ze zijn gezicht aan. ‘Ik wist dat je zou komen. Ik heb elke dag tot de goden gebeden dat ik je eindelijk weer in mijn armen zou kunnen sluiten en tegelijk was ik bang dat je me zo zou zien. Zul je me nu verstoten? Ze hebben me gedwongen.’


  ‘Ik...’ Tikian wist niet wat hij moest zeggen. Met wie verwisselde ze hem?


  ‘Er is iemand op de binnenplaats... Achter in de schaduw. Kom binnen! Achtervolgt hij je?’


  Tikian draaide zich om. Hij zag niemand, maar ook hij had het gevoel dat hij werd gadegeslagen. Hij klom door het venster naar binnen.


  ‘Hierheen! Snel! Ze mogen je niet vinden. Als ze weg zijn, zullen we vluchten, nietwaar?’ Ze liet hem een nis zien naast een gemetseld sierzuiltje. Haar kamer was klein en werd bijna helemaal in beslag genomen door een reusachtig bed. Ernaast stond een laag tafeltje met een waskom, een waterkroes en een driearmige kandelaar.


  ‘Verstop je daar!’ Ze liep snel naar de kaarsen om ze uit te blazen. ‘Hou je alsjeblieft stil. Ze mogen je hier niet vinden.’


  Tikian wilde opstaan en haar naar zich toe trekken, maar ineens leek het alsof de nis was afgesloten met een wand. Zijn vingers voelden over gebarsten steen en rottend hout. Wat was er gebeurd? Droomde hij dit allemaal?


  Hij hield zijn adem in. Aan de andere kant van de muur hoorde hij gefluister.


  ‘Waar is hij naartoe? Jij hebt hem toch ook door het raam zien klimmen?’


  ‘Weet ik veel! Ik zei het je toch, hij heeft ons opgemerkt. Hij moet hier ergens in de ruïne zijn. We vinden hem heus wel.’


  Tikian snakte naar adem. Hopelijk zouden ze het meisje niet vinden. Waar zou ze zich verstopt hebben? Voorzichtig leunde hij achterover. Er kraakte iets zachtjes, alsof hij op een dun takje was gestapt. Zijn handen dwaalden tastend door het duister. Inderdaad, daar waren dorre takjes. Hopelijk hadden zijn achtervolgers hem niet gehoord en... Hij moest gapen. Ineens voelde hij zich zo moe alsof hij in geen dagen had geslapen. Hij moest een uitweg uit deze nis zien te vinden. Weer tastten zijn handen over de stenen. Ze lagen door elkaar als een puinhoop. Hoe had ze dat voor elkaar gekregen? Hij leunde voorover. De stenen voelden aangenaam koel aan. Hij moest nu...


  – § –


  Toen hij wakker werd, lag hij op een bed. Naast hem zat de jonge vrouw die hem had verstopt. Ze glimlachte.


  ‘Ik heb altijd geweten dat je zou komen. Juist nu, nu ik je hulp meer dan ooit nodig heb.’


  Hij knipperde slaperig met zijn ogen. Hij voelde zich nog altijd doodmoe. ‘Waar ben ik hier?’


  ‘Dit is het Huis van het Morgenrood.’ De vrouw slikte. ‘Het is... een hoerenhuis. Leila, de bazin, heeft me gekocht op de slavenmarkt en... Ik moest vreemde mannen ter wille zijn. Ze heeft mij iets te drinken gegeven. Ik wist niet meer wat ik deed en...’


  Tikian schoot overeind en schudde verward zijn hoofd. ‘Het Huis van het Morgenrood? Leila? Dat kan niet waar zijn! Wie ben jij?’


  Het meisje sloeg haar handen voor haar gezicht en barstte in snikken uit. ‘Ik wist het... Ik wist dat je me zou verstoten als je het te weten kwam. De markgraaf en het vissersmeisje... Dat was al een schandaal. Maar je hier met een hoer afgeven... Dat is voor jou onmogelijk. Alsjeblieft... alsjeblieft, ga weg.’


  Was het mogelijk dat ze hem voor zijn grootvader Jacomo aanzag? Ze had gezegd dat iemand haar een drankje had gegeven. Misschien was dat de reden. Hij boog zich voorover en wilde haar in zijn armen nemen, haar troosten, maar ze ontweek hem angstig.


  ‘Kijk me niet zo aan! Je maakt het alleen nog maar erger. Je moet weg. Ze hebben de vensterluiken dichtgespijkerd. Maar jij bent sterk. Ga weg en vergeet deze avond. Hou me in je herinnering zoals je me hebt gekend. Weet je nog die keer aan zee? Die dag dat we elkaar hebben ontmoet? Je kwam aangereden op je schitterende moor... Je glimlachte tegen me en ik wist dat er nooit een andere man in mijn leven zou zijn dan jij. Ook al was je een graaf en een vriend van de koning. Ik...’


  Tikian staarde haar verbijsterd aan. Wat bazelde ze nou toch allemaal? Toen keek hij naar het raam. Het was daadwerkelijk afgesloten met grote houten planken. Hij sprong op van het bed en duwde tegen de vensterluiken. Ze gingen niet open! Hij holde ontsteld naar de deur. Ook die zat op slot. Dat kon niet waar zijn. Dit was een droom. Hij moest nu wakker worden!


  Hij draaide zich om en staarde haar aan. ‘Jij bent Saranya, nietwaar?’


  ‘Herken je me dan echt niet meer? Ben ik zo veranderd, mijn geliefde?’


  Hij stond perplex. ‘Hoe ben ik hier terechtgekomen?’


  ‘Maar je zocht mij toch? Ik wist dat je de slavenjagers zou volgen. Alleen dat heeft me de kracht gegeven om alles te verdragen. Ik wist dat je zou komen om mij te halen. Hoe lang het ook zou duren, waarheen ze mij ook zouden brengen! Elke nacht heb ik hier aan het raam zitten wachten tot je zou komen... Je had beloofd dat je naar de koning zou gaan en hem zou verzoeken de echtelijke band te ontbinden, zodat we ons niet langer hoefden te verstoppen. Herinner je je onze laatste nacht op de Robbenklip? Je hebt bij Rahja gezworen dat je naar mij terug zou keren. Ik wist dat je die eed nooit zou breken. En toch vreesde ik het uur dat je voor me zou staan en zou zien wat ik ben...’


  Tikian schraapte zijn keel. Zijn mond was kurkdroog. Jacomo had zijn vrouw willen verlaten? Dat was dus de reden voor zijn laatste reis naar de koning geweest. Tikian kon zijn oren niet geloven. Het was niet ongebruikelijk om er een minnares op na te houden, maar een vrouw van stand verstoten om een vissersmeisje tot vrouw te nemen? Dat was onmogelijk! Of toch niet? Wat was de reden geweest waarom Rondrian, zijn eigen vader, nooit over Jacomo had willen praten? Had hij geweten waarom de markgraaf naar Al’Anfa was gereisd? En was hij misschien zelfs wel blij geweest dat Jacomo niet was teruggekeerd?


  ‘Geef me je dolk, geliefde. Ik kan het niet langer verdragen de twijfel in je gezicht te zien. Laat me een einde aan mijn leven maken. Het was allemaal tevergeefs! Hoe heb ik zo dom kunnen zijn te hopen dat jij me nog als vrouw zou willen nadat ik me hier heb vernederd?’


  ‘Doe dat niet...’ Tikian greep de wapens die op het bed lagen. ‘Het is... Ik ben in de war. Het is... Ik weet niet wat ik moet zeggen. Ik had nooit gedacht dat ik ooit tegenover jou zou staan. Het is de verrassing...’


  ‘Je wilt me dus niet verstoten?’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen? Ik...’


  ‘O, mijn geliefde, hoe heb ik ooit aan je kunnen twijfelen? We zullen samen vluchten en ik zal Rondrian eindelijk weer in mijn armen kunnen nemen! Gaat het goed met hem? Kon hij al lopen toen je vertrok?’


  Tikian snakte naar adem. Nu begreep hij het! ‘Ik heb hem meegenomen naar het slot, nietwaar?’


  Saranya keek hem verbluft aan. ‘Hoe kon je dat vergeten? Dat wilde je vrouw toch? Toen ze ons geheim ontdekte, heeft ze net gedaan alsof zij ook zwanger was. Ze kon toch geen kinderen krijgen en in de nacht dat ik hem baarde, ben jij gekomen en je hebt hem meegenomen naar het kasteel. Eén keer slechts heb ik mijn kleine Rondrian in mijn armen gehouden en...’


  Tikian ging op het bed zitten. Dat moesten allemaal leugens zijn! Zijn grootmoeder was een barones en geen viswijf! Hij had alleen maar een nare droom en zou snel wakker worden...


  ‘Waarom zijn we opgesloten?’


  ‘Alsjeblieft, zeg me eerst hoe het met Rondrian gaat. Er gaat geen uur voorbij dat ik niet aan onze zoon denk.’


  Hij keek haar lang zwijgend aan. Ze vertelde de waarheid, hij voelde het. ‘Het gaat goed met hem. Hij... hij heeft jouw ogen.’


  Saranya sloeg haar ogen neer en glimlachte. Wie was ze? Wat gebeurde er hier? Het was toch onmogelijk dat zijn grootmoeder net zo oud was als hijzelf? Waarom zaten ze hier opgesloten? En wat was dat voor merkwaardige schuilplaats waar ze hem had verstopt? Hij keek naar de nis naast de sierzuil. Er lag helemaal geen puin!


  ‘Vanochtend heb ik een gesprek afgeluisterd tussen een grandessa en een belangrijke Boroni. Hij droeg een eenvoudige robe, maar hij was een van de hooggewijden. Ik had zijn gezicht al eens eerder gezien. Bij een processie... De Boroni beloofde haar een toverboek te brengen. Daarin was sprake van vlammenwezens. De ene heette Azzidai of iets dergelijks, maar ze hadden het ook nog over andere creaturen. De Boroni zei dat de etterende wond van het oproer moest worden weggebrand, en zij beloofde hem de verraders aan de vlammen over te geven. Ik heb mijn vriendin Dulcinea erover verteld, zodat ze naar de stadsgarde zou gaan en de maarschalk over het complot vertellen. Maar ze moet me verraden hebben. In plaats van de wachters kwam Leila, de bazin van het huis. Ze heeft me laten opsluiten en haar lijfwachten opdracht gegeven mijn vensters dicht te spijkeren.’


  Tikian slikte. ‘En dat is allemaal een paar uur geleden gebeurd?’


  ‘Ja.’


  Dat kon niet waar zijn! ‘Hoe ben ik hier terechtgekomen? Hoe kon ik door het raam komen als het dichtgespijkerd zat?’


  Saranya fronste haar voorhoofd en keek hem vragend aan. ‘Maar je bent toch gekomen voordat het werd dichtgespijkerd? Herinner je je dat niet meer? Ik heb je verstopt zodat Leila’s lijfwachten je niet konden ontdekken terwijl ze de luiken afsloten.’


  Tikian lachte verstrooid. ‘Natuurlijk. Zeg eens, welk jaar is het nu?’


  De jonge vrouw lachte. ‘Je maakt zeker een grapje, Jacomo?’


  ‘Ik meen het heel serieus. Welk jaar is het?’


  ‘Het is het negenhonderdzevenstigste jaar nadat Bosparan door de Garether rebellen is veroverd.’


  ‘Nee!’ Tikian sprong overeind en begon met zijn vuisten tegen de luiken te bonken. ‘Dat kan niet waar zijn! Ik ben Tikian ya Avona en niet Jacomo. Ik was nog niet eens geboren in dat jaar. Mijn grootvader moest hier zijn. Niet ik! Op hem heb je gewacht. Ik ben zijn kleinzoon. En we leven niet in het jaar negenhonderdzeventig, maar in het jaar duizendtien na de val van Bosparan. Tar Honak is de patriarch van Al’Anfa en niet Bal Honak. We moeten hier wegwezen!’


  Saranya deinsde achteruit. ‘Wat is er met je, mijn geliefde? Heeft de junglekoorts je te pakken gekregen? Er is geen gevaar. Het feest in de keldergewelven zal nog uren duren. Daarna pas zullen ze ons komen halen. Maar tegen die tijd zul je het venster allang hebben opengebroken. Nietwaar?’


  ‘Ik... Wanneer is het feest begonnen? Zijn ze allang beneden?’


  ‘Er is inmiddels misschien een uur verstreken.’


  Tikian vloekte en ging bij het raam staan. Zijn rapier had hij in zijn gordel geschoven. De houten luiken vertoonden een paar scheuren en hij probeerde erdoor te kijken. Hij wilde zien waar het madateken stond om in te schatten hoe laat het was. Aan het einde van de steeg verscheen een vrouw met een kleine lantaarn in haar hand, achter haar liep een bewapende man. De vrouw had lang wit haar en... ‘Dulcinea!’ Hij draaide zich geschrokken om. Het was voorbij! Elk moment nu zou... ‘Verstop je! Schiet op, Saranya! Waar dan ook! Als ze je niet vinden, is de cirkel misschien doorbroken.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Er is geen tijd meer om het uit te leggen! In naam der goden, doe gewoon wat ik je zeg. Ik smeek het je!’ Hij trok zijn rapier en ging met zijn rug naar de wand staan.


  Saranya trok de deken van het bed, gooide die over zich heen en ging gehurkt in de nis naast de sierzuil zitten. Bij een vluchtige inspectie zou het misschien lijken alsof daar een berg beddengoed lag.


  Tikian begon te bidden. Hij smeekte Praios en Rondra om kracht en om zijn wapens te zegenen. Het werd langzaamaan warm in de kamer. Tikian wipte van de ene voet op de andere. De stenen vloer werd zo heet dat hij er bijna niet meer op kon blijven staan. Hij overwoog net om op het bed of de tafel te springen, toen uit de vloer een vlammengestalte oprees.


  ‘Voor Rondra!’ Met de moed der wanhoop stormde hij naar voren. Zijn wapens sneden door de vlammengestalte heen zonder op weerstand te stuiten. De kling van zijn rapier gloeide rood op. Met een kreet van pijn liet hij het wapen vallen. Fijne witte rook steeg op van het leer waar de greep mee omwikkeld was. Met alleen zijn dolk in de hand week Tikian langzaam achteruit. Dit was een tegenstander die je niet kon verslaan.


  De vlammengestalte draaide zich wervelend om, felle vuurtongen schoten naar het bed en naar het zogenaamde beddengoed in de nis. Met een ijselijke kreet kwam Saranya overeind. Haar kleren en haar haar stonden in brand. Ze wilde de kamer in tuimelen, maar het wezen dreef haar met zijn laaiende armen terug de nis in.


  De hitte in de kamer was ondraaglijk, elke ademhaling was een kwelling. Het was alsof er vloeibaar vuur door Tikians keel zijn longen in stroomde. Hij werd duizelig en begon te wankelen. Hij werd duizelig. Nog even en... Hij liet zijn dolk vallen.


  In de nis was het stil geworden. Saranya’s kreten waren verstomd. Hij klampte zich vast aan de rand van de tafel naast het bed. Hij rook de stank van verbrand vlees. De kaarsen op de driearmige bronzen kandelaar waren gesmolten en de was droop op tafel. Tikians blik viel op de waterkroes. Met trillende handen pakte hij hem vast. Hij stond op het punt flauw te vallen.


  ‘Praios geef me kracht,’ stamelde hij zachtjes. De vlammengestalte draaide zich van de nis af.


  ‘Je zult mij niet vergeten!’ Met een laatste krachtsinspanning hief Tikian de kroes omhoog en smeet die in de richting van het demonische wezen. De ruimte werd gevuld met gesis en rook. Tikian stak zijn armen beschermend omhoog. Kokende waterdamp sloeg hem tegemoet en de pijn ontnam hem het bewustzijn.
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  De bleekhuid had gedacht dat hij Takate om de tuin kon leiden, maar daar vergiste hij zich in. Hij was de beste spoorzoeker van het volk van de Keke-Wanaq en hij kon elk wild opsporen. De bleekhuid gedroeg zich als een gewond vlekvarken en vluchtte in paniek. Takate bleef even staan en boog zich snuffelend over de woudbodem. Sinds zijn transformatie kon hij als een jaguar de geur van zijn buit volgen.


  ‘Je zult de perfecte jager zijn, mijn zoon! En vannacht zul je je handen in het bloed van de bleekhuid dopen. Hij zal niet nog een keer ontkomen.’


  Takate glimlachte tevreden. Hij voelde dat zijn buit niet meer ver kon zijn. De bleekhuid was weggelopen van de stenen hutten, had met een wijde boog door het bos gelopen en was twee keer een stroompje overgestoken om zijn sporen uit te wissen. Nu kruiste zijn spoor vele andere. Waarschijnlijk was er in de buurt een dorp.


  Ineengedoken liep hij de berghelling op. Hoewel hij het spoor van de vluchteling al meer dan twee uur volgde, was hij in het geheel niet moe. Integendeel. Het bewustzijn dat zijn jacht spoedig tot een einde zou komen, gaf hem nieuwe kracht.


  Hij bereikte de bergkam en zag onder zich een dorp met schamele kleine hutjes. Hier had de bleekhuid zich dus verscholen. Gulzig zoog hij de warme nachtlucht op. Nee, hier was niemand die de vluchteling zou helpen. Hij rook het zure zweet van zieken en de geur van smeulende kruiden. Voorzichtig sloop hij naar de hutten, de hoge bomen gebruikend als dekking.


  Even verloor hij het spoor, maar toen rook hij weer het oude, met vet ingewreven leer en de licht zoetige geur van de bleekhuid. Er zat ook iets bij van een vrouwenluchtje. De geur was afkomstig uit een hut die dicht bij het plein in het midden van het dorp stond.


  Hij naderde sluipend van huis tot huis. Hij had het schamele hutje bijna bereikt, toen hij een onderdrukte kreet hoorde. Ineens hing de geur van warm bloed in de lucht. Takate trok zijn zwaard en rende het laatste stukje dwars over het dorpsplein. Hij rukte het smerige gordijn opzij dat voor de deur van de hut hing. Er viel iets in zijn armen. Een meisje!


  Aan het andere uiteinde van de hut bewoog een schaduwachtige gestalte met een dolk in de hand. De figuur zat gehurkt naast een gat in de vermolmde planken die de wand vormden.


  ‘Alsjeblieft, help.’


  Een zilveren flits scheurde door het duister; een dolk trof het meisje in de rug. Ze zakte in zijn armen in elkaar. Takate voelde hoe de tapam haar breekbare lichaam verliet. Het gezicht van het meisje was misvormd door gruwelijke littekens. Ze staarde hem aan met wijd open ogen. Ze waren blauw als de middaghemel. De schaduw verdween door het gat in de wand.


  Uit Takates keel steeg een diep gegrom op als van een in het nauw gedreven hond. Naast het gat lag een oude vrouw met wit haar van wie de keel was doorgesneden. Van de bleekhuid was geen spoor meer te bekennen, maar op de grond lagen kledingstukken die naar hem roken. Nu zag hij ook de leren laarzen... Wat was er gebeurd? Had de blanke zich met de twee vrouwen ingelaten en was hij gevlucht toen hij de moordenaar hoorde komen? Zijn jachtwild moest nu volkomen naakt zijn. Takate liet zijn blik nog een keer door de hut dwalen. Nergens zag hij het lange en het korte mes waar zijn vijand mee vocht. Hij had de wapens gegrepen en was gevlucht!


  Takate maakte zich klein en kroop door het gat in de wand. Vlakbij hoorde hij een zachte ademhaling. De messenwerper was dus toch niet weggelopen.


  ‘Haal zijn bloed! Hij is een laffe kindermoordenaar. Zijn dood zal de geesten van het woud met vreugde vervullen en... Bukken!’


  Hij voelde hoe de tapam van zijn moeder de heerschappij over zijn ledematen overnam. Hij dook opzij en twee vingers naast hem sloeg met een doffe dreun een mes in de houten wand. De moordenaar zat nog geen tien schreden verderop in de schaduw van een hut. Een ogenblik lang keek de man naar het woud, alsof hij overwoog om te vluchten, toen trok hij twee messen uit zijn gordel.


  Takate stormde op hem af. Zijn tegenstander stak tegelijkertijd beide messen omhoog en slingerde ze naar hem toe. Hij voelde hoe de wapens tegen zijn borst knalden en op de grond vielen. De bleekhuid wilde opspringen en vluchten toen de gevlochten zweepriem zich om zijn rechterbeen slingerde. Met een korte ruk bracht Takate de man ten val. Meteen stond hij over hem heen gebogen, het blanke zwaard in de hand. Hij zette zijn linkervoet op de borst van de man en drukte hem tegen de grond. Het deed hem plezier de angst in de ogen van de overwonnene te zien.


  ‘Schiet op! Er is er nog eentje in de buurt!’ Snuivend hief hij zijn hoofd. Hij rook het woud. Bloemen en rottende bladeren, ook de uitwasemingen van de bedelaars en van de gierkuil aan de andere kant van het dorp. En nog iets... De geur van kruiden vermengd met de geur van een vrouw.


  Takate zette de kling tegen de hals van de bleekhuid en wilde net toestoten toen hij een verzengende pijn door zijn zij voelde. Met een kreet liet hij beide wapens vallen. Vurige raderen dansten voor zijn ogen. De kracht vloeide uit zijn benen weg en de grond leek op hem af te komen.


  ‘Bij alle vorsten der nederhellen! Een gezegend wapen!’


  Hij viel op de grond. Uit zijn zij stak een zwart gevederde pijl. De man die net nog aan zijn voeten had gelegen, stond nu over hem heen gebogen en spuugde hem in het gezicht.


  ‘Verrek, jij bastaard!’


  Aan de rand van het woud wenkte een schimmige gestalte de huurmoordenaar. Een vrouw in zwarte gewaden en met lang, donker haar.


  ‘Wij zien elkaar weer voor de troon van mijn heer, vervloekte die je bent! In zijn vesting van zwarte en rode vlammen. En als hij de staf van de duizend ogen boven zijn hoofd verheft om over jou te oordelen, dan zal ik lachend naast hem staan. Je had een van zijn dienaren kunnen zijn. Het was aan mij om jou te begeleiden op de weg van de Heshthoti. Ik ben nooit de tapam van je moeder geweest, sukkel. Ik ben in je gekomen toen je tapam tussen leven en dood zweefde en de beschermende draad van de geestenspin scheurde. Je had onsterfelijk kunnen zijn. Alleen magische of gewijde wapens zoals deze slangenpijl konden je nog iets aandoen. Verrek nu maar! Je hebt gefaald en onze heerser Blacharaz zal je streng aanpakken als je tapam zijn koninkrijk zal worden binnengesleurd. Zoveel dagen als het grote woud bladeren heeft, zul jij in de vlammen van het eeuwige vuur branden. En alle paar eonen zal ik je bezoeken en me verlustigen in jouw leed, mislukkeling!’


  Takates half gevoelloze vingers klampten zich vast rond de schacht van de pijl. Hij klemde zijn tanden op elkaar en trok het projectiel uit zijn zij. Hij viel bijna flauw van de pijn. Zijn ademhaling ging steeds moeizamer. Het was alsof iemand zijn borst dichtdrukte... ‘Hoe ken je mijn moeder?’


  ‘Ik ken al je gedachten, elke herinnering. Ik heb in je geleefd en alles met je gedeeld. Maar je dood zul je alleen sterven!’


  Stemmen kwamen dichterbij. Een haveloze gestalte met een fakkel boog zich over hem heen. ‘Hij achtervolgde de moordenaars. Ik heb gezien hoe hij die zwarte te pakken kreeg.’


  ‘Kent iemand hem? Ik heb hem nog nooit eerder gezien. Zo te zien een gewijde,’ zei een andere stem. ‘Maar wat heeft die hier nou...’


  Ineens werden de woorden vreemd en onbegrijpelijk. Het licht van de fakkels leek donkerder te worden. De gestalten vervaagden tot schaduwen. Takate voelde hoe de dolende tapam, of wat het ook was geweest dat bezit van hem had genomen, zich van hem losmaakte. Hij was nu alleen met zijn kwellingen. Zijn handen deden pijn alsof ze tussen twee grote stenen werden geplet. Hij werd vastgepakt en opgetild. Hij snakte naar adem, maar hoe heftig hij ook ademhaalde, het gevoel te stikken ging maar niet weg. In doodsangst mompelde hij de naam van Kamaluq, maar de jaguargod gaf geen antwoord.


  Even beroofde de pijn hem van zijn zintuigen. Toen zag hij een merkwaardig licht zoals de afgelopen nacht bij de stenen hut in de ommuurde tuin. Een warme stem vulde zijn geest.


  ‘Je bent gestorven toen je probeerde mijn kinderen te beschermen. Hoewel het duister in je hart heerste, heb je je in dienst gesteld van de weerlozen. Daarvoor wil ik je je leven schenken. Maar ik heb alleen in de buurt van deze schrijn macht. Mijn broer Boron zal op je ziel wachten. Honderd schreden rondom dit heiligdom, zo groot zal van nu af aan je wereld zijn. Als je verdergaat, zul je sterven! Binnen die omtrek kan ik ervoor zorgen dat jij je leven behoudt. Het is voor jou voorbestemd om van nu af aan de armsten der armen te beschermen en misschien, als je een godenwelgevallig leven leidt, zal je ziel ooit wanneer hij gewogen wordt op Rethon, de zielenwaag, niet te licht worden bevonden en kun je toch nog de eeuwige verdoemenis ontlopen.’


  ‘Wie ben jij?’ vroeg Takate.


  Maar de stem gaf geen antwoord meer. Ook het licht was verdwenen. Een vrouwengestalte boog zich met gespreide armen over hem heen. Hij knipperde met zijn ogen. Het was slechts een beeld, uit hout gesneden en met bonte kleuren beschilderd. Rondom de houten figuur brandden kleine vlammetjes.


  Takate voelde onder zijn oksel, daar waar de arglistige pijl hem had getroffen. De wond was niet gesloten, maar hij bloedde niet meer en ook de pijn werd minder.


  Kreunend kwam hij overeind. Wat had die stem voor merkwaardige dingen gezegd? Over een god, Boron, en een weegschaal... Dit was het rijk van Kamaluq! Er waren geen andere goden, alleen geesten, zoals die boosaardige geest die in hem was gevaren. Misschien was dit ook een geest die tegen hem had gesproken? Wankelend liep hij naar de wand van de hut, die leek te bestaan uit honderden gevlochten leren snoertjes. Buiten hadden zich een heleboel bleekhuiden verzameld. Ze zaten rond de dode vrouw en het meisje gehurkt.


  Hij schoof de leren snoertjes uit elkaar en liep het plein af. Hij voelde zich zwak en zijn lichaam voelde ongewoon zwaar. De bleekhuiden weken voor hem achteruit. Hij knielde naast het meisje neer. Haar mooie blauwe ogen staarden in de nachtelijke hemel. Ze had zich in zijn armen geworpen en hem om hulp gesmeekt. En hij? Hij had de dood niet van haar weg kunnen houden. Waarom had ze moeten sterven terwijl hij verder leefde? Hij dacht aan de grote hut aan de rand van het woud waar hij de slavenmeesteres en haar kinderen had gedood. Voor de ogen van hun moeder had hij de kinderen vermoord... Hij slikte. Hij was niet beter dan die slavenjagers die lang geleden naar zijn dorp waren gekomen om te doden! Waarom leefde hij nog altijd en was dit meisje dood? Hij streek zacht over haar gezicht en sloot haar ogen. Zijn handen waren geen gele klauwen meer.


  Zwijgend stond hij weer op. Misschien was het beter om overal een einde aan te maken. Hiye-Haja had gelijk gekregen: sinds de blanke sjamaan zijn tapam had teruggeroepen, was hij een verdoemde, uitgestoten door de levenden, een boze geest die als een schaduw werd achtervolgd door het ongeluk... En zo oneindig moe!


  Met zware tred liep hij naar de rand van het woud. Hij wilde tussen de bomen sterven. Hier waren de geesten van zijn voorouders dicht bij hem.


  Voor hem glinsterde een dunne strook licht op de donkere woudgrond. Eén stap nog... Hij keek achterom. De bleekhuiden keken hem na. Ze waren bijna allemaal oud of gebrekkig. Er was niemand die hen kon beschermen als de moordenaars nog een keer zouden terugkomen. Het leek alsof ze op hem wachtten.


  Had hij, de uitgestotene, toch nog een nieuwe stam gevonden? Een plek waar ze niet bang voor hem waren of hem voor een boze geest hielden? Weer keek hij naar het lichtende spoor op de woudgrond. De mensen daarginds hadden hem nodig. Hij kon hier altijd nog terugkeren.


  Hij draaide zich om en liep naar het dorpsplein. Een vrouw kwam hem tegemoet met een platte waterschaal, die ze hem ter verwelkoming aanreikte. Toen Takate zich vooroverboog om te drinken, schrok hij even. In het licht van de fakkels weerspiegelde zijn gezicht op het water. De witte spin op zijn hals was verdwenen en zijn ogen leken zo blauw als die van het dode meisje.


  – § –


  ‘Ik kan niemand vinden, heer.’ Uitgeput liep Elena naar het Boronsrad dat op de vloer van de dakkamer getekend was. Drie keer had ze geprobeerd naar de hallen van de donkere god te reizen, maar er was geen enkel teken verschenen dat haar de weg naar de schaduw van Saranya had gewezen. De derde keer was ze desondanks het Nergensmeer over gevlogen en was de sterrenpoort zo dicht genaderd dat ze even had gemeend de schaduw van Uthar te kunnen zien. Maar ook daar had ze geen aanwijzing kunnen vinden voor Saranya’s geest en dus was ze weer teruggegaan.


  ‘Wij hopen van harte dat je ons niet probeert te bedriegen.’ Oboto nam haar onderzoekend op, zijn handen verstrengeld. ‘Als je haar ziel niet kunt vinden, dan betekent dat toch zeker dat die vrouw verloren is, of niet?’


  ‘Nee, ze hoeft niet per se in de afgronden van de nederhellen te zijn beland. Misschien leeft ze nog, heer. Tikian vertelde me dat hij een vrouw had gevonden die bereid was over de brand te vertellen. Ook zij had destijds in het Huis van het Morgenrood gewerkt. Misschien is dat de roodharige die op het medaillon te zien is. Tikian vertelde me ook dat Saranya iets over Esmeralda wist. Het had te maken met de samenzwering en het moordcomplot. Heb nog een beetje geduld, heer, en ik zal u die vrouw brengen. Dan hebt u een getuige voor uw proces. Zelfs al wil ze niet praten, ik kan u verzekeren dat de magie over middelen en wegen beschikt om eenieder tot praten te brengen. We hoeven alleen maar te zorgen dat Tikian en die vrouw zich veilig wanen, heer. Als het ons lukt hen naar de Zilverberg te lokken, dan is er voor hen geen ontkomen meer aan.’


  Oboto trommelde onrustig met de vingers van zijn linkerhand op zijn stoelleuning. ‘Zou het niet beter zijn als wij je een paar van onze mannen meegeven? Van onze spionnen weten wij dat je vriend gezocht wordt door de Hand van Boron. Jullie kunnen allebei bescherming gebruiken.’


  ‘Ik dank u voor uw genereuze aanbod, heer, maar ik ben bang dat hij zeer wantrouwend zal zijn. Als hij mij ziet onder begeleiding van krijgers, zou hij zich verraden kunnen wanen en zich verstoppen. Dan zou alles verloren zijn. Ik heb een ander plan. Ik heb een draagstoel nodig die gedragen wordt door blanke slaven en...’
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  ‘Ik zou wel eens willen weten waar die godenvergeten bastaard uithangt!’ Woedend sloeg Gion met zijn vuist op tafel. ‘De hele stad heb ik naar hem afgezocht en hij is nergens te vinden. Denk je dat ze hem misschien...’


  Olan schudde zijn hoofd. ‘Op grond van wat jij me hebt verteld over die Tikian is het geen man die je zo gemakkelijk kunt vermoorden. Misschien is hij gevlucht, zit hij al ergens in Mirham en drinkt een wijntje op jouw gezondheid.’


  ‘Hij zou nooit zomaar weggaan... Niet zonder een woord van afscheid.’


  ‘Maar je zei toch dat dat bordeel waar hij onderdak had gevonden door de ridders van de ravengarde was omsingeld en dat alle mannen en vrouwen uit dat huis zijn afgevoerd? Als hij niet onder de gearresteerden is, dan moet hij zich verstopt hebben of de stad zijn ontvlucht. Hij zal geen tijd meer hebben gehad voor een afscheidsboodschap. En als hij nog in de stad is en zich zo goed verstopt weet te houden dat zelfs de Boroni’s hem niet kunnen vinden, dan kun je je de moeite van het zoeken wel besparen. Dat is hopeloos.’


  ‘Het woord hopeloos ken ik niet als het om een vriend gaat,’ bromde Gion geërgerd. ‘Ik ben niet van plan om hier dadeloos te blijven zitten wachten tot de een of andere smeerlap hem vermoordt. Ik wil wedden dat die tovenares op de Zilverberg iets met die samenzwering te maken heeft. Ze brengt hem alleen maar ongeluk. Als ik maar een manier wist om bij haar te komen. Zij weet vast wat er met Tikian is gebeurd.’


  Olan streek nadenkend over zijn baard. ‘Ik ken iemand uit het huis Florios. Khimsat, een jonge gewijde. Misschien dat ik met haar hulp iets te weten kan komen. Als de Florios iets met het verdwijnen van je vriend te maken hebben, dan zal zij het weten.’


  ‘En waarom zou ze jou dat vertellen, kapitein? Dat hele zootje speelt toch met elkaar onder één hoedje?’


  Olan grijnsde breed. ‘Jij kent de grandes niet, Gion. Khimsat is altijd al haar eigen weg gegaan en ik weet zeker dat als zij iets weet, ze het mij ook zal vertellen. Waarom ze dat doet, is een zaak die alleen haar en mij wat aangaat.’


  Gion knikte. ‘Goed dan. Mij kan het niet schelen op welke manier... Zolang ik maar te weten kom wat er met Tikian aan de hand is. Je mag me voor gek verklaren, maar ik voel gewoon dat hij in de problemen zit. En als zijn vriend is het verdomme nog aan toe mijn plicht om hem daaruit te helpen.’


   ‘Natuurlijk! Maar bekommer je nu eerst om onze rekruten. Ik ga wel naar de Nieuwe Tempel. Het kan een paar uur duren tot ik met Khimsat kan praten. Zorg jij er ondertussen voor dat onze mannen bezig zijn en dat hun bagage voor de mars in gereedheid is. Er doen onder de officieren geruchten de ronde dat we ergens de komende twee dagen opbreken. Ik wil dat mijn eenheid in staat is in minder dan een halfuur het kamp hier af te breken. Het zou handig zijn als je met hen oefent om de tenten op te zetten en af te breken. Als we dat in vijandelijk gebied moeten doen, moet iedereen weten wat zijn taak is.’


  Gion slikte een vloek in en knikte. Tenten opzetten en weer afbreken! Hij zou zich populair maken bij de mannen als hij daarmee aan kwam zetten.


  – § –


  Tar Honak keek neer op de tempelhaven waar de grote triremen van de orde voor anker lagen. De schepen waren gevechtsklaar, net als de galeien die verder zuidelijk in de oorlogshaven van de stad geankerd waren. Honderden soldaten wachtten alleen nog maar totdat het bevel tot vertrek zou komen. Drie dagen nog, dan zou hij de stap naar de onsterfelijkheid wagen. Imperator van het zuiden wilde hij zich noemen. Maar in momenten van zwakte raakte hij ten prooi aan de twijfel. Was dit de juiste weg? Moest hij de grote slag wagen? Hij draaide zich om en keek naar zijn oude vertrouweling die zwijgend midden in de kamer stond.


  ‘Geloof jij, Hasdrubal, dat het toeval is wat er de afgelopen dagen gebeurd is? Of herhaalt alles zich misschien? De gevilde lijken... Een bordeel waarin demonen bezworen worden... En dan nog het ondoorzichtige spel van mijn stadsmaarschalk. Denk je dat er een samenzwering tegen mij gaande is en de grandes alleen maar wachten tot ik met mijn leger de stad verlaat om dan de macht weer naar zich toe te trekken?’


  ‘Nee, uwe hoogwaardigste verhevenheid. Niets wijst op een samenzwering van de grote families. Ze zijn het te oneens om uw heerschappij in gevaar te kunnen brengen. En wat betreft Oboto Florios, zo lijkt het erop dat hij enkel zijn vete tegenover de Wilmaans koestert. Ik geloof ook dat wij broeder Immuel kunnen vertrouwen. Hij zal ons op de hoogte brengen van de plannen van de stadsmaarschalk.’


  ‘Als Oboto dom genoeg zou zijn om Immuel in vertrouwen te nemen! Ik zou maar wat graag weten wat de stadsmaarschalk wil bereiken. Onder andere omstandigheden zou ik hem uit zijn ambt ontheffen, maar zo vlak voor de krijgstocht zou dat onverstandig zijn. Het zou tot onrust in de stad leiden en Oboto heeft veel vrienden.’


  Hasdrubal schraapte zijn keel. ‘Op basis van alle verslagen die te mijner beschikking staan plant hij een proces tegen de Wilmaans en zou het gaan om de rol die die familie veertig jaar geleden heeft gespeeld bij de samenzwering. Daarbij leunt hij zwaar op de hulp van de jonge tovenares die sinds kort in zijn huis woont. En kennelijk heeft ook die Tikian, de jonge edelman uit het Oude Rijk, er iets mee te maken. Als men hem en de tovenares naar Boron stuurt, dan zal het complot van de stadsmaarschalk waarschijnlijk in duigen vallen, mijn patriarch. Wenst u dat ik me daar om bekommer? Die jongeman heeft het ultimatum dat ik hem heb gesteld laten verstrijken en is teruggekeerd naar de stad. Het lijkt mij niet passen als u tegenover hem nog meer genade laat gelden, uwe hoogwaardigste verhevenheid.’


  ‘Het is niet jouw taak om te beoordelen welke beslissingen mijnerzijds passend zijn,’ stoof Tar Honak op. ‘Je hebt enkel en alleen mijn bevelen op te volgen. Je weet wat mij ooit heeft verbonden met Jacomo ya Avona. Ik kan onmogelijk het bevel geven zijn kleinzoon te vermoorden! Overval die jongen, sla hem voor mijn part in de boeien en breng hem zo ver mogelijk weg van Al’Anfa, maar laat hem in leven! Wat je met die tovenares doet, kan me niet schelen. Maar enkel moorden zijn in deze aangelegenheid geen oplossing. Oboto zal andere helpers aantrekken en opnieuw beginnen met het spinnen van zijn intriges. We moeten een betere weg vinden om die dikkop tot zwijgen te brengen! Ik denk dat we het beste...’


  – § –


  Immuel nam de inquisiteur vol afschuw op. Het was gewoon een belediging van de Boronkerk om die man te sturen! Amosh Tiljak had hem de avond tevoren beleefd ontvangen en hulp toegezegd. De hooggewijde had beloofd om een ervaren heksenjager te sturen, een strijder van het licht, gevreesd door de geesten van het duister... En dan kwam deze man. Zeker, op het eerste gezicht leek hij een fatsoenlijke inquisitieraad. Hij droeg een knielange, goudkleurige robe met korte mouwen, versierd met een rood griffioenwapen. Daaronder rinkelde een kostbaar harnas, dat door vlijtige handen zolang was gepoetst dat het glinsterde als puur zilver. Om zijn middel droeg hij een brede gordel met een gesp die eveneens de vorm had van een griffioen en aan zijn rechterhand glom een zware gouden zegelring. De zonnestaf, nog een teken van zijn waardigheid, hield hij voor zijn borst gekruist.


  Maar zodra je de man naderde, kon dit alles zijn ware aard niet langer verhullen. Hij was zwak! Zijn adem rook naar goedkope wijn en zijn bewegingen waren ongecontroleerd en onhandig als gevolg van de drankzucht. De halve stad kende hem als een zuiper die van kroeg tot kroeg ging en die al met de goedkoopste hoeren was gezien. Hij was verbannen uit Gareth en het was Immuel een raadsel waarom ze hem niet allang uit zijn ambt en waardigheid hadden verjaagd. Als de patriarch te horen kreeg wie de hooggewijde Amosh Tiljak ter ondersteuning bij het verhoor van de demonenminnares had gestuurd, zou dat wel eens tot een openlijke breuk tussen de twee kerken kunnen leiden.


  De hooggewijde slikte. Hijzelf zou in elk geval de gevolgen te voelen krijgen. Per slot van rekening was hij het geweest die naar de Praiostempel was gestuurd om daar om ondersteuning te vragen.


  Inwendig vervloekte Immuel die door demonen gedreven hooggewijde. Wat had Tiljak tot deze brutaliteit gebracht? Met een knikje beduidde hij de inquisiteur hem te volgen naar de kerker iets verderop, waar de hoer Consuela de afgelopen nacht was ondervraagd. Net als de geloofsbewaarder, die de hele tijd zwijgend aan zijn zijde had gestaan, droeg ook Immuel een zwarte pij van de fijnste zijde en het masker, gemaakt van de schedelbotten van hun voorgangers, dat was voorbehouden aan de hooggewijden. Het werd alleen bij rituele gelegenheden gebruikt en er werd gezegd dat ze daarmee de wereld konden zien door de ogen van de doden. Maar het was vooral een teken van eerbied tegenover de roemrijke gestorvenen die voor hen in de hoogste waardigheid van de Boronkerk waren opgestegen.


  In de cel wachtten hen twee folterknechten en een schrijver die de verklaringen van de hoer zou protocolleren. Tot nu toe had het wijf stug geprobeerd alle schuld voor de demonenbezweringen op zich te nemen. Ze beweerde dat ze de twee magiërs had afgeperst. Haar verklaringen stonden in tegenstelling tot die van haar bedienden, die elkaar de gruwelijkste dingen aansmeerden om zichzelf van de brandstapel te redden. Maar hoe zwaar wogen hun leugens nou? Immuel was zich bewust dat Consuela het hoofd was van die demonenaanbidders. Alleen zij wist de hele waarheid. Ook moest ze weten waar die jonge edelman heen was gevlucht die zij als slaaf had gekocht en daarna in haar huis als gast had opgenomen. Hij was ervan overtuigd dat Tikian met haar verbonden was geweest en verschillende hoeren en lijfwachten hadden ook al tegen hem getuigd. Kennelijk was hij ook bij de laatste bezwering aanwezig geweest.


  ‘Wilt u eens kijken naar dat teken aan de hals en zeggen of het hierbij om een demonenteken gaat waarmee een onheilig pact is bezegeld, uwe verhevenheid Marcian?’ De geloofsbewaarder stapte opzij om de weg vrij te maken voor de inquisiteur.


  Consuela was aan twee zware ijzeren kettingen opgehangen, zodanig dat haar tenen nog net de vloer van haar cel konden raken. Haar lange zwarte haar hing in slierten voor haar gezicht. Haar schitterende witte jurk was gescheurd en met bloed bezoedeld. Ondanks haar pijn hief ze trots haar hoofd en keek de inquisiteur in het gezicht.


  ‘Ik herinner me u meermaals in mijn huis te hebben ontvangen, verhevene. Ik hoop dat u net zo min over mij zult lasteren als ik dat over u heb gedaan.’


  ‘Ik ben een dienaar van Praios en er is bij mijn weten nog nooit een leugen over mijn lippen gekomen. In mijn menselijke zwakte mag ik menigmaal gefaald hebben, maar mijn gedachten waren altijd gericht op gerechtigheid en mijn doel was altijd de loutering van de lijdende ziel. Klopt het dat je omgang had met demonen?’


  Ze knikte. ‘Dat heb ik tegenover deze gewijden ook nooit ontkend. Alles wat er onder de verborgen gewelven van mijn huis gebeurde, was mijn werk. Ik heb mijn bedienden en slaven aangezet tot omgang met de wezens van het duister. Heel anders staat het met mijn gasten, die mij bezochten en hun zware gouden munten gaven om aan die feesten te kunnen deelnemen. Zij kwamen stuk voor stuk uit de beste families van de stad. Het waren de toekomstige heersers van Al’Anfa die zich overgaven aan creaturen die gestuurd werden door de heerseres van de bloedige wellust. Ook leden van de families van de beide harteloze folterknechten waren onder hen.’


  ‘Schrap die zin uit het protocol,’ beval de geloofsbewaarder bars. ‘En schrap ook dat dit hoerenwijf zijne verhevenheid, de inquisiteur, als gast in haar huis heeft ontvangen. Dat soort bijzaken is van geen enkel belang voor het proces tegen haar.’


  ‘Laat me je hals zien, Consuela, en het teken waar zijne verhevenheid de geloofsbewaarder het over had.’


  Ze hield haar hoofd schuin. Er was duidelijk een rood ontstoken wond te zien. Het leek net een beet en Immuel stelde zich sidderend voor hoe het creatuur waar ze ontucht mee had gepleegd eruit moest hebben gezien.


  ‘Is deze wond je toegebracht door een demonisch schepsel?’


  ‘Zoiets gebeurt in het heetst van het liefdesgevecht, inquisiteur. Ook als mensen innig met elkaar verkeren, blijven er wel eens tekens achter op hun hals of op andere plekken van hun lichaam. Maar misschien zijn de heren niet bekend met de meer innige soorten van passie.’


  ‘Beteugel je tong, hoer! Onze namen zijn onbezoedeld en ik ben er zeker van dat geen van ons ooit jouw bronstige wellust heeft gevoeld, demonenliefje!’ viel de geloofsbewaarder uit.


  ‘Het klopt dus dat dit teken op de beet van een demonische minnaar is terug te voeren?’ drong de inquisiteur aan.


  ‘Ja!’


  ‘Is dit je natuurlijke huidskleur of ben je de afgelopen tijd bleker geworden?’


  ‘Jij hebt toch al meer van mijn huid gezien dan wat ik nu toon? Herinner je je de kleur niet meer? Die was altijd al vlekkeloos wit.’


  Dolgur pakte de zweep af van een van de folterknechten en hield die onder Consuela’s ogen. ‘Houd je lasterlijke tong in bedwang! Als je de waardigheid van de priester niet respecteert, dan zal ik je bij de volgende onbeschaamdheid tuchtigen. Misschien begrijp je dat beter dan de vriendelijke manier van spreken van zijne verhevenheid de inquisiteur.’


  Marcian duwde Dolgurs arm naar beneden. ‘Ik zou zeer dankbaar zijn als u me niet interrumpeert bij mijn verhoor, verhevene.’


  Immuel glimlachte. Als Dolgur bij de patriarch zijn beklag zou doen over de inquisiteur, zou hij erop wijzen hoe de geloofsbewaarder was terechtgewezen en dat zijn oordeel wellicht was vertroebeld door persoonlijke vooringenomenheid. Maar Dolgur was verstandig, en dus waren er goede vooruitzichten dat hij niet zou melden wie de inquisiteur was die Amosh Tiljak had gestuurd. Mocht de patriarch er niet uitdrukkelijk om vragen, dan zou het misschien mogelijk zijn Marcians naam te verzwijgen.


  ‘Hebben andere deelnemers aan je orgiën ook zulke bijtwonden opgelopen?’ vervolgde de inquisiteur zijn verhoor.


  ‘Voor zover ik weet niet.’


  ‘Is er iemand uit je huis ziek geworden sinds je voor het eerst de demonen liet oproepen? Heeft iemand last gekregen van ernstige uitslag?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  De inquisiteur tilde Consuela’s kin op en ging vlak voor haar staan. Zijn gezicht was hooguit een halve el van het hare verwijderd en zijn blik leek Immuel zelfs vanaf een paar schreden afstand als een laaiende vlam. ‘Je hebt met mensenlevens betaald voor de diensten van de heerseres van de bloedige wellust. Heb je berouw over je zonden?’


  ‘Waarom? Het waren maar slaven die ik aan de aartsdemone overliet. Volgens het recht van deze stad is een slaaf het eigendom van zijn eigenaar, net als een stoel of een huis, en met mijn eigendom kan ik doen wat ik wil. Ik heb geen wet van Al’Anfa overtreden door het leven van mijn slaven weg te geven, al was het aan demonen.’


  ‘Het is mogelijk dat je de wetten van deze stad niet hebt overtreden, jij harteloze hoer, maar je hebt de wetten van de goden overtreden en je aan hun eigendom vergrepen. Zelfs de laagste slaaf bezit een onsterfelijke ziel, jij vervloekte, en die is het eigendom van de Twaalf! Je had het recht niet om die zielen weg te geven, want dat was waar de heerseres van de bloedige wellust, die ook wel Belkelel of Dar’Klajid wordt genoemd, belust op was. Je moet begrijpen dat jouw ziel net zo in gevaar is voorgoed verloren te gaan als je je zonden niet berouwt!’


  ‘Ik kan niet erkennen een zonde te hebben begaan.’


  De inquisiteur drukte zijn rechterhand tegen zijn voorhoofd en deed zijn ogen dicht. Even heerste er stilte in het duistere gewelf. Toen slaakte hij een diepe zucht en deed een stap achteruit.


  Immuel was verrast door de gezichtsuitdrukking van de inquisiteur. Op Marcians gezicht was geen afkeer, maar medelijden te lezen. ‘Deze vrouw is ten prooi gevallen aan de duglumspest, ook al vertoont haar lichaam nog niet de wondkenmerken van die ergste aller ziektes. Zelfs als ze haar zonden berouwt, is haar ziel waarschijnlijk toch al verloren. Mijn kracht vermag haar niet te louteren. Slechts een wonder kan haar nog redden. Na afloop van zeven weken zal haar lichaam tot as vergaan en uit haar ziel zal een demon geboren worden. Opdat de heerscharen van de nederhelse wezens niet versterkt worden met nog een verderver, zal ik voorstellen haar lichaam aan de vlammen over te geven. Alleen zo kan een groot onheil voorkomen worden.’


  Immuel maakte een buiging. ‘Wij danken u voor uw hulp, uwe verhevenheid Marcian. Wij zullen uw oordeel bij onze verdere procedures in acht nemen. Hoe moet er naar uw inzicht met de dienaren en slaven van de hoer worden opgetreden?’


  ‘Onderzoek ze en sluit diegenen bij wie de verdenking bestaat dat ze ten prooi zijn aan de duglumspest allemaal samen op. Zij moeten allen aan het vuur worden overgegeven, zodat de epidemie niet verder om zich heen kan grijpen. Hoe de gezonden moeten worden bestraft, moeten jullie volgens de wetten van de Boronkerk beslissen. De Praiosspiegel echter bepaalt voor demonensamenzweerders en hun gevolg de zwaarste straffen. Maar genoeg hierover! Hebben jullie mijn diensten nog nodig?’


  De stem van de inquisiteur had bij die laatste woorden zwak en trillerig geklonken. Immuel keek hem onderzoekend aan. Marcians gezicht was krijtwit en zweet druppelde van zijn voorhoofd.


  ‘Voelt u zich niet goed, uwe verhevenheid?’


  ‘Hoe zou ik mij in aanwezigheid van zoveel verderf goed kunnen voelen?’ stoof de inquisiteur op. ‘Ik zou mij nu graag willen verwijderen.’


  Immuel knikte. ‘Wij hebben uw diensten niet verder nodig.’ Peinzend keek hij de lange man na toen die wegliep.


  ‘Het komt mij zo voor dat zijne verhevenheid de inquisiteur een bijzonder gevoelige natuur is,’ hoonde de geloofsbewaarder zachtjes. ‘Misschien schijnt het licht van Praios in zijn ziel niet zo fel als dat zou moeten bij mensen van zijn ambt? Ook de vertrouwelijke manier waarop hij die hoer ondervroeg kan ik alleen maar afkeuren. Het heeft er alle schijn van dat hij al eens in haar armen heeft gelegen. Stel je toch voor! Een inquisiteur die omgang heeft met een hoer die schuldig is aan omgang met een aartsdemonisch wezen!’


  ‘Daar bestaat geen bewijs voor, verhevene, en als wij de kloof tussen de Boronkerk en de Praiostempel niet nog verder willen verdiepen, dan mag een dergelijke verdachtmaking niet over uw lippen komen. Het is niet onze taak om een oordeel uit te spreken over deze man. Het lot zal vroeg genoeg een oordeel over hem vellen.’
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  Tikian werd wakker van iets wat over zijn wang streek. Hij knipperde met zijn ogen en keek in het gezicht van Elena. Ze had donkere kringen onder haar ogen. Een blonde sliert haar kwam onder haar hoed uit en viel midden over haar gezicht, zodat het in tweeën gedeeld leek.


  ‘Je hebt diep geslapen, mijn vriend. Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik...’ Tikian staarde naar de vervallen zwarte wanden om hem heen. Hij lag op een laag puin. Drie schreden voor hem stak een gebarsten sierzuil af tegen de stralend blauwe ochtendhemel. ‘Ik ben doodgegaan... de afgelopen nacht en...’


  Ze legde haar uitgestrekte wijsvinger tegen zijn lippen. ‘Dit is de stad van Boron, de afgod van de dood. Je moet hier niet zo lichtzinnig over de dood praten.’


  ‘Maar het was precies zoals ik het zeg!’ Hij kwam overeind en wreef in zijn ogen. ‘Ze moet hier ergens zijn.’


  ‘Wie?’


  ‘Mijn grootmoeder, Saranya. Ik leef nog en ook zij zal ontkomen zijn! Die oude vrouw zei dat Saranya een heks was. Ze moet ontsnapt zijn!’


  Elena schudde verbaasd haar hoofd. ‘Je spreekt in raadselen. Wat is er in Rastullahs naam met je gebeurd de afgelopen nacht?’


  Tikian nam haar onderzoekend op. Hij vertrouwde haar niet. Anderzijds had hij niet bepaald een ruime keuze aan mogelijke bondgenoten. ‘Je eed van gisteren, geldt die nog?’


  Ze knikte. ‘Bij mijn hart. Natuurlijk! Ik zal je helpen Consuela te bevrijden als jij mij ook helpt.’


  ‘En je zult geen duistere magie inzetten?’


  ‘Hoe vaak moet ik dat nog zweren?’


  ‘Al goed!’ Tikian keek naar de grond. Zijn hoofd bonkte en hij had het gevoel dat er iets niet in de haak was. Dat hij in een val liep. Twee schreden naast hem lag zijn rapier op de grond. Het leer dat om de greep gewikkeld zat, was zwart verkleurd. Hij tilde het wapen op en rook aan zijn vingers. Ze roken naar rook.


  ‘Wat is dat voor een zeldzaam ritueel?’ Elena lachte. ‘Ik kan me niet herinneren dat je toen we nog samen waren ooit een zwaard zo merkwaardig hebt begroet in de ochtend.’


  ‘Mijn droom... Dat was meer dan een hersenspinsel.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe ben jij hier trouwens terechtgekomen? We hadden toch afgesproken in de steeg naar het Opaalpaleis?’


  ‘Klopt. Dat was meer dan twee uur geleden. Je was er niet, dus ben ik naar je op zoek gegaan.’


  ‘En hoe heb je me gevonden? Hoe kon je weten dat ik hier ben? Heb je me laten bespioneren?’


  ‘Dan zou ik niet eerst naar het Opaalpaleis zijn gegaan. Als we uit deze stad weg willen, moeten we elkaar vertrouwen, vechtertje. Herinner je je ons weerzien? Het was voor de poort naar deze binnenplaats. Jij wilde hier per se naar binnen en leek bereid daarvoor desnoods de halve dukatengarde uit te dagen. Dat herinnerde ik me, daarom ben ik hiernaartoe gekomen. Toen ik door de ruïnes klauterde, heb ik je op deze puinhoop gevonden. Dat is het hele verhaal. Je ziet, met verraad of magie heeft dat helemaal niets te maken.’


  ‘Neem me niet kwalijk... Ik heb je beledigd. Het is alleen... De afgelopen nacht. Het was zo echt. Ik had het nooit voor een droom aangezien.’ Hortend begon hij te vertellen.


  Toen hij was uitverteld, keken ze elkaar lang aan. Ten slotte was het Elena die het zwijgen doorbrak. ‘Je grootmoeder was geen heks. Het was een geest die aan jou is verschenen. Je hebt met haar het uur van haar dood nog een keer beleefd.’


  ‘Maar dat is niet mogelijk!’ Hij schudde heftig zijn hoofd. ‘Het was allemaal zo echt! Ik lag echt in dat bed. Ik kon de waterkroes vastpakken en dat vlammenwezen...’


  ‘Geloof je nou echt dat je nu nog met mij zou praten als je de afgelopen nacht een vlammendemon had ontmoet? Ik had hier een verkoold lijk tussen de puinhopen aangetroffen, verder niks!’


  ‘Maar het heeft me vermoord... Dat ding... Het was zo echt. Ik voelde de pijn. En moet je het leer van mijn rapier zien. Het is verzengd. Dat is toch geen inbeelding?’


  ‘Kon je je grootmoeder aanraken? Denk goed na. Heb je haar een hand gegeven, haar in je armen genomen of gewoon per ongeluk aangeraakt?’


  Tikian snoof verachtelijk. ‘Wat doet dat er nou toe? Ik heb haar niet in mijn armen genomen. Als ik me goed herinner, heeft zij mij ook niet aangeraakt. Waarom wil je dat weten?’


  ‘Dan zou je hebben gemerkt dat ze niet echt hier was. Om die betovering in stand te houden, moest ze je misleiden. Misschien heeft ze je, nadat ze je verstopt heeft voor je achtervolgers en jij in slaap was gevallen, helemaal niet meer ontmoet. Misschien was ze alleen maar in je dromen. Necromanten noemen een dergelijke verschijning een geketende ziel. Maar zoals jij de belevenissen schildert, lijkt het hier een heel bijzonder geval te betreffen. Het is inderdaad ongebruikelijk dat je rapier sporen van de vlammen vertoont. En ook het feit dat je zo diep hebt gedroomd spreekt ervoor dat je grootmoeder ofwel een heel machtig wezen van de schimmenwereld is geworden, ofwel dat er een heel bijzondere band tussen jullie bestaat. Ik denk eerder dat het het laatste is. Ze moet tot het einde toe geloofd hebben dat je grootvader Jacomo zou komen om haar te bevrijden. Elke nacht zat ze aan het raam van deze kamer op hem te wachten. Zo sterk was haar verlangen naar hem dat haar ziel zelfs na haar dood deze plek niet kon verlaten. Maar dat men haar hier, midden in de stad van Boron, niet heeft opgemerkt en haar geest niet naar het dodenrijk heeft verbannen, dat doet vermoeden dat ze een heel bijzondere verschijningsvorm heeft. Ik denk dat alleen iemand van Jacomo ya Avona’s bloed haar en het verlichte raam kon zien. Je zei toch dat niemand in deze wijk de vrouw aan het raam kende of zelfs maar van haar had gehoord? Zelfs die verlopen waard niet, de eigenaar van dat hol aan de overkant van de binnenplaats.’


  ‘Dat klopt allemaal. En toch geloof ik niet in die geest. Het was allemaal zo echt! Waarom kon ik in dat bed liggen als het alleen maar inbeelding was?’


  ‘Omdat je droomde! Begrijp dat toch eindelijk! Je bent in slaap gevallen en zij heeft je droom beïnvloed. Voor een geketende ziel is dat weliswaar ongebruikelijk, maar een nachtmerrie bezit dergelijke vaardigheden.’


  Tikian schudde onwillig zijn hoofd. ‘En het verzengde leer? Hoe verklaar je dat?’


  Elena haalde haar schouders op. ‘De wegen van Rastullah zijn ondoorgrondelijk. Ik wil nu geen ruzie met je maken. Kijk liever uit het raam, of beter gezegd: uit het gat waar ooit het raam heeft gezeten.’


  Hij keek haar verwonderd aan. Hoezo dat? Nieuwsgierig kwam hij overeind en deed wat ze hem had gevraagd. Op de binnenplaats stond een schitterende draagstoel met witfluwelen gordijntjes. Vier blanke dragers zaten naast het gevaarte op de grond gehurkt.


  ‘Valt je iets op?’ Elena kwam naast hem staan.


  ‘Ze zijn blank. Dat is ongebruikelijk. Meestal neemt men Moha’s als dragers.’


  ‘Goed gezien,’ prees ze spottend. ‘Behalve de huidskleur hebben ze ook hun lengte met jou gemeen.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘In de draagstoel staat een grote amfoor met water. Je stinkt alsof ze je uit een gierput hebben getrokken. Eerst moet je je wassen en de stoppels van je gezicht scheren. Dan zal ik je haar afknippen. Ik heb een leren schort voor je meegenomen zoals ook die mannen dragen en een paar goede sandalen. Jij zult een van hen aflossen. Dat is je weg naar de Zilverberg. Het zou zinloos zijn om je te verstoppen in de draagstoel, want die wordt door de wachten doorzocht. Maar als een van de dragers er een beetje anders uitziet, dan zal hun dat niet opvallen. Niemand in deze stad let op het gezicht van een slaaf.’


  Tikian streek over zijn haar en draaide de punten tussen zijn vingers. Het zou meer dan een jaar duren voor het weer was aangegroeid. ‘Ik ben bang dat ik niet sterk genoeg ben om over een langere afstand een draagstoel te dragen.’


  Ze klakte vol verachting met haar tong. ‘Je moet je licht niet onder de korenmaat zetten. Je bent een in de strijd geoefend krijger en zeker niet zwakjes. Dat zal je heus wel lukken. Bovendien hoef je de draagstoel niet alleen te dragen. Als je Consuela wilt bevrijden, moet je nu niet langer treuzelen. Je moet naar de Zilverberg! Daar is een geheime tunnel die van de villa’s van de grandes tot onder de tempel leidt. Alleen via die weg is er een kleine mogelijkheid om naar de gewelven te komen waar Consuela gevangen wordt gehouden.’


  Vastberaden trok Tikian zijn vodden uit. Hij dacht al net zo kleingeestig als een bedelaar! Hij zou de uitdaging aangaan! Per slot van rekening waren de metgezellen van zijn grootvader er destijds ook in geslaagd naar de Stad des Zwijgens te komen. Hij dacht aan de toekomstdromen die Consuela en hij die nacht hadden uitgedacht. De boerderij ergens in het noorden, de paardenfokkerij.


  ‘Breng me het scheermes en de schaar, Elena. Ik moet aan de slag.’


  Elena glimlachte. ‘Ik wist dat je het zou doen.’


  – § –


  ‘Wij hopen dat je ons niet opnieuw zult teleurstellen! Ons geduld kent zijn grenzen en wij houden er niet van om op dit uur van de dag in het volle zonlicht te moeten staan.’ Oboto bette zuchtend zijn voorhoofd met een zijden doekje. Zijn hemd plakte aan zijn borst en zijn haar hing in slierten van zijn hoofd. Een slaaf met een grote waaier in Maraskaanse stijl wuifde hem verkoeling toe, maar dat was bij deze temperaturen onbegonnen werk. Het middaguur was nog niet helemaal verstreken en het Praiosgesternte stond bijna loodrecht boven de stad. Voor de tijd van het jaar was het buitengewoon heet. Zelfs in de Afgrond was er vrijwel geen mens op straat. Wie kon, had zich teruggetrokken in een koel gewelf of bij een bron, en de armen zaten in benauwde hutten van palmtakken te soezen.


  Elena had drie fakkels aangestoken en op de grond gezet. Toen strooide ze er verse kruiden over, zodat er een dikke rook opsteeg. Ze keek onzeker om zich heen. Ze wist dat de eed die ze aan Tikian had gezworen niet geldig was; hij was tenslotte een ongelovige. Hem bedriegen zou haar dichter bij haar doel brengen. Dat was het enige wat telde.


  ‘U moet nog even geduld hebben, heer. De bezwering zal enige tijd in beslag nemen. Wat u straks ook in de rook mag zien, vrees niet! Dit wezen heeft de macht niet om u iets aan te doen.’


  ‘Laat ie het eens proberen! Wij vertrouwen op de vaardigheden van onze beschermers. Het zijn de beste die er in de stad te vinden zijn.’ Hij keek naar de twee mannen en een vrouw die vlak achter hem stonden en glimlachte. Nog vier andere wachters struinden door de ruïnes en hielden buiten op de binnenplaats de wacht. Niemand zou hen ongezien kunnen naderen.


  ‘Wij zijn vermoeid van het rondhangen. Marcello, je mag je cape voor ons op de puinhopen daarginds uitspreiden. Wij willen gaan zitten.’


  De grijze boogschutter knikte kort. Toen nam hij de cape van zijn schouders, vouwde hem tweemaal en legde hem op de door Oboto aangewezen plek. De maarschalk had dezelfde plek uitgezocht waar Elena Tikian vanochtend slapend had aangetroffen. Ze vroeg zich af of het de plek was waar Saranya ooit was gestorven en of onder de puinhopen de botten van de hoer nog verborgen lagen.


  Elena wendde haar blik af, richtte hem op de rook en begon de formule te mompelen waarmee ze de geesten kon oproepen die noch in Rastullahs hemelse tuinen noch in de nederhellen terecht waren gekomen. De rook steeg loodrecht omhoog. Het was volkomen windstil. Toen de rookslierten lichter werden, strooide ze nog wat gedroogde kruiden uit het buideltje aan haar gordel in de vlammen. Toen hield ze het medaillon met de band van mensenhaar in de rook en liet het heen en weer pendelen. De tijd verstreek tergend langzaam. Ze vlocht Saranya’s naam in de bezwering om de formule nog meer macht over de doden te verlenen.


  Een oogwenk lang meende ze een gezicht tussen de rookslierten te zien, en toen was het weer verdwenen. Geduldig herhaalde ze de bezweringsformule. Wat een kracht had dat wezen! Het probeerde zich tegen haar te verzetten!


  Daar was het gezicht weer. Het was zonder enige twijfel de vrouw wier portret in het medaillon was afgebeeld. De witte rook modelleerde haar torso. Elena hoorde Oboto achter haar ontzet zijn adem inhouden.


  ‘Hoor je me, Saranya?’


  ‘Wie ben je dat je het waagt mijn rust te verstoren?’ antwoordde een donkere stem die klonk als een roep vanuit de verte.


  ‘Men noemt mij Elena en ik ben op de hoogte van jouw lot. Ze hebben jou verraden en vermoord. Vertel me over de laatste dag van je leven en ik zal je zeggen wat er met Jacomo ya Avona is gebeurd.’


  ‘Hoe ken je mijn geliefde, tovenares?’


  ‘Geef eerst antwoord op mijn vragen, dan zal ik spreken. Wat is er gebeurd op de laatste dag van je leven hier?’


  De geest herhaalde de geschiedenis die Elena al van Tikian had gehoord. Ze ging uitgebreid in op het gesprek tussen Esmeralda en de Boroni dat ze had afgeluisterd. Toen Saranya haar verhaal beëindigde, keek Elena naar Oboto. Die glimlachte tevreden.


  ‘Meer hebben we niet nodig om de Wilmaans de das om te doen. Wij zullen ervoor zorg dragen dat morgen al een rechtbank bijeenkomt in de ruïnes. Die bastaarden zullen boeten voor hun complot!’ Hij stond op. ‘Wat je verder nog te bespreken hebt met deze verschijning, interesseert ons niet. Wij gaan nu op weg naar de opperste rechter. Wij nemen aan dat hij bijzonder ingenomen zal zijn als wij hem de zaak voorleggen.’


  Oboto gaf de lijfwachten die achter hem stonden een wenk. Ze leken opgelucht dat ze de plek van de geestbezwering mochten verlaten.


  ‘Je belofte!’ dreunde Saranya’s donkere stem. ‘Wat is er gebeurd met Jacomo?’


  ‘Hij was je zo trouw als je had gehoopt. Hij heeft je spoor gevonden en is je gevolgd naar Al’Anfa. Daar werd hij echter vermoord voordat hij je kon bevrijden. Net als jij is ook Jacomo in de Afgrond gestorven. Hij moet je tot op honderd schreden genaderd zijn.’


  De geest slaakte een diepe zucht. ‘Dan was mijn wachten dus vergeefs? Ik had...’


  ‘Niets wat onder Rastullahs hemel gebeurt, is vergeefs, Saranya. Wij volgen allemaal het plan van de ene god. Je zult je kleinzoon Tikian en mij kunnen helpen. Vannacht zal ik je nog een keer oproepen en dan zal Tikian aan mijn zijde staan. Herinner je je hem nog? Hij was de afgelopen nacht bij je.’


  De geestengestalte schudde verdrietig het hoofd. ‘Nee. Ik weet alleen dat ik ben gestorven, net als in de nacht dat ik op Jacomo wachtte.’


  ‘Ik zal de ban verbreken. Dit keer zul je met hem kunnen praten en ik beloof je dat het zal zijn alsof je Jacomo nog een keer ontmoet, want Tikian lijkt sprekend op zijn grootvader.’


  Saranya lachte. ‘Ik sta bij je in het krijt, tovenares.’


  ‘Dat zie ik ook zo. En daar zal ik je aan herinneren.’


  – § –


  ‘Je bent op zoek naar de verschrikkelijke inquisiteur?’ De vrouw met de dikke blonde vlechten fronste haar voorhoofd. ‘Wat moet je van hem? Aan zo’n bonenstaak als jij vindt hij geen genoegen.’


  ‘Zou het kunnen dat Marcian schulden bij jou heeft? Ik heb een opdracht die maar één man van de Praioskerk kan vervullen. In plaats van hem te betalen, zou ik misschien zijn schulden bij jou kunnen betalen.’


  ‘Anga’s oren horen altijd graag over goud praten! Jij bevalt me wel, kleintje. Misschien moet je iets aan je uiterlijk doen?’ Ze liet de spieren van haar immense armen spelen, zodat de vissen en slangen die op haar lichte huid getatoeëerd stonden zich bewogen alsof ze leefden. ‘Ik ken een eersteklas beeldensteker hier dicht in de buurt.’


  Elena glimlachte. ‘Ik zal op je raad terugkomen, Anga.’ Ze maakte haar beurs open en legde een oreaal voor de waardin op de toog. ‘Dat moet genoeg zijn.’


  Anga schudde haar hoofd. ‘Die kerel zuipt als een ketter. Zelfs ik zou moeite moeten doen om hem bij te houden. Dat is net genoeg om zijn schulden van vandaag te vereffenen. Hij lijkt nog weer nieuwe zorgen te hebben, die arme stakker.’


  Elena keek om zich heen. Tegen deze tijd waren er maar weinig gasten in de benauwde kroeg. Marcian kon ze er niet bij vinden.


  ‘Probeer je me voor de gek te houden?’


  ‘Je twijfelt toch niet aan Anga’s woorden?’


  Elena concentreerde zich en liet het kristal aan de punt van haar stok oplichten. De waardin deed geschrokken een stap achteruit.


  ‘Ik twijfel net zo min aan jouw woorden, Anga, als ik je kroeg met een magisch vuur in brand wil zetten. Zeg me waar ik de inquisiteur kan vinden.’


  De Thorwalerse likte nerveus over haar lippen. ‘Hij zit in de kamer hiernaast. Hij houdt er niet van als anderen toekijken terwijl hij drinkt... Ik zal je naar hem toe brengen als jij zo vriendelijk zou willen zijn dat ding weer te doven.’


  ‘Zodra ik hem voor me zie. En geef me nu je woord dat ik je kroeg ongeschonden weer kan verlaten. Wij begrijpen elkaar toch eigenlijk heel goed, nietwaar?’


  ‘In feite wel, ja.’ De waardin pakte de munt van de toog en schoof hem in haar decolleté. ‘Een beetje mager ben je wel, maar verder een vrouw naar mijn hart.’ Ze grijnsde. ‘Je hebt mijn woord dat er niets zal gebeuren, bij Swafnir!’


  Anga bracht haar naar een laag zijkamertje met schitterend gesneden plafondbalken met afbeeldingen van een reusachtige slang in gevecht met een vis. Waarschijnlijk taferelen uit een van de legenden van dat bijgelovige zeevaardersvolk, dacht Elena. De ruimte werd helemaal in beslag genomen door een tafel met vier stoelen eromheen. Er was geen raampje, maar aan het plafond hingen drie lampen waar een stinkende olie in werd verbrand. Marcian zat met zijn hoofd in zijn handen geleund en leek niet te merken dat iemand de kamer had betreden.


  ‘Nieuwe voorraad!’ riep Anga luidkeels en ze zette een kroes met wijn voor hem op tafel. ‘Nummer zes! En verder is er bezoek voor je.’


  ‘Ik wil met rust gelaten worden,’ lalde de gewijde. Hij keek niet eens op.


  ‘Dat zoeken jullie onderling maar uit. Ik moet terug naar de gelagkamer.’ Ze gaf Elena een zet, zodat die de kamer in tuimelde en deed de deur dicht.


  ‘Ik ben gekomen om u aan uw belofte te herinneren. Kent u mij nog?’


  De inquisiteur keek op. Zijn ogen waren rooddooraderd. ‘De knappe dievegge uit de villa van de Wilmaans. Ik weet het nog. Heb ik je iets beloofd?’


  ‘U zei dat ik de meisjes in de kroegen moest vragen als ik op een dag uw hulp nodig had. Drie uur lang heb ik u overal in de stad gezocht, verhevene. Neem me niet kwalijk als ik u in ons eerste gesprek niet met uw titel heb aangesproken. Ik besefte niet wat het betekent een inquisiteur in dienst van...’


  ‘Ik geloof eerder dat je van me af wilde en geen reden had om beleefd tegen me te zijn. Laten we dat vergeten! Kan ik je een slok wijn aanbieden? Lekker is iets anders, maar als je er maar genoeg van drinkt, doet hij wat hij moet doen.’


  Ze ging zitten, maar raakte de beker niet aan die de gewijde haar kant op schoof. ‘Wat moet hij dan doen, gewijde?’


  De inquisiteur trok een scheve grijns. ‘Wat zoekt een mens in de wijn? Vergetelheid!’


  ‘En wat wilt u vergeten, heer? U bent een machtig man. Vorsten en hooggewijden sidderen als een inquisiteur hun stad binnenrijdt. Jullie zijn vaster in het geloof dan wie ook.’


  Marcian lachte. ‘Zie ik er zo uit? De twijfel knaagt aan mijn ziel en het doet me geen plezier als de mensen voor mij sidderen. De wereld is slecht. Het kwaad loert overal en wil je het overwinnen, dan betaal je met de onschuld van je ziel. Dat hebben ze me niet geleerd in de tempel toen ik inquisiteur werd. Ze hebben me op de proef gesteld, de hardst denkbare proef. Mijn leven moest ik verbranden... Alles wat ooit iets voor me heeft betekend. En ik heb het gedaan.’ Hij schonk zijn beker vol en dronk hem in één teug leeg.


  ‘U spreekt in raadselen, verhevene. Ik begrijp u niet.’


  ‘De vrouw van wie ik hield, was een heks. Ik heb de fakkel aan haar brandstapel gehouden. Ze heeft me zelf gevraagd dat te doen, om mijn leven te redden. Na die daad was de orde overtuigd van mijn godsvrucht. Toch gold ik nog als wankelmoedig en men heeft me overgeplaatst naar de verst afgelegen tempel. Er gaat vrijwel geen nacht voorbij dat ik niet van die brandstapel droom... Van de kreten van mijn geliefde. Heb je enig idee hoe het moet zijn om op een brandstapel te staan? Als het hout goed is geplaatst, de wind gunstig staat en een vakkundig inquisiteur de fakkel vasthoudt? Ze stikken dan niet in de rook, maar ze verbranden letterlijk in levenden lijve.’


  Elena ontweek Marcians blik. Ze meende het licht van de brandstapel in zijn ogen te zien opvlammen en dat hij probeerde om in haar ziel te kijken. ‘U was vandaag in de Nieuwe Tempel, verhevene?’


  ‘Zou je dat vragen als je het antwoord niet al wist, heidin? Ja, ik was in de Nieuwe Tempel. En wederom heb ik een vrouw naar de brandstapel gestuurd...’


  Elena slikte. ‘Is Consuela al dood?’


  De inquisiteur trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je kent die demonenminnares? Hoorde jij soms ook tot haar bedienden? Je bent toch een tovenares en als ik je zo aankijk, dan geloof ik niet dat je de paden van het licht bewandelt...’


  ‘Zou ik hiernaartoe komen, naar de man die Consuela heeft veroordeeld, als ik iets te vrezen had? Zou ik dan niet eerder allang de stad hebben verlaten, verhevene?’


  ‘Je bent doortrapt, Elena. Je speelt je eigen spelletje. Welke rol heb je mij daarin toegedacht?’


  ‘Leeft Consuela nog?’


  ‘Als de folterknechten haar nog niet hebben doodgemarteld. Vanochtend, toen ik in de gewelven onder de tempel was, leefde ze nog. Maar hoe het nu met haar is, kan ik je niet zeggen. Kun je nog van leven spreken bij iemand die haar ziel aan die demonen heeft geschonken? Stel je voor, ik kende haar. Ik was zelfs meermaals te gast in haar huis, hoewel ik daar niet met vrouwen hoereerde, zoals boze tongen ongetwijfeld zullen beweren. Ik mocht haar graag. Ze was opgewekt en intelligent. Een geweldige gastvrouw. En vanochtend zie ik haar weer, geschonden, en ik hoor dat ze de goden hoonde en de heerseres van de bloedige wellust diende. Ze toonde zelfs geen berouw voor het feit dat ze het leven van haar slaven en hun onsterfelijke zielen aan de aartsdemone heeft geofferd. Is dat geen reden om je te bedrinken? En ik was gast in haar huis... Stel je dat eens voor. Ik heb er niets van gemerkt! Ze zullen mij bespotten, de Boroni’s boven op de Zilverberg. En ze hebben gelijk. Ik ben een slechte inquisiteur. Ik stond van aangezicht tot aangezicht met het kwaad en ik heb het niet herkend. En weet je wat het ergste is? Ik heb met haar te doen. Ik rouw om haar verloren ziel en vraag me af of het juist was de Boroni’s aan te bevelen om haar naar de brandstapel te sturen.’


  ‘Is er dan geen weg meer om haar te redden?’


  Marcian lachte boosaardig. ‘En dat vraagt een heidense? In jouw ogen bid ik toch sowieso alleen maar tot afgoden? Er is een wonder voor nodig om Consuela nog te redden. Alleen als ze haar zonden oprecht berouwt en in een tempel van de Twaalf genade vindt, kan haar ziel misschien nog gelouterd worden.’


  ‘U bent een gewijde! Kunt u haar niet op dat pad leiden of bent u daarvoor te zwak in uw geloof, verhevene?’


  ‘Misschien...’ Hij keek bedremmeld naar de aardewerken beker in zijn handen. ‘Misschien ben ik inderdaad te zwak. Wie ben ik dat een heidense mij moet aansporen om het geloof in mijn god niet te verliezen? Wat een lange weg is het geweest van mijn priesterwijding naar deze haveloze kroeg.’


  ‘Zou u de moed hebben om twee verloren zielen te redden als ik u vannacht zou leiden?’


  ‘Hoe wil je mij naar de kerkers onder de Nieuwe Tempel brengen? Wat voor risico zou ik aangaan als ik mijn woorden laat volgen door daden?’


  ‘Mooi dat u het zo ziet. Ik heb dus uw woord, inquisiteur? En houdt u dan ook op u te bezatten? Ik bedoel alleen maar voor het geval dat het mij, gestoorde heidense, zou lukken om u naar Consuela te brengen, dan zou u in nuchtere toestand heel wat overtuigender zijn.’


  ‘Je voert je tong zoals een man zijn zwaard.’ Marcian schoof de wijnbeker weg. ‘Ik heb wel zin om je spelletje mee te spelen. Maar hoe kom ik zonder uitnodiging op de Zilverberg?’


  ‘Hier hebt u een pasje dat door de stadsmaarschalk persoonlijk is uitgegeven.’ Ze haalde een keurig gevouwen stuk perkament onder haar gordel vandaan. Onder de regels die de wachten aanwijzing gaven om de houder van het schrijven te laten passeren, was in rode zegellak het erewapen van de stadsmaarschalk gestempeld.


  Marcian bekeek het even en floot toen zachtjes tussen zijn tanden. ‘Ik heb je onderschat, Elena. Je ziet, ik ben onder de indruk. Ik ben benieuwd wat voor verrassingen je verder nog voor me in petto hebt.’


  ‘Wacht bij de ondergang van het Praiosgesternte op me voor de poort van de Floriosvilla.’


  ‘Je had het over twee zielen die moeten worden gered. Om wie gaat het nog meer?’


  ‘Dat zult u wel horen als het zover is, verhevene. Maar nu moet u me excuseren. Ik moet nog een metgezel vinden zonder wiens hulp onze missie vannacht zal mislukken.’


  ‘Is die uitverkorene al op de hoogte van zijn geluk?’


  Elena haalde haar schouders op. ‘Nog niet, maar ik ben ervan overtuigd dat hij het niet zal afwijzen als hij de achtergronden eenmaal weet.’


  ‘Jammer dat je een heidense bent. Je zou mij anders wel kunnen bekoren, tovenares.’


  Elena grijnsde uitdagend. ‘Misschien is de tweede ziel waar het om gaat wel de mijne. Ik beloof u, vannacht zult u het te weten komen.’ Ze stond op en liep naar de deur. ‘En u zult geen wijn meer drinken, verhevene?’


  ‘Anga zal je vervloeken voor het feit dat je haar zaken verpest, maar voor vandaag moet het genoeg zijn.’


  ‘Ik vrees de vloeken niet van een vrouw die een vis aanbidt.’
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  Immuel liep te ijsberen door de kleine ontvangsthal naast Tar Honaks vertrek. Drie keer had de patriarch vanmiddag bodes gestuurd met de boodschap dat hij de stadsmaarschalk wenste te spreken. Toen ze hem de derde keer nog altijd niet aantroffen, kreeg Immuel bevel zich bij de patriarch te vervoegen.


  De ordinarius vloekte zachtjes. Oboto zou hun hele familie nog in het ongeluk storten! Wat zou de patriarch van Oboto willen en waarom had hij uiteindelijk hem, Immuel, bevolen naar de tempel te komen?


  Hij bleef even stilstaan. Onrustig gleed zijn blik over de grote, in diepzwart onyx gesneden reliëfs in de wanden. Ze toonden het leger van de stad zoals het over de vijanden triomfeerde en de Vlucht van de Tien die op de Dag van de Grote Slaap van de klip voor de tempel in het woeste schuim stortten.


  De deur naar de vertrekken van de patriarch ging open. De oude gewijde die ook al bij de afgelopen ontmoetingen aan Tar Honaks zijde was geweest, wenkte Immuel binnen te komen.


  Nadat hij was binnengetreden, heerste enige tijd stilzwijgen. De patriarch nam hem koel op. Uiteindelijk begon hij te spreken. ‘Drie keer heb ik vanmiddag je verwant laten halen. De hele middag houdt hij zich in de Praiostempel op en spreekt met de hooggewijde en opperste rechter Amosh Tiljak. Weet jij waar het bij die onderhandelingen over gaat, broeder Immuel?’


  De ordinarius schraapte zijn keel. Hij wilde dat hij jaren geleden de gelegenheid te baat had genomen om Oboto onopvallend te vergiftigen toen die met hoge koorts op bed lag.


  ‘Voor zover ik weet wil hij een proces voeren tegen de familie Wilmaan. Rond het middaguur heeft hij in begeleiding van zijn beschermers en zijn nieuwe tovenares het paleis verlaten. Hij maakte een opgewonden indruk. Ik denk dat ze hem iets heeft beloofd, uwe hoogwaardigste verhevenheid.’


  De patriarch keek naar de oude priester.


  ‘Dat komt ook overeen met de berichten die ik heb gekregen, uwe hoogwaardigste verhevenheid. Het gaat om een proces dat morgen moet worden gevoerd. Amosh Tiljak heeft reeds ingestemd de rechtszitting in een vervallen huis in de Afgrond te houden. Wat hem daartoe mag hebben bewogen, is mij niet bekend. Bovendien is het de bedoeling dat ook u, uwe hoogwaardigste verhevenheid, voor het proces wordt uitgenodigd, want aangezien het gaat om een strijd tussen twee grandefamilies, moeten alle machtigen van de stad aanwezig zijn. Juist nu laat de opperste rechter door zijn schrijvers de depêches opstellen die aan de grote huizen aangebracht zullen worden.’


  Immuel staarde de oude man ongelovig aan. Hoe wist die dat allemaal? Had hij soms spionnen in de Praiostempel? En hoe konden berichten hem zo snel bereiken? Alleen de Hand van Boron kon zoiets voor elkaar krijgen... Was hij soms de aanvoerder van dat huurmoordenaarsgilde?


  ‘Zoals jij de situatie schildert, is die tovenares kennelijk de sleutel tot wat Oboto Florios van plan is. In het geval dat zij zou komen te overlijden, zou zijn samenzwering waarschijnlijk komen te vervallen. Ziet u dat ook zo, broeder Hasdrubal?’


  De oude man knikte. ‘Zoals de zaken ervoor staan, lijkt dat een logische gevolgtrekking.’


  Ze keken allebei naar Immuel en de ordinarius haastte zich instemmend te knikken. ‘Ik geloof ook dat het de schuld is van die tovenares. En ze is nog een heidense ook. Ze aanbidt Rastullah en beweert dat de Twaalf slechts afgoden zijn.’


  ‘Dan is het eigenlijk een godenwelgevallige daad als we haar naar Boron sturen, zodat ze in haar dood van haar dwaalleer kan worden gelouterd.’ De patriarch glimlachte dunnetjes. ‘Broeder Immuel, aan jou de eervolle opdracht het leven van je verwant te redden. Neem honderd dubloenen van je eigen vermogen en offer die aan de schrijn van de bloedige hand. Dien daar vervolgens ons verzoek in om een einde te maken aan het leven van de tovenares. Vannacht nog moet zij sterven! Je mag gaan, Immuel.’


   De ordinarius maakte een buiging en loerde daarbij verward naar de gewijde. Moest dit allemaal een grap voorstellen of had hij zich vergist en had broeder Hasdrubal toch niets met die huurmoordenaars te maken? Immuel had de deur al bereikt, toen achter hem nogmaals de stem van de patriarch klonk.


  ‘En wat betreft Oboto, vertel hem niets over dit onderhoud. Om hem zal ik mij hoogstpersoonlijk bekommeren!’


  – § –


  Kapitein Olan had niets weten te bereiken in de Nieuwe Tempel. Hij had de gewijde Khimsat a’Rhylay da Florios niet te spreken gekregen en dus had Gion besloten om de zaak in eigen hand te nemen. De sleutel tot Tikians hachelijke situatie kende hij toch al wel. Het was die tovenares en hij wenste dat hij destijds op de rivier de kracht had gehad om haar met zijn dolk neer te steken. Ze bracht niets dan ongeluk. Maar dit keer zou hij het haar betaald zetten. Als Tikian iets was overkomen, dan zou ook zij met haar leven moeten betalen.


  Gion leunde tegen de stenen balustrade van de brede brug over de waterval en keek afwisselend naar de weg die langs de Zilverberg leidde en naar de brug. Twintig schreden achter hem lag de grote poort die toegang gaf tot de weg omhoog, naar de villa’s van de grandes. Het was de enige toegang.


  Twee uur stond hij al hier en het zou niet lang meer duren tot de avondschemering zou invallen. Hij had zijn snor afgeschoren, een helm met vizier opgezet en hij droeg een zwarte wapenrok. Uiterlijk had hij weinig meer gemeen met de boogschutter die Elena kende en dat was ook de bedoeling. Zijn blik dwaalde over de grote stad die zich langs de klippen tot op de berg uitspreidde. Hij hield niet erg van Al’Anfa en was blij hier binnenkort weg te kunnen. Hoewel in andere streken van Aventurië de winter heerste, was het hier zo heet dat de hitte zinderend boven de vestingmuren en de roodstenen daken danste. Er was geen briesje te voelen en vanaf zee kwam een grote zwerm vogels aangevlogen. Op de tinnen van de poorttorens zaten wel honderd meeuwen. Ze hadden hun kop onder de vleugels geschoven alsof ze zich ergens voor probeerden te verschuilen. Er hing een ondraaglijke spanning in de lucht. Ook de mensen begonnen zich vreemd te gedragen. Ze leken hem hectischer en verstrooider dan gewoonlijk. Ze keken de hele tijd omhoog en Gion volgde hun voorbeeld, maar hij kon niets opvallends ontdekken. Geen wolkje was er te zien. Het firmament glinsterde vlekkeloos blauw als wapenstaal.


  Eindelijk zag hij die vervloekte tovenares in de menigte aan het andere einde van de brug opduiken. Naast haar liep een kleine man in bonte gewaden. Ook hij droeg een staf, maar dan zonder kristal aan het uiteinde. In plaats daarvan was hij gekromd als een herdersstaf en was zo te zien met zilver beslagen. Gion bekeek de man onderzoekend. Hij had er niet op gerekend dat ze in gezelschap zou zijn, maar de man was klein en zag er niet uit alsof hij een gevaar zou vormen. Gions rechterhand sloot zich rond de greep van de dolk aan zijn wapengordel. Dit keer zou ze hem niet ontkomen.


  Hij glimlachte grimmig. Ze kwam recht op hem af en toch herkende ze hem niet. Toen ze al bijna voorbij was, legde hij zijn hand rond haar heupen, trok haar tegen zich aan en drukte zijn mes van opzij tegen haar ribben.


  ‘Niet schreeuwen, wijf! Voel je mijn dolk? Hij is op je hart gericht. Eén kik van jou en je bent er geweest. Gedraag je alsof we oude bekenden zijn en alsof het gewoon is dat ik je in mijn armen neem.’


  ‘Wie ben jij?’ Ze hijgde een beetje, maar deed geen poging zich te verzetten.


  ‘Een vriend van Tikian. Ik wil weten wat jij hem hebt aangedaan. Breng me naar hem toe!’


  ‘Wie is die man?’ De kleine, donkere man was blijven staan en keek verontrust naar Gion. Zou hij ook een magiër zijn? Je mocht die heksen niet in de ogen kijken, anders kregen ze macht over je. Gion keek naar de grond. Hij had zijn dolk onder zijn cape verborgen die over zijn arm hing, zodat het wapen voor anderen niet te zien was.


  ‘Hij is een vriend,’ antwoordde Elena kortaf. ‘Hij maakt zich zorgen om Tikian en wil met ons mee de Zilverberg op.’


  ‘Echt vriendelijk ziet hij er niet uit,’ bromde de vreemdeling. Hij sprak met een eigenaardig accent. Kennelijk was hij afkomstig uit een van de woestijnstammen. ‘Je omringt je met eigenaardige mannen, Elena.’


  ‘Klets niet, kerel. We gaan nu met z’n drieën naar de poort en jij zorgt dat ik binnenkom.’


  ‘En dan? Hoe wil je de Zilverberg weer verlaten? Eén kik van mij en jij bent dood. Geef het op, Gion. Je bent toch Gion, nietwaar?’


  ‘Juist, en nu je weet wie ik ben, weet je ook dat ik niet iemand ben die opgeeft. Ik schenk je je leven als je mij naar Tikian brengt en ervoor zorgt dat hij en ik ongeschonden deze rotberg weer kunnen verlaten.’ Gion greep haar arm vast en schoof haar als een schild voor zich uit. ‘Ik laat je zo meteen los, zodat de poortwachter geen argwaan krijgt. Maar vergeet niet dat mijn mes maar een paar duim van je hart verwijderd is. En jij daar...’ Hij wierp een korte blik op de donkere man, maar vermeed het nog altijd hem in de ogen te kijken. ‘Ga naast haar lopen, zodat ik jou ook in het oog kan houden.’


  Langzaam liepen ze naar de poort toe. Twee krijgers leunden verveeld op hun speer en bekeken de voetgangers op de brug en de menigte bij de helling die over de waterval heen de diepte in leidde. Een eindje verdop zaten twee huurlinges gehurkt naast een trommel te dobbelen. Ze droegen maliënhemden en daaroverheen zwarte wapenrokken met daarop hun wapen, een gouden schijf. Een van de mannen sprak Elena aan. ‘Wie zijn die kerels?’


  ‘Gasten van de stadsmaarschalk.’


  Wantrouwend zag Gion hoe ze twee documenten achter haar gordel vandaan haalde en aan hem overhandigde. De soldaat wierp maar een korte blik op de papieren en gaf ze toen weer terug. ‘Dat zijn maar twee pasjes. Hoe zit het met de derde?’ Hij knikte naar Gion.


  Die slikte. Als die heks zou proberen om hem erbij te lappen, dan zou ze het berouwen. Het was mogelijk dat hij niet aan de soldaten zou kunnen ontkomen en dat de boogschutters, die ongetwijfeld ergens achter de tinnen van de toren verborgen zaten, hem met hun pijlen zouden raken, maar die valse slang zou hij in elk geval met zich mee de dood in nemen!


  De wachtsoldaat en de tovenares maten elkaar een ogenblik lang zwijgend met hun blikken. Ineens begon de kerel te glimlachen.


  ‘Het is de wil van de stadsmaarschalk dat deze soldaat hem vanavond zijn deugdelijkheid als zwaardvechter bewijst. Vertrouw mij, mijn vriend, je doet niets verkeerds als je hem toelaat. Ik was zo dom zijn pas te vergeten.’


  De krijger haalde zijn schouders op. ‘Zoiets kan gebeuren.’ Toen gaf hij de twee huurlinges bij de trommel een wenk. ‘Die kunnen door.’


  De twee vrouwen ruimden hun dobbelstenen op. De grotere van de twee pakte de trommel op en gespte die aan een brede leren gordel die ze rond haar lichaam droeg. Toen trok ze twee trommelstokken uit haar gordel en begon een merkwaardig ritme te slaan. Bij wijze van antwoord klonk een hoornsignaal en een oogwenk later ging de zware, met ijzer beslagen poort open.


  Ook aan de andere kant wachtte een groepje soldaten die hen verveeld opnamen. Een van hen knikte Elena toe. Kennelijk was dat heksenwijf goed bekend onder de gardisten.


  Achter de poort strekte zich een brede, met witte kiezelstenen bedekte weg uit die geflankeerd werd door hoge muren met daarachter hoge bomen. Hier en daar was er een vergulde koepel of een dak van bont geglazuurde tegels tussen het groen te zien. Uit een van de tuinen klonk zachte muziek en uitbundig gelach.


  Toen ze na tweehonderd schreden bij een splitsing kwamen, draaide Elena zich ineens om. ‘Wil je die dolk niet langzaamaan eens laten verdwijnen?’


  ‘Wat voor reden zou ik daarvoor hebben?’


  ‘Bij Rastullah! Heb ik niet mijn woord gehouden? Ik heb zelfs een wachter moeten betoveren om je binnen te laten en jij denkt nog altijd dat ik je zou verraden!’


  ‘Klopt, dat denk ik.’ Gion verdraaide haar pols. ‘En vertel me nu waar we naartoe gaan.’


  ‘Naar het noorden.’ Ze kreunde zachtjes. ‘Eigenwijze idioot! Ik doe alles om ervoor te zorgen dat Tikian die slet van het Opaalpaleis kan ontmoeten en jij behandelt me als vuil.’


  ‘Kan ik niet beter...’


  ‘Eén verdachte beweging en je vriendin hier bijt in het zand, Novadi. En nu doorlopen.’


  Zwijgend liepen ze gedrieën een eind verder tot de muren naar achteren weken en ze een klein, met bomen begroeid pleintje bereikten. Daar zat onder een palm een man in schitterend roodgouden gewaden. Toen hij hen zag, stond hij op en wuifde naar hen.


  ‘Wie is dat?’ siste Gion.


  ‘Een inquisiteur.’


  ‘Geen geintjes.’ Hij drukte zijn dolk nog wat steviger tegen haar rug.


  ‘Vraag het hem zelf als je mij niet gelooft.’


  ‘Is er iets niet in orde?’ De man was intussen naar hen toe gelopen en nam Gion wantrouwend op. Die vloekte inwendig. Hij had zich zijn bevrijdingsoperatie anders voorgesteld. Drie van die achterbakse figuren tegelijk in het oog houden was bijna niet te doen.


  ‘Wie ben jij?’ siste Gion.


  De vreemdeling wierp hem een ijzige blik toe. Hij droeg inderdaad de gewaden van een gewijde!


  ‘Mijn naam is Marcian en van types zoals jij verwacht ik gewoonlijk dat ze mij met verhevene aanspreken.’


  Gion voelde dat zijn handen klam werden. De situatie begon nu netelig te worden. Als die vent inderdaad recht had op de titel verhevene, dan betekende dat dat hij de rang van hooggewijde bekleedde.


  ‘Dit is de vriend van een vriend,’ mengde Elena zich in het gesprek. ‘En afgezien van het feit dat hij me momenteel met een mes bedreigt, is hij eigenlijk een heel geschikte jongen. Misschien kunt u hem uitleggen dat wij hier allemaal alleen maar zijn om zijn vriend Tikian te helpen en dat hijzelf op dit moment het grootste obstakel vormt bij die onderneming.’


  De hooggewijde fronste zijn voorhoofd en wierp Elena een verbaasde blik toe. Toen wendde hij zich weer tot Gion. ‘Heb je dat gehoord? Deze vrouw spreekt de waarheid en ik beveel je in Praios’ naam je wapen weg te stoppen.’


  Gion stond in dubio. Een Praiosgewijde zou nooit liegen. Voorzichtig deed hij een stap achteruit, het mes echter nog altijd in de hand. Elena slaakte een zucht van verlichting en wreef over haar rug. ‘Dan hebben we het grootste probleem gehad. Nu moeten we alleen nog in de gewelven van de tempel inbreken, een gevangene bevrijden en onder de ogen van een halve centurie weer naar buiten wandelen, dan zit onze dagtaak erop.’ Ze grijnsde breeduit.
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  Het Praiosgesternte was verdwenen achter de Visra, die zich zwart en dreigend boven Al’Anfa verhief, en dompelde de machtige vulkaan in een rood licht. Vanaf de zee waaide een frisse wind die snel de hitte van de dag verdreef. In de oostelijke hemel pakten zich zo ver het oog reikte zwarte wolken samen die door de stormwind naar de stad werden gedreven. De hoge bomen van het park bogen voor de windvlagen. Op de veranda van de villa zag Tikian grote witte vogels zitten, die daar hun toevlucht hadden gezocht.


  Elena was naar zijn kamer geslopen en had hem zonder nadere uitleg gevraagd om haar te volgen. Over achtertrappen en door verlaten gangen had ze hem de uitgestrekte villa uit geleid waar hij de halve dag al wachtend had zitten broeden op hoe hij Consuela zou kunnen bevrijden. Nu holden ze over de brede kiezelweg die van de Floriosvilla naar het gastenverblijf liep. Nergens was een bediende of een wachtpost te zien, iedereen leek zich te hebben verschanst voor de naderende storm. Ze liepen rond een uitbouw en plotseling stonden daar drie gestalten. Tikian greep naar zijn rapier om zijn wapen te trekken, maar toen herkende hij Gion.


  ‘Bij alle demonen van de nederhellen, wat zie jij eruit? Waar is je snor? Man, je lijkt wel naakt!’


  Gion grijnsde. ‘Het heeft zijn prijs als je hier naar boven wilt. Ik zie dat jij er ook niet ongeschonden van af bent gekomen.’


  ‘Er is nu geen tijd om uitvoerig te praten. We moeten hier weg voordat we ontdekt worden. Praten doe je later maar,’ siste Elena zachtjes en ze knikte tegen de mannen die naast Gion stonden. ‘Mag ik voorstellen, Ariël ben Drou, een van mijn leraren uit Rashdul, en de inquisiteur Marcian. Zij zullen je helpen.’ Zonder nog een woord liep ze naar het brede portaal van het gastenverblijf, een villa van wit marmer met twee zijvleugels en een hoge ronde toren.


  Verwonderd bekeek Tikian de twee mannen. Een inquisiteur en een magiër van twijfelachtige reputatie... Wat zou Elena hun hebben beloofd dat ze bereid waren aan deze drieste onderneming deel te nemen? Toen glimlachte hij. Wat een domme gedachte! Nog geen godennaam geleden zou hijzelf voor een glimlach van haar voor de poorten van de nederhellen zijn getreden.


  Het hoge portaal van de villa was niet afgesloten. Elena opende het en leidde hen de ruime entree binnen waar twee slaven stonden die haar verbluft aankeken.


  ‘Sta niet zo dom te gapen! De grandessa Folsina stuurt me. Jullie moeten controleren of alle luiken voor de vensters goed afgesloten zijn, zodat de storm geen ruiten kan inslaan.’


  ‘Jawel, vrouwe!’ Zonder aarzelen holden de twee mannen naar buiten de schemering in. Toen ze uit het zicht waren, liep Elena naar een nis opzij van de brede trap die vanuit de entreehal naar de eerste verdieping leidde en trok een gordijn opzij.


  ‘Kom! Hier begint onze weg naar de duisternis.’


  Achter het gordijn zag Tikian een smalle deur. Elena streek met haar hand over het slot en mompelde iets, toen trok ze aan de bronzen deurring en opende hem. ‘Naar beneden jullie. Voorzichtig, de trap is steil en het is donker.’ Het kristal aan de punt van haar stok glom op in een warm licht.


  ‘Hoe ken je deze weg?’ vroeg Tikian.


  Elena schudde haar hoofd. ‘Van iemand wiens naam ik niet zal noemen. Maak nu dat je beneden komt. We moeten hier weg zijn voordat de slaven terugkomen.’


  De trap leidde naar een grote gewelvenkelder met een plafond van minstens drie schreden hoog. Overal waren kisten en vaten opgestapeld, tegen een wand stonden hoge koetswielen, daarnaast aardewerken kroezen en een zeemanskist met aangeslagen bronsbeslag. Een eind verderop stond een verzameling verstofte stoelen en kasten. In een oude, half blinde spiegel, brak het licht van Elena’s toverstaf. Het rook naar stof en oude kleren. Het gewelf deed Tikian een beetje denken aan de dakkamers op het landgoed van zijn vader.


  ‘Waar zijn we hier?’


  ‘De Florios zijn zuinig, ze gooien niets weg. Hier is hun rotzooi van twee eeuwen opgeslagen, maar dat is niet wat dit gewelf zo aantrekkelijk maakt. Zie je die kast daar achteraan?’ Elena wees naar een hoog, oud meubelstuk met zware deuren. ‘Maak eens open!’


  Hij deed wat ze had opgedragen. De brede kast zat vol met door de motten aangevreten balkleren die aan een houten stang hingen. Verder kon hij er niets bijzonders ontdekken. Schouderophalend draaide hij zich naar Elena om. ‘Wat moet hier te vinden zijn?’


  Ze gebaarde hem opzij te gaan en schoof met een ruk de kleren uit elkaar, zodat dikke wolken stof opdwarrelden. Erachter verborg zich een tweede deur. Elena deed hem open en leidde hen naar een kamertje waar nog twee gesloten ingangen in uitkwamen. In de vloer zat een valluik.


  Verbaasd keek Tikian om zich heen. ‘Waar zijn we hier?’


  Marcian lachte. ‘Wist je niet dat de hele Zilverberg vol zit met tunnels? Elke villa beschikt over minstens een half dozijn geheime uitgangen. Vaak kent zelfs het hoofd van de familie niet alle vluchtwegen. Iedereen wantrouwt iedereen, en omdat het bepaald niet ondenkbaar is dat een broer zijn eigen zuster met een dolk laat vermoorden, zorgt elk lid van de familie ervoor zijn eigen geheime vluchtweg te hebben. Vaak is niemand anders op de hoogte van het bestaan van die weg, behalve de bouwmeester, die meestal vlak na voltooiing van zijn werk de reis naar Borons hallen aanvangt. Dit hier lijkt me een dergelijke vluchtweg.’


  ‘Zo is dat, uwe excellentie.’ Elena knielde neer en ging aan de slag met de zware ijzeren grendel die het valluik afsloot. Met een metalige klik sprong de sluiting ineens als vanzelf opzij. Tikian zag vanuit zijn ooghoek hoe Gion het teken van de beschermende ster sloeg.


  Elena klapte het luik omhoog en scheen met haar toverstaf in het duister. Aan een haak hing een touwladder die de diepte in leidde.


  ‘Welaan, mijne heren. Wie van u klimt naar beneden? U zult toch zeker niet toelaten dat ik als eerste in het ongewisse afdaal, want onder ons ligt nu het labyrint.’


  Tikian hield haar tegen. Zijn keel zat dichtgesnoerd en zijn tong lag als een grote, droge spons in zijn mond. Hij schraapte zijn keel. ‘Ik dank u allen dat u mij hierheen hebt gebracht. Ariël en Marcian, ik ken u niet eens, en toch bent u hier om met mij op deze uitzichtloze zoektocht te gaan. Waarschijnlijk hebt u allebei Consuela nog nooit eerder gezien... Ik weet waarlijk niet veel over het labyrint onder de Zilverberg, maar één ding is zelfs mij ter ore gekomen: niemand die de gangen onder de Stad des Zwijgens heeft betreden, is ooit levend teruggekeerd. Er zouden daar honderden vallen zijn aangebracht en nog ergere dingen. Voor u is er geen reden om de dood in te gaan. Onze gezamenlijke weg eindigt hier. U hebt mij de ingang naar het labyrint gewezen... Van nu af aan moet ik mijn weg alleen gaan.’


  De kleine magiër glimlachte. ‘Je spreekt als een edelman, maar sta mij toe van mening met je te verschillen. De redenen die mij hierheen hebben gevoerd, zijn minder heldhaftig, maar voor mij desalniettemin dwingend. Ik ben in de afgelopen anderhalve godsnaam vernederd. Sinds El Harkir de grootadmiraal heeft ontvoerd, heeft waarschijnlijk geen enkele Novadi het gemakkelijk gehad in Al’Anfa. De meesten hebben vlak na dat piratenstukje min of meer stiekem de stad verlaten. Iedereen uit ons volk, zelfs kinderen en ouden van dagen, wordt ervan verdacht op enigerlei wijze betrokken te zijn geweest bij die schanddaad. Wij worden bespioneerd, bespot en mishandeld. De stadsmaarschalk heeft mij in ketenen laten slaan, hoewel hij donders goed wist dat ik onschuldig was. Ik werd midden op straat bespuugd en de priesters, de heren van Al’Anfa, duldden deze ongerechtigheid niet alleen, nee, zij hebben die gesteund en spoorden de fana’s zelfs aan om zich aan mij en mijn broeders te wreken voor de schande die hun was aangedaan. Ik heb niets meer te zoeken in Al’Anfa. In Rashdul, in de magiëracademie, zal er altijd een kamertje voor mij zijn. Daar ben ik als magiër te allen tijde welkom en ik zal Al’Anfa nog deze nacht verlaten. Als ik je nu in de duistere grotten van de Zilverberg begeleid, Tikian, dan zijn het egoïstische redenen die mij daartoe brengen. Ik wil de priesters van deze stad vernederen zoals ze mij hebben vernederd. Als het lukt om een vrouw uit de kerkers van de tempel te ontvoeren, hoewel er in de Stad des Zwijgens meer dan honderd orderidders en minstens zoveel priester zijn ingekwartierd, dan is dat voor mij alsof het me gelukt is de patriarch zelf een klap in zijn gezicht te geven. Mijn eer zal dan zijn hersteld. Het zou me een vreugde zijn als je mij toestaat als eerste deze ladder af te dalen.’ Ariël liet een licht aan de gekromde punt van zijn toverstaf oplichten en keek hem vol verwachting aan.


  ‘Van mij hoef je niet zo’n hele redevoering te verwachten,’ bromde Gion kortaangebonden. ‘Volgens mij kunnen we maar beter doorlopen in plaats van hier te blijven staan. Je bent mijn vriend, Tikian, en vriendschap bewijs je niet met woorden maar met daden.’


  Marcian lachte zachtjes. ‘Nuchter bekeken is deze wereld toch een merkwaardig oord. Misschien zou het zo gek nog niet zijn om gewoon weer dronken in Anga’s kroeg te zitten, maar nu ik hier eenmaal ben...’ Zijn lach vervloog. ‘Zo Praios het wil, zal het mij gegeven zijn daarbeneden een fout goed te maken.’


  Elena gaf Tikian een klap op zijn schouder. ‘Laten we dan gaan, want wat mij betreft: ik ben veel te laf om hier alleen achter te blijven en bovendien heb ik je mijn woord gegeven.’


  Een merkwaardige ondertoon in haar stem deed hem opkijken. Hij keek haar aan, maar ze ontweek zijn blik. ‘Wie ben ik dat ik zou proberen om jullie tegen te houden en...’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik weet niet goed wat ik moet zeggen, maar... Bedankt, ik ben blij dat ik niet alleen naar beneden hoef.’


  Ariël knikte hem toe, toen verdween hij de schacht in. Gion volgde hem, Tikian daalde als derde naar beneden af. Elena en Marcian vormden de achterhoede. De inquisiteur deed het valluik achter zich dicht en even had Tikian het onaangename gevoel alsof het deksel van een graftombe boven hem was dichtgeklapt. Snel verdreef hij die gedachte weer. Hij moest aan Consuela denken en aan hun gezamenlijke nacht. Als hij zich overgaf aan zijn angsten, zou dat hem alleen maar zwakker maken voor het gevecht dat hen ongetwijfeld te wachten stond.


  Nog voordat hij de grond bereikte, hoorde hij onder zich een metalig geritsel. Voorzichtig draaide hij zich om en zag in het licht van Ariëls toverstaf een ijzeren valhek in een smalle spleet boven een deur verdwijnen.


  De schacht mondde uit in een kleine ruimte van waaruit slechts één uitgang was. Ariël liep door de stenen poort en spiedde in het duister. Het was hierbeneden net alsof de berg de gloeiende hitte van de dag in zich had opgenomen. Tikian voelde hoe zijn bezwete hemd aan zijn rug vastplakte. Hij wreef met zijn mouw over zijn voorhoofd en keek de magiër vol verwachting aan.


  ‘Waarom loopt u niet verder? Is er iets in die gang?’


  De Beni Schebt schudde zijn hoofd. ‘Geen tastbaar gevaar... Ik laat het duister op me inwerken. Voelen jullie de boosaardige aura van deze plek? Ontelbare mensen moeten hier het leven hebben gelaten. Hun angsten en pijnen zijn bijna voelbaar... En er huist hier iets boosaardigs. Misschien is het het labyrint zelf... Wie weet welke invloed al dat leed op de berg heeft gehad en wat men heeft gedaan om die duistere krachten voelbaar te maken.’


  Tikian lachte vreugdeloos. ‘Bedoelt u dat het labyrint zelf boosaardig zou kunnen zijn? Dat meent u toch niet serieus? Het zijn toch maar stenen en...’


  ‘Zo eenvoudig zou ik dat niet afdoen,’ mengde Marcian zich in het gesprek terwijl hij van de ladder sprong. ‘Er zijn plekken waar het kwaad zich in de rotsen heeft gevreten en daarin voortleeft.’


  ‘Fantastisch! Laten we elkaar vooral zo moed inspreken,’ mompelde Gion terwijl hij wantrouwend de rotswanden bekeek. Ook Tikian keek ineens met andere ogen naar de donkere wanden. Ze waren oneffen en je kon duidelijk de sporen herkennen van de beitels die zich een weg door de zwarte rots van de berg hadden geslagen. Het oppervlak was ruw. Het licht dat de beide toverstaven wierpen werd niet weerspiegeld, het leek eerder alsof de rots het in zich wilde opzuigen.


  ‘Ik ga voorop!’ Zonder op een antwoord van de anderen te wachten ging Ariël voorop en betrad de smalle gang die achter de uitgehakte deur begon.


  Het gesprek verstomde. Iedereen was in zijn eigen gedachten verzonken. Er heerste een stilte als in een graf. Tikian meende dat hij zijn hart kon horen roffelen als een trommel. Het lage plafond en het idee zo diep onder de aarde te zijn speelden hem parten. Wat nou als de rots niet zo stevig was als hij leek en alles instortte onder de lichte siddering die hun voetstappen veroorzaakten? Of erger nog, wat als de magiër gelijk had en het steen inderdaad bezeten was door een boosaardig eigen leven? Tikian veegde met zijn mouw over zijn bezwete voorhoofd. Hij voelde zich een stuk zekerder op een slagveld waar hij de gevaren kon inschatten. Hij schudde zijn hoofd om zijn onrustbarende gedachten te verdrijven en probeerde in zijn herinnering het gezicht van Consuela op te roepen. Haar groene ogen, haar lange, zijdeachtige haar...


  De tunnel liep steil naar beneden en verbreedde zich. Uiteindelijk kwamen ze bij een splitsing en de magiër bleef staan.


  ‘We hebben een gids nodig,’ mompelde Ariël halfluid. ‘Ik weet niet welke van de beide wegen de juiste is. Wacht hier even! Ik ga voorop en zal een gids roepen. Maar ga me niet achterna. Als er meer dan een uur verstrijkt en ik nog altijd niet terug ben, zoek me dan niet, maar neem de andere tunnel. Moge Rastullah jullie voetstappen sturen.’ Hij maakte een korte buiging, liet het licht van zijn toverstaf doven en verdween in het duister.


  ‘Wat is hij van plan? En wat bedoelt hij met een gids?’ Tikian keek Elena vragend aan. Ze leek niet in het minst verbaasd over de woorden van de Beni Schebt.


  ‘Vertrouw hem! Hij weet wat hij doet.’


  Marcian knielde neer en kruiste zijn armen voor zijn borst. ‘Laat ons bidden tot Praios en hem om hulp vragen. Zonder goddelijke bijstand zullen we ons doel niet kunnen bereiken, want het gaat de menselijke maat te boven.’


  Tikian was nooit een bijzonder vroom man geweest en hij wenste nu dat hij wat royalere offers had gebracht aan de altaars van de Twaalf, zodat hij op hun gunst zou mogen hopen.


  Gion knielde naast de inquisiteur neer en verzonk in gebed, en zelfs Elena zat een eindje verderop met haar handen tegen haar slapen en haar ogen gesloten. Ook zij leek te bidden, maar Tikian was er zeker van dat ze geen van de Twaalf om hulp zou smeken en hij hoopte dat haar ketterse woorden het kwaad in de rotsen niet op hen opmerkzaam zouden maken.


  – § –


  Tikian schrok op van het geluid van voetstappen. De anderen leken het niet te hebben gehoord en zaten nog altijd in gebed verzonken. Met zijn hand op zijn rapier stond hij op en gaf Gion een por. Die trok zijn dolk en gespannen luisterden ze naar de naderende voetstappen. Er was geen twijfel mogelijk: ze kwamen hun kant op. Ineens glom er een licht. Op hooguit tien schreden van hun vandaan stond Ariël en wenkte hen. Elena en Marcian hadden inmiddels ook hun gebeden beëindigd.


  ‘Waar is die gids van je?’ bromde Gion kortaf.


  ‘Misschien onder jou?’ antwoordde de magiër.


  Tussen Ariël en de anderen welfde zich geruisloos een kogel van donker steen uit de rotsbodem. De kogel veranderde in het hoofd van een man met een baard. Gion deed een stap opzij en hief zijn dolk. ‘Wie is dat?’


  ‘Zelfs de hagedissen zouden zijn naam niet correct kunnen uitspreken, en die hebben tegenover ons het voordeel dat ze over een gespleten tong beschikken. Noem hem maar Drux. Hij is een van de rotselementairen die verbonden zijn met deze berg. Drux heeft plezier in mensen, al is hij ontstemd over wat ze met deze berg hebben gedaan. Nadat ik hem ervan heb kunnen overtuigen dat geen van ons iets met de Boroni’s te maken heeft, heeft hij zich bereid verklaard ons te helpen. Verbaas je trouwens niet over zijn uiterlijk. Hij houdt van klassieke standbeelden en omdat hij veel gevoel voor schoonheid heeft, schept hij er genoegen in zijn uiterlijk aan te passen aan de esthetische principes van de oude beeldhouwers. Als wij hem kunnen beschrijven waar we heen willen, zal hij de beste route zoeken. Maar verwacht niet dat hij zoals een traditionele gids voor ons uit loopt. Voor hem is het aangenamer om zich door zijn element, de rots, te bewegen. Deze berg is in zekere zin een deel van hem en geen sterveling kent hem zoals hij.’


  Tikian keek met gemengde gevoelens naar het hoofd aan zijn voeten. Hij vond het geen prettig idee om zich aan een dergelijk tegennatuurlijk wezen toe te moeten vertrouwen, maar hij had geen keuze. Gion en Marcian waren duidelijk ook niet bijster enthousiast over hun gids.


  ‘Waarheen moet ik jullie brengen?’ Het wezen beschikte over een sonore bas die heel menselijk klonk. Bij elk woord ging er een lichte trilling door de bodem van de tunnel.


  ‘Ergens in een kerker wordt een wonderschone vrouw gevangengehouden.’ Tikian beschreef Consuela uitvoerig, maar het elementaire wezen fronste alleen maar zijn voorhoofd, wat vergezeld ging van een onaangenaam krakend geluid.


  ‘Voor mij zien alle mensen er zo ongeveer hetzelfde uit. Kun je misschien de plek in de berg voor me beschrijven waar ze te vinden is? Dat zou de zoektocht vereenvoudigen.’


  ‘Ze zit gevangen in een kleine kerker.’ Marcian boog zich naar het wezen toe. ‘Voor de kerker bevindt zich een groot gewelf dat beschikt over met tralies afgescheiden nissen aan de zijkant. De Boroni’s houden daar sinds gisteren veel mensen gevangen.’


  ‘Dat is beter. Neem hier de linkergang en ga bij de tweede splitsing, daar waar je de zilveren ertsader in de rots kunt zien, wederom naar links. Dan de vierde gang rechts. Die mondt uit in een grote grot waar schitterende zwavelkristallen uit de wanden groeien. Daar zal ik op jullie wachten. Ik ga nu snel vooruit om een weg naar die kerker te zoeken die ook voor jullie toegankelijk is.’ Het hoofd zakte weg in de bodem en het groepje zette zich in beweging.


  Tikian hield zijn pas even in tot hij naast Elena liep en gaf haar een teken om wat langzamer te lopen tot de anderen een paar stappen voorsprong hadden.


  ‘Hoe weet die inquisiteur waar de cel is? Is hij een van degenen die Consuela hebben gefolterd? Waar ken je die vent van?’


  ‘Hij heeft vanochtend geprobeerd om Consuela onder de jurisdictie van de Praiostempel te krijgen en haar te bevrijden van de kerkermeesters. Beteugel je wantrouwen dus. Geloof me, hij maakt zich oprecht zorgen om haar zielenheil en zal haar niets aandoen. Ik wil over dit punt niet verder met je discussiëren. Wij moeten elkaar vertrouwen als we deze... queeste tot een succesvol einde willen brengen.’


  De toon van haar stem beviel hem niet. Hij was er zeker van dat ze tegen hem had gelogen en hij zou die inquisiteur in het oog blijven houden. Nuchter bezien zou er die man niets aan gelegen kunnen liggen om Consuela in vrijheid te zien. Een man als hij zou alle geruchten geloven die er over haar en haar huis van plezier de ronde deden. Voor hem was een vrouw met rood haar waarschijnlijk al een heks en elke man in een zwart gewaad een aanhanger van de Naamlozencultus.


  Tikian versnelde zijn pas om weer bij het groepje aan te sluiten. Hij moest met Gion praten. Dat was de enige hier die hij kon vertrouwen.


  – § –


  Ze waren al een hele tijd onderweg toen er ineens ergens vanuit het donker merkwaardige klanken te horen waren. Het leek wat op het gerinkel van kristallen glazen en het gejank van de wind die onder een dak neerslaat. Tussendoor klonk een donker gezoem.


  Ariël draaide zich om. ‘Maak je geen zorgen, dat moet Drux zijn. Hij houdt erg van muziek, alleen klinken zijn symfonieën wel heel anders dan een strijkkwartet aan het hof van Gareth.’ Als om zijn woorden te bevestigen klonk er een diep, weemoedig gezang en een geluid dat een beetje deed denken aan het spel van een doedelzak. Ineens verstomde het geluid en een hartslag later stak het hoofd van het elementaire wezen weer voor hen uit de bodem.


  ‘Jullie hadden lang nodig, mensenkinderen.’


  ‘Wij bewegen ons niet zo gemakkelijk als jij door die...’


  ‘Heb je een weg gevonden?’ viel Tikian Ariël in de rede.


  ‘Net als jullie zijn er nog vele anderen onderweg door de berg vannacht. Het lijkt bijna alsof ze jullie verwachten. In de tunnels rondom de kerker wemelt het van de mannen en vrouwen gekleed in huiden van erts. Het zal lastig worden om hen allemaal te ontwijken. Maar het zal ons lukken! Volg mij!’ Bij die laatste woorden van het baardhoofd dreunde de grot en een fijn, zwart stof dwarrelde van het plafond.


  Tikian hield zijn rechterhand krampachtig rond de greep van zijn rapier. Hij wilde dat ze weer buiten waren. Hij zou er heel wat voor overhebben om nu met Consuela onder de sterrenhemel te staan. Ook de anderen zagen volgens hem wat witjes, maar misschien lag dat aan het licht van de toverstaven.


  Hij had het gevoel alsof ze al urenlang het stenen hoofd volgden. Drux had er kennelijk een hekel aan om lang in dezelfde vorm te blijven en veranderde nu eens in zwart basalt en dan weer in wit marmer. Hun weg voerde door hoge hallen waar prachtige kristallen aan de wanden groeiden, over smalle rotsbruggen die zich boven bodemloze spleten uitstrekten en door gangen die soms zo laag waren dat ze er alleen op hun buik kruipend doorheen konden komen. De meeste tijd liepen ze zwijgend. Iedereen was in zijn eigen gedachten verzonken. Een keer zagen ze in de verte een fakkellicht en een paar gestalten die door het duister holden, maar hun gids had tijdig gewaarschuwd, zodat Elena en Ariël het licht van hun toverstaven konden doven en ze bleven onopgemerkt.


  Eindelijk stopte Drux voor een wand van glad zwart basalt. ‘De vrouw die jullie zoeken bevindt zich geen vijf schreden hiervandaan. Ze is alleen.’ Ze stonden in een zo te zien door de krachten der natuur geschapen kleine grot van niet meer dan vier schreden in beide richtingen. De enige ingang werd gevormd door de weg waar ze over waren gekomen.


  ‘Wat moet die onzin?’ viel Tikian uit. ‘Wij zijn niet zoals jij! Wij kunnen niet door de rotsen heen. Heb je ons al die uren door de grotten geleid om ons dit te laten zien?’


  ‘Heb jij moed, kleine man?’ dreunde de diepe stem. ‘Ga op die wand toe alsof hij niet bestaat. Komt je liefde uit een rein hart, dan zal hij geen obstakel voor je vormen. Maar als je niet zeker bent en aan jezelf twijfelt, dan zal de rots je verslinden en zal men je nimmer weerzien.’ Het baardhoofd lachte tegen Tikian en nam hem daarbij op met ogen van puur zilver.


  ‘Wat heeft dat te betekenen? Ik dacht dat hij jou gehoorzaamde?’ Tikian draaide zich om naar Ariël, maar die haalde zijn schouders op.


  ‘Ik kan een elementair wezen niet beheersen. Hij heeft zijn eigen vrije wil. Kennelijk heb je hem op de een of andere manier geërgerd. Misschien wil hij alleen maar een geintje met ons uithalen.’


  Tikian keek naar het grijnzende stenen hoofd en balde in machteloze woede zijn vuisten. Elena raakte zijn schouder aan. ‘Wil je dat echt doen? Ik bedoel, ze is hoe dan ook verloren. Marcian heeft me toevertrouwd dat ze ongeneeslijk ziek is. Zelfs als we haar redden, heeft Consuela nog minder dan twee godsnamen te leven.’


  Hij staarde naar de wand voor hem. ‘Dat speelt geen rol. Al had ik nog maar een uur met haar, ik zou gaan!’ Hij zette een stap naar voren en deed zijn ogen dicht. Hij wist niet of zijn liefde rein was en hij vroeg zich af wat een elementair wezen onder liefde mocht verstaan, maar het verlangen om Consuela nog eenmaal in zijn armen te houden, was sterker dan zijn angst.


  Tot zijn verbazing knalde hij niet tegen de rots. De wand ging voor hem open en er ontstond een nis die net groot genoeg was om hem door te laten. Voorzichtig zette hij nog een stap naar voren en dit keer zag hij hoe de rots voor hem achteruitweek als een taaie, zwarte brij. Voorzichtig stak hij zijn hand uit en streek over het steen. Het voelde koud aan en zo stevig als je van basalt verwachtte. ‘Goden, een wonder,’ mompelde hij zachtjes. ‘Dat moet een wonder zijn.’


  ‘Je zou beter moeten weten,’ bromde Drux zachtjes. ‘Het enige wonder hier is dat ik een verliefde nietsnut help om bij zijn meisje te komen.’


  De rots week verder opzij en Tikian stond in een kleine cel waar een bekken met gloeiende kolen mat in glom. In een hoek zat Consuela gehurkt. Haar witte jurk was bezoedeld met vuil en geronnen bloed. Zwijgend bleef hij naar haar staan kijken. Als een vlam laaide de woede in hem op jegens de mannen die haar dit hadden aangedaan, maar hij was als verlamd en kon niets anders doen dan daar staan en naar haar kijken.


  Alsof ze hem voelde, tilde Consuela haar hoofd op en toen ze hem zag, leek ze niet echt verrast, maar ze glimlachte mat. ‘Ik wist dat je mijn ridder was. Niemand anders had mij hierheen kunnen volgen.’ Ze probeerde op te staan, maar ze had geen kracht meer in haar benen. Eindelijk leek nu ook voor Tikian de ban gebroken. Hij holde naar haar toen en nam haar in zijn armen. ‘Ik breng je weg van hier. We gaan naar het noorden, we gaan paarden fokken en...’ Zijn stem weigerde dienst. Hij wist dat dat maar een droom was en hij voelde dat zij dat ook wist. Zijn lippen beroerden vluchtig haar wang.


  ‘Je bent gekomen, dat is het enige wat echt belangrijk is.’ Haar stem was nog slechts een fluisteren. Door haar jurk heen kon hij de kou van haar ledematen voelen. Hij pakte haar handen en wreef die, maar ze werden maar niet warm.


  ‘Wat hebben ze je aangedaan?’


  Ze zweeg.


  Tikian tilde haar op. Ze was zo licht als een kind. ‘Ik zal voor je zorgen,’ fluisterde hij met half verstikte stem. ‘Je zult zien, alles komt weer goed.’


  Het gat in de muur was achter hem gesloten. Dit keer liep hij zonder aarzelen op de muur af en het wonder herhaalde zich. Een ogenblik later stond hij in de kleine grot voor de anderen.


  Gion staarde hem aan met ogen vol bijgelovige angst. Een paar hartslagen lang heerste er zwijgen. In de blik van de inquisiteur meende Tikian medelijden te lezen, maar tegelijk ook iets anders. Marcian maakte op een moeilijk te omschrijven manier de indruk op hem alsof hij meer wist, alsof hij een vermoeden had dat hij niet in woorden durfde te vatten.


  ‘We kunnen niet terug naar de villa van de Florios. Als ze haar daar ontdekken, zullen ze haar meteen weer aan de Boroni’s uitleveren.’ Het was Elena die het zwijgen verbrak. ‘Is er een andere weg om de Zilverberg te verlaten?’


  Voor hen verscheen weer het stenen hoofd. Hij maakte een geluid dat in de verte deed denken aan een zucht. Zijn gezicht was nu dat van een oude man. ‘Ik ben diep onder de indruk van de zorgvuldigheid waarmee jullie deze bevrijdingsactie kennelijk hebben gepland. Wat zouden jullie zonder mij hebben gedaan? Zouden jullie zoals de schapen in het huis van de slachter blind het labyrint in zijn gegaan? Wat gaan mij jullie zorgen aan? Waarom zou ik jullie helpen? Hebben jullie eigenlijk wel een idee hoeveel kracht het mij kost om de poort door de rotsen te openen? En wat is mijn dank? Die verliefde jongeling mompelt devoot iets over de een of andere goden die een wonder voor hem zouden hebben verricht! Waarom zou ik jullie nog een keer helpen?’


  ‘Dat doe je omdat je dat leuk vindt. Jij bent te machtig om gedwongen te kunnen worden, Drux, en te slim om te kunnen worden overreed,’ antwoordde Ariël. ‘En misschien doe je het ook omdat onze daden in deze berg iets wegnemen van de aura van woede, angst en wanhoop die hem als een zwarte doek omhult.’


  Het hoofd lachte. ‘Je bent een wijs man, tovenaar. Het zou inderdaad dwaas zijn te geloven dat jullie redenen mij zouden kunnen overtuigen... Als ik jullie blijf helpen, dan inderdaad alleen omdat ik dat leuk vind. Volg mij dus! Er is een weg die naar buiten loopt, maar de laatste stappen zullen jullie zelf moeten zetten.’
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  Voorzichtig trok Elena het gordijn een stuk opzij en staarde in het duister. Meteen dook ze geschrokken weer achteruit. Ze had deze ruimte nog nooit betreden, maar kende hem maar al te goed uit verhalen. Drux had hen naar de tempel in het binnenste van de reusachtige, uit de zuidklip van de Zilverberg gebeitelde raaf gebracht. Hij had hen door verschillende tunnels en natuurlijke grotten gevoerd en toen nog een keer een poort door de rotsen voor hen geopend. Elena had al een vermoeden gehad dat ze heel dicht bij de zee waren. Op het laatste stuk van de weg had ze de rotsen zwak onder haar voeten voelen beven. Buiten moest een vreselijke storm woeden die de brekers tot hoog boven de klippen opstuwde.


  Hun weg eindigde in een kleine, met een zwart fluwelen gordijn behangen nis. Ze gaf de anderen een teken om zachtjes te doen en doofde het licht aan de punt van haar toverstaf. Zwijgend bleef ze even staan tot haar ogen aan het duister gewend waren, toen gluurde ze nog een keer door de spleet in het gordijn. Nu kon ze de kleine hal beter herkennen. Aan de wanden glansden duizenden gepolijste onyxsteentjes in het schijnsel van de vuurschalen die in nissen stonden opgesteld. Een windvlaag liet de vlammen op en neer dansen. De poorten van de tempel waren gesloten, maar je kon de scharnieren zachtjes horen piepen onder de kracht van de storm.


  Voor in de hal stond een schitterend zwart marmeren altaar met erboven een standbeeld van een raaf van basalt. Schuin achter het altaar leken nog twee afgodsbeelden met ravenkoppen te staan. Elena wilde haar schuilplaats al verlaten, toen een van de beelden ineens bewoog. Geschrokken hield ze haar adem in. Manifesteerde de macht van de raven zich soms in die beelden? Het licht van de vlammen schemerde mat op iets van metaal. Nu pas zag ze dat ze zich had vergist. Er stonden geen beelden, maar twee volledig gepantserde ridders van de tempelgarde! Het was onmogelijk hun schuilplaats te verlaten zonder dat die hen zouden opmerken.


  Ze trok zich terug en gebaarde tegen de anderen dat ze langs twee wachten moesten. Ariël drong naar voren en spiedde nu ook door het gordijn. ‘Ik weet een manier om van ze af te komen,’ fluisterde de Beni Schebt.


  ‘Je wilt toch niet hier, in het allerheiligste van Boron, een tovenarij uitproberen, heiden die je bent!’ mengde Marcian zich erin. ‘Uthar zou je ter plekke met een pijl neerschieten voor die ketterij.’


  ‘Er bestaat niet slechts één god, inquisiteur. Als ik mijn betovering niet kan uitvoeren en wij onze schuilplaats moeten verlaten, dan moeten we met hen het gevecht aangaan. Wil jij dat het bloed van die twee ridders over het altaar van hun afgod vloeit? Is jullie Boron niet ook de heer van de slaap? Als ik ze laat inslapen, zou ik met die betovering toch amper de toorn van die afgod kunnen wekken, wel?’


  Marcian balde woedend zijn vuisten. ‘Het is niet juist dat ongelovigen deze plek betreden. Dat stenen wezen drijft de spot met ons! Als je het waagt om hier te toveren, zal Boron je zwarte ziel uit je lichaam rukken!’


  ‘Hij heeft gelijk, Marcian,’ zei Elena. ‘Er is geen andere weg naar buiten. Zeg jij ook eens iets!’ Ze keek naar Tikian, maar die schudde alleen maar vermoeid zijn hoofd.


  ‘Ik ga overal mee akkoord, zolang het ons helpt te vluchten en het geen openlijke godslastering is.’


  ‘Een verstandig man,’ mompelde Ariël tevreden. ‘En wat uw beweringen aangaat, meneer de inquisiteur, ben ik graag bereid om mijn zielenheil in de waagschaal te stellen, want Rastullah beschermt eenieder die vast in het geloof is voor de banspreuken van de afgoden.’


  Hij opende het gordijn op een kier en gaapte, alsof de hele aangelegenheid hem verveelde. Toen fluisterde hij de machtswoorden. Er gingen een paar ogenblikken voorbij, toen ging een van de wachters op de stenen treden achter het altaar zitten. Even later volgde de tweede zijn voorbeeld. Ariël wachtte nog even, toen waagde hij het erop en schoof het fluwelen gordijn opzij. ‘We moeten nog wel zachtjes doen. Ze slapen weliswaar diep, maar van een hard geluid kunnen ze wel wakker worden.’


  Een voor een betraden ze de tempel. Elena ging op weg naar de poort om te kijken hoe die was afgesloten. Vanuit haar ooghoek zag ze hoe Tikian Consuela tot vlak voor het altaar droeg. Consuela leek te willen neerknielen om te bidden, maar toen kwam Marcian naast haar staan. Ze praatten een tijdje fluisterend met elkaar en knielden toen samen neer. Tikian had een stap achteruit gedaan en bekeek de twee met onmiskenbaar misnoegen.


  – § –


  Wat zou de inquisiteur met Consuela te bespreken hebben? Ze konden beter niet al te lang in de tempel blijven. Tikian voelde zich hier niet prettig. Die flakkerende lichten en dan buiten het gejank van de storm! Bovendien wisten ze niet wanneer de wachters werden afgelost. Gion bleef naast hem staan. Het was goed om hem aan zijn zijde te weten! Wat de anderen ook deden, hij ging nu Consuela halen en ze zouden hier weggaan!


  Nog voordat hij het altaar bereikte, stonden Marcian en Consuela op. Ze wisselden een blik en Consuela knikte Marcian toe. Ze zei iets, maar Tikian verstond alleen de woorden: ‘Dat weet ik.’


  ‘Laten we gaan, mijn liefste. Ik ken een veilige schuilplaats in de stad. Morgen zullen we aan boord van een schip gaan en dan keren we Al’Anfa voorgoed de rug toe.’


  Ze draaide zich naar hem om. In haar ogen stonden tranen. ‘Je zult zonder mij moeten gaan. Boron heeft mijn gebed verhoord. Voor mij is een andere weg voorbestemd. Ik heb gefaald, Tikian. Ik weet dat jij achter mij staat en dat je de aanklachten tegen mij als leugens beschouwt, maar het meeste ervan klopt. Zelfs jou heb ik voor die feesten misbruikt. Herinner je je die nacht toen ik je vroeg de wacht te houden? Wij hebben toen de heerseres van de bloedige wellust opgeroepen. Jij wordt gezocht omdat je erbij was en net als veel van mijn bedienden en slaven wist ook jij niet wat ik deed. Ik heb er nu berouw van dat ik jou hierbij betrokken heb. Maar praten over berouw is gemakkelijk. Ik zal Boron bewijzen hoe serieus ik het meen. Hij is de god van de dood, de god van deze stad, en hij is de enige die mij kan vergeven. Marcian heeft me die weg gewezen en ik weet...’ Ze kon niet verder spreken. In het licht van de vlammen leek het net alsof er druppels vloeibaar goud van haar wangen liepen.


  Tikian nam haar in zijn armen. ‘Wat praat je nou? Wat ben je van plan?’


  ‘Ik ga nu weg, mijn geliefde. Ontvlucht deze stad en draag me daarbij in je hart. Zolang er iemand is die met liefde aan mij terugdenkt, zal ik niet echt gestorven zijn.’


  ‘Gestorven?’ Tikian maakte zich los uit de omhelzing en staarde haar verbijsterd aan. ‘Maar we zijn gered en...’


  ‘Nee, Tikian. Ik ben ziek. Niemand kan mij meer genezen. Over zeven weken zal ik sterven en voor mij zouden kwellingen in het verschiet liggen zoals geen folterknecht ze zou kunnen toebrengen. Ik zou heel erg veranderen... Ik wil dat je je mij herinnert zoals je me hebt gekend. De trotse en mooie Consuela, de meest begeerde concubine van de stad en jouw geliefde! Ik wil niet kermend en met mijn gezicht vol etterende wonden voor je liggen... Uiteindelijk zou het wegkwijnen me mijn ziel kosten. Nu word ik misschien nog door de goden verhoord, maar over zeven weken is het te laat! Jij bent een knappe man... Je zult andere vrouwen vinden die net zo van je zullen houden als ik. Denk af en toe aan mij als je in hun armen ligt... Er zijn nog zoveel dingen die ik je graag zou hebben gezegd, maar...’ Ze nam hem in haar armen en kuste hem lang en gepassioneerd. Tikian had het gevoel alsof alles om hem heen draaide. Hij wilde iets vastgrijpen, zich ergens aan vasthouden en haar...


  Consuela maakte zich los uit zijn armen. Zonder zich nog een keer om te draaien liep ze de smalle trap op die zich, half verborgen achter twee machtige palen, achter het altaar bevond. Voorzichtig stapte ze over de twee slapende wachters heen en liep naar boven. Tikian wilde haar achternagaan, maar Marcian hield hem tegen. ‘Laat haar! Deze weg moet ze alleen gaan!’


  ‘Wat heb je haar aangepraat, smeerlap? Wat heb je gedaan en wat moet ze daarboven?’


  ‘Ze zoekt vrede en daar zal ze die misschien vinden. Toen ik naast haar neerknielde, voelde ik dat haar gebed oprecht was. Ze berouwde haar daden. Niet dat ze een concubine was, maar haar moorden en de zielen die door haar schuld de verdoemenis in zijn geslingerd. Begrijp je wat dat betekent? Er is hoop!’


  ‘Laat me los! Wat is dat allemaal voor onzin? Wat voor moorden zou zij hebben gepleegd?’


  ‘Begrijp je het nog steeds niet? Er is nooit een Viller geweest. Dat deed zij! Zij heeft die moorden gepland! Zij zocht de slachtoffers uit en leidde ze naar hun slachter.’


  Tikian gaf de inquisiteur een hoekstoot. ‘Denk maar niet dat je mij kunt tegenhouden, idioot!’


  Marcian viel een eind achteruit en streek over zijn kin. ‘Je zult mij niet passeren.’ Hij stormde naar voren en greep Tikian vast.


  Ze worstelden een tijdje hijgend met elkaar. De gewijde was opmerkelijk sterk. Tikian probeerde los te komen uit zijn omklemming of een hiel achter zijn been te haken om hem uit zijn evenwicht te brengen, maar tevergeefs. In het worstelen toonde de inquisiteur zich een meer dan gelijkwaardige tegenstander. De zaak leek al verloren, toen Gion ineens achter Marcian opdook. Hij had een mes in zijn hand.


  ‘Nee, niet doen!’


  De inquisiteur draaide zijn hoofd half om. Gion hief de fonkelende kling en liet hem naar beneden suizen. Met een doffe klap trof de knop van het wapen Marcian tegen zijn slaap en die zakte op zijn knieën.


  ‘Ik bekommer me om hem en de anderen,’ siste Gion zachtjes. ‘Niemand zal je achtervolgen. Ga achter haar aan en haal haar terug.’


  ‘Bedankt!’ Tikian sprong over de slapende wachters heen en vloog met twee treden tegelijk de trap op. Hij viel twee keer in het donker. Hij sloeg zijn knie kapot, maar hij voelde geen pijn. Hij vermoedde waar de trap naartoe leidde en wat Consuela van plan was.


  Eindelijk bereikte hij het einde van de nauwe wenteltrap. Door een open valluik klom hij op de rotsen. Als een klap sloeg een windhoos in zijn gezicht. Het glad geslepen steen was nat en glibberig. Hij verloor zijn evenwicht. Slechts een paar schreden voor hem zag hij een witte gestalte. ‘Consuela!’


  Hij probeerde op te staan, maar hij gleed uit en viel. Weer riep hij de naam van zijn geliefde, maar de storm slokte zijn woorden op. De hele rots beefde onder de torenhoge brekers die aan zijn voeten uiteenspatten in wolken van wit schuim. Als naaldenprikken sneden de regendruppels, die door de wind bijna loodrecht over de rotsen werden gejaagd, in zijn gezicht.


  ‘Consuela, alsjeblieft...’ Op handen en voeten kroop Tikian over de gladde rotsen. Ze had nu de rand van de reusachtige ravenkop bereikt. De storm rukte aan haar ooit zo schitterende jurk, maar op wonderbaarlijke wijze verloor ze niet haar evenwicht. Met zekere passen vervolgde ze haar weg. Aan de rand van de klip spreidde ze haar armen uit en hief haar hoofd ten hemel. Ze schreeuwde iets in de storm, maar Tikian kon haar woorden niet verstaan. Nog maar een paar span en hij had haar bereikt. Hij strekte zijn arm uit om haar enkels vast te grijpen. Op dat moment stortte ze zich in de diepte. Hij schoot naar voren, kreeg een punt van haar jurk te pakken, maar de natte stof glipte uit zijn vingers. Een ademtocht lang zag hij haar vallen, toen verdween ze in het schuim van een breker die op de Ravenrots te pletter sloeg.


  Verbijsterd staarde hij in de diepte. Hij had de belachelijke hoop dat ze misschien nog leefde en dat hij haar zwarte haar in de witschuimende golven zou zien verschijnen. Waarom had ze dat gedaan? Hij wist dat in de Al’Anfaanse Boronkerk de rituele zelfmoord door een sprong van de Ravenrots van grote betekenis was. Zouden Marcians beschuldigingen kloppen? Was zij daadwerkelijk de Vilster geweest? Hij dacht aan de middag dat ze voor hem in het bad had gestaan en verteld had hoe ze als klein meisje had gewacht op de ridder die haar zou komen redden. Ze had hem vervloekt omdat hij te laat was gekomen, ze had beweerd dat ze verloren was.


  Tikian snikte en beukte met zijn vuist op de rots tot zijn hand bloedde. Waarom hadden de goden haar niet beschermd? Wat had het lot dat kleine meisje aangedaan? Waren de Twaalf dan blind? Kenden ze geen genade? Hij kon niet geloven dat Consuela een gewetenloze moordenares was geweest. Terwijl hij zijn pijn in de storm schreeuwde, zag hij ineens de schaduw van een reusachtige vogel boven het wit van het schuimende water wegglijden. Was Golgari, de doodsvogel, gekomen om Consuela’s ziel te halen?


  Vlak naast zijn oor klonk een hees gekras. Naast hem was een door de storm verfomfaaide raaf geland. De vogel hield zijn kop schuin en keek hem aan.


  ‘Stuurt Boron jou? Vertel je heer dat ik hem afzweer! Ik kan geen god dienen die geen gerechtigheid kent!’


  ‘Zondig niet tegen de donkere heer, mijn geliefde,’ sprak de vogel met Consuela’s stem. ‘Ik sta dicht bij de Afgrond, maar ik ben nog niet verloren. Golgari heeft me naar de hallen van zijn god gebracht. Ik behoor tot degenen die moeten wachten, want ik kan noch de twaalfgoddelijke paradijzen betreden, noch in de nederhellen geslingerd worden. Bid voor mij... Je wilde mij redden, mijn ridder, maar het gevecht dat nu voor je ligt, kun je niet winnen met het blanke staal in de vuist. Bid voor mij en bewaar wat er goed was aan mij in je gedachten. Op een dag zullen wij elkaar weerzien...’ Met een schrille kreet spreidde de raaf zijn vleugels uit en zette zich af van de rots. Even kon Tikian zijn vlucht volgen, toen verdween de donkere vogel in de nacht.


  Hij wist niet hoe lang hij aan de rand van de stenen ravenkop in het schuim had liggen staren. Op een gegeven moment kwam Elena, ze schudde hem zachtjes aan zijn schouder en trok hem weg van de rand van de klip. Willoos volgde hij haar de trap af. De laatste woorden van de raaf maalden door zijn hoofd. Op een dag zullen we elkaar weerzien. Wat was zijn taak? Hoe kon hij Consuela helpen? Moest hij de wapens neerleggen en een lekenbroeder in een van de twaalfgoddelijke kerken worden?


  Toen ze de hal van de tempel bereikten, wees Elena naar Gion die naast de wachters lag te slapen. ‘Het is beter als jij hem wakker maakt. Ik ben bang dat hij niet zo goed te spreken is over Ariël en mij.’
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  Toen ze de ruïnes van het Huis van het Morgenrood bereikten, was de storm gaan liggen en regende het alleen nog. Elena had de leiding overgenomen. Rastullah leek zijn beschermende hand over haar te houden. Ze waren door de tuinen van de Nieuwe Tempel gevlucht en Ariël had met zijn toverkracht de wachters aan de tempelpoort in slaap laten vallen. Zo waren ze bij het steile pad gekomen dat langs de Zilverberg naar de stad leidde en bereikten uiteindelijk de Afgrond.


  De hele weg hadden ze amper een woord gesproken. Vooral van Tikian had ze de indruk dat de gebeurtenissen van de afgelopen nacht zijn verstand hadden aangetast. Hij volgde hen met lege blik en Gion moest hem steeds in de gaten houden zodat hij niet struikelde of achterbleef. Elena haalde haar schouders op. Hij had Consuela willen bevrijden, zij had gedaan wat ze kon. Dat de redding zo’n tragisch einde zou krijgen, had niemand kunnen voorzien. Ze had haar woord gehouden! En het belangrijkere deel van de nacht lag nog voor hen.


  Elena had hen naar de kamer gebracht waar Saranya ooit was gestorven. Ze liep naar Tikian toe en schudde hem door elkaar. ‘Kom tot jezelf! Weet je waar we zijn?’


  Hij keek versuft om zich heen. Toen knikte hij. ‘Wat wil je van haar?’


  ‘Ik wil haar bevrijden. Vind je ook niet dat het tijd is dat ze haar laatste rustplaats vindt? Met jouw goedvinden zal ik haar oproepen. Spreek met haar en vertel haar hoe je grootvader is gestorven. Marcian zal deze kamer zegenen en als we haar botten vinden, zal hij ervoor zorgen dat ze in gewijde aarde begraven worden. Dan zal ze in Borons hallen eindelijk weer met Jacomo worden verenigd.’ Ze wierp de inquisiteur een korte blik toe, maar aan zijn gezicht was niet af te lezen wat hij dacht.


  Ze haalde een paar fakkels tevoorschijn die ze die middag tussen de puinhopen had verstopt en maakte het buideltje met wierook open dat aan haar gordel hing.


  – § –


  Tikian had het gevoel dat Elena vanuit de verte sprak, al zag hij haar vlak voor zich. Alles wat er om hem heen gebeurde, liet hem koud. Wat had het voor zin om met de geest van een voorouder te spreken? En waarom moest dat vannacht? De rechtszitting waarbij Saranya als getuige zou worden opgeroepen was toch pas morgen?


  Hij keek ongeïnteresseerd toe terwijl Elena een vuur van drie op elkaar liggende fakkels aanwakkerde en fijngewreven kruiden in de vlammen strooide. Ariël, de magiër, zei iets tegen hem, hij mompelde iets over afscheid en dat hij nog voor de opkomst van het Praiosgesternte de stad wilde verlaten. Hij vermeed het daarbij Tikian in de ogen te kijken. Ook over de redding van Consuela, die zijn wraak had moeten zijn, sprak hij niet. Hij verdween in het duister. Waarschijnlijk beschouwde hij de hele onderneming stiekem toch nog als geslaagd. Als de kerkermeesters Consuela’s cel openden, zouden ze de ruimte leeg en zonder enig spoor van inbraak aantreffen, want de wand had zich weer achter hen gesloten toen ze waren gevlucht. Het lot van de concubine zou voorgoed een raadsel blijven en de wachters zouden waarschijnlijk streng worden bestraft.


  Door de storm was Consuela’s lijk waarschijnlijk ver op zee gedreven, zodat niemand behalve haar vier ‘redders’ ooit zou weten wat er was gebeurd.


  De rook van de vlammen vormde zich tot een gestalte die leek op het portret van het medaillon.


  ‘Jacomo?’ De verschijning kwam op hem af, maar een plotselinge windvlaag misvormde haar tot een groteske karikatuur.


  ‘Ik... Ik ben je kleinzoon, Saranya. Ik lijk alleen maar op hem. Jacomo is dood. Hij is hiernaartoe gekomen om je te zoeken en zijn laatste gedachten golden jou.’


  ‘Dood.’ De stem van de geest klonk als een verre echo. ‘Hij heeft me niet gevonden?’


  ‘Ik ben hier om de zaak voor hem af te ronden. Herinner je je mij nog? Ik was de afgelopen nacht ook al bij je, Saranya.’


  De verschijning keek hem onzeker aan. Toen schudde ze langzaam haar hoofd. ‘Nee, dat herinner ik me niet. Die vrouw heb ik al eens eerder gezien.’ Ze wees naar Elena. ‘Ze heeft me beloofd jou naar me toe te brengen.’


  Tikian was verbijsterd. ‘Wanneer heb je die vrouw gezien?’


  ‘Ik kan de uren niet in dezelfde maat meten als jullie stervelingen, maar ik geloof niet dat het lang geleden is.’


  Tikian wierp Elena een blik toe. Ze had hem dus bedrogen!


  ‘Het is goed om te weten dat ik niet langer hoef te wachten,’ zuchtte Saranya. ‘Denk je dat Jacomo op me wacht in Borons hallen?’


  Tikian knikte. ‘Vast. In zijn leven was hij bereid alles voor je op te geven. Waarom zou dat met zijn dood veranderd zijn? Maar vertel me nu waar je precies bent gestorven. Ik wil dat je botten geborgen kunnen worden om ze in gewijde grond te kunnen begraven, zodat je werkelijk je rust kunt vinden.’


  Ze wees naar de ingestorte nis naast de sierzuil. ‘Daarginds was het! Ik had me verstopt. Het vlammenwezen dook pal voor me uit de grond op, zodat er geen ontkomen meer was en ik...’ De geestenstem werd zachter en verdween toen helemaal. Ook het beeld van rook loste op en verdween.


  Een tijdlang keek hij nog in de traag deinende walm, toen rekte hij zich uit en draaide zich om naar de anderen. ‘Laten we het puin aan de kant ruimen en de zaak ten einde brengen.’


  Gion schudde gedecideerd zijn hoofd. ‘Zonder mij. Ik heb vannacht wel genoeg gezien. Hekserij, sprekende stenen hoofden en een spook! Een verrot lijk hoeft er niet meer bij. Genoeg! Ik ga weg.’


  Tikian klopte hem op zijn schouder. ‘In orde. Dit lukt ook wel zonder jou. Bedankt voor je hulp. Het is goed een vriend als jij te hebben.’


  ‘Hoe bedoel je dat?’ Gion nam hem wantrouwend op. ‘Ik kan vannacht gewoon geen bovennatuurlijke wezens meer zien. Wat er tot nu toe is gebeurd, volstaat voor de rest van mijn leven!’


  Tikian boog zich voorover en fluisterde rechtstreeks in zijn oor: ‘Ik bedoelde dat het goed doet iemand zoals jij achter je te weten als je onderweg bent met een tovenares en een twijfelachtige gewijde. Jij bent de enige die ik werkelijk vertrouw.’


  Gion keek verlegen naar de grond. ‘Bedankt.’ Zijn stem klonk rauw, hij schraapte zijn keel. ‘Kom je naar de legerplaats als je... als dit hier voorbij is?’


  ‘Ik heb in deze stad niets meer te zoeken. Ja, ik kom, en ik hoop dat het geen loze woorden van je waren toen je aanbood mij in je compagnie onder te brengen.’


  ‘Moge de spies van Kor me treffen als ik heb gelogen. Ik wacht op je!’ Gion lachte en verdween toen snel tussen de ruïnes.


  Toen Tikian zich omdraaide, was Marcian al begonnen de puinhopen aan de kant te ruimen. Elena stond naast hem en lichtte bij met twee fakkels. Zonder een woord begon Tikian de inquisiteur te helpen.


  Het duurde lang voor ze met blote handen de stenen en het puin aan de kant hadden. Eindelijk vonden ze een paar bleke botstukken. Tikian legde zijn rode cape op de grond en ze legden Saranya’s stoffelijke resten erop. De vlammen en Satinav hadden niet veel van haar overgelaten. Uiteindelijk vond Tikian een door de hitte verzengd bronzen medaillon. Ooit moest het er net zo hebben uitgezien als het sieraad dat hij in de kist van zijn grootvader had gevonden. Daarmee kon er geen twijfel meer over bestaan dat het hier werkelijk de botten van Jacomo’s geliefde betrof.


  Marcian rolde de cape zorgvuldig tot een bundeltje, toen liep hij naar Elena en ze stonden even te fluisteren. Ten slotte knikte zij en verdween in het duister. De inquisiteur draaide zich naar hem om. ‘Ik wilde nog...’


  Tikian kapte hem af. ‘Zeg niets! Ik dank je voor de dienst die je mijn grootmoeder bewijst. Wat de rest betreft bid ik tot de goden dat ik je van mijn leven nooit meer zal zien! Ik weet niet wat je tegen Consuela hebt gezegd toen jullie voor Boron geknield zaten, maar ik vervloek je voor elk van je woorden. Jij was het die haar tot die zelfmoord heeft aangezet. Zonder jou zou ze nog leven!’


  De inquisiteur stond op het punt nog iets te zeggen, maar schudde toen zijn hoofd en liep weg.


  ‘Je doet hem onrecht.’ Elena kwam achter een van de half ingestorte muren vandaan. ‘Ik geloof dat hij Consuela op het juiste pad heeft gebracht.’


  ‘En ik geloof dat het jou minder dan wie ook toestaat om daarover te oordelen,’ antwoordde hij woedend.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Als jij dat denkt. Zien we elkaar weer?’


  ‘Ik zou liegen als ik zei dat ik dat graag zou willen. Ik neem niet aan dat het jouw plan was wat er vannacht is gebeurd, maar...’ Zijn stem stokte. Hij zag Consuela weer voor zich, zoals ze aan de rand van de klip had gestaan. ‘Maar ik... Vergeet het. Vaarwel, Elena! Mogen de goden over je wegen waken.’


  Ze glimlachte scheef. ‘Men zegt dat Rastullahs hand rust op de gekken en de kinderen. Daarmee behoor jij ongetwijfeld tot degenen die bijzonder behoed worden. Vaarwel, mijn vriend, en moge het geluk je pad kruisen.’


  – § –


  Tikian moest aan Elena’s laatste woorden denken. Ja, het was vast gek wat hij deed, maar niets zou hem ervan weerhouden. Hij was hier om op zijn manier afscheid te nemen van Consuela.


  Achter een leeg vat gehurkt tuurde hij naar de beide uiteinden van de steeg. Geen mens te zien. Voorzichtig liep hij naar het dichtgespijkerde venster en wrikte met zijn dolk de planken los. Toen schoof hij het wapen door de kier tussen de twee houten luiken en schoof de grendel opzij waarmee ze van binnenuit waren afgesloten. Nog een keer spiedde hij de hele steeg af. Zo te zien was hij alleen. Het was nog donker, maar in minder dan een uur zou het Praiosgesternte al opgaan. Hij gooide de planken door het raam, klom naar binnen en deed de grendel er weer voor. Misschien zou het niemand opvallen dat het raam niet meer was dichtgespijkerd. Met zijn ogen knipperend spiedde hij in het duister. Hij bevond zich in een van de salons aan de achterkant van het Opaalpaleis. De deur leidde naar de grote eetkamer. Van daaruit kwam hij via de aanbouw in de kleine villa die van Consuela was geweest.


  Langzaam liep hij de trap op naar haar kamer. Hij was hier maar drie keer geweest en toch was het patroon op elk van de marmeren treden hem zo vertrouwd alsof hij zijn hele leven hier had doorgebracht. Hij zag Consuela de hele tijd voor zich zoals ze in de storm op de klip stond, de armen gespreid, en dan sprong. Had hij het kunnen verhinderen? Wat zou er zijn gebeurd als hij zich die ochtend bij haar in de badkamer anders had gedragen? Als ze elkaar toen al hadden gevonden? Was ze toen al ziek geweest? Of had hij toen werkelijk nog de keuze gehad om met haar te vluchten en een nieuw leven te beginnen?


  Hij liep naar het bed in haar kamer. Daar lag nog de witte zijden sjaal die ze gedragen had, die nacht die ze samen hadden doorgebracht. Hij pakte hem op en rook eraan. Hij rook naar haar parfum en de geur van haar huid. Tikian slikte. Zijn keel leek wel dichtgeknepen en weer vroeg hij zich af of het in zijn macht was geweest om iets te verhinderen.


  Hij maakte de kisten open die langs de wand tegenover het bed stonden en haalde er haar schitterende kleren uit. Een voor een legde hij ze op het bed. Hij stond een tijdje te kijken naar de kostbare gewaden van fluweel, zijde en brokaat. De meeste had hij haar nooit zien dragen. Hij ging op het bed zitten en liet zich ten slotte achteroverzakken. Toen deed hij zijn ogen dicht en dekte zichzelf toe met haar kleren. Door de stof ademde hij haar geur zo diep in alsof hij zijn hoofd in haar lange, zwarte haar had gevlijd. Zo kon hij zich gemakkelijk voorstellen dat ze dicht bij hem was en de afgelopen nacht slechts een boze droom leek.


  Waarom waren hun maar zo weinig dagen met elkaar beschoren geweest? Hij kon zich bijna elk woord dat ze met elkaar hadden gesproken nog herinneren. Had hij maar geweten...


  – § –


  Elena had in het uur voor de ochtendschemering door de smerige steegjes van de Afgrond geslenterd. Ze had niet naar de Zilverberg gewild. In het huis van de Florios zouden ze haar alleen maar vragen hebben gesteld. Toen het begon te schemeren ging het haveloze kroegje open dat aan de ruïnes van het Huis van het Morgenrood grensde. Ze ontbeet er en ging toen bij de deur zitten wachten. Al om het tweede uur verschenen er lekenbroeders gekleed in de pijen van de Praiostempel. Ze maakten de binnenplaats schoon, stelden stoelen en bankjes op en brachten alles in gereedheid voor de rechtszitting die hier zou plaatsvinden. Er werden zelfs tapijten in rood en goud over de oude stenen uitgerold.


  Vlak voordat het vierde uur aanbrak, verscheen uiteindelijk Oboto. De hele familie Florios had zich rond hem verzameld en het gevolg werd aangevuld met minstens tien beschermers en nog eens zoveel slaven die kussens en waaiers droegen.


  Elena wierp de waard een oreaal toe en verliet de kroeg. Toen de maarschalk haar zag, wenkte hij haar. ‘Waar was je de afgelopen nacht? Wij hebben je overal laten zoeken.’


  ‘Neem me niet kwalijk, heer. Ik had me teruggetrokken om te mediteren en mijn krachten te verzamelen voor de betovering die ik straks voor het gerecht moet uitvoeren. Het is voor het eerst dat ik voor zoveel doorluchtige hoofden mag toveren en ik ben onrustig.’


  ‘Daar is geen reden voor, wij hebben onze plannen gewijzigd. Orlando zal de betovering uitvoeren. Hij verlaat zijn heer tenminste niet in de nacht voor een zo belangrijk oordeel!’


  ‘Maar Orlando kan toch niet...’


  ‘Zwijg!’ brulde de maarschalk. ‘Wij bevinden ons in het openbaar. Dit is niet het geschikte moment om onze ergernis en onze teleurstelling in jou te ventileren. Tijdens de rechtszitting mag je achter ons zitten als je je rustig gedraagt. Nadat het oordeel is gesproken, zullen wij met jou spreken. En gedraag je nu zoals het bij deze plechtige gelegenheid betaamt.’


  Zwijgend sloot Elena zich bij de stoet aan. Ze was verbijsterd dat Orlando ineens de eer zou hebben de geest van Saranya op te roepen. Maar toen begon ze besmuikt te glimlachen. In feite stonden de zaken er voor haar nu zelfs gunstiger voor. Na het exorcisme van de afgelopen nacht was er hier geen geest meer! Hoe goed Orlando de bezweringsbetovering ook beheerste, hij kon niet anders dan mislukken en Oboto’s toorn zou hem treffen en niet haar. Ze nam plaats op een bankje schuin achter de stadsmaarschalk en verheugde zich op de vernedering van Orlando en zijn heer, die ongetwijfeld slachtoffer zou worden van de toorn van de patriarch. Deze ochtend zou Oboto boeten voor wat hij haar had aangedaan!
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  Elena keek gefascineerd naar het spektakel dat Orlando op touw zette. Hij had een rookschaal opgesteld waar een stinkende witte walm uit opsteeg. De walm vormde zich langzaam tot een bleke, uitgemergelde gestalte in gescheurde gewaden die stokstijf bleef hangen en door de rook maar half te zien was. Hij had echt geen enkel cliché over geesten overgeslagen. Er ging een ongerust gefluister door de menigte die voor de rechtszitting was verschenen. Kennelijk waren de meesten ervan overtuigd dat ze een echte geest voor zich zagen. Elena leunde achterover en glimlachte superieur. Voor iedere tovenaar die zich ooit had beziggehouden met de magica phantasmagorica was het bedrog meteen te doorzien.


  ‘Wat wil je van mij, sterveling?’ gromde een diepe grafstem vanuit de rook.


  Elena kreeg even de aanvechting te gaan applaudisseren. Vanuit het standpunt van een magiër was dit echt een eersteklas spektakel. Misschien wat al te theatraal, maar daarmee voldeed hij ongetwijfeld aan de verwachtingen van het publiek.


  ‘Vertel ons wat er op de dag gebeurde toen je de dood vond, geest!’ eiste Amosh Tiljak, de opperste rechter, zelfverzekerd. Elena vroeg zich af of hij van het bedrog op de hoogte was... Ze hapte geschrokken naar adem. Oboto moest haar spel hebben doorzien! Het inzicht trof haar als een klap in het gezicht. Hij had bevroed dat ze hem wilde bedriegen, had misschien zelfs de ruïnes laten observeren. Daarom was er geen geestenbezwering! De maarschalk wist al dat er hier geen geest meer was. Angstig keek ze naar zijn brede stierennek. Wat zou er gebeuren als de zitting voorbij was?


  ‘Op de ochtend voor de grote brand heb ik gehoord hoe Leila, de eigenaresse van dit bordeel, met haar beide magiërs een complot smeedde. U moet weten dat Leila een machtige zwarte tovenares was en net als haar beide kompanen in opdracht van de kaliefenzoon in deze stad verbleef. Ze moesten onrust stichten en Al’Anfa verzwakken, want Chamallah al’Ghatar, de zoon van kalief Malkillah al-Yanuf, wilde al voordat hij de troon besteeg het zuiden, en met name het trotse Al’Anfa, aan zich onderwerpen. Leila wilde die nacht alle jonge grandes vermoorden die in haar bordeel bijeenkwamen om een feest te vieren. Daartoe moest ze vlammendemonen oproepen en een toverboek gebruiken dat haar pas een paar dagen eerder door de zoon van de kalief was toegestuurd. Na de dood van de jonge grandes moesten die creaturen de stad verwoesten en de vloot in de haven verbranden. Chamallah hoopte dat zijn vader na die catastrofe het commando over het leger van de kalief aan hem zou overdragen en hem opdracht zou geven om de weerloze stad te veroveren. Dit zijn de ware achtergronden van de brand.


  Zelf kon ik Leila’s bordeel niet verlaten, want ik was maar een slavin en dus vroeg ik een vermeende vriendin om naar de stadsmaarschalk te gaan en hem over de samenzwering te vertellen. Maar ze heeft mij aan Leila verraden en ik werd opgesloten. Toen de vlammendemonen verschenen, was ik een van de eerste slachtoffers.’


  In het publiek ging een zacht gemompel op. Veel oudere grandes staken de hoofden zacht fluisterend bij elkaar. Amosh Tiljak zag lijkbleek. Met zijn houten hamer sloeg hij fanatiek op de schitterende mahoniehouten tafel.


  ‘Stilte! Zwijg of de zitting wordt geschorst! Men zegt dat de grandes die nacht een complot tegen de patriarch smeedden en dat de familie Wilmaan daar in hoge mate bij betrokken was. Wat weet je daarover, geest?’


  ‘Ik was zelf aanwezig bij een paar feesten en was vooral goed bekend met kapitein Balthasar Wilmaan. Tijdens de orgiën is mij niets opgevallen wat op een samenzwering zou hebben kunnen wijzen.’


  ‘Hebben de magiërs demonen opgeroepen met wie de jonge grandes gemeenschap hadden?’


  ‘Nee, uwe excellentie. Wij hebben... waarlijk mateloze feesten gevierd, maar tegennatuurlijke creaturen zoals u die noemt waren bij die orgiën niet aanwezig.’


  ‘Er zijn bewijzen dat in het Huis van het Morgenrood demonen werden opgeroepen en dat men die wezens mensenoffers bracht. Die ongelukkigen werden daarna als gevilde kadavers in de stegen van de wijk teruggevonden. Wat heb je daarover te zeggen, geest?’


  ‘Mij is opgevallen dat Leila soms slaven kocht die je nooit meer terugzag nadat ze ze had meegenomen naar de keldergewelven. Wij waren allemaal heel bang zelf op een dag door de Novadische tovenares naar de kelder te worden geroepen. Je... je hoorde afgrijselijke kreten van beneden. Toch waagde niemand het om haar te verraden, want ze hadden met afschuwelijke straffen gedreigd.’


  De rechter fronste zijn voorhoofd. ‘Maar als je zo bang was om het complot te verraden, waarom wilde je dan op de dag van de brand de stadsmaarschalk waarschuwen?’


  ‘Omdat het dit keer om meer ging dan een mensenleven. De magiërs waren van plan om Al’Anfa aan de ongelovigen over te leveren. Ik kon gewoon niet langer zwijgen.’


  ‘Genoeg!’ De patriarch had zich verheven te midden van het groepje hooggewijden van de Borontempel. ‘Wij dulden niet dat u dit ongelukkige wezen nog langer kwelt, Amosh Tiljak. Zoals de zaken ervoor staan heeft deze vrouw onze stad ooit willen bewaren voor vreselijke schade, want als onze vader in zijn wijsheid niet de brandende wijk door de tempelgardes had laten versperren, dan zou ongetwijfeld ook de hele vloot zijn vernietigd. Wij danken u, rechter, voor het feit dat u met uw strenge verhoor de waarheid aan het licht hebt gebracht. Tevens geldt onze dank de stadsmaarschalk, door wiens aanhoudende pogingen deze getuige kon worden opgespoord. Zoals u allen weet zijn in de afgelopen weken wederom gevilde lijken gevonden. Er wederom was er een complot van de kalief tegen onze fraaie stad. De schandalige aanslag door de piraat El Harkir waarbij grootadmiraal Darion Paligan werd ontvoerd, was voor hen nog niet genoeg. Wederom hadden zich magiërs van de kalief in onze stad genesteld. Hun raddraaier was de jonge Novadi die een paar dagen geleden is geëxecuteerd en hun hoofdkwartier lag in het beruchte bordeel dat bekendstond onder de naam het Opaalpaleis. Eergisteren hebben de tempelgardes dit samenzweerdersnest opgerold. Consuela en haar lijfmagiërs zijn nog diezelfde nacht in de Stad des Zwijgens geëxecuteerd. Nog een andere Tulamidische magiër, die in de universiteit van onze stad was geïnfiltreerd, is op de vlucht en wordt achtervolgd door de Hand van Boron.’


  Het was doodstil geworden. Elena wreef over haar armen. Ze had het ineens ijskoud. Ze wist wat de woorden van de patriarch voor haar betekenden.


  ‘Op de voortdurende aanvallen van het kalifaat op onze stad is maar één antwoord mogelijk: onze vloot zal niet naar Trahelië varen. Wij zullen de heerser in Mherwed tonen wat het betekent om de toorn van Al’Anfa op zich te laden. Zijn land zal in oorlog gedompeld worden en wij, Tar Honak, patriarch van Al’Anfa, zweren bij Boron dat wij niet zullen rusten voordat wij in de troonzaal van de tiran staan en over de torens van zijn paleis de ravenbanier zien wapperen. Op dit ogenblik krijgen de leidinggevende officieren van leger en vloot hun marsbevelen en nog voor het middaguur zullen de eerste troepen de haven verlaten.’


  De maarschalk sprong op. ‘Lang leve Tar Honak! Dood aan de kalief!’ De andere grandes sloten zich aan bij de jubelkreten. Elena maakte van de algehele commotie gebruik om er stilletjes vandoor te gaan. Ze was bijna uit het gezichtsveld verdwenen, toen iemand haar van achteren aan haar mouw tegenhield.


  ‘Waar zat jij de afgelopen nacht, bij alle goden?’ Het was Orlando. ‘Je had in het huis horen te zijn! Er was een ontmoeting tussen de patriarch en de hoofden van de families Wilmaan en Florios. Ik weet niet wat ze hebben besproken, maar onder druk van de patriarch hebben de beide huizen vrede gesloten. Ik kreeg bevel dit schouwspel hier op te voeren. Je kunt maar beter zo snel mogelijk de stad verlaten. Jij en die Tikian, jullie zijn behalve de twee grandes en Tar Honak de enigen die de waarheid weten over de grote brand. Ik ben bang dat jullie leven in gevaar is.’


  Elena knikte. ‘Ik weet het.’ Ze drukte de oude magiër hartelijk de hand. ‘Bedankt voor de waarschuwing. En je optreden... Het was echt indrukwekkend!’


  Orlando glimlachte verlegen. ‘Dank je. Een kunstenaar leeft voor het applaus.’


  Maar Elena hoorde zijn woorden al niet meer. Ze had zich omgedraaid en liep snel, maar zonder te rennen, weg van de ruïnes van het uitgebrande bordeel.


  – § –


  Tikian verliet de Efferdtempel waar hij de god van de zee een offer had gebracht. Om zijn nek droeg hij de witte sjaal van Consuela. Hij had uren op haar bed gelegen, denkend aan de afgelopen dagen. Toen was hij naar de tempel gegaan om voor haar zielenheil te bidden en de god genadig te stemmen voor zijn komende reis.


  De tempel lag midden op het plein waar aan het noordelijke uiteinde in lange colonnes de huurlingen van de Zwarte Bond van Kor voorbijmarcheerden. Kennelijk waren ze op weg naar de vrachthaven om zich daar in te schepen. Ze droegen niet allemaal eenzelfde uniform, maar hadden zo te zien hun eigen plunje zwart geverfd. Wat een bij elkaar geraapt zootje! Tikian snoof verachtelijk. En dat gepeupel zou dus de komende godsnamen zijn nieuwe thuis zijn. Hij keek langs zijn lichaam naar beneden. Hij bezat enkel nog wat hij aan zijn lijf droeg. Zo bezien paste hij heel goed in de groep. De marspas van de krijgers was onregelmatig en het was hun aan te zien dat ze nog niet vaak samen hadden geëxerceerd.


  Rond de grote tempel en langs de kades was het een gedrang van nieuwsgierigen. Midden in de menigte viel hem een slanke, blonde vrouw op die kennelijk veel haast had. Elena! Waarom was ze niet bij de rechtszitting? Ze keek onrustig om zich heen. Nu merkte hij ook de forse man op die haar achtervolgde.


  Hij liep de trap van de tempel af en liep snel in de richting van Elena. Wat zou er bij alle goden zijn gebeurd?


  Hij had haar bijna bereikt toen de cape van haar achtervolger even opwaaide en Tikian de glinsterende dolk in de hand van de man zag. Hij begon te rennen en trok ondertussen zijn wapen. De nieuwsgierigen stoven uiteen om ruimte voor hem te maken. Ook de huurmoordenaar versnelde zijn pas.


  Tikian zwaaide en riep Elena’s naam, maar zijn geschreeuw ging ten onder in het marcheerkabaal. Elena had hem nog altijd niet opgemerkt! Ze sloeg links af alsof ze naar de vrachthaven wilde.


  Nog tien schreden scheidden hen van elkaar. De huurmoordenaar zou eerder bij haar zijn! Tikian hief zijn pareerdolk. ‘Alsjeblieft, Rondra, sta mij bij!’ Hij slingerde het wapen naar de man. Nu pas merkte Elena hem op. Ze deed een stap opzij – en zag het glinsterende wapen op zich afkomen. Haar gezicht verstarde tot een masker van ontzetting. Toen hief ze haar staf en tekende met haar handen merkwaardige figuren in de lucht. De dolk miste haar op een haar en trof haar achtervolger in de borst.


  Elena draaide zich om, zag de man met de dolk in zijn hand op de grond liggen en keek toen weer naar Tikian. Ze liet haar armen zakken. Ergens in de menigte begon iemand te schreeuwen: ‘Moord! Moordenaars! Haal de stadsgardes!’


  Tikian greep Elena bij haar arm vast. ‘Naar de vrachthaven! Op een van de schepen daar wappert de wimpel van Gions eenheid. Vooruit!’


  De colonne soldaten had inmiddels de kades bereikt. Schreeuwend probeerden een paar officieren om orde in de warboel te krijgen. Kennelijk was niet duidelijk wie aan boord van welk schip moest. Er lag een hele rij dikbuikige vrachtschepen langs de oeverbevestigingen. Een ervan maakte de touwen al los. Tikian vloekte. Aan de achtersteven herkende hij de wimpel van Gions schutterscompagnie.


  ‘Daarheen!’ Hij wees naar het schip. ‘Gion, wacht!’


  ‘Dat lukt niet meer. Er zijn er te veel...’


  Tikian wilde haar vloekend met zich mee trekken, maar toen zag ook hij de haveloze gestalten die uit de schaduw van een van de loodsen tevoorschijn kwamen. Ze waren bewapend met zwaarden en knuppels. ‘Wat heb je bij alle goden uitgevoerd, Elena? Wat willen ze van jou?’


  ‘Van ons...’ verbeterde ze hem. ‘Ik ben bang dat we te dicht bij de waarheid zijn gekomen.’


  ‘Ren naar het schip! Je kunt het nog redden!’


  ‘Maar ik...’


  ‘Schiet op! Ik kan ze wel even tegenhouden. Op die manier zul jij in elk geval ontkomen. En geen discussie, daar is geen tijd meer voor.’


  Een hartslag lang namen ze elkaar op. ‘Dank je,’ mompelde de tovenares zacht. Toen draaide ze zich om en rende naar het schip. Twee havenarbeiders stonden al klaar om de loopplanken in te halen.


  ‘Spoedig zullen we weer bij elkaar zijn, Consuela,’ fluisterde Tikian en hij liet zijn kling door de lucht wervelen. Het gepeupel had hem nu bijna bereikt. Ze waren met zijn zevenen. Dat kon hij niet winnen!


  Met de strijdkreet van zijn familie op zijn lippen stormde hij op hen af. Hij wilde dat hij zijn pareerdolk nog had. Onder het lopen wikkelde hij zijn cape om zijn linkerarm.


  Met een uitvalspas verraste hij de eerste. Hij dreef de slanke kling van zijn rapier in de schouder van een vrouw die met een schelle kreet haar zwaard liet vallen. Toen bracht hij met een ruk zijn arm omhoog om de klap van een knuppel af te weren. Hij dook in elkaar en stak naar een tegenstander die naast hem opdook. Hij werd aan zijn arm getroffen, maar voelde geen pijn. Hij was als in een roes. Alles leek ineens onnatuurlijk langzaam te gebeuren. Een kling schraapte langs zijn bovenbeen. Hij draaide zich om, zag een geheven knuppel boven zich en stak naar de hals van weer een andere huurmoordenaar.


  Hij voelde een klap tegen zijn schouder en meteen daarop één in zijn knieholte. Zijn rechterbeen knikte weg. In zijn val draaide hij zich nog een keer om. Zijn rapier trok een bloedige lijn over de borst van een man. Een gelaarsde voet trapte tegen zijn hand. Het wapen werd uit zijn vingers gestoten en stuiterde over het plaveisel. Een man met een geheven zwaard stond wijdbeens over hem heen. Het wapen kwam naar beneden voor een dodelijke klap.


  Ineens stak er een bloedige pijl uit de borst van de man. Tikian rolde zich op zijn zij en greep zijn rapier. Vlak naast hem sloeg iets in de grond.


  ‘Aanleggen!’ schalde een commando van de kades.


  De huurmoordenaars om hem heen deinsden een eind achteruit. Met één sprong was Tikian weer op de been. Zonder het groepje uit het oog te verliezen strompelde hij achteruit in de richting van de aanlegsteiger. Pas toen meer dan tien schreden hem van hen scheidden, waagde hij het een korte blik over zijn schouder te werpen. Langs de reling van het vrachtschip stonden minstens twintig boogschutters met gespannen wapen. Midden tussen hen Gion, die kennelijk het commando voerde. De loopplank was al ingetrokken.


  ‘Schiet nou toch op!’ brulde de sergeant-majoor.


  De spleet tussen de scheepswand en de kade werd breder. Strompelend rende Tikian naar het schip toe. Nu herkende hij ook Elena’s gezicht achter de reling.


  Hij slingerde het rapier naar het schip toe. De afstand tot de kade bedroeg inmiddels minstens vier schreden. Hij strekte zijn arm naar voren en sprong. Als dat dek maar niet zo vervloekte hoog was!


  Met een doffe klap knalde hij tegen de wand van het schip. Hij klampte zich met zijn vingers rond een houten uitsteeksel vast, maar kon geen houvast vinden. Even had hij het gevoel dat al zijn pezen scheurden. Toen gleed hij naar beneden.


  Een hand sloot zich rond zijn arm. ‘Je gaat ons toch niet nu alweer verlaten?’


  Tikian keek omhoog in het gezicht van Gion. Zijn vriend grijnsde breeduit en trok hem over de reling.


  EPILOOG


  Het Szintodal bij Malkillabad op de avond van 26 Firun 15 Hal na de eerste grote slag van de Khom-oorlog.


  


  Kapitein Olan keek hen lang aan. ‘Jullie weten zeker dat jullie dit willen? Ik bedoel, jullie staan sowieso onder valse naam op de soldijlijst.’


  ‘Ik kan niet tegen mijn geloofsbroeders vechten,’ antwoordde Elena vastberaden. ‘Ik wil je bedanken voor alles wat je voor mij hebt gedaan, Olan. Zonder jou zou ik daar aan de kade zijn gestorven. Ik heb mijn leven aan je te danken. Maar verlang niet het onmogelijke van mij. Ik beloof je dat ik nooit voor kalief Abu Dhelrumun zal vechten. Ik zal me terugtrekken in Rashdul en daar nieuwe studies beginnen aan de academie.’


  ‘En jij?’ De kapitein keek naar Tikian.


  ‘Ik zal onder valse naam tot een ander regiment toetreden. Ik ben nu eenmaal geen boogschutter. Onder zwaardvechters kan ik me goed staande houden. Het lijkt me gevaarlijk als ik hier nog langer blijf. De Hand van Boron zal snel genoeg weten op welk schip Elena en ik gevlucht zijn en welke troepenonderdelen zich aan boord bevonden. Ze zullen naar jouw kamp komen, Olan, om ons te zoeken. Het is voor iedereen beter als wij dan niet meer op je soldijlijst staan.’


  ‘Ik zie jullie niet graag gaan.’ De jonge officier doopte zijn veer in de inktkoker en streepte de valse namen op de soldijlijst van de compagnie door. Toen tekende hij twee kleine Boronsraderen naast hun namen. Een teken dat de betrokkene niet uit de compagnie was uitgetreden, maar was gevallen. ‘Van nu af aan bestaan jullie niet meer! Ik wens jullie veel geluk in jullie nieuwe leven. Wie weet kruisen onze paden elkaar ooit weer. En als jullie ooit geld nodig hebben, weet dan dat er altijd plaats voor jullie zal zijn in mijn compagnie.’


  Elena keek van de heuvel omlaag naar de Szinto, waarvan de oevers bezaaid lagen met honderden doden. Wat er die dag was gebeurd, had haar tot op het bot geschokt. Tar Honaks ravendemon had zijn macht getoond. Het hele leger van de kalief was onder een kwaadaardige toverban geraakt en hoewel het veel talrijker was geweest dan de indringers, hadden de Al’Anfaners de woestijnruiters verslagen. Olans eenheid had een deel van de oever verdedigd en alleen al in de pijlenregen van zijn compagnie waren tientallen trotse woestijnkrijgers omgekomen. Een dag als deze wilde ze nooit meer meemaken. Ze keek naar Tikian, die afscheid nam van Gion. Toen pakte ze haar kleine bundeltje op en ging op weg naar het noorden.


  – § –


  Onder druk van de patriarch hadden de families Wilmaan en Florios vrede gesloten. De beide grandehuizen maakten gebruik van de speciale privileges die de tempel hun voor de duur van de oorlog had verleend. Orlando, de lijfmagiër van Oboto, kreeg slechts enkele dagen nadat de vloot naar het noorden was uitgevaren een ongeluk. Onder onopgehelderde omstandigheden viel hij uit het raam van zijn studeerkamer.


  Takate bleef in het dorp van de rattenmensen. Vlak achter de schrijn van Travia bouwde hij een klein hutje waar hij de godin, die hij altijd de kleine zuster van Kamaluq noemde, huldigde op een manier die iedere gewijde de haren te berge zou doen rijzen. De bedelaars hielden echter van hem en achtten hem hoog.


  Gion diende tot het einde van de veldtocht naar de Khom in het leger van Al’Anfas. Daarna trok hij naar het noorden. Een paar jaar later won hij een boogschutterstoernooi in Norburg. Men zegt dat hij een hut ergens boven een bergmeer in de Rode Sikkel heeft en daar leeft van de jacht en de stroperij.


  Ariël ben Drou slaagde erin terug te keren naar Rashdul, waar hij aan de academie voor magie een nieuwe leerstoel bekleedde en zich jarenlang verdiepte in zijn studies.


  Ook Elena trok zich terug in de academie, maar toen de sultan van Unau werd gekozen tot de nieuwe kalief, verliet ze Rashdul en sloot zich aan bij het verzet tegen Al’Anfa.


  Kapitein Olan was een van de eersten die de muren van het belegerde Unau beklom. Als beloning voor zijn heldendaad werd het gespaard gebleven paleis van de sharizade Melikae hem als kwartier aangeboden. Veel tijd om zich over zijn rijke buit te verheugen restte hem echter niet. Twee weken na de verovering van de stad kwam hij in een hinderlaag om het leven.


  Tikian werd opgenomen in de dukatengarde. Bij de bestorming van Mherwed werd de grootmeester van de orde, Oderin du Metuant, op hem opmerkzaam. Hij gaf hem het bevel over een eigen commando en in de zware tijd van de terugtocht uit het kalifaat werd Tikian, die nog altijd een valse naam gebruikte, opgenomen in de rangen der ridders van de ravengarde. Daar stond hij vooral bekend om zijn onwankelbare geloof in Boron en de opmerkelijke manier waarop hij met de zware sabel vocht die tot de standaarduitrusting van de orderidders behoort.


  Marcian bleef nog jaren in Al’Anfa. Ten tijde van de oorlog tegen de orks werd hij teruggeroepen naar het Nieuwe Rijk. Van daaruit werd hij met een speciale opdracht naar de grensstad Greifenfurt gestuurd, die in handen van de zwartvachten was gevallen. Maar dat is een ander verhaal...


  


  ***


  DRAMATIS PERSONAE


  Alara – samenzweerster tegen Bal Honak; de linkertand van de Adder


  Alondro – kapitein bij de stadsgarde van Al’Anfa


  Amene – koningin van het Lieflijke Veld


  Amosh Tiljak – opperste rechter en hooggewijde van de Praiostempel in Al’Anfa


  Anga Tjalsdot – waardin van café Swafnir


  Ariël ben Drou – een magiër uit de clan van de Beni Schebt; magister aan de magische faculteit van Al’Anfa


  Atherion – hoofd van de academie te Fasar


  Bal Honak – voormalig heerser van Al’Anfa en hooggewijde van de Boronpriesterschap


  Balthasar Wilmaan – lid van de grandefamilies en samenzweerder tegen Bal Honak


  Bargosch – bedelaar uit het kamp van de rattenmensen


  Barko – vriend van de huurmoordenares Lilith


  Bartolomeus Bonareth – magister en medewerker van het gemeentebestuur ten tijde van de grote brand


  Bernardo – beheerder van de kostuumverzameling van Egiliano


  Bodir – een jonge Borongewijde


  Brotos Paligan – liturgiemeester van de gemeenschap van Borongewijden


  Callana – een meisje van plezier uit Al’Anfa


  Cassandra Bonareth – lid van de grandefamilies en samenzweerster tegen Bal Honak


  Chamallah al’Ghatar – kalief van 36-12 voor Hal, smeedde verschillende plannen ter verovering van de zuidelijke stadstaten en bezette Chorhop


  Consuela – slangendanseres, concubine en eigenaresse van het Opaalpaleis, het meest beruchte bordeel in de Afgrond


  Darion Paligan – grootadmiraal van Al’Anfa


  Dolgur – een van de woordvoerders onder de lijfwachten van Consuela


  Dolgur Kugres – geloofsbewaarder en hooggewijde van de Boroncultus


  Doron – een bedelaar uit de Afgrond


  Dragan Wilmaan – lid van de grandefamilies en decaan aan de universiteit van Al’Anfa


  Drustan – een huurling uit Tobrië


  Dulcinea – een op leeftijd gekomen meisje van plezier


  Egiliano – gouverneur en daarmee organisator van de arenagevechten


  Elena – een tovenares die het Rastullahgeloof aanhangt


  El Harkir – berucht piraat van Novadische komaf


  Esmeralda Wilmaan – lid van de grandefamilies en samenzweerster tegen Bal Honak


  Flaminio – zoon van Dulcinea


  Folsina Florios – hoofd van de grandefamilie Florios


  Fran Dabas – opkoper, heler en handelaar


  Galahan – een sluwe huurlingenaanvoerder in dienst van Brabak


  Galek Wilmaan – hoofd van de grandefamilie Wilmaan


  Gion – huurling en boogschutter


  Golo – een van de lijfwachten van Consuela


  Gorban – opzichter bij een plantage-eigenaar


  Gronek – eigenaar van een roeskruidcafé ten tijde van de grote brand


  Hagen van Blautann – inquisiteur ten tijde van de grote brand


  Hamilkar – Callana’s pooier


  Hamilkar Barkas – kapitein van de stadsgarde ten tijde van de grote brand


  Hasdrubal – aanvoerder van de huurmoordenaars die bekendstaan als de Hand van Boron


  Hiye-Haja – een sjamaan uit het volk van de Keke-Wanaq


  Immuel Florios – ordinarius van de gemeenschap van Borongewijden


  Jacomo ya Avona – edelman uit het Oude Rijk en grootvader van Tikian, de rechtertand van de Adder


  Jesabela – gladiatore


  Jonnar Wilmaan – ten tijde van Bal Honak admiralissimus op de vloot van Al’Anfa


  Khimsat al’Rhilay da Florios – jonge Borongewijde en lid van de grandefamilie Florios


  Korga – waardin van café De Tweehander


  Kraban – magiër in Trahelische dienst


  Larissan – kruisboogschutter uit Galahans huurlingenleger


  Leila – ten tijde van de grote brand bazin van het Huis van het Morgenrood


  Libamus Bartwen – Borongewijde die leefde ten tijde van de grote brand


  Lilith – Al’Anfaanse huurmoordenares


  Lupos – schrijver bij de stadsgarde van Al’Anfa


  Malkillah iii al-Yanuf – kalief van 100-36 voor Hal


  Marcello – beschermer in dienst van Oboto Florios


  Marcian – inquisiteur uit het Nieuwe Rijk


  Marduk Paligan – stadsmaarschalk ten tijde van de grote brand


  Maren – krijgster bij de stadsgarde


  Marina ya Avona – Tikians grootmoeder en echtgenote van Jacomo


  Mata Al’Sulem – belangrijk Borongewijde en lid van de grandefamilie Wilmaan


  Mehmed – Novadische zwaardvechter uit Galahans huurlingenleger


  Miles – ridder van de ravengarde


  Mira (de nagelaarster) – officier van de stadswacht van Al’Anfa


  Mordechai Florios – lid van de grandefamilies en samenzweerder tegen Bal Honak


  Morena – echtgenote van de keizerlijke afgezant in het Lieflijke Veld


  Moron – onderofficier in Galahans huurlingengroep


  Noran – een krijger uit het volk van de Norbarden


  Nubai – een aan de drank geraakte visser


  Oboto Florios – maarschalk van de stadsgarde van Al’Anfa


  Oderin du Metuant – generaal van de Orde van de Zwarte Raaf en opperbevelhebber van de Al’Anfaanse landtroepen ten tijde van de Khom-oorlog


  Olan – kapitein bij de Zwarte Bond van Kor


  Olek – een huurling uit Andergast


  Orlando – lijfmagiër van Oboto


  Refardeon – zoon van Salpicon iii


  Rohal de Wijze – voormalig heerser over het Middenrijk


  Rondrian ya Avona – Tikians vader


  Salpicon iii – voormalig heerser van Hôt-Alem


  Saranya – een vissersdochter uit het Oude Rijk, de grote liefde van Jacomo ya Avona


  Simodo Wilmaan – lid van een grandefamilie en slachtoffer van de inquisitie


  Snaga – messenwerper en premiejager


  Takate – krijger uit het volk van de Keke-Wanaq


  Tar Honak – heerser van Al’Anfa en hooggewijde van de Boronpriesterschap


  Tikian ya Avona (de Viller) – een jonge edelman uit het Oude Rijk


  Tobigon Steenvuist – een reizende dwerg


  Tolman – ten tijde van Jacomo ya Avona koning van het Oude Rijk


  Uranis Florios – lid van de grandefamilies en samenzweerster tegen Bal Honak


  Vadoria – soldate van de stadsgarde


  Zenobia – krijgster in de stadsgarde van Al’Anfa


  VERKLARENDE WOORDENLIJST


  Verklaring van Aventurische begrippen


  


  De goden en maanden


  


  1. Praios – god van de zon en van de wet, geldt als de opperste van de Twaalf goden (de aan hem gewijde maand komt overeen met de aardse maand juli)


  2. Rondra – godin van de oorlog en van de storm (de aan haar gewijde maand komt overeen met de aardse maand augustus)


  3. Efferd – god van het water, de wind en de zeevaart (de aan hem gewijde maand komt overeen met de aardse maand september)


  4. Travia – godin van de gastvrijheid, het haardvuur en de huwelijkse liefde (de aan haar gewijde maand komt overeen met de aardse maand oktober)


  5. Boron – god van de dood en van de slaap (de aan hem gewijde maand komt overeen met de aardse maand november)


  6. Hesinde – godin van de geleerdheid, de kunsten en de magie (de aan haar gewijde maand komt overeen met de aardse maand december)


  7. Firun – god van de winter en van de jacht (de aan hem gewijde maand komt overeen met de aardse maand januari)


  8. Tsa – godin van de geboorte en van de vernieuwing (de aan haar gewijde maand komt overeen met de aardse maand februari)


  9. Phex – god van de dieven en van de handelaars (de aan hem gewijde maand komt overeen met de aardse maand maart)


  10. Peraine – godin van de akkerbouw en van de geneeskunde (de aan haar gewijde maand komt overeen met de aardse maand april)


  11. Ingerimm – god van het vuur en van het handwerk (de aan hem gewijde maand komt overeen met de aardse maand mei)


  12. Rahja – godin van de wijn, de roes en van de liefde (de aan haar gewijde maand komt overeen met de aardse maand juni)


  


  De Twaalf – het geheel der goden


  De Naamloze – de tegenstrever van de Twaalf


  Rastullah – volgens het geloof van de Novadi’s de wereldschepper en enige god; verscheen ca. 250 jaar geleden in Keft en verkondigde 99 geboden; heeft negen vrouwen, die deels als beschermheiligen gelden


  Angrosch – de door de dwergen gebruikte naam voor Ingerimm, de god van het vuur en de smeedkunst


  


  Maten en gewichten


  


  Mijl – 1 km


  Schrede – 1 m


  Span – 20 cm


  Vinger – 2 cm


  


  Ons – 25 gr


  Steen – 1 kg


  Quader – 1 t


  


  Begrippen, namen, plaatsen


  


  Adamant – Tulamidisch woord voor diamant


  Afgrond – bedelaarsgetto in de stad Al’Anfa


  Al’Anfa – machtige stadstaat in het diepe zuiden van het continent Aventurië. Hoofdzetel van de Boroncultus en met ca. 80.000 inwoners de tweede stad van Aventurië


  Alemitische baai – deel van de Zuidzee bij het Alemitische schiereiland


  Alveran – zetel van de twaalf goden


  Andergaster – 1. inwoner van Andergast, een piepklein koninkrijk in het noordwesten van Aventurië; 2. een tweehandig langzwaard van twee schreden lang en daarmee meestal groter dan zijn gebruiker


  Baliho – stad in het Weidener Land, verdeeld in de Gravenstad en de Zuidstad


  Basaltvuist – door Bal Honak gestichte orde, staat bekend als de orde der onoverwinnelijken


  Batonga – Mohabenaming voor Ilmenblad (zie aldaar)


  Belkelel – ook bekend onder de namen Dar’Klajid of heerseres van de bloedige wellust; aartsdemonisch wezen aan wie bloedige perversie, dodelijke roes en duistere macht over het andere geslacht wordt toegeschreven; geldt als de tegenstreefster van Rahja en wordt soms zelfs als goddelijk vereerd


  Beni Novad – nomadisch stammenverband in het centrum van de Khom; controleren de oases Keft en Tarfuï; naam gevend voor de verzamelterm Novadi


  Beni Schebt – stammenverband in het zuiden van de Kom


  Beschermer – in Al’Anfa gebruikelijke benaming voor lijfwacht


  Bireem – kleine oorlogsgalei met twee boven elkaar gelegen rijen roeiriemen


  Blacharaz – ook wel Tyakraman of heer der wraak genoemd; aartsdemonisch wezen; geldt als genadeloze, wrede wreker en wordt door sommigen beschouwd als demonische tegenstrever van Praios, de god der gerechtigheid


  Bornlander – bewoner van een in het noordoosten van Aventurië gelegen feodale staat


  Boronsotter – slang die slachtoffers vanuit een boom aanvalt en doodt


  Boronsrad – teken van Boron, meestal gesymboliseerd door een halve of driekwart cirkel met vijf spaken


  Brabak – stad in de zuidwestelijke punt van Aventurië


  Brabaker riet – bamboeachtig gewas uit het zuiden van Aventurië


  Carrack – een doorontwikkeld kogschip; schip met hoge wand en met meerdere dekken en boeg- en hekkastelen, meestal getakeld als driemaster


  Chorhop – stad aan de westkust van Aventurië


  Dag van de Grote Slaap – 30 Boron; belangrijkste feestdag in Al’Anfa ter ere van Boron


  Dar’Klajid – zie Belkelel


  Dere – de planeet waarop het continent Aventurië ligt


  Drux – rotselementair wezen dat huist in de Zilverberg


  Dubloen – Al’Anfaans goudstuk met het dubbele gewicht van een dukaat uit het Nieuwe Rijk; de aankoopwaarde komt overeen met ca. 250 euro


  Duglumspest – uiterst zeldzame ziekte die het lichaam uiteindelijk volledig verwoest; hierbij zou de zieke veranderen in een demon; wordt daarom ook wel demonenontbinding genoemd


  Dukatengarde – elite-eenheid, vaak aangesteld bij de grandes van de Zilverberg


  Fana – spreektaal voor gepeupel, armelui, kleinburgers


  Godennaam – bij aanhangers van het twaalfgodengeloof gebruikelijke benaming van een maand in het Aventurische jaar


  Godsnaam – bij aanhangers van het Rastullahgeloof gebruikelijke benaming voor een van de veertig negendagenperiodes in het jaar


  Golgari – een reusachtige zwarte raaf uit het gevolg van de doodsgod Boron, die de zielen van de overledenen over het Nergensmeer naar het dodenrijk overbrengt


  Gouverneur – betaalde organisator van arenaspelen of ook een bestuursofficier


  Grandes – benaming voor de leden van de tien machtigste families van Al’Anfa


  Grangor – rijke handelsstad in het Lieflijke Veld


  Hairan – aanvoerder van een nomadenclan


  Hand van Boron – inofficiële maar algemeen gevreesde geheime politie van Al’Anfas; als sluipmoordenaars en agenten vormen de leden ervan de belangrijkste werktuigen bij de machtsuitoefening van de patriarch


  Hanfla – enige grotere rivier van het Al’Anfaanse schiereiland


  Heptagram – zevenpuntige ster; in de Aventurische demonologie vaak gebruikt als beschermende cirkel tegen verschijningen uit andere sferen


  Heshthot – een lagere dienaar van Blakharaz; een wezen dat verschijnt gekleed in een wapperende, zwarte pij waaronder zich een lichaam van niet-stoffelijke duisternis lijkt te bevinden; is meestal bewapend met zwaard en zweep


  Hoge Raad van Twaalf – wetgevend en uitvoerend orgaan, bestaande uit zes Borongewijden en zes burgers van Al’Anfa


  Hôt-Alem – hoofdstad van het gelijknamige vorstenprotectoraat, gelegen aan de monding van de Tirob


  Ilmenblad – rustgevend, licht euforiserend verdovend middel, ook wel alphana genoemd; wordt in holle projectielen gebruikt als munitie voor scheepskanonnen


  Kamaluq – opperste god van de woudmensen; in gestalte van een jaguar de heer van de geesten van de jungle en meester over leven en dood


  Kauca – vooral in de Phexmaand veelvoorkomende, zeer zware stormen in het zuiden van Aventurië


  Kemirijk – rijk dat onder andere grenst aan Brabak


  Khefu – hoofdstad van het Kemirijk


  Khom – grote woestijn ten oosten van het Oude Rijk


  Khunchomer – kromzwaard genoemd naar de stad Khunchom


  Kor – halfgod, zoon van Rondra en de godendraak Famerlor, god van de huurlingen, scherprechters en landknechten, houdt van bloed en geweld


  Kroonmark Khomwacht – graafschap in het Lieflijke Veld


  Kuslik – een van de oudste steden van Aventurië, gelegen aan de Zee van de Zeven Winden


  Levthan – halfgod; wordt in sommige culturen beschouwd als de god van de mannelijkheid


  Lieflijke Veld – regio aan de westkust van Aventurië; de naam verwijst naar de uitzonderlijke vruchtbaarheid van de regio


  Luloa – benaming van de woudmensen voor met moeilijk afwasbare verf aangebrachte huidschilderingen


  Madateken – de Aventurische maan


  Magica conjuratio – vakterm voor bezweringsmagie


  Magica phantasmagorica – vakterm voor illusiemagie


  Mahonie – donkerrode, edele houtsoort die uitsluitend in Zuid-Aventurië wordt geveld; een van de exportartikelen van Al’Anfa


  Maraskan – groot eiland in de Parelzee ten noordoosten van de Khom; volgens de legende verbande sultan Bastrabun de hagedisvolkeren uit Mhanadi, Ongalo en Thalusim naar Maraskan


  Marbo – halfgodin; dochter van Boron en de mensenvrouw Etilias; in Al’Anfa is een tempel aan haar gewijd


  Mirham – stad aan de oostelijke helling van het regengebergte; behoort de facto tot Al’Anfa


  Moha – 1. door Aventuriërs vaak gebruikt als synoniem voor alle woudmensen; 2. grootste stam van de woudmensen, bestaande uit ca. 6000 leden


  Mohacca – de oorspronkelijke naam van het pijpenkruid; heden ten dage de benaming voor een zeer zware, zwarte tabak uit Zuid-Aventurië


  Nederhellen – algemeen gebruikelijke term voor de contreien van de demonen in de zevende sfeer; hier komen de zielen van zondaars terecht om zich na een eon van kwellingen ten slotte als demon te manifesteren


  Nene-nibunga – betekent in de taal van de woudmensen ‘geelwitte bomendoder’ en is een gebruikelijke benaming voor alle blanke indringers


  Nergensmeer – in de mythologie van het twaalfgodengeloof de leegte tussen Dere en de hallen van Boron, het dodenrijk


  Nipakau – volgens het geloof van de woudmensen de geesten die in alles aanwezig zijn; ze waken over planten, dieren, mensen, bossen, beken, in feite over alles wat bezield dan wel onbezield is


  Norbarders – volk van rondtrekkende handelaars en kramers


  Novadi’s – verzamelbegrip voor de verschillende stamverbanden in de Khom


  Oijaniha’s – woudmensenstam uit het westelijke regengebergte


  Oreaal – Al’Anfaanse munt van een koper-goudlegering; komt overeen met ongeveer een zilvertaler die in het Middenrijk wordt gebruikt


  Pardona – opperste dienares van de Naamloze


  Parelzee – zee aan de oostkust van Aventurië


  Patriarch – titel van het hoofd van de Boroncultus in Al’Anfa; hoogste gewijde van de Al’Anfaanse ritus


  Poeh Takehe – betekent in de taal van de woudmensen zoveel als ‘hij die de geestenspin in het gezicht draagt’


  Praiosspiegel – standaardwerk voor inquisiteurs


  Ranak – dorpje in het koninkrijk Brabak


  Ravenrots – de algemeen toegankelijke Borontempel van Al’Anfa in de Stad des Zwijgens (zie aldaar)


  Rethon – de zielenwaag van de twaalfgodenmythologie waarop de dodengod Boron afweegt of een ziel in een van de twaalfgoddelijke paradijzen mag opstijgen, ter loutering in een van Borons hallen moet blijven of zo verdorven is dat hij naar de nederhellen moet


  Satinav – een machtige halfgod en de heer over de tijd


  Satuul – betekent in de taal van de woudmensen ‘verrotte ziel’ en is de benaming voor een boze geest die ook bezit kan nemen van andere mensen


  Schilling – Al’Anfaanse munt van een koper-goudlegering; de koopkracht komt ongeveer overeen met 13 euro; ook bekend onder de naam oreaal


  Schivone – modern Aventurisch scheepstype met hoog opgetrokken wanden en voor- en achterkastelen die meerdere dekken beslaan; meestal als drie- of viermaster getakeld


  Sskhrsechim – uitgestorven volk van slanglijvige hagediswezens, met name befaamd vanwege zijn toverkrachten


  Stad des Zwijgens – bovenste gedeelte van de Zilverberg (zie aldaar), waar zich het labyrint van Bal Honak en de Ravenrots bevinden


  Sumu – de oerreuzin uit wier lichaam alle leven op Dere geschapen werd


  Swafnir – halfgod, zoon van Rondra en Efferd; wordt in de gestalte van een reusachtige walvis vooral door de Thorwalers vereerd


  Taboe – een overgeleverd verbod om een gebied te betreden, een voorwerp aan te raken of te gebruiken, een handeling uit te voeren, over iets te praten en dergelijke; in de regel geldt dat een woudmens liever zal sterven dan een taboe te breken, want daardoor zou niet alleen hij, maar zijn hele clan in gevaar komen


  Takehe – de geestenspin die door de woudmensen aan de westkant van het regengebergte in het dal Kun-Kau-Peh wordt vereerd; geldt als de dienares van Kamaluq en is de heerseres over haar duizend kleine zusjes die de levensdraden van alle wezens spinnen


  Tapam – naast een ziel bezit de mens volgens het geloof van de woudmensen ook een tapam, een eigen beschermende geest; terwijl de ziel met de dood vergaat, is de tapam onsterfelijk


  Tayas – verhalen waarin de woudmensen hun geschiedenis mondeling overleveren


  Therbunieten – orde gewijd aan Peraine, strijdt tegen de ellende van oorlog en epidemieën; leden van de orde zijn te herkennen aan hun groene pij


  Thorwalers – een volk van koene zeevaarders en piraten dat in het noordwesten van Aventurië leeft en overeenkomsten vertoont met de aardse Vikingen


  Tirob – rivier die bij Hôt-Alem in de Alemitische Baai uitmondt


  Tobrië – een gebied in Aventurië aan de kust van de Parelzee


  Trahelië – provincie in het Middenrijk


  Trireem – type galeischip met drie boven elkaar liggende rijen roeiriemen; beschikt over noodmasten en wordt vrijwel uitsluitend gebruikt als oorlogsschip


  Tschopokikuha’s – een krijgszuchtig woudmensenvolk dat op het Syllanische schiereiland leeft; onder de blanken gevreesd als mensenvreters


  Tulamiden – Aventurische bevolkingsgroep; bewoners van de Khom en aangrenzende gebieden


  Tulamidya (ook wel: Tulamidisch) – taal van de Tulamiden; als schrifttekens worden de negentien geheiligde gliefen van Unau gebruikt


  Turupaboom – zeldzame boomsoort die voorkomt op de woudeilanden


  Uthar – halfgod die na een Boronwelgevallig mensenleven werd aangesteld als wachter aan de sterrenpoort, de ingang tot Borons hallen; er wordt gezegd dat zijn pijl nimmer mist


  Verhevene – de formele aanspreektitel van een hooggewijde, dat wil zeggen een priester met de rang van hoofd van de tempel, abt of inquisiteur


  Visra – vulkaan ten noorden van Al’Anfa


  Vlucht van de Tien – rituele zelfmoord in de ritus van Al’Anfa waarbij tien uitverkorenen van de Ravenrots in zee springen op de Dag van de Grote Slaap (zie aldaar)


  Woudmensen – verzamelterm voor de verschillende oorspronkelijke menselijke inwoners van de zuidelijke regenwouden en van de woudeilanden


  Yaq-hai – een mensachtig, demonisch wezen dat, voor zover bekend, alleen in de jungle van het zuiden van Aventurië wordt aangetroffen


  Zilverberg – villawijk van Al’Anfa waar de grandes wonen; helemaal bovenaan ligt de Stad des Zwijgens met het labyrint van Bal Honak


  Zilversteek – onregelmatig plaatsvindend, half legaal toernooi met bekende gladiatoren


  Zithaber – wijdverbreid hallucinogeen in de vorm van een grofkorrelig poeder of gehakte bladeren; wordt meestal vermengd met tabak gerookt


  Zwarte Bond van Kor – gevechtseenheid van Korgewijden en huurlingen met een bloeddorstige reputatie
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